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VII. INSTRUCTION.
e= DEUXIEME COMMANDEMENT —
PU BLASPHLME,

Je passe au deuxiéme précepte du Déealogune, dans ie-
guel il est question de I’honneur qu’on doit au s2iat nom
de Dieu et de la profanation qu’on en fait : Von assumes
romen Domini tui in wanum; non emim insontem habebil
Dominus eum qui assumpserit nomen Domini Dei sui frustra.

Il semble qu’aprés le premier commandement, quenous
avons vu, celui-ci devientinutile. En eflet, si nous sommes
obligés d’adorer Dieu, ne le serons-nous pas, & plus forte
raison, de respecter son saint nom ? Sans doute, et 'ado-
ration qué‘ Dien exige de nous doit étre de ‘teeur, de
bouche et d’action; d’ol il résulte que ce seond coms-
mandement est nécescalrement renfermé dans le premier,
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Cependant, comme il y a en général tant d'irréflexion et
de précipitation dans les discours, que l'apdtre saint
Jacques nous dit que la chose du monde la plus difficile
a dompter c'est la langue, d’ou il vient qu'une foule de
gens s'en servent contre Dieu et en abusent indignement
pour profaner son saint nom, Dieu, pour nous préserver
de cette audace sacrilége, nous en a fait une défense spé-
ciale; et aprés avoir réglé dans le premier commande-
ment notre cceur, il va régler en particulier, dans le
second, notre langue. Voyons donc ce qu’il nous com-
mande et ce qu’il nous défend dans ce second comman-
dement.

On honore et on déshonore le saint nom de Dieu de
trois manieres prineipales : 1° on I'honore en le pronon-
¢ant souvent et en l'invoquant avec de vrais sentiments
de piété et de chrétienne dévotion; et on le déshonore
en le mélant hors de propos & tous nos discours, et & plus
farte raison en le blasphémant; 2° on I’honore par des
serments accompagnés des conditions requises, et on le
profane par des serments dépourvus de ces conditions;
3° on I’honore en s’obligeant par des vceux, et on le dés-
honore en ne les accomplissant pas. Tels sont les trois
points & examiner sur cette matiére.

Onl’honore, en premier lieu, enle pronongant souvent
par un sentiment d’amour. C’est ce que font les &mes
pieuses qui, ayantun ceeur embrasé d’amour pour Dieu,
pensent souvent a lui, parlent souvent de lui, et 'invo-
quent souvent avec respect et dévotion. Saint Paul ne
pouvaitse lasser de répéter le nom de Jésus-Christ dans ses
épitres. Il le portait gravé dans son ceeur, voila poarquoi
il I'avait s2as cesse sur les lévres: Ex ebundontia cordis
0s loquitur 1, dit Jésus-Christ lui-méwme dans 1'Evangile.

! Malth, XII, 34
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Or c'est surtout en cela que consiste I’honneur que
nous devons rendre a Dieu par notre langue : l¢e nommer
avec des sentnents de piéte, l’appeler & notre secours
dans le temps de la tribulation, ainsi qu’il nous y invite
lni-méme : Invoca me in die tribulationis ; le bénir en tout
temps, comme faisait le Psalmiste : Benedicam Domino in
omni tempore; le remercier des bienfaits qu’il nous ae-
corde, et nous résigner d sa sainte volonté dans tous les
événements favorables ou contraires de cette vie, comme
faisait le saint homme Job : Dominus dedit et Dominus
abstulit, sit nomen Domini benedictum. En un mot, la
langue du chrétien ne doit prononcer que des paroles de
religion, de respect et de louanges pour Dieu; et de sa
bouche, selon la belle expression d’un saint Pére, doit
g’élever sans cesse, comme d’un encensoir, une fumée
d’honneur vers Dieu : Thuribulum divinitatis.

Mais d’ordinaire, la langue ne sert qu'a profaner le
saint nom de Dieu, parce qu’on le prononce a tout mo-
ment par habitude et par routine, hors de tout propos et
avec aussi peu de réserve et derespect que tout autre nom
profane. Que de chrétiens, en effet, qui 'ont toujours a
la bouche, et le prononcent pour la moindre chose, soit
pour exprimer leur étonnement, soit pour témoigner leur
impatience, soit par un mouvement de subite colére ! Or
c’est 1& un mépris réel du saint nom de Dieu, que de
I'employer ainsi sans réflexion et de le méler dans toutes
nos conversations vaines, oiseuses, frivoles, et méme
souvent criminellos. Tout chrétien doit éviter cela avec
soin, et ne prononcer qu'avec un sentiment de profond
respect ce nom dont Jésus-Christ nous fait demarder
chaque jour dans I'oraison Dominicale la sanctification :-
Sanctificetur nomen tuum.

Ce que e dis du nom de Dieu et du trés-saint nom de
Jdésus, qu’il faut avoir pour eux plus de vénération que
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pour fout autre nom, doit aussi s’appliquer au nom de
Marie et des saints; car la méme vertu de religion qui
nous oblige & ne prononcer le premier qu’avec respect,
nous oblige aussi & respecter & proportion les autres.
C’est pourquoi le Saint-Esprit, dans I’Ecclésiastique, unit
les deux choses ensemble lorsqu’il dit : N’ayez pas conti-
nuellement le nom de Dieu &1a bouche, et ne mélez point
a tous vos discours le nom des saints, parce qu’en cela
vous ne seriez pas exempts de faute.

Mais l'abus le plus grand, le plus impie et le plus
sacrilége que nous puissions faire du saint nom de Dieu,
c’est de le blasphémer. Pour vous faire connaitre cet
horrible péché du blasphéme, ce péché monstrueux et
cependant si peu craint,si fréquent et si familier surla
langue de tant de chrétiens, il faut que je m’étende un peu,
et que je vous explique ce que c’est que le blasphéme,
combien il y en a d’espéces, quelle est sa malice spéciale
et sa griéveté, et enfin l'insuffisance des excuses que
I'on allégue pour diminuer sa faute.

Certains péniten{s accusent en confession, pour des
blasphémes, des paroles qui sont toute autre chose que
des blasphémes, par exemple des emportements, des
bouffonneries obscénes, des injures, des malédictions,
des imprécations contre le prochain. Certes, ce ne sont
pas 13 des choses innocentes, mais bien des péchés; mais
ce sont des péchés d’un autre genre, et non des blasphé-
mes. Au confraire, on prononce beaucoup de paroles
blasphématoires que 'on ne regarde pas comme telles.
Sachez done que le blasphéme est toute parole injurieuse
& Dieu, et dirigée contre lui par moquerie ou par mépris
de son infinie majesté. Je dis premiérement toute parole
tnyurieuse ; mais il faut ajouter que les actions etles gestes
peuvent ici tenir lien de paroles, en avoir la valeur et
devenir de véritables péchés de blasphame, comme serait
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de regarder le ciel avec dédain, de frapper des pieds
eontre terre, de frémir d’indignation et de grincer des
dents contre"Dieu. Je dis, en second lieu, toute parole
mjurieuse d Dieu ; toutefois, celles qui sont injurieuses a
la sainte Vierge et aux saints ne laissent pas d’étre
aussi des blasphémes; car de méme qu’on honore Dieu
dans les saints, de méme dang les saints aussi on le dés-
honore. Le blasphéme attaque donc Dieu dans ses
saints; cependant celui-1a est toujours plus grave, qui
est lancé directement contre lui. Il y a plus, s'irriter
contre les créatures, par exemple conire la pluie, le
vent, la gréle, constitue un véritable blasphéme, sil'on
g’en prend a Dieu, qui dirige tous ces éléments.

Cela posé, les théologiens distinguent trois sortes de
blasphémes : les uns simples, les autres accompagnés d'hé~
résie, les troisiemes hérétiques. Le blasphéme est simple
lorsque notre langage, méprisant et injurieux & Dieu et
aux saints, ne renferme aucune erreur contraire a la foi;
et cela peut avoir lieu de deux maniéres:

1° En maudissant Dieu, ou la sainte Vierge, ou les
saints; ce blasphéme s’appelle imprécatoire, et c’est le
blasphéme propre des dmes perdues et de certains joueurs
désespérés; et bien qu’ordinairement ces blasphémes
horribles ne soient que des mots entrecoupés et sans
suite, n'ayant pas grammaticalement un sens parfait,
tomme serait ce seul mot, maudit, cependant ce langage
fronqué, joint & certains gestes, & certains regards me-
nacants et irritds contre le ciel ou contre quelque image,
comme il arrive aux joueurs qui perdent, suffit pour
constituer nun véritable blasphéme.

2° En cisant certaines choses qui conviennent réelle-
ment & Dien, 3 la Vierge, aux saints, par exemple que
Marie est femme, que saint Pierre est pécheur, que Dieu
a le corps et le sang qu’il a daigné prendre par amour



i DEUXIEME COMMANDEMENT DE DIEU.

pour nous; mais en disant ces choses par mépris et dé-
dain, comme font certaines gens qui, dans la colére,
s'écrient : Corps-Dieu! — Sang-Dieu ] Ces paroles ne ren-
ferment aucune erreur; mais le ton irrévérencieux ef
méprisant qui les accompagne en fait de véritables
blasphémes. Mais que dirons-nous de ceux qui ont tou
jours i la bouche ces mots : Par Diew!— Par le Christ !
Ces paroles ne sont en elles-mémes qu’un abus du saint
nom de Dieu; si en les employant vous menaciez de vous
venger, et que par exemple vous disiez : Par Dieul ou
parle Christ! je veux te le faire payer, ce serait un véri-
table blasphéme, puisque vous vous engugeriez & la
vengeance par 'invocation du saint nom de Dieu, ce qui
ne peut avoir lieu sans que vous lui fassiez une grave
injure.

Le blasphéme accompagné d’hérésie a lieu quand les in-
jures que nous vomissons contre Dieu et les saints ren-
ferment quelque erreur contraire a la foi; et I'on peut
commettre celui-ci égalcment de plusieurs maniéres.

On le commet premiérement en attribuant & Dieu quel-
que chose quti lui répugne essentiellement, comme serait
de dire qu'’il est injuste , cruel, partial; qu’il ne s’occupe
pasdes choses de cemonde; qu’il commande I'impossible;
qu’il est Pauteur du mal et du péché. Et ce langage ne
laisserait pas d’étre blasphématoire, quand méme il
serait conditionnel , comme si vous disiez, par exemple :
Dieurn’est pas juste, il n'est pas Diew, s'il ne fait pas telle
ou telle chose. Comment | vous osez imposer des lois &
Dieu, ou vous faire son conseiller, comme g’il était un
ignorant, ou qu’il edt besoin de vos conseils!

On le commet en second lien en dtant & Dieu ce qui
lui appartirnt essentiellement, comme sa sagesse, sa
puissance , sa providence; en disant que Dieu ne peut
pas , qu’il ne voit pas, et qu'il ne gouverne pas tout;
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en censurant sa conduife dans le gouvernement de ce
monde, ce que font ceux qui disent : Mais puurquoi Dieu
permet-tl ceci? pourquoi permet-il cela?

On le commet enfin.en attribuant aux créatures ce qui
n’appartient qu’a Dieu. C’est ainsi que blasphémait le roi
Sennachérib, qui se glorifiait de ses conquétes, qu’il re-
gardait comme des ceuvres de son bras et de sa valeur,
et non de Dieu : orgueil sacrilége qui lui coiita la perte
de cent quatre-vingt-cing mille hommes, tués dans une
nuit par le glaive de I'ange du Seigneur. Ainsi blasphé-
maient les pharisiens, qui, par haine et par jalousie,
attribuaient au démon les miracles que Jésus-Christ
opérait. Et comment pouvoir excuser de cefte espéce de
blasphéme certaines expressions dont se servent les
amants , lorsqu’ils appellent une vile créature leur Diea
et tout leur bien, 4 moins gqu'on ne prenne pas ces
expressions & la rigueur, et qu'on ne les regarde que
comme des exagérations et de pures hyperboles, ce que
I'on fait d'ailleurs communément?

Mais pour ne pas nous arréter trop longtemps sur cette
matiére, sachez que s’il y a certaines expressions héré-
tiques que I'on ne formule pas d’ordinaire ouvertement,
parce quon en aurait honte et horreur, souvent on em-
ploie certaines tournures qui n’offensent point 'oreille,
mais qui n’en renferment pas moins une véritable héré-
sie. Je m'explique : Est-il rare d’entendre dire : Ok/ Dieu
ne se souvient plus de mot — Dieu ne peut pas me secourir
— {l est inutile de bien vivre , puisque les choses vont tou-
jours de mal en pis— Tous les maux sont pour mot, tous les
biens sont pour les autres — Dans ce monde , il n'y a que les
scélérats qui sont heureux — Dieu ne pourrait me (traiter
plus mal? Or ces expressions et d’autres semblables, qui
sont dans la bouche de tant de personnes, surtout des
pauvres, des malheureux, de reux gzl z22f dominés par
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quelque passion violente, et qui sont souvent proférées
avec un air Je piété et de dévotion, sont autant e blas-
phémes acéompagnés d’hérésie; car, en somme, {ls se ré-
sument & nier la providence de Dieu, sa bonté, son
pouvoir, et a ’accuser d’injustice et de partialité.

Peut-&tre me répondrez-vous que vous ne dites pas ces
choses de coeur, mais seulement de bouche, par colére
et par désespoir. Je veux bien vous croire; mais vous
devez cependant savoir que, pour vous rendre coupables
d’un blasphéme hérétique, il n’est pas nécessaire que
vous soyez intérieurement persuadés des erreurs que
vous émettez ; il suffit que vous sachiez que la significa-
tion de vos paroles est contraire a la foi. Si vous en étiez
intérieurement persuadés, ce ne serait plus seulement
un blasphéme hérétique , ce serait une véritable /érésie,
4 cause du complet assentiment de votre intelligence &
I’erreur contenue dans ces expressions.

Ces trois espéces de blasphémes sont de trés-graves
péchés mortels : 1a premiére contre 1a vertu de religion,
la seconde contre la religion et P'obligation de professer
sa foi, et la troisitme contre la religion, contre ’obliga-
tion de professer sa foi, et contre la foi elle-méme, La
premiere est un péché de simple blasphéme ; la seconde,
de blasphéme et d’infidélité extérieure; et la troisieme,
d’infidélité extérieure et intérieure. Ces blasphémes sont
sans doute plus graves les uns que les autres; mais
tous, quelque simples qu’ils soient, renferment une ma-
lice telle que, s’ils sont proférés délibérément, ils sont
toujours péchés mortels. -

La raison en’est que le blasphéme outrage directement
Dieu lui-méme. Les autres péchés offensent aussi Dieu,
mais indirectement , et en tant qu’il est contraire & ses
divins commandements d’amasser, de voler, de mé-
dire, etc. Mais le blasphéme s’en prend directement 3
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Dieu lui-mé&me ; il 'attaque et 'insulte personnellement;
¢’est un mépris, un dédain formel de Dieu, un crime de
l&se-majesté divine. Or qui ne voit maintenant combien
est énorme 1« malice d’un pareil péehé? Il suffit de con-
sidérer ce que nous sommes et ce que Dieu est, pour
comprendre combien est horrible et presque incroyable
cetfe témérité par laquelle une vile et abjecte créaturg
ose élever contre un Dieu si grand sa langue méprisable.
Nous n'oserions pas offenser par des paroles aussi inju-
rieuses un prince de cette terre, auquel cependant nous
pouvons échapper, et nous avons I'imprudence de faire
un pareil affront & Dieu, & qui nous ne pouvons pas
échapper, et qui peut, au moment méme de notre blas-
phéme, nous dessécher la langue, nous oOter la vie, et.
nous ensevelir dans I’enfer pour toute 1'éternité !

Voild pourquoi les saints disent qu’il n’y a rien de plus
horrible que le blasphéme ; que tout autre péché, en
comparaison de celui~ci, peut étre considéré comme
léger ; que le blasphémateur est un démon, et méme le
pire des démons; car enfin ces esprits rebelles blasphé-
ment Dieu sous les coups accablants de la justice divine,
au lieu que les chrétiens le blasphément tandis qu’il les.
comble de bienfaits et qu’il leur conserve amoureuse~
ment la vie,

Nous pouvons encore juger de la griéveté de ce péché
parl'horrible supplice que Dieu avait prescrit dans 'an-
cienne loi pour le punir. Un blasphémateur ayant été&
trainé un jour devant Moise , le saint 1égislatear consulta
voracle du Seigneur, afin qu’il daignat prononcer lui-
méme la sentence. Dieu la prononga en effet : — Que ce
téméraire , répondit-il, soit conduit hors du camp, et
lapidé vivant par tout le peuple.

C'est ce qui fut exécuté. Et ainsi fut établie 1a loi par la-
quelle tout blasphémateur, sans distinction de personnes,
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devait étre puni du méme genre de mort : Quicumque
blasphemaverit nomen Domini, morte moriatur ; lapidibus
ohruet eurn omnis populus, sive ille civis , stve peregrinus sit 1.
St ce supplice n’est plus maintenant en usage, il doit
cependant suffire pour nous faire comprendre toute 'é-
normité de ce péché; et si les blasphémateurs d’aujour-
d’hui v’ont plus & le redouter, ils doivent s’attendre a
des tourments d’autant plus rigoureux pendant toute
I’éternité , dans 'enfer , ou Dieu vengera en Dieu, pour
ieur malheur, son honneur méprisé.

Mais écoutons maintenant les excuses que 1’on allegue.
Les uns me disent qu’ils parlent ainsi par emportement,
par colére, pour se faire craindre, mais sans aucune
intention d’outrager Dieu.— Excuse inadmissible ! Com-
ment! vous insultez Dieu sans vouloir I'insulter ? Trou-
veriez-vous que ce fiit 14 une excuse suffisante 8'il s’agis-
sait de vous? Si quelqu’un se mettait & vous dire des
injures et & vous accabler d’outrages, et qu’il vint vous
dire ensuite qu’il n’a fait tout cela que par un accés de
colére contre un tiers, le trouveriez-vous excusable ?
Non, assurément. Or comment seriez-vous donc¢ vous-
mémes excusables devant Dieu? Vous prétendez que
vous ne l'insultez pas, mais vous reconnaissez, ou au
moins vous devez reconnaitre que votre langage Iui est
injurieux ; or il n’en faut pas davantage pour vous ren-
dre coupables, et méme gravement coupables.

D’autres s’excusent sur ce qu’ils se sont habitués A
blasphémer, et qu’ils le font presque sans y penser.
C’est 13 'excuse ordinaire de tous les pécheurs d’habi-
tude, mais elle est trés-faible. Car je remarque d’abord
que, s1légers et si déréglés que vous soyez dans vos
paroles, cependant guand vous vous trouvez en pré-

¢ Levit. XXIV, 18,
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sence d'un personnage respectable, vous savez frés-
bien vous contenir assez pour ne rien laisser échapper
de malhonnéte et d’inconvenant. ¥t pourquoi? e’est que
le respect que vous avez pour cette personne vous fait
réfléchir et bien peser toutes vos paroles. Or, pourgquei
n’en faites-vous pas autant par respect pour Dieu, qui
vous est toujours présent? En second lieu, ne savez-
vous pas que la mauvaise habitude, si vous ne travaillez
pas efficacement & la détruire, rend coupables lous les
actes qu’elle produit; méme indélibérés, parce que s'’ils
ne sont pas volontaires en eux-mémes, ils le sont dans
leur cause, c'est-a-dire dans la mauvaise habitude con-
tractée volontairement, et volontairement conservée?
C'est 13 une régle générale parfaitement siire et appli-
cable & toute espéce d’habitude. Si, détestant votre mau-
vaise habitude et résolus de vous en corriger, vous em-
ployez les moyens les plus convenables pour la détruire,
I'habitude peut, dansce cas, vous excuser, supposé que
précisément par suite de sa force vous veniez & tomber,
Mais si vous ne haissez pas votre habitude criminelle,
et si vous n’employez pas tous les moyens et toutes vos
forces pour vous corriger, elle ne peut nullement vous
justifier des fautes dans lesquelles vous retombez.

Yous étes donc rigoureusement obligés de fravaillep
énergiquement a la détruire, ear il n’y a pus d’habitude,
si enracinée qu’elle puisse étre, qu'mne diligence conve-
nable ne puisse vaincre ef surmonter : il sutfirait seule-~
ment de vous imposer vous-mémes une pénitence. Si
toutes les fois que vous nommez d'une maniére inju-
rieuse le tres-saint corps et le sang sacré de Jésus-
Christ, vous vous condamniez & faire une petits aumaone,
ce léger sactifice serait un excellent frein & votre langue,
et vous reconnaitriez avec évidence combien sont vaines
ces excuses qu’on allegue généralement : J'ai ceite habi-
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tude — Je ne puis faire autrement — Dans l'accés de la co-
lere, je ne sais plus ce que je dis.

De tou! ceci, concluez que le blasphéme est un péché
énorme, ¢i dont rien n’excuse la raalice ; que, par consé-
quent, tout chrétien doit en avoir'une profonde horreur,
et ne rien épargner pour I'éviter. Sera-t-il donc possible
que le saint nom de Dieu, ce nom & la fois terrible et
vénérable, que celul de Jésus-Christ notre Sauveur, et
de son sang adorable, par lequel nous avons été rache-
tés, doive étre le premier signal de vos disputes et de
vosrixes, de vos coléres et de vos transports ? Gardons-
nous, autant qu’il est possible, d'un pareil exces.

Je dois cependant vous prévenir que tous vos soins
seront inutiles, si vous n’allez & la racine méme du mal.
Or, la source du blasphéme, c’est votre colére, par la-
quelle vous vous laissez dominer pour les moindres cho-
ses: il faut donc la modérer et la réprimer. La source du
blasphéme, c’est la passion effrénée pour les jeux de
hasard: il faut done y renoncer complétement. La source
du blasphéme, ce sont les débauches, les excés que
vous faites dans le vin, qui vous abrutissent entiére-
‘ment et vous Otent toute réflexion : donc, modération,
sobriété et tempérance, La source du blasphéme, c’est
encore l'impatience & supporter les épreuves de cette vie
et tout ce qui vous arrive d'affligeant et de ficheux:
lone, plus de couformité et de résignation aux volontés
livines, toujours adorables et toujours tendant & notre
dlus grand bien.

Telles sont les causes ordinaires d’ou procédent ces
emportements impies contre Dieu et contre tout ce qu'’il
y a de plux sacré. J’ai voulu vous les rappeler, afin que
si vous reccnnaissez en vous l'une ou l'autre d’elles,
vous travailliez sérieusement 3 fermer c23 sources crimi-
nelles et empoisonnées de vos blasphémes, et & vous
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eorriger entiérement de cette mauvaise habitude ; autre-
ment, je ne pourrais rien présumer de bon pour vous.

Car vous ne serez pas toujours, j’imagine, dans les
mémes dispositions. Lorsque vous serez arrivés & votre
derniére heure, et que vous aurez la mort dans la gorge,
yous vous fournerez suppliants vers Dieu, vers Jésus cru-
cifié, implorant assistance et secours; mais je crains fort
alors que cette terrible menace que Dieu a plusieurs fois
répétée dans les saintes Ecritures ne se vérifie en vous :
Invocabunt me, et-ego non exaudiam ! : Ils m'invoqueront,
mais ce sera en vain, car je ne les exaucerai pas. Tel est
le chitiment ordinaire des blasphémateurs : terrible,
mais juste chatiment, d’étre alors abandonnés de ce Dieu
dont le nom, durant leur vie, a toujours été I'objet de
leurs blasphémes.

Pensons-y bien : Dieu se tait maintenant; il patiente
et dissimule, et semble presque insensible; mais il vient
un femps ol il se fait connaitre pour ce qu'’il est, et olril
se venge d’une fagon terrible des outrages qu’il a regus : -
Cognoscetur Dominus judicia faciens 2.

TRAITS BISTORIQUES.

‘1. — Du temps de Moise vivaient trois hommes pervers,
Coré, Dathan et Abiron, qui, unis 4 deux cent cinquante aatres
Israélites, voulurent élever contre Moise et Aarvon V'étendard de
la révolte. Ils joignirent au crime de rébellion dea plasphemes
contre Dieu. Moise, d’aprés 'ordre du Seigneur, ordenna & toutle
peuple de se séparer d'eux,et dit : « Vous allez savoir que je tiens
ma mission du Seigneur, et que je ne {ais rien de moi méme, Si
les coupables meurent d'une mort ordinaire et quils sui¢nt seus
lement frappés d une plaie semblable a celle des av{res hommes,

¥ Jer. XI, 11; X1V, 12; et alibi passim. —? Pa. IX, 17T,
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le Seigneur ne m’a point envoyé ; mais si la terre, ouvrant som
sein, les engloutit, eux et tout ce qui leur appartient, de sorte
g1ils descendent en enfer tout vivants, vous saurez qu'ils ont
blasphéme Te nom du Seigneur. » A peine Muiee eut-il cessé de
parler, quw la terre se fendit sous leurs pieds, et les dévora,eux,
leurs tentes et tout ce qui leur appartenait. — Quoi de plus ter-
rible que ce chitiment !

II. — A Namur, ou les Fréres des Ecoles Chrétiennes travail-
lent avec tant de succes, comme dans toutes les villes ou ils sont
établis, & donner & la jeunesse une éducation solidement ver-
tueuse, un de leurs éleves, enfant de dix & onze ans, donna il
y & quelques années une preuve hien touchante de sa foi. 1l ren~
trait peul-éire un peu tard de la classe, et son pére en coléere 'en
reprit vivement en jurant le nom de Dicu. Ce pauvre enfant,
tout décontenancé d’avoir donné licu A ces blasphémes, se jeta &
genoux, et Iui dit : « Mon pére, je vous en pric, battez-moi, mais
pe jurez plus, » Le pére, interdit en voyant I’horreur que témoi-
gnail cet intéressant enfant de ces ahominables exécrations,
profita de la legon et n’osa plus blasphémer. — Ah! que de fautes,
8'ils le voulaient, les enfants chiéliens feraient éviter & leurs
parents !

VIII. INSTRUCTION,

DU SERMENT.

La seconde maniére d’honorer et de déshonorer le
saint nom de Dieu, comme je vous l'ai dit dans notre
derniere instruct.on, c’est de faire des serments. Ainsi,
gelon le style des divines Ecritures, prendre le nom de
Dieu, c’est ce qu'on appelle proprement jurer ou faire
un ser ment VYoyons donc d’abord ce gue ¢’est que le ser-
ment, et-combien d’ especes il y en a.

Jurer, dit saint Thomas, ce n’est autre chose que
prendre Dieu en témoignage de ce qu’on affirme : Vihil
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aliud est juramantum quam Deum in verifalis testem assu-
mere. Cela se fait ordinairement d’'une maniére.expressa
et direets, en nommant formellement Dieu, et cu disant :
Je prends Dicw a témoin — J'en atteste Dieuw — Je jure par
Diew — par Jésus-Christ, que la chose est ainsi, etec. Mais
méme sans appeler formellement Dien en témoignage,
on peut jurer implicitement en citant en témoignage
quelques-unes des créatures des plus nobles et des plus
élevées, et danslesquelles éclate d’une maniére particu-
liére la grandeur de Dieu ; par exemple : Jejure par K-
vangile, par la vierge Marze, par cette sainte croix,; parce
que, & bien considérer ces expressions, elles signifient que
nous prenons A témoin ce Dieu qui nous a donné I'Evan-
gile, qui est né de la Vierge Marie, qui est mort sur la
Croix.

On appelle aussi Dieu en témoignage par certaines im-
précations que Pon fait contre soi-méme, comme lors-
qulon dit: Que je meure ¢ l'instant méme — Que Dieu
m’bte la vie — Que je ne bouge point de cette place — Que
le diable m’emporte st je mens, et autres semblables expres-
sions'en usage parmi le peuple; car ces choses ne pouvant
arriver sans un miracle ou un quasi-miracle, vous étes
censés invoquer Dieu comme vengeur de votre mensonge,
et par conséquent I'appeler en témoignage ; ce jugement
s’appelle proprement exécratoire. De quelque maniére
donc que 'on appelle Dieu en témoignage, directement
ou indirectement, c¢’est toujours un serment.

J’ajouterai qu'on peut jurer méme sans prononcer au-
cune parole, mais seulement en touchant ’Evangile, ou
un crucifix, ou un autel, dans des circonstances ou cet
acte est regardé comme un serment.

Au contraire, il ne faut pas prendre pour des jurements
cerfaines manieres de s’exprimer, comme : J'en donne
ma téte & couper — Je mets tant d'onces de mon sang ; ou
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bien : Ma foi — En conscience — En vérité — Purole
d’honneur — Parole de chrétien; ni méme ces autres for-
mules, bien- que plus significatives : Dieu le sait — Dieu
le voit — Je parle devant Dieu — Dieu voit ma conscience,
lorsqu’on s’en sert par maniére de narration; etla raison,
c’est qu’en aucun de ces cas on ne prend ni l'on n’a l'in-
tention de prendre Dieu & témoin; on a uniquement en
vue de donner plus de poids et d’autorité a ses paroles.

Il faut cependant excepter le cas ou I'on al'intention,
par ces derniéres locutions, d’appeler Dien en témoi-
gnage , parce qu’alors on fait un véritable serment.
Quand les paroles, dans leur acception ordinaire, ont
force de serment, il ne dépend pas de nous de faire
qu’elles n’en soient pas un; mais quand par elles-mémes
elles ne 'ont pas, elles peuvent la recevoir de notire in-
tention,

Par rapport & la chose jure:, 1e serment est de deux
sortes : s'il s’agit d’'une chose ou présente ou passée, le
serment s’appelle assertoire; s’il s’agit d’'une chose future,
il s’appelle promassoire,

Le premier est nécessaire pour terminer les contesta-
tions et les procés. Je sais, par exemple, que je vous ai
payé une dette que j'avais contraciée envers vous;
vous le niez et vous voulez me contraindre a un nouveau
payement. A défaut de preuves, que peut-on faire, sinon
recourir au serment?

Le serment est nécessaire pour assurer P'exécutior
d’'une promesse que nous faisons, et nous obliger a I'ob
gerver par le lien de la religion.

Cette nécessité, comme vous le voyez, nait de la dupli
cité, de la fourberie et de la mauvaise foi qui a toujour
régné et régnera toujours dans le monde. Quel besoin y
aurait-il de ji rer, si tous les hommes étaient sincéres et
disaient nette ment la vérité? 1l suffirait alors d’affirmer
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une chose ou de la promettre, pour en étre assuré, Mais
comme il n’y a rien de plus commun en ce monde que Ia
fraude etle mensonge, il faut, dans une foule d’occasions,
appuyer nos paroles du grave poids du saint nom de
Dieu,invoqué comme témoin. Voila ce quirend le serment
nécessaire, et, par conséquent, licite et permis. Aussi
voyons-nous que les patriarches de I’Ancien Testament
ont employé le serment; saint Paul s’en est également
servi, et cela seul devrait suffire pour nous convaincre
que Jésus-Christ ne I'a pas défendu dans I'Evangile,
ainsi que I’ont prétendu certains hérétiques en s’appuyant
sur ces paroles : £'go autem dico vobis, non jurare omnino 1.
Par ces paroles, Jésus-Christ n’a pas entendu interdire
tout serment, mais il a voulu seulement condamner cette
trop grande facilité & jurer, qui n’est passans irrévérence
pour le saint nom de Dieu, et sans danger de parjure,
comme nous le verrons plus tard,

Nous devons étre d’autant plus persuadés que le ser-
ment n’est pas absolument défendu que, considéré en
lui-méme, il est un acte de religion par lequel on honore
Dieu. En effet, lorsque nous jurons, nous nous en rap-
portons au jugement de Dieu sur la vérité de notre dé-
position, le priant de confirmer nos paroles par son au-
torité divine, non pas & ’heure méme, parce que ce
gerai{ tenter Dieu, mais en son temps, lorsqu’il mettra
au grand jour {ous les secrets de notre cceur. En jurant,
nous reconnaissons donc qu’il est vrai et infaillible, et
qu’il pénétre tout ce qu’il y a de plus caché; nous l¢
reconnaissons comme juge et vengeur du mensonge e
des tromperies; par conséquent, nous le reconnaissons
pour ce qu'il ‘est, pour un Dieu d'une sagesse, d’une
véracité et &'ane Justme infinies ; or tout cela I’honore.

i Matth. V, 34.
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Mais sile serment est un acte de religion, une choge
sacrée, il suit de 13 que nous devons le regarder comme
tel, et ne pas le traiter comme une pure formalité et
comme une cérémonie sans nulle conséquence. Toutes
les fois done que nous sommes obligés de le préter,
comme il arrive dans les actes et dans les témoignages
publics, nous devons le faire religieusement, en nous
proposant de donner & Dieun une preuve de notre foi,
de notre vénération et de notre crainte. Or un acte de
oette nature, par lequel nous appelons sa sagesse & juger
si nos paroles sont conformes & nos pensées, par lequel
nous prions sa bonté de nous récompenser si nous disons
vrai, et sa justice de nous chéatier si nous disons faux ;
un acte par lequel nous appelons Dieu et ses divins attri-
buts pour attester on démentir, pour récompenser ou
punir nos paroles, vous semble-t-il qu’on doive le faire
sans attention et sans réflexion ? Vous semble-t-il qu’il
soit permis de lever la main pour jurer, avec la méme in-
différence que s’il s’agissait de soulever votre chapeaun
pour saluer quelqu’un qui passe? Ce serait certainement
13 une irrévérence envers le nom de Dieu inconnue aux
paiens eux-mémes, qui ont toujours respecté la religion
et la sainteté du serment.

La profanation du saint nom de Dieu est cependant
encore plus grande quand le serment manque d’une
des qualités qui seules peuvent le rendre légitime et
saint. Ces qualités sont au nombre de trois, et Dieu a
voulu nous les apprendre lui-méme par la bouche de
Jérémie : Jurabis in veritate in justitia et In judicio® s
vérité, justice, jugement. Quelle que soit celle de ces
“rois conditions qui manque, le serment ne saurait étre
pxempt de péché. Bi c’est la vérilé, ¢’est un serment

tJer. 1V, 2,
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fanx, un parjure; sic’est la justice, ¢’est un serment ini-
que; si c’est le jugement, c’est un serment téméraire;
mais dans les trois cas, ¢’est toujours prendre le nom de
Dieu en vain. Expliquons ces trois conditions.

La condition la plus nécessaire et la plus essentielle,
c’est 1a vérité; c’est-a-dire qu’il faut que la chose jurée
soit vraie, ou, pour mieux dire, que vous la croyiez certai-
nement vraie. Cette vérité s’explique diversement, selon
tes diverses espéces de serment dont j’ai parlé plus haut.

Si vous confirmez par le serment une chose présente
ou passée, vous devez éire moralement certains , assurés,
gue la chose est véritablement telle que vous la dites.
Les probabilités, les conjectures ne suffisent pas. Ce n’est
pas assez de pouvoir dire: Je le croyais — Il me semblait,
mais il faut, ditle Catéchisme romain, que vous en ayez
une preuve trés-certaine: Non quidem temere aut levi
conjectura adductus, sed certissimis argumentis. Ainsi donc
péchent:

1o Ceux qui affirment par serment comme vrai ce
qu’ils savent étre faux, par exemple si, pour vendre
votre marchandise, méme & un juste prix, vous jurez
qu’elle vous cofite tant, quand vous savez trés-bien que
cela n’est pas vrai;

2° Ceux qui affirment par serment comme vrai ce
qu’ils croient éire faux. On peutjurerla vérité sans jurer
avec vérité. Tout ce qui constitue le mensonge constitue
aussi le parjure, quand on y ajoute le serment. Pour
mentir, il suffit de parler contre sa pensée et sa con-
viction, quand méme la chose serait vraie; et ainsi,
pour étre parjure, il suffit de jurer une ehese que vous

croyez fausse , encore qu’elle soit vraie.

Et puisqu’on ne peut excuser de mensonge, comme
wous le verrons plus tard, les restrictions mentales,
les amphibologies, les équivoques , ce seront par consé-
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quent autant de parjures, si on les confirme par serment ;

3° Pour la méme raison, quiconque péche qui jure
dans le doute, quand méme la chose serait vraie , parce
cue sans étre pleinement convaincu, il s’expose & jurer
2 mensonge ;

4° Enfin. cecui-13 p&che aussi qui jure sans une con-
naissance suffisante et sans fondement. Rien ne peut
étre maticre du serment que ce qui est certain, d'une
certitude telle qu’elle exclue non-seulement tout doute,
mais méme tout motif de douter; c’est-a-dire qu’il ne
suffd pas que, en jurant, vous n’ayez aucun doute
sur ce que vous affirmez, car souvent on prend pour
rertain ce quine I’est pas du tout ; mais il est nécessaire
gue la certitude soit fondée sur des motifs tels, que 1'on
ne puisse pas raisonnablement les réfuter; autrement
wous nous exposons au danger de nous parjurer.

—0Oh ! allez-vous dire, il ne faudra donc jamais jurer,
puisque notre ignorance et notre incertitude des choses
est si grande que nous ne pouvons jamais étre assurés de
la vérité ? — Je ne dis pas cela, car il y a une foule de
choses dont nousavons une connaissance évidenle et une
conviction intime. Je dis seulement que nous devons étre
trés-réservés sur ce point, parce qu’'on court le danger
de se parjurer, lors méme qu’on croit dire la vérité,

Je passe maintenant & I’autre serment, qu'on appelle
promissoire. Ce serment doit renfermer deux vérités ,
l'une pour I'infention, et I'autre pour lerécution. La pre-
miére consiste en ce qu’en jurant vous ayez la volonté
sincére d’exécuter votre promesse en son temps; la
seconde , que vous accomplissiez réellement en son
temps ce que vous avez promis; car vous prenez réelle-
ment Dieu & témoin et de votre volonté actuelle et de
son exécuti in future, selan ce que comprend et celui qui
promet et celui qui recoit la promesse. Ainsi, de méme
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que vous vous parjurez en jurant sans une sincére vo-
lonté d’accomplir votre promesse, de méme vous vous
parjurez auss. guand, ayant la volontd d’y étre fidéle,
vous y manquez ensuite.

La seule différence qu’il y a entre I'un et 'antre con-
“iste en ce que celui qui promet sans la volonté d’accom-
plir sa promesse n’a pas d’excuse pour se justifier et est
toujours parjure, tandis que celui qui ne tient pas sa
promesse peut quelquefois étre excusé par des accidents
fortuits qui surviennent entre la promesse et ’exécution,
et qui altéerent substantiellement les choses. 1l peut ar-
river, en effet, que la chose promise devienne impossible
ou illicite ; qu’elle suhisse un changement tel, que si
vous aviez pu le prévoir, il est présumable que vous ne
vous y seriez pas engagé; que celui & qui vous avez
promis vous rende votre parole ; que celui qui en a I'au-
torité légitime vous en dispense, etc. Il ya beaucoup de
eirconstances qui peuvent vous décharger de I'obligatior
d’accomplir une promesse, et que 'on sous-entend tou-
jours, bien qu’'on ne les exprime pas. Voire confesseur
en peut étre juge. Mais, en dehors de ces circonstances,
c¢’est un véritable parjure que de manquer & la parole
donnée, lorsque nous en avons établi Dieu répondant .
caution, par le serment.

On doit méme observer un serment extorqué par force
ou par ruse, comme nous le prouve le fait des Gabao-
nites.

Mais quel péché est-ce de jurer & faux? un péché
grave , trés-grave méme. Certes, celui qui jure & faux
commet un péché plus grave que celui qui s’expose
seulement au danger de se parjurer; mais, en général,
la malice du parjure est toujours grave, et 3 moins que
Vinadvertance ou la mauvaise habitude ne nous excuse
on pé¢che toujours mortellement,
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En effet. ce n’est pas un faible outrage que I’on fait &
Dieu. Dieu est le protecteur de la vérité; il aime infini-
ment la vérité; bien plus, il est la vérité egsentielle
elle-méme ; vous ne pouvez donc pas lui faire une plus
grave injure que de l'appeler en témoignage du men-
songe, puisque c’est supposer par la ou qu'il est igno-
rant et ne connaif pas les choses, ou bien qu'il est inique

t injonste , et qu'il consent & confirmer et & authentiquer
e sa souveraine autorité une chose fausse.

Dites-moi franchement, qui de vous serait assez témé-
raire pour avoir l'audace d’adresser & une personne
honorable un discours comme celui-ci : Monsieur , je
veux tromper quelqu’un par un mensonge , mais je ne puis le
faire seul, parce que Uon ne me croira pas. Faites-mot done
le plaisir de me préter Uappui de votre autorité , de votre
crédit et de votre nom, pour m’aider a faire croire cette
fausseté ? Assurément, vous n’auriez pas cette audace,
et 'autre se regarderait comme gravement offensé que
vous voulussiez lui faire attester un mensonge. Comment
donc ne sera-ce pas faire une grave injure & Dien, que de
prétendre qu’il vienne appuyer un mensonge de sa di-
vine autorité et du crédit de son trés-saint nom ?

Remarquez donc bien ceci: le parjure ne laisse pas
d’étre un péché grave, lors méme qu’il ne s’agit que d’une
chose peu importante, d’'une chose vaine, oiseuse et 16-
geére; car la griéveté du péchré ne provient pas de la ma-
tiere grave ou légére, mais de I'injure qu’on fait & Dieu
en 'appelant en témoignage d’une fausseté, lors méme
que ce n'est qu'un mensonge joyeux et sans nulle im-
portance. £t de méme qu’en matiere de foi, nier un seul
article ou ler mier tous est également un péché grave,
et que méme Ie doute volontaire seul est déja mortel,
parce que la moindre infidélité fait une trés-grave injure
& lautorité et a la véracité de ce Dieu qui a tout révélé ;
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de méme en matiére de faux serment, jurer un mensonge,
méme joyenx, officieux et de nulle importance, est tou~
jours une faute grave, paree gue la malice du parjure se
tire de I'outrage que I'on fait & Bieu en le prenant & té-
moin d’une chose fausse, comme s’il était capable d’at
tester ou d’approuver le mensonge. Cependant, me dira-
t-on, sera-t-il an moins permis de jurer & faux pour une
bonne fin, pour rendre service au prochain, le délivre:
d’'un grand mal, ou lui procurer un sérieux avantage!
Si je ne fais pas ce serment, un tel souffrira un grané
dommage ; il sera réduit & la derniére misere, il serg
condamné & une longue prison; telle jeune personne mj
pourra se marier, etc. Il nous semble que dans ces cir
constances on peutjurer le faux, puisqu’on le fait en v
d’un bien, et par pure charité. Erreur! quel bien, quelle
charité? Premierement, le parjure ne peut étre favorable
a une partie sans étre préjudiciable & 'autre, ce quin’est
plus qu'une véritable injustice, ou tout au moins une
chose contraire & la justice vindicative ou au bien public.
En second lieu, ce qui est intrinséquement mauvais ne
peut jamais devenir honnéte, quelque droite que soit
votre intention, quelque avantage qu’il en résulte pour
le prochain. Il n’est jamais permis, en aucun cas, de
mentir ; pouvez-vous croire aprés cela qu’il soit permis
de se parjurer? L’avantage du prochain n’empéche pas
que vous n’appeliez Dieu en témoignage du mensonge,
et que par conséquent la malice du parjure ne subsiste
toujours. Or sera-ce charité que d’offenser mortellement
Dieu et de damner son Ame pour rendre service au pro-
chain? La charité commence par nous-mémes, et tout
ce qui nuit"gravement & notre Ame n’est point d9 la cha-
rité, Quand méme il s’agirait de nous-mémes, de nos
biens, de notre réputation, de notre vie, si nous ne pou-
vions les sauver autrement que par un parjure, nous de-
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vrions étre disposés & les perdre. Ne vous laissez donc
jamais aller ni par amitié, ni par des flatteries, ni par
des promesses, a faire un faux serment. Et remarquez
bien ici que toute déposition assermentée faite en justice
contre la vérité, méme en faveur du prochain, est un
péché réservé dans ce diocése .

Allons plus Ioin encore, et disons: si jurer a faux,
méme pour rendre service au prochain, est toujours un
péché grave, combien ne sera-ce pas un peéché plus
énorme de jurer a faux pour lui nuire, comme tant de
personnes le font devant les tribunaux, dans les juge-
ments, dans les ventes, dans les achats et dans une foule
d’autres circonstances, & la perte évidente de ’honneur
et de la fortune d’autrui! Ces personnes se rendent dou-
blement coupables : et contre Dieu, en abusant indigne-
ment de son nom; et contre le prochain, qu’elles 1¢sent
en violant leslois de la charité et de la justice, chargeant
ainsi leur conscience, si elles veulent se sauver, d’un far-
deau terrible, redoutable, de dédommagements et de
réparations.

Enfin, je dois encore vous avertir ici d"une autre chose,
Si c¢’est un grand crime de se parjurer, ce n’en est pas un
moindre d’y porter les autres, en exigeant, de son auto-
rité privée , un serment de quelqu’un qu’on sait ou qu’on
suppose devoir faire un parjure. Je dis de son autorité
privée, parce qu'un juge peut ’exiger sans faute, quand
les lois et 'administration de la justice le veulent ; mais
les personnes privées ne peuvent, sans péché, demander
un serment, ni en justice ni ailleurs, & celui qu’elles
gavent ou prévoient devoir jurer & faux, parce que dans
ce cas le parjure est inutile & nos intérits et funeste a
Iame de celui qui le commet. Or vous ne pouvez sans

t Celui de Milan (Note du Trul.).
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faute provoquer un homme au péché , quand méme par
sa malice il serait disposé & le commettre. Quand donc il
s’agit de personnes qui n’ont pas la crainte de Dieu, et
qu’on peut présumer qu’elles ne feront pas difficulté de
se parjurer; quand il s’agit, par exemple, vous, péres,
de vos enfants ; vous , maitres, de vos domestiques, que
vous pouvez supposer devoir se parjurer pour cacher
leurs fautes , gardez-vous bien de les y provoquer, car
vous vous rendriez responsables devant Dieu de leur
péché,

Loin de nous, en un mot, un péché aussi horrible que
'est le parjure, soit que nous le commettions, soit que
nous le fassions commettre aux auntres. Dieu déteste tous
les péchés , mais le parjure est un de ceux qu’il ale plus
en horreur; car en énumérant par la bouche du prophéte
Zacharie certaines choses qu’il abhorre davantage, il
place en premiére ligne le parjure : Hec sunt que odit
Dominus... juramentum mendax 1. Et de plus, il nous en
apprend la peine et le chatiment, en nous disant qu’il
fera descendre sa malédiction sur la maison du parjure,
et qu’elle y demeurera jusqu’a ce qu’elle soit détruite de
fond en comble : Maledictio veniet in domum jurantis in
nomine meo mendaciter; veniet et commorabitur in medio
domus ejus, et consumet eam 2. Et que de fois le parjure,
dans 'acte méme de son crime, n’a-t-il pas été visible-
ment frappé par la colére de Dieu ou d’'une mort subite,
ou d’autres maux imprévus ! Les histoires sont remplies
de ces exemples,

% Zach, VU1, 17, — 2 Zach. V &,
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TRAITS HISTORIQUES.

1. — Eus¢be raconte que saint Narcisse. évéque de ¥érusalem,
avait cherché & abolir certains abus, et gu’a cause de cela ii s'é-
tait attiré la haine des méchants. Trois d’entre eux l'accusérent
d’'un crime affreux, et ils soutinrent publiquement leur accu-
sation par des serments pleins d'imprécations contre eux-mémes.
Que je périsse par le feu, dit I'un, s1 ce que J'avance n'est pas
vrat ! Que je meure d'une maladie cruelle, couvert d'ulcéres ! ajouta
I'autre. Et le troisieme dit : Que je perde la vue si Narcisse n'est
pas coupable ! Qu’arriva-t-il? Le feu prit & Ja maison dn pre-
mier, sans qu'on ptt en découvrir la cause, et iJ fut brilé, lui
et toute sa famille; le second {ut dévoré par une affreuse lepre;
le troisicme. touché de repentir a la vue des chatiments de ses
deux complices, versa {ant de larmes qu’il en perdit la vue.

II. — Il existe en Angleterre un monument qui éternise le
gouvenir d’'un parjure puni subitement, et d’'une maniére
effrayante. Une feinme avait acheté des léguines. Le marchand,
voyant qu’elle ne payait pas, lui demanda la modique somme
dont il s’agissail. Que Dieu me donne la mort, dit-elle, si je n'ai
pas payé ! et tout & coup elle fut frappée de mort Les magistrals
arrivent, on trouve dans la main de ccite malheureuse femme
Pargent qu’elle avait juré avoir donné. Le gouvernement fit
élever un monument dans le lieu méme, et ce fut pour la posté
rité une grande lecon conlre le parjure.

IX. INSTRUCTION.
DE LA JUSTICE ET DU JUGEMENT REQUIS DANS LE SERMENT.

Je vous disais derni¢rement que trois conditions, pres
orites par Dieu lur-méme, doivent accompagner nsa
serments , pour éviter de profaner le saint nom de Dieu:
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vérité, justice, jugement, Nous avons déja expliqué la
premiére ; il nousreste & voir aujourd’huiles deux autres.
Et commencant par la justice , je vous dirai que cette
condition exige que les choses jurées soient bonnes, per-
mises , honnétes, ef qu’elles puissent étre exécutées sans
péché.

L’absence de cette condition peut avoir l'en méme dans
le serment affirmatif. Si par exemple vous révélez une
chose passée ou présente, si vous publiez quelque défaut
caché de votre prochain, dont la connaissance nuise
gravement & sa réputation, et si pour donner du poidsa
votre parole vous la confirmez par un serment, votre
serment manque de justice, parce qua Yous vous servez
du saint nom de Dieu pour confirmer une révélation pré-
judiciable A la réputation d’autrui. I1 faut en dire autant
d’'un homme qui se vanterait avec serment d’avoir
commis guelque péché.

Mais ordinairement ce défaut se rencontre dans les
choses que l'on s’engage & faire, ou dans le serment
promissoire. Tel fut le serment de David lorsqu’il jura
d’exterminer la famille de Nabal & cause des outrages
qu'il avait regus de lui; tel fut celui de ces Juifs qui
s’engagerent par serment & ne point boire et & ne point
manger avant d’avoir tué saint Paul; et tel serait aussi le
voOtre si, dans la fureur de votre passion, vous juriez a
une personne avec qui vous entretenez une liaison cri-
minelle, que vous ne I’abandonnerez jamais ; ou si, dans
emportement de votre colére et de vos ressentiments,
vous juriez de pe jamais pardonner, et de vous venger;
si vous vous engagiez par serment 3 faire une fraude,
un contrat illicite, ou toute autre chose mauvaise. Oh!
combien ne fait-on pas chaque jour de cr3 serments
mnjustes !

Or sachez que le manque de justice et de droitude
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dans un serment suffisamment réfléchi et délibéré est
toujours un-géché mortel, & cause de la gravité de Pou-
trage que l'on fait & Dieu. En effet, en faisant un pareil
serment, non-seulement vous protestez que vous voulez
Uoffenser, mais c’est par lui-méme que vous le jurez,
c¢’est lul-méme que vous appelez comme témoin et comme
garant du péché par lequel vous voulez l'offenser, et
vous vous engagez 3 le faire par 'autorité de son trés-
saint nom! Or c’est 14 un mépris tel que, pour pcu
qu’on le considére, il devrait remplir d'horreur celui qui
en est coupable.

Représentez-vous un pére d’'une haute noblesse et trés-
jaloux de son honneur, qui défend & sa fille d’épouser
un homme vil et déshonoré. Si cette fille, & 1a honte de
son pére, non-seulement s’obstine & conclure ce mariage,
mais si, pour ’humilier davantage, elle ’appelle encore
et I'oblige & étre témoin de cette odieuse alliance, qui ne
voit que Yaffront qu’elle lui fait est plus grand que la
désobéissance méme? Or ce n’est encore 14 qu’une faible
image de I'injure que fait & Dieu celui qui, voulant faire
une chose contraire & la volonté divine, a l'insolence de
8'y engager par serment, ¢t d’appeler Dieu lui-méme en
témoignage, comme pour la lui faire approuver de son
autorité et de son nom. Dans ce cas, on commet deux
péchés : un par la volonté que l'on a de faire une chose
défendue de Dieu, et un autre bien plus grave, par la
féméraire insolence que I’on a de 'en prendre & témoin,
et de le rendre répomdant des choses qu'il défend et
déteste,

Mais vous me direz peut-&fre qu'en menacgant par
gserment de faire une chose mauvaise, vous n’avez pas
lintention de l'accomplir, — Je I'admets; mais c’est
toujours un péché, et en évitant un écueil, vous vous
jetez dans un autre; car en faisant ces serments, ou vous



JUSTICE ET JUGEMENT REQUIS DANS LE SERMENT. 29

avez l'intention de les accomplir, ou vous n’avez pas
cette intention, et alors ce n’est que pour épouvanter.
Si vous n’avez pas l'intention de les accomplir, ce sont
des parjures ccatre la vérité, car vous n’appelez pas
Dieu en témoignage d’une chose mauvaise, mais d’une
chose fausse. Si au contraire vous avez I'intention de les
accomplir, alors ils ne sont plus directement contre la
vérité, mais contre la justice, et ils n’offensent qu’indi-
rectement la vérité en tant qu’apres avoir fait de pareils
serments, vous étes ensuite obligés de manquer & une
promesse jurée et (e rétracter votre parole.

Ce serait en effet une grossiére illusion que de vous
croire obligés de commettre un nouveau péché, sous
prétexte d’accomplir un serment que vous avez fait. De
pareilles promesses ne peuvent engendrer aucune obli-
gation; elles sont nulles de leur nature; et si c’est une
faute de les faire, se serait un crime de les accomplir,
Voila pourquoi David est loué de ce qu’au liea de détruire
la maison de Nabal, comme il P'avait juré, il a eu la
sagesse de se repentir. Au contraire, Hérode se rendit
gravement coupable, lorsqu’aprés avoir promis par
serment de donner a la fille d’Hérodias tout ce qu’elle
lui demanderait, et que celle-ci lui demanda la téte de
saint Jean-Baptiste, il se crut obligé, en vertu de son
serment, de le faire décapiter et, pour éviter un parjure,
de commettre un homicide. Il faut, je le répete, pleurer
‘de pareils cerments, mais non les accomplir.

Mais si vous jurez de faire une chose inutile et indiffé-
rente a la gloire de Dieu et & 'avantage du prochain,
méme dans ce cas, disent les théologiens, vous n’étes
point tenus de I'exécuter, parce que le serment n’étant
pas un lien capable de nous obliger & des choses vaines
et oiseuses, bien moins encore pourra-t-il étre un lien de
péché et d’iniquité.
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Le serment ne vous oblige donc que quand vous avez
promis des choses honnétes et bonnes; et si I'on ex-
cepte certaines conditions que ’on sous-eniend dans toute
promesse, par exemple que la chose ne deviendra pas
impossible ni préjudiciable & quelqu'un, que la personne
d qui elle est faite ne cédera pas ses droits, et autres sem-
blables, vous serez toujours obligés de tenir ce que vous
avez promis; autrement, vous vous attirerez ’indigna-
tion de Dieu, qui sera toujours, dit saint Jean Chrysos-
fome, le sévere et implacable vengeur des serments
violés : Implacab.lis est Deus juramentis contemptis.

Arrivons a la troisieme et derniere condition. Lors
méme que votre serment serait vrai et juste, il ne serait
cependant pas exempt de faute il n’était pas fait avec
jugement. Mais que veut dire jurer avec jugement? Cela
veut dire jurer avec maturité, avec réflexion, et pour des
choses importantes, selon que l'exige le respect di a
Dieu, Il est bien vrai que la profanation du saint nom de
Dieu est beaucoup plus grave lorsqu’on le prend & témoin
d’une chose fausse ou peccamineuse; cependant ce n’en
est pas moins une irrévérence et une profanation du
saint nom de Dieu, que de I'invoquer en témoignage pour
des choses vaines, frivoles et de faible ou de nulle im-
portance. Un juge de cette terre, un personnage de dis-
tinclion se tiendrait pour offensé s’il élait appelé pour
décider un différend ou un proces de quelques centimes;
et nous, pour des choses plus minimes encore, puis-
qu’elles sont vaines et oiseuses, nous voudrions appeler
Dieu en témoignage !

Or voila en quelsens Jésus-Christ nous interdit, dans
I'Evangile, 'usage du serment : Ego autem dico vobis non
Jurare omnino 1,11 n’entend pas détendre le serment d'une

1 Malth, V, 3.
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maniére absolue et en tfoute circonstance, selon l'inter
prétation erronée de quelques-uns; mais il entznd uni-
quement V'exclure de nos conversations, parce que le
plus souvent il est inutile, et profane par ¢onséquent le
sainf nom de Dieu.

Les juifs croyaient en effet que la loi ne défendait
que le parjure et le faux serment, et que, pourva que la
vérité fat respectée, on pouvait jurer sans scrupule en
toute occasion, ce que, en effet, ils faisaient & tout pro-
pos et aussitdt qu’ils ouvraient la bouche, non sans un
grave abus et sans un grand mépris du saint nom de
Dieu, si vainement invoqué. Jésus-Christ les détrompe
donc de cette erreur et leur défend de jurer, & moins que
Pimportance et la gravité de la chose, ou bien un besoin
réel, ne rende le serment nécessaire; et comme ce besoin
est tres-rare dans nos conversations ordinaires, voila
pourquoi il nous dit de ne point jurer, et de nous con-
tenter d’'une simple affirmation ou d’'une simple négation,
d’un oui ou d'un non : Sit autem sermo vester, est est, non
non i,

Il confirme cette défense par une raison qu’il apporte
immédiatement aprés : Ce que I'on dit de plus, ajoute-
t-il, vient du mal ; Quod abundantius est, a malo est. Re-
margquez bien ceci : il ne dit pas que c’est absolument
mal, mais que cela provient d’'une mauvaise source,
d’'une mauvaise racine, c’est-a-dire de la difficulté que
nous avons de nous fier les uns aux autres, & cause de
notre penchant au mensonge et 4 la tromperie; or c’est
pour vaincre cette difficulté et persuader aux autres que
la chose est telle que nous I'affirmons, que le serment de-
vient nécessaire dans certaines occasions.

Cela veut donc dire, comme l'observe trés-justement

1. Matth. V. 37.
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saint Thomas, que le serment ayant été introduit comme
un remede pour suppléer au peu de foi et de véracité
qui régne enire les hommes, il faut en user précisément
commme on use des remedes et des médecines : Jura-
mentum non aliter ac medicamentum usurpandum. est; c’est-
a-dire que nous devons '’employer avec la méme réserve
que les médecines, quand la nécessité 'exige, et rien de
plus ; autrement, de méme que les médecines prises hors
de propos sont nuisibles, de méme le sermeunt est préju-
diciable lorsqu’on s’en sert sans un juste motif.

Mais quelles sont, me demanderez-vous, les circon-
stances ol nous pouvons étre assurés de jurer avee juge-
ment ?

Je réponds que vous pouvez, en toute siireté, préter
serment dans les actes publics et devant les tribunaux,
lorsque vous en étes requis conformément aux lois.
Vous pouvez le fuire aussl dans certaines circonstances
particuliéres, quand il y a une vraie nécessité, c’est-a-
dire quand la chose dont il s’agit est, d’'une part, tres-
importante ef pour la gloire de Dieu et pour notre avan-
tage personnel ou pour celai du prochain; et, de 'autre,
qu’on n’a pas d’autre moyen pour se faire croire que le
serment. Ces deux circonstances doivent se trouver réu-
nies pour que le serment soit réellement nécessaire; car
sl la chose dont il s’agit est peu importante, quand méme
on ne nous croirait pas, il n’est pas nécessaire de recourir
au serment ; et de méme, si la chose est importante, le
serment sera également inutile si, sans y recourir, vous
pouvez obtenir que I'on vous croie.

Et cette nécessité n’est pasune pure hypothése. Yous
voulez, par exempls, assurer votre ennemi que vous
étes sincérement réconcilié avec lui, et vous ne pouvez
dissiper la. défiance qu’il a congue contre vous autre-
ment que par le serment ; employez ce moyen, puisqu’ll
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g'agit ici de le tirer d’une occasion continuelle de péché
dans laquelle il resterait en conservant un cceur ulcéré
contre vous. Pareillement, vous avez par de calom-
nieuses imputations blessé la réputation de votre pro-
chain; or vous étes obligé de vous rétracter, et méme
avec serment, si vous ne pouvez détruire autrement la
mauvaise opinion que vous avez causée. Et ainsi de
tous les autres cas semblables.

Mais hors de ces cas d’une vraie nécessité, on ne peut
employer le serment sans avilir et mépriser la supréme
et adorable autorité de Dieu. Vous voyez, par conséquent,
de combien de péchés se rendent coupables ces chré-
tiens qui, pour le plus léger motif, pour la plus petite
contestation, pour la premiére contradiction frivole,
recourent aussitdt au serment. Ils ne savent pas raconter
un fait ni rapporter une chose, sans appeler en témoi-
gnage de leur parole tout ce qu'il y a de plus saint et de
plus vénérable dans le ciel, pour appuyer et accréditer
les choses les plus insignifiantes. Ah! ceux-1A ne savent
véritablement pas, s’écrie saint Jean Chrysostome, ce
que c’est que Dieu, et ignorent avec quel respect il faut
Vinvoquer : Nescitis quid sit Deus, et quali ore invocandus.
Mais il viendra un jour ou ils l'apprendront, et ou ils
porteront la juste peine de tant d’irrévérences et de tant
de profanations.

— Mais quoi! voudriez-vous donc dire que ¢’est un
ptché mortel de jurer sans une nécessité expresse? —
Je ne dis pas cela; quand le serment ne blesse ni la
vérité ni la juslice, il ne saurait étre par lui-méme un
péché grave; mais il le pourrait étre, et il I’est bien sou-
vent, par d’aatres circonstances qui viennent s’y joindre.

Remarqui iz-les bien : 1° quand il y a mépris formel du
saint nom d: Dieu; ef ceci arrive ordinairement A ceux
qui jurent ()t sacrent trés-facilement, par bravade et
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comme pour orner leur conversation, au milieu des jenx,
des cabarets, dans les lieux les plus mauvais et les plus
dissolus.

2* Quand il y a scandale grave, ce qui arrive ordi-
nairement lorsque ces jurements sont proférés par les
parents en présence de leurs enfants, par les maitres en
présence de leurs serviteurs, ou par une personne quel-
nsonque en présence de gens simples et innocents, qui
apprennent ainsi & jurer et & se parjurer.

3° Enfin, quand il y a danger de parjure, et ce danger
existe toujours pour celui qui est habitué & jurer. Il est
impossible qu’un homme habitué a faire des serments
tous les jours ait toujours ’advertance requise pour
jurer la vérité. Celui qui jure par habitude jure presque
sans y songer, sans y réfléchir et sans faire attention si
ce qu’il affirme ou nie est vrai ou faux ; et par consé-
quent, il est toujours dans l'occasion prochaine de se
parjurer. C’est d’ailleurs ce que I'Esprit-Saint nous ap-
prend par cette sentence : Jurationt non assuescat os tuum ;
multi enim casus in illa; et par cette aufre : Vir multum
Jurans replebitur inigquitate 1,

Concluez dops que I’habitude de jurer est gravement
peccamineuse , puisque, outre la profanation du saint
nom de Dieu, elle entraine avec soi le danger de se par-
jurer, et que ce danger rend graves tous vos serments.
Je sais que tout en jurant par habitude vous ne jurez pas
toujours & faux; souvent vous jurez la vérité; mais il
importe peu, et vous péchez toujours gravement, puis-
que I'habitude vous expose & jurer le faux aussi bien que
le vrai; et quoique vous juriez la vérité, vous étes cepen-
dant dispe<és & jurer aussi le mensonge.

Et ne vencz pas dire que I'habitude contractée devrait

t Eccl, XXIII, 9 et 12,
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atténuer votre faute et vous rendre plus excusables. Ap-
pliquez-vous tout ce que nous avons dit de I’habitude du
blasphéme, car tout cela convient parfaitement aun cas
présent. Toute habitude mauvaise que 'on ne travaille
pas & corriger et & détruire, loin de diminuer la malico
du péché P’aceroit au contraire, parce qu’elle indique
une volonté attachée an mal. Voulez-vous done que votre
habitude ne vous soit pas préjudiciable dans les actes
qui en proviennent ? {ravaillez sérieusement & la détruire.
Si, pénétrés d’une sainte crainte de Dieu, vous veillez
attentivement sur vos paroles, vous parviendrez a la
déraciner, comme saint Augustin y réussit, ayant con-
tracté, ainsi qu’il 'avoue Ini-méme, cette détestable ha-
bitude : Juravimus et nos passim.

En général, tenons-nous-en & l'avis de Jésus-Christ
que je vous ai cité tout & I'heure; ne jurons d’aucune
maniére : Non jurare omnino; car de la facilité & jurer
on passe facilement & I'habitude, et de I’habitude au
parjure. Bornons-nous donc & dire oui et non, parce que
tout ce que nous y ajoutons ne donne pas plus de poids
a nos paroles, et ne sert qu'a nous rendre coupables de-
vant Dieu.

Peut-étre vous imaginez-vous que sans cela on ne vous
croira pas; mais vous vous trompez. Sil’on ne vous croit
pas, c'est précisément parce que vous jurez souvent.
Celui qui jure beaucoup ne peut étre regardé comme
une personne de bien, comme une personne religieuse ;
et ce n’est pas en jurant qu’on peuf acquérir Ja réputation
d’étre véridique. Ainsi donc, par vos serments, vous ne
vous faites pus mieux croire nimieux apprécier des autres,
et en attendant vous chargez votre dme d'une foule de
péchés. Si vous preniez au contraire I’habitude de dire
toujours la vérité, et i vous vous donniez 3 la face du
monde un caractére décidé d'nonnéteté, de candeur ed
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de honne foi, vous n’auriez plas besoin de jurer, puisque
vos paroles seraient regues et crues de tout le monde
.comme ua serment,

Résumons en deux mots, pour conclure, tout ce que
nous venons de dire, Si les circonstances sont telles
qu’elles exigent le serment, faites-le avec respect, le
considérant non comme une simple formalité , mais
comme une chose sacrée, un acte de religion, un acte
saint et méritoire. Hors de ces circonstances, gardez-
vous de profaner le saint nom de Dieu en en faisant le
‘garant de choses vaines et frivoles, et & plus forte raison
de choses fausses et peccamineuses. C’est en ce nom,
-disent les divines Ecritures , que repose toute notre con-
-flance, et voild pourquoi il doit toujours étre pour nous
-un objet d’adoration et d’amour, et jamais de mépris et
- d’outrage.

YRAITS HISTORIQUES.

“I. — Un jour que saint Augustin préchait & son peuple d’Hip-
pone, il dit : « C’est la crainte de Dieu qui m’a déshabitué de
jurer. Je vis au milieu de vous; or qui m’a jamais entendu
Jurer? Bien que j'eusse contracté cette habitude dés mon en-
-fance, je ne cessai de la combattre, et je priai Dieu de venir &
mon aide. Il le fit, et maintenant rien ne m’est plus facile que de
ne pus jurer Je vous raconte cela afin que vous ne disiez pas :
Quel est celui qui peut s'abstenir de ne pas jurer? Oh! quand
on a la crainte de Dicu et qu’on tremble devant le parjure, il est
facile de meltre un frein a sa langue, de ne point blesser la vé-
rité, et d’éviter le jurement *, »

II. — La premicre fois que Daniel O’Connel, le défenseur des
libertés de I'lilande, se présenta & la chambre des communes,
un huissier lui en refusa Uentrée, en disant : « Vous étes calhoe

"% 8. Aug., Serm, X, de Sanci.
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lique, et il n’y a pas de place pour un catholique dans ure as-
semblée protestante. — Jurez-vous le trente-neuviéme article de
la religion anglicane? — Je jure, répondit Q'Gor_nel, fidélité
4 mon roi et a toutes les lois justes du parlemert, mais je ne
jure pas I’hérésie et le blasphéme. Je demande a Ja chambre

d’étre admis & prouver mon droif. » Celte demande &l nouvelle
fut accordée.

X. INSTRUCTION.

DU V@EU.

Un chose qui difféere peu du serment dont nous avons
parlé dans nos instructions précédentes, ¢’est le veeu, qui
est un acte par lequel on s’engage également envers la
supréme antorité de Dieu, en prenant & témoin son saint
nom ; aussi ces deux choses, serment et veeu, se trouvent-
elles souvent réunies dans les divines Ecritures : Juravif
Dominus, votum vovit Deo Jacob 1,

Nous allons donc parler anjourd’hui de ce dernier,
mais succinctement et en laissant de c6té une foule de
discussions subtiles qui ne rentrent pas dans mon des-
sein, et qui d’ailleurs vous seraient indifférentes. Ce qu'’il
vous importe et vous suffil de savoir, c’est : 1° ce que
c’est que le voeu; 2° les conditions qu’il exige pour étre
valide ; 3° I'obligation qui en résulte, et comment elle
peut cesser; 4° enfin, comment, par le vmu on honore
ou on déshonore le saint nom de Dieu.

Le vceu donc est une promesse volontairement faite &
Dieu d'une chose quilui est agréable, et & lagquelle nous

¢ Ps. CXXXI, 2,
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ne sommes pas obligés : Promissio facta Deo de meliord
bano.

Je dis premiérement une promesse, pour distinguer le
#e¢u de la simple et pure résolution, par laquelle nous
p’entendons pas nous obliger aussi étroitement que par
une promesse positive et formelle. Il nous arrive trés-
souvent, dans la ferveur de nos priéres, de nous propo-
ser diverses choses qui ne sont pas d’une nécessité ab-
solue, mais plutdt de piété et de dévotion, comme par
exemple des jetines, des abstinences & certains jours, des
privations, des mortifications, des pelerinages a tel sanc-
tuaire, etc. Or, quand méme nous n’accomplirions pas
ensuite ces choses, nous ne commettrions aucun péché,
parce que ce ne sont pas des veeux formels, mais de
simples résolutions,

Je dis en second lieu une promesse faite @ Dieu; car le
vieu étant un acte non-seulement de religion, mais de
latrie proprement dite, un acte par lequel on reconnait
i1 souveraine excellence de Dieu, c’est & Dieu seul qu’il
faut ’adresser : Vovete et reddite Domino Deo vestro 1,
Quand donc parfois I'on promet & Dieu de faire quelque
chose en I'honneur de la sainte Vierge ou de tel saint,
c’est improprement que I’on appelle cela un veeu fait &
la sainte Vierge ou & un saint, car les vesux ne se font
qu’d Dieu seul. -

Mais cette promesse faite & Dien n’est valide et agréée
de lui qu’autant qu’elle est revétue de certaires condi-
tions, tant du ¢dté de celui qui promet que du coté de la
chose promise,

Du coté de celui qui promet , la promesse doit étro vo-
lontaire et délibérée. Dieu, qui est le plus juste et le plus
rcisonnable des maitres, ne nous oblige d’observer qus

¥ Pa. LXXV, {3
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les promesses que nous lui faisons volontairement, déli-
bérément, et avec connaissance de cause, et non pas
celles qui sont forcées et que nous faisons sans savoir ce
que nous promettons, Il faut donc de notre part Lberté
et connaissance.

La liberté manquerait si'le veeu était extorqué par la
force, ou pat la crainte provenant d’'une cause étrangére
et libre, par exemple d'un pére qui contraint et force
par des menaces & le faire. Mais si la cause est au dedans
de nous et purement naturelle , si c’est par exemple une
maladie dangereuse, un accident imprévu qui nous fait
‘recourir & Dien par un veeu afin de nous en préserver,
cette crainte n’annule pas le veeu, parce qu’elle est suf-
fisamment volontaire.

11 y aurait défaut de connaissance, et le veeu serait par
¢)nséquent nul, g'il était fait par un enfant, par un fou,
par un homme ivre, ou bien s’il était fait sans réflexion et
dans un transport subit qui prévient I’'usage de la raison;
de méme encore, toutes les fois qu’il y a ignorance ou
erreur sur la substance méme de la chose promise ou
sur sa cause finale ; et enfin, lorsqu’on ne connait pas
suffisamment I'obligation que I’on contracte par le voeu.

Mais lorsque le veeu est fait avec liberté et une suf-
fisante connaissance, quand méme on l'avrait fait avec
un peu de légéreté et de précipitation, quand méme on
s’en repentirait aussitdt, il est toujours valide,

Du cété de la chose promise, pour que le veeu soit va-
lide, il doit avoir pour objet une chose bonne et agréable
i Dieu ; car étant un acte de religion destiné-a honorer
Dieu, il ne faut pas lui offrir une chose qui lui so%
odiense et désagréable, car ce serait se moquer de Dien
et nua pas ’honorer,

Quelle est done la matitre du veeu ? Ce sont ordinag
rement les choses de conseil et de surérnga'ion, auy-
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quelles nous ne sommes obligés & aucun titre ; par
exemple, entendre la messe ou jeliner les jours non
prescrits, observer la chasteté quand or est libre, ete.
Cependant on peut s’obliger par veen méme aux choses
qui sont déja de précepte et d’obligation: ainsi, vous
avez, je supposé,la mauvaise habitude de blasphémer
su de vous enivrer ; or, pour vous imposer un frein plus
puissant ef vous préserver de tomber, vous pouvez faire
4 Dieu le veeu de ne plus blasphémer ou de ne plus vous
enivrer ; mais alors il y a une double obligation, celle
du précepte et celle du veeu, et par conséquent votre
péché sera double, s’il vous arrive de retomber,

Mais les choses impussibles ne peuvent jamais étre ma-
tiere de veeu ; car celui-la serait un insensé, qui promet-
trait une chose qui n’est pas en son pouvoir: ainsile
veeu de ne jamais pécher, méme véniellement, avec une
délibération imparfaite, serait invalide, parce que c’est 1a
une chose impossible en cette vie sans un privilége spé-
cial,comme celui quia été accordé & la trés-sainte Vierge.
Il serait cependant valide, si vous promettiez de vous
abstenir de toute faute vénielle réfléchie et délibérée,
car ceci est possible avee les secours ordinaires de la
grice divine, Nous lisons en effet que certains saints ont
fait de ces voeux, et qu'avec l'aide de Dieu ils les ont
parfaitement observés.

A plus forte raison faut-il en dire autant des choses
illicites et contraires a la lov qwine. Faire un pareil veeu
serait toujours un péché grave, que la matiére fut vé-
nielle ou mortelle; car ce serait penser ou donner a
croire que le péché peut étre agréable a Dieu.

Quant aux choses indifférentes, vaines et inutiles, qui ne
contribuent en rien & la gloire de Dieu, A notre avantage
ni & celui du prochain, elles ne peuvent pas non plus
étre la matiere d'un veeu; car ce serait un culte vain et
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étendu et rigoureux que fit ce commandement, tout le
monde 'observait non-seulement avec exactitude, mais
méme avec le dernier scrupule : grand motif de confu-
sion pour tant de chrétiens qui le transgressent témérai-
rement, bien gu'il soit aujourd’hui beaucoup moins
rigoureux et iufiniment plus facile. Car, je le répéte, ce
précepte n’est plus si rigoureux chez nous, puisque tout
travail n’est plus défendu d'une maniére absolue, mais
seulement, comme je vous le disais tout & I'heure, les
ccuvres serviles ou gquasi-serviles,

Les cuvres serviles sont celles qui occupent principa-
lement le corps, et dans lesquelles Pesprit n’a qu’une
trés-faible part : tels sont les travaux de la campagne,
les arts mécaniques, les états de menuisier, de char-
pentier, de magon, de cordonnier et autres semblables,
et tous les travaux manuels qui se font par des jour-
naliers pour gagner leur vie, comme par exemple filer,
tisser, broder.

Les o2uvres quasi-serviles sont celles qui ne sont pas
tout & fait matérielles, mais qui, occupant trop I'esprit et
le distrayant du culte divin, sont par conséquent incom-
patibles avec la sanctification du saint jour : tels sont les
différents genres de négoce et de trafie, comme aussi
tous les actes judiciaires et des tribunaux. — Je ne crois
Pas qu'il soit nécessaire d’entrer ici dans plus de détails,
ainsi que le font les théologiens et certains catéchistes;
car vous pouvez facilement consulter sur le genre de vos
travaux pour savoir s’ils sont ou non compris dans la dé-
Jense. .

On péche donc contre ce commandement toutes les
fois que, sans raison légitime, on se livre aux travaux
dont je viens de parler, soit qu’on le fasse par intérét, ou
méme par simple amusement ; et quand ces travaux se
font pendant un temps notable, la faute devient mortelle.
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On piche encore quand on oblige les autres & tra
vailler, comme les enfants, les domestiques, les servi-
teurs, les ouvriers, les for¢ant & faire des travaux qui
peuvent se remetire & un autre jour. Oh | que de supé-
-rieurs privent lears inférieurs, les jours de féte, du temps
que ceux-ci seraient heurenx de donner aux exercices de
piété et de religion! A peine ont-ilsla facilité d’entendre
une messe. Du reste, ils ne peuvent jamais assister aux
divins offices, écouter la parole de Dieun, venir aux caté-
chismes, bien qu’ils soient ignorants au dernier point;
jamais s’approcher des sacrements, excepté seulement &
Piques. Ces pauvres gens seront bien un peu excusables
devant Dieu, s’ils ne peuvent quitter leur charge sans un
grave préjudice, quoique cependant ils soient obligés de
se procurer un autre maitre plus chrétien et plus reli-
gieux ; mais ils seront certainement sans excuse, ces
maitres iniques, ces chefs de famille et d’atelier, qui
veulent ainsi étre servis aux dépens du service di au
Maiire de tous les maitres, & Dieu, le Maitre souverain.
Pour ceux-la, bien qu’ils ne fassent rien, ils sont plus
coupables que ¢’ils travaillaient eux-mémes, puisqu’en
travaillant par les mains de tant de personnes, ils se
chargent d’un péché qui équivant & plusieurs; voild
pourquoi lorsqu’ils se confessent ils ne doivent pas se
borner a dire qu’ils ont profané les dimanches, mais
ils doivent ajouter qu’ils I'ont fait aussi profaner & d’au-
tres.

Cependant j'ai dit : toutes les fois gquv’une raison légi-
time ne nous dispense pas du précepte. Les Hébreux,
prenant cette défense trop & 1a lettre, croyaient qu’il leuy
était défendu, le iour du sabbat, méme de se défendra
contre un ennemi. Ainsi nous lisons dans le livre des
Machabées qu’un bataillon d’Israélites, soudainement en-
veloppé par I’ennemi, se laissa massacrer plutdt que de
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violer, en se défendant, le respect d&t au sabbat; ce cue
désapprouva havtement leur chef Matathias, qui déclera
que dans ce casla loi du sabbat cessait d’obliger. C¢
précepte admet donc des exceptions; elles se réduisent &
frois, qui nous ont été tres-clairement indiquées par
Jésus-Christ lui-méme dans I’Evangile, et ce sont : la
piété envers Dieu, la charité envers le prochain, et une
vraie nécessité.

1° La piété envers Dieu. Jésus-Christ loue les prétres
qui, les jours de féte, ne laissaient pas de remplir leurs
emplois relatifs au culte divin; et c’est pour cette raison
qu'on ne doit pas condamner les personnes qui s’occu-
pent de travaux relatifs aux fonctions sacrées, comme
‘dresser des autels, orner les églises, jouer de l'orgue,
sonner les cloches, ete.

2° La charité envers le prochain. Ainsi Jésus-Christ ne
laissait pas d’opérer des guérisons, méme le jour du
sabbat, et il reprit les rigides pharisiens qui regardaient
sa conduite comme une violation de la loi, en leur disant:
Ah! rigoristes hypocrites ! si quelqu’un de vous avait une
brebis et qu’elle vint & tomber dans une fosse un jour de
sabbat, nel’en retirerait-il pas? Or un homme ne vaut-il
pas beaucoup plus qu’une brebis? Il est donc permis de
lui faire du bien un jour de sabbat. — Vous pouvez done
sans scrupule, quand le besoin l'exige, assister un
malade, aller au secours de votre prochain, et remplir
les autres devo'rs que la charité vous impose, quel que
soit'le travail & faire, parce que dans ce cas volre ccuvre
sera toujours plus méritoire et plus agréable & Dieu que
I'abstinence des ceuvres serviles.

3° Unevraie nécessité. G'est pour cetta raison que Jésus
Christ excusa ses disciples qui, pressés”par la faim,
ramassaient des épis un jour de sabbat. G'est aussi ca&
motif qui excuse les pauvres qui n’ont, pour subvenir 3
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leurs besoins et & ceux de leur famille, d’autre moyen
que le travail du dimanche. Pareillement, {outes les fois
qu’il s’agit d’empécher quelque grave dommage spiri-
tuel ou temporel, qui menace ou nous-mémes, ou le
public, ou quelque particulier, ou bien quand il est
question de quelque ouvrage qui ne peut se différer sans
un grave danger vu sans un préjudice considérable,
comme il arrive pour les récoltes des campagnes au
moment de leur maturité,

Il faut cependant vous avertir ici que, comme c’est &
I’Eglise et A ses ministres qu’il appartient d’interpréter
dans les cas douteux les lois divines et ecclésiastiques,
ainsi, lorsque la nécessité ou tout autre motif vous oblige
& faire quelque travail manuel un jour de féte, vous
devez, si cela est possible, consulter vos pasteurs, afin
qu’ils jugent si le cas ou vous vous trouvez peut admettre
une dispense. Oh! il vous semble qu’il y a nécessité, et
c’est ainsi que vous en jugez ! Mais vous devez savoir que
personne ne peut étre bon juge dans sa propre cause,
parce que la passion et I'intérét aveuglent et ne laissent
pas voir clairement les choses.

Aux trois raisons que je viens de vous exposer, ajou-
tons-en une autre, et c’est une coutume légitimement
infroduite, ou au moins tolérée par les supérieurs ecclé-
siastiques, auxquels il appartient, d’apres les théologiens,
de fixer I'étendue et le mode de cette obligation, selon
les diverses circonstances des lieux et des temps : Obser-
vatio festorum quoad circumstantias loct, temporis et mods’
pro maxima parte relicta est determinationi preelatorum. |

On ne peut donc accuser de contrevenir i ce comman-
dement les marchands de comestibles, les bouchers, les
charcutiers, les boulangers, qui tiennent leurs boutiques
ouvertes les jours de dimanche. Mais on ne peut en méme
temps excuser une foule d'autres personnes qui, ces



DU Y(EU. 45

récompensés de Dieu, il ne s’ensuit pas que vous deviez
trop facilemeut vous obliger par des vceux; car il n’est
pas difficile de faire une promesse, mais il n’en est pas
de méme pour la tenir. Voila pourquoi, au lieu d’ho-
norer Dieu par ros veeux , ordinairement nous le désho-
norons, parce que nous les faisons avec trop de légéreté,
et qu’ensuite noug ies transgressons,

Dans le malhenr, dans la maladie , dans la pauvreté,
on fait facilemeut des veeux & Dieu, parce qu’alors on ne
pense & autre chose qu’a se délivrer de ces maux, et
pourva qu’on y réussisse, on promet tout avee joie, sans
réfléchir aux conséquences d’un pareil engagement, et
sans voir si I’on pourra plus fard porter le fardeau dont
on se charge. Mais une fois le malheur, la géne, la ma-
ladie passés, on oublie les promesses qu'on a faites; ou
si 'on s’en souvient, on commence a plier les épaules, et
on met en avant cent prétextes pour se dispenser d’ac-~
complir son veeu. N'en est-il pay ainsi?

Il y a aussi des personnes qui, dans certains moments

de ferveur et de dévotion ol elles se croient ravies,

comme saint Paul, au troisiéme ciel, se lient facilement
par des veeux , parce que dans cet acces momentané de
ferveur, tout leur semble doux, facile, aisé; mais si
ensuife les circonstances changent, leur volonté change
aussi, leur ferveur se perd, et elles se trouvent fort
ennuyées et continuellement tentées de ne pas accomplir
leur veeu.

Or c’est 13 véritablement profanerle saint nom de Dieu,
et se moquer de lui : S¢ nolueris polliceri, vous répéterai-
je, absque peccato eris; personne ne vous oblige & vous
lier ; mais vous avez promis, et promis & Dieu; or on
ne se moque pas de Dieu : Deus non trridetur !, §il est

' Gal. VI, 7,
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mal de manquer de parole & un homme, il le sera bien
pluc de manquer de parole & Dieu. Rien ne déplait autant
au Seigneur, nous dit le Saint-Esprit, qu'une promesse
témeéraire et infidele. Il vaut bien mieux ne pas faire de
veeux, que d’en faire et de ne pas les accomplir : Dis-
plicet enim Deowfidelis et stulta promissiv. , multoque melius
est non vovere , quam post votum promissa non reddere 1.

Quel est done le fruit que nous devons retirer de la
présente instruction? Le voici en deux observations :

1° Prudence et sérieuse réflexion avant de faire des
veeux, afin qu’ils ne deviennent pas un piége et un écueil
pour nos émes. Si j’ose vous dire toute ma pensée, il me
semble que ce n’est déja pas peu de chose pour un chré-
tien que d’observer les veeux du saint baptéme, ces so-
lennels renoncements que nous avons faits au monde, an
démon, 3a la chair. Ce sont 13 des veeux sacrés et inviola-
bles qui obligent tous les chrétiens, et sur lesquels nous
serons tous infailliblement jugés par Dieu. De méme, ce
n’est pas peu non plus que 1'observation des commande-
ments de Dieu, la fuite du péché et des occasions du
péché, ete.; pourquoi donc nous imposer volontairement
d'autres liens et d’autres obligations, outre ce qui est
indispensablement exigé de nous et que cependant nous
observons si mal? Je ne prétends pas pour cela metfre
des bornes & votre ferveur, l'attiédir et 1'éteindre. Si
vous sentez que Dieu vous porte & lui faire des veeux,
pesez-les bien, surtout s’il s’agit de veeux ‘difficiles et
perpétuels, comme ceux de chasteté perpétuelle et d’en-
trer en religion. Ne vous en rapportez pas & vous-mémes,
mais consultez votre confesseur, qui, s’il a la prudence et
Ies lumiéres qu’il doit avoir, ne vous permettra de faire
que des veeux que vous pouvez accomplir, et qui, indé-

1 Feeli, V, &
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yendamment de la gloire de Dieu, seront de plus utiles
et avantageux & votre salut.

2° Avez-vous donné votre parole & Dieu? il n’est plus
temps de la retirer. Si vous avez de bonnes raisons
pour en étre dispensés, faites-les connaitre & qui de droit;
autrement, ne vous flatiez pas, sous le vain prétexie
d'une impossibi'ité imaginaire, que vous échapperez 4 la
colere de Dicu, vengeur sévére des veeux inaccomplis.

J’avoue que 'observation de vos voeux sera pénible et
difficile ; mais si la peine est grande, la récompense n’est
pas petite, et le mérite que vous en aurez devant Dieu
sera tres-grand. Car les théologiens enseignent, aveo
saint Thomas, que le vceu donne un grand prix aux ceu-
vres auxquelles il oblige; de sorte que sile jeiine volon-
taire ou prescrit a sa valeur et son mérite, ce mérite est
bien plus grand, il est double en celui qui s’oblige par
veeu 4 Jeiiner, Ces réflexions doivent donc vous animer
& les accomplir avec une volonté sincére et pieuse, de-
mandant & Dieu Ia force nécessaire pourne pas mangquer
aux promesses que vous lui avez faites.

TRAIT HISTORIQUE.

Un cavalier espagnol venait de tuer un gentilhomme maure
dans un combat singulier, et fuyant a toutes ‘ambes, il tichait
de se dérober a la justice qui le poursuivait. Un détour favorisa
8a fuite, il sauta par-dessus le mur d’un jardin appartenant a un
Maure. Le propriétaire s’y promenait alors. 1’Espagnol tombe 3
ges genoux, Jute<pnse sa situation, implore sa charité, et le cone
jure de lui sauver la vie. « Je jure de vous protéger, répond le
Maure. » Et il I'enferme dans un cabinet du jardin Jen I'assurant
qu’aux approches de la nuit il favorisera scn évasion.

Quelques momenls aprés, on apporte chez le Maure le cadavre
de son fils assassind, et aux renseignements qu’oa lui dorue, il
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ne peut douter que I'Espagnol auguel il a juré protection ne soit
le meurtrier de son fils. Ce pere infortuné se retire dans sa
chambre, ou il reste jusqu’au milieu de la nuit, alternativement
tourmenté par la douleur d'avoir perdu son fils, par le désir de
venger sa mort, et la honte de manquer & sa parole. Il prend
enfin son parti. U se rend au jardin, ouvre la porte du cabinet
dans lequel I'Espagnol élait enfermé, le conduit a son écurie, le
fait monter sur son meilleur cheval, et lui dit : « Le jeune
homme que tu as assassiné est mon fils, mais je t’ai donné ma
pavole de te protéger. Pars sur-le-champ, je laisse & Diea le soin
de me venger! »

XI. INSTRUCGTION.
— TROISIEME COMMANDEMENT -~
SANCTIFICATION DES FEATES. — (EUVRES DEFENDUES,

Dieu, aprés nous avoir ordonné, dans le premier com-
mandement, de I’adorer, ce qui est le culte intérieur;
dans le second, d’invoquer avec un grand respect son
sain{ nom, ce qui est le culte de la langue ; détermine,
dans letroisiéme, dont nous allonsnous occuper, le femps
ol nous devons spécialement lui adresser nos hommages,
ce qui est proprement le culte des ceuvres,

Assurément, tous les jours sont & Diea, et nous de-
vons, dans un certain sens, les sanctifier tous; mais tant
que nous vivons sur ceite terre, nous ne pouvons pas
tenir notre pensée toujours tournée vers Dieu, & cause
des différents soins qui accompagnent nécessairement
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notre vie. Cependant, comme d’un c6té les soins tempo-
rels absorberaient toute notre attention, si de temps en
temps nous n’étions rappelés & Dieu et aux exercices de
religion, et que de I'autre il est parfaitement raisonnable
de consacrer spécialement un jour & Celui qui nous les
donne tous, pour nous occuper uniquement de I'adorer
et de lui rendre le culte qui lui est dd, voila pourquoi il
a plu & Dieu do #’en réserver quelques-uns, et ceux-1a, il
veut que nous les sanctifiions d’'une maniere toute spé-
ciale. Ainsi, quoiqu’il soit vrai que nous devons adorer,
servir et glorifier Dieu tous les jours de notre vie, ce-~
pendant il y a une obligation spéciale et trés-spéciale de
le faire les jours de féte.

Il y a donc deux choses & examiner au sujet de ce
commandement : 1° Quels sont les jours que nous devons
sanctifier? 2° Que fauot-il faire pour les sanctifier ?

Quant au premier point, il faut avant tout remarquer
que ce précepte est en partie un précepte naturel, et en
partie un précepte positif divin. Que ’'on doive consacrer
parfois un temps spécial & reconnaitre par un culte par-
ficulier notre Maitre supréme, c’est ce que nous prouve
la seule lumiére de la raison. Aussi toutes les nations,
méme les plus ignorantes et les plus barbares, quoique
divisées entre elles de religion et de croyance, se sont
toutes accordées a consacrer certains jours déterminés
au culte de la Divinité. Mais que ce jour & consacrer au
Seigneur soit celui-ci plutdt que celui-1a, I'un plutdt que
~T'autre, c¢’est 14 un précepte purement positif ce Dieu, et
qui peut, selon les circonstances, subir des changements,
comme nous voyons qu’il en a réellement subi.

Dans I’ancienne loi, Dieu avait prescrit que l'on sane-
tifidt le dernier jour de la semaine, ¢’est-3-dire le samed:
Memento ut diem sabbati sanctifices; et cela premisremen
en mémoire du repos mystérieux qu'’il prit aprés la mex
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veilleuse eréation du monde, d’oli le mot sabbat, qui gi-
gnifie repos. Ce n’est pas que Dieu, aprés avoir fait le
ciel, la terre et tout 'univers, se soit senti fatigué et ait
eu besoin de repos; non assurément, Toutes ces choses,
8i grandes, si merveilleuses et si parfaitement dignes de
lui ne lui ony colité qu'un acte de sz toute-puissante
volonté : Ipse dizit et facta sunt, wpse mundavit et creata
sunt. Quand done I'Ecriture dit que le Seigneur, aprésun
tel ouvrage, se reposa, requievit, cela signifie unique-
ment qu’il cessa de produire de nouvelles ceuvres : Re-
quievit ab omni opere quod patraverat. C'est donc en mé-
moire et en I'honneur de cette cessation, que Dieu a
ordonné au peuple de sanctifier tous les septiémes jours
parla cessation de tout travail,

Une autre raison pour laquelle Dieu avait ordonné aux
Hébreux la sanctification du samedi, ¢’était afin qu'’ils se
rappelassent les miracles qu’il avait opérés en ce jour
pour les délivrer de l'esclavage de Pharaon. « Souve-
nez-vous, leur disait Moise, que vous avez été esclaves
en Egypte, et que Dieu vous en a tirés a force de pro-
diges : voila pourquoiil vous a commandé d’observer le
jour du sabbat, » Les Hébreux donc, en observant ce
jour, honoraient Dien et comme créateur universel, et
comme bienfaiteur particulier.

Mais dans la nouvelle loi, les Apdtres, par la divine
autorité qui leur avait été communiquée, ont substitué
au samedi le dimanche, mot qui veut dire jour du Sei-
gneur; et cela en mémoire de deux grands mystéres qui
earent leur acromplissement en ce jour, la résurrection
de Jésus-Chirist et la venue du Saint-Esprit 1l suit de 1&
gue I'Eglise chretienne, en sanctifiant le premier jour de
la semaine, qui correspond au premier jour de la créa-
tion et aux deux mystéres dont nous venons de parler,
honore la trés-sainte Trinité d’'une manicre spéciale.
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Eile honore Dieu, le Pere tout-puissant, comme eréateur
et couservateur de toutes choses; elle honore Jésus-
Christ, son Fils unique, comme notre Sauveur, qui nous
a délivrés de l'esclavage du démon et du péché, et qui,
aprés avoir consommé ’ceuvre de notre rédemption par
sa résurrection, entra dans son éternel repos; enfin, elle
honore le Saint-Esprit, comme le principe de notre créa-
tion nouvelle, plus merveilleuse encore que la premiére,
par laquelle en effet nous avons regu un nouvel étre et
une nouvelle vie surnaturelle : Charitas Dei diffusa est in
cordibus nostris per Spiritum Sanctum , qui datus est
nobis 1, Voila pourquoi le dimanche est le jour du Sei-
gneur, puisque Dieu I’a sanctifié de tant de manieres.

Mais comme il y avait & observer chez les Hébreux,
outre le samedi, d’autres fétes instituées par la syna-
gogue, parmi lesquelles les plus solennelles étaient celles
de P4ques, de la Pentecote et des Tabernacles, de méme
chez nous chrétiens, outre le dimanche, 11 y a d’antres
fétes instituées par I’Eglise, soit pour célébrer la mé-
moire des autres mystéres de notre religion, soit pour
honorer la mémoire de 1a sainte Vierge et des saints, et
desquelles je vous parlerai plus en détail quand je vous
expliquerai les commandements de I'Eglise.

Yoyons maintenant ce que commande le précepte de
la sanctification des fétes, ou ce qu'il fact faire pour les
sanctifier. Ecoutons comment Dieu s’est lui-inéme expli-
qué sur ce sujet : Vous travaillerez pendant six jours,
mais le septidme jour est le jour du repos consacré a
Dieu. Vous ne travaillerez point en ce jour, ni vous, ni
votre servante, ni vofre serviteur, ni votre fils, ni votre
fille, ni méme votre cheval, ni I’étranger qui est dans
totre maison. — Voild comment Dieu, dans sa sagests,

‘Pom V.85
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a su accorder nos soins temporels avec le culte qui lui
est dii, Il nous abandonne six jours par semaine, non
pour les passer dans I'oisiveté et la paresse, mais pour
les consacrer a nos emplois temporels, et il se réserve un
jour de féte, pendant lequel cessant tonte ceuvre servile,
nous devons nous livrer entitrement aux devoirs du
culte et de I’adoration. C’est un jour de repos, mais de
repos consacré 3 Dieu,

Ce précepte de la sanctification des dimanches nous
oblige donc & deux choses : & cesser certaines ceuvres,
et & en pratiquer d’autres, Nous devons nous abstenir
des oeuvres appelées serviles ou quasi-serviles, comme
incompatibles avec le culte de Dieu, et nous devons pra-
tiquer les ceuvres de piété et de religion dans lesquelles
consiste ce culte. '

1l est exigé en premier lieu que l'on s’abstienne de
certaines ceuvres : Non facietis omne opus in eo. Ce pré-
cepte était beaucoup plus rigoureux pour les Hébreux
qu’il ne ’est pour nous chrétiens; car méme les ceuvres
qui semblent les plus nécessaires et les plus indispen-
sables a la vie humaine leur étaient défendues. Il ne leur
était pas méme permis d’allumer du feu et de faire cuire
de la viande; aussi le vendredi était-il appelé parasceve,
c'est-a-dire préparation, parce que pendant ce jour on
préparait les aliments et autres choses nécessaires pour
le samedi. On ne pouvait ni vendre ni acheter, ni faire
un voyage de plus d’un mille environ, méme dans un but
de promenade et de divertissement. Ils ne pouvaient
porter de fardeaux ni faire travailler les esclaves; bien
plus, Dieu voulait que ce fit un jour de repos parfait,
méme pour les animaux, et il n’était pas permis d’atteler
des chevaux ni des beeufs & des chars, de sorte que les
personnes riches qui voulaient sortir devaient le faire a
pied : Non facietis omne opus in eo. Cependant, quelgus
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superflu, quand méme quelque fin ou quelque circon
stance particuliére les rendrait bonnes. Méme les chose
bonnes en glles-mémes, mais qui empéchent un plus grand
bien ou qui tendent & une mauvaise fin, ne peuvent étre
la matiére d’'ur vceeu; par exemple, le mariage a été
institué par Dieu, et ¢c’est une chose bonne de sa nature;
mais la virginité et la contilience sont des choses meil-
leures en elles-mémes et plus agréables & Dieu. Le veen
de se marier serait donc nul, puisque ce serait un
obstacle & une chose meilleure. Je dis par elles-mémes,
parce que le mieux est relatif, et que ce qui est meilleur
en soi ne 'est pas toujours pour tous. Voild pourquoi
I'Apotre lui-méme conseille le mariage & certaines per-
sonnes, bien qu’il ait dit que la chasteté est plus parfaite:
Melius est nubere gquam wri !, Il faut en dire autant de
certaines dévotions qui vous empécheraient d’accomplir
les devoirs de votre état,

En un mot, la chose que nous promettons & Dieu doit
étretelle qu’elle ne s’oppose ni aux conseils évangéliques,
ni aux vertus chrétiennes; ou au moins, qu'a cause
de certaines circonstances particuliéres, elle soit plus
agréable a Dieu que son contraire.

Telles sont les conditions nécessaires & la validité du
veeu. Toutes les fois que le veeu en est accompagné, il
oblige sous peine de faute ou grave ou légére , selon la
matitre dont il s’agit. L’Ecriture ne nous laisse aucun
doute 2 ce sujet : Redde Altissimo vota tua 2, dit le Psal-
miste : Fais ce que tu as promis par veeu. Disu est plus
formel encore dans le Deutéronome : Quand vous avez
fait un vreu an Seigneur, ne fardez pas i 'accomplir,
parce que le Seigneur votre Dieu vous en demandera
compte, et si vous avez tardé & ’accomplir, il vous sera

& Cor. VII, 9.~ ? Ps, LI, 14.
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imputé & péché : Cum votum voveris Domino Deo tuo , non
tardabis reddere , quia requiret illud Dominus Deus tuus,
et st moratus fueris, reputabitur tibi in peccatum i, Etil
ajoute aussitot ;: Vous ne pécherez point si vous ne faites
pas de promesse; mais dés que la parcle sera sortie de
votre bouche, vous l’accomplirez et vous ferez ce que
vous avez promis au Seigneur, puisque vous Vavez fait de
voire propre volonté et déclaré de votre propre bouche :
Sinolueris polliceri, absque peccato eris; guod autem semel
egressum est de labuis, observabis et facies sicut promisisti
Domino Deo tuo, et propria voluntate et ore tuo locutus es.
C’est comme s’il disait : Dieu ne prétend pas que vous
vous obligiez par des voeux, etil dépend de vous de pro-
mettre ou de ne pas promettre; mais du moment que
vous avez promis, il ne vous reste plus qu'a accomplir
votre promesse, et avec toute la promptitude possible;
car tout délai, tout retard vous sera méme imputé A
péché : Si moratus fueris, reputabitur tibi in peccatum. Et il
n’en saurait étre autrement, Dites-moi en effet, la promesse
faite & un homme n’oblige-t-elle pas? Comment donc la pa-
role donnée & Dieu ne serait-elle pas inviolable et sacrée?

Néanmoins, comme nous avons déja vu qu’il y a des
cas ol nous sommes dispensés d’accomplir le serment,
de méme il y a des circonstances ot nous sommes déliés
de 'obligation du veeu. Or cette obligation peut cesser
de quatre manieres:

1° Elle cesse de sa nature méme, lorsque par quelque
circonstance non prévue qui survient dasls la matiére du
veeu , il devient impossible, ou illicite, ou vain, oun
opposé & un plus grand bien ; ou bien si la fin prineipale
pour laquelle on avait fait le veeu cesse, on s’il survient
un changement notable.

! Deut. XXIIT, 24 et seq.
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2 Par voie d'irritation, Irriter un veeu veut dire 1'an-
nuler, ce qui appartient aux supérieurs sous 'autorité
desquels se trouve la personne qui a fait le veeu, ou an
moins les choses qui en sontla matiére. Par conséquent,
les veeux des jeunes gnrgons au-dessous de quatorze ans,
e} ceux des jeunes filles au-dessous de douze peuven
€tre annulés par leurs parents ou par leurs tuteurs, parce
qu’ils ont sur eux une autoriié directe. Pareillement, si
une femme, un enfant, un domestique, s’oblige & des
choses qui dépendent dela juridiction du mari, du peére,
du maitre , ceux-ci peuvent annuler ces veeux, a cause
du pouvoir indirect qu’ils ont sur les choses qui sont sous
leur domaine. .

3° Par voie d’une légitime dispense accordée par VE-
glise par ’entremise de ses ministres, selon le pouvoir
qu'elle en a regu de Jésus-Christ. Cette dispense fait
cesser l'obligation en tout ou en partie ; non qu’a pro-
prement parler 'Eglise puisse dispenser d’une promesse
faite & Dieu, mais elle déclare que cette promesse , dans
le cas ou dans les circonstances ol vous vous trouvez,
n’oblige pas.

4° Par voie de commutation. La commutation n’enléve
pas, comme la dispense, l'obligation du veeu, mais elle
en change la matiére, en substituant aux ceuvres pro-
mises d’autres ceuvres proportionnées aux forces, aux
dispositions, aux circonstances dans lesquelles se trouve
celui qui a fait le veeu.

Je passe rapidement sur ces matiéres, parce que ce
sont les confesseurs surfout qui sont obligés de les con-
naifre. C’est & eux que vous devez exposer vos veeux ;
c'est eux que vous devez consulter lorsqu’il vous survient
des doutes et des difficultés, surtout gqnand vous avez
fait des veeux d’espéces diiiérentes, dont les obligations
g8 modilent, selon la na'ure diverse de ces veeux. Jo
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dois vous avertir ici que vous devez les consulter aves
beaucoup de candeur, de sincérité et de honne foi. Car
si afin de vous décharger d’un veeu qui vous géne et vous
fatigue, vous exposez les choses autrement qu’elles ne
gont, et si vous accumulez des raisons, des prétextes et
des difficultés qui n’existent réellement pas, je vous dé-
clare que la dispense ou la commutation que vous avez
obtenue ne vous servira de rien, puisqu’elle sera fraudu-
leuse ; vous serez toujours chargés de votre veeu devant
Dieu, et vous serez coupables si vous ne 'accomplissez
pas.

Yoyons enfin comment les veeux honorent ou désho-
norent le saint nom de Dieu, Que Dieu soit honoré par le
veeu, c’est ce qui résulte évidemmment de ce que nous .
avons déja dit ; car le veeu est un don, une offrande, une
coneécration que nous faisons & Dieu d’une chose qui lui
est agréable, et méme un sacrifice de notre volonté dans
des choses libres et purement de notre choix. Toutes les
fois donc qu’il est fait avec maturité et sagesse , et fide-
lement aceompli, il ne peut étre qu’agréable & Dieu et
trés-méritoire pour nous. Dieu lui-méme nous exhorte
dans les divines Ecritures 3 en faire : Vovete et reddite
Domino Deo vestro; et il nous montre par des gréces
signalées combien ils lui sont agréables. Jacob, en par-
tant de la Palestine pour aller en Mésopotamie, fit un
voeu pour 'heureux succes de son voyage, et son voyage
fut heureux; les habitants de Béthulie firent un veeun pour
étre délivrés du siége d’Holopherne , et ils en furent dé-
livrés ; le propheéte Jonas pour sortir vivant du ventre du
‘monstre marin, et il en sortit; Anne, femme d’Elcana,
pour avoir un enfant, et elle I'obtint ; et une foule d’autres
exemples dont les divines Ecritures et les vies des saints
sont toutes remplies,

Mais de ce que les voeux sont bons, louables, saints et
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mémes jours, exercent toute espéce de trafic et de com-
merce, comme on le voit avec scandale dans les rues e
sur les places publiques, qui ressemblent & des marchés
et & des foires, méme pendant les divins offices. L’Eglise
n’a jamais cessé de rézlamer contre un pareille coutume,
comme étant un abes et une véritable profanation du
dimanche.

D’apreés tout ce que je viens de vous dire, il vous sera
facile de comprendre que 1’occasion qui se présente de
gagner quelque chose ne peut &tre considérée comme
une raison suffisante pour fravailler les jours de féte.
Non, jamais la vue d’'un avantage temporel ne doit I'em-
porter sur la loi de Dieu, qui vous défend de travailler
pendant ces joursj car si cette raison suffisait, tous les
bhommes pourraient parfaitement s’en dispenser.

C’est d’ailleurs fort mal comprendre ses intéréts que de
travailler le dimanche, Yous devez en effet vous rappeler
toujours cette grande maxime de Jésus-Christ : qu'il ne
servirait de rien de gagner tout le monde, si I'on venait
& perdre son dme : Quid prodest homini st mundum unt
versum lucretur, anime vero sue detrimentum patiatur?
En second lieun, le moyen de soigner vos intéréts, ce
n’est pas d’offencer Dieu en profanant les dimanches, car
c¢’est1d un péché qu'il menace de grands chatiments et de
nombreuses malédictions, méme temporelles.

Tout le monde travaille le dimanche, parce que, dit-
on, I'on est pauvre; or c’est précisément parce que 'on
travaille le dimanche que l'on est pauvre et nécessiteux.
On ne sait & quoi attribuer son malheur; plus V'on tra-
vaille pour s’enrichir, plus Yon devient géné et misé-
rable, et I’on ne veut pas reconnaitre en cela un manifeste
ot palpable chétiment de Dieu. De méme que le Seigneur

§ Matth, XVI, 286,
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permettait que la manne recueillie contre sa défense par
les Hébreux le jour du sabbat se gitit et leur devint
inutile, de méme, par un juste jugement,il permet que
ce qu'on a gagné par le travail du dimanche ne serve
qu’a ruiner ou s’en aille en fumée. Vous {ravaillez cing
ou six heures pour gagner une demi-journée, et Dieu
vous envoie une maladie qui vous empéche de travailler
pendant cinq ou six semaines. Vous prolongez votre
travail la veille des fétes jusqu’au lendemain, pour le
terminer et retirer aussitdt votre salaire, ¢t Dieu permet
que vous ayez affaire & un mauvais payeur qui vous le
fait perdre. En un mof, vous profanez tous les dimanches
tantdt pour un travail et tantdt pour un autre, dans I’espoir
de vous enrichir, et au lieu de cela, vous chargez votre
ime de péchés, et vous vous ruinez toujours davantage.

Commencez donc par respecter les saints jours, et
malgré que vous vous frouviez dans la géne, consacrez-
les aux ceuvres de la piété et de la religion. Le Seigneur
bénira si bien votre travail des six jours, que vous ne
serez pas tentés de le continuer le septiéme. Les jours de
féte ne seront pas pour vous des jours perdus, comme
vous paraissez le croire; ce seront au contraire des jours
qui seront plus avantageux pour votre entretien que les
jours ouvrables, parce que Dien saura vous dédommager
de mille maniéres du léger gain que vous sacrifiez pour
son amour les jours de féte. Cetle espérance, chrétiens,
n’est pas chimérique si nous avons la foi, car elle est
fondée sur la promesse infaillible que Jésus-Christ en a
fuite par ces paroies : Queerite primum regnum Dei et yus-
titiom ejus, et heec omnia adjicientur vobis L. Que la religion
et le colte de Dien soient notre premiere et principale
occupation en ce monde, ainsi que l'exige le caractére

* Matth. VI, 33.
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de chrétien dont la divine miséricorde nous arevélus, et
quant au reste, remettons-nous-en avec confiance & lui.

Je viens de vous parler aujourd’hui des ceuvres dont
nous devons nous abstenir les jours de féte ; nous verrons
dans notre prochaine instruction celles qu'il faut pratis
quer en ces saints jours.

TRAITS HISTORIQIES,.

1. — Un jour de dimanehe, un saint missionnaire des lles
Mariannes passail ie long du rivage de la mer pour aller visiter
un malade. 1l trouva quelques Indiens baptisés qui travaillaient
A des barques. el leur demanda s'il n’y avait pas d'autres jours
dans la semaine oll ils pussent vaquer & ce travail, el quelle
raison pouvait les porter a transgresser ainsi le précepte divin
qui ordonne de sanctitier le jour du Seigneur, en s’abstenant de
toute ceuvre servile et en 'employant aux saints exercices de la
piété chrétienne ls répondirent d'un ton brutal que telle était
leur volonté! Le saint missionnaire poursuivit son chemin,
Mais quelques heures apreés, lorsqu’au retour de chez son malade
il passa par le méme endroit, il {rouva réduites en cendres et les
harques et la grange ou on les fabriquait, et les lndiens, qui
avaient été si peu dociles & ses remontrances, couveris de con-
fusion et donnant des marques du plus vif repentir de leur faute.

I. — M. YablLé Mullois raconte quelque part qu'un jeune
enfant de quatre ans. qui {réquentait la salle d’asile, s’éveilla un
dimanche matin, fort étonné de voir son pére, qui était taillear,
travailler comme & son habitude. « Mais, papa, lui dit-il, c’est
aujourd’hui dimanche, pourtant; et ma chére sceur nous a dit
qu’il ne fallait pas travailler le dimanche, parce que le bon Dieu
I'adéfendu. Fst-ce que tu ne sais pas cela? — Je le sais fort bien,
dit le pre, mais on mange le dimmanche comme les autres jours,
et si je ne travaille pas, qui te donnera & manger? — Eh bier,
petit pére, conlinua 'enfant, cela ne fait rien, je passerai biem la
journée sans manger ; mais ne travaille pas, puisque le bon bieu
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le défend. » Le pére embrassa avec des larmes dans les yeux ce
charmant enfanti, et laissa 1a son travail.

[Il. — Le duc de Brunswick, qui vivait vers la fin du siécle
dernier, attachaitun trés-grand prix 41a stricte observation des
dimanches et fétes.

Un jour,ilapprend que certainspaysansavaient’habitude de
se réunir & I'heure de l'office, dans un cabaret, et de passera
boire tout letemps qu'ils auraient da employer & entendre les
exhortations religieuses ; les remontrances méme des magistrats
n'avaient pu arracher ces intrépides buveurs a leur funeste
habitude. Le duc, revétu d’une redingote grossiere boutonnée
jusqu'au menton, se rend un dimanche dans l'auberge qui lui
avait été indiquée. Au moment ou la cloche appelait les fideles &
la priére, arrive la troupe des mécréants, précédée d'un large et
lourd personnage, qu’a son nezrubicond et a sa figure enluminée
on pouvait aisément reconnaitre pour le président de la bande
joyeuse. 11 prend place au haut banc de la table et fait asseoir,
sans mot dire,le duc a c6té de lni, non toutefois sans jeter un
regard de défiance sur ce convive que personne ne connaissait.

Cependant l'aubergiste apporie devant M. le président une
énorme cruche d’eau-de-vie. Celuici la prend entre les deux
mains, en avale une bonne dose, puis la remet entre les mains
du duc en lui disant : Passe cela d ton voisin!... La cruche fait
ainsi le tour de la table, puis revient au président, qui, aprés lui
avoir donné une nouvelle et cordiale accolade, la remet de nouveau
en circulation. Chaque convive la saisit successivementavec le
méme bonheur, et la quitte en disant : Passe cela a fon voisin!...

A la troisieme tournée de la bienbeureuse ¢ruche, le duc se
léve en fureur, déboutonne sa redingote, et laissant voir & tous
les regards son uniforme bien connu et les insignes du souve
rain, donne de toutes ses forces un soufflet au président, en lui
disant : Pusse cela a ton voisin ...

Comme celui-ci hésitait, Ie duc saisit son épée et s"écria : —
Due celui d'entre vous qui frappera trop doucement ou trop len
dment prenne garde a lui, car j’en ferai boune justice.

A ces mots, tous les bras se levent, les soufflets pleuvent d’un
bout de la table a l'autre, cinq a six fois de suite, jusqu'a ce



EUYRES A PRATIQUER LES JOURS DE FETE. 64

gu'enfin le duc, satisfait du chéliment qu’il vient d'infliger 3
cetle incorrigible troupe de buveurs, les laisse en repos.

Et I'on dit que le dimanche suivant, nul dentre eux ne fut
tenté de'retourncr au cabaret.

XII. INSTRUCTION,

(BUVRES A PRATIQUER LES JOURS DE FETE.

Pour sanctifier les fétes, il ne suffit pas de s’abstenir
en ces jours d’ceuvres serviles ou quasi-serviles, comme
je vous I’ai expliqué dans notre derniére instruction ; il
fauf de plus les employer & faire des ceuvres de piété et
de religion. Le Seigneur en effet ne nous commande pas
seulement de suspendre en ces jours nos travaux ordi-
naires : [Von facietis omne opus in eo, mais il nous.ordonne
positivement de les sanctifier : Memento ut diem sabbati
ganctifices. C'est méme la la fin essentielle du précepte ;
et la cessation des ceuvres serviles n’est qu'un moyen
pour nous conduire a cette fin, parce que nous ne pou-
vons nous occuper en méme temps des choses terrestres.
et des choses spirituelles. _

Ne vous regardez donc pas comme observateurs de ce
commandement , par cela seulement que vous vous abs-
tenez de tout travail et que vous passez ces jours dang
'oisiveté et la paresse. Un repos de pure oisiveté n’esf
pas ce que Dieu demande de nous, car si ce repos soulage
fe corps, il n’honore pas Dieu. Le Seigneur veut un repot
qui procure & la fois et sa gloire et l’avantage de nos
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4mes, Aprés donc avoir vu quelles sont les oeuvres dont
nous devons nous abstenir, voyons mainiecnant celles
que nous devons pratiquer,

Mais avant tout , je dois vous faire rénmiarquer 1'oppo-
sition spéciale qui existe entre le péché et la sanctification
du dimanche, afin que ce jour-lx vous évitiez particu-
licrement de ¢ commettre.

Comme il n’y a rien de plus opposé et de plus contraire
au culte de Dieu que le péché, de mémeiln’yariennon
plus gui soit plus opposé et plus contraire A la sanctifi-
cation des fétes. Le péché, qui est toujours et en tout
temps un grand mal, n’en sera-t-il pas un plus grand
encore les jours qui sont spécialement destinés & honorer
Dieu, & nous purifier de nos fautes, 4 attirer sur nous
les grdces du Seigneur? Je ne dirai pas que la circon-
stance du jour rend doublement coupable celui qui peche,
comme l'ont pensé quelques théologiens; mais personne
ne pourra nier que celui qui péche ne se mette pas plus
en opposition avec la fin du précepte , que celui qui tra-
vaille. En effet, les ceuvres serviles et manuelles , di
saint Thomas, peuvent encore, un jour de féte, devenir
bonnes et éfre justifiées par des raisons de piété et de
nécessité; mais le péché répugne foujours & ’honneur
divin, et on ne peut jamais le commettre en aucun temps.
Les ceuvres serviles ne sont point défendues comme mau-
vaises en elles-mémes, mais uniquement parce qu’clles
distraient I'esprit du culte divin ; tandis que le péché,non-
seulement nous détourne des choses divines, mais ilnous
sépare eng*rement de Dieu. Qui dooc osera prétendre
que le péché n’est pas plus opposé qu'un travail manuel
quelconque a la fin de la sanctification des jours de féte?

Cependant , malgré une si grande opposition, n’est-il
nas vrai que les jours de féte sont précisément les jonrs
ol il se commet le plus de péchés? Ne sout-ce pas des
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jours d’intempérance, d’ivrognerie, d'impuretg, de sean-
dale ? Beaucoup de personnes, occupées toute 12 semaine
de leurs travaux, ne commettent que peu ou point de
mal ; mais apssitot que le dimanche arrive, elles s’aban-
donnent sans retenue au jeu, a livrognerie, & des li-
bertés et & des indécences criminelles, enfin & toutfes
sortes de désordres , si bien qu’elles commettent plus de
péchés le dimanche que pendant toute la semaine.

Or n’est-ce pas 14 une véritable profanation du di-
manche , une sorte de sacrilége , commis non dans un
lieu sacré, mais dans un jour saint, que Dieu lui-méme
& béni, consacré et sanctifié? Croyons-nous que Dieu
ait institué les jours de féte pour avoir un peuple d’oisifs,
de joueurs, d’ivrognes, d’'impudiques? Dans ce cas, il
serait moins mal de rester dans vos ateliers et d’y con-
tinuer vos travaux. Efforcons-nous donc¢ d’éviter tout
péché en ces saints jours.

Mais ne pas profaner les fétes par le péché n’est pas
proprement les sanctifier. Pour cela, on est obligé de
pratiquer des ceuvres de piété et de dévotion. Mais les-
quelles ? Parmi les diverses pratiques de religion aux-
quelles nous devons nous livrer, il en est une qui nous
est expressément commandée, je veux parler de I'assis-
tance au divin sacrifice de nos autels, 3 la sainte Messe.
Comme il n’y a pas dans toute la religion d’action qui
soit plus agréable & Dieu et plus salutaire & nous-mémes
que celle-ci, puisque Jésus-Christ, se rendant person-
nellement présent sur le saint autel, renouvelle d’une
maniére non sanglante le sacrifice qu’ll fit autrefois de
lui-méme sur la croix, et s’offre lui-méme 3 eon divin
Pére pour lui rendre un honneur proportionné & son in-
finie grandeur et en méme temps pour pourvoir pariai-
tement & tous nos hesoins, I'Eglise nous fait avec raison
un précepte d’y assister, et ce précepte oblige tous lea
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fidéles et méme les enfants, dés qu'ils ont atteint I'dge
de raison.

Toutes les fois donc que vous nven éles pas dispensés
par une raison légitime , vous étes obligés d’assister & la
sainfe messe, sous peine de péché mortel. Or cette raiscn
légitime peut €tre une impuissance ou physique ou mo=-
rale,, comme parle I’école. Il y a impuissance physique
quand on ne peat pas aller & ’église , soit parce qu’on a
mal aux pieds, soit parce qu'on est malade, soit parce
qu’on est prisonnier, 1l y a impuissance morale pour ceux
qui ne peuvent aller & ’église sans s’exposer & un grave
danger pour leur vie, leur honneur ou leur fortune ; ou
encore quand il y a une grande difficulté, auquel cas les
lois de I'Eglise n’obligent plus, comme il arrive dans
certains lieux de la campagne , & cause de I'éloignement.
sonsidérable de 1'église, de la mauvaise saison, des
pluies , des neiges, et du mauvais état des chemins qui
sont dangereux , impraticables, Mais c’est d’ailleurs une
chose trés-édifiante de voir quelle longue et pénible
route font tant de pauvres paysans et montagnards pour
entendre la messe,bien qu'ils en soient 1égitimement dis-
pensés, Quel sujet de honte pour ces chrétiens paresseux
qui, pour la plus légére incommodité , croient pouvoir
g’en dispenser !

A cette impuissance morale, on peut ajouter d’autres
raisons de piété, de devoir et de charité, comme si, par
excmple, vous aviez & garder un malade en danger, et que
personne ne pht vous remplacer. 1l en est de méme des
méres et des nourrices qui ne peuvent, sans danger, aban-
donner leurs enfants, La raison en est que le précepte de
la charité est divin et naturel, tandis que celui dela messe
est purement ecclésiastique. Toutes les fois done que la
nécessité nous oblige & omettre I'un ou I'autre,le précepte
divin doit I'emporter sur le précepte ecclésiastique,
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Toutes ces raisons sonf trés-suffisantes pour vous dis-
penser, en toute sfireté de conscience, de ’assistance a
la messe. Mais un gain femporel quelconque ne serait
pas une raison légitime, & moins que vous ne fussiez
dans une nécessité extréme, et qu'il s’agit précisément
du soutien de la vie. Vous n etes pas non plus excusable
de péché si vous y manquez par paresse et par négh-
gence, bien que vous n’ayez pas eu l'intention- d’y man-
quer. Cela arrive pourtant bien souvent. Toute la mati-
née se passe A toute autre chose qu’a entendre la messe ;
et puis 'on différe tant et l'on attend si tard, qu’enfin il
n’est plus possible de I'entendre. Comment vous excuser
de ce péchd? Car c'est toujours votre faute si, par de
coupables délais, vous ne pouvez pas y assister, et si
vous vous exposez au danger de la perdre.

En régle générale, les choses relatives au culte de
Dieu doivent autant que possible précéder les autres ; et
si cela est vrai lorsqu’il s'agit d’affaires, cela I'est bien
davantage quand il est question d’amusements. Vous
avez réglé une partie de plaisir, vous avez projeté une
promenade & tel ou tel endroit : on peut vous les per«
metire pourvu que cela n’arrive pas souvent; mais avant
tout, remplissez votre devoir en assistant & la messe. 1l
faut ou 'entendre avant de partir, ou étre moralement
sr de pouvoir 'entendre en arrivant,

On peut encore transgresser ce précepte en entendant
mal la messe. Deux choses sont nécessaires pour la bien
entendre : 'entendre entiérement et dévotement.

Et d’abord, 1 fant assister & une messe toute entiére ,
et non pas seulement & une partie ; ou au moins depuis
le premier évangile jusqu’a la fin de 1a messe, ou depuis
le commencement de la messe jusqu'a la communion
du prétre inclusivement.

Ensuite, pour que la messe soit entiére, il faut que ce
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soif ]a messe du méme prétre ; ainsi 1’on ne satisferait
pas au précepte si 'on entendait diverses parties de la
messe dites par différents préires, que ce soit ou non
dans lordre successif, parce que ces parties séparées
ne peuvent constituer un sacrifice entier. {

I faut enfin que l'on soit corporellement présent dans
le lien ou se célébre la messe. Il n’est cependant pas
absolument nécessaire que vous voyiez et que vous en-
tendiez le prétre, quand cela ne se peut & cause de la
petitesse du lieu ou de la multifude des assistants ; il
suffit que vous vous teniez unis aux autres de maniére &
ne faire qu’un seul corps avec eux, et & pouvoir, d’apres
leur posture et leurs signes, savoir ce que le prétre fait
a P'autel.

Mais ce n’est pas tout. La présence au divin sacrifice
ne doit pas seulement étre matérielle, il faut de plus
qu’elle soit pieuse et dévote. Et c’est la la seconde con-
difion pour bien accomplir le précepte : entendre la
messe non-seulement entierement, mais dévotement.

En effet, quelle est, croyez-vous, l'intention de I'Eglise
en vous obligeant & assister au divin sacrifice? Est-ce
pour que vous vous teniez un certain temps et dans une
certaine posture devant un autel, pour y voir le prétre
sélébrer, et entendre le son de quelques paroles ? Est-ce
seulement pour faire quelques génuflexions et vous frap-
per la poitrine, puis, cela fait, sortir aussitdt de 'église
sans aucun bon sentiment et tels que vousy étes entrés?
G'est ainsi que pensent beaucoup de chrétiens peu
instruits de la religion qu'ils professent. Or ce sont
ceux-1a qui regardent la messe comme un pur fardeaun
et qui Seraient trds-heureux d’en é&tre dispensés, qui
renvoient toujours & la derniére heure pour entendre la
messe , au risque de la perdre, qui cherchent volontiers
les messes déja commencées ou qu’ils esperent étre les
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plus courtes, enfin qui y restent avec grand'peine, et
avec un esprit entiérement distrait et vide de saintes
réflexions. Cependant ces chrétiens ze flattent d’avoir
parfaitement accompli le précepte par cctie assistance
matérielle au divin sacrifice.

Mais détrompez-vous, si vous étes de ce nombre. L’as-
sistance qui vous est prescrite n’est pas unc assistance
quelconque, mais ce doit étre un acte de religion, un
acte qui honore Dieu et qui vous unisse a lui, en un mot
une assistance dévote; or elle ne peut étre telle, sivous
n'y apportez attention d’esprit et affection de ceeur.

1° Attention d'esprit, qui exclue toute distraction volon-
taire , éleve votre cceur vers Dieu et en bannisse toute
pensée importune et étrangere. Aussi ne satisfont-ils pas
au précepte, ceux qui passent un temps notable de la
messe soit & dormir, soit & regarder les allants et les
venants, soit & penser & leurs intéréts, & leurs embarras,
a leurs affaires domestiques, ete.

2° 11 faut de plus s’exciter a de saintes affections, et faire
des pri¢res propres au culte de Dieu. La meilleure ma-
nitre d’entendre la messe est de méditer la Passion de
Jésus-Christ, dont le divin sacrifice est un souvenir, un
renouvellemenf. Mais si cela n’est pas absolument néces-
saire, ce quil'est, c’est que vous vous efforciez, pen-
dant ce temps, de vous unir & Dieu par des actes de
vertus chrétiennes. Ne pouvez-vous pas, par exemple,
faire des actes de foi, d’espérance et de charité, vertus
que les theologiens appellent théologales, parce qu’elles
regardent immédiatement Dieu et qu eies soat indis-
pensables au chrétien ? Ne pouvez-vous pas offrir le divin
sacrifice pour les quatre fins pour lesquellesil a été insti-
tué, c’est-a-dire pour reconnaitre la souveraine gran-
deur de Dieu et notre néant, pour le remercier digne-
ment des bienfaits qu’il nous a accordés, pourlui deman-
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der pardon de nos fautes en nous les rappelant avee
douleur, et enfin pour obtenir les grices qui nous sont
nécessaires tant pour le temporel que pour le spirituel?
D’aillenrz , pour quiconque sait lire, il ne manque pas
d’excellents livres ol il se trouve de bonnes méthodes
your la bien enfendre.

Il suit de 13 qu’on n’accomplit nullement ce précepte
en se bornant A se tenir extérieurement recueilli et immo-
bile comme une statue, sans concevoir un seul bon senti=
ment de piété. '

Ce défaut d’attention et de dévotion, qui est si commun
et si peu remarqué, rend illusoire et inufile, pour beau-
coup de chrétiens, ’'accomplissement de ce précepte. Et
comment pourrait-il en étre autrement, si vous ne faites
précéder la messe d’aucune préparation, et si, au der-
nier coup de cloche, vous courez A I’église la téte encore
remplie de mille pensées étrangéres et de mille distrac-
tions? Ne serait-ce pas une espéce de miracle si vous
entendiez la messe comme il faut ? Recueillez-vous done
en vous-meémes et ranimez votre foi, en vous rendant al’é-
glise pour accomplir ce devoir, Que cette pensée ne soit
pasladerniére quivous occupe durant lamatinée des jours
de féte, car ce serait le signe d’une volonté mal disposée
4 accompiir ce précepte qui vous ennuie et vous géne,
Je vous laisse maintenant & décider st, avec une pareille
volonté, vous pouvez espérer d’y satisfaire d’une ma-
niére convenabla,

Mais si ceux qui entendent ainsi la messe ne satisfont
pas au précepte, que dirons-nous de ceux qui, loin d’y
assister avec attention et dévotion, n'y apportent qu'ir-
révérence et irréligion positive, riant, conversant, portant
de cOté et d’autre des regards libres et lascifs, cherchant
une pature aleur vanité, & leur plaisir et d leur sensua-
lité, sans distinguer nullement le lien sacré d’un lien
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profane queleonque, ni une action si sainte d'un spee~
tacle mondain ou d’une représentation thédtrale ? C’est
13 pourtant ce que fous les bons chrétiens remarquent
avec douleur et tristesse en une foule de personnes, sur
tout dans certaines églises et & certaines messes, quisont
comme le rendaz-vous de tout ce qu’il y a de vain, de
corrompu et de galant dans le monde. Que devrons-nous
dire, je le réptte, de ces gens-1A? qu’au lieu de satis-
faire au précepte, ils chargentleur 4me de péchés énor-
mes. Ef je ne saurais vraiment esprimer combien est
déplorable la folie et la grossiéreté de ces personnes, qui
se feraient un scrupule de ne pas assister a la messe, et
qui ne sereprochent rien en y assistant de la sorte. Pour
tant, ce serait un bien moindre mal d’y manquer que d’y
assister ainsi: car en n’y venant pas, on ne ferait qu’un
péché d’omission, tandis qu’en y assistant d’'une maniére
indigne, outre qu'on ne satisfait pas au précepte, on se
rend coupable devant Dieu de profanation et de scandale.
Mais quelle prdfanation et quel scandale! Lies saints
Ptres comparent les chrétiens qui s’en rendent coupa-
bles & ces juifs qui insultaient Jésus-Christ au pied de
la croix dans le temps méme que Jésus-Christ deman-
dait grace et répandait son sang pour eux. G'est en effet
ce que font ceux qui assistent au divin sacrifice avec tant
d’indécence et d'impiété, Tandis que s’accomplitl’euvre
la plus grande qui se puisse faire ici-bas, que tout le
paradis est ravi d’admiration et d’amour, et que I'enfer
lui-méme est saisi d'une profonde terreur 2 la vue du
plus auguste mystére de notre foi; tandis que Jésus-
Thrist, personaellement présent sur le saint autel, 8’offre
pour nous en victime de propitiation, d’impétration, de
alut et de paix, eux, dans ce méme temps, le déshono-
rent, Poutragent et le couvrent de mépris par lears scan-
dales. Quelle plus horrible profanation peut-on conce-
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vair! C’est 12 bien autre chose qu’accomplir le précepte]
ear c¢’est un des sacriléges les plus énormes.

Il faut dire que ces malheureux ne comprennent pas
bien la saintelé d’une pareille action, qu'ils regardent la
messe comme une formalité et une pure cérémonie atta-
chée aux jours de féte, & laquelle ils croient devoir st
rendre par une Zertaine convenance de christianisme,
étant question d’ailleurs d’une chose peu génante et qué
leur fournit 'occasion d'une agréable promenade et d’ut
passe-temps mondain,

Mais, laissant de c¢0té ces personnes dont on ne sauraif
dire si elles ont la foi ou si elles ne 1’ont pas, mais qui
certainement déshonorent ouvertement et affligent cette
religion qu’elles se vantent de professer, je vous dirai:
Evitez de pratiquer des actes de religion sans religion,
c’est-a-dire en ne les pratiquant que matériellement. Gar-
dez-vous surtoutf de porter vosirrévérences jusqu’au pied
des autels et au moment méme le plus redoutable du di-
vin sacrifice, parce que ce serait vous servir, par malice,
pour offenser horriblement Dieu et vous perdre vous-
mémes, de l'action la plus sainte et la plus divine a la-
quelle 'Eglise vous oblige les jours de féte, pour hono-
rer spécialement Dieu et vous le rendre propice et favo-
rable,

Mais si vous entendez 12 messe de la manitre que je
viens de dire, avec attention et piété, cette action seule
suffira-t-elle pour sanctifier le dimanche? Et si elle ne
suffit pas, qu’est-il encore exigé de nous pour bien ac-
complir ce précepte? C’est 14 un autre point & examiner,
mais un point trés-controversé et que je ne puis vous
gclaircir en peu de mots. Je vous lexpliqueral dang
motre prochaine instruction.
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TRAITS HISTORIQUES.

1. — Les premiers chrétiens s’exposaient an mailyre pour
assister au sain{ sactifice le dimanche et les jours de féte. lls
@gagnaient les gardes, ct, pénétrant dans les prisons et dans les
cachots, ils assistaient a la célébration des saints mystéres.
Saint Justin, prétre, ne pouvant se tenir debout, et forcé par ses
fers de rester étendu dans son cachot, consacra sur sa peitrine
la divine Eucbaristie.

I, — Une pieuse jeune fille se lamentait en parlant & son con-
fesseur, au saint tribunal, de ce qu'elle entendait mal la messe :
« Que faites-vous donc alors, et de quoi vous occupez-vous ? lui
demanda-1-il. — Je ne fais autre chose pendant toute la messe,
répondit-elle, que de pleurer mes péchiés. — Continuez, repartit
le confesseur, continuez, vous I'eniendez fort bien. »

XIII. INSTRUGTION.

(EUVRES A PRATIQUER LES JOURS DE FETE. — (SUITE.)

Apres avoir vu I’obligation qui nous est imposée d’en
tendre la sainte messe les jours de féte, et la maniére du
I'entendre pour satisfaire au précepte, il nous reste main-
tenant a voir si cette action seule suffit pour sanctifier ces
gaints jours et accomplir le divin commandement : Me-
mento ut diem sabbati sanctifices. Que la messe soit requise
pour sanctifier le dimanche, cela est certain et indubi-
{able; mais ce qui n’est pas également certain, ¢’est que
toute U'obligation ee rédyise & la seule messe, de sorie
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qu'aprés V'avoir entendue, on puisse sans scrupule em-
ployer a toute autre chose le reste de la journée. Je sais
que certains docteurs et certains théologiens n’exigent
rien de plus; wais je sais aussi que d'autres, et en bien
plus grand nombre, pensent tout le contraire,

Or, & laquelle de ces deux opinions dois-je m’attacher?
Je suis assurément trés-éloigné de vouloir tomber dans
un rigorisme outré, tourmenter les consciences et mul-
tiplier les péchés; je voudrais au contraire, s’il était
possible, en diminuer le nombre au lieu de 'augmenter;
mais je ne voudrais pas non plus trahir la cause de Dieu
et de la religion, ni l'intérét de vos &mes. Voild pourquoi
je suis d’avis que tout chrétien qui a son salut & cceur
doif suivre le second sentiment, non pas précisément
parce qu'il estle plus siir, personne n’en doute, mais
parce qu’il est le mieux fondé. Je vais vous proposer mes
réflexions sur ce point, el je vous laisserai vous-mémes
juger et décider.

1° Nous avons déja fait 1a remarque que la défense des
travaux manuels n'est, dans’esprit et dansla fin de la
loi, qu’un moyen de nous rendre aptes & sanctifier le
dimanche. Or, si une messe seule suffisait pour le sanc-
tifier, est-il croyable que pour un temps aussi court que
Pest celui d'une messe, la loi veuille nous tenir dans
Poisiveté tout un jour? Ce serait la méme chose que de
xous obliger & cesser {ous nos travaux pour faire cer-
faines ceuvres que nous serions libres de faire ou d’o-
mettre; or cela me semble étre une véritable absurdité.

2° Le commandement est congu en f{ermes qui pres-
crivent la sanctification : Memento ut diem sabbati sancti-
fices. — Observa diem sabbati ut sanctifices eum. Sanctifier
une chose, par exemple unlieu, comme sont nos églises,
c'est ne s’en servir pour aucun usage commun et pro-
ane, el le destiner et le consacrer au culte de Dieu.
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Ve méme donc, sanctifier un jour n’est également rien
autre chose que l'offrir & Dieu, et employer & son culte
le temps que P'on enléve aux occupations profanes. Or, jo
vous le demazde, ce court laps de temps que vous em-
ployez & la messe et qui, en comparaison du reste de la
journée, n'est presquerien, peut-il donner & cette journée
le nom et la reélité de jour sanctifié ?

Non certainement; de méme que vous n’appelleriez
pas jour de travail celui dans lequel vous ne vous seriez
occupés que peu d’instants. Pour que nous puissions dire
que le dimanche est sancfifié, sinous ne voulons pas
aller contre le sens commun, il faut au moins qu'une
notable partie de ce jour soit employée a des ceuvres de
piété.

Mais vous-mémes ne croyez pas qu'une secle heure de
travail, un jour de féte, suffise pour vous faire transgresser
gravement le précepte négatif, qui défend de travailler le
dimanche; et vous croirez qu'une demi-heure, qui est le
temps d’'une messe, peut suffire pour vous faire accom-
plir le précepte positif, qui vous commande de le sancti-
fier? Quelle contradiction!

Je vous ferai remarquer enfin que les saints Peres, les
Pontifes et les Conciles, qui sont les interpretes de la loi
divine, s’accordent & dire, en parlant des fétes, qu’il faut
les employer & des ceuvres de piété : Diebus festis Dea
vacandum, puis operibus insistendum, et beaucoup d’autres
expressions semblables, Et ce n’est pas 1a un simple con
seil, mais c’est un précepte. Or un tel ;angage, si précig
gl conslant, si uniforme, peut-il, & moins qu’on ne g,
fasse positivement violence, s’entendre d’'uvne seule messel
Autre chose est donc entendre une messe, et autre chose
sanctifier le dimanche.

‘Yous avouerez qu’il n’est pas trés-facile de réfuter
a‘aussi solides raisons, et vous devez convenir avec mvi
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gu'on ne peut pas donner comme siire la persuasion pra-
tique contraire. — Cependant I'Eglise, me direz-vous,
ne nous oblige, les jours de féte, qu’d entendre la messe,
— Je vous répondrai que I'Eglise détermine la messe
comme 1'ceuvre la plus essentielle & la sanctification des
fétes, celle qu’il me faut pas omettre , d’autant plus que
cette ceuvre, ala différence des autres, est d’une pratique
facile pour toutes les classes de ‘personnes; mais elle
n’exclut pas les autres ceuvres de piété et de dévotion qui
nous sont enjointes a d’autres titres.

Et ici, pour ne pas nous tromper, remarquez bien
ceci : ¢’est qu'a proprement parler nous avons & observer
en cette matiére deux préceptes distincts, et qu’il ne faut
pas confondre ensemble. L’un nous prescrit de sanctifier
les fétes, et Pautre, distinct de celui-ci, nous commandse .
I'assistance au divin sacrifice. Le premier est & la fois un
prée=pte naturel, divin et ecclésiastique ; le second est
uniquement ecclésiastique. Quand done vous assistez & la
messe, pourvu que ce soit d’esprit et de cceur, et non
pas seulement de corps, vous accomplissez le précepte
de I'Eglise qui, parmi les nomlreuses ceuvres propres &
sanctifier un jour, veut que nous n’omettions pas celle-
ci ; mais pour accomplir le précepte divin de la sanctifi-
cation des fétes, il faut quelque chose de plus, car la
sanctification d’un jour ne peut pas étre l’affaire d'une
demi-heure et se réduire par conséqnent & l'assistance &
la messe , qui ne duyre pas plus. Si donc aprés avoir en-
tendu la messe nous ne faisons rien autre chose, et s
nous consacrons le reste de la journée aux amusements,
& l'oisiveté, aux frivolités, il est évident que nous ne
satisfaisons pas suffisamment au précepte divin de sanc-
tifier les fétes , que I'Eglise laisse subsister dans toute sa
vigueur, et auquel elle n’a jamais prétendu déroger en
nous prescrivant assistance & la messe. Cela est si vrai
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que I'Eglise oblige les curés A expliquer en ce jour I'Evan-
gile, & faire le catéchisme et d’autres exercices de reli-
gion, par ol elle nous fait assez connaitre son intention,
quin’est pas de restreindre & la messe seule la sanctificae
tion des saints jours prescrite par Dieu.— Mais il y a, me
dira-t-on encore, une foule de personnes, et de per-
sonnes parfaitement réguliéres et chrétiennes qui, aprés
avoir entendu la messe, et.sans avoir fait aucune autre
bonne ceuvre, se crment en sfiret§ de conscience. Oserez-
vous donc condamner cette multitude de chrétiens ? — Je
ne les condamne pas, mais je ne les ahsous pas non plus.
1l y a des coutumes qui ne sont pas fondées sur la loi de
Dieu, et qui par cela méme qu’elles sont suivies par un
plus grand nombre, n’en sont qu'un plus grand scandale ;
et c’est au sujet de ces coutumes que saint Augustin
s'écriait : Ve flumint humant moris/ Malheur au torrent
des coutumes du monde, qui entraine et perd tant
d’dmes ! La multitude des transgresseurs n’empéche pas
que ce qui est contraire & la loi ne soit un péché , mais
elle rend au contraire ce péché plus contagieux, parce
qu’il s’autorise de I’exemple du grand nembre. Un pareil
exemple ne sert qu’a jeter de 'incertitude et de 'obscu-
rité sur les points les plus clairs, et & rendre probléma-
tiques méme les vérités qui sont de la derniére évidence.
En somme, la loi est claire et manifeste : Vous sanctt-
fierez le dimanche, c’est--dire, vous lemploieres au service
de Dieu. Si vous I'entendez différemment, dites-moi, je
vous prie,, en quoi consiste cette sanctification, ce que
c’est, et comment vous la comprenez; mais s’il n'est pas
possible de la comprendre et de I’expliquer autrement ,
avouez que la coutume contraire, quand méme elle serait
encore plus générale, ne peut vous rassurer complétement.

Du reste, je n’entreprends pas de décider ici si c’est un
péché plus ou moins grave, véniel ou mortel, de ne
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rendre & Dieu le dimanche d’autre culte que le tris.
court espace de temps qu’exige lassistance au divin
sacrifice. Quelle que soit cette obligation, il me semble
que c’est une chose assez bien fondée, que nous sommes
tenus de consacrer les fétes au Seigneur par un certain
nombre de pratiques chrétiennes.

11 me semble aussi qu’il faut faire une distinetion entre
les personnes qui n’entendent que la messe une fois en
passant et par une circonstance extraordinaire, de celles
gqui le font par systéme et par habitude, ce qui ne peut
avoir lieu que par une grande paresse et par une pro-
fonde indifférence pour leur salut.

Il me suoffit de vous avoir inspiré une juste défiance
contre une coutume qui n’est nullement stre, et de vous
avoir fait comprendre qu’en cette matiére il vaut mieux
faire plus, par la crainte de ne pas faire assez.

Quelles sont maintenant les ceuvres gu’i. faut pratiquer
pour sanctifier les fétes? Les voici : les lectures spiri-
tuelles, les prieres, l'assistance aux offices de 1'Eglise,
aux sermons, au catéchisme ; les ceuvres de charité et de
miséricorde , que ’on peut exercer de tant de maniéres,
et qui sont particulitrement agréables & Dieu ; enfin faire
toutes ces choses le ceeur tourné vers Dieu et par une
véritable affection pour lui.

Je ne dis pas que chacune de ces choses soit d’une
pbligation rigoureuse, Excepté la messe, il n’y a rien de
tout le reste qui tombe en particulier sous le précepte, I
n'y a pas de précepte formel qui vous oblige d’assister a
la grand’'messe, aux vépres, ni aux antres offices; mais
il y a un précepte formel qui vous oblige de sanctifier
tout le jour et de I'employer au culte de Dieu. Faites-le
d'une maniere oa d’upe autre, peu importe, pourvu que
vous distinguiez spécialement ce jonr par des ceuvres
spirituelles et religieuses, comme wvous distinguez le
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autres par des ceuvres matérielles et profanes. Ceci
regarde surtout ceux qui, pour de justes raisons, sont
exempts de la messe; auntrement il n’y aurait pour eux
aucune différence entre les jours ouvrables et les jours de
féte. Ces personnes coivent donc aussi distinguer de leur
mieux le jour du dimanche, et le sanctifier par les exer-
cices intérieurs et extérieurs de piété qui sont compa-
tibles avec les circonstances dans-lesquelics elles se
trouvent. D’ailleurs, les exercices publics pour la sanc-
tification des fétes sont préférables aux exercices privés,
pour deux raisons : 4° Parce qu’on accomplit par 1i’le
-précepte divin du bon exemple dont nous sommes fous
redevables & notre famille et & nos coparoissiens : U
videant opera vestra bona, et glorificent Patrem vestrum.
2° Parce qu’ils nous mettent & méme d’accomplir un
autre précepte divin, celui d’entendre la parole de Dieu,
gui est préchée au peuple spécialement les jours de féte,
Apreés avoir fait en tout ou en partie les choses dont
nous venons de parler, croyez-vous qu’il ne vous restera
pas encore assez de temps pour prendre un discret et
honnéte délassement ? Je sais ce que vous avez coutume
de dire : que vous étes accablés de fatigue pendant toute
la semaine, qui & \'étude, qui au comptoir, qui a I'atelier,
et qu’il vous semble juste de pouvoir respirer au moins
un peu les jours de féte. Je ne vous le conteste pas, et je
ne suis pas rigide et sévére au point de vouloir vous
refuser en ce jour foute distraction, pourve: toutefois que
cette distraction soit , quant & la substance, innocente et
non peccamineuse, et que, quant & la darée, elle se
renferme dans ceriaines bornes compatibles avec la sane-
tification du saint jour. Autre chose est se récréer un
peu honnétement, et aufre chose passer toute la journée
Jans Loisiveté, 3 l'exception de la demi-heure de la
messe, Prenez donc quelque distraction, mais donnez

ey}
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plus & la piété qu'aux divertissements, au soulagement
de Yame qu'a celui du corps. Le dimanche est un jour de
repos , c'est.vrai; un jour de repos pour les choses de la
terre, mais un jour de travail pour les choses du ciel e
de I’éternite.

Ce précepte entendu dans ce sens, qui estle véritable,
vous voyez combien la transgression en est commune,
surtout & la ville, o~ 'accomplisserent en serait plus
facile , & cause de la multitude des Geeasions qu’on a de
faire le bien. A quoi pense-t-on généralement les jours
de féte? Est-ce & nourrir 'dme de la priére, des sa-
crements, des instructions, de la pratique des vertus
chrétiennes? & se procurer les secours et les forces si
nécessaires a la vie spirituelle? Rien de tout cela. On
pense a s’habiller avec plus de luxe, & contenter davan-
tage sa gourmandise, & se liveer & la danse , 3 aller aux
spectacles et aux divertissements profanes , surtout les
personnes d’un certain rang. Quant aux gens du peuple
et de basse condition, ils pensent & s’enfermer dans un
cabaret , pour y jouer et s’y enivrer, consumant ainsi en
débauche tout ce qu’ils ont gagné pendant la semaine, et
réduisant leur malheureuse famille & une misére conti-
nuelle et a I'indigence la plus complete. Voild comment,
a bien considérer la chose, une messe seule, et entendue
Dieu sait comment, est pour la plupart toute la sanctifi-
cation du saint jour, et avec cela seul, on croit avoir
satisfait au divin commandement : Memenfo ut diem sab-
bati sanctifices.

Erreur profonde, chrétiens, don! nous nous désabu-
serons, mais trop tard, & notre derniére heure, alors
gqu’entre autres choses nous verrons sous nos yeux, et pour
notre tourment, le mauvais emploi et I’abus que nous
aurons fait des saints jours. Que penserons-nous alors de
ces jours que nous devions consacrer & honorer Dieu et
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3 sanctifier notre 4me, et dont nous avons fait des jours
mondains en les consacrant & des joies et 3 des plaisirs
criminels ? Comment Dieu jugera-t-il cette conduite ? 11
a déja déclaré, par la bouche du prophéte Malachie,
qu’il nous jetterait avec mépris au visage le fumier de
ces fétes et de ces solennités, précisément appelées ainsi
pour nous tnarquer-l’horreur et le dégolit qu’elles lui
inspirent : Disperdam super vultum vestrum stercus solemni-
tatum vestrarum 1,

Effor¢ons-nous donc de passer saintement les jours de
féte, et ne changeons pas pour nous en jours de malédic-
tion et de colére les jours de bénédiction, de grace et de
sainteté. Qutre ce que je vous ai déja dit, deux motils
nous y doivent spécialement déterminer : '

1° De la négligence a les sanctifier, on passe tres-faci-
lement 3 les profaner. En effet, si vous ne les employez
pas & des ceuvres de piété, & quoi donc les emploierez-
vous? Les occupations ordinaires de la semaine empé-
chent beaucoup de désordres, mais D'oisiveté des jours
de féte ne peut étre que frés-dangereuse.

2° En ne sanctifiant pas les jours de féte, on en vient
indirectement & omettre diverses graves et essentielles
obligations du chrétien. Or ces obligations, si vous ne
les accomplissez pas en sanctifiant les jours de féte, je ne
vois pas quand et-comment vous les accomplirez. Je
m’explique : n’est-ce pas une obligation pour tout chré-
tien de travailler sérieusement et efficacement a som
salut, qui est sa grande et principale affaire ici-bas, cet’
unique nécessaire domt nous parle 'Evangile : Porro
unum est necessarium? Il y a donc obligation d’apprendre
& fond les principes et les vérités de la religion, qui ne
sont pas aussi faciles et aussi peu nombreuses que guel=

" Malach. II, 3,
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{Jues-uns se I'imaginent + obligation de bien connajtss
ses devoirs particuliers ; obligation d’examiner sou
vent I’élat de sa conscience ; obligation de purifier son
bme des péchés que 'on commet, et de se relever d:s
chutes quel’on fait le plus facilement. Or ces obligations,
inséparables de la profession chrétienne, ne se remplis—
gent pas généralement les jours fériés. Si donc vous n'y
pensez pas non plus les jours de féte, elles restent com-
plétement inaccomplies, au grand detriment de vos dmes,
qui demeurent ensevelies dans une continuelle dissipa-
tion qui ne pcut que mal finjr.

D’apres ces principes, allezmaintenant disputer si ung
messe suffit ou non pour la sanctification des saints jours.
Une pareille question me semble désormais ridicule. Je
dirai au contraire que, quand méme Dieu ne nous aurait
»as fait un commandement formel de lui consacrer un
jour par semaine, nous devrions cependant le faire dans
Iintérét de notre ame, et & cause du besoin que nous
avons de délacher notre esprit de mille pensées mon~
daines, pour l'appliquer & la grande affaire de notre
salut.

Notre salut doit étre I’affaire de tous les jours de notre
vie, mais il n’est que trop facile de le perdre de vue au
milieu des embarras et des soins de la vie présente. Yous
vous plaignez vous-mémes souvent de ne pas avoir, du-
rant la semaine, le temps de servir Dien, vous excusant
sur les occupations dont vous étes constamment assiégés.
Si vos plaintes sont sincéres et si elles ne sont pas un
simple prétexte pour justifier votre paresse, sachez donc
profiter desjours de féte, qui sont libres de tous ces soins.
En les employant au service de Dieu, qui n’a certes au-
eun besoin de nous, vous travaillerez pour vous et pour
vos dmes,

De quelque maniére done que vous envisagiezle di-
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manche, soit que vous le considériez par rapport au com-
mandement que Dieu vous a fait de I'employer & son
honneur, soit que vous le considériez par rapport aus
besoins que vous avez de vous recueillir de temps en
temps en vous-mémes, pour traiter sériensement les
affaires de votre conscience, vous devez vous persuader
que la sanctification de ce jour est une des choses les.
plus importantes, et par conséquent faire tous vos efforts.
pour le passer de maniére a procurer la gloire de Dieu
et le bien de votre ame.

Voulons-nous participer & cette féte perpétuellié-que
Dieu prépare dans le ciel & ses fidéles serviteurs, et dont
le repos du dimanche est ici-bas le symbhole et la figure?
Sans doute nous y aspirons et nous l'espérons tous ; mais
cette espérance trompe une foule de chrétiens qui veu-
lent faire celte spéculation : Un paradis ici-bas et un pa-
radis la-haut ; or ¢’est 1a une chose compléterzent impos-
sible. Respectons dés maintenant Dieu et ses lois ; offrons-
lui ’holocauste odoriférant de nos hommages et de nos
adorations durant eette vie, mais principalement les jours
de féte. Le culte que nous lui rendons en ces saints jours,
non moins honorable pour lui que salutaire pour nous,
sera un gage trés-certain de cette félicité et de ce repos
éternels auxquels nous serouns invités par ces douces pa-
roles : E'uge, serve bone et fidelis, intra in gaudium Domini
fui 1,

Mais en voild assez sur cette matidre pour régler votre
conduite. Si j’étais venu vous enseigner avjourd’hui une
doctrine différente, et vous précher qu’aprés avoir satis-
fait & I'obligation d'entendre la messe, vous pouvez en
loute streté de conscience passer le reste de la journée
dans les amusements et 1’oisiveté, vous auriez certaine-

' Matth, XXIJ, 33.
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ment &té peu édifiés de mon discours. Pourquoi? Parce
que vous sentez parfaitement vous-mémes la justesze de
la doctrine que je viens de vous exposer. Tenez-vous-en
donc & ce sentiment, et rappelez-vous toujours que, dans
les choses relatives au salut éternel, il faut plutdt res-

treindre la mesure que I’étendre, si nous ne voulons pas
un jour étre dégus.

TRAIT HISTORIQUE.

Les nouveaux chrétiens de la Chine, duJapon, du Thihet, ete.,
peuvent nous servir sur ce point, comme sur beaucoup d’au-
{res, de modeles. Les missionnaires racontent souvent que les
nouveaux fidéles el les néophytes sanctifient le dimanche de la
maniere ]a plus édifiante. Pour entendre la sainte messe, ils ont
trés-sonvent & faire un voyage de buit & dix lieues, et a traverser
des routes détestables. Cependant les difficultés ne les arrétent
point. s partent deés le lever du jour, et arrivent a I'endroit ol
se trouve le missionnaire, pour entendre le saint sacrifice.
Apres la messe, ils se¢ confessent, assistent au catéchisme, aux
vépres, a la bénédiction du Saint-Sacrement ; et ce n’est qu'aprex
avoir ainsi parfaitement sanctifié le saint jour, qu’ils retournent
dans leurs cabanes.

X1V, INSTRUCTION,
w= QUATRIEME COMMANDEMENT
«U RESPECT ET DE L'OBEISSANCE DUS UX PARENTS.

Jusqu’ici, je vous ai expliqué les commandements
gravés par Dieu sur la premiére table de son Décalogue,
et qui réglent nos devoirs et nos obligations envers lui,
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en nous prescrivant le culte que nous devons lui rendre
par le cceur, parla langue et par les ceuvrés. Nous allons
maintenant parler des commandements de la seconde
table, c'est-a-dire de ceux qui reglent nos devoirs en-
vers notre prochain. Dieu, qui veut que nous I’aimions par
dessus toute chose, veut aussi que nous aimions notre
prochain comme nous-mémes et en vue de lui; et ¢’est
:>et amour du prochain, inséparable de ’amour de Dieu,
Jui esf le fondement des sept autres commandements que
je vais vous expliquer. Si cette loi divine était observée,
la vie, la réputation, les biens de chacun seraient res-
nectés; les inférieurs seraient parfaitement soumis 3
leurs supérieurs, et ceux-ci n’abuseraient jamais de leur
autorité; en unmot, cette terre de malédiction et de mal-
beur prendrait un aspect bien différent.

Comme parmi les personnes qui constituent notre pro-
chain, celles qui nous sont les plus proches de toutes sont
notre pére et notre meére, dont nous avons regu ’étre et
la vie, qui est le fondement de tous les biens, voild pour
quoi Dieu, dans le premier commandement de la seconde
able, nous prescrit nos devoirs envers eux. Ce comman-
dement est congu en ces termes : Honora patrem tuum et
matrem tuam, ut sis longeevus super terram. Il est vrai que
sous le nom de pére et de mére, il faut aussi entendre in~
directement et secondairement, comme nous le verrons
plus tard, tous ceux qui ont sur nous une autor.té légitime;
mais premiérement et directement, il faut entendre ceux
de qui nous tenons la vie,

Et Dieu a placé ce précepte le premier de la seconde
table pour nous apprendre que de méme qu’adorer Diea
est le premier et le plusimportant devoir de la charité en-
vers lui, de méme honorer nos parents est le premier et le
plus important devoir de la charité envers le prochain,
et qu'aprés le culte supréme qui lui est 44, il n’a rien
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plus & cceur que l'ohservation de ce commandement.
Ecoutez-moi donc attentivement, jeunes gens, parce que
cette matiere vous regarde spécialement : Venite, filiy,
audite me ; timoremn Domini docebo vos 1,

Que devez-vous donc entendre par cet honneur qu'it
faut rendre aux parents? Est-ce un honnzur purement
extérieur, et comme celui qui découle de ces compliment
et cérémonies dont, par politesse, on use envers les per
sonnes qu’'on méprise et qu’'on déteste intérieurcment?
Non certes; le mot honorer, dans le l1ingage des divines
Ecritures, comprend tous les devoirs des enfants envers
leurs parents.

Ces devoirs se réduisent généralement & trois : le res-
pect, Uobéissance et I'assistance, qui correspondent parfai-
tement & ces trois biens que nous avons regus d’eux,
¢’est-d-dire la vie, 'éducation et Ventretien. Respect donc,
parce que nous leur devons, apres Dieu, I’étre et la viej;
obéissance, parce que nous leur devons 'éducation, I'in-
struction, la formation de nos mceurs; assistance, parce
qu’ils nous ont nourris. G’est la réunion et 'accomplisse-
ment de ces trois devoirs qui constituert cet amour vrai,
solide, effectif, qui, encore qu’il réside dans le ceeur, ne
laisse pas de se manifester extérieurement par toute sorte
de bons offices.

J’ai dit premiérement le respect, parce que nous leur
devons I'étre et la vie, En effet, puisque vous n’avez pas
pu vous former vous-mémes, vous devaz reconnaitre que
vous tenez I'existence de Dieu d’abord, créateur supréme
de toutes choses, et ensuite de vos parents, sans lesquels
vous n’auriez jamais vu le jour: Nisi per illos natus non
fuisses ; et par conséquent, vous devez étre intérieure-
ment convaincus qu’aprés Dieu, il n’y a pour vous rien

' Ps. XXXIII, 12,
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de plus vénérable et de plus sacré que vos parents.
Comme étre le principe de existence d’autrui est la
plus grande perfection que Dieu, pére de toutes choses,
communique & ses créatures; comme c’est une partici-
pation desa divine paternité, voild pourquoi il exige des
enfants une recounaissance presque divine. Aussi non-
seulement les saints Peres, mais méme les paiens, ont
toujours placé en premiére ligne, apres 'obligation d’a-
dorer Dieu, l'obligation d’honorer ses parents : Deus est
colendus, parentes honorandi. Yoild pourquoi les uns et les
autres leur ont donné des titres si grandioses et les ont
appelés dieux visibles, divinités terrestres, créaleurs secon-
daires, images du Créateur, Vnlld pourquoi enfin les di-
vines Ecritures unissent indivisiblement le respect dt a
Dieu et le respect di aux parents : Qui timet Deum hono-
rat parentes, et quast dominis serviet his qui se genuerunt 1,
Cela posé, en quoi doit consister ce respect? Il com-
prend deux actes : I'un intérieur, ’autre extérieur.
L’acte intérieur consiste 3 les estimer toujours comme
Ies personnes dont Dieu s’est servi pour nous donner
Pexistence, et qu’il a placées auprés de nous pour diriger
notre vie naturelle, sociale et spirituelle, Peu importe que
vous aperceviez par hasard en eux des vices et des dé-
fauts qui vous les rendent méprisables; ils ne perdent pas
pour cela cette supériorité et ce caractére qui méritent
votre respect, de la méme maniére qu’un ministre de
Dieu, dit saint Jcan Chrysostome, ne laisse pas d’étre
vénérable par son caractére, bien qu’il 'avilisse et le dés~
honore par ses vices.
De ce sentiment intérieur de profonde estime doivent
découler les actes extérieurs de révérence et de respect,
80it dans les paroles, soit dans la conduite, soit dans la

¢ Eecl, 11, 8,



86 QUATRIEME COMMANDEMENT DE DIEU,

patience & les supporter, ainsi qu’ils sont résumés par
I'Esprit-Saint dans cette sentence : In opere et sermone et
n omni patientia honora patrem tuum 1,

Premiérement dans les paroles, in sermone; en nous
abstenant avec le plus grand soin de toute parole peu
respectueuse, dure, haineuse, grossiére, piquante, déri-
soire et mortifiante; en parlant d’eux et avee eux tou-
jours avec des termes de vénération, en déguisant et
excusant leurs défauts, comme firent Sem et Japhet, deux
des fils de Noé, qui furent bénis de Dieu pour avoir cou-
vert la nudité de leur pere et en avoir détourné leurs re-
gards, Leur frére Cham fut an contraire maudit de Dieu,
parce qu’il s’en fit un sujet de dérision et de moquerie.
Enfin, il faut toujours parler & ses parents avec humilité,
modestie et douceur.

Un bon fils ne doit jamais oublier ces égards, mais il
doit si bien peser ses paroles que jamais elles ne causent
& ses parents ni peine ni tristesse. Il doit se souvenir que
la méme parole, qui, dite a}jd’autres personnes,ne dépas-
geraif pas les bornes d'une faute vénielle, peut facilement
arriver au péché mortel lorsqu’elle est adressée & un pére
ou & une mere, par la circonstance de la personne.

Ce respect doit de plus se manifester par des actes et
par des faits: /n opere. Premierement, en vous abste=
nant de tout acte qui pourrait indiquer le mépris ou le
manque d’égards, comme lever les épaules, secouer la
téte, frapper du pied et regarder de travers ou d'un air
de menace. Vous devez bien plus encore vous garder de
les frapper, si légérement que ce soit, ou méme de lever
la main contre eux, Tout cela est fondamentalement op-
posé & cette réserve cordiale et & cerespect qui doivent
briller dans votre conduile envers cux,

' Ecel. 1, 8,



RESPECT ET OBLEISSANCE DUS AUX PARENTS. 87

En second lieu, vous ne devez jamais rien faire d’im-
portant sans les consulter, et avant d’avoir obtenu leur
consentement et leur approbation. Ainsi, est-il question
d’entreprendre un voyage, d’entrer dans le commerce,
de former une liaison, de s’engager dans le mariage ou
dans tout autre état de vie, le devoir d’un bon fils est de
consulter ses parents et de s’enter.dre avec eux. C’est ce
que vous enseigne le Saint-Esprit : Judicium patris audite,
filii, et sic facite, ut salvi sitis 1. Rapportez-vous-en en
tout au sentiment de vos parents, et ne vous guidez point
par vous-mémes, uf salvt sitis, si vous voulez que Dieu
bénisse vos desseins et vos travaux.

Enfin, votre respect doit se manifester par toute sorte
de patience : /n omni patientia. Remarquez bien ces pa-
roles, qui renversent d’un coup tous les prétextes par les-
quels vous voudriez justifier le peu de respect que vous
avez pour vos parents, et je ne sais quelle aversion et
quelle antipathie que vous nourrissez contre eux. Yous
avez coutume de vous excuser en disanf que ce sont des
personnes de mauvaise humeur, ennuyeuses, insuppor-
tables, chagrines, qui se mettent en colére pour des riens,
qui sont toujours & gronder et d reprendre, qui vous
manquent eiles-mémes en beaucoup de choses, et ne vous
témoignent pas la moindre affection. Tout ce que vous
dites peut étre vrai, et I’on ne peut nier qu’il ne se ren-
contre des parents-de ce caractére, qui mettent la pa-
tience de leurs enfants 3 de rudes épreuves, & des
#preuves extrémes., Mais qu’importe tout cela? Bien loin
que leurs défauts puissent vous dispenser du respect qui
Jeur est dii, c’est au contraire surtout en cela que le Sei-
gneur veut qu’il consiste, je veux dire dans la patience &
supporter leurs défauts, lcurs manqueménts et leurs

' Eccl. 11, 2.
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transports de colére : Jn omni patientia. Ils rendront cers
fainement & Dieu un compte trés-rigoureux de leur du-
reté et de leur mauvaise conduite; mais en attendant,
vous n’éles pas dispensés de faire votre devoir, et vous
aurez d’autant plus de mérite & le faire, qu'’il vous en
cofitera davantage pour I'accomplir et vous maitriser en
vprésence de tant de motifs d’y manquer. Que si vous
devez étre ainsi patients méme lorsque leurs défauts sont
coupables et volentaires, a plus forte raison devez-vous
Pétre quand ces défauts sont involontaires, et qu’ils pro-
viennent de la vieillesse, des infirmités, ou d’autres
causes naturelles. C’est 12 un devoir particuliérement re-
commandé par 1'Esprit-Saint, qui, aprés les paroles que
nous venons de citer, ajoute aussitdt : Mon fils, soulagez
votre pére dans sa vieillesse, et gardez-vous bien de le
jamais contrister. Si le grand Age affaiblit son esprit et
son jugement, supportez-le doucement et avec compas-
sion, et ne le méprisez pas & cause de l’avantage que
vous avez sur lui: 87 defecerit sensu, veniam da, et ne
spernas illum in virtute tua 1. Et quoi de plus juste? Si nos
parents ont supporté en nous les ennuis et les incommo-
dités de notre enfance et de notre jeunesse, ne devons-
nous pas a notre tour supporter quelque chose en eux, si
la maladie les rend ennuyeux oula vieillesse dégottants?
Retribue illis quomodo et ipse tibi : faites pour eux ce qu’ils
ont fait pour vous.

Tel est donc le respect pratique que-l'on doit & ses pa’
rents; mais qu’on le trouve rarement chez les enfants ! 1
n'y a rien de plus commun que de voir des enfants traite’.
leurs parents avec un certain air de suoffisance et d’or
gueil, comme s'ils n'étaient pas leurs supérieurs, mat:
leurs domestiques ; leur répondre avec aigreur, fierté et

¢t Ecel. i, 17.
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insolence ; combattre avec opiniatreté et obstination
leurs sentiments; tourner en dérision leurs paroles,
comme s'ils étaient imbéciles et stupides; les dédaigner
et agir en tout selon leurs propres caprices, sans aucune
dépendance; ne faire point ou presque point de cas d’eux
lorsqu’ils sont vieux ou infirmes, les regardant comme un
pur fardeau et un embarras. Or ce sont la autaat de
choses qui blessent le respect di aux parents, et qui le
blessent griévement, soit parce que.ce ne sont pas des
choses si légeres en elles-mémes, soit parce qu’il en ré-
sulle une grave tristesse et un profond chagrin pour les
parents, d'autant plus qu’ordinairement ces procédés
blessants ne sont pas accidentels et passagers, provenant
d’unc irritation momentanée et extraordinaire dont on
ne tiendrait pas beaucoup de comple; mais ce sont des
choses journaliéres, habituelles, incessantes, et qui por-
tent dans le coeur des parents ce sentiment d’exaspé-
ration que les divines Ecritures appellent un crime
énorme : Maledictus a Deo, qui exasperat matrem 1,

A lafin, on en vient & les injurier, & les bafouer, & les
maudire et jusqu’a les frapper. Oh! ne sont-ce pas ces
horribles et sacriléges exces qui attirent sur vos tétes la
coupe redoutible des vengeances de Dieu! Mais avant
de parler des chatiments dont Dieu menace ces crimes,
continuons & éludier vos devaoirs,

Le deuxiéme devoir dont j’ai parlg, c’est I'ebéissance,
qui correspond & 1'éducation que vous avez regue d’eux;
car, outre la vie corporelle, vos parents vous donnent
Russi la vie morale, et ils ont recu de Dieu I'antorité pounr
vous gouverner en son nom. Voild pourquoi désobéir &
vos parents en ce qu’ils ont droit de vous commander,
¢'est désobéir A Diea lui-méwme.

' Ecel, 111, 18,
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Cefte obéissance aux parents est la premiére et princi-
pale partie du respect qui leur est dd. Quid me vocatis,
Domine, Domine, et non facitis quod ego dico 1? disait le
Sauveur & quelques-uns de ses disciples qui, & la vérité,
I'honoraient. bien par ses titres, mais qui ne lui obéis-
saient pas dads leurs ceuvres, Les titres de seigneur et de
pere, les saluts, les politesses, le haisement de la main,
le ton de voix modeste, tout cela n’est qu'une apparence,
un simulacre d’hoaneur, mais non un honneur véritable
et qui ne peut se soutenir longtemps, si la soumissior
et’obéissance manquent. Obéissez, dit1I’Apdtre, obéissez,
enfants, & vos parents : Fulit, obedite parentibus vestris.
Que leurs ordres vous plaisent ou non, obéissez. Obéissez
dans les choses importantes et difficiles, aussi hien que
daus les choses minimes et faciles : Filii, obedite paren-
tibus per omnia. Les divines Ecritures répetent cent fois
ce précepte, afin que vous sachiez bien, jeunes gens,
que Dieu vous veut soumis et obéissants.

Méme lorsqu’il s’agit de recevoir des corrections, des
réprimandes, des chatiments, il faut obéir et ne jamais
résister. Le Saint-Esprit, vérité infaillible, qui voit tres-
bien ce que vous ne connaissez pas maintenant, vous
assure qu’il y va de votre avantage d’étre corrigés et
chatiés. Vous croyez qu’il est heureux pour vous d’avoir
des parents faciles et indulgents, qui ne savent pas se
facher et qui supportent tout ; mais le Saint-Esprit vous
déclare que cet amour est si funesta ga'il mérite le nom
de haine : Qui parcit virge odit filium suum 2, Vous croyes
que vos parents vous veulent du mal parce qu’ils vous
sont séveéres et qu’ils ne vous épargnent pas, i 1'oceasion,
an chatiment mérité; mais le Saint-Esprit vous dit que
¢'est lale véritable amour : Qui diligit ficium, assiduat ills

Lue VI, 16. — ? Prov. XIII, 14
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flagella 1. Si le Saint-Esprit ne se trompe pas, comme cela
est impossible, c’est done vous qui vous trompez.

Enfin, cette obéissance doit s’étendre & tous les temps
et & tous les Ages, et ne pas se borner aux seules années
de ’enfance. 1l est vrai que l'autorité paternelle doit se
modifier selon les 4ges, et ne pas traiter un homme déja
fait comme on traite un enfant; mais il est vrai aussi que
les enfants doivent toujours soumission et obéissance a
leurs parents. Les patriarches de 1'’Ancien Testament,
Isaac, Jacob et autres, nous ont laissé de beaux exemples
de cette obéissance; ils ont toujours été soumis & leurs
parents, bien qu’ils fussent déja mariés et dans un 4ge
avancé, Bicn plus, Jésus-Christ nous a donné sur ce
point une grande le¢on, puisqu’il ne nous a rien laissé
savoir des trente premiéres années de sa vie que ceci :
E'terat subditus illis 2 ; ¢’est-a-dire qu’il était parfaitement
soumis 2 sa mere et & saint Joseph, qu’il recevait leurs
ordres et accomplissait leurs volontés. Chose vraiment
remarquable! parmi les nombreuses vertus de sa vie
privée, celle-ci est la seule qu’il lui ait plu de nous
révéler, pour donner aux enfants un magnifique exemple
de soumission filiale, et leur apprendre qu’ils ne sont
jamais dispensés de ce devoir. Si le Fils de Dieu fait
homme n’a pas cru pouvoir s’en dispenser, croyez-vous
pouvoir vous y soustraire absolument vous-mémes®
Honora, dit saint Ambroise, fuos parentes, quia suos Dei
Filius honoravit. Mais cette obéissance devra-t-elle s’é-
tendre indisfinctement & tous les ordres des parents?n’y
aura-t-il aucun cas ou il sera permis de méconnaitre
leur volonté et de leur refuser I'obéissance? Je ne dis
pas cela.

Iln’en est pas de 'obéissance qui leur est due comme

3 Beol XXX, 4. — 2 Luc 1T, 5i.
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du respect. Yous leur devez toujours et en toute circon-
stance le respect, mais non 1'ohéissance. La raison de
cette différence doit se tirer du fondement dissemblable
de ces deux devoirs, L’obligation du respect est fondée
sur le caractére de parents qui subsiste toujours, quelles
que soient leur conduite et leurs meeurs. Mais 'obéissance
ge fonde sur 'autorité qu’ils tiennent ag Dieu pour now
gouverner; et comme ils peuvent en user ou en abuser,
voild "pourquoi il n'y a pas toujours obligation de leur
obéir. Filir, obedite parentibus per omnia, ai-je dif tout &
I'heure avec saint Paul, mais cependant toujours avec
cette condition qu’il a Jui-méme indiquée, que votire obéis-
gance soit dans le Seigneur : Filii, obedite parentibus in
Deo. Je vous dirai plus tard les justes et raisonnables
exceptions que ’on peut faire sur ce point. |

En attendant, souvenez-vous bien que vous étes rigou-
reusement obligés de vous montrer dociles et soumis &
leurs ordres. (est 1a une des principales choses que Dieu
exige de vous. La soumission et I'obéissance ne sont pas
beaucoup de votre humeur, mes chers enfants. GCependant
c’est un de vos premiers devoirs, et c'est de cette vertu
que dépend presque entiérement votre bonne éducation;
et comme elle vous procurera souvent 'occasion de mor-
tifier vos volontés, vous trouverez ainsi en elle une source
trés-abondante de mérites devant Dieu.

Mais pour que cette obéissance soit agréable & Dieu et
vraiment méritoive pour vous, il faut qu’elle soit accom-
pagnée de certalues conditions, c’est-a-dire qu’elle doit
étre : _

Prompte, sans délai et sans hésitation. Aussitdt que vous
avez re¢u un ordre, obéissez sans attendre qu’on vous Iz
réitere,

Aveugle, sans discuter, contester, examiner ni chercher
le motif de I'ordre qui vous est donné.
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Volontaire, c’est-a-dire sans humeur, sans répugnance,
sans murmure et sans dépit.

Je dirai tout en un seul mot : obéissez en vue de Dien,
et non par la crainte du chitiment ou par nécessité : Non
ed oculum servientes, sed Domino~placentes; non propter
iram, sed propt:r conscientiam. G’¢st de cette condition que
dépendent toutes les autres; car si Dieu le veut ainsi, il
ne faut pas chercher plus loin, et cela doit vous suffire
pour obéir avec promptitude, avec simplicité et avee
plaisir.

Telles sont les qualités que doit avoir votre obéissance
pour étre agréable & Dieun et salutaire & vous-mémes. II
ne vous reste qu’a les pratiquer fidélement, si vous voulez
mériter les bénédictions que Dieu a promises aux enfants
obéissants, bénédictions dont je vous parlerai dans ma
prochaine instruction, en achevant de vous expliquer vos
obligations sur ce point.

TRAIT HISTORIQUE.

Saint Louis, rol de France, dansle reglement de vle qu’il s’était
tracé, avait écrit ces deux articles fondamentaux : Respect au
Seigneur — Honneur & ma mdre. Il éprouvait pour sa mére
Blanche I'affection 1a plus profonde; il lui obéissait au moindre
signe, et jamais il n’entreprenait rien sans lui demander conseil.
La reine Blanche méritait d'ailleurs cetle eonfiance, car ¢’était
une princesse d’une sagesse remarquable. Le respect de son
fils pour elle allait si loin qu'on disait, pour le tourner en ridi-
cule : « Ce que la mére ne veut pas, Louis n’oserait le vou-
leoir, »

Cette vénération filiale que Louis témoignait & sa mere fut
pour lui la snurce des plus abondantes bénédictions; car Dieu
& promis la félicité méme en ce monde & celui qui hunore ses
parents.
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) XV. INSTRUCTION.

LIMITES DE L’0BEISSANCE DUE AUX PARENTS. ~— ASSISTANCR.

_Sigrave et si rigoureuse que soit 1’obligation ol vous
ttes, mes chers enfants, d’obéir & vos parents, elle n'est
cependant pas sans limites, et ne s'étend pas & toutes les
circonstances. Ils vous commandent au nom de Dieu, et
c’est au nom de Dieu que vous devez leur obéir. St done
il s’agit de choses qui ne sont nullement conformes 2 cette
supréme volonté de Dieu, de laquelle ils dépendent aussi
bien que vous, alors cesse pour eux le droit de com-
mander, et pour vous l'obligation d’obéir. Voyons ces
exceptions.

Il y a deux e-s ol les enfants peuvent se regarder
comme dispensés de ce devoir: 1° Quand les ordres des
parents sont en opposition formelle avec les commande-
ments de Dieu ; je dis formelle, parce que, dans le doute, la
présomption est enleur faveur. Mais peut-on supposer qu’il
y ait des parents capables de commander & leurs enfants
des choses peccamineuses et contraires a la loi de Dieu?
Cela serait sans doute a peine croyable, et cependant i
est vrai qu’on ne renconfre que trop de ces parents sans
religion et sans piété qui, directement ou indirectement,
par ignorance ou par malice, portent leurs enfants an

:oché, tantdt par la violence et les menaces, et tantot
ar des-insinuations et des suggestions ayant force de

:ommandement.

St donc 1l leur arrivait de vous commander de prendre
ie bien d’autrui pour soulager la pauvreté et la misére de
la famille, de vous exciter & faire valoir vos raisons et &
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vous venger, de vouloir vousrendre complices d'injustices
et de fraudes, ou victimes de passions honteuses, dans
toutes ces circonstances et autres semblables, gardez-
vous bien de leur obéir; car alors votre obéissance, au
lieu d’étre un devoir et un mérite, deviendrait une faute,
un crime. Le méme Décalogue qui vous commande d’ho -
norer vos parents ne vous défend-il “pas la vengeance,
le vol, 'impureté? Les commandements de Dieu seraient-
ils donc opposés entre eux? Cela ne peut étre, parce que
Dieu ne peul pas étre en contradiction avec lui-méme.
Soyez donc dociles et spumis & vos parents, tant qu’ils ne
vous éloignent pas de votre premier pere, qui est Dieu -
autrement vous leur donneriez une injurieuse préférence
sur Dieu, et vous vous rendriez par la indignes d’éfre
comptés parmi ses enfants, selon cette parole de Jésus-
Christ : Qui amat patrem aut matrem plus quam me, non est
me dignus 1.

9° Le second cas ol les enfants ne sont pas tenus d’o-
béir & leurs parents, ¢’est lorsqu’il est question du choix
d’un état, comme d’embrasser ou de ne pas embrasser
'état religieux , de recevoir ou de ne pas recevoir les
saints ordres, de garder le célibat ou de se marier. Le
choix d’un état est une affaire qui vous est purement et
exclusivement personnelle , et sur ce point, vos parents
n'ont regu de Dieu aucune autorité. Ils peuvent dien , il
est vrai, ils doivent méme suppléer par leurs lumieres
d votre inexpérience, vous conseiller, vous diriger et vous
gouverner, afin que vous ne fassiez pas un mauvais choix;
mais ils ne peuvent pas absolument faire ce choix pour
yous, et vous forcer d’embrasser un état plutdt qu'un
wtre. §i done, par des vues particulieres de famille ou
{'intérét, ils voulaient vous imposer une vocation qui ne

‘ l’&tth. x, 37.
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fat pasla votre et & laquelle vous ne vous sentiez pas ap~
pelés, vous ne devez pas vous soumettre & leurs déter-
minations.

C’est ce que nous & enseigné Jésus-Christ lui-méme,
Bien qu’il fat trés-soumss & Marie et & saint Joseph, ce-
pendant, dans les chowes relatives & 42 divine mission ,
il faisait uniqiement ce que lui prescrivait son devoir,
sans s’inquiéter d’eux. C’est ainsi qu’aprés étre resté a
leur insu dans le Temple, il répondit & leurs plaintes :
Nesciebatis quia in its que Patris mei sunt, oportet me
esie 1 ? Répondez donc aussi, vous, que votre vocation
et votre état doivent venir de Dieu, et que c’est a lui
seul qu’il appartient de vous les donner, de méme que
c’est & lui seul qu’il appartient de vous y disposer et de
vous préparer les grdces qui vour seront nécessaires pour
les bien remplir. Mais j’aurai eacore I'occasion de vous
parler de ceci en vous expliquant les devoirs des pa-
rents.

Quel que soit cependant le motif pour lequel vous étes
obligés de refuser 'obéissance & vos parents, vous devez
le faire avec tout le respect et tous les égards possibles,
leur protestant que c’est avec regret el par la seule
crainte de déplaire & Dieu que vous ne vous conformez
pas & leur volonté, et leur donnant en tout le reste des
marques de la plus parfaite soumission. Mais excepté les
deux cas dont nous venons de parler, oli vous pouvez
sans scrupule ne pas faire leur volonté, vous étes tenus,
dans toutes les” autres choses licites, justes et méme
indifférentes, de leur obéir, sous peine de péché,

Je ne dirai pas cependant que toute désobdissance soif
une faute grave, Car s’il s’agit d’une chose légére, et
qu’elle ne soit point faite par mépris, la faute sera légére,

t Luc. 11, 49.
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Au contraire, si petite que soit la désobéissance, la faute
gera toujours grave , si elle est accompagnée de mépris,
ce qui arrive surtout & une foule d’enfants qui onila
mauvaise habitude de contredire leurs parents et de mé-
priser leurs ordres. Mais quand méme il n’y aurait pas
de mépris, la désobéissance n’en serait pas moins grave
si la chose coinmandée était importante, c'est-a-dire si
elle intiressait beaucoup le bon gouvernemeut de la fa-
mille , la paix domestique, les bonnes mceurs, la bonne
réputation et le salut de ’dme. Par exemple, un peére
commande 3 son fils de ne pas fréquenter te! mauvais
compagnon , telle maison dangereuse, tel cabaret; de ne
point passer la nuit hors de la maison, d’assister au caté-
chisme, et de s’approcher, en temps convenable , des
sacrements. Or si ce fils veut faire & sa téte et refuse
d'obéir et de se soumettre, qui ne voit qu’'une pareille
désobéissance , en matiéres si justes et si graves, est
un pAché mortel , un péché considérable?

C’est 13 cependant un désordre dont beaucoup de pa-
rents se plaignent; ils voient avec tristesse et chagrin
leurs enfants leur désobéir, et résister avec opiziatretd,
insolence et entétement & leurs ordres, & leurs avis et &
leurs insinuations. Aussitdt que les jeunes gens ont atteint
un certain dge, ils secouent tout joug et se montrent
impatients de toute discipline, comme s’ils étaient émanw
cipés et indépendants de tout; ils se mettent en téte de
faire ce qu’ils veulent, de converser avec-qui ils veulent
et d’aller ob ils veulent, jusqu'a lasser la patience de
leurs parents et & les forcer, pour ne pas augmenter le
mal , & se taire et & souffrir. La vie de ces enfants est
certes une désobéissance habituelle, continuelle et trés-
grave, et par conséquent une continuelle, habituelle et
trés-grave transgression de ce précepte. Ce qui est pis,
c’est qu’ils ne font & peu prés ancun cas de ces péchés ;



98 QUATRIEME COMMANDEMENT DE DIEU,

qu’ils s’en confessent & peine, ou que tout au plus ils
disent en passant : J'ai désobéi a la maison, sans spéei-
fier si la matiére est grave, comme dans les choses dont
nous venons de parler, et sans expliquer s’ils ont la mau
vaise habitude de résister et de désobéir. Si cependant
ils n’ont pas un sincére repentir de ces fautes et un
ferme propos de les éviter (cenditions essentielles pour
faire une bonne confession, mais qui manquent le plus
souvent & ces jeunes gens, qui socnt toujours les mémes),
en se confessant de la sorte, ils sont incapables d’abso-
lution , et en la recevant, ils ne foni que multiplier les
sacriléges.

Comprenez done bien toute la gravité de ces désohéis-
sances. Yous en faites fort peu de cas, et pourtant Dieu,
dans ’'ancienne loi, avait ordonné de les punir de la
peine de mort. Un enfant qui était convaincu d’avoir re-
fusé d’obéir a ses parents devait mourir sous une gréle
de pierres , lapidé par fout le peuple. Or, d’apres la ri-
gueur de ces chitiments, ordonnés par Dieu lui-méme,
connaissez I’énormité et la grieveté de ces fautes, qui
sont foujours les mémes et n’ont point changé, bien gue
maintenant cette loi ne soit plus en vigueur.

Malis passons an dernier devoir dont j’ai parlé, ¢’est-a-
dire & 'assistance que les enfants doivent & leurs parents,
laquelle correspond & l’entretien qu’ils ont re¢u et regoi-
vent encore d’eux, el & cet ensemble de sollicitude et
de soins que les parents ont pour leurs enfants. Et quoi
de plus juste? De méme qu’ils ont été les premiers &
nous nourrir, lorsque ’Age ne nous permettait pas encore
de pourvoir & nos besoins, qu’ils ont travaillé et se sont
consumés pour nous élever et nous donner une profes-
gion, un état, et qu'ils ont épuisé toutes leurs économies
pour fournir aux lourdes dépenses de notre éducation,
de méme la raison veut que nous subvenions aussi &
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leurs besoins, s’il arrivait que la vieillesse, les infirmités,
le malheur et méme leur inconduite, ou des fautes de

venues irrémédiables, les rendissent incapables de se
suffire & eux-mémes.

Que ce devoir soit fondé sur le quatriéme commande
ment , ¢’est ce que nous montre avee évidence cette vive
rcprlmande “adressée par Jésus-Christ aux pharisiens qui,
sous prétexte de piété et de dévotion, mais en réalité
par avarice , préchaient une doctrine opposée, Comme
ils recevaient une partie de ces offrandes que 1'on faisait
4 Dieu dans le temple , ils répandaient parmi le peuple
gqu’on pouvait licitement abandonner ses parents, pourvu
qu’on offrit & Dieu dans le temple ce qu’on refusait a
leurs besoins. — Ah! hommes pervers, leur disait Jésus-
Christ, quelle est donc cette doctrine que vous enseignez,
et qui est si ouvertement contraire au divin précepte
d’honorer son pere et sa mére? Quare ¢ransqredimini
mandatum Dei propter traditiones vestras? Honora patrem
tuum et matrem tuam 1;leur donnant & comprendre par
1A que, dans ce cas, méme les offrandes faites & Dieu
étaient répréhensibles,

Mais je vous ferai remarquer de plus que l'obligation
d’assister ses parents est tellement sacrée et inviolable,
qu'elle passc méme avant les engagements que nous
avons contractés envers Dieu. Aussi est-ce une doctrine
constante et unanime parmi les théologiens, qu’un en-
fant qui s’est consacré & Dieu par des veeux solennels
dans un ordre religieux peut et doit retourner dans le
monde, si'ses parents ont absolument besoin de lui pour
les assister ; parce que la profession religieuse est de
conseil évangélique, tandis que l'assistance des parents
est de droit divin, excepté toujours le cas o il y aurait

® Matt. XV, 3.
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danger pour son dme; car on ne doit exposer son salut
pour personue ni pour aucune raison.

De sorte que ni les veeux solennels, ni les pieuses
offrandes, et par conséquent ni les aumdnes ni les bonnes
ceuvres ne sauraient plaire & Dieu, si les parents souffrent
la faim et I'indigence. Mais que serait-ce st vous dissipiez
en vains amusements, au jeu et & de folles et coupables
dépenses, ce que vous devez & leurs besoins? Ah! qu'il
est révoltant de voir tant d’enfants fouler horriblement
aux pieds un devoir si juste et si saint |

Un enfant qui a du cceur, lors méme que la loi divine
ne le prescrirait pas, ne trouve pas dans le monde de
satisfaction plus douce et plus chére que de secourir
autant qu’il le peut ses parents,et de leur rendre au
moins une partie des grands biens qu'il a regus d’eux.
Mais comme ’effet ordinaire du vice et d’une vie désor-
donuée est de dénaturer les hommes et de les abrutir,
il ne faut pas s’étonner de ce que tant d’enfants, ne pen-
sant uniquement qu’'a eux-mémes et & la satisfaction de
leurs caprices, laissent languir dans lindigence et le dé-
niiment un pére et une mére qui se sont rainés pour eux.

Cela est si vrai que, parmi les divers avis que le Saint-
Esprit a donnés aux parents, il y a celui de ne jamais
compter sur la gratitude et sur labonté de cceur de leurs
enfants, et de ne jamais se mettre volontairement dans
I'état d’avoir besoin d’eux. Il vaut mieux, ajoute-t-il, que
vos enfants dépendent de vous, que vous de vos en-
fants. Cet avis vous fait assez connaitre combien l'in-
gratitude est commune parmi les enfants.

Je sais que I'on allégue plusieurs prétextes et raisons
pour se justifier et se disculper ; mais quelles raisons? Je
ne vois aucune raison légitime, sinon la pauvreté person-
nelle 3 laquelle vous étes vous-mémes réduits. Je dis
votre pauvreté personnelle, et je n'excepteici ni votre
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femme ni vos enfants, si vous en avez; car vos parents
doivent leur étre préférés, puisque l'obligation que vous
avez contractée envers eux est antérieure a toute autre,
Non, je n’excepte pas méme votre femme, quoiqu’elle
ne forme qu’une seule chose avec son mari, et qu'il soit
écrit: Relinquet homo patrem suum et matrem suam, et
adheerebit urori sue !. Cela s’entenc seulement de la
cohabitation, et non de 'amour et de 1'assistance, car
par rapport & ces choses, les parents doivent passer
avant tous les autres, lorsque la nécessité cst égale:
Primo diligendus est Deus, dit saint Ambroise, secundo
parentes, postea filii et domestici. Telle est la jusie régle
établie par Dieu.

Mais nous ne devons pas seulement & nos parents
l'assistance temporelle, la nourriture, le logement et
les autres soulagements qui sont dans l'ordre de la vie
présente, mais encore les secours spirituels relatifs a
leur salut éternel. Cette derniére assistance est méme la
plus importante, puisque ’dme est plus pi1écieuse quele
corps; et cependant elle est beaucoup plus négligée en~
core que l'autre. La raison en est que, comme I'on n’a
d’ordinaire que peu et trés-peu de soin de son dme, on
en a bien moins encore pour I'ame des autres. Aussi n’est-
il pas rare de voir des enfan{s qui ne négligent rien pour
la vie temporelle de leurs parents, qui ont bien soin de
leur santé, qui —eillenta ce gu'ils. soient bien nourris, &
ce qu'ils soient pourvus de tout et ne manquent de rien.
Mais quoi? bien qu'ils sachent parfaitement que leurs
parents vivent fort mal, qu’ils ont de mauvaises habi-
tudes, que méme sous leurs cheveux blanesils conservent
gncore tous les vices et toutes les passions de la jeunesse,.
et qu'ils marchent visiblement & une damnation certaine,

4 Matth, XIX, 8.
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cependant ils ne s’inquiétent nullement de tout celia.
Quelle extravagance! Cette conduife ne montre-t-elle pas
que vous étes sans religion, pour ne pas dire compléte-
ment incrédules? Si la fol n’est pas éteinte en vous,
puisque le salut de 1'ame est incontestablement le plus
grand hieri ue 4os parents, il doit aussi étre 1’objet prin-
cipal de vos soins, et vous n’y powvez manquer sans
manquer gravement & 'assistance que vous leur devez.

Usez donc de tousles moyens que vous suggérera la
charité pour les ramener & Dieu, 8’ils se sont écartés du
droit chemin,

Employez & cette fin vos priéres auprés de Dieu, ct
vos exhortations aupres d’eux, et ne perdez pas courage
8i vous ne réussissez pas aussitot.

Redoublez-leur vos soins dans leurs maladies mer-
telles, et faites-les assister chrétiennement.

Gardez-vous bien d’employer de coupables artifices
ou des promesses mensongeres pour les empeécher et les
détourner de faire des dispositions qui sonl souvent bien
nécessaires pour décharger leur conscience; car ce
serait vouloir les jeter dans I’enfer pour un vil intérét,

N’allez pas non plus, par une compassion mal enten-
due, les trahir au point de leur cacher la gravité de leur
état et de les envoyer dans P'autre vie surpris et md
préparés. Ceci n’arrive malheureusement que trop sou-
vent & ccux-id surtout & quil’on devrait le moins épar-
gner un avis clair et lurmel : Dispone domui tue, parce
qu'ils sont .d’une vie peu réguliére, éloignée de Dieu et
toute chargée de fautes. Connaissaut trop bien la peine
et 'effroi que doit leur causer un pareil avertissement,
on ne veut pas les effrayer; voild pourquoi on leur dis-
simule le danger ou ils sont, ou bien on le lear cache en
grande partie, par cette précaution ordinaire que si on
les engage & mettre ordre a leur conscience, te n'est
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pas qu'il y ait une nécessité absolue, mais uniquement
pour plus de sfireté. Cependant ces malheureux, trog
dortés déja & se faire illusion, et cela d’autant plus qu’ils
ont plus mal vécu, se prétent & tout d’'une maniere trés
superficielfu, et ainsi ils arrivent en trés-mauvais état au
tribunal de Dieu, et se trouvent perdus sans ressource,

Tous ces devoirs dont je viens de vous parler,il y a
peu de personnes qui y songent; cependant ils n’en
constituent pas moins le premier et principal secours
spirituel que le précepte divin et la piété filiale vous
imposent envers vos parents. Cette pi€té filiale ne doit
méme pas s’éteindre en vous avec leur vie. Vous devez
conserver d’'une maniére inaltérable le souvenir des bien-
faits que vous avez regus d’eux,accomplir avec fidélité et
promptitude leurs derniéres volontés, et demander sou-
vent & Dieu le repos de leur dme.

Tels sont les devoirs des enfants envers leurs parents,
devoirs que saint Paul a résumés dans ces cQurtes pa-
roles : Mutuam vicem reddere parentibus 1, leur rendre les
biens que nous en avons recus : pour la vie, le respect ;
pour I’éducation, 'obéissance ; pour I’entretien, Passis-
tance. Je suppose ici que vous n’avez aucun juste motif
de plaintes contre vos parents ; mais quand méme vous
en auriez, vous n’étes pas pour cela dispensés de ’obli-
gation de les respecter, de leur obéir et de les assister.
§’ils n’ont épargné ni 3cin ni travail pour vous, il en
résulte qu’ils ont un droit plus rigoureux & vetre recon-
naissance, Dans le cas contraire, 1'accomplissement de
vos devoirs sera d’autant plus méritoire pour vous, qu’il
sera plus pénible et plus difficile ; mais le précepte est
général, et il ne distingue pas entre parents et parents;
Honora patrem tuum et matrem tuam,

‘L Tim. V, &
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Souvenez-vous enfin que I'observalion de ce comman-
dement vous procurera, méme ici-bas, d’inestimables
avantages. Dieu V’a tellement & cceur aue, de plus qu'aus
autres, il y a attaché la promesse d’'une récompenss
méme temporelle : Mandatum primum in promissione1,
dit saint Paul. Et quelle est cette récompense ? Une
Yongue vie sur cette terre, si vis esse longeevus super ter-
yam. Et si cette promesse ne se réalise-. pas pour tous,
Dieu le voulant ainsi pour le plus grand bien de quel-
ques-uns, elle se vérifie néanmoins pour le plus grand
nombre. Et remarquez bien ceci : quand on parle d’une
Iongue vie accordée en récompense, on entend une vie
heureuse, accompagnée des bénédictions du ciel. Ges bé-
nédictions ont été distinctement exprimdées par le Saint-
Esprit dans I'Ecclésiastique (voy. le ch. 1), et ce sont:

1o La consolation que vous retirerez a votre four de
vos enfants, si vous devenez chef de famille : Jucundabi-
tur in filiis;

2° La stabilité et la solidité de votre maison : Bene-
dictio patris firmat domos ;

39 Une honorable réputation et I’estime du monde :
Gloria hominis ex honore patris suz,

4° Le pardon des péchés ; Suscipe senectam patris tui... ,
et sicut in sereno glacies , solventur peccata tua;

5° La félicité éternelle aprés la mort : Honora patrem,
ut benedictio illius in novissimo maneat. Oh ! que voila de
belles promesses | Et soyez assurés que Dieu est fidéle &
sa parole , et qu'il ne manque jamais de ’accomplir.

Au contrz.re, malheur a vous, enfants rebelles, indo-
ciles, libertins, qui devenez la croix el le martyre de vos
parents ! Car je ne trouve & votre adresse, dans les di-
vines Ecritures, que malédictions et menaces : vie courte,

% Eph. VI, 2.
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vie malheureuse , enfants pervers qui vous rendront les
dégoiits dont vous aurez abreuvé vos parents, déshon-
neur, infamie, perte des biens, ruine de la maison, et
enfin damnation éternelle. Yous vous moquez aujour-
d’hui de vos parents, de leurs conseils et de leurs or-
dres, parce que vous avez affaire & un pauvre et faible
vieillard , & une pauvre veuve , qui ne peuvent se faire
respecter, et moins encore dominer votre orgueil, Mais
vive Dieu! ce pouvoir et cette force dont ils manquent,
le Seigneur les a, lui, et il vous les fera sentir en vous
frappant d’une mort prématurée, violente et funeste,
Qui, il permettra que dans une rixe, un poignard vous
étende mort sur le pavé; que ’esprit de vertige s’empare
de vous, et que, marchant de crime en crime, vous
glliez finir vos jours dans une prison, ou bien sur un
infime gibet de la main du bourreau , ou enfin que vous
soyez frappés par d’autres malheurs et d’autres désas-
fres.

Et, en effet, sont-ils rares ces exemples? Ces horribles
catastrophes qui mettent journellement fin 2 la vie de
tant de personnes n’ont pas d’autre cause, croyez-le
bien , que les mauvais traitements dont elles nnt usé et
dont elles usent encore enversleurs parents. On appelle
cela des accidents, des coups du hasard; mais non, ce
sont autant de punitions de Dieu, vengeur du péché :
Ultio Domint est , ultio Domini. Et i, par quelque rare
“exception voulue de Dieu pour exercer untre foi (ce qui
n'aurait pas lieu si tous les mauvais enfunts étaient punis
iici-bas et tous les bons récompensés), il arrive que des
‘enfants qui ont été la désolation de leurs parents pros-
;perent en ce monde; ils doivent s’attendre & des chati-
ments beaucoup plus terribles dans I'autre vie.
| Pensez-y donc, mes chers enfanfs, pensez-y : il dé-
‘pend maintenant de vous de choisir entre les bénédic-
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tions et les malédictions de Dieu. Quant & moi, et pour
le bien éternel de votre 4me , et méme pour votre intérét
temporel , je vous exhorte, je vous pri¢ méme et vous
conjure d’étre "soigneux, exacts et scrupuleux observa-
teza de ce divin précepte : Honora patrem tuum et ma-
treme tuam, ut bene sit tibi, et sis longavus super terram,
J’en ai dit assez, c’est & vous A profiter de mes paroles.

TRAITS HISTORIQUES.

I. — Un homme vivant dans l'aisance et n’ayant qu'un fils
unique eut la barbarie d’envoyer son vieux pére i I'’hdpital.
Quelques jours apres, ayant appris que le vieillard souffrait
beaucoup du froid, il céda & un reste de pitié, et il lui envoya
par son fils deux mauvaises couvertures. Le jeune homnme n’en
poria qu'une et garda l'autre. Le pere, s’en étant apergu, de-
manda pourquoi il n’avait pas porté les deux couvertures : « Mon
ptre, répondit le jeune homme, j'en ai gardé une pour vous
Jorsque vous serez vieux, et que je vous enverrai & I'hdpital. »

H. — Le 45 juillet 1848, on lisait dans la Leberté Electorale de
Marseille :

Ce matin, un jeune ouvrier de quinze ou seize ans se présen-
tait au chantier communal de la Corderie et obtenait, par ses
instances et ses priéres, la place que son pére malade avail dd
abandonner depuis quelque temps. « Si mes forces sont insuffi-
santes, disait le courageux enfant, mon ardeur et mon zele y
suppléeront, je vous Vassure, pour mériter le salaire que vous
m’accordercz proportionnellement & mon travail. Ma mére est
alitée depuis. longtemps; mon pére, malade aussi, ne peut,
hélas ! subvenir & nos besoins ; ¢’est donc & moi d’apporter, selon
mes forces,le pain qui manque a la famille. » Le jeune homme
a donc saisi la pioche aux applaudissements des ouvriers, qui
connaissent et esliment son pére, et il va travailler avec joie e}
gourage pour secourir ses parents,
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XVI. INSTRUCTION.

E£YOIRS DES PARENTS ENVERS LEURS ENFANTS. — ENTRETIEN,

Si Dieu, dans le quatriéme précepte du Décalogue, a
imposé aux enfants Pobligation d’honorer leurs parents :
Honora patrem tuum et matrem fuam, pourquoi n’a-t-il
pas également imposé aux parents l'obligation d’avoir
soin de leurs enfanis ? Assurément cette obligation est
réciproque et mutuelle; et pourtant, s’il y a des enfants
qui manquent & leurs devoirs envers leurs parents, il n’y
a pas moins de parents qui manquent a leurs devoirs
envers leurs enfants. Pourquoi donc, je le répéte, les
devoirs des parents ne sont-ils pas spccifiés dans ce pré-
eepte ?

On ne peut pas en donner d’aufre raison, sinon que
Dieu a jugé-qu’il était superflu de leur en faire un com-
mandement expres; cartous les éires et les animaux eux-
mémes étant fortement portés par la nature & prendre
Boin de leurs petits, il était bien plus & présumer que les
créatures raisonnables auraient cette inclination. Ainsi,
de méme que Dieu, dans le précepte général de la cha-
rité, ne nous a pas fait un commandement exprés de nous
aimer nous-mémes, parce que cet amour est assez enra-
¢iné en nous et que nous sommes supposés l'avoir, de
méme il n’a pas fait un commandement formel aux pa-
rents d’aimer leurs enfants, parce qu'ils sont une partie
d’eux-méines, | |

Quoi qu’il en soit, sile Décalogue n’en parle pas, il en
-est question dans cent endroits différents des divines
Ecritures, qui enjoignent aux parents de faire tout leur



108 QUATRIEME COMMANDEMENT DE DIEU.

possible pour le bien temporel et spirituel de leurs enfants,
Mais il y a bien trop de parents qui manquent sur ce
point & leur devoir, malgré I'instinct naturel et 'ordre de
Dieu, comme nous le voyons clairement par tous ¢es en-
fants abandonnés de leurs parents, qui n’ont regu au-
‘cune assistance ni aucune éducation, et qui, par suite de
cela, sont déja_plongés dans toutes sortes d’habitudes
coupables.
Je sais qu'on attribue ces mauvaises habitudes au cas
ractere pervers des enfants, et je veux bien accorder
qu’'on a quelquefois raison. Le mal cependant n’est pas
‘d’ordinaire dans la nature du terrain, mais dans le défaut
de culture; ¢’est-d-dire qu’il faut ordinairement attribuer
la mauvaise conduite des enfants & la négligence des
parents, qui ne font pas sérieusement leur devoir, Il c:t
vrai qu'il y a des parents malheureux qui sont dignes e
compassion ; mais tous ceux qui se disent malheureux ne
le sont pas en réalité, et la plupart sont coupables,
-devant Dieu, d’'une grande négligence. Apprenez done,
~ parents chrétiens, quelles sont vos obligations , et persua-
-dez-vous avant tout que la vie que vous avez donnée 2
'vos enfants est un bien misérable don, si vous ne vous
-appliquez pasdla rendre heureuse et vertueuse ; et méme,
selon le langage de Jésus-Christ, c¢’est de tous les dons le
plus funeste, si elle doit devenir la s¢urce de leur dam-
nation: Bonum erat ei, st natus non fuisset homo ille;
paroles qui ne sont que trop applicables & tant d’infor-
‘tunés enfants qui se trouvent en de mauvaises mains,
Pour mettre quelque ordre dans une matiere si éten«
due et me fixer des bornes, je considérerai vos enfants
. sous deux rapports. Ils sont composés d'une dme et d’un
" corps; ils ne sont pas seulement citoyens, ou membrcs
e la société, ils sont de plus chrétiens, ou membres de
{Lglise. 1l en résulte par conségquent pour vous une
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double classe de devoirs : les uns relatifs & 'éducation
corporelle et civile, celle qui regarde la vie présente ; les
autres relatifs & I’éducation morale et religieuse, cell=
qui regarde la vie future. Je commence parYa premiére
classe, et comme elle est secondaire et subordonnée &
l’autre, je me hornerai & toucher seulement les points
les plus pratiques et les plus importants.

Le premier devoir des parents, c’est de pourvoir aux
besoins et 'entretien de leurs enfants, au moins jusqu’a
ce que ces enfants soient capables d’y pourvoir par eux-
wémes, C’est un principe universellement admis, que
quiconque donne lexistence doit donner er méme
temps les choses nécessaires & sa conservation ; principe
si vrai que, d’aprés saint Thomas, bien que Dieu ne
doive rien A& ses créatures, cependant, les ayant créées,
il incombe & sa providence le devoir de les counserver,
I’arbre qui donne la vie au fruit lui donne aussi la matu-
rité ; ainsi le pére et la mere, ayant mis au jour des en-
fants, sont obligés de pourvoir & leurs besoins. C’est un
devoir quela nature elle-méme nous dicte, et il devrait
étre inutile d’en parler, puisque les bétes elles-mémes
montrent tant de sollicitude pour I'accomplir.

Cependant, qui le croirait? il y a des peres tellement
dénaturés, —inférieurs en ceci aux bétes elles-mémes,—
qu'ils ne pensen{ qu'a eux-mémes et semblent oublier
qu’ils ont des enfants ; et tandis qu’ils ne se refusent rien,
qu’ils satisfont toas leurs désirs, qu’ils sont jour et nuit
dans les cabarets, dans les cafés, dans les jeux, dans les
thédtres et dans les mauvaises maisons, ils laissent lan-
guir de faim leur femme et leurs enfants, et les aban-
donnent privés dcs objets de premiere nécessité. Oh!
quel monstrueux péché devant Dieu | et d’autant plus
horrible qu’il est de plus une source abondanté d’autres
péchés que la faim et le besoin font commettre aux gar-



110 OUATRIEME COMMANDEMENT DE DIEU.

cons et aux filles en les jetant, par désespoir, dans une
foule de désordres. Mais a quoi pensez-vous donc en vous
mariant ? Est-ce pour augmenter le nombre des men-
diants, des mauvais sujets et des malheureux dont le
monde ne fourmille déja que trop ?

Mais ils péchent aussi contre ce devoir, ces parents qui,
par paresse, par oisiveté et par fainéantise, se rendent
incapables de pourvoir aux besoins de leur famille en
négligeant les travaux de leur état, ces travaux i 'aide
desquels ils pourralent donner le nécessaire a leurs en=
fants. Puisque vous vous étes volontairement chargés de
ce fardeau , il faut le porter et remplir vos devoirs.

Il ne manque pas non plus de parents qui, pour se dé-
charger de ce fardeau, prennent le parti d’exposer leurs
enfants dans les hopitaux. Que dirons-nous de ceux-1i?
S’ils ne sont pas excusés par une véritable impuissance,
ils pechent gravement en se séparant de leurs enfan!s;
et indépendamment de cela, ils sont tenus & restituer
tous les frals occasionnés & ces maisons, uniquement
destinées & recevoir ceux qui sont réellement dénués de
tout moyen d’existence. Et ici j'ajouterai une chose : il
est vrai que par ce moyen on sauve son honneur et sa
réputation, quand il s’agit du fruit de I'inconduite et du
crime ; mais cela ne dispense pas ceux qui le peuvent de
Vobligation de restituer et de reconnaitre en temps
opportun leurs enfants.

Ce devoir de subvenir aux nécessités de vos enfants
vous impose aussi 'obligation d’éloigner d’eux tout ce
qui peut développer en eux des défauts corporels et leur
former une mauvaise constitution , et de fairc tout votre
possible pour’qu’ils soient sains, robustes et vigoureux.
Que! spectacle digne de compassion, que de voir dans
certaines familles une foule d’enfants infirmes et malades,
mal constitués et difformes, boiteux, bossus, rachitiques
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Ce peul étre quelquefois la suite d’un malheur, mais pas
toujours; le plus souvent, c’est I'effet de votre.négligenca
dles garder, de la faim que vous leur laissez endurer, des
mauvais aliments que vous leur donnez, ou bien de I'ex«
tréme doreié dont vous usez envers eux , les frappant
sans égard a la faiblesse et & la délicatesse de leur age,
Or c’est 1a, de votre part, un crime révoltant, car vous
les condamnez ainsi & étre, toute leur vie, des gens com-
plétement inutiles, et senlement & charge 2 eux-mémes
et aux autres.

Vous devez donc employer une vigilance pleine de
sollicitude et d’attention pour les préscrver de tous ces
défauts corporels, sans cependant tomber dans l'excés
opposé, je veux dire dans cette tendresse excessive et
dans cette scrupuleuse délicatesse, qui font vivre les
parents dans de continuelles inquiétudes au sujet de leurs
enfants, toujours dominés par la peur et par 1’appréhe'n'-_i
sion qu’ils ne se fassent du mal, qu’ils ne souffrent et ne
soient malades. De cette maniére, ils les élévent dans
une cxcessive mollesse, dans lalacheté et la fainéantise,
ce quileur devient trés-préjudiciable.

Ces deux extrémes sont également opposés & un autre
devolr trés-grave qui vous incombe, parents chrétiens,
el qgui est de donner un état & vos enfants. Vos enfants
ne doivent pas demeurer oisifs , mais ils doivent, quand
i's sont en dge, exercer un métier, un emploi. C’est pour-
quoi votre devoir est de les rendre de bonne heure aptes
aux arts soit mécaniques, soit libéraux, selon volre état
et vos forces. :

Je dis selon votre étaf, et je le dis & dessein; car J’ai
souvent remarqué que certains parents, sans tenir compte
de ceite circonstance, veulent faire sortir leurs enfaits
de leur position et les pousser & une condition plus
élevée. Je m’explique : un pauvre artisan, un domes
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tique, qui se trouve chargé de beaucoup d’enfants, ens
treprend d’en pousser un daas la carriére ecclésiastique,
regardée comme la plus facile pour arriver A la fortune.
Mais cette .carriére est longue et trés-dispendieuse, et
vous n’avez pas assez de revenus pour en faire les frais.
Qu’en arrive-t-il? Pour réussir dans votre entreprise, il
faut nécessairement mettre le reste de la famille dans la
géne et les privations, en consacrant tout votre bien pour
un seul. Mais c’est 14 une injuste et odieuse partialité
contraire & la loi qui vous oblige de pourvoir également
a tous vos enfants. Et que de fois encore n’arrive-t-il pas
qu’apres avoir fait des efforts exfraordinaires et ruineux,
vous n’obtenez pas la fin et I'avantage que vous espériez,
mais tout le contraire ! D’autant plus qu’avant de mettre
un enfant dans cette voie, on n’examine pas sérieusement
son caractére, son aptitude, sa capacité, ce qui pourrait
donner une espérance probable de bon succés.

C’est pour ces motifs, et pour d’autres que j'omets,
.qu’il faut donner & vos enfants un état proportionné a
leur condition. Quand Dieu a formé des desseins particu-
liers sur un enfant d’une classe inférieure, il sait lui
fournir les moyens convenables, faire naitre des circon-
stances favorables, des secours, ou des protecteurs qui
fournissent en tout ou en partie aux dépenscs néces-
saires. G’est par cette voie qu'on a vu des laboureurs et
des bergers monter sur la chaire de saiut Pierre, Mais
c’est 13 une exception ala régle ; la régle générale, c’est
de faire embrasser aux enfants un état conforme & leur
condition.

Je reviene & mon sujet, et je dis que les parents ne
doivent pas se croire dispensés de rendre leurs enfants
aples & un emploi, sous prétexte qu’ils ont des biens, des
revenus, une fortune suffisante pour tous lears enfants.
Non : Dieu n’a placé personne en ce monde pour ne ricn
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faire , et pour y passer sa vie uniquement & manger, 3
boire et & se divertir. Chacun doit faire quelque chose,
chacun doii.s’occuper, méme les nobles et les rois :
Homo nascitur ad laborem 1, dit le Saint-Esprit, sans dis-
finction de pir.vonne. Si vos enfants n'ont pas besoin de
travailler poir vivre, ils en ont besoin pour vivre chré-
tiennement. Quelle est en effet la vie de certains jeunes
gens désceuvrés qui, étant riches et & leur aise, ne veulent
prendre aucun emploi ? Comment remplissent-ils le vide
immense de leurs journées ? Trés-mal, et il ne saurait en
étre autrement. L’oisiveté et la bonne chére ont été et
seront toujours l'aiguillon, la source et la sentine de tous
les vices,

Mais ce devoir d’occuper vos enfants est bien plus
rigoureux pour vous, qui ne pouvez leur laisser d’autres
vessources que leurs bras, leur industrie et leur habi-
leté. Vous seriez donc par conséquent bien plus cou-
pables si vous les laissiez croupir dans l'oisiveté et la
paresse ,” abandonnés & eux-mémes, sans aucun état, les
réduisant ainsi A la triste nécessité de mener, le reste de
leurs jours, une vie désceuvrée. En effet, dés que les
premieéres années, qui sont les plus propres a I'étude , a
Papplication et au travail, sont passées, dés qu’ils se sont
endurcis dans la paresse, ils ne peuvent plus se remettre
ni s’appliquer & un travail quelconque ; ils finissent par
ne plus vivre que de crimes et de vols, et par grossirle
nombre des scélérats, des voleurs et des assassins, .

Quel affreux désordre! la société foute entiére s’en
ressent. Ce désordre toutefois ne vient pas seulement de
la négligence des parents, il vient aussi de leur avarice,
Un grand nombre d’entre eux, par une sordide écono-
mie, ne veulent pas se résoudre & faire les dépenses

1 Jub ¥V, 1.
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nécessaires a ’éducation de leurs enfants; il y en a méms
qui regrettent ces dépenses, tandis qu’ils font des pro-
fusions pour des choses inutiles. Quand‘ d s ‘agit de
donner une bonne direction aux enfdnts et de les mettre
dans une droite voie, il ne faut pas étre si parcimonieux
ni si économes. Vous devez vous bien pénétrer de cette
importante maxime, que vous ne pouvez transmettre &
vos enfants un patrlmome plus précieux que !’ instruction
et une bonne éducation, quand méme vous ati_ri__ez pour
cela attaqué votre fortune ; comme aussi vous ne pouvez
les laisser plus pauvres qu’en les laissant sans éducation,
quelles que soient les richesses entassées par votre parci-
monie. En effet, un enfant mal élevé vous consumera
dans une seule année plus que ne vous aurait cofité son
éducation toute entiére, tandis que celui qui est bien élevé,
par sa bonne réputation, par sa conduite sage el par
les emplois qu'il occupe, remettra dans votre maison le
triple et le quadruple des dépenses que vous aurez faites
pour ’élever. Si vous faites ce calcul, qui n’a pas cou-
tume de tromper dans la pratique , vous ne serez pas si
retenus dans les dépenses que nécessitera ’éducatior de
vos enfants,

D'un autre coté, il sera impossible aux parents de
donner & leurs enfants un emploi et un établissement
convenables, s’ils ne mettent pas de 'ordre dans leurs
affaires et de 'économie dans leurs dépenses. De la un
autre devoir pour eux, devoir formellement exprimé par
saint Paul , et qui est de thésauriser pour leurs enfants
Parentes defent filiis thesaurisare 1. Mais gue veut dxre
ce mot thésauriser , me demanderez-vous avee surprise ?
Comprenez bien cette sentence, L’Apoire ne veut pas
dire que vous devez étre excessivement appliqués a

¢ I, Cor, XI"
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gagner, a amasser et & faire bourse , comme font beau-
coup de gens qui s’enrichissent méme par les voies les
moins licites et les moins honnétes, laissant ainsi dans
leur fortunc mal acquise un germe de malédiction ; mais
il veut dire que vous devez travailler avec une juste et
discréte diligence , pour leur laisser, selon leur état et
leur condilion, les moyens de se faciliter un honnéte
établissement , & moins que vous ne soyez pauvres, ct
que vous ne deviez consumer tout ce que vous gagnez
pour vivre, laissant le reste aux soins de la Provi-
dence. |

Ils péchent, par conséquent, ces parents qui ne savent
pas proportionner leurs dépenses & leurs revenus, ni
prévoir les cas et les besoins qui peuvent facilement sur-
venir, afin de se prémunir contre eux. De méme encore,
ceux qui négligent leurs affaires, et qui, & cause de cela,
g’en vont toujours de mal en pis. Mais ceux-la sont bien
plus coupables encore, qui dissipent leur fortune dans
les divertissements et le crime, qui se chargent de dettes,
appauvrissent considérablement leur famille , réduisent
leurs enfants & la misére, et ne leur laissent que des
deftes, des restitutions et 1a pauvreté. Oh! disent ces
parents discsipateurs et égoistes , nos enfants se suffiront
‘bien a eux-mémes; et puis, quand nous serons morts,
qu'importe la maison? — Qui, sans doute, vous n’y pen-
serez plus; mais vous porterez le chéatiment de la pro-
fonde misére ol vous aurez réduit par votre faute vos
enfants , et des funestes conséquences qui en seront ré-
sultées.

Retenez donc bien ceci : un pere qui a £oin de ses en-
fants, selon la stricte obligation que Dieu Iui en a faite,
ne doit pas s’abandonner a certains caprices et & cer«
taines inclinations ; il doit renoncer & la vanité, an luxe,
aux divertissements et aux parties de plaisir, pour ne pas
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leur nuire et pour les mettre & méme de se procurer un
étubiissement convenable.

Mais quand je dis que votre devoir est de procurer un
établissement & vos enfanis, je veux simplement dire que
vous devez les readre capables de remplir les emplois
auxquels les appellera plus tard la divine Providence,
mais non pas que vous devez disposer d’eux sclon votre
caprice , et leur assigner I’état qu’ils doivent embrasser.

En parlant aux enfants, je devrais leur dire, comme
jelai fuit, que leur vocation est complétement indépen-
dante de votre autorité. Mais comme beaucoup de pa-
rents, surtout ceux d’une certaine classe , n’envisageant
que les intéréts de leur maison, veulent disposer arbi-
trairement de leurs enfants, en destinant 'un au sacer-
doce , I'autre au mariage , celle-ci & prendre un mari ,
celle-1a & prendre le voile ; comme ils emploient envers
eux tant de flatteries, d’insinuations et méme de me-
naces et de mauvais traitements , qu’ils finissent par les
forcer a contracter des engagements que Dieu réprouve,
je dois aussi déclarer & ces parents que forcer de cette
maniere la liberté de leurs enfants est un péché grave,
une injustice criante et contre Dieu et contre leurs en-
fants.

Une injustice contre Dieu, dont vous usurpez le droit
et autorité. Il n’appartient qu’a lui seul de disposer de
nous dans 'ordre de notre vocation. Comnte c¢’est lui seul
qui nous a créés, c’est aussi & lui seul qu’il appartient
de nous enseigner la route que nous devons sujvie pour
atteindre notre fin, Bien plus, il n’y a que lui seul qu]
puisse nous faire connaitre les emplois qui nous convien-
nent , puisque nul autre que lui ne peut bien connaitre
les voies de notre salut. C’est done un véritable outrage
que vous faites 4 Lieu en vous ingérant daus une affaire
de cette nature,
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C’est de plus une injustice contre vos enfants eux-
mémes, puisque la raison veut que ce soit & celui-1a &
choisir son état, qui doit en porter le fardeau et en rem-
plir les obligdtions. Si en effet vous enchainez votre en-
fant & un état qui ne soit pas le sien, lui donnerez-vous
les capacités nécessaires a cet état? Est-ce vous qui en
accomplirez les devoirs et qui en éviterez les dangers?
Non certainement. Or comme tout cela est une affaire
qui leur est personnelle, il est juste aussi de les laisser
personnellement choisir.

Vous devez comprendre , par conséquent, quelle ter-
rible responsabilité vous assumeriez sur vous en agissant
autrement. Yous vous rendriez solidaires, et vous vous
chargeriez de toutes les fautes et de toutes les erreurs
gque commettraient ces enfants que vous auriez jetés dans
une carriére qui n’est pas la leur, sans parler dn grave
préjudice qui en résulte pour la société, qui est mal servie.
En effet , tous ces désordres que ’on voit dans les divers

,états de la vie ne vicnnent-ils pas, pour la plupart, de
ce que le pius grand nombre des hommes sont hors de
leur vocation et de leur place naturelle ? Respectez done
toujours complétement la liberté que Dieu a voulu ac-
corder & vos enfants sur ce point.

Ne croyez pas cependant étre exempts de foute obliga-
tion & cet égard. C’est aux enfants qu’il appartient de
choisir, mais vous devez les diriger et les guider dans ce
choix; car qui peut mieux connaitre que vous I'esprit,
le ceeur, la capacité, les inclinations vertueuses ou vi-
cieuses de vos enfants? Direction donc de votre cété. Elle
doit consister : ,

1* A les fleyer de manidre A ce qu'ils acquidrent, aveo
se temps , les qualités nécessaires pour accomplir les des-
geins que Dieu a fhrmés sur eux.

2° A examiner leurs inclinations, et & voir pour quelle
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fin ils se déterminent & embrasser un état plutdét qu’un
autre , et & leur en mettre sous les yeux les obligations,
les conséquences et les dangers, '

3° A vous opposer, autant qu’il est en vous, et & les
détourner de leur choix , toutes les fois qu'il est mauvais,
soit & cause de I'état en lui-méme, qui est dangereux
pour le salut, soit parce que la personne n’a pas les ca-
pacités suffisantes.

Voila ce que vous avez a faire pour n’avoir pas & rendre
compte de leur choix. Si, par manque d’une direction
convenable, vos enfants, quoique vous ne les contraigniez
pas, embrassent un état qui n’est pas le leur, ils seront
certainement coupables, mais vous ne serez pas inno-
cents; eux pour avoir fait un mauvais choix, et vous
pour, les.avoir mal dirigés.

Jesgn’iel, je vous ai parlé de cette partie de I’éducation
qui & 85 cialement rapport & la vie présente. Mais ce qui
est pius important, ¢’est I'éducation morale et religieuse,
qui se rapporte & la vie future; et ¢’est ici surtout que
I’on connait tout 'amour, 'amour unique et caractéris-
fique des parents chrétiens. Car élever des enfants uni-
quement pour la vie naturelle , les bétes savent en faire
autant; les élever pour la société civile ici-bas, les turcs,
les mahométans et les idoldtres le font aussi, eux, parfai-
tement ; mais les élever pour ce qui regarde la zeligion
et la piété envers Dieu, qui est nofre plus grande affaire
ici-bas, il n’y a que les chré{tiens , et ceux-1a seuls qui le
sont sincérement et solidement, qui savent lg-faire. Cesk
13 le point capital , et sur lequel je m’expliquera’ plus ag
long dans ma prochaine instruct’on.
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TRAIT HISTORIQUB.

Le perele plus criminel et le plus malheureux peutétre qu'il
v eut jamais sur la terre avait un fils qu’il avait complétement
negligé et qui était devenu aussi méchant que lui. Comme le
pere dépensait en orgies I'argent qui aurait dii servir a I'entre~
tien de la maison et de son fils, celui-ci avait pris son pére en-
horreur, 1l élait désobéissant, indocile, colere, violent, emporté,
et adonné a toutes sortes de vices. N'ayant jamais eu aucune
occupation, son ignorance etson incapacité étaient aussi grandes
que sa malice. Tout le monde le craignait. Un jour que son pére,
déja avancé en 4ge, voulut le reprendre et lui faire des repro-
chcs, ce fils malheureux, dans un acces de fureur, se jette sur
Yauteur de ses jours, le renverse par terre, et le prenant par les
‘cheveus, le traine le long de 'escalier pour le mettre hors de Ia
maison. Quand il fut arrivé & un certain point, le pére, élevant
la voix : « Arréte, malheurcux! lui ditil; arréte! je n’ai pas
trainé mon pere plus loin, lorsque j'étais & ton 4ge. »

XVII. INSTRUCTION.
€DUCATION MORALE ET RELIGIEUSE, ~— INSTRUCTION,

Nourrir vos enfants et pourvoir & leurs besoins selon
votre état; les préserver autant que vous le pouvez de
tout ce qu'k.‘est capable de nuire & leur corps et & leur
santé ; les rendre de bonne heure aptes & remplir un
emploi ; enfin, travailler de la meilleure maniére pos-
sible & leur intérét temporel par une sage économie de
vos revenus, tels sont, parents chrétiens, les devoirs
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aont je vous ai parlé dans mon instruction de dimancne
dernier,
Mais ces devoirs bien qu 1ls intéressent gravement

votre conscience, sont cependant d'un ordre inférieur,
et ils ne constituent que cette partie de I'éducation rela-
live au corps et 4 la vie présente, et que j’ai appelée,
eorporelle et civile. 11 y a une autre partie qui se rapporte
d I'dme et & la vie future : c’est I'éducation morale et
religieuse, dont il me reste & vous parler. Cette partie de
Péducation est la plus essentielle, mais c’est aussi
malheureusement la plus négligée.

Il y a bien peu de parents, en effet, qui ne pensent
pas au bien-étre temporel de leurs enfants; il y en a
méme beaucoup qui ne s’en occupent que trop. Mais le
désordre le plus commun et le plus déplorable, savez-
vous quel il est? C’est de bien élever les enfants selon le
monde, et peu ou mal selon Dieu; c’est de beaucoup
penser & leur fortune temporelle, et peu ou point & leur
salut éternel. Désordre trés-funeste, qui perd & la fois
les parents et les enfants.

Mais dites-moi : le salut de I'Ame, n’est-ce pas la chose
la plus importante ? N'est-ce pas 14 cet unigue nécersaire
dont Jésus-Christ parle dans I'Evangile : Porro unum est
‘necessartum? Pourquoi mettez-vous tant d’empressement &
apporter vos enfants anx fontssacrés? n’est-ce pas pourles
offrir et les donner a ce Dieu de qui vous les avez regus ?
Et Dieu les agrée, et aprés en avoir fait dans le baptéme
ses enfants adoptifs et les héritiers du ciel, il vous les
eonfie, & la condition que vous les éleviez pour lui:
Accipe filum hunc, ef nutri mihi, vous dit-il, corame le
disait autrefois la fille de Pharaon, en confiant Penfant
Moise aux soins de sa propre meére, qu’elle ne connaissait
pas.

Il y a plas: Jésus-Christ n’a-t-il pas institué un sacre=
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ment, celui du mariage, afin de vous fournir abondam-
ment les secours et les grices nécessalres pour élever
chrétiennement vos enfants ? Et n’est-ce pas précisément
dans cette vue qu’il a voulu que le lien du mariage ft
fndissoluble, afin que les époux, restant unis, pussent
constamment travailler de concert & I'éducation chré-
fienne de leurs enfants ?

C’est done 1A le grand et principal objet qui doit vous
occuper. Si vos enfants ne réussissent pas en ce monde,
g'ils ne sont pas distingués par leurs talents, par leurs
richesses, par leurs honneurs et leurs dignités, qu'im-
porte tout cela, pourvu qu'a la fin ils arrivent au port
du salut | Mais que leur serviraient tous leurs avantages
d’ici-bas, s’ils avaient le malhear de se perdre ?

Cela posé, afin que vous donniez une juste préférence
A ce qui la mérite davantage, voyons maintenant ce
qu’exige de vous l’éducation chrétienne de vos enfants.
Elle vous impose quatre devoirs bien connus : I'instruc-
tion, la vigilance, la correction etle bon exemple.

Le premier devoir, qui est le fondement et la base de
tout le reste, ¢’est Uinstruction. Fuilii tibi sunt? dit le Saint-
Esprit, erudi tllos, et curva illos a pueritia illorum 1, Avez-
vous des enfants? intruisez-les et inclinez-les de bonne
heure vers le bien; ce sont de tendres arbres quise plient
facilement. Or cette instruction embrasse deux choses:
leur enseigner les principes du christianisme, ce qu'tls
doivent croire et pra iquer, et ensuite former leur esprit
& la piété et & la dévotion.

Par rapport au premier point, si vous ne voulez pas
manquer 4 volre devoir, vous devez leur faire apprendre
avec soin les principaux mysteres de notre foi, le Symbole
des Apblires, I'Uraison Uominicale, la Salutation Angé-

s Eecl, VII, 25,
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lique, les préceptes de la divine loi, en les leur expliquant
suffisamment, ettoujours d’'une maniére conforme & leur
Sge et 3leur capacité. Je conviens que lespetits enfants,
desle premisr age, ne sont pas capables d’une grandein-
struction ; commezncez cependantd entirer les premiéres
lignes et & en former une premiére ébauche, puis peu a
peu vous la perfectionnerez, Mais je vois qu’au contraire
les parents réduisent d’'ordinaire tout l'enseignement
qu’ils donnent & des enfants déja grands et raisonnables
4 une instruction purement matérielle, c'est-a-dire a
quelques priéres estropiées, et & quelques mots que ces
enfants retiennent de meémoire et répétent machinale-
ment et sans en comprendre le sens. C’est 1 un pain trop
dur qu'ils ne peuvent avaler; c’est 13 une science qui
équivaut alignorance, une science de perroquet. Croyez-
vous avoir par 1a rempli votre devoir?

A mesure que la raison etle jugement se développent
en eux, appliquez-vous & en profiter pour leur expliquer
de voire mieux les vérii¢s fondamentales de la religion.
Faites-leur connaitre ce Dieu quiles a créés, qui est leur
vrai pére, et dont vous n’€tes que les instruments maté-
riels ; 1a fin pour laquelle il les a créés et placés ici-bas
pour quelque temps; leur destination & une autre vie
heureuse ou malheureuse, et qui doit durer toujours; le
prix de I'ame qu’ils ont en eux, et quiest, quoique invi-
sible, infiniment plus précieuse que leur corps, qu’ils
voient et touchent; tout ce qu'a fait Jésus-Christ pour
elle; et ici, montrez-leur 1’état de perdition dans lequel
ils naquirent par la faute originelle, dont ils furent déli-
vrés par les mérites de Jésus-Christ fait homme et mort
en croix pow nous, lesquels mérites leur ont été appli-
qués dans le'saint haptéme ; la grandeur de ce bienfait,
et les obligations qu’ils ont contractées en le recevant;
enfin la nécessité de toujours prier Dieu, de quiseul nous
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viennent tous les biens, et de lui consacrer notre vie.

— Oh! que de choses ! me direz-vous; mais ne pouvons-
nous laisser le soin d’instruire nos enfants aux prétres,
aux confesseurs et aux maitres ?— Non, et ne vous y
trompez pas. C’est une charge qui pése premierement
sur vous ; vous pouvez bien les appeler & votre secours,
mais non vous décharger entiérement sur eux. Personne
d’ailleurs ne peut le faire avec plus d’efficacité et de fruit
que vous, soit & cause de la plus grande autorité que
vous avez sur vos enfants, soit & cause dela facilité et des
occasions continuelles qui se présentent, Une pluie,
quelque légere qu’elle soit, si elle vient souvent et en
temps opportun, fertilise plusla terre qu’un orage abhon-
dant, torrentiel, et qui ne vient pas & propos. Je veux dire
par 1a que de petites legons faites ¢a et 1a et bien & propos,
au milieu du gouvernement de votre maison , sont plus
utiles & vos enfants que les longues instructions qu’ils
recoivent ailleurs, Si vos enfants sont instruitsa la mai-
son, ils se perfectionneront ensuite ailleurs; mais s’ils
doivent tout apprendre en allant au catéchisme, ils ne
feront que peu ou point de progres, soit parce que, mélés
avec les autres, ils ne préteront aucune attention, soit
parce qu'ils oublieront pendant la semaine le peu qu’ils
auront appris le dimanche. — Mais, mon Dieu! vous en-
tcnds-je me répondre, si j’étais instruit moi-méme, je ne
manquerais pas de les instruire; mais ne sachant rien,
que puis-je faire ? — Je comprends parfaitement ; mais
est-ce 1a une excuse acceptable? La trouveriez-vous
bonne pour un curé, pour un confesseur, ou pour toute
autre personne chargée d’instroire les autres? Or, par
cela méme que vous devez étre les premiers instituteurs
et maitres de vos enfants vous é&tes obligés de .vous in-
struire pour remplir votre charge ; voila pourquoi les
rituels défendent d’admettre au sacrement de mariage
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une personne qui ne serait pas suffisamment instruite dans
la doctrine chrétienne. En un mot, un péché ne peutservir
d’excuse pompr un autre péché; votre ignorance serait
déjd un pé.né, quand méme vous n’auriez & rendre
compte que de vous-mémes; mais elle est bien plus cou-
pable encore, puisque vous étes tenus d’instruire vos
enfants.

Instruisez-vous donc, et pour vous et pour vos enfants;
et en attendant, ayez soin au moins de les envoyer au
catéchisme, car ce serait 1 le plus grand mal si, ne pou-
vant les instruire vous-mémes, vous négligiez encore de
les faire instruire. Une mére qui ne peut pas allaiter son
enfant doit-elle le laisser mourir de faim, sous prétexte
qu’elle n’a pas de lait? Il y a des nourrices auxquelles
elle peut le confier. Or les nourrices que fournit 'Eglise
pour remplacer certains parents incapables de donner &
leurs enfants la nourriture spirituelle nécessaire, ce sont
les curés, les confesseurs, les prétres; et c’est & eux que
vous devez les adresser, afin qu’ils ne restent pas privés
de toute instruction.

L’ignorance dans laquelle on laisse grandir les enfants
est la premiére source de leurs égarements. Comhien n’en
rencontre-t-on pas qui, déja grands et avancés en 4ge,
sont déja touf remplis, tout péfris de malice, mais qui
n’ont encore aucune connaissance de la religion! Cest
12 une grande responsabilité devant Dieu pour vous,
parents, que I'instruction que vous devez a vos enfants.

Et cette instruction ne vous oblige pas seulement &
leur enseigner les premiers éléments du christianisme,
mais encore & former leur esprit & la piété et ala dévo-
tion. La premiére obligation regarde l'intelligence, et la
seconde le ceeur.

Cette culture du cceur doit commencer dés 1'dge le
plus tendre, comme le fit & I’égard de son enfant le saint
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vieillard Tobie, qui est tant loué dans les divines Ecris
tures, parce~que ab infantia timore Deum docuit, et absti~
vere ab omn. peccato 1. Ceux donc qui ont I'imprudence
de laisser s’écouler les premiéres années sans s’occuper
de cette éducation prouvent qu’ils ne comprennent pas
combien il est avantageux de metire de bonnes impres-
sions, quoique insensibles, dans l'esprit et dans le ceeur
de leurs enfants, Il n’est jamais trop tot de leur insinuer
les sentiments de la piété, et c'est un préjudice de croire
qu’il faille, pour cela, attendre la raison. Regardez-vous
comme perdue la semence que vous j=tez dans un champ,
parce qu’elle est cachée et comme ensevelie dans la terre?
Non assurément; car vous savez bien gu’elle poussera,
fleurira et fructifiera en son temps; en attendant, elle fere.
mente, germe et se développe sous terre. C'est ainsi
qu’'un enfant de deux ou trois ans, bien qu’il ne puisse
pas connaitre la vertu, la piété, la religion, en regeit
néanmoins facilementles pensées; ces pensées demeurent
en lui, se fortifient et se miirissent, puis elles produisent
des fruits qu’elles n’auraient pas doonés si elles n’eussent
€té insinuées que plus tard.

Il faut donc tourner de bonne heure les enfants vers
Dieu, et imprimer dans cette terre encore vierge une ten-
dresse affectueuse pour lui. Dés qu’ils commencent &
articuler les premiers mots, sanctifiez leurs lévres en leur
faisant prononcer les trés-saints noms de Jésus et de
Marie ; habituez-les & prendre et & baiser leurs images,
lorsqu’ils étendent vers vous les bras pour vous caresser;
apprenez aussi & ces mains, encore pelites, & vous mon-
trer sous vas pas l'enfer, olt les méchants sont punis, et
au-dessus de vos tétes le ciel, ou les justes seront récom-
pensés , el eulin 8 s"bhever vers lo ciel, pour rewercier ei

: Tok. l, 10,
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prier I'Auteur de tout bien. Toutes ces choses vous pa-
raitront peut-étre des inepties et des petitesses: mais un
grand docteur de VEglise, saint Jérome, écrivant & une
meére de famille, a cru devoir faire de ces inepties et de
ces petitesses 'un des principaux articles de I'éduca-
tion.

Ensuite, aussitdt que vos enfants commencent & donnet
quelques signes d’intelligence, appliquez-vous a leut
inspirer un trés-profond respect pour Dieu, qui est pré-
sent partout et qui voit tout; un singulier amour pour
Jésus-Christ, une tendre dévotion pour Marie, leur mére,
un grand respect pour les choses saintes, pour les sacre-
ments , pour les prétres, pour les églises. Inspirez-leur
une profonde haine pour le péché, ce mal souverain, et
surtout pour ces vices qui sont plus communs aux en-
fants, comme le mensonge, l'obstination, la colére, la
gourmandise , la paresse, leur faisant apprécier les
vertus contraires, la sincérité , 'obéissance, la douceur,
la frugalité, amour du travail. Apprenez-leur que la
véritable gloire et la vraie grandeur de ’homme consis-
tent & aimer Dieu et & observer ses saints commande-
ments : Deum time , et mandata ejus observa .’ hoc est enim
omnis homo 1. En un mot, saisissez habilement toutes les
occasions pour leur inspirer tantéi une bonne pensée
tantot une aufre,

Mais il ne s’agit pas de les dégolter par des sermork,
continuels ; de petits traits, de petits avis, quelques
courtes maximes qui naissent spontanément des événes
ments de la vie, suffisent pour que 'esprit des enfants
s'en imprégne peu & peu et acquiére des inclinations
vertueuses.

Aux bonnes maximes, il faut ensuite joindre des pra-

' Ecali. Xil, 13.



£DUC. WON MORALE ET RELIGIEUSE : INSTRUCTION. 127

tiques eotwenables. Habituez vos enfants & prier matin o

soir , ler apprenant certaines formules et leur inspiran

V'esprit de priére. Faites-leur recevoir, avec yne prépa~
ration convenable, les sacrements dont ils se sont rendus
capables , selon leur 4ge; car ce sont 1a les sources vives
et immeédiates de la justice et de la sainteté. Profitez avee
goin des grandes solennités qui se rencontrent dans
’année , pour exciter de nouvean leur piété, les y faizant
préparer pendant les neuf jours qui précedent, ou an
moins la veille, par quelques priéres ou par quelgue acte
d’abstinence et de mortification.

In toutes ces choses, vous devez chercher & leur faire
faire bien, plutét qu’a leur faire faire beaucoup. Evitez
surtout de rendre la dévotion ennuyeuse et rebutante anx
gargons; et pour cela, ne leur assignez que des pratiques
courtes el faciles, bien proportionnées & leur 4ge, qui ne
saurait supporter la longueur, surtout en fait d’exer-
cices de piété. Contentez-vous de peu ; mais que ce peu
soit fait avec attention et dévotion. Voila ce que j’appelle,
pour les parents, devoir d’instruction chrétienne, élé-
ments de la religion , maximes de conduite, et pratiques
proportionnées pour enraciner profondément leurs en-
fants dans la piété.

Mais qu’il y a peu de parents qui accomplissent ce
devoir ! La plupart d’entre eux semblent avoir honte de
parler piété et religion avec leurs enfants. On ne peut
juger d’apres leurs discours quelle est leur croyance, s'ils
sont paiens ou chrétiens; car quoiqu’ils parlent de tout,
jamais leurs discours ne tombent sur Dieu ni sur les
choses véritablement édifiantes. On n’y trouve aucun
assaisonnement ni aucun sel chrétien. Quant "aux pra-
tiques de piété, s’ils ne les laissent pas négliger toutes
par leurs enfants, ils les considérent pour le moins comme

s choses accessoires et secondaires; et ils tienner
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beaucoup plus & les voir élégants et braves devanfle
monde, que justes et pieux devant Dieu.

‘ Comment serait-il donc possible que ces enfants puis-
sent avoir de 'amour et du gott pour la piété, quand
vous, fant dans vos discours que dans vos actions, ne
leur montrez pas la préférence qu’ils doivent donner &
Dieu, & I'ame et au salut?

Mais savez-vous d’ou cela provient? De ce que les pa-
rents n’ont eux-mémes que peu de piété. Si la source ne
contient que quelques gouttes d’eau, comment pourra-t-
elle arroser le terrain? Je veux dire que si vous, entiére-
ment absorbés par les affaires du monde, n’avez que peu
de sentiments pour les choses de Dieu ; si la religion est
en vous faible et languissaute, si votre conduite est mau-
vaise et désordonnée, comment pourrez-vous commu-
niquer a vos enfants cette nourriture , cette rosée, ce sue
que vous n’avez pas ? Il arrive méme alors tout 'opposé,
qui est de leur insinuer, presque sans vous en apercevoir,
des maximes perverses, des maximes de haine et de
vengeance , d’avarice et d’intérét, de vanité et d’amour
du monde ; vos discours, vos actions, votre vie entiére,
deviennent pour eux une école de perversion et un trés-
funeste enseignement. Or ce n’est plus seulement négliger
I'instruction que vous leur devez, c’est une véritable
dépravation, c’est un scandale monstrueux par lequel
vous jetez une semence empoisonnce dans'esprit de vos
enfants.

Concluez de tout cela que, comme il est tris-important
que vous soyez suffisamment instruits pour pouvoir in-
struire vos enfants, ainsi et beaucoup plus encore im~
porte-t-il que vous ayez un grand fonds de piété, pour le
leur transmettre; autrement, ce serait une sorte de pro-
dige que vos enfants ne grandissent pas dans l'ignorauce,
et plus encore dans la dépravation,
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Terminons ce sujet. La bonne éducation exige donc
que vous commenciez par bien insiruire vos enfants et
par les enraciner profondément dans la piété. Quand
vous aurez pbtenu ce résnltat, vous aurez fait un grand
pas, ot veus pourrez méme dire que tout est gagné ; car,
d’aprés cette sentence du Saint-Esprit, toute !a conduite
et toute la sagesse des enfants vertueux se réduit & ces
deux points, obéissance et amour : Filit sapientie, obe-
dientia et dilectio 1. Mais pour obtenir ces deux choses, il
n’y a pas de moyen plus efficace que la religion.

Si vous avez soin de bien enraciner vos enfants dans la
piété, il vous sera facile de les plier & leur devoir. 1ls
s’habitueront en effet & reconnaitre dans votre voix la
voix méme de Dieu, et ils se feront scrupule de ne pas
vous désobéir plus dans les petites choses que dans les
grandes. L’estime et le respect qu'ils auront pour Dieu,
g'ils sont profondément enracinés dans leur esprit et dans
leur cceur, leur donneront la force et le courage de
remplir toutes leurs obligations.

Mais s’ils venaient & s’écarter de Ia voie oll vous les
avez mijs, il y a d’autres moyens & employer pour les
ramener ; nous en parlerons plus tard. En attendant, je
dis que les bons principes donnés aux enfants leur seront
toujours utiles, méme dans le cas ou ils viendraient &
s’égarer. Et la raison en est claire : ces principes, une fois
appris, ne s’oublient jamais entiérement; ils peuvent
bien éire étouffés , obscurcis, et comme éclipsés par la
fougue et par la violence des passions; mais ils ne s’ef-
facent jamais entiérement. Et si ces principes se trouvent
en opposition et en confradiction avec la vie perverse
qu’ils ménent, ils ne peavent manquer de toujours pro-
duire des (=1zords au fond de la eonscience, ce qui suffit

$ Beel. 111, 4,
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souvent pour faire rentrer dans le droit chemin, surtout
a l'occasion d’un malheur, d’une disgrics, d’'une ma-
ladie, ou les remords se font sentir plus vivement, et olt
les principes qu’on a regus dans un autre temps se ré-
veillent avee plus de force. Il n’est pas rare de voir de ces
exemples. Aussi ne faut-il jamais désespérer d’une per-
sonne ¢garée qui a regu une sérieuse éducation ehré-
tienne,

Mais si aux mauvaises habitudes et aux vices se joint
Pignorance, on peut dire que le mal est sans reméde. On
péche sans remords, et sans remords aussi ’on continue
& pécher, quelles que soient les circonstances qui sur-
viennent. Par quel moyen et de quel cdté voulez-vous
prendre un enfant libertin qui, au sujet de la religion,
est ignorant et stupide comme une brute? peut-on espérer:
de pouvoir le ramener ? Cette seule réflexion doit vous
faire sentir toujours davantage I'importance et la néces-
sité de ne rien épargner pour mettre dans le cceur de vos
enfants un solide fondement de connaissances et de
maximes chrétiennes,

TRAIT HISTORIQUE,

Saint Léonide, pére d’Origene, avait élevé son tils avec la plus
grande application et le plus grand succés. Comme il voyait dans
cet enfant les plus heureuses dispositions, il les cultiva avec un
gtle extréme. Outre les arts libéraux et les belles-lettres, il
Favait instruit des saintes Ecritures, dont il lui faisait apprendre
et réciter chaque jour quelques sentences avant les diades
profanes. Origéne s’y appliquait tellement qu’il ne se contentait
pas du sens littéral et facile, mais il voulait toujours trouver
des sens cachés, et faisait savs cesse de nouvelle§ questions.
Léonide, avec un visage sévere, réprimait celte curiosité, el
ravertissait Je ne pas excéder la poriée de son dgs. Mals civ suu
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eceur, il éfait ravi de ce beau naturel, et rendait a Dieu de
grandes actions de grices de lui avoir donné un tel fils. Souvent,
tandis qu'Origene dormait, son pere, lui découvrant la pois
Trine, la baisait avec respect, comme un temple vivast d¢c ' Esprit.
Saint.

XVIII. INSTRUGTION.

EDUCATION MORALE ET RELIGIEUSE. — SURVEILLANCE.

Quelque soin que vous preniez, parents chrétiens, pour
bien instruire vos enfants et pour les affermir, dés leur
enfance, dans la piété et dans la sainte crainte de Dieu,
cela ne suffit pas pour une bonne éducation. Vous ne
devez Jamais oublier qu’ils sontenfants d’Adam, pécheurs
par nature, congus dans le péché, ef inclinés naturelle-
ment au mal. Il ne faut donc pas s’étonner si, malgré
une éducation soignée et une culture attentive, ils ne
montrent toujours que de mauvais instincts. G’est pour-
quoi, & linstruction dont je vous ai parlé en dernier
lieu, il faut joindre deux autres devoirs qui vont en-
semble, et qui forment la bonne direction et la juste
discipline des enfants, ¢’est-d-dire la vigilance et la cor-
rection.

La vigilance consiste & empécher le mal de se produire,
la correction & mettre une digue a celul qui se manifeste.
Mais comme il vaut bien mieux prévenir le mal que
d’avoir & le guérir, vous comprendrez par la que la vigi-
iance est bren plus importante, mais que ¢’est malbheureun-
sement ¢e devoir qui est le plus négligé par les parents,

Il y en a heaucoup, en effet, qui ne manquent pas de
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g’indigner, ¢’ils viennent & apprendre les écarts et les
manquements de leurs enfants ; mais, d’un autre c6té,
s ne veulent pas se donner la peine de veiller sur eux,
et ils vivent dans une entiére bonne foi, comme s'ils ne
couraient aucun danger ; ils ne savent pas soupgonner le
mal, et se fient trop facilement & une innccence appa-
rente et & une vertu sans fondement. Que résulte-f-il de
B ? C’est que les enfants, profitant de cette indolence et
de cefte stupidité, travaillant méme & 'entretenir et 3
Paugmenter encore, se livrent secrétement & toutes
sortes d’excés et de vices. On découvre & la fin le mys-
tére , mais c’est quand le mal est déja trés-invétéré,

Or sachez bien que cette ignorance ne vous exeuse
pas, parce qu’elle provient d’une coupable négligence.
— 8i je I'avais su, dites-vous, j’aurais pris mes mesures
et j’y aurais remédié. — Mais pourquoi ne le saviez-vous
pas ? vous répond saint Bernard. Ne deviez-vous pas le
savoir? Quel empressement avez-vous mis & vous in-
struire et & vous éclairer ? Chose véritablement étrange !
réplique ici saint JérOme, que souvent vous soyez les
derniers & connaitre les désordres de vos enfants, tandis
que personne ne les ignore; on en parle dans le voisinage,
dans le public, et tout le pays s’en entretient, et vous
vivez et dormez dans une parfaite sécurité, et souvent
vous ne voulez rien croire ni méme rien soupgonner,
quand méme les choses sont de toute évidence. Mais
comment vous justifier devant Dieu, quand vous vous
montrez si obstinément aveugles, et que, 3ans yeux et
sans oreilles, vous étes stupidement plantés comme des
statues au milieu de vos familles? Il serait impossible
de vous laisser tromper si grossiérement, i vous aviez
un peu niuas de souci de vos enfants.

La vigilance est donc un devoir que vous ne pouvez
négliger sans une faute trés-grave, Elle doit consister
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principalement en trois choses : 1° & bien étudier le ca-
ractére et 'inclination de vos enfants ; 204 eicigner d’eux.
les dangers 3° & suivre d’'un il attentif leur conduite
et leur vie; trois points qui regardent principalement
Ja jeunesse , qui est I’dge le plus fougueux et qui déclde
de tout.

Je dis en premier lieu que vous devez bien étudier leur
caractére et leur inclination, afin de vous mettre 4 méme
de connaitre leurs mauvaises passions, et ensuite de les
déraciner ou de les étouffer dés leur naissance. Ce n’est
pas la une chose bien difficile ; car si 'on y réfléchit at-
tentivement, méme un tout petlt enfant vous laisse aus-
sitdt apercevoir sa tendance, par certains mouvements
de colere, de vengeance, d’orgueil, d’obstination, de
vanité. Ce sont la de funestes germes qui iront tOUJOUI‘S
se développant avec I'age , et qui vous marquent avec
certitude ce que vos enfants seront un jour.

Remarquez-les donc pour pouvoir, dans I'occasion,
rompre leur volonté, réprimer leurs caprices naissants
¢t leur donner un autre pli. Ce serait une grande erreur
que de passer sur tout, sous prétexte de leur peu de
discernement et de jugement, ce que font beaucoup de
parents, qui paraissent méme n’avoir d’autre souci que
de contenter aussitdt toutes les volontés de leurs enfants.
et de seconder tous leurs caprices, de peur de les faire
crier et pleurer, et afin de ne pas les attrister ni les facher.
Voild comment ils s’habituent & se faire ohéir, a faire et
3 obtenir tout ce qu’ils désirent. Mais il ne faut pas s’é-
fonner si, aprés leur avoir laissé prendre de si mauvais
plis , il arrive un wmoment ou I'on ne peut plus les cor-
tiger. Il faut donc profiter du premier age, qu' estle plus
opportun et le plus malléable. Avec peu d’efforts, vous
pourrez alors atteindre votre but; mais pour cela, vis
gilance, surveillunce, attention, pour connaitre da
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Yonne heure leurs bons et leurs mauvais penchants,

Vigilance, en second lieu, pour éloigner d’eux les
dangers. Je parle ici de ces dangers auxcuels les expose
vofre imprudence. On en compte deux principaux. Le
premier vient du mélange des deux sexes, dont se com-
pose d’ordinaire votre famille. Ce mélange doit toujours
vous fenir en défiance , quelle que soit la tendresse de
leur 4ge et l'innocence de leurs meeurs. Aussi le Saint-
Esprit a-t-il coutume de comparer, sans distinction d’age,
la femme au feu et I'homme a la paille, pour nous avertir
qu’un tel voisinage n’est jamais sans danger, & cause de
la sympathie naturelle qui existe entre les deux sexes,
et qui les entraine, presque sans qu’on s’en doute, I'un
vers l'autre.

C’est donc une chose tout & fait bldmable que I'exces-
sive liberté que ’on donne aux gargons et aux filles de
s’amuser et de folatrer ensemble sans aucune surveil-
lance. C’est encore pis de se servir indifféremment des
uns et des autres pour certaines fonctions qui ne de-
vraient étre accomplies que par les méres seules, ou par
des personnes agées, comme de les déshabiller, de les
habiller, ou les servir dans certains besoins qui répu-
gnent encore plus & la pudeur naturelle. Mais ce qui
serait plns dangereux que tout cela, ce serail si vous
aviez I'imprudence de les faire coucher avec vous dans
le méme lit, ou de faire coucher ensemble des enfants
des deux sexes. Ah! que le mal s’apprend facilement,
et que la malice prévient souvent 1'age et plonge les en-
fants , avant méme qu'’ils connaissent le péché, dans des
indécences de toutes sortes! Si vous étes pauvres, im-
posez-veus plutdt d’autres sacrifices, mais ue donnez pas
lieu & ce désordre ; procurez-vous, de la meilleure ma-

niére _ossible, les secours nécessaires ; mais séparation
absolue , oui séparation.
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L’autre danger se trouve dans le caractére des per-
sonnes auxquelles vous confiez vos enfants : voisins ct
voisines, domestiques et servantes, maitres el maitresses.
Ne savez-vous pas qu’il y a des gardiens qui ont besoin
@’¢bre eux-mémes surveillés ? et qu'une foule d’enfants
e gitent en la compagnie des uns et des autres ? et que
g'ils gagnent quelque argent, s’ils acquierent quelque
habileté, c’est au grand détriment de leur innocence,
qui vaut beaucoup mieux?Les confesseurs le savent bien,
et ils vous feraient frémir s’ils pouvaient parler et vous
révéler certains secrets. G'est pourquoi vous devez étre
trés-prudents et méme scrupuleux dans le choix des per-
sonnes a qui vous confiez, de quelque maniére que ce
goit, le soin de vos enfants. Ne vous arrétez pas aux
seules apparences, ne calculez pas une épargne de quel-
gues sous ; mais choisissez avec prudence des personnes
d'une conduite sfire et exemplaire, et prenez bien vos
informations. Je sais que, malgré les recherches les plus
scrupuleuses, vous pouvez encore étre trompés; alors
ce sera un malheur pour vous, mais ce ne sera pas votre
faute. De votre coté, vous devez user de toute la dili-
gence possible, ou au moins de la diligence dont vous
usez quand il s’agit de confier votre argent & quel-
qu'un.

Et cela s’applique principalement aux jeunes filles qui,
en grandissant, cherchent & se montrer et a se produire,
ce qui les jetlte au milieu des plus grands dangers. C’est
une marchandise délicate au dela de toute expression.
Ne vous scandalisez donc pas de moi si, par rapport &
clles, je vous conseille de ne pas vous fier entiérement
méme & leurs plus proches parents, anx freres, aux
oncles, aux beaux-fréres, aux cousins. |

- 0h ila parenté et le sang ne sont pas toujours un rem-
part suffisant contre la passion et la sensualilé; ils ne
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gont méme parfois qu’un aiguillon plus vif! Que les filles
soient done foujours sous la surveillance immédiate de
leur pére~et de leur meére, en toute circonstance el
en tout liev.

Biea pius, vous ne devez jamais permettre & vos filles
de sortir scules et sans vous de votre maison, méme sous
prétexte de piété et de dévotion, c’est-a-dire pour aller
& la messe, aux sermons , aux saluts du trés-saint Sacre-
ment. Sans vous faire remarquer que ce n’est pas tou-
jours uniquement la dévotion qui les méne & l'église,
mais bien souvent la curiosité , 'amusement, la vanité,
le désir de voir et d’étre vues, ou d’autres motifs moins
chrétiens et plus mauvais encore, je vous ferai observer
que les églises elles-mémes ont leurs dangers ; car 13 ac-
courent non-seulement les vrais dévots , mais encore les
libertins, qui abusent méme de la maison de Dieu pour
attaquer 'innocence , la pudeur, ’honnéteté. Il pourrait
arriver, et souvent en effet il arrive que, tout compte
fait, la perte est plus grosse que le gain. Faites-leur
.comprendre que la retraite et 'obéissance sont une of-
frande mille fois plus agréable au Seigneur que toutes
leurs dévotions.

La vigilance exige enfin que vous ayez I’eeil ouvert sur
tonte leur conduite et sur toutes leurs démarches, ce
qui regarde principalement le temps ol la nécessité vous
oblige & les abandonner d eux-mémes pour les envoyer
a ’école ou dans les ateliers, C’est 13 malheureusement
pour un trop grand nombre le moment de leur déprava-
tion , a cause des dangers et des scandales qui les envi-
ronnent de foutes parts, Vous devez donc veiller sur les
lieux qu'ils fréquentent, sur les amitiés qu'’ils forment,
sur les compagnons avec lesquels ils se lient, et vous
informer souvent de leur conduite auprés de leurs pa-
irons et de leurs maifres, qui sont si souvent surpris, et
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non sans raison, de ne voir jamais les parents venir les
questionngg sur leurs enfants.

Si vos enfants se livrent & 'étude et aux lettres, faites
une grande attention aux livres qu'’ils se procurent. On
ne peut pas dire combien certains livres corrompent I'in-
telligence et le ceeur, la croyance ef les meeurs ; et je ne
sais par quelle fatalité les livres les plus pernicieux sont
précisément ceux pour lesquels la jeunesse studieuse se
passionne davantage. Attention donc sur ce point, atten-
tion. Si vous n’étes pas assez instruits pour pougoir en
juger par vous-memes , faites-les examiner par des per-
sonnes probes et capables; puis arrachez-leur des mains
ces livres infames qui sont une école d’incrédulité et de
dépravation, Autrement, dans votre simplicité, vous
vous flatterez peut-étre d’avoir dans votre maison des
savants et des lettrés, tandis qu’au contraire vous n’aurez
que des impies et des libertins, qui seront le scandale et
la honte de toute votre famille,

Maispassons & un autre point, Vousdevez vous habituer
a garder vos enfants présents, de maniére qu’il n'y ail
pas, dans tout le jour, un seul instant ol vous ne les
voyiez, ou bien ol vous ne sachiez parfaitement ou ils
sont. C’est vraiment pitié de voir tant d’enfants libres e
dispersés dans les rues et sur les places ; tant de jeunes
gens vagabonds et courant ¢d et 1a sans aucune surveil-
lance. On les prendrait pour des orphelins sans pére ni
mere ; mais non, ils ont des parents; seulement ces pa=
tents ne s’'inquittent nullement d’eux. Clest 14 ce qui
faisait dire & saint Jean Chrysostome, que dans ce monde
on a plus de soin pour les bétes gue pour les enfants
eux-mémes : Major est cura bovum , equorwm et asinorum,
quam filioram. Oui, disait ce saint, car si je vous inter-
roge au sujet de votre cheval ou de votre &4ne, vous savez
parfaitement me renseigner et me dire ou il est; mais
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vous ne savez pas me rendre un compie aussi exact
de vos enfants, et vous me répondez tranquillement
que vous ignorez ol ils sont, quoique depuis longtemps
Pécole soit finie ou l'atelier fermé. Mais vous les aimez
donc bien peu pour les abandonner ainsi au hasard?
Comment! vous regardez comme une chose indiffé-
rente que votre enfant soit dans un lieu plutdt que dans
un autre ? avec telle compagnie plutdt qu’avec tells
autre ? Voild pourquoi vous cherchez ensuite avec sur-
prise ou ils ont pu apprendre tel ou tel vice qui se mani-
feste en eux; qul leur a enseigné ces maximes révol-
tantes et les honteux discours que vous leur entendez
tenir. Ah! qu’il faut peu de temps pour perdre un en-
fant!

Appliquez-vous donc & les fenir sous vos yeux autant
que possible, & les accompagner vous-mémes ou & les
faire accompagner par des personnes siires, quand méme
cela vous occasionnerait quelqueincommodité ou quelque
dépense. Et quand les circonstances ne vous permettent
ni de les accompagner ni de les faire accompagner, vous
devez au moins fixer d’une maniére tres-exacte ’emploi
de leur temps. Vous devez savoir 'heure précise A la-
quelle ouvrent l'atelier et 1’école, celle ou ils finissent ,
et combien de temps il leur faut pour faire ce dont iis
ont été chargés. De cette maniére , vous vous apercevrez
du moindre retard, et vous serez en mesure de leur en
demander raison.

1l sera bon encore de feindre parfois de ne pas vous
occuper d’eux, tout en les surveillant en secret, pour
votr s'ils sont fideles & leurs devoirs. Vous les verrez plus
d’une fois aller bien ailleurs qu'a l’atelier, & 'école ou &
I'église; vous les verrez se disperser ¢d et 1a et perdre
leur temps au milieu de la plus vile canaille des places, ol
Iis ne peuvent apprendre autre chose que des vices;



EDUCATION MORALE ET RELIGIEUSE : SURVEILLANCE. 139

gus verrez enfin qu’ils ont des rendez-vous secrets ol
ils sont exposés & perdre leur dme.

Les sacrements dont ves enfants doivent s approcher
pourront encore beaucoup servir pour vous éclairer.
Remarquez bien ce point, qui est de la plus grande im-
portance,D’un ¢6té, il n’est pas bon d’envoyer vos enfants
seuls pour se confesser et communier; de 'autre, en les
accompagnant, vous vous exposez a leur faire faire des
communions sacriléges, pour ne pas se faire remarquerde
celui qui les accompagne. Quel parti faut-il done prendre
dans une circonstance aussi délicate? Le voici : faites
bien comprendre & vos enfants qu’autre chose est la con-
fession , et autre chose la communion; que par rapport
& la premiére, vous voulez en étre témoin, sans toute-
fois les contraindre & s’adresser & un confesseur plutot
qu’'d un autre; mais quant & la communion, vous les
laissez entierement libres de la faire ou de ne la pas faire,
puisqu’elle n’est pas d’une égale nécessité, et que d’ail-
leurs la plus ou moins grande fréquence de la commu-
nion doit &tre abandonnée au jugement et A la prudence
du confesseur.

Cela posé, quand méme vous verriez vos enfants
quitter 1'église une, deux ou trois fois sans communier,
vous ne devez pas leur en faire de reproche ni leur en
demander la raison; vous devez méme dissimuler et
faire semblant de n’avoir rien remarqué. Mais que cela
vous serve cependant de régle pour surveiller avec plut
d’attention leur conduite , et pour chercher avec plus d¢
soin & en découvrirla cause. En examinant les choses pluf
aftentivement , vous finirez par découvrir quelque vice
secret que vous n’aviez pas remarqué d’abors, et vous
pourrez alors y apporter reméde. — Oh! que de soucis
et d’embarras ! me direz-vous. — Mais ne savez-vous pas
que I’éducation des enfants est un devoir extrémement
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pénible? Vous devez cependant vous fortifier par la
pensée que Dieu connail parfaitement toutes les peines
et toutes les ailcultés de votre état, et qu’il saura vous
aider & les surmonter et vous les rendre méritoires.

Vigilance done, je vous le répete, vigilance. Elle est
d’une si grande nécessité que vous devez la faire passer
avant tout le reste, et lui sacrifier méme ces pratiques
de piété et de dévotion qui pourraient étre selon votre
golit et vos inclinations. Il est certainement impossible
que des pratiques qui vous font omettre les obligations
les plus essentielles de votre état, et qui nuisent & la
bonne éducation de vos enfants, puissent éfre agréables
4 Dieu ; au lieu de vous en tenir compte, il vous les attri-
buerait & péché.

Dites-moi, quelle sublime et sainte occupation n’était-
ce pas pour Moise de s’entretenir, sur le sommef du
mont Sinai, face & face avec Dien! Mais quoi! tandis
que le saint était en extase avec lui, le peuple, au bas
de la montagne, s’abandonnait & l'idolatrie. Or ce qui
arriva & Moise sans sa faute arrive tous les jours aux
parents, mais par leur faute. Cette mcre, par exemple ,
veut entendre plusieurs messes tous les matins, rester
des heures entiéres a I'église et participer a toutes les
fétes de dévotion, Pendant ¢e temps, ses filles ont aussi
leurs réunions et leurs dévotions, mais des dévotions
bien différentes des priéres et des chapelets. Elle croif
avoir beaucoup gagné devant Dieu, et elle ne soupgonne
pas qu’elle retourne chez elle coupable & ses yeux de
tous les désordres auxquels son absence a donné occa-
sion,

Eh ! mes chers fréres, il ne faut pas sacrifier les de-
voirs d’état & la dévotion, mais bien la dévotion aux
devoirs d’état. Occupez-vous donc d’abord de votre
maison et de votre famille, et ensuite vous penserez a Ia
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m=ison de Dieu. On trouve Dieu partout, et on le trouve
méme plus facilement dans les occupations ol nous a
placés sa siinte volonté, qui est la régle premiére de la
perfection chrétienne. Je ne veux pas dire par 1A que
vous devez fuir complétement I'église pour surveiller vos
enfants, Mais si vous savez bien partager les heures de
votre jeurnée et profiter de tous les moments, vous pour-
rez suffire & tous les besoins et & toutes les nécessités de
votre famille, sans préjudice de Tos exercices de religion.
Encore un mot. Si méme les ceuvres de piété ne
peuvent 1égilimement vous dispenser de la surveillance
de vos enfants, croyez-vous que vous en serez dispensés
par une vie passée dans l'oisiveté, dans des conversations
inutiles, en visites, au jeu, dans les cafés et les cabarets?
Cette observation vous regarde spécialement, vous,
maris qui, par amour des amusements et des plaisirs,
abandonnez entiérement le soin de vos enfants & vos
femmes ; car vous étes dans 'erreur si vous croyez pou-
voir vous décharger de tout sur elles. Dieu a chargé de
ce soin les deux épaux, conjointement et solidairement,
et chacun dpit s’en acquitter & sa maniére : la femme
doit principalement surveiller les filles, qui restent habi-
tuellement &4 la maison; le mari doit surveiller surtout
les garcons, qui travaillent ordinairement dehors. Et
méme , généralement parlant, de ce que vous, maris,
ayant plus d’autorité, étes mieux écoutés et plus res-
pectés, votre responsabilité devant Dieu en sera d’autant
plus grande.
~ Prenez donc en sérieuse considération, parents chré-
tiens, le point dont je viens de vous parler aujourd’hui,
car il est,-dz la derniére importance. Qu’une certaine
défiance ®ous accompagne toujours dars le gouvernement
de votre famille. Cette défiance serait coupable s'il s’a-
gissait de personnes dont vous n’avez point & rendre
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compte ; mais quand il s’agit des enfants que Dieu vous
a spécialement confiés, vous devez étre plus enclins a la
crainte et 3 la défiance qu’a la bonne foi et a la sécurité,

si vous voulez bien gouverner voire maison et accomplir
chrétiennement votre devoir.

"RAIT HISTORIQUE,

Une jeune fille, douée des plus heureuses dispositions, eut le
malheur d’avoir des parents négligents qui l'abandonnéren
somplétement & elle-méme. Jusqu’a I'époque de sa premiére
tommunion, elle était un modele que tout le monde citait. Mais
a partir de cetle époque, des golts de luxe et la passion de se
montrer se développerent peu A peu en elle; elle fréquenta des
amies dont la conduite était plus que 1égere, alla avec elles dans
les bals publics, et se mit a lire des ouvrages ou le vice était
revélu de couleurs enchanteresses qui séduisirent sa jeune
imagination. La vie réelle, que lui rendait odieuse la vie factice
des romans, lui devint insupportable. Elle se laissa d’ailleurs
entrainer & une liaison qui ne fut pour elle qu’une source de
larmes, et un matin en entrant dans sa chambre, sa mére la
trouva asphyxice par le charbon, que la jeune fille avait elle-
méme allurce 2 dessein, la veille au soir, avant de se coucher.

XIX. INSTRUCTION,

$£NUCATION MORALE ET RELIFEUSE. — CORRECTION.

Nous avons vu, dans notre derniére instruction, com-
hier est grave I'obligation qui vous est imposée, parents
ehrétiens, de veiller sur vos enfants, afin de prévenir ie
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mal qui pourrait leur arriver; et, pour vous la fa.
mieux comprendre, je vous ai développé rapidement les
points les plus importants, quoiqu’ils soient les moins
remarqués, Mais comme malgré votre vigilance et votre
surveillance, il leur arrive cependant de mal faire, un
aufre devoir vous est imposé, et c¢’est d’user de V'autorité
que Dieu vous a donnée, pour les ramener par une cor-
rection faite & propos. Ce devoir consiste a les avertir, &
les reprendre, et & les chatier plus ou moins, selon les
circonsfances.

Il n'y a pas de devoir plus recommandé que celui-ci,
et le Saint-Esprit, dans I'Ecclésiastique, y insiste a plu-
sieurs reprises en termes extrémement forts. — Celui
qui aime son fils ne lui épargne pas la correction. —
Il ne faut ménager ni le pain ni la correction. — La cor-
rection est ce qui donne du jugement aux enfants, qui
sont d’ordinaire incapables de réflexion. — Si l'enfant
n’est pas chétié, i1l deviendra la proie du vice et couvrira
de honte ses parents; -— et autres maximes de cette
nature, que vous ne devriez jamais oublier.

Mais ces maximes sont générales, et 1’essentiel, c’est
de les bien appliquer aux cas particuliers, Bt ici, je sais
fort bien que ce n’est pas une chose facile de donner
des régles précises pour I’exercice de la correction
laquelle dépend d’'une foule de circonstances tres-di-
verses. Toutefois, je vais m’arréter & deux points qui
serviront beaucoup & vous éclairer dans la pratique,
c’est-3-dire les qualités principales que doit avoir la
correction, et les principales fautes que I'on commet
contre ce devmr

Et d’abord,la correction doit avoir deux qualités, 'une
par rapﬁort au temps, et l'autre par rapport au wmode.
Par rapport au temps, elle doit commencer de bonne
heure, circonstance spécialement marquée par le Saint-
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Esprit pour votre instruction. I vous dit ex: effet de cour-
ber leur téte dés leur jeunesse, et de vaincre leur durete
et leur obstination tandis qu'ils sont encore-~tont petits
enfants : Curva cervicem ejus in juventute et -tundz latera
ejus , dum infans est . En vous parlant ainsi, il vous
montre qu’il est bien éloigné d’approuver votre idée, de
trouver tout pardonnable dans ’enfance et de ne jamais la
corriger ; il veut au conlraire que vous sachiez quelque-
fois étouffer cette tendresse naturelle qui vous empéche
d’employer la rigueur nécessaire; quelquefois méme
résister et a leurs cris et & leurs pleurs, les aimant d’un
amour fort et sage, pour leur vrai bien, et non d’'un
amour aveugle et excessif, qui ne pense uniquement
qu’d leur complaire.

La raison que le Saint-Esprit en donne est fort remar-
quable ; vous la trouverez juste un jour, mais il sera
trop tard : Ne forte induret, et non credat tibi.: de peur
qu’'ils ne s’endurcissent et ne deviennent incorrigibles;
chose qui mérite vraiment d’étre bien remarquée [
Quand des enfants sont jeunes, on ne s’occupe pas de
les bien élever, parce que, dit-on, ils sont encore petits ;
et quand ils sont grands, on dit qu’on ne peut plus les
gouverner, parce qu’ils sont grands et veulent faire a
leur téte. Or, je vous le demande, quand donc devrez-
vous travailler & les former si, selon vous, il est trop tot
quand ils sont petits, et trop tard aprés avoir attendu
qu’ils soient grands ? Quand ils sount jeunes, vous ne le
voulez pas, et quand ils sont 4gés, vous ne le pouvez
plus. Il ne.'sera donc jamais temps? Reconnaissez dane
votre erreur, et persuadez-vous qu’on doit edmmencer
cette eeuvre de bonne heure. Tandis qu'une plante 2st
encore tendre, on peut facilementl plier et la redressary

¥ Eccli. XXX, 12.
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pais lorsqu’elle est devenue un gros arbre, il n’est plu
possible de la plier autrement qu’elle n’est. Il en est de
méme des enfants: il faut les assujettir et ne pasles lais-
ser vivre selon leur caprice, sous prétexte qu’ils devien-
dront raisonnables en grandissant. Sans doute, le juge-
ment se mirit natorellement avec I’age ; mais les mau-
vaises habitudes se fortifient aussi, et, prenant peu a peu
le dessus sur le jugement et la raison, elles finissent par
les rendre incapables de toute discipline. Quand viendra
plus tard le temps ol vous voudrez faire valoir votre
autorité, vous ne pourrez plus y parvenir. Vous les re-
prendrez, mais ils se mogqueront de vous; vous vous
faicherez, mais ils se révolteront et léveront la main
contre vous; il arrivera que vous serez forcés de les
craindre vous-mémes,

Et ici, remarquez encore, je vous prie,une autre faute,
qui consiste & étre plus sévere avec les enfants devenus
grands que lorsqu’ils étaient petits. Je sais que vous ne
devez jamais vous dépouiller de votre autorité, mais
vous devez toujours l'exercer d’'une manitre propor-
tionnée & l'dge. Certains procédés durs, et surtout les
coups, ife conviennent plus & un age avancé, ecar il n’est
pas rare que cela donne oceasion & des scénes atroces
entre les parents et les enfants. Donc, pour ne pas ern
venir a cette douloureuse alternative, ou de se compro-
mettre avec eux, ou de tout supporter en silence, arra-
¢hez de bonne heure la racine du mal.

Faites que vos enfants s’habituent dés leur premier ge
a respectei ros paroles,et ne les laissez pas vous désobéir
impunément, méme une scule fois. Pour obtenir cela,
soyez raisonnables dans vos commandements, et ne leur
en donnez pas trop. Il y a beaucoup d’ordres qu’on peut

o pas leur donner sans nul inconvénient; mais quand
vous en avez donné un, vous ne devez jamais permettre



{46 QUATRIEME COMMANDEMENT DE DIEU,

qu’il soit transgressé. Si votre ordre est une minutie,
vous pouviez ne pas le donner; mais cependant, dés que
vous l’avez donné, vous ne devez pas avoir parlé en
vain, et I’enfreindre n’est plus une chose légére. En les
habituant ainsi & la docilité dans les plus petites choses,
ils n’auront jamais la hardiesse de vous désobéir dans les
choses les plus importantes ; et si cela arrivait, redoublez
alors 1a force de la correction & mesure de la résistance
que vous sentirez en eux. Vous me faites vyraiment com-
passion quand , dans certaines circonstances, beaucoup
trop fréquentes, o vos enfants s’obstinent, je vous vois
descendre avec eux aux pricres, et meéme aux récoms=
penses. Ne voyez-vous pas que de cette maniére vous ré-
compensez la désobéissance et en encouragez la conti-
nuation, au lien de Pempécher, puisque vous apprenez &
votre enfant & vous désobéir, afin d’étre mieux traité?
Retenez bien ce conseil : ou n’entrez pas en lutte avec
vos enfants, ou sortez-en victorieux; car malheur a vous
si vous fléchissez une seule fois!

Ensuite, la correction, quant au mode, doit étre judi-
cieuze. Je m’explique : la correclion est un remede,
une médecine. Donc, comme les médecines, il ne faut
pas P'employer continuellement, d toute heure et sans
mesure, mais avec discrétion, d temps et selon la dose
qui convient, ni plus ni moins.

Reégle générale, il faut en user rarement, parce que les
médecines trop fréquentes sont plutdt nuisibles qu’utiles.
Par conséquent, si vous étourdissez tout le jour les
oreilles de vos enfants par une voix toujours en colére,
ils s’accoutumeront au son de cette cloche, et vous pourrez
la sonner ensuite autant qu’il vous plaira. Toujours crier,
c’est la méme chose que de ne dire jamais rien ; si vous
leur passez certains petits manquements, ils seront plus
disposés & vous écouter quand vous les reprendrez sar
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des choses plus importantes, Parfois il vaut mieux se taire
et dissimuler; parfois encore, il suffit d'un regard, d'un
avertissement, d’'un certain ton de voix. Pourquoi done
tant insister, tant répéter, et vous rendre fatigants et en-
Juyeux, quand avec beaucoup moins vous pouvez at-
leindre votre but?

Mais telle correction qui suffira pour un enfant, a
cause d’un fond de plus-grande docilité, pourra ne pas
suffire pour un autre qui sera d’un caractére rude et
entété. Il y en a qui se laissent conduire par la douceur
comme des agneaux, et d’autres qu'on ne peut dompter
que par la sévérité. Vous devez donc vous appliquer a
connaifre le naturel de vos enfants, pour pouvoir varier
votre conduite selon leurs penchants et ne pas user du
méme fraitement avec tous, méme dans des cas sem-
blables.

Il faut de plus bien distinguer entre fautes et fautes,
enire celles qui proviennent de la légereté et celles qui
proviennent de la malice, et agir avec une grande sévé-
rité dans les manquements graves, surtout dans ceux qui
ont rapport aux moeurs et i la conduitfe, Ainsi je ne puis
comnprendre pourquoi vous faites souvent tant de bruif
pour une vitre cassée, pour la perte de quelques cen-
times, pour quelques déchirures ou quelques taches faites
a leurs habits, tandis que vous voyez avec indifférence la
corruption de leurs meeurs, la licence de leurs discours
et de leur conduite, leur passion pour le jeu, leur carac-
tére menteur, paresseux et impie. C’est 14 un véritable
renversement d’idées. Mais 'ame, vous dit Jésus-Christ,
pe vaut-elle pas plus que les habits, la nourriture et la
fortune ? Nonne anima plus est, quam esca? Pourquoi donc
restez-vous si indifférents dans ces occasions? Quelle idée
vos enfants doivent-ils donc se faire de ces manquements,
d’ailleurs si graves, si vous ne les en reprenez pas, ou si
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vous ne les en reprenez que faiblement? Ne conclueront-
ils pas, dans la pratique, que ce sont des choses de peun
d’importance, et dont ils ne doivent pas s’inquiéter?
Tels sont les jugements erronés que vous mettez dans
leur esprit.

Voila lesrégles judicieuses que vous devez suivre dans
vos corrections et qu’il vous sera facile d’observer, si
vous avez toujours en vue Dieu et le vrai bien de vos
enfants,

Mais pour les mieux connaitre encore, passons main-
tenant & I’examen des principaux manquements que !'on
commef en cefte matiére. Ils se réduisent & trois : un
exces de douceur et de condescendance; un excés de ri-
gueur et de sévérité; et, ce qui est plus éfonnant, ces
deux excés réunis, |

1° On péche par un exces de douceur et d’indulgence.
Tel est le défaut de certains parents trée-tendres, ido-
latres de leurs enfants, qui, de peur de les contrister et
de les affliger, de leur causer de V'ennui ou de la peine,
dissimulent leurs fautes, les laissent impunies, et tom-
bent dans une telle faiblesse, qu’ils vont jusqu’a les ap-
plaudir et & s’en amuser, regardant sottement tout cela
comme des fraits d’un bel esprit. Oh ! & quels excés ne
se portent pas les enfants élevés ef flattés de la sorte !
Vous n’avez peut-étre pas d’autre intention en cela que
de vous gagner leur affection; or votre intention est
bonne, mais vous étes dans lerreur.si vous croyez
vous faire aimer d’un véritable amour tilial par une con-
descendance qui souffre et permet tout. C’est méme 13 le
moyen de vous faire mépriser, en leur faisant perdre en-
tierement cette crainte respectueuse qu’ils doivent avoir
pour vous. Par conséquent, les aimer de la sorle, c’est
les hair véritablement, et d’'une haine grave et homicide;
c¢’est de plus vous hair vous-mémes, puisque de cette ma-
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nidre vous les disposez peu 2 peu A une vie de liberti-
nage et de désordres continuels, et vous vous préparez &
vous-mémes une infinité de remords et de chagrins. Cet
enfant, qui est aujourd’hui votre idole, sera un jour voire
€roix.

Mais ils péchent aussi str ce point, ces parents qui,
sans négliger entidrement la correction, la font toutefois
avec trop de faiblesse, et manquent de la résolution, de
la force et de la vigueur nécessaires, si bien qu’ils se con-
tenfent de parler, quand il faudrait agir. Tout se borne &
de belles exhortations et & des paroles, ou bien & des cris
et & des paroles injurieuses dont les enfants se rient.

Tel fut Ie péché du grand-prétre Héli, si sévérement
puni de Dieu, quoique ce ft d’ailleurs un homme ver-
tueux et irrépréhensible. Averti des sacriléges profana-
tions que commettaient dans le temple ses deux enfants
Ophni et Phinées, aulieu de prendre les mesures sévéres
qu’exigeait la grandeur du mal et que demandait sa qua-
lité de pere, de grand-prétre et de juge du peuple, il se
contenta de les appeler auprés de lui et de leur dire ¢
Qu’est-ce que j’entends dire ? Vous commettez des choses
indignes ey détestables? Ne vous conduisez pas ainsi,
mes enfants, car vous vous faites nne mauvaise réputa-
tion : Quare facitis res hujusmodi, quas ego audio, res pes-
stmas, ab omni populo? Nolite, filii meis non est enim bona
fama quam ego audio 1, Ce fut 13 toute la correction qu’il
leur donna pour de si grands scandales ; mais cette fai-
blesse et cette licheté attirerent sur lui et sur ses enfants
une mort funeste.

Or ]a faijblesse de certains parents est toute semblable;
lorsque le mal exige le fer etle feu, ils emploient les
adoucissants, ils se contentent d'un avis et se bornent a

t 1. Reg. I, 23 et 24,
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quclques réprimandes ou & de légers chitiments. Eh §
c’est bien autre chose qu’il faut! De pareilles corrections
et de pareils avis peuvent suffire quand vos enfants com
mettent quelques fautes 1égéres sans conséquence ; mais
lorsque les fautes sont graves et répétées, les avertisse-
ments ne suffisent pluas, vous devez en venir aux actions,
aux remedes plus efficaces, et user de ’autorité que Dien
vous a donnée. Ayez pour-yos enfants beaucoup d’hon-
néteté et de douceur, je le veux; mais joignez-y toujours
assez de fermeté et d’énergie pour vous faire craindre et
respecter ; vos enfants ne vousen aimeront pas moins, et
ils vous en estimeront davantage.

Cependant, tout en voulant éviter un excés, il faut bien
se garder de tomber dans un autre plus déplorable et
plus funeste encore, ¢’est-a-dire dans une trop grande
sévérité, Il y a des parents tellement dominés par l'im-
patience, la colere et la mauvaise humeur, qu’ils ne veu-
lent rien souffrir ni rien supporter. Ils ne savent jamais
dire une parole de tendresse et de bonté, mais ils sont
fouvjours A invectiver et & reprocher, & temps et 3 contre-
temps. Ils ont toujours les reproches sur les lévres et le
feu dans les yeux, toujours les menaces a la bouche et
les mains prétes & frapper; parents brutaux et barbares
qui, lors méme qu’ils punissent avec raison , ne gardent
plus ni mesure ni mode, mais s’empcrtent sans retenue
contre leurs enfants, qu'ils frappent impitoyablement ,
comme s’ils étaient de fer ou de bronze.,” Oh! I'horrible
défaut ! étre toujours irrité ev en colére en élevant ses
enfants ! Ce défaut ne saurait manquer de leur inspire)
de la haine et de I'aversion contre vous, et vous {aire re~
garder d’eux non comme des péres, mais comme des ty-
»ans et des hourreaux. C’est aussi par suitede ce mémeg
défaut que tant d’enfants d’'un hon naturel, qui feraient
merveille en d’'aytres mains , na peuvent ‘que se ghter e
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ge pervertir, s’abandonnant aux partis les plus désespé-
rés,ou de s’enfuir et de devenir des vagabonds, ou de se
jeter dans un état qui ne leur plait pas, uniquement pour
se soustraire & un joug qui leur devient de plus en plus
insupportable.

Ecoutez donc l'avis que vous donne I’Apdtred ce sujet:
Patres, nolite ad iracyndiam provocare filios vestros, sed edu-
cate tllos in disciplina et correctione Domini 1, Parents, ne
provoquez pas vos eniants au mécontentement et a la co-
lere, mais élevez-les dans la discipline et dans la crainte
du Seigneur ! Comprenez-vous? Yotre correclion doit étre
la correction de Dieu, c’est-a-dire qu’elle doit étre animée
et dirigée par un vrai désir de leur salut, ef non pasla
correction du démon, inspirée par unerage toute animale
et par le transport d’une fureur diabolique qui cherche
uniquement & s’assouvir et & maltraiter les enfants, au
lien de s’efforcer de les changer. Si en corrigeant vos en-
fants vous n’aviez pas d’autre but que leur bien, vous
sauriez rester dans de justes bornes et ne pas aller au
deld du besoin; et si les circonstances exigeaient que la
punition fiat un peu plus rigoureuse, vous leur laisseriez
voir que vous étes, il est vrai, indignés, mais que vous les
aimez toujours. De la sorte, vous disposeriez vos enfants
a recevoir la correction avec fruit, puisque d’un cdté ils
connaitraient parfaitement leurs torts, et que de l'autre
ils seraient persuadés que si vous les chatiez, ¢’est malg7
vous, & regret, et uniquement pour leur bien.

Et afin que vos enfants soient plus fortement persua=-
désencore que la rigueur dont vous usez en certaines cir=
ronstances provient d’une véritable affection, il faut que
dans tout le reste vous ayez les attentions et les soins con-
venables; que vous leur {émoigniez votre confentement

! Ephos, V1, &
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et vofre approbation lorsqu’ils vous donnent des marques
de soumission et d’obéissance; que vous sachiez les
animer et les encourager par quelques récompenses, ct
surtout que vous ne les laissiez manquer de rien de tout
ce qui est nécessaire et convenable & leur état. Car re-
marquez bien que si tout 'exercice de votre autorité con-
siste uniquement 4 les menacer et & les frapper, et que
pour tout le reste vons ne vous inquiétiez nullement
d’eux; sivous les tenez toujours durement et comme des
esclaves, sans leur procurer auncun amusement; si vous
ne voulez pas faire pour eux les dépenses convenables,
leur faisant attendre pendant des mois et des années des
veétements indispensables, oh! alors, je puis vous affir-
mer que vous n’aurez jamais ’affection de vos enfants, et
que, sans ceft amour, vous n'obtiendrez jamais rien par
vos corrections; au contraire, vous les verrez se con-
duire de plus en plus mal vis-a-vis de vous, par obstina-
tion et par mépris. Les parents obtiennent tout de leurs
enfants quand ils en sont véritablement aimés; mais
I'amour s’obtient par 'amour, Il faut done, dans Pocca-
sion, leur montrer ’amour que vous avez pour eux, non
pas en tolérant ce que vous ne devez pas tolérer, mais
par ces mille petites attentions et complaisances qui
caractérisent un bon pére,.

Enfin, quile croirait? il y a une troisidme classe de
parents qui pachent & la fois par un exets de sévérité et
par un excés de condescendance. Ce caractére, qui ne
parait pas vraisemblable, puisqu’il est gontradictoire,
est cependant peut-étre le plus commun dans la pratique.
Je parle ici de ces parents qui, dans le gouvernement
de leurs enfants, n’ont pas d’autre régle que I’humeur
bonne ou mauvaise qui les domine, et qui, par consé-
quent, se portent toujours aux extrémes. Aussi, tantdt
ils sont trap séveres, et tantdt trop faibles; tantot ils
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bouleversent foute la maison pour des riens, et tantdt
ils rient et s'amusent avec leurs enfants des choses les.
plus répréhensibles que ceux-ci commettent, passant
ainsi & fout moment des caresses aux punitions, et des
punitions aux caresses. Mais c’est 1a le systéme des in-
sensés! Quelle autorité pouvez-vous acquérir sur vos en-
fants avec une conduite si exfravagante, faisant tout
hors de propos et & contre-temps, selon les mouve-
ments de la passion et de I'humeur, et non selon la
raison et selon les tranquilles lumiéres de 1esprit?
Ah!l’éducation des enfants n’est pas une affaire d’hu-
meur et de caprice, mais de jugement, de maturité
et de réflexion. Vous avez donc besoin d’'un certain
empire sur vous-mémes et d’une certaine égalité de
caractere, si vous voulez vous rendre respectables a vos
enfants,

Imitez la conduite de ces parents qui, par une direc-
tion doucement soutenue et toujours égale, savent se
faire aimer et respecter de leurs enfants, sans avoir
besoin de recourir & tant de caresses et & tant de ri-
gueurs. Ce sont 13 les hons instituteurs, mais par
malheur ils sont rares. Ghose étonnante! vous employez
une foule de menaces et de caresses, et vous n’obtenez
rien, tandis que ceux-li, avec un signe, une parole, un
regard , se font aussitdt obéir. Voyez quelle différence!
Mais pourquoi? parce que, je le répete, il faut toujours
étre les mémes dans la conduite envers les enfants, et
avoir une méthode suivie et constante de douceur et de
gravité, et tous les jours égale. Si vous ne savez pas vous
commander 3 vous-mémes, comment voulez-vous com-
mander aux autres?

Avant d’achever cette matiére, j'aurais & vous donner
encore d’autres avis trés-imnportants, desquels dépendent
en grande partie le fruit et l'efficacité de la correction;
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mais pour ne pas étre trop long, je les renvoie a di-
manche prochain,

En attendant, ce que je viens de vous dire a déja dit
vous faire comprendre que ce qu’il y a de plus difficile
dans I'éducation des enfants, c’est la correction. Pour la
bien faire, il faut une &rande discrétion et une prudence
plus qu’ordinaire. Mais ces qualités sont fort rares : pru-
dence, pour distinguer entre cas et cas; prudence, pour
choisir le temps et saisir les circonstances les plus favo-
rables; prudence enfin, pour vous tenir dans certaineg
limites, afin de ne pas vous attirer le mépris de vos en-
fants par trop d’indulgence, ni leur haine par trop de
sévérité.

Cette prudence est préférable, dans les parents, a Ia
sainteté elle-méme. La sainteté est avantageuse & celui
qui la posséde, mais la prudence est nécessaire a celui
qui doit gouverner les antres. Aussi n’est-il pas rare de
voir des parents bons, pieux et dévots, qui n’entendent
rien & I'éducation de leurs enfants. 1lls sont bons pour
eux-mémes, mais ils sont mauvais pour I’éducation,
parce que leur caractere est ou trop faible et trop con-
descendant, ou trop sévere et trop rebutant. Le monde
s’étonne en voyant des parents si bons avoir des enfants
51 mauvais; mais ce n’est cependant pas étonnant, car la
seule bonté est insuffisante , si elle n’est pas accompagnée
de la prudence. Au contraire, d’autres personnes qui
ne sont pas d’une aussi grande piété réussissent beau-
coup mieux dans 'éducation des enfants, parce qu’elles
ont plus de capacité, plus de prudence et de jugement
pour les gouverner. — Mais comment obtenir, me direz-
vous, cette prudence? -—— Agissez toujours avec une inten.
tion droite, en vue de Dieu et du bien de vos enfants;
n’agissez jamais qu’apres réflexion et sans précipitation;
consultez quelquefois les autres, et ne soyez pas trop
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attachés A votre sentiment; surtout consultez Dieu dans
vos priéres, et implorez ses lumieéres, car il est le seul qut
donne la sagesse et qui pourra vous faire discerner, en
toute rencontre, le meilleur parti -prendre pour bien
élever vos enfants.

TRAIT MISTORIQUE.

Une jeune meére avait deux enfants, un gargon et une fille,
qu’elle idolitrait. Mais celte mere était capricieuse et bizarre, et
n’'avait pas I'idée de ce que c’est que I'éducation; aussi tantét
elle grondait ses enfants et les maltraitait dans des acces d’impa-
tience, puis, le moment d’apres, elle les apaisait, les caressait,
et leur apprenait tout 4 la fois, par ce manége, et a se révolter
contre les chatiments, et & dédaigner les caresses, ne gagnant
aupres d’eux d’un edté que ponr perdre encore plus de Vautre,
ne les portant & céder pour le moment que de maniere i les
rendre bien plus opinidtres et bien plus volontaires. Ausst
Fétaient-ils devenus au point que rien ne pouvait plus les apaiser
ni les satisfaire. La mere, toujours aux expddients pour les faire
obéir, ne savait les récompenser, les animer ou les punir, que
par tout ce qui pouvait intéresser en eux la vanité, la gour-
mandise, I'amour du luxe et de la parure, ce qui avait donné au
fils beaucoup de suffisance, et 4 la iille un amour excessif des
ajustements qui fut bientét suivi d’une envie-démesurée de
plaire., Une si mauvaise éducation eut I'effet qu'on en devait
atlendre : la fille déshonora sa famille, et alla cacher sa hcnte
dans un couvent.

Le fils {rouva dans le monde bien des contradictions et des
peines, au sein méme des plaisirs; il mangea en peu de {emps
tout son bien, et n’eut pour subcister d’autre ressource que la
compassion d'un de ses proches. La malheureuse meére en
mourut de chagrin et de douleur.
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XX. INSTRUCGCTION.

EDUCATION MORALL ET RELIGIEUSE. — CORRECTION ET BOM
EXEMPLE,

Outre les régles de prudence et de jugement que je
vous ai exposées dans ma derniére instruction, parents
chrétiens, pour corriger efficacement vos enfants, il me
reste encore A& vous proposer quelques avis, desquels
dépendent, en grande partie, le fruit et U'efficacité de la
correction. Aprées vous les avoir développés, je termine-
rai cette matiére en vous montrant I'importance de vous
appliquer sans relache ala bonne éducation de vos en-
fants.

Le premier avis est d'éviter jusqu'd 'ombre de la
moindre partialité dans votre conduite envers vos enfants.
Dans les familles nombreuses, il arrive souvent que les
enfants différent par le caractére , par 1’esprit et par les
talents , comme ils différent par la figure et par les formes
extérieures du corps; et il est assez naturel que les pa-
rents prennent plus d’affection pour I'un que pour I'autre,
et méme quelquefois , je ne sais quelle aversion et quelle
antipathie pour quelques-uns. Ces sentiments naturels
qui naissent en vous ne sont pas des péchés; mais il faut
les réprimer de telle sorte qu’ils n’influent en rien sur le
gouvernement extérieur de vos enfants, lequel doit s’é-
tendre égulement et indistinctement & tous, sans quoi
vous commetiriez une grande faute.

Oa ne peut pas dire jusqu'd quel point les distinctions
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et les préférences sont pernicieuses & la bonne éducation,
Yotre propension marquée pour 1'un de vos enfants, qui
vous porte & avoir pour lui, & la différence des autres,
des préférences, des attentions et des soins particuliers,
au point de tout approuver en lui ; votre aversion mani-
feste pour tel autre, pour qui vous n’avez que des dure-
tés et des rigueurs, et en qui vous trouvez toujours
matiere & reproches et & réprimandes, constituent une
véritable et flagrante injustice. Si tous, en effet, sont
également vos enfants, pourquoi cette différence deas le
traitement ? Verra-t-on en vous, a la honte de 'huma-
nité, ce que ’on ne voit pas dans les bétes elles-mémes,
qui aiment égaiement tous leurs petits ?

Cette injustice est de plus trés-funeste sous tous les
rapports : funeste & ceux que vous favorisez , parce que
d’'un c0té vous les faites hair des dédaignés, et que de
lautre vous les renilez exigeants, vicieux, orgueilleux,
et toujours disposés a abuser de votre condescendance.
Oh | vous verrez un jour quelle amére récompense vous
recevrez de vos Beniamins, pour toutes les attentions
que vous leur aurez prodiguées ! Funeste & vos autres
enfants, qui se trouvent humiliés , négligés et mé-
prisés ; qui a cause de cela ne vous regardent plus avee
un ceil d’amour; qui ne sont plus disposés, par consé-
quent, & recevair vos corrections, qu’ils prennent toujours
en mauvaise part, comme venant de la haine et de
Iaversion ; et qui enfin congoivent de la haine, de la
jalousie et de I'envie contre ceux que vous traitez mieux
qu’eux. Cette détestation, sesissant avec ’age, finit par
engendrer entre les fréres des discordes et des désunions
qui ne finissent jamais. Voild, parents, & quoi aboutit
votre partialité : au malheur des uns et des autres.

Mais vous me direz : N'est-il pas juste de préférer ef
de distinguer ceux qui le méritent? Trés-juste, vous
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répondrai-je, pourvu toutefois que vos préférences aient
pour fondement un mérite réel, et non pas seulement
certaines qualités accidentelles. Je ne voudrais pas que
la passion vous aveugldt; il est si facile en effet que
vous preniez pour un mérite supérieur ce qui vous fait
incliner vers quelqu’un plus que vers les autres, tandis
qu’en réaiité ce n’est, de votre part, qu’une tendresse et
une sympathie plus grandes !

Ce qui constitue le mérite, ce ne sont pas les qualités
de l'esprit ou du corps, mais les qualités morales, la
sagesse,la soumission, l’obéissance et les bonnes meeurs;
et c’est ici olt vous pouvez donner des témoignages par-
ticuliers de satisfaction pour encourager les uns et exci-
ter I’émulation des autres, Dans ce cas, ceux quil se
trouvent privés de votre aflfection n’ont pas de motif
raisonnable pour s’en plaindre, puisqu’il ne dépend que
d’eux d’y participer également. Ce n’est pasla, en ur
mot, un systéme arrété de favoriser I'un et de négliger
l'autre , systeme toujours déraisonnable et injuste, mais
une répartition équitable de récompenses et de punitions,
qui ne peut, par elle-méme, offenser personne.

Cependant, remarquez bien ceci: Quand méme I’'un
de vos enfants mériterait plus votre affection que les
autres, vous devez néanmoins bien vous garder de
manifester votre tendresse particuliére pour lui d’une
‘maniere trop sensible. Que I'estime et I’affection soient
plus grandes 1a c& le mérile est plus grand, cela est
selon la nature ; mais les démonstrations de cette estime
et de cette affection doivent étre trés-prudentes et tres-
réservées. L’exemple mémorable que Dieu nous a laissé,
dans les saintes Ecrilures, des funestes effets que pro-
duisit, dans la famille de Jacob, la prédilection de ce
patriarche pour Joseph, quelque juste qu’elle fiit, doit
vous étre d'un grand enseignement. De tous les enfants
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de Jacob, Joseph était le plus aimable, le plus sage et la
plus pieux; cependant, de ce que son pére lui avait
donné, par distinetion, une tunique plus riche et plus
belle qu’a ses fréres, ceux-ci en congurent une telle
jalousie qu’elle éclata bientdt aprés de la maniére la
plus terrible, puisque ces perfides le vendirent & des
marchands ismaélites.

Cet exemple doit-vous apprendre 3 agir avec beau-
coup de prudence et de réserve dans vos démonstrations
extérieures. La préférence peut étre fort juste, et n’étre
pas prudente. Ge que vous devez avoir le plus & cceur,
c’est de vous conserver l'affection de tous vos enfants,
et de maintenir entre eux une bienveillance mutuelle, la
concorde, la paix et la charité. Or cela ne peut avoir
lieu, si vous faites des distineiions et des partialités.

Le second avis est celui-ci: que les peres et meéres
soient parfaitement d’accord dans le gouvernement de
leur famille; car s’ils ne s’aceordent pas entre eux dans
les sentiments ni dans la pratique, il leur sera impossible
de bien élever leurs enfants.

Un chariot, trainé par deux ¢hevaux, marche bien, si
ces deux chevaux tirent dans la méme direction ; mais si
P'un tire d’un coté et I'autre d’un autre, le chariot ne
peut marcher que fort mal. Yoas m’avez parfaitement
compris. Si, par exemple, vous, mari, vous désapprouvez
la conduite de votre femme, comme trop douce et trop
indulgente, et si d’un autre c6té votre femme condamne
la vatre comme trop.sévére et frop violente; si vous pre-
nez enfre vous.des mesures tout & fait opposées; si vous
ne cessez de vous contredire mutuellement, ef si surtout
vous avez 'imprudence de le faire en leur présence et de
les rendre témoins de vos disputes et de vos contesta-
tions, qu'en arrivera-t-il? C’est que vous vous rendrez
fous deux méprisables & vos enfants, que vous avilirez
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votre caractére & leurs yeux, et que vous détruirez tout
Peffet de vos corrections, parce que vos enfants se per-
suaderont facilement que celui-ci les défendra et les pro-
tégera, quand celui-1A voudra les corriger. Voild com-
ment ces discordes mutuelles dtent -tout nerf a la disci-
pline domestique, comment elles fomentent 'insubordi-
nation dans les enfants, et comment elles lient les mains
a celui qui serait eapable de gouverner, étant toujours
combattu et contredit par l'autre.

11 est done de la derniére importance que les parents
g'accordent parfaitement entre eux pour 1’éducation de
leurs enfants; et si parfois vous ne voustrouvez pas d’ac-
cord, puisqu’il est impossible que tous voient les choses
dela méme maniére, expliquez-vous en secret, et ne lais-
sez nullement soup¢onner a vos enfants que vous étes en
opposition. Il vous sera d’ailleurs facile de vous entendre -
si, avec un esprit pacifique et amical, et n’ayant en vue
que le vrai bien de vos enfants, vous exposez sans ani-
mosité et sans paroles blessantes les raisons qui vous
font agir. Mais devant vos enfants, je le répéte, il faut
étre d’accord, et vous soutenir et vous appuyer mutuel-
lement, afin de ne pas vérifier en vous cette parole de
I'Evangile, que la division et la discorde portent dans
tout gouvernement le malheur etla désolation: Omne
regnum divisum contre se desolabitur!.

Le troisiéme avis est celui-ci : Que la ¢onduite des pa-
rents soit exemplaire el & 'abri de toute zensure. Ce bon
exemple est le dernier des devoirs que j’al énoncés dés le
commencement, lesquels composent la bonne éducation
morale et religieuse, et qui sont 'instruction, la vigilance,
la correction et le bon exemple.

Je sais qu'il est trés-rave de trouver des parents si im-

¢ Matth. XI1, 25,
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ples qu'ils enseignent expressément des doctrines per-
verses & leurs enfants. Tous, généralement parlant, ne
font que publier leur probité, leur honorabilité . leur
vertu, leur religion. Mais quelle importance les enfants
peuvent-ils attacher & ces belles théories, s'ils les voient
constamment démenties parles faits? Est-ce vos enseigne-
ments ou vos exemples quils suivront? Mais ne savez-
vous pas que les exemples sont plus persuasifs que les
paroles ? Et sicela est vrai d’'unexemple quelconque,cela
Test bien davantage des exemples des parents, puisque
toutes les circonstances concourent A les rendre plus
efficaces: le sang, la vie commune, Pinstinet naturel, le
respect naturel, I’habitude de les voir, de les entendre,
de converser avec eux. Yotre vie est constamment expo-
sée aux regards de vos enfants, et’estime que vous leur
inspirez fait qu’ils regoivent toutes vos actions, les yeux
fermés, comme une loi, et qu’ils se croient suffisamment
justifiés quand ils peuvent dire: mon peére le fait bien, ma
mére le fait bien, C’est pourquoi ordinairement, tels soat
les parents, tels sont les enfants, et il suffit de savoir
quel est le caractére des premiers pour conjecturer quel
est celui des seconds.

Mais si telle et si grande est l'influence de votre exemple
sur la conduite de vos enfants, vous devez comprendre
I'importance et la nécessité de vous rendre irrépréhen
sibles, de ne jamais laisser échapper un mot ni un geste
indécents devant eux ; en un mot, votre vie doit étre un
miroir de vertu, d’honnéteté et de conduite chrétienne.
Oh! qu’alors vos instructions et vos corrections seront
efficaces et s'imprimeront avec force dans le ceeur de
vos enfants, s’ils les voient soutenues et appuyées par
votre exemple! Mais autrement, quel poids pourront
avoir sur eux les unes et les auntres, si vous leur donnez
Jieu de vous reprocher, et peut-&tre avec plus de raison,
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des choses beaucoup plus graves ? Dans ce cas, il faut se
taire et dissimuler; ou sil’on parle, ce sera sans fruit.

Concluez de 1a de quel crime énorme se rendent cou-
pables ces peres, indignes de ce nom, qui s’accordent,
en présence de leurs enfants, I'entiére liberté de dire et
de faire touf ce qui leur plait. Au lieu de leur donner le
bon exemple , ils ne leur offrent qu'un scandale conti-
nuel, une école permanente de péché et de malice, par
leur langage libertin , déshonnéte et obscéne ; par leurs
mauvaises habitudes et leurs indignes actions, par une
vie déréglée , éloignée de Dieu et de toutes les choses
saintes, Ah! il serait désirable, pour une foule d’enfants,
qu’ils ne fussent jamais en contact avec leurs parents,
parce qu'ils ne peuvent recevoir de leur vue que de mau-
vaises impressions. En effet, qu’apprendra un fils sous la
conduite d’'un petre qui n’aime que les cabarets et lcs
cafés , d’'un pere impudique qui fréquente les mauvais
lieux, ou d’un p&re qui ne connait dans le monde que
I'intérét et I'argent, et qui n’a pas méme une ombre de
religion ? Et une fille, que pourra-t-elle apprendre d’une
meére qui ne s’occupe que de festins, de toilettes, de
bals , de plaisirs, et peut-étre méme d’amours et de ga-
lanteries illicites? Ne sera-ce pas un miracle si ces en-
fants ne deviennent pasla copie fidéle et vivante de leurs
parents?

Mais ¢’est 12 le comble de I'iniquité et le plus grand de
tous les crimes ; car.si Jésus-Christ a dit en général : Ver
homini illi per quem scandalum venit 11 combien cette me-
nace ne s’adresse-t-elle pas plus & cette sorte de parents,
puisqu’il n’y a pas de scandale plus contagieux que celu
qui vient d’eux? Je sais que beaucoup de parents de
mauvaises meeurs prennent tous les moyens pour cacher

' Matth. XVIII, 7.
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& leurs enfants leurs déportements, ann de ne pas les
scandaliser ; mais persuadez-vous bien que toutes vo.
précautions seront incapables de vous soustraire aux
regards curieux, invesiigateurs ei pénétrants de vos en-
fants. Si vous n’étes pas véritablement vertueux, c’est
en vain que vous vous efforcerez de leur cacher vos dé-
sordres; t6t ou tard, directement ou indirectement , ils
arriveront a les connaltre. Iln’y a pas d’autre moyen de
vous faire eroire vertueux que de I’éfre sincérement, et
non pas seulement en apparence.

Tels sont les devoirs des parents envers leurs enfants.
Peut-étre vous semblera-t-il que je me suis trop étendu
sur ce sujet, mais non; j’ai été trés-court, au contraire,
eu égard & l'importance de cette matiére, Je me suis
borné aux points les plus essentiels ; ils suffiront cepen<
dant pour vous faire comprendre que c’est une charge
trés-grave que d’avoir des enfants , et qu’il y a bien peun
de parents qui s’appliquent & la bien remplir. Siles pa-
rents accomplissaient exactement leurs devoirs, on no
verrait pas tant d’enfants désobéissants , libertins et vi-
cleux, qui sont le fléau de leur famille ¢t la peste de la
gociété. Et qu’'on ne s’en prenne pas toujours aux mau-
vaises inclinations et & la perversité du caractere. A force
d’attention et d’adresse, on parvient & dompter les bétes
féroces , 4 les apprivoiser et & les habituer & la vie do-
mestique ; et 'on ne pourrait pas réformer les enfants?
Sans doute, ce n’eskpas la I'affaire d’un jour, d’une se-
maine, d’'un mois" cela demande une longue persévé-
rance et une infatigable appiication.

malgré tout cela , je ne nie pas que vos efforts et vos
soins pour vos enfants ne puissent parfois rester inutiles;
car il y en a qui résistent & tout et qui deviennent tou-
jours plus mauvais et plus corrompus. Dieu & permis que
les saints pafriarches du peuple hébreu eussent de ces
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enfants. Il a permis qu’Abraham e@it un Ismagl dissoln .
qu'Isaac et un Esaii vagabond, et que Jacob, sur aouze
enfants , en eit 2 peine deux de vertueux. Or il a permis
cela pour la consolation de ces pauvres parents qui, tout
en remplissant parfaitement leurs devoirs, ont la dou-
leur de voir tous leurs efforts infructueux. Ces parents
Joivent se consoler en pensant, comme dit I’Apoétre, que
' Dieu mesure la récompense non pas d’apres le succes
jue 'on obtient, mais d’aprés la peine que l'on se donne :
Unusquisque propriam mercedem accipiet secundum suum
borem 1. Si vos enfants , par leur malice,, ne profitent
pas de vos soins, cela augmentera leur punition devant
Dieu , mais ne diminuera pas votre récompense. Toute-
fois , vous ne devez jamais cesser de travailler & la ré-
forme de leur vie, bien qu’il vous semble ne rien gagner,
Le cas dont je viens de parler, ou les enfants vivent
mal sous le gouvernement de parents vigilants et pieux,
n'est qu'une exception a larégle , comme c¢’est également
une exception quand, dans le cas opposé, les enfants se
conduisent bien sous la conduite de parents mauvais et
insouciants. Malgré ces rares exceptions, la maxime qui
dit que le fruit correspond & la plante, et la honne ou la
mauvaise conduite & la bonne ou a la mauvaise éduca-
_tion demeure toujours certaine. D’ou je conclus que vous
devez mettre tous vos soins & bien élever vos enfants ,
puisqu’il s’agit ici de tout et pour vous et pour eux.
Relativement & ves enfants, il ne s’agit de rien moins
que de leur sort en ce monde et en 'autre, Le plus riche
Jatrimoine que vous puissiez leur laisser, ¢’est une honne
conduite. Quand un enfant a la sagesse, lors méme qu’il
n’aurait que peu ou point de fortune, il sera toujours
béni de Dieu. Au contraire , quand méme vous vous colie

t I, Cor. 1!, 0.
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sumeriez pour leur laisser de l'aisance et des richesses
autant que vous le pouvez désirer, ils auront bientdt tout
dissipé , comme le prouvent chaque jour une foule
d’exemples. Mais quand cela n’arriverait pas, tout n’est
rien , si par défaut de bonne éducation ils viennent & se
perdre. N’est-ce pas un oracle infaillible du Saint-Esprit,
que le jeune homme suivra, méme dans sa vieillesse,
le chemin ot il aura été mis dans sa jeunesse ? Adolescens
jurta viam suam , etiam cum senuerit , non recedet ab ea 1,
Ils continueront done & marcher dans la voie droite, qui
gonduit au salut, si vous les y avez fait entrer tout
d’abord ; autrement , ils suivront la mauvaise, qui con-
duit & 1a perdition, si c’est dans cette voie que vous avez
engagé leurs pas,

Et de 1 concluez, par rapport & vous, que votre salut
et celui de vos enfants dépendent I'un de 'autre. En as-
surant le leur, vous assurez le votre : Mulier salvabitur per
filiorum generationem., si permanserit in fide et sanctifica -
tione 2, Au cbntraire‘, leur damnation , si elle est caucde -
par vous, entrainerala votre. Comment en effet en juger
autrement ? Les enfants damnés par la faute des parents,
et les parents sauvés? Ne voyez-vous pas aussitdt la con-
tradiction d’une pareille proposition ? Ne devez-vous pas
voir, au moins, la grandeur du péril auquel vous étes
exposés, et la difficulté extréme de vous sauver?

Mais Dieu n’attendra pas l'aufre vie pour vous récom-
penser ou vous punir. Méme dans celle-ci, il vous fera
recueillir les fruits correspondants & la bonne ou a la
mauvaise éducation. Si elle a été6 bonne, des fruits déli-
cieux de consolation et de joie, & la vue des prospeéritds et
des bénédictions temporelles que Dieu répandra sur eux,
et surtout dans la bonne amitié que vous trouverez tou

! Prov, XXII, 6. == ? I, Tim, II, 15
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jours en eux. La piété que vous leur aurez inspirée pour
Dieu se reportera sur vous, et fera que jamais ils ne
manqueront au respect, au secours, au soutien et a la
reconnaissance qu'ils vous doivent en toute circonstance.
Est-il un plaisir plus grand et plus exquis? CGe n’est pas
sans envie que 1'on appelle heureux les pé¢res qui ont de
pareils enfants.

Si I’éducation a été muww "=z, vous recueillerez les
fruits si amers de la douleur et des larmes, & la vue de
leur conduite licencieuse ‘et immorale, conduite qui
entraine nécessairement & sa suite l'infamie, le déshon-
neur, la perte de la santé, les vols domestiques, le gis-
pillage de la fortune, I'appauvrissement de la maison,
et, ce qui est pire, le mépris, I’abandon et les mauvais
traitements de votre personne, Oh! quelle vie, toute
pleine de désolation et de désespoir, qui fait mourir avant
le temps, et maudire & une foule d’infortunés 1’heure et
le moment ol ils ont engendré des enfants et ou ils sont
devenus péres! Malheureux si vous les aimez encore,
puisque votre amour n’est nullement partagé et toujours
méprisé ; plus malheureux encore si votre amour se
change en haine, puisque vous étes forcés de hair dans
vos enfants une partie de vous-mémes, G’est 1a cependant
la marche naturelle des choses.

Mais non; ce n’est pas d’avoir des enfants qui est pour
vous un malheur; c’est de ne pas les avoir élevés, ou de
les avoir élevés comme- yous I'avez fait. L'intention de
Dieu, en vous les donnant, était que vous fussiez bénis
dans vos enfants, et que vos enfants le fussent en vous;
mais par votre mauvaise conduite, vous avez giié les
desseins de Dieu, et vous avez fait de ces enfants un objet
de malédiction et pour vous et pour eux.

Si donc vous avez A cceur, parents chrétiens, votre
bien et celui de vos enfants, ne négligez pas de les
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former pendant qu’il en est temps. Faites-le par amou.
pour vos enfants et par amour pour vous-mémes. Et
comme toutes vos fatigues et tous vos soins seraient
vains et inutiles sans la bénédiction de Dieu, & qui nous
devons toujours fout rapporter, mais principalement les
choses importantes, aprés avoir fait, de votre cété, tout
ce qui dépend de vous, vous devez fraiter leur cause
avec Dieu, les lui recommander chaque jour, et implorer
pour eux la protection de la sainte Vierge, l'assistance
des anges, le patronage des saints. Soins et prieres,
priéres et soins, si vous employez a la fois ces deux
moyens, vous obtiendrez certainement les résultats que
vous désirez.

Avant de terminer, je ne veux pas laisser sans conso-
lation ces parents qui, sur ce point essentiel, ont déja
manqué & leur devoir. Le mal est fait, et vous ne pouvez
plus réparer vos négligences passées; vos enfants ont
grandi, et leurs vices sont invétérés au point qu’ils pa~
raissent incorrigibles, Quel parti prendre en pareille cir-
constance? Laisser vos enfants ahandonnés & eux-mémes
et vous désespérer inutilement? Non, croyez-moi ; et lors
méme que les choses en sont & ce point, vous ne devez
pas encore abandonner vos enfants.

Commencez la réforme par vous-mémes, et si dans
votre conduite vous voyez quelque chose qui vous rende
méprisables aux yeux de vos enfants, apportez-y un
remede efficace, et attirez-vous ley~ respect en embras-
sant une vie exemplaire. Ensuite, mettez en ceuvre toutes
les industries d’'un amour insinuant. Qui sait si une vie
parfaitement vertueuse et accompagnée de fervenies
pritres & Dieu ne rendra pas vos observations efficaces
et ne leur obtiendra pas du Ciel le changement désiré?
Le cas est rare, mais non impossible, comme I'expérience
nous l'apprend,
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Mais si le mal est vraiment sans remede, il ne vous
reste plus qu'a vous soumettre, avec humilité et rési-
gnation, aux funestes conséquences de votre faute; je
veux dire & souffrir patiemment les chagrins que vous
causent ces enfants mal élevés, en punition de la faute
énorme que vous avez commise en les élevant mal. La
peine que Dieu tire du péché peut méme vous devenir
salutaire. Il ne vous reste donc qu’a éviterla damnation
éternelle, en supportant avec patience les épreuves que
Dieu vous envoie ici-bas.

Mais heureux, dit-on et avec raison, heureux ceux qui
peuvent profiter des fautes des autres. La condilion de
ces parents est vraiment trés-délicate; je ne puis donc
vous recommander assez, & vous qui le pouvez encore,
de la prévenir par tous vos efforts, en mettant en pra-
tique les conseils que je vous al donnés dans le cours de
ces instructions sur le point capital et si important de
I'éducation des enfants.,

TRAIT HISTORIQUE.

Quelle mére que la comtesse Mycielska, morte & Posen en
1840, & I'dge de soixante dix-huit ans! Voici quelques détails
sur elle,

A quarante ans, veuve d'un époux adoré, mére de huit enfants
dont cing fils, tous d’une trempe de caractére digne du sein qui
les avait portés, glle les chérissait de tout Yamour qu'elle avait
eu pour leur pere, de tout I'amour d’'une meére ; mais 2 cette vive
tendresse, elle joignait une sévere abnégation d’elle-méme, un
éloignement complet de toute exigence personnelle, — Une fille
chérie, qu’elle perdit en 1825, laissa & sa garde cing jeunes orphe-
lines. La bonne grand’'mére ne crut pas devoir les confier aux
so0ins partagés d'un pere absorbé par les affaires; aussi la vit-on
surveiller elle-méme les études de ses pelits-enfants, et se maler
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A leurs jeux. Cefte femme, si brillante d'1magination et d’esprit,
sirecherchée par le monde, n’était plus, aux heuresde ce travai/
que lui imposait sa conscience, qu'un simple vépétiteur de troit
jeunes écoliers.

Vint I'annés 1830. Un cri de guerre s’éleva du ceeur de tous
les Polonais. Les femmes dominérent leurs alarmes; aucune
n’osa pleurer; toutes offrirent ce qu’elles avaient de plus cher.
Madame Mvcielska donna ses cinq fils 4 la Pologne.

E{ ici, que tous les grands exemples que nous ont laissés
Sparte et Rome pAlissent devant Véclat de cette femme sublime,
car a I'énergie des mérves de Vantiquité, madame Mycielska sut
joindre la confiance et larésignation chrétiennes. Aussila voyait-
on calme, presque joyeuse, dans son immense sacrifice ; et la
vue seule de la croix suffisait pour lui inspirer ces paroles de foi
el d’espérance avec lesquelles elle édifiait et exaltait méme tous
ceux qui l'entouraient. — Le moment de l'épreuve décisive
arriva enfin, et le 21 mars, a la bataille sanglante de Grochow,
son fils ainé, pére de cing enfants, périt de la mort des braves,
& f'age de trente-deux ans. Quelques heures apres arrivée de
cette accablante nouvelle, on voyait madame Mrvcielska se rendre
elleméme auprés de sa belle-fille, et pendant la nuit, par un
froid intense et des chemins impraticables, faire vingt grandes
lieues. La vue de cet héroique dévouement, de cette force d’dme
surnaturelle, fut pour la veuve éplorée une consolation toute-
puissante.

Deux mois plus tard, son second fils périt la téte du régiment
dont il était colonel, au combat meurtrier d’Ostrolenka. Madame
Mycielska apprend son malheur par les journaux. Toujours Ila
méme, fidele 4 sa grande vocation de mére chrétienne, elle
court immeédiaternent porter une parole de Dieu au ceeur de sa
seconde bellefille. Frappée, mais non brisée, résignée et soumise
a tout ce qu’il plaisait & Dieu et & sa patrie de lui imposer de
sacrifices, mais mere cependant, madame Mycielska, toujours
forte d'action et de langage, était dévorée au fond de Y'ame, pour
ses autres enfants, d'une inquiétude qu’elle ne manifestait pas
au dehors, mais qui la consumait au dedans. — Aussi, lorsque
son troisi¢me fils périt, le 29 mai, dans une charge brillante, a
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la prise de Ravgrod, sa famille et ses amis prirent, de l'avis des
médecins, la résolution de lui cacher ce dernier coup, et lui
accordérent la consolation de revoir et de soigner le plus jeune
de ses enfants, blessé A c6té de son frére. Trois mois plus tard,
survint le dénodment de la guerre sainte, par la prise de Var-
sovie. On choisit ce moment d'un deuil universel, d’une douleur
générale, pour apprendre & madame Mycielska Ia mort héroique
deson troisieme fils, particulizrement-chéri d’elle, et qu’elle avait
’babitude de voir le glus fréquemment. — Les gémissements de
la mére ont été entendus de Dieu seul ; au dehors on n’a vu que
le deuil grave et profond d'une Polonaise, et les pavoles pro-
noncées par elle dans cette circonstance sont I'expression la plus
vraie et la plus sublime de tout ce que ce ceceur possédait de force,
d’amour et J’élévation. C’est en apprenant la mort de son troie
sitme fils que madame Mycielska s’écria: « Je les avais tous
donnés i la patrie, elle en a gardé trojs; elle aurait pu ne m’en

miens. »

Son quatrieme fils, le géndral Michel Mycielski, un des plus
braves entre les braves, revint alors rejoindre sa mere et reposer
sa téte brilante sur ce sein chéri et ulcéré.

A la vue de ses deux fils épuisés de fatigues par les malheurs
de leur pays, et dans un état de souffrance physique et morale
que la vue de leur mere en larmes ne pouvait qu’aggraver, ma-
dame Mycielska eut le courage et la force d’oublier, en apparence,
tous ses malheurs passés. Elle redevint animée, causante, gaie
méme parfois. Mais apres une de ces soirées de famille ol1 le sou
rire apercu sur les levres de cetle meére chérie avait jeté quelque
joie aux cceurs brisés de ses fils, quelqu’un, la surprenant seule,
la trouva fondant en larmes, et madame Mycielska lui dit ause
sitot : « Je suis parvenue a dérider un peu le front de mes en-
fants; ma tdche est donc remplie pour ce soir, et maintenant je

puis chercher dans les larmes, devant Dieu, de nouvelles forcee
powr demain, »



DEVOIRS DES MAITRES, 171

XXI. INSTRUCTION,

DEVOIRS DES MAITRES.

En commencant & vous expliquer le quatridme com.
mandement, je vous ai déja fait observer que, quoique
sous le nom de pére et de mére on entende proprement
et strictement ceux qui nous ont donné le jour, cepen-
dant il faut aussi entendre ceax qui exercent sur nous
une légitime autorité soit dans I'ordre spirituel, soit dans
Vordre civil et temporel. Aussi, ce que je vous ai ex-
pliqué au sujet des obligations réciproques des parents
et des enfants, vous devez l'appliquer, avec une juste
proportion, aux devoirs mutuels des sujets et des sou-
verains, des fideles et des pasteurs des 4mes, des disci-
ples et des maitres; car ce serait & n’en pas finir, si 'on
voulait entrer dans le détail de tous ces rapports parti-
culiersy.

Je ne puis cependant me dispenser de vous parler
spécialement de deux- classes de personnes trés-nom-
breuses, qui sont liées entre elles par beaucoup d’obli-
gations, et par des obligations continuelles, journalieres
et rigoureuses, qui intéressent de prés et notablement
leur conscience : je parle des maitres et des serviteurs.
Commengons par les premiers. |

Il faut bien dire que les maitres ont une grande charge
devant Dieu vis-2-vis de leurs serviteurs, puisque l'apdtre
saint Paul ne craint pas d'avancer que celui qui n’a pas
¢oin de ses domestiques est pire qu'un infidéle : St qurs
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suorum , et maxime domesticorum curam non habet, fidem
negavit et est infideli deterior 1. Cette grave et terrible
sentence doit vous faire sérieusement réfléchir sur I'im-
portance de vos devoirs, généralement si peu remarqués
et si négligés, Je les réduis A frois classes: devoirs de
justice, de charité et de piété, qui embrassent tous les
devoirs spirituels et corporels. Cette matiere est assez
étendue, mais j’espére néanmoins la traiter suffisamment
dans une seule instruction.

Et d’abord, la justice vous oblige & reconnaitre lewiu
peines, a les nourrir et & les payer avec une grande
ponctualité. Rien de plus clair et de plus juste, puisqu'il
g’agit ici d'un contrat ou d'un quasi-contraf. En effet, de
méme qu’eux, en se mettant & votre service, contractent
une rigoureuse obligation de travailler pour vous, ainsi
vous, de votre c0té, vous vous obligez a leur payerle
salaire convenu. lls sacrifient pour vous leur temps,
leur repos et leur liberté ; vous devez, réciproquement,
concourir & leur entretien.

Ce serait donc une réelle et impardonnable injustice
gque de leur refuser le gage convenu ; et cetie injustice,
ce sont ceux-1a mémes qui sont les plus exigeants et les
plus impérienx qui la commettent d’ordinaire. On ne
peut méme justifier cette conduife dans le cas ou le
domestique se refire avant que son temps ne soit fini.
Toutes les fois que vous n’en éprouvez aucun dommage,
ou que vous pouvez le répare d’une autre manicre,
vous devez payer vos domestiques en proportion du
temps qu’ils vous ont servis. Il faut dire la méme chose
dans le cas ol le départ d’'un domestique vous occasionne
quelque tort, s’il a un juste et raisonnable motif pour
vous quitter,

' I Tim.V, 8.
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C’est encore une injustice réelle que de diminuer leurs
gages ou de leur en retenir une partie, sous le prétexte
supposé de quelque négligence ou de quelque manque-
ment, ou bien encore de quelque dommage et préjudice
que vous leur imputez sans motif suffisant et sans done«
ner des raisons pour le justifier. S’ils. vous servent maf
et ne font pas votre ouvrage, renvoyez-les de votre ser~
vice, mais ne leur retenez rien de tout ce qui leur ap-
partient.

Le délai seul du payement n’est pas sans injustice,
Dieu nous ordonne de payer promptement nos dettes ,
quels que soient nos créanciers; mais il exige de nous
une exactitude spéciale pour payer leur salaire aux
pauvres journaliers, comme étant ceux qui ont le plus
besoin et qui souffrent davanfage du délai & recevoir ce
qui leur est dfi. Ces personnes sont obligées de soutenir
leurs familles par leurs travaux de chaque jour; c’est
en effet avec cela qu’ils payent leur loyer, qu’ils achétent
le pain dont ils se nourrissent et les habits dont ils se
vetent; si donc vous ne les payez pas au temps convenu,
ils sont obligés de contracter des deltes, et ils tombent
dans d’intolérables embarras.

Mais la justice veut de plus que vous leur donniez,
autant que vous le pouvez, un salaire proportionné & la
peine qu’ils ont et aux services qu’ils vous rendent. Que
les maifres qui sont a I'étroit et qui ont peu d’aisance
soient, & cause de I'exiguité de leurs ressources, retenus,
et qu’ils donnent de petits salaires, cela peut se tolérer;
mais ¢’est un.abus qu'on ne peut supporter de la part
de ces maitres riches et aisés qui ont beaucoup 2 dépen-
ser en choses vaines et superflues. Et ne vous excusez
pas sur ce que les domestiques se contentent du peu que
vous leur donnez ; car leur consentement n’est pas par-
faitement volontaire. Entre deux maux, ou de rester sans



174 QUATRIEME COMMANDEMENT DE DIEU,

pain, ou d’en gagner un peu, ils doivent choisir le
moindre ; mois c¢’est injustement et contre leur volonté
qu’ils sont réduits & cette dure alternative. L’équité veut
que la récompense corresponde 4 la peine ; votre intérét
lui-méme exige que votre serviteur soit bien payé, afin
gu'il ne soit pas tenté de vous étre infidéle et de s’ap-
proprier votre bien, sous prétexte de nécessité.

Passons maintenant aux devoirs de charité. Cetle verlu
vous oblige & traiter vos domestiques avec ménagement,
et & les assister dans leurs besoins.

Les traiter avec ménagement ; je veux dire, en premier
lieu, ne pas les mépriser jusqu’a les charger de travaux
excessifs, aa détriment de leur santé et au péril de leur
vie. La santé et les forces du corps sont ordinairement les
seules richesses de ceux qui servent, d’ol il suit que les
leur faire perdre par des travaux excessifs, c’est leur
Oter 'unique moyen qu’ils ont de se procurer du pain.
Cependant, combien n’y a-t-il pas de ces maitres qui
ont quelquefois plus de pitié pour une béte que pour les
gens de leur service, qu’ils accablent de peines et de
travaux sans les laisser respirer un seul instant ! Car une
béte colite de I'argent, et si on vient a la perdre, on ne
peut la remplacer sans frais comme on remplace un do-
mestique. C’est 1a votre seule raison ; mais elle est bien
peu honorable pour un maitre qui a de I'humanité et de
Ia religion.

La modération veut de plus que vous vous absteniez
de ces paroles et de ces traitements injurieux que se
permettent certains maitres altiers, hautains et insup-
portables, qui se considérent comme des hommes d’une
espece différente, et traitent leurs serviteurs de la ma-
niere la plus honteuse et la plus méprisante; qui ne
savent jamais commander qu'avec dureté et d'une ma-
niére injurieuse et révoltante ; qui ne savent reprendre
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et corriger sans vomir des paroles grossiéres, des injures
et des menaces; qui, souvent pour des riens, quelquefois
rméme sans aucune raisen , déchargent sur leurs domes
tiques une mauvaise humeur qu'ils ont prise ailleurs et
& laquelle ceux-ci sont complétement étrangers; en un
mot, qui ne veulent rien pardonner et qui ne donnent
jamais & leurs inférieurs, si exacts qu'ils soient, le
moindre temmgnage ‘de contentement et de satlsfactlon.
C’est 13, certes, une conduite d’une exigence bien cou-
pable, et qui est pour les pauvres domestiques une
source abondante d’amertumes, de chagrins, de blas-
phémes, ‘d’imprécations et d'une foule d’autres péchés,
tous imputables aux maitres eux-mémes, Apres cela, il
ne faut pas s’étonner de voir de pareils maitres si mal
servis, ne trouvant personne qui veuille rester avec eux,
et toujours occupés & engager et 4 renvoyer de nouveaux
domestiques.

Vous devez ensuite vous rappeler que, si élevés que
vous soyez par votre position au-dessus de vos serviteurs,
ils sont cependant hommes aussi bien que vous, créa-
tures de Dieu comme vous, et, comme vous, destinés &
Véternelle félicité ; peut-étre méme plus agréables &
Dieu que vous, et devant étre un jour plus grands que
vous: E't erunt novissimi primi ¢t primi novissimi 1. Par
conséquent, si votre position vous donne le droit de leur
commander avec autorité, elle ne vous accorde cepen-
dant jamais celui de les insulter avec orgueil. Sans
doute, vous ne devez pas vous familiariser avec eux,
mais vous ne devez pas non plus les mépriser; au con-
traire, vous devez toujours les aimer d’une véritable
gharité, les traiter avec douceur, et méme leur donner,
i loccasion, des marques de bonté et /de reconnaissance.

' Matth, XIX, 30.



{76 QUATRIEME COMMANDEMENT DE DIEU.

Et tel est précisément le second devoir de la charité,
qui consiste & étre sensible a leurs miséres, et & les assister
dans leurs besoins selon votre pouvoir, s’ils viennent 3
tomber malades, ou §’ils deviennent incapables de tra
vailler aprés avoir vieilli & votre service. En effet, si la .
charité vous oblige a secourir indistinctement tous les
hommes, combien plus rigoureusement. v’y étes-vous
pas obligés par rappert & vos domestiques! C’est done
une véritable cruauté que de les chasser de votre mai
son & la premiére maladie qui les frappe, et de les forcer,
au moment du plus grand hesoin, de se chercher
une autre habitalion et un autre logement, tandis
qu'on garde & la 1naison et que l'on fait soigner avee
toute la diligence possible un cheval ou un chien. Si
dans cet état ils ne peuvent plus vous servir, ils ont du
moins le mérite de I'avoir fait et d’étre disposés a le faire
encore autant qu’il dépend d’eux. Que serait-ce s’ils
avaient perdu leur santé par votre faute, par manque de
nourriture ou par exces de travail et de fatigue ? Dans
ce cas, ce n’est plus seulement la charité, c’est la justice
qui vous oblige & les secourir. La justice vous fait aussi
un devoir de garder & votre charge un serviteur qui a
consumé A votre service sa vie. ou une partie notable
de sa vie; ainsi les grands seigneurs ne doivent pas s’en
décharger aux dépens d’un hospice, prisque I’'obligation
leur est devenue propre et personnelle. L'entrée dans un
nospice d’une personne qui devrait étre & leur charge
emporte nécessairement l'exclusion d'une autre qui
manque de touf secours; or ne sera-ce pas la une véri-
table injustice ?

Je terminerai ce second article en vous rappelant que
vos premieres charités et vos premieres aumoénes doivent
étre pour vos serviteurs. Je dis ceci pour l'instruction
de tant de maitres qui sont trés-généreux et trés-chari-
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tables pour fout le monde excepté pour leurs proprec
domestiques. Attentifs & s’opposer au mal, ils accordent
facilement tout aux pauvres, habits vieillis et restes de
table; mais en donnant fouf aux autresils ne donneraient
pas méme un fétu aux personnes de leur service. Excepté
ce mince salaire qu’ils ne peuvent pas leur refuser, ils ne
savent rien leur accorder pour leur - soulagement, et
méme ils les portent & murmurer sans cesse par la par-
gimonie trop minutieuse qui régne dans la maison. Or je
dis que si faire 'aumdne aux étrangers est toujours une
bonne chose, c’est encore mieux d’encourager par quel-
ques libéralités les personnes qui sont incorporées a votre
famille, qui vous consacrent leurs sueurs, et qui de plus
sont pauvres, et non par paresse. Le salaire est une ré-
compense de rigoureuse justice ; mais il doit aussi y avoir
dans votre cceur de la place pour une récompense de
pure libéralité, vous persuadant bien que la seule pone-
tualité & leur payer leur salaire ne suffit pas pour vous
affectionner vos domestiques. Si vous voulez qu’ils vous
soient fideles et bien attachés, vous devez les traiter avee
une généreuse et libérale charité,

Jusqu’ici, nous n’avons parlé que du soin corporel. Un
autre devoir plus important et plus grave imposé aux
maitres par rapport & leurs domestiques, c’est de veiller
au salut de leur ame, et c’est ce troisidme devoir que
yappelle un devoir de priété.

Une pareille obligation semblera peut-étre étrange
1a plupart des maitres, qui croient-avoir rempli tous
‘eurs devoirs quand ils ont payé ponctueilement leurs
gages & leurs demestiques. Au reste, qu’ils vivent bien ou
mal, pourvu qu’ils ne manquent point 4 leur service, peu
leur importe, car ils ne ci oient pas avoir & rendre compte
de leur conduite ; or c’est 13 une erreur trés-grossiére.
Toute autorité, méme temporelle, vient de Dieu, etiln’en
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ainstitué sur la terre que pour conduire les hommes  leur
fin derniére, a I’éternelle félicité, C’est 14 une loi com-
munre, méme pour les rois, pour les princes et pour lc:
magistrats ; mais parmi les autres hommes, ¢’est une loi
spéciale pour les chefs de maison, qui ont une autorité
plus immédiate sur les personnes attachées & leur service.
Ces personnes sont membres de votre famille; elles vous
sont soumises et dépendent de vous; il est donc juste que
vous rendiez compte d’elles ; et hien qu’en les prenant &
voire service vous n’ayez pas eu lintention de vous
charger de ce devoir, néanmoins, que vous le vouliez ou
que vous ne le vouliez pas, ce devoir est nécessairement
attaché & votre caractére de chef de maison, et vous ne
pouvez vous dispenser de Paccomplir.

Oul, et ce ne sont pas seulement vos enfants que vous
avez & votre charge, mais en quelque sorte et avec une
juste proportion vos domestiques eux-mémes, que vous
devez gouverner de telle sorte qu'ils servent fidélement
ce Dieu qui est leur maitre absolu aussi bien que le vétre,
Mais comment y parvenir? En remplissant & leur égard
4 peu prés les mémes devoirs que les parents remplis-
sent al’égard de leurs enfants.

Il faut donc, premiérement, les instruire ou les faire
instruire, afin qu'ils ne croupissent pas dans une profonde
ignorance des obligations les plus essenticlles du chris-
tianisme et des premiers ¢léments de la religion. L’igno-
rance est trés-commune dans cette classe de personnes
qui sont, pourl'ordinaire, sans éducation et sans culture,
Abandonnées de leurs parents dés leur plus bas 4ge, elles
errent de coté et d’autre, sans que nul ne s’occupe du salut
de leur Ame. Il convient donc de leur donner un peu de
nourrifure spiritnelle; et si vous ne pouvez les instruir
vous-mémes ou les faire instruire, laissez-leur au moi
‘e temps et la liberté de profiter des instructions
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PZglise. Le temps ne vous manquera pas, surfout les
jours de féte, si vous savez bien régler votre maison.

I1 faut, en second lieu, veiller attentivement sur leur
conduite pour les préserver des vices ordinaires aux do-
mestiques, comme les mauvais discours, les blasphemes,
les imprécations, 'ivragnerie’ les intrigues et les liaisons
dangereuses, en un flot, pour leur faire observer exacte-
ment les commandements de Dieu et de I'Eglise. La né-
gligence volontaire & surveiller leurs actions est coupa=
ble, car elle fait naitre de nombreux abus. En se cachant
aux yeux des maitres, ils se portent & toute sorte d’excés
et transgressent impunément tous leurs devoirs religieux;
plus de prieres, plus de messes, plus de sacrements,
plus d’instructions.

Toutes les fois qu’ils manquent & leurs devoirs, il faut
en troisiéme lieu, les corriger d’'une maniere aussi effi-
cace que possible, les menacant de les chasser de chez
vous s’ils ne changent pas, et les renvoyer effectivement
s'ils sont incorrigibles, lors méme que d’un autre c6té ils
rempliraient parfaitement leurs emplois. Chose éton-
nante! ¢’ils manquent en c¢e qui concerne voire service,
vous savez fort bien vous facher, et méme de trop; et s’ils
manquent dans les choses relatives aux bonnes meeurs,
vous ne saurez pas dire un seul mot! Cette molle indul-
gence, cette vile tolérance ne peut que fomenter et per-
pétuer leurs désordres,

Enfin, il faut les édifier par le bon exemple de votre
vie, car votre conduite est une école toujours ouverte
pour eux; c’est d’ailleurs le plus efficace moyen pour
leur inspirer la vertu, la piété et la religion.

La seule omission de ces devoirs suffit pour vous
rendre responsables devant Dieu de leurs manquements,
Mais que sera-ce si vous menezune conduite tout & fai}
epposée, et si, au liew de les aider A se sauver, vous lés
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poussez positivement 3 leur damnation? C’est cependant
ce que font, hélas! trop de maitres, et de mille maniéres
différentes.

Les domestiques se perdent, premiérement, par les
obstacles positi’s quiles empéchent de faire le bien et qui
viennent de votre part. Il y a des domestiques qui vou-
draient bien fréquenter les sacrements, se confesser et
gommunier au moins les jours de fétes solennelles; mais
& peine leur accorde-t=on, dans tout le cours de ’année,
le temps d’accomplir le devoir pascal. Ils voudraient sane-
tifier les fétes et entendre la parole de Dieu; mais a
peine ont-ils la liberté d’assister & une basse messe. Parce
que vous ne voulez vous géner en rien, il faut qu’ils se
privent des secours les plus nécessaires, puisque vous
leur rendez impossibles les pratiques chrétiennes. Or
c¢’est 1a un trés-grand désordre. Que vous vouliez vous
faire servir, je le comprends; mais je ne comprends pas
2t ne puis pas comprendre que, ne pensant uniquement
.qu’'a vos aises, vous oubliiez tout ce que vous devez a
Dieu, et tout ce que, comme vous, vos domestiques Iui
doivent. Regardez-vous done comme perdu pour vous le
temps, pourtant si court, qu’ils doivent indispensable«
ment consacrer aux devoirs de la piété chrétienne? le
leur imputerez-vous & faute, et leur en ferez-vous un
péché? Si ce n’est pas la un monstrueux renversement
d’idées, ol en-verrez-vous?

Les domestiques se perdent, en second lieu, par les
mauvais exemples qui leur sont donnés. Médisances et
murmures, discours impies ef libertins, transgression ou-
verte et effrontée des abstinences et des jelines, plaisirs et
débauches de toute sorte. Etant sans cesse les témoins
oculaires de tout ce gue vous faites et de toutce que
vous dites, il est impossible qu’ils n’en regoivent pas de
mauvaises impressions, et ne finissent par se pervertir,
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Aussi, pour l'ordinaire, telle estla conduite des maifres
telle est celle des domestiques, et les premiers peuven
vous faire juger des seconds.

Enfin, les domestiques se perdent par les ocecasions de
péché auxquelles vous les exposez, en les obligeant & ne
pas faire de distinction entre les jours de féte et les jours
ordinaires, entre les jours gras et les jours maigres; en
les reffdant complices de vos vengeances, de vos injus-
tices, de vos fraudes, de vos amitiés et de vos liaisons
criminelles, et, ce qui est pire, en faisant d’eux les in-
struments et les victimes de vos passions honteuses et
infimes , auxquelles vous les faites succomber par les
caresses, les présents, les menaees, les violences et les
mauvais traitements. Ah! pauvres parents, forcés par le
besoin & éloigner de vous vos filles pour les mettre en
gervice, combien vous étes & plaindre! Vous vous flattez
de les avoir mises dans une maison de confiance, de les
avoir confiées & des maitres vertueux, tandis que bien
souvent vousles avez jetées aux dents de loups dévorants,
Combienil et été préférable pour elles de souffrir avec
vous les privations de la' pauvreté, d’étre mal vétues et
mal nourries, mais conservant la simplicité et 'innocence
du cceur, plutdt que d’étre engagées dans certaines mai-
sons ou elles sont bien habillées et bien nourries, mais
ol elles sont livrées & des désordres honleux. Malheur &
elles si elles viennent & perdre la retenue et la pudeur!

Voila en combien de manieres les maitres portent au
mal les personnes de leur service, et les jettent sur le
chemin de la perdition. Mais quel terrible jugement Dieu
ne prépare-t-il pas A cette sortede maitres| Réfléchissez-y
bien; et s’il vous reste une étincelle de foi, songez de
temps en temps au compte rigoureux et sévéere que vous
devez en rendre A Dieu, lorsque arriverale moment ou il
vous fera connaitre et sentir, pour voire malheur, son
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domaine absolu et souverain ; et puisque votre salut dé«
pend en quelque sorte de celuide vos domestiques, ayez
pour eux les attentions et les soins qui leur sont dus.

Outre que c’est le devoir de votre conscience, c’est
aussi votre intérét d’avoir de bons domestiques. Ne vou-
lez-vous pas qu'’ils soient fidéles dans I’administration de
vos affaires, attentifs et infatigables dans leurs travaux,
attachés a votre personne et & vosintéréts? Tout cela est
fort juste; or vous trouverez infailliblement ces qualités
dans un domestique qui craint Dieu, qui connait sa reli-
gion et en observe les lois. Au contraire, quel fonde-
ment pouvez-vous faire sur la fidélité et sur I’attache-
ment d’un domestique qui n’a pas la crainte de Dieu? Il
vous servira, mais seulement par intérét; il vous obéira,
mais par une hasse et vile crainte; il fera son devoir
sous vOs yeux, mais non en votre absence ; il divalguera
vos défauts, 1l vous volera méme, quand il croira pou-
voir le faire impunément} et sans que vous vous en aper-
ceviez. Que d'occasions n'y a-t-il pas, en effet, ou un
maitre est obligé de s’en rapporter & la bonne foi de ses
domestiques! Ah! celui-la se {rompe, qui se fie & la pro-
bité et & ’honnéteté d’'un homme infidéle & sa religion et
a Dieu.

C’est aussi l'intérét de votre famille, surtout si vous
avez des enfants. Oh! c’est ici qu’il est de la derniére
importance de bien ouvrir les yeux et de bien vous as-
surer du caractére de vos domestiques ! Vos enfants se
trouvent bien plus souvent avec eux qu’avec vous, et ils
ont par conséruent avec eux plus de liaison et de fami-
liarité. Il résulte de I1a que, malgré tous vos soins et toute
votre sollicitude pour bien élever vos enfants, ils sont trés-
souvent séduits et gatés par des domestiques qui les per-
vertissent par leurs mauvais discours, et qui, bien loin de
garder vos eniantset de vous avertir da mal quils font,
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favorisent secrétement leurs désordres, leurs vols domes-
tiques, leurs fréquentations et leurs liaisons criminelles.
Ah! s'il nous €tait permis de nous expliquer sur ce point,
nous dirions des choses capables de faire frémir. Mais
tous ces désordres ne sont pas & craindre de la part d’un
domestique vertueux et craignant Dieu.

Comprenez donc bien ceci: par devoir d’état et pour
V'intérét temporel et spirituel de vous et de votre famille,
il vous importe au plus haut point de travailler & bien
former vos domestiques. Vous ne devez pas les prendre
facilement & votre serviee, si vous n’étes pas suffisamment
siirs de leur conduite. Tel doit étre le premier objet de
vos informations. Quand vous prenez un domestique,
considérez en premier lieu ses qualités morales, et en
second lieu sculement ses qualités personnelles requises-
pour votre service.

D'un autre c¢6té, quand vecus avez trouvé un domes-
tique vertueux, sachez le conserver. L’Esprit-Saint vous
dit que vous devez le considérer comme un autre vous-
méme et le traiter comme un frére: Siest tibi servus
fidelis, sit tibi sicut anima fua, et quast fratrem sic eum
tracta.  Vous devez faire d’autant plus attention a cet
avis, que les bons domestiques deviennent chague jour
plus rares

TRAITS HISTORIQUEZD

I. — Le cardinal Barbarizo, le chancelier d’Aguesseau, et
beancoup d’aulrgs, prenaient un soin particulier de leurs domes-
tiques. ' ‘

Il. — Le marquis de Sévigné soignait les signs lorsqu’ils
étaient devenus infirmes.

¢ Ecel. XXIII, 31,
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1. — Joseph Dudley, gouverneur de Massachussets, mort ¢n
720, catéchisait les gens de sa maison.

IV. — Le cardinal Cibo disait au pape Clément XI1, au sujet de
son domestique Louis Stefanelli, mort en odeur de sainteté :
« 11 faudrait descendre dans I'dme de Stefanelli pour savoir jus-
qu'ou le christianisme éléve les personnes les plus tommunes.
Je le révere au point que je Vaurais retiré de la domesticité s'il
avait voulu y consentir, et je me metirais souvent a ses genoux, si
je ne craignais de lui faire de la peine. »

V. — Saint Francgois de Sales traitait ses domestiques commae
§'ils eussent été ses enfants; il les instruisait, les faisait marier
lorsqu’il le jugeait & propos, et les soignait lorsqu’ils étaient
malades ou vieux. — Aussi, a cette époque, les domestiques, de
leur coté, éprouvaient un attachement et un dévouement absolu
pour leurs mailres : ils en étaient fiers et ne trouvaient rien
d’humiliant dans leur situalion de confiance auprés d'eux, parce
que {outes les existences étaient rapprochdes par la méme loi et
les mémes espérances.

VI. — Bainte Jeanne-Francoise de Chantal mettait en pratique
cette parole de Iillustre évéque de Genéve : « Le plus haut degré
de la douceur consiste & voir, & servir, & honorer et a traiter
amoureusement ceux qui, étant nos inférieurs, sont chagrins,
ingrats, et méritent Je nom d’insolents. » Que ne {it-elle pas
pendant sept ans, lorsqu’elle demeurait chez son beau-pére,
pour gagner une scrvante assez insolente pour la mépriser et
Poutrager presque continuellement! Elle chierchait a lui com-
plaire en tout ce qu’elle imaginait pouvoir lui étre agréable, afin
de gagner son Ame & Jésus-Christ. On la vil méme s’humilier
jusqu'a habiller et peiguer’ les enfants de cefte femme de la lie
du peuple, qui était plus impertinente & 'égard de sa maitresse
a proportion qu'elle lui témoignait plus de cordialit¢ et lui ren-
dait plus de services. Quelqu’un lui ayani dit : ¢ Vous perdez
votre lemps si vous prétendez la gagner en agissant ainsi, » ¢lle
répondit : « Cela serait peut-étre vrai si je n’avais en vue
qu’elle; mais on ne perd jamais avec Dieu; et & proportion
que les hommes sont moins réconnaissants, Dieu est plug
libéral. »
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H

XXIl. INSTRUGTION.

DEVOIRS DES DOMESTIQUES.

Que certains hommes soient destinés par la Provi-
dence & commander, et les aulres & obéir, ce n’est pas
13, dit saint Augustin, une condition de notre nature,
mais bien une suite du péché, qui a introduit dans le
monde I'inégalité des états, et condamné tant de per-
sonnes a travailler et & servir. Cette inégalité doit néces-
sairement exister aujourd’hui; mais elle n’empéche pas
que chacun ne puisse se sanetifier dans son propre état,
par l'exacte observation de ses devoirs particuliers, et
cela d’autant plus facilement dans un éfat d’humilité,
d’abjection et de pauvreté, comme étant plus conforme
3 celui de Jésus-Christ, qui déclarait étre venu pour
servir les autres et non pour se faire servir : Filius ko-
mints non venit ministrart, sed ministrare, 1

Aprés avoir parlé dans ma derniére instruction des
devoirs des maitres envers leurs domestiques, je vais
vous parler aujourd’hui des devoirs des domestiques
envers leurs maitres. Ces devoirs se réduisent & trois :
une scrupuleuse fidélité dans administration de leurs
biens; une diligente assiduité & leur emploi, et une
respectueuse soumission et obéissance & leurs maitres.

La premiere et la plus essentielle qualité requise er

4 Matth, XX, 28.
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celuiqui sertlesautres, c’estlafidéltté: Nonfraudentes,

dit saint Paul, sed in omnibus fidem bomam ostendentes 1.
Car les maitres abandounent leurs biens et tout ce qui
leur appartient entre les mains de leurs domestiques, sc
reposent tranquillement sur eux, et ne se mettent pas en
garde contre eux comme ils le font & I'égard des étran-
gers. 1l est donc naturel que les domestiques soient de
fidéles gardiens, et non des ravisseurs ; autrement, outre
qu’ils sont injustes de cette injustice propre & tous les
vols, ils trahissent, de plus, la bonne foi, et abusent de
la confiance d’autrui. Voila pourquoi les vols des domes-
tiques ont un caractére de plus grande culpabilité et de
plus grande malice, et pourquoi ils sont punis avec plus
de rigueur par les lois humaines elles-mémes.

Cette fidélité, parrapport & la conscience, a donc plus
d’exiension qu’on ne le croit, et renferme beaucoup de
choses. La premiere, qui s’étend a tout, c’est de ne rien
prendre de ce gui appartient au maitre, comme font
quelques-uns qui s’approprient secretement des mar-
chandises, de I'argent ou d’autres choses, ou bien qui,
achetant pour leurs maitres, accusent une dépense plus
grande qu’elle n’est en réalité, et gardent le reste. Quand
méme il ne s’agirait que de petites soustfractions, c’est
un péché dont vous devez vous faire le plus grand scru-
pule; car, en effet, si dés le commencement l'injustice
n'est pas grave, & cause de lalégeéreté de la matiére, elle
le devient cependant plus tard tant & cause du préjudice
gu’elle cause, qu'd cause de la mauvaise intention de
continuer ces vols. Et méme, serviteurs, si dés le com-
mencement vous prenez en vous-mémes la résolution de
profiter de toutes les occasions qui se présenteront, vous
commettez un péehd grave, méme par volre premier vol,

' T, 10,
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non pas & cause de la matiére, qui est légtre, mais &
cause de l'intention que vous avez de faire, avec le
temps, un tort considérable. Si vous n’avez pas cette
intention, mais qu’ayant 'occasion de faire un léger vol
aujourd’hui, un autre demain, vous les fassiez, vous ne
pécherez gravement ni la premiére, nila deuxiéme, ni la
troisieme fois, mais bien quand vos petits vols, réunis
ensemble, seront arrivés & constituer une matiére notable
et un grave dommage. Dés que cette mesure sera rem-
plie, si vous continuez, vous demeurerez toujours dans
I'habitude du péché mortel. C'est 1a une doctrine qui
n'admet aucune exception.

Et il ne suffit pas de me dire, pour votre justification,
que vous agissez ainsi pour vous compenser de vos peines
qui, selon vous, sont hien au-dessus du salaire que vous
recevez. Cette forme de compensation, en bonne con-
science, ne peut se pratiquer, et elle a méme été formel-
lement condamnée par les souverains Pontifes. Si vous
croyez en effet que le salaire qu’on vous donne n’est pas
proportionné & votre travail, Dieu ne vous empéche pas
de vous procurer une autre condition plus avantageuse;
mais du moment que vous étes convenus de tel gage et
que vous vous en étes contentés, vous ne pouvez plus
exiger davantage, et le maitre ne vous fait point d’in-
justice en ne vous donnant pas plus : Amice, non facio
tibi injuriam, dit le peére de famille aux ouvriers de la
vigne, nonne ex denario convenisti mecum 1?

— Mais sachez, me dira-t-on encore, que mon matira
me charge de beaucoup de choses dont nous n’étions
pas convenus; or n’est-il pas juste qu’une telle surcharge
de fatigue soit payée? — Treés-juste; mais les conven-
tions étant claires, explicuez-vaus avec lui; il ne vcus

1 Matth, XX, 13.
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est pas permis de vous faire justice tout seul, car dans ee
cas, ¢’est une véritable injustice.

— Mais comment vivre avec ce misérable salaire qui
m’est donné? — Que woulez-vous que je vous dise? Je
compatis sincérement & votre pauvreté, et j’at exhorté et
J’exhorte encore vos maitres & vous traiter avec une libé-
rale charité. Mais malgré cela, je vous répéte qu’il ne
vous es! pas permis c‘f subvenir & vos besoing par des
vols domestiques. Premiérement, il faut remarquer que
souvent les maitres sont plus pauvres dans leur élat que
vous dans le vdtre; car s’ils ont plus d’argent, ils ont
aussl beaucoup plus de dépenses & faire. Ce n’est done
pas souvent la charité qui leur manque, mais le pouvoir.
Mais lors méme que ce serait la charité, la justice cepen-
dant ne doit pas vous manquer 3 vous-mémes. Faites de
votre mieux, supportez avec patience vos privations, et
attendez de Dieula récompense de votre fidélité, laquelle
sera d’autant plus précieuse que vous aurez été éprouvés
par de plus impérieux besoins et par une plus pressante
nécessiteé.

Mais non-seulement la fidélité vous fait un devoir de
ne vous rien approprier du bien de votre maitre, mais elle
vous oblige de plus & ne rien gater, et ¢’est en ceci que
I’on manque le plus facilement. Je sais que la plupart des
domestiques ont asssz de conscience pour ne pas s’ap-
proprier par un vol posifif le bien de leurs maitres ; mais
quoi ! ils prennent sans scrupule la haute main sur ces
biens ; et de quelle maniére ? en faisant pour le compte de
leurs maitres des dépenses superflues et plus g=andes
que le besoin ne I'exige; en laissant leurs biens se gater
et se perdre, par insouciance, négligence et oubli; en en
disposant trop librement et pour eux-mémes et pour les
autres. Toutes ces choses, sans avoirla brute apparence
du vol proprement dit, sont cependant de véritables dome
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mages, et par conséquent de réelles infidélités. Que ces
dommages résultent, pour le maitre, d’un vol formel, ou
qu’lls proviennent d’une mauveise administration, cela
0’y fait rien : le fait est qu'ils lui sont préjudiciables.

Rappelez-vous done bien que la fidélité vous oblige &
avoir autant de soin et d’économie pour le bien de votre
maitre que s’il était & vous, & ne pas le gaspiller, et 4 n’en
jamais user que selon sa volonté formelle ou raisonna-
blement présumée et dans les limites qu’il veus a fixées.
Certaines libéralités que quelques-uns font & leurs pa-
rents ef & leurs amis, et que parfois ils décorent du bean
nom d’aumdnes et de charités, ne peuvent plaire A Dieu,
et seront méme punies de lui. Si vous voulez faire des
largesses, faites-les avec votre bien et non avec celui des
autres.

Enfin, la fidélité vous oblige & garder avec soin le bien
de votre maitre, et & veiller et & empécher que personne
ne le lése. Les domestiques sont tenus a cela par justice
et & raison de leur emploi, puisqu’ils sont engagés et
payés précisément dans ce but. Aussi, s’ils n’empéchent
pas les autres domestiques ou les étrangers dc faire du
tort a leurs maitres, outre leur complicité dans le péché,
ils sont de plus obligés, & défaut des coupables, & réparer
le dommage que I'on doit justement imputer & quiconque
pouvant et devant ’empécher ne ’a pas fait,

Outre la fidélité des mains dont le viens de vous parler,
il est exigé de plus, dela part des domestiques, la fid¢litd
de la langue, c’est-2-dire qu’ils doivent soigneusement
garder les secrets de la famille qu'ils servent, secrets aux-
quels on tient souvent plus qu'a la fortune elle-méme,
Votre habitation journaliére avec vos maitres et I'impru-
dence méme de ces maitres, qui agissent et parlent sans
faire attention & ceux qui les voient et les écoutent, font
gque les domestiques voient et entendent tout. Ils doivent
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par conséquent se taire et ne jamais parler des affaires de
la famille, ni des dettes, ni de la pauvreté, ni des coupa-
bles liaisons, ni des malheurs et des désunions qu'’ils y
remarquent. 1Is ne doivent point eolporter ces choses sur
les places et dans les boutiques, ni wméme les confier a
leurs camarades, comme font certains brouillons qui pu-
blient tout hors de la maison et ne veulent rien taire, et
méme qui, & défaut de la vérité, inventent des men-
songes. Ah! mauvais serviteurs, vos maitres se confient
pleirement & vous, et vous allez publiant leurs igno-
minies ? Mais si un étranger agissaif ainsi, il pécherait
gravement contre la justice et la chari{é ; or que dire de
vous, qui étes tenus de procurer le bien de vos maitres?

Souvenez-vous que toute médisance est un péché; mais
les votres sont plus graves et plus perfides, parce que
vous étes les premiers a publier des choses qui seraient
4 jamais demeurées cachées, puisque vous seuls les con-
naissez ; ef parce que d’un autre cité on vous croit plus
facilement , car chacun suppose qu’en votre qualité de
domestiques vous étes bien informés, et que vous n’a-
vancez rien qui ne soit véritable et certain,

Combien d’autres dommages résultent ensuite de votre
loquacité ! Yous discréditez par 13 les familles, vous occa-
sionnez des discordes domestiques et des inimitiés avec
les étrangers, vous troublez les ménages, vous donnez
méme occasion aux vols et aux larcins, renouvelant sou-
vent ainsi ce que lelivre des Juges nous dit étre arrivé &
un certain Micas, seigneur fort riche, précisément par
la faute d’un lévite imprudent et indiscret qu’il avait a
son service. Ge domestique , ayant rencontré une bande
de gens oisifs et lié conversation avec eux, se mit a leur
raconter bonnement tout ce qu’il y- avait de beau et de
précieux dans la maison de son maitre. C’en fut assez pour
que ceux-ci, profitant de cette connaissance, vinssent
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peu apres en. armes pour piller la maison. Ces cas n’arri-
vent que trop souvent par I'imprudence des domestiques.

Silence donc, silence méme sur les choses qui vous
semblent indifférentes, et non-seulement pendantle temps
que vous étes chez votre maiire , mais encore aprés que
vous étes sortis de chez lul. En effet, parce que vousne
mangez plus son pain, vous croirez-vous en droit de
tout divulguer et d’en dire tout le mal possible ? Ce n’est
que trop souvent la vengeance ordinaire des domesti-
ques, lorsqu’ils sont congédiés, méme pour de bonnes
raisons. Et lors méme que vous auriez de justes motifs
de plainte, votre conduite r’en sera pas moins coupable,
tant que la médisance et la vengeance scront défendues
par Dieu. Silence donc, méme aprés que vous étes sortis
de chez votre maitre. Mais pendant que vous y demeurez,
je vais vous dire quelles sont les occasions ou vous devez
parler, et ou d’ordinaire vous étes comme des chiens
muets. Parlez, quand il s’agit d’empécher les désor-
dres des enfants que vous seuls cennaissez et qui sont
ignorés de leurs parents; car alors c’est un bien de ré-
véler ces choses et d’en informer qui de droit; comme
aussi vous devez faire connaitre & vos maitres les désor-
dres des autres domestiques, pourvu que vous soyez
parfaitement siirs des faits , et que vous n’agissiez ni
par passion ni par jalousie,

J’en al dit assez sur ce premier article , la fidélité, qui
est , d’aprés le Saint-Esprit, la plus précieuse qualité
d’'un domestique, puisqu’il n’y a pas de chose plus douce
pour un maitre accablé de soins que d’avoir un servi-
teur qui soit le gardien vigilant de ses biens et le fidéle
dépositaire de ses secrets, et des mains ni de la langue
duquel il n’ait rien & craindre. ,

Le second devoir des domestiques, c’est une grande
assiduité & leurs fonctions et & leurs emplois, G’est encore
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ici un devoir de justice, puisqu’il nait d’un contrat. En
effet , en entrant dans la maison d’'un maitre, celui-ci
s’oblige & vous payer un salaire, & la condition que vous
le servirez; et vous, de votre c6té, vous vous obligez &
le servir, & la condition qu’il vous payera le salaire con-
venu. Or de méme qu’en accomplissant la condition qui
vous concerne, votre maitre ne peut, sans injustice,
vous refuser le salaire convenu i-ainsi vous ne pouvez,
sans injustice, recevoir ce salaire si vous n’avez pasrempli
la condition.

C’est 1a un point auquel doivent sérieusement réfléchir
certains domestiques paresseux, inappliqués et négli-
gents , qui ne travaillent qu’'avec peine, et seulement
lorsqu’ils sont forcés et ne peuvent faire autrement; qui
perdent un temps considérable dans I'oisiveté et dans les
frivolités , au détriment de leurs devoirs. Plus votre né-
gligence est grande, plus grave est I'injustice que vous
commettez en vous appropriant en entier une récoms
pense que vous n’avez pas pleinement gagnée. Et d’a-
bord, certaines omi§sions et négligences peuvent étre
mortellement peccamineuses, 3 raison du grave dom-
mage qui en résulte pour les maitres. Que de choses se
perdent parce que vous n’en avez pas eu un soin conve-
nable, comme des mets, des vétements, des meubles pré-
cieux ! Ces dommages, s’ils sont suffisamment volontaires,
sont des fautes graves, Mais s1ndépem:'iamment du dom-
mage, une nécligence notable dans les devoirs d’état ne
peut étre excusée de faute grave. Le serviteur de la
parabole évangélique fut traité avec une rigueur extréme;
mais pourquoi? Je ne vois pas qu’il ait été traité de
ravisseur et de voleur, mais seulement de paresseux et
d’'inutile : Servum inutilem projicite in tenebras exterioresis

' Matih, XXXI, 30,
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Yoila son crime : faire peu ou ne rien faire est un grand
mal pour un serviteur obligé & faire beaucoup.

Persuadez-vous donc bien que c'est par devoir de
conscience que vous devez fravaillar et vous occuper.
1 est bien vrai que le travail est imposé & tous les
hommes , sans distinction d’état et de condition ; mais,
comme le remarque judicieusement saint Thomas, ce
travail varie de nature selon la diversité des conditions.
Les princes et les magistrats travaillent, mais d’un travail
d’intelligence et d’esprit, pour bien gouverner leurs su-
jets ; les pasteurs des dmes travaillent, mais leur travail
consiste A instruire les ames pour les conduire & Dieu ;
les péres de famille travaillent, mais leur travail consiste
4 surveiller et & diriger leurs enfants , et ainsi des autres
conditions, Mais le travail des personnes en service est
proprement un travail manuel, un fravail extérieur et
pénible , qui consiste & exécuter ponctuellement et avee
diligence les travaux matériels auxquelsils sont destinés.
Tel est votre emploi, telle est votre vocation. Toutes les
autres choses donc que vous pourrez faire, si bonnes el
si sainfes qu’elles soient d’ailleurs, sont nulles, si vous
ne faites pas celles que Dien demande de vous, celles
qui sont inhérentes & I’état dans lequel vous a placés sa
Providence.

Enfin, les domestiques deivemt & leurs maitres une
respectueuse soumission et nné parfaite obéissance,
parce qu’ils représentent Dieu et en tiennent la place.
Tel est le motif sur lequel se fonde ce devoir, le seul qui
puisse en faciliter ’exécution et en rendre Paccomplis-
sement méritoire et chrétien, Il faut, dit saint Paul, que
vous -voyiez Dieu lui-méme dans !a personne de vos
maitres : Sicut Domino, et non hominibus 4, Et il conclut

' Col. I1I, 23.
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de la que vous devez les servir, premierement avec une
sainte crainfe : Cum timore et tremore, considérant que
les offenses que vous leur faites se rapportent & Dieu
auprés de qui elles ne resteront pas rmipunies, quoi-
qu’'elles le soient auprés de vos maitres; et en second
lieu de tout ceeur et avec une parfaite bonne volonté ,
Cum simplicitate cordis, ex animo el cum bona voluntate,
vous rappelant que tout ce gue vous faites pour eux sera
largement récompensé de Dieu, gaand méme vos maitres
ne sauraient pas le reconnaitre.

Quand on agit dans cette vue et par un principe de
conscience , on ne mangue jamais au respect que l'on
doit & ses maitres, et on obéit toujours avec promptitude
et empressement, soit en leur présence, soit en leur
absence, dans les choses importantes aussi bien que dans
les petites. Mais comme d’ordinaire on travaille par in-
térét, par nécessité et par respect humain, il ne faut pas
s’étonner que la plupart tiennent une conduite toute
contraire, une conduite d’indocilité et d’obstination,
d’arrogance et de mépris, de murmures et de plaintes,
de paroles mordantes et injurieuses : toutes choses qui,
selon les circonstances, blessent plus ou moins grave-
ment la soumission et I’obéissance qui leur sont dues.

Je dirai plus: vous ne pouvez étre dispensés de ce
devoir ni par les bonnes qualités qui se trouvent en
vous, ni par les défauts de vos maitres. D’abord par vos
bonnes qualités : lors méme que vous seriez persuadés
que vous servez bien vos maitres et que vous méritez
leur faveur et leur affection ; lors méme que vous vous
croiriez inuntiles et méme nécessaires & 14 maison, que
vous auriez le mérite d’avoir passé de longues années
& leur service, tout cela ne peut vous autoriser & prendre
avec eux ce ton d'impertinente confiance, et bien moins
encore cet air de donsdnation et de supériorité sur eux,
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Quels que soient votre mérite et voire habileté, vous ites
toujours dans un état de dépendance et tenus i la sou-
mission.

Vous ne pouvez pas davantage en étre dispensés par
les défauts de vos maitres, qui sont souvent durs, difti-
ciles, insupportables, impossibles & contenter, nés et faits
pour exercer la patience de leurs domestiques. Je n’ap-
prouve pas leur exigence, mais cette exigence ne vous
désoblige pas de votre devoir. Serviteurs, dit sainf Pierre,
obéissez & vos maitres, non-seulement lorsqu’ils sont d’un
caractere doux et serviable, mais mé&me lorsqu’ils sont
d’un caractére chagrin et méchant: Servi, subditi estote
dominis, non tantum bonis et modestis, sed etiam dyscolis 1.
Plus vous aurez de peine e! de répugnance, plus votre
mérite sera grand devant Dieu. Si vous les trouvez trop
insupportables, vous é&tes toujours libres d’en choisir
d’autres; mais tant que vous restez au service de ceux
que vous avez, vous devez les respecter et leur obéir.

Cependant, autre chose est d’avoir des mauvais mai-
tres, el autre chose est d’avoir des maitres qui vous
commandent le mal. C’est ici le seul cas oll vous pouvez
et oll vous devez désobéir. Si votre maitre veut se servir
de vous pour ses injustices, pour ses vengeances, pour
ses liaisons criminelles, ou pour tout autre office d’ini-
quité et de péché, alors il faut résister et ne jamais co-
opérer au mal, sous quelque prétexte que ce soit. Qu'il
commande tout ce qu'il voudra, votre premier maitre:
c'est Dieu; votre premier devoir, c’est d’obéir & votre
conscience. J’avoue que, dans ces occasions, vous avez
besoin d’une grande vertu; car l'autorité des maitres,
les menaces qu'ils font, les récompenses qu’ils promet-
tent, la crainte de leur déplaire et de perdre sa place,

s {, petr. XI, 18.
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sont de tres-fortes tentations; mais cependant: Obedire
oportet Deo magis quam hominibus 1. Croyez-vous que
Dieu ne saura pas vous dédommager de ce que vous
aurez souffert pour lui rester fideles?

Pour ne pas vous exposer & de pareilles épreuves, il
faut choisir de bons maitres, et ne pas considérer uni-
quement vos avantages temporels, S’il est de Vistérét des
maitres, comme Je vous le disais dernierement, d’avoi
de bons domestiques, il n’est pas moins de P’intérét des
domestiques d’avoir de bons maitres, et de servir dans
des maisons oli régnent la piété, la religion et la sainte
crainte de Dieu; car si vous vous rencontrez dans des
maitres religieux et craignant Dieu, ils n’exigeront de
vous que des choses raisonnables; ils seront discrets
dans leurs commandements, vous fraiteront avec charité,
et prendront soin de vous au corporel et au spirituel,
selon que le veut la sainte religion qu'ils professent. Au
contraire, si vous avez affaire a des maltres qui n’ont
que peu ou point de piété, weus ne trouverez en eux
qu’arrogance, mépris, manieéres dures, outrages, salaires
faibles, mal payés et tard. Et quand méme ils vous
traiteraient avec douceur et humanité, que vous ser-
vira-t-il d’étre biem pour le corps, si vous avez tout a
craindre pour lesalut de votre Ame, si vous n’avez jamais
te temps et la facilité de remplir vos devoirs de chrétien,
6i vous vous trouvez constamment engagés dans les dé-
sordres de vos maiires, si vous ne pouvez que vous
corrompre et vous pervertir dans la compagnie de per-
sonnes licencieuses, qui n’ont aucun respect pour la
religion et ne connaissent ni fétes, ni paques, ni confes-
sion, nijefine, ni caréme?

Quand done il s’agit de vous choisir un maitre, voor

5 Acl.V, 20,
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ne devez pas regarder seulement l'intérét, mais foujoure
préférer un maitre craignant Dieu, bien que moins
riche, 3 n’importe quel autre chez qui vous gagneriez
davantage, il est vrai, mais au péril de votre &me. Et si
vous vous trouvez engagés dans une mauvaise maison,
quels que soient les avantages temporels que vous y
trouviez, il faut en sortir pour pourvoir au salut de votre
4me, qui doit vous étre plus chére que tout le reste.

Tels sont, serwteurs chrétiens, les devoirs que vous
devez remphr pour vous sanctifier dans votre état.
J’avoue que cet état, selon la nature, est trés-pénible et
frés-humiliant; qu’il doit vous en coﬁter beaucoup de
dépendre toujours des autres et de n’étre jamais vos
propres maitres, d’assujettir incessamment votre vo-
lonté & celle des autres, et de toujours supporter les bi-
zarreries, les caprices, la mauvaise humeur de vos
maitres, et souvent des reproches et des plaintes que
vous n’avez pas mérités. Mais tout cela fait partie des
devoirs de votre état, et vous fournit d'innombrables et
précieuses occasions de mériter le ciel, et de le mériter
d’'une maniére plus siire que dans une autre condition
plus élevée.

Animez-vous donc au fidtle accomplissement de vos
devoirs, ayant toujours présente a l’esprit cette conso-
lante invitation, inscrite dans I’Evangile, que le Seigneur
vous adressera au sortir de cette vie et qui se vérifiera
littéralement en vous: Euge, serve bone et fidelis; quia
super pauca fuistt fidelis, super multa te constituam . intra in
gaudium Dowiint tui 1, Courage, bon et fidele serviteur;
parce que tu a8 été fidéle dans les petites choses, je t’éta-
blirai maitre de grandes choses: entre dans la joie de ton
Seigneur. Qui, vos fonctions ont été petites, basses el

+ Malth. XXX, 23.
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aninutieuses, mais votre récompense auprés de Dieu na
sera pas petite; car ce n’est pas sur la grandeur deas
ccuvres que Dien mesure le mérite, mais bien sur le coeur
et sur la bonne volonté,

TRAITS HISTORIQUES.

. — En {797, maadame Ninet de la Boularderie, propridtaire
A I'habitation des Cascades, dansla Guyane Francaise, avait une
négresse qui, reconnaissantc de ses bienfaits, ne cessait de lui
donner des preuves du plus tendre attachement. Une révolte
éclate tout & coup dans le quarlier des Cascades. Rose se hite
d’avertir sa maitresse. A la faveur des ténébres de la nuit, ellela
met dans un canot, la conduit, a travers mille dangers, a I'habi-~
tation du Cavalet, et parvient a la sauver.

Madame de la Boularderie crut ne pouvoir mieux lui témoi-
gner sa reconnaissance qu’en lui donnant la liberté. « Rose, lui
dit-elle, tu m’as sauvé la vie, je veux te récompenser: dés ce
moment, tu es libre, tu peux quitter I'habitation 2t aller ou tu
voudras ; au bhienfait de la liberté, j'ajouterai une somme d’ar-
gent pour aider & ton élablissement. — Oh! bomme maitresse,
s'écrie Rose, les mains jointes et les larmes aux yeux, depuis
que je suis avec vous, vous ne m’avez fail que du bien, vous
m’avez rendue heureuse, et vous voudriez que je m'en allasse de
I'babitation? Non, bonne maitresse, non jamais je ne le ferai!
Comment pourraisje &tre plus heureuse loin de vous?... Je vous
en prie, permettez-moi de demeurer aupres de vous, » Attendrie
jusqu’aux larmes, madame de la Boularderie, heureuse de ne
point perdre une négresse si fidele et si dévouée, lui accorda
avec joie ce qu'elle lui demandait. Rose, libre, demeura done
sur I'habitation, s'occupant 4 enseigner les vérités de la-religion
aux autres négres, a les préparer a la premiére communion, a
visiter, soigner et consoler les malades. Tous les noirs avaient
pour elle un respect profond. Elle mourut dans les sentiments
de la piété la plus vive, entre les bras de celle qu’elle appelait
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toujours sa chére maitresse , et qui recut son dernier soupir.

Il. — On lisait dans VEcho de la Frontiére, en janvier 1843,
que M. le Préfet venait de solliciter pour Marie-Madeleine
Blangy la faveur d’étre admise & concourir pour Te prix Mon-
thyon. Celte vertueuse domestique, née en 1776, était entrée au
service de M. et M** Renaud, qu’elle avait servis avec un dévoues
ment et un attachement sans bornes. Elle avait élevé leurs huit
enfants, qui la regardaient comme leur seconde mere, Mais le
malheur étant venu frapper  la porte de M. et M®e Renaud, et
les amis s’étant ¢loignés, la pieuse servante n’avait point aban-
donné ses mailres ; elle était restée fidele & ses devoirs et 4 ses
affections, et elleles avait méme aidés des épargnes qu’elle avait
faites & leur service dans des temps plus heureux, ce qui I'avait
elle-méme réduite 4 I'indigence. Conduile vraiment digne d’étre
louée et récompensée !

XXIII. INSTRUCTION.

— CINQUIEME COMMANDEMENT -
HOMICIDE POINT NE SERAS.

Aprés le culte supréme qu’il faut rendre & Dieu avecle
cceur, avec la langue et avec les actions, culte qui est
I’'objet des trois premiers commandements, et I'honneur
qu’il faut rendre & ses parents, qui est I'objet du qua-
tritme commandement, dont je vous ai, en dernier lieu,
expliqué les diverses parties, le Seigneur, dans les antres
commandements, va nous défendre tout ce qui peut
porter préjudice et nuire & notre prochain, soit dans
sa vie, soit dans sa chasteté , seit dans ses biens, soit
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dans sa réputation. Et comme de tous les biens naturels
de ’homme le premier et le plus précieux est la vie, voila
pourquoi, dans la cinquiéme précepte, Dieu commence
par nous défendre de nuire a notre prochain dans sa per-
sonne,

Je dis lui nuire dans sa personne, car ce n’est pas seule-
ment 'homicide que Dieu nous défend dans ce comman-
dement, mais encoredoute espéce de violence et de vexa-
tion sur sa personne, comme aussi tout ce qui peut
conduire 3 ces excés, ainsi que nou’ le verrons plus tard.
Pour aujourd’hui, je ne vous parlerai qus de I'homicide
proprement dit.

Dieu a-t-il indistinctement défendu toute espece d’ho-
micide? Non. Quelques hérétiques, au temps de saint
Augustin, allérent jusqu'a ce degré de sottise, de pré-
tendre que ce commandement comprenait non-seule-
ment les hommes, mais qu’il s’étendait aux animaux
cux-mémes, si bien qu’on ne pouvait tuer une brebis, un
beeuf, sans enfreindre ce précepte. Mais c’est 1& une
erreur grossiere. Il y a une grande différence entre les
bétes et les hommes. Les hétes ont été créées par Dieu
pour le service de Yhomme, et lorsque son intérét le
demande, il peut en user selon son besoin ; mais I'homme
n’a pas été créé pour le service d’'un autre homme, et
c’est pourquoi un homme n’est pas le maitre de la vie
d’un autre homme,

Malgré tout cela, il n’est pas non plus toujours absolu-
ment défendu de tuer 'homme lui-méme; car les souve-
rains de cette terre peuvent sans faute et méme doivent,
par justice, mettre & mort les malfaiteurs, non par haine
et par vengeance, mais par amour du bien public, dont
Dieu leur a confié la garde, et pour la conservation
duquel, selon 'expression de saint Paul, il a mis le glaive
entre leurs mains : Non enim sine causa gladium portat,
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Dei enim minister est, vindex in iram ei gui malum agit®.

L'homicide donc que Dieu défend, c’est le meurtre
injuste et volontaire d'un homme, fait soit par autorité
publique, soit par autorité privée. Oui, méme par autorité
publique: ainsi les princes eux-mémes peuvent se rendre
coupables d’homicide, s’ils le faisaient en abusant de leur
autorité. Quant aux particuliers, excepté Ile cas d'une
défense nécessaire, le meurtre fait par enx est toujours
injuste, quand méme 1ils Oteraient la vie & un malfaiteur
digne de mille morts, parce qu'ils s'arrogeraient une
autorité qui ne leur appartient pas et qu’ils n’ont pas
regue de Dieu.

J’ai dit : excepté le cas d'une défense nécessaire; mais
quel est ce cas? Supposons que guelqu’un vous attaque
& main armée pour vous tuer; pourrez-vous défendre
votre vie en tuant votfre agresseur ? Les théologiens, avee
saint Thomas, répondent affirmativement. Tous convien-
nent que ce serait un acte d’héroique charité que de
préférer perdre la vie plutdt que de I'dter & votre pro-
chain en pareille circonstance, parce qu’en lui 4tant
alors la vie du corps, ce serait précipiter son Ame dans
Penfer; et quand méme vous vous trouveriez en état de
péché, l'offrande qu’en pareil cas vous feriez & Dieu de
votre vie serait une sorte de martyre qui vous obtiendrait
infailliblement miséricorde. Mais, rigoureusement par-
lant, vous n’étes pas tenus i ce sacrifice, et vous pouvez
licitement &ter la vie & votre agresseur, mais cependant
avee certaines réserves, ou comme par I'Ecole, cum mo-
deramine inculpate tutele.

Ce qui veut dire que pour rendre ce meurtre licite, il
faut ces deux conditions réunies : 1° qu’il ne soit pas
Peffet de votre colere et de votre haine contre I'agres.

' Rom, XIII, &
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seur, mais uniquement de I'intention de vous défendre;
2. que la mort de votre agresseur soit proprement
I'unique moyen de sauver votre vie; car si vous pouvez
la sauver en fuyant, en appelant au secours, ou seu-
lement en frappant 1'agresseur, il ne vous serait pas
permis, dans ce cag, de le tuer. Mais comme dans la
pratique il est trés difficile de rester dans ces limites
pansquelacolére entre dansle cceuret que la mainaille
au deld d'unelégitime défense,beaucoup desaints Péres
croient qu’'il est difficile de pouvoir absoudre de toute
faute un pareil meurtre i,

Ce qui est certain,c’estqu’il n’estjamais permis d’user
de cemoyen pour prévenir ou réparer quelque autre
mal que ce soit :

1o Nipour défendre ses biens contre celui quiveut s'en
emparer injustement.Il est permis de les défendre par
d'autres moyens, mais jamaig par le meurtre du voleur.
Ni les lois divines, nileslois humaines n’accordent ce
droit, parce que la vie du prochain est incomparable-
ment plus précieuse que la richesse.

2° N¢ pour défendre lachasteté et la pudeur contre une
violence brulale ; carsil'on considére enelle-méme 1'in-
tégrité corporelle, elleest unbien certainementinférieur
3 la vie du prochain; et pour ce qui est de la vertu in-
térieure, onne peutlaperdreparune violenceextérieure
mais seulementpar unconsentement intérieur: Animum
non vis polluit, sed voluntas.

3 Nipour garantirson honneur et sa réputation qui ne
peuvent pareillement pas étrecomparés ala vie dupro-

1 Afin d'étre complet, Raineri n'a pas cru devoir omettre cette
question. Le sage pasteur des dmes verra si la prudence lui
permet de la traiter du haut de la chaire ou de la passer sous si-
lence.,
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chain. Elles péchent donc gravement, ces malheureuses
femmaa qui, pour cacher leur inconduite, empéchent la
conception cu méme donnent la mort aux fruits illégi-
times de leurs criminelles amours ; et avec elles, tous
ceux qui confribuent d’'une maniére ou d’une auire & ces
avortements. C’est 1a un péché énorme et qui est réservé
dans ce diocesel; bien plus, dans certaines circon-
stances connues des confesseurs, il va jusqu’'a emportier
avec lui la peine de 'excommunication.

Il faut en dire autant de ceux qui, afin de ne pas passer
pour laches, ou pour tout autre motif, exposent leur vie
en proposant ou en acceptant des duels. Ces cartels privés,
ces combats singuliers avec détermination du temps, du
lieu et des armes , naissent ordinairement, de la part de
celui qui les provoque , d’une vaine ostentation de bra-
voure et de vaillantise, et de la part de celui qui les ac-~
cepte, ils naissent d’un faux pomt d’honneur, d’apres
lequel on se croirait déshenoré si Pon refusait, comme
s'il fallait craindre le jugement de ces insensés qui n’ont
ni raison , ni religion , ni meeurs, ni juste idée de I’hon-
neur, et comme si ’on ne devait pas toujours préférer a
tout la loi de Dieu, ainsi que I'estime et l’approbation
des gens de bien,

D’ailleurs,, malgré tous les prétextes que ’on allégue,
ces cartels ou duels sont défendus par toutes les lois di-
vines et humaines. Aussi I'Eglise, pour mettre une digue
et un frein & cette fureur maniaque qui fait perdre a tant
de personnes la vie de I'dme et celle du corps, frappe-i-
elle d’excommunication non-seulement les duellistes,
mais encore c¢eux que ’on appelle parrains ou témoins,
ainsi que tous ceux qui y coopérent de quelque maniére
gue ce soit, ou qui, le pouvant, ne les empéchent pas, ct

Celui de Milan,
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méme ceux qui s’y trouvent présents par pure curiosité,
Telle est la sévérité avec laquelle 'Eglise poursuit cet
abus, et avec raison, puisque l'on a la prétention de
disposer, contre tout droit naturel et divin, de sa propre
vie et de celle des autres, et cela au mépris positif de
toutes les défenses et de toutes les censures, et méme
au risque de tomber en un instant, par une mort crimi-
nelle, dans 'abime de la perditicn.

Que chacun donc, de quelque rang et de quelque con-
dition qu’il soit, évite ces aveugles transports , se rap-
pelant que c’est 14, en somme, un moyen absurde,
ridicule , je dirais presque superstitieux , de vouloir dé-
cider par la force qui a raison et qui a fort; comme si le
Seigneur devait toujours se déclarer d’'une maniére sen-
sible en faveur de I'un ou de 'autre. Dans de pareils con-
flits, celui qui a raison peut fout aussi bien succomber
que celui qui a tort, d’ontil suif qu’on ne peut porter aucun
jugement sur la bonne ou sur la mauvaise issue du
combat.

Mais non-seulement celui-14 péche contre ce précepte,
qui se rend coupable d’homicide en dtant lui-méme et de
ses propres mains la vie & son prochain, mais encore
celui qui concourt et coniribue, d’'une maniére quel-
conque , & cet attentat.

1° Ou par voie de commaondement & ¢’est ainsi que David
se rendit coupable de la mort d’Urie, bien qu’elle lui ait
¢té donnée par le moyen de Joab et par les armes des
Ammonites.

2° Ou par yoie de conseil, en excitant les autres a le
commettre, par l'exagération de l'injure regue, ou en
traitant I'offensé de lache s’il ne tue pas son ennerni.

3° Ou par voie de protection, en recevant chez soi, @t
en mettant en quelque sorte en sireté, des personnes
criminelles et mal intentionnées
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On peut méme se charger d’un homicide simplement
par une négligence coupable, ainsi qu’il arrive & ceux qui,
en frappant gravement un homme, sans toutefois vouloir
le tuer, Ini donnent cependant la mort, Il faut en dire
autant de ces femmes qui se font avorter par des tra-
vaux excessifs, en portant des fardeaux au-dessus de
leurs forces, ou par d’autres excés, lors méme qu’elles
n’en auraient pas eu lintention; comme aussi de ces
maris féroces et brutaux qui ne craignent pas de mal-
traiter leurs femmes pendant qu’elles sont enceintes; de
ces parents qui étouffent, sans le vouloir, leurs enfants,
pour vouloir les faire coucher trop jeunes avee eux dans
leur propre lit, sans prendre les précautions voulues ;
enfin des médecins, des chirurgiens, des apothicaires qui,
par négligence ou par ignorance, causent la mort des
enfants dans le sein de leur meére ; en un mot, de tous
ceux qui, ne prenant pas les précautions et les soins
nécessaires, sont cause de la mort de quelqu’'un, sang
méme en avoir I'intention.

Mais tout ce que nous avons dit jusqu’ici du meurtre
des aufres doit également s’appliquer au meurtre de
soi-méme. Et qui en pourrait douter? De méme en effet
que nous ne sommes pas les maitres de la vie des autres,
ainsi nous ne le sommes pas de la nodtre propre. Elle
appartient essentiellement 2 Dieu, et elle est un dépdt
que le Seigneur nous a confié et gu’il nous ordonne de
garder et de conserver jusqu'a ce qu’il lui plaise de
nous le redemander. Ce serait donc une véritable trans-
gression de ce précepte que de se donner la mort, dans
quelque circonstance ot ’on puisse se frouver ; ce seraif.
méme an crime d’autant plus énorme, qw’it est en méme
temps irréparable, puisque celui qui se suicide se donne
ure double mort, celle du temps et celle de 'éternité,
se privant ainsi du femps de faire pénitence, et se
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précipitant sans remeéde dans I'éternelle damnation.

Cependant, que ce crime est fréquent et ordinaire de
nos jours | A chaque instant, on entend raconter la tra-
gique histoire de quelqu'un ou qui s’est coupé la gorge,
ou qui s’est fait sauter la cervelle, ou qui s’est précipité
d’une hauteur pour se tuer, ou qui s’est jeté dans une
riviere pour se noyer, ou qui s’est empoisonné. Que
signifie cela? Cela nous prouve jusqu’'a 1'évidence la
corruption des meceurs et 'extinction de la foi. La cor~
ruption des mceurs produit nécessairement les désastres,
les désespoirs, les catastrophes et certains chocs et revers
tres-sensibles , auxquels on ne voit humainement aucun
remede ; et 1a perte de la foi fait que ces personnes,
dans ces affreuses positions, prennent la vie en horreur,
et se persuadent qu’il est plus avantageux pour elles de
se détruire et de se donner cette mort qui devrait les
faire trembler plus que tout aufre chose; et par consé-
quent, c’est de sang-froid ef avec pleine réflexion qu’elles
vont au-devawt de la mort, et se la donnent de leurs
propres mains. Ce qui conduit a cette épouvantable
résolution , c’est le désespoir et l'esprit d’irréligion. En
effet, les bons chrétiens, si affligés et si éprouvés qu’ils
soient, portent avec patience le fardeau de la vie, se
résignent a la volonté de Dieu, et placent toute leur
force dans ’espoir du secours divin,

Il n’est d’ailleurs pas nécessaire d’étre hon chrétien
pour se défendre de cette tentation; il suffit de croire
en une autre vie. Gar quel est en effet le chrétien ayant
la foi qui, pour se soustraire aux maux de cette vie,
trés-graves sans doute, mais cependant passagers, veuille
se précipiter, “d’un seul coup et surement, dans une
éternité d’épouvantables supplices? Il n’y auralt done
pas tant de suicides s'il n’y avait pas tant d’incrédules.

Au surplus, je dirai & ces malheureux : Le seul doute
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d’une autre vie, que vous ne pouvez entierement détruire
en vous, ne devrait-il pas suffire pour éloigner de vous
une pareille pensée ? Si vous deviez mourir deux fois,
votre conduite serait plus pardonnable, parce que vous
agurriez réparer, par la seconde mort, le malheur de la
premiére ; mais on ne meurt qu’une fois, et les consé-
quences de la mort sont irréparables : Non datur correctio
erroris ; periisse semel , eeternum est. 11 faut done conclurs
que le suicide est le dernier exces d’aveuglement, da
fureur et de folie-dans lequel un homme puisse tomher;
exces hautement condamné, méme par les philosophes
paiens, qui, éclairés des seules lumiéres de la raison,
ont vu dans cette mort non une preuve de courage et de
force d’dme, mais une vile licheté qui ne sait ni se
vaincre ni supporter les épreuves de cette vie,

Mais revenons & nofre sujet- S’il n’est pas permis de
se donner la mort, il ne 'est _as davantage d’exposer
sa vie sans nécessité et sans un motif raisonnable. Je dis
sans motif ; car s’il s’agit de la gloire de Dieu et de
I'avantage du prochain, on peut l'exposer. On le peut
également pour des ceuvres de charité, pour des ceuvres
de pénitence et de mortification, mais autrement on ne
le peut pas.

Que dirons-nous donc de ceux qui exercent certaines
professions , lesquelles les exposent incessamment & un
danger probable de mort, comme serait, entre autres,
de s’élever dans les airs, de faire destours trés-périlleux,
pour montrer son adresse, sa force, ou simplement par
bizarrerie ? Que dirons-nous surtout de ceux qui nuisent
gravement & leur santé par des excées dans le hoire et
dans le manger, dans les passions <mpures et dans
d’autres funestes désordres? Oh ! combien de personncs
qui, par suite de leur imprudence, de leur témérité, et
surtout de leurs déréglements, n’arrivent pas méme 2 la
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noitié de leur carriére! Or ces personnes ne sont-elles
pas de véritables suicides ?

Tout meurtre done des autres ou de soi-méme, direct
ou indirect, hors des circonstances dont j’ai parlé en com-
aencant, est défendu par ce commandement. G'est pour
cela qu’il est dit en général : Vous ne tuerez point : Non
occides.

Mais quel péché est 'homicide? C'est un péché énorme,
un de ces péchés qui, selon I'expression de la divine
Tcriture, crient vengeance devant Dieu. La voix du sang
de ton frére que tu as tué, dit Dieu au perfide Cain, le
premier homicide, crie de la terre contre toi et dexnande
vengeance : Vox sanguinis fratris tut clamat ad me de ter-
#a 1. En eflet, outre que ce péché est une énormité qul
répugne a la nature elle-méme, puisque la seule pensée
du meurtre inspire de '’horreur 3 foute 4me qui n’est
pas enticrement abrutie et qui n’est pas plus féroce que
les bétes mémes, qui pour 'ordinaire ne cherchent pas
4 détruire les animaux de leur espeéce, je dis que ce
.crime renferme deux injures trés-graves, I'une contre le
prochain et I’autre contre Dieu.

Contre le prochain d’abord, a qui, en Iui 6tantla vie tem-
porelle, il enléve le premier et Ie plus précieux des biens
qu’il posséde, et qu’il expose évidemment, de plus, A perdre
lavie de I’'ame avec celle du corps. Iis sont rares, en effet,
les hommes qui vivent habituellement en grace avec Dieu
et qui sont toujours préts & mourir. Il en est bhien peu
qui soient dans Ia disposition, néanmoins nécessaire, de
pardonner chrétiennement & leur propre assassin ; d’au-
tant plus que ce ne sont pas, pour l'ordinaire, les per-
sonnes pieuses et craignant Dieu qui sont victimes de ces
coups, mais des scélérats et des mauvais sujets dont la

' Gen, IV, 16.
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sainte Ecriture dit que Dieu les a livrés entre les mains
de leurs ennemis, qu’il établit ministres de ses ven-
geances : Tradidit eum wn manus ejus. Laissez-moi vous
faire, & ce sujet, une observation effrayante, mais véri-
table. Quand nous apprenons une mort qui a été la suite
d’uue rixe, nous avons coutume de I'appeler un malheur,
un hasard un accigent, un coup du sort ; mais non;
dites plutét et vous serez plus dans le vral , que c’est
une terrible et juste dlqposmon de Dieu, qui, aprés avoir
supporté dans cet homme tant de péchés el tant de scé-
lératesses, a enfin voulu ce meurtre ; non sans doute en
tant qu’il est un crime horrible dans le meurtrier , mais
en tant qu’il est un juste chatiment pour la victime. Dieu
a conduit le pécheur dans ce mauvais pas,il a fait naitre
cette circonstance fafale, afin qu’il mourfit impénitent
dans ces péchés dont il n’a jamais voulu se corriger,
malgré les fréquents avis et les représentations de ses
amis, de ses parents et de ses confesseurs: Trodidit
eum tn manus ejus. Craignons donc sincérement Dieu,
et nous n’aurons jamais 3 craindre de pareils mal-
heurs.

Outre I'injure faite au prochain, il y a aussi une injure
faite & Dien, puisque 'homicide usurpe ce pouvoir, cette
autorité, qui n’appartient qu’a Dieu seul : E'go oceidam et
vivere faciam 1, En eff*t, en détruisant -T’homme, il dé-
truit 'image de Dieu, & la ressemblance de qui ’homme
a été créé; et c’est précisément 1a une des raisons pour
lesquelles Dieu défend ce crime : Ad imaginem quippe et
similitudinem Dei factus est homo. Car de méme que ce
seralt outrager gravement un prince et se rendre cou-
pable de crime de leése- -majesté que d’avoir la témérité
et 'audace de renverser et de fouler aux pieds ses sta=

¥ Deut, XXXII, 39,
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tues el ses images, ou de les ouirager de foute antrs
maniére humiliante, de méme, I’homme étant la siafus
animée, I'image vivante, le portrait vivant de Dieu, qui-
conque ose la jeter par terre et la détruire fait une tres-
grave injure & Dieu et se rend coupable du crime de lése-
Majesté divine.

C’est pour toutes ces raisons que Dieu fulmina sa ma-
l1édiction contre Cain, le premier qui rougit ses mains
dans le sang humain, et qu’il a menacé dans plusieurs
endroits des divines Ecritures que I’homme qui répand
le sang de ses semblables verra le sien répandu & son
tour : Qui effuderit humanum sanguinem, fundetur sanguis
t/lius 1; et sur ce point, les lois humaines s’accordent avec
les lois divines.

Cependant, combien n’y a-t-il pas dans le monde de
ces hommes sanguinaires et emportés dont la divine
Ecriture dit : Veloces pedes eorum ad effundendum san-
guinem 2, qui, pour une parole, pour une légére offense,
pour une bagatelle,sont préts a plonger leurs mains dans
le sang d’autrui, et ne craignent pas de tout exposer et
de tout mettre en péril, la famille, la vie, 'dme et 1'éter-
nité ! Cela vient uniquement de ce que I'on ne sait pas ré-
primer les premiers mouvements, ni étouffer les premiers
éclats de la colére; de ce qu’on se forme un caractére
hargneux et vindicatif, de ce qu’on s’habitue & une cer-
taine audace qui affronte les aventures et les dangers, qui
fomente les querelles et épouse toutes les disputes. Ce vice
est trés-commun chez les jeunes gens, qui ordinairement
sont plus ardents, plus fouguenx et moins réfléchis, et se
plaisent & faire montre de bravoure et de courage.

Mais dans la prochaine instruction, nous verrons que
Dieu, par ce commandement, nous défend aussi tout co

t Gen. IX, 6. — 2 P5.XIIL, 3
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qui est capable de nous disposer et de-nous conduire 2
ces exces, selon DPexplication que IJésus-Christ lui-méme

TRAITS HISTORIQUES.

1. — Voici une anecdote rapportée par les journaux anglais *

Un pauvre homme étant allé ramasser du bois dans la forét de
Hyde-Park, vit un jeune homme bien mis, ayant une épée au
coté, qui se promenait d'un air triste et réveur. Ce pauvre
homme, croyant que c’était un officier qui venait 1a pour se
buttre en duel, se cacha derriere un rocher. Le gentilhomme
s’approcha de cet endroit, ouvrit un papier qu’il lut avec €mo-
tion, et qu'ensuite il déchira. Il tira de sa poche un pistolet, re-
garda I'amorce et cassa la pierre avec une clef. Aprés avoir jeté
son chapeau & terre, il appuya le pistolet sur son front ; I'amorce
prit, le coup ne partit point. L’homme qui s’était caché s’élance
sur Pofficier et lui arrache son pistnlet. Celui-ci porta la main
Pépée, et voulut frapper son libérateur, qui lui dit tranquille-
ment : ¢ Frappez, je crains aussi peu la mort que vous; mais j'ai
plus de courage et de résignation,’Il y a plus de vingt ans que je
vis dans la peine et dans l'indigence, et j'ai laissé 4 Dieu le soin
de mettre fin & mes maux. » Le gentilhomme, frappé de cette
réponse, resta un moment immobile, puis répandit un torrent
de larmes, et tira sa bourse, qu’il donna au vieillard. II prit en.
suile son nom et son adresse, et lui fit jurer de ne faire aucune
recherche & son sujet si le hasard les faisait se renconirerencore,

11.— Le curé d’'une des plus petites communes des environs de
Paris, ancien capitaine de dragons et portant sur la poitrine le
signe de I'honneur, M. 'abbé R..., a rencontré derniérement
deux militaires qui allaient se batire. Il les a arrétés, les a con-
duits dans 1'église de son village, et 13, dans une courte allocu-
tion bien sentie, il les a amenés a se pardonner mudyellement.
Les soldals, attendris, se sont levés et se sont embrassés comme
deux fréres, — Avant de quitter le bon prétre, qui leur a fait
promettre de revenir, ils ont voulu aussi I'embrasser.
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XXIV. INSTRUGTION.

AUTLES DEFENSES CONTENUES DANS LE CINQUIEME
COMMANRBEMENT.

11 me reste encore & vous donner quelques explications
gur le cinquiéme commandement, afin que vous l’ob-
serviez d’'une maniére chrétienne et non pas judaique.

Nous avons vu dans notre derniére instruction quel est
le meurtre que Dieu défend par ces paroles: Von occides.
Mais croirions-nous, par hasard, qu’il nous soit unique-
ment défendu d’oter la vie & notre prochain, sous pré-
<exte que ce commandement ne parle que de 'homicide
seul ? 8’1l en était ainsi, il serait donc permis de battre,
de frapper et maltraiter notre prochain a notre guise,
pourvu que nous ne lui Otions pas la vie? Mais si tout
cela est défendu par les lois humaines, & plus forte raison
doit-il I’étre par les lois divines, qui sont beaucoup plus
parfaites.

Rappelez-vous donc, premiérement, qu’avec 'homicide
sont aussi défendus les coups, les blessures et les mauvais
traitements, et qu’on péche contre ce précepte non-seu-
lement lorsque, sans droit et sans autorité légitime, on
frappe, on blesse, 0d on maltraite de toute autre maniére
le prochain, mais encore lorsque, en qualité de supérieur,
demaitre ou de peére, étant quelquefois obligé de corriger
ou de punir ses inférieurs, on se laisse entrainer, par la
haine ou par la colére, 3 de graves et dangereux exces,

Mais ce n’est pas tout encore, La loi de Dieu nous dé-
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fend, de plus, tout ce qui peut conduire & ces excds ou &
ccs violences, ou par des paroles piquantes, ou par des
passions désordonnées. Telle est ’explication que Jésus-
Christ nous donne de ce précepte dans I'Evangile.

Dans le célébre sermon qu’il fit sur la montagne, aprés
nous avoir dit qu1l n’était pas venu pour abolir et dé-
truire la loi anclenne dans sa partie morale relative a la
bonne direction de notre conduite, mais pour laffermir
et la perfectionner davantage Non vent legem solvere, sed
adimpleret ; aprés nous avoir dit que notre justice, pour
nous sauver, doit surpasser celle des scribes et des phe-
risiens, qui jouissaient auprés du peuple d’une haute ré-
putation de vertu, mais qui ne s’inquiétaient que d'une
certaine régularité extérieure : Nist abundaverit justitia
vestra plus quam scribarum et phariseorum, non intrabites
tn regnum ceelorum, il passe & expliquer en quoi consiste
cette surabondance de justice exigée de nous; et com-
mencant précisément par ce cinquiéme commandement,
il dit : Vous savez qu'il a été dit aux anciens : Vous ne
tuerez point, et quiconque tuera sera condamné & mort
par une sentence du tribunal : Audistis quia dictum est an-
tiguis ; Non occides ; qui autem occiderit, reus erit judicio 2,
Ainsi parlaient les anciens, vos maitres et vos docteurs,
zdns aller plus loin ; mais moi je ne m’arréte pas 1a, et je
«ous dis de plus et vous déclare que quiconque se mettra
“n eolére contre sou frére méritera également d’étre con-
domné : Qui irascitur fratri suo, reus erit judicio; et qui-
conque dira & son frére : Tu es un fou, tu es un insensé,
sera digne du feu éternel : Qui dixerit & Fatue, rexz eris
gehennee ignis. Les paroles grossiéres et les emportements
sont donc défendus par Jésus-Christ lui-méme dans ce
¢inquibine précepte.
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Premitrement, les injures, les railleries, les sarcasmes,
les paroles injurieuses, humiliantes et offensantes, qui
gservent & provoquer et & exciter la colére, et c’est usec
raison. En effet, d’ou viennent les dispufes violentes, les
rixes et les meurtres ? Le plus souvent d'une langue trop
libre et d’une parole imprudente. Quiconque se voit
piqué, méprisé et bafoué, naturellement s’irrite et s’em-
porte; il rend affront pour affront et mépris pour mé-
pris; ensuite les esprits venant & s’échauffer de part et
d’autre, des paroles on en vient bientot & l'action. Oh!
que de personnes & qui un mot piquant, une raillerie,
une plaisanterie mordante a coiité la vie ! Yous ne vous
apercevrez peut-étre pas tout de suite que le prochain se
fache, parce qu’ll usera d’une certaine dissimulation,
jusqu'd ce qu’il trouve une occasion favorable pour se
venger ; en effet, il y a des hommes qui se montrent in-
sensibles sur le moment, qui ne répondent pas un mot,
et qui ne donnent aucune marque de haine; mais ils
attendent ia circonstance, et lorsqu’elle se présente, ils
montrent avec furear ce que cachait leur apparente in-
sensibilité.

C’est donc une loi fort sage et pour les autres et pour
nous-mémes que celle de Jésus-Christ qui nous ordonne
de bannir de notre langage tout ce qui serait capable
d’offenser et de blesser, nous défendant séverement jus-
qu’d ces expressions qui nous échappent si facilement,
et que I'on regarde communément comme des bagatelles
et des niaiseries, comme serait d’appeler quelqu’un im-
bécile, snt, fou : St quis dizerit : Fatue, reus erit ge-
hennce ignis.

Je sais qu’il faut entendre cette sentence de Jésus-
Christ dans certaines limites et avec certaines réserves,
car on ne peche pas gravement toutes les fois qu'on
adresse au prochain ces sortes de paroles. Quand a1 i3
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dit en plaisantant, sans avoir l'intention d’offenser, dans
ce cas , elles ne sont pas des péchés; mais si elles sont
dites avec U'intention d’offenser gravement, ou avec le
danger firobable que le prochain les premdra pour une
grave offense, alors elles rentrent dans le cas dont parle
Jésus-Christ. Pour juger de la grieveté de ces expres-
sions , il faut donc considérer ces deux choses : I'inten-
tion qui les fait dire, et les suites suffisamment prévues
qu’elles peuvent entrainer.

Lintention qui les fait dire. Ainsi, si vous proférez ces
paroles avec I'intention de choquer, de blesser, de con-
trister profondément votre prochain, et de le rendr:
méprisable aux yeux des autres, le mal est assurément
grave , & cause de la source empestée d’ol elles décou-
lent, je veux dire de la perversité de votre intention et
de la malignité de votfw cceur, L’injure par elle-méme
n’est pas grave , mais votre esprit est gravement infecté
de haine, et cela suffit.

Mais quand méme votre intention ne serait pas mau-
vaise, il peut cependani arriver que l'injure soit grave
relativement aux suites et auz effets qu’elle va enfrainer,
Si donc vous prévoyez que votre prochain en concevra
une grave contrariétéd et un profond chagrin, qu’il se
livrera & une grande colére, et que néanmoins vous
vous exposiez & tout cela, vous ne pouvez étre excusés
de faute grave; car si l'injure est petite en elle-méme ,
la blessure que vous faites est grande, et vous la {aites
avec advertance et délibération. Et ne venez pas dire que,
n'ayant pas une mauvaise intention, la faute doit étre
entierement attribuée 3 la faiblesse du prochain; non,
car je vous répondrai que la charité vous oblige & mé-
nager et & respecter la faiblesse d’autrui, 2t § ne jamais
la provoquer ni 'exciter.

Voila comment il faut entendre la sentence de Jésus-
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Christ , qui semble tout d’abord trop rigide et trop sé-
vire ; et comment, dans ce sens, elle est trés-raison-
nable ef trés-juste.

Mais Jésus-Christ ne s’arréte pas 13, Pénétrant plus
avant dans les replis les plus secrets du cceur, et voulant
guérir le mal jusque dans_sa racine, outre les paroles
injurieuses, il nous défend encore expressément les mou-
vements mtcrleurs et désordonnés de lacolére : Qui iras-
citur frafri suo , reus erit judicio ; ce qui, dans le langage
de V'Ecriture, signifie que celui qui se met en colére
contre son frére est digne de la damnation. Et en effet ,
la colere incline toujours I’dme & la vengeance, et elle
peut éclater et éclate souvent pour le malheur et pour la
ruine du prochain. Mais quand méme elle resterait en-
fouie en nous et qu’elle ne se manifesterait d’aucune
fagon, ni par des faits, .2 par des paroles, elle n’en mé-
riterait pas moins I’éternelle damnation.

— Mais, direz-vous, qui donc pourra jamais étre sir
de soi-néme, les occasions de se facher étant si nom-
breuses et si fréquentes, et d’'un autre cdté, les senti-
ments d’indignation étant si prompts et si faciles & s’é-
veiller en nous? — Vous devezremarquerici, avec saint
Thomas, que la colére que défend si séverement Jésus-
Christ en cet endroit n’est pas un mogvement quelconque
d’indignation qui s’éléve dans notre cceur, mais bien
cette cclére qui nous fait désirer de nous venger, de
faire du mal & notre prochain et de le ruiner; et ce
désir, s’il est suffisamment réfléchi et délibéré, est, sans
aucun doute, un péché grave et digne de la damnation
tterneiie.

Que si la colére, ainsi entendue, alors méme qu’elle
n'est que momentanée et passagére, est une faute grave,
& combien plus forte raison la haine, qui est un état fixe
»¢ férmanent d'inimitié, toujours accompagné d’un sen-
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timent coupable et volontaire contre le prochain, senti-
ment qui nous fait lui souhaiter tout le mal qui peut lui
arriver, et nous réjouir de celui qui I’a. déja frappé! Il
en est ainsi, et Jésus-Christ nous le décldve formellement
dans un autre endroit par la bouche de I'évangéliste
saint Jean, en ces termes : Qui odit fratrem suum, homi-
cidaest 1 : celui qui hait son frére est ur homicide, non de
fait, mais de désir.

Saint Angustin explique parfaitement cette vérité par
une comparaison trés-juste. Voyez, dit-il, un loup quela
faim faif sortir du bois pour dévorer une brebis. Il s’ap-
proche du troupeau pour la saisir ; mais quoi? effrayé par
les aboiements des chiens et les menaces du berger, il se
retire déconcerté et tremblant. Direz-vous pour cela que
ce loup a changé de caractére et de nature, et qu’il ne
soit plus un loup furieux et dévorant? Non certainement ;
c’est toujours également un loup, et quand il frémit de
rage, et quand il iremble de peur : Lupus fremens, lupus
tremens, semper lupus. On peut en dire autant de vous
qui, par suile d’'une haine habituelle et invétérée, ou
encore par un subit transport de colére, voudriez tuer
et massacrer votre ennemi, si les regards des hommes,
s1la crainte de vous attirer des revers et des malheurs no
vous retenaient la main. Vous ne laissez donc pas par
conséquent d’ctre homicides aux yeux de Dieu. Vos
désirs mémes, vos volontés et vos tendanves vous ren-
dent véritablement coupables devant lui de vengeance et
de mort, absolument comme si vous aviez assouvi voire
rage dans le sang de votre prochain : Qui odit fratrem
suum, homicida est,

Le peu que je viens de vous dire doit suffire pour vous
faire comprendre toute I'étcndue des obligations qus

* Joan, 1, §.
14
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nous impose le cinquieme commandement; et nous ne
pouvons pas raisonnablement nous plaindre qu’il soit trop
rigoureux, puisque si cette loi met un frein & notre em-
portement naturel, elle nous défend et nous préserve
aussi contre la colére du prochain.

Concluez donc que vous auriez grand tort de vous
flatter d’avoir observé ce précepte par cela seul que vous
n'avez pas souillé vos mains dans le sang d’autrui. Cette
justice est précisément celle des scribes et des phari-
siens, que Jésus-Christ déclare insuffisante pour le salut;
Jésus-Christ, qui veut surtout établir en nous la honté
intérieure, la bonté du cceur, sans laquelle la bonté
extérieure des ceuvres n’est qu'une pure illusion, une
fausse vertu, une fausse justice, incapable de se main-
tenir ferme longtemps, si elle n’a pas jeté ses racines
dans le cceur. Si done vous nourrissez en vous contre
{quelyu’un de 'aversion, de la haine et de I'amertume,
lors méme qu’en apparence vous vous montreriez chari-
‘tables ef amis, vous n’en étes pas moins violateurs de ce
précepte. Combien, hélas! qui vivent dans cette déplo-
rable disposition, et par conséquent dans l'inimitié de
Dieu! Le soleil, dit saint Paul, ne devrait pas se coucher
une seule fois sur notre colére : Sol non occidat super
tracundiam vestram 1; et nous portons tous des haines
secrétes pendant des semaines, des mois, et méme des
années!

Gardons-nous bien dc ce péchéchrétiens. Sila crainie
de la justice humaine suffit pour retenir notre main, que
la crainte de la justice divine, dont les chatiments sont
infloiment plus terribles et d’ailleurs cerfains et inévi-
tables, suffise pour modérer notre langue et enchainer
nos pazsions, de telle sorte que nous ne fournissions jamais

' Epl. 1V, 26.
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& qui que ce soit une occasion de s’offenser, et que nous
goyons toujours disposés nous-mémes & pardonner chré«
tiennement les injures, & rendre le bien pour le mal, &
respecter tout le monde et & conserver la paix avec tous.

La putience, la douceur, la mansuétude, telles sont les
vertus caractéristiques, la marque mf'ulhble du chrétien.
Ces vertus sont I’objet dee dérisions et des plaisanteries
du monde, qui les qualifie de lacheté, de faiblesse, de
bonhomie, de petitesse d’esprit et de bassesse de coeur;
mais souvenons-nous qu’il y a une opposition fondamen-
tale entre les maximes du monde et celles de 'Evangile,
et que c’est pour cela quele monde a ¢té maudit et ré-
prouvé par Jésus-Christ, Sidonc nous voulons étre chré-
tiens, si nous voulons nous zauver, nous devons nous
attacher aux maximes de Jésus-Christ et non & celles du
monde, et par conséquent travailler sans cesse & réfor-
mer notre caractére, & le vaincre et & 'adoucir, s’il est
porté aux disputes, & la colere et aux ressentiments.

Je dois enfin vous avertir, suivant encore en ceci la
doctrine de Jésus-Christ dans I’'exposition de ce précepte,
que sa transgression, outre le péché, emporte avec elle
Pobligation de faire au prochain une satisfaction on ré-
paration proportionnée & U'injure qu’on lui a faife. Je dis
gqu'en premier lieu il y a obligation de réparer les dom-
mages causés au prochain par le meurtre, les blessures,
et par les mauvais traitements. Il faut done réparer dela
maniere la plus convenable le dommiage qui en résulte
pour les personnes intéressées. Je dis ensecond lien gu’ll
y a obligation de salisfaire proportionnellement pour
foffense que vous avez faite par vos actions ou par vos
paroles. La loi humaine elle-méme ne vous dispense pas
de ce devoir, a plus forte raison la loi divine.

C’est parld en effet que Jésus-Christ concelut ses expli-
cations » Sioffers munus tuum ad altare, et 1bi recordatus
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fueris quod frater tuus habet aliquid adversum te , relinque
i munus tuum, et vade prius reconciliari fatri tuo 1. 85i
quand vous vous présentez devantl'antel pour faire votre
offrande, vous venezd vous rappeler que votre frérea
contre vous quelque motif de mécontentement, laissez
la votre offrande, et allez auparavant vous réconcilier
avec lui. Ce qui veut dire pour le woins: si vous avez
causé quelque préjudice a votre prochain, il faut le répa-
rer et I'indemniser entierement; si vous 'avez outragé,
offensé, mortifié, il faut I’apaiser ef lui donner une satis-
faction suffisante.

Je dis pour le moins, car les paroles de Jésus-Christ, ¢
les bien considérer, exigent quelque chose de plus. En
effet, il ne vous dit pas : S7¢ vous avez offensé votre pro-
chain, etc. ; mais il dit, ce qui est bien différent - S7 VOUs
" vous rappelez que votre prochain se croit offensé par vous : St
re-ordatus fueris, quod frater tuus habet aliguid adversum te,
(’est-a dire : Quand méme votre conscience vous rendrait
le témoignage que vous ne lui avez donné aucun sujet de
s'offenser, cependant vous ne devez rien négliger pour
effacer ses mauvaisesimpressions, pour détruire ses soup-
cons, et faire revivre l'union et la bonne intelligence
entre vous et lui, Tout cela doit d’ailleurs se faire avee
tant de promptitude que vous n’ayez pas méme la har-
diesse de vous présenter devant mol ni pour faire des
offrandes, ni pour recevoir les sacrements, ni pour m’a-
dresser des priéres, si Yous n’avez donné une juste satis-
faction aux personnes oflensées, et fait tout votre possible
pour opérer une entidre reconcxhat:on et .dissiper les
mauvaises impressions que les autres ont pu concevoir
couire vous : Vade prius reconciliari fratri tuo.

Admirez donc, chrétiens, jusqu’d quel point de rigueur

t Malth. V, 23,
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et de délicatesse notre divin législateur Jésus, sijaloux
de la concorde et de la charité, a porté I'observation de
ce précepte. Oh!l que d’inimitiés implacables seraient
prévenues, que de cruelles vengeances on verrait s'é-
teindre sices divins enseignements, si justes et si sages,
étaient observés ; si au moins ceux qui ont offensé le pro-
chain par colére ou pai‘ légéreté -allaient s’excuser et
demander pardon, soit eux-mémes, scit par l'entremise
de quelque autre personne !

Mettons donc tous nos soins 3 pratiquer fidelement ces
enseignements et ces préceptes de Jésus-Christ, puis-
qu’ils sont destinds & produire et le bien général de la
société, et le bien particulier de chacun, et qu’ils n’ont
pas d’autre but que de nousrendre, autant qu’il est pos-
sible, tranquilles et heureux méme pendant cette vie :
Ut tranquillam et quietam vitam agamus.

TRAITS HISTORIQUES.

1. — Un avocat d’Annecy, vivement irrité contre saint Fran-
¢ois de Sales, ticha par des calomnies et par tous les moyens
qu'il put inventer, de lui faire de la peine;; il alla méme si loin
quun jour il tira sur lui avec un pistolet, et atteignit non le
saint, mais son domestique. Ce furieux fut saisi, conduit en
prison, et malgré tous les efforts du pieux pontife, condamné a
mort. Cependant saint Frangois demanda avec lant d'insistance
au duc de Savoie la grice de ce malhexreux, qu’elle lui fut
accordée. Ce fut lui-méme qui en porta la nanvelle & son ennemi,
dans sa prison.

I. -— Un religieux du couvent de la Trappe, qui se promenait
un jour sous une allée ombragée d’arbres fruitiers, entendil
tout-A-coup derrviére lui le galop d'un cheval; et en se retour-
pant, il vit un jeune officier gqui lui demanda le chemin de
Rennes. Le trappiste, astreint par sa régle a un élernel silence,
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Iui montra le chemin avec le doigt. Lofficier, qui probablemen
n’'élail pas & jeun, ayant réitéré sa demande et nbtenu la mémeé
réponse, se ficha, descendit de cheval, et administra quelques
coups viclenis & ce vieux et vénérable prétre. Salisfait d’avoir
donné cette preuve de bravoure, le héros voulut remonter sur
son cheval ; mais ce dernier se cabra avec tan! de violence, qu’il
lui fut Jmpo:aSible ce-s’asseoir. Le religieux ainsi maltraité eut &
peine remarqué Fembarras de son ennemi, qu’il se releva tout
poudreux de lerre, saisit le cheval parla bride, sans faire entendre
un mot de plainte, et tint 'étrier au cavalier.

XXV. INSTRUCTION.
= SIXIEME COMMANDEMENXT —

YOUS NE COMMETTREZ PAS D ADULTERE.

D’aprésles saints Peres, il y a deux sources principales
d’ou découlent tous nos péchés : Vappétit irascible, et
Yappétit concupiscible. Le premier nous porte dla colére,
aux ressentiments et & la vengeance ; le second, a la jouis-
sance des plaisirs-sensuels. Le cinquieéme commande-
ment, que je vous ai expliqué en dernier liea, est destiné
4 détruire 1'appétit irascible ; et le sixieme, dont je vais
vous parler maintenant, est destiné & détruire I'appétit
concupiscible.

Ce sujet est, d’'une part, de la plus grande importance;
mais il est, de 'autre, si difficile et si délicat, qu'a cause
de cela beaucoup de personnes pensent qu'il vaudrait
mieux le passer sous silence. Toutefois, je ne partage pas
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ce sentiment, etil me semble qu’il faut sacrifier cette dé-
licatesse en faveur de tant de gens qui ont si grand besoin
d'étre instruits. J’espére d’ailleurs, avec le secours de
Dieu, peser si bien mes paroles, que mon instruction sera
utile aux uns sans &tre nuisible aux autres.

Et la prudence avec laguelle nous devons traiter ceite
matiere doit précisément vous faire conclure combien est
grande la monstruosité de ce crime, puisqu’on ne peut
en parler sans danger, méme lorsque c’est uniquement
dans le but d’en inspirer de I’horreur. Quels ne sont done
pas, par conséquent, 'aveuglement et 'illusion de ceux
qui veulent I’excuser, enle traitant de faiblesse et de fra-
gilité pardonnable ! Mais entrons dans notre sujet.

Bien que, en s’en tenant & la lettre de ce précepte, Dieu
semble ne nous défendre que l'adultére seul, c’est-a~
dire la violation du lit nuptial, ou de la fidélité conjugale;
cependant 1l est trés-certain, d’apres P'enseignement
unanime des saints Peres et des théologiens, qu’outre
Fadultére, il nous défend de plus toute espéce d'impureté
extérieure, soit en actions, soit en paroles, Et il ne peut
en éire autrement, puisque nous verrons que le Seigneur,
par un précepte spécial qui est le neuvieme, nous défend
méme de désirer la femme de notre prochain : Non con-
cupisces urorem proximi tut.

Mais si toutes les especes d'impuretés estérieures sont
défendues par ce commandement, pourguoi donc Dieu
ne nomme-t-il expressément que l'adultére? Pour deux
raisons : premiérement, parce que les désordres et les
conséquences abominables de tant de mauvaises fréquen-.
tations peuvent plus aisément se cacher sous le voile du
mariage, et que par conséquent il est plus facile de les
commetire. Ensuite, parce qu'outre la laideur commune
a tous les autres péchés déshonnétes, comme dit le Ca-
téchisme llomain, celui-ci porte de plus avec lui une
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malice spéciale, surtout d’injustice contre le prochain,
par 'abus qu’il fait dumari ou de la femme d’aufrui. Et
comme la loi du Décalogue est une loi de justice, le Sei
gneur, aprés nous avoir défendu de prendre & notre pro-
thain, par ’homicide, la vie du corps, nous défend & pré-
Cent de lui prendre par l'adultere, la vie de I'honneur,
qui est, aprés la vie ¢orporelle, le bien'le plus précieux,
J’al dit que ce péché renferme principalement un carac-
tere d’injustice, parce que ce n’est pas 13 sa seule malice
intrinséque. Son entiére et compléte malice peut se rap-
porter & trois objets : la premiére au sacrement, la se-
conde au mari ou & la femme, et la {roisicme aux enfants.
10 /] fait injure au sacrement, c’est-a-dire & la sainteté
du mariage, qu’il déshonore et profane. Chacun sait que
le mariage, qui n’était d’abord qu’un contrat naturel,bien
qu’il efit été béni de Dieu dés son institution, a éié élevé
plus tard par Jésus-Christ & la dignité de sacrement con-
férant la grice, destiné & sanctifier les époux et & repré-
senter dans leur union les mystéres les plus élevés de
notre foi,c ‘est-a-dire Punion hypostatique du Verbe divin
avec sa tres-sainte humanité, et 'union morale de
Jésus-Christ avec I'Eglise son épouse : Sacramentum hoc
magnum est in Christo et in Lcclesia 1. Remarquez dono
bien ceci: la matiére de ce sacrement n’est pas une
chose morte et inanimée, comme I'eau dans le baptéme,
'huile dans I’extréme-onction ; mai> ce sont les époux
eux-mémes ; et ils ne sont pas la matiére du sacrement
seulement pendant que le mariage se contracte, mais ils
continuent encore & I’étre aprés méme qu'il est contracté,
car tant qu’ils ne sont pas séparés par la mort, ils conti-
nuent toujours & représenter, d’'une maniére permanente
les deux mystéres qu’ils figurent, Si donc vous me de

t Eph. V, 32
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mandez ce que ¢’est, dans le christianisme, qu'un mari
et une femme, je vous répondrai que ce sont{ deux per-
sonnes sanctifiées par un sacrement, en vertu duquel
elles sont toujours une vivante image 4u Verbe divin in=
carné, et un vivant symbcle de 'amour de Jésus-Christ
pour son Eglise.

Cela posé, qui ne voit 'horrible outrage que fait I'a-
dultére & ce sacrement? En effet, par ce commerce avec
une personne étrangeére, il abuse d’'une matiere qui est
trés-sainte, et qui continue d’étre un signe sacré et véné-
rable des plus sublimes mystéres. Le chrétien qui tombe
dans ce crime commet donec une espece de sacrilége, qui
ajoute une malice énorme au péché des infideles. Et
voilad précisément la raison pour laquelle les lois méme
civiles et canoniques appellent sacriléges les adultéres :
Sacrilegos nuptiarum violatores.

Ef une personne libre qui a commerce avec une per-
sonne mariée n'est pas absolument exempte de cette
profanation, puisqu’elle coopére, avec I'autre, & un abus
sacrilége ; toutefois cet abus est plus grave si les deux
personnes sont mariées.

2° Qutre cette malice de profanation que ce péché ren-
ferme par rapport au sacrement, il en contient une
aufre, une malice de véritable mjustice el d'usurpation,
par rapport au mari ou a la femme.

Yous devez savoir, en effet, qu’en vertu du sacrement,
chacune des deux parties s’oblige envers 'autre : Mulier
non habet potestatem sui corporis, sed vir.; similiter et uxor
viri 1. Cette obligation est réciproque, et par conséquent
la fidélité que les conjoints doivent se garder est aussi
réciproque. Ils se la sont jurée devant Dieu et devant
I'Eglise, et en vertu de ses engagements, ni l'un ni I'autre,

8 1. Cor. YIII, 4,
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en dehors du lien conjugal, ne peut donner & une autre
personne étrangére aucun droit sur son cceur, et beau~
€Oup mMOoins encore sur sa propre personne.

L’injustice de l'aduitére est donc évidente et mani-
feste, puisqu’en entretenant des relations étrangéres il
dispose de ce qui ne lui appartient plus, contre le droit
légitime de sa compagne, et réciprogquement. Cette in-
justice n’en existerait pas moins quand méme, par un
excts d’infamie que Von ne doit pas supposer, les con-
joints se donneraient un consentement et une liberté ré-
ciproques; car le droit acquis par le mariage est de telle
nature qu’'on ne peut ni I’aliéner ni le transférer & d’au-
tres. Toute liaison et tout commerce avec d’autres per-
sonnes seront donc toujours de véritables usurpations et
de véritables vols,

Usurpations et vols que rien ne peut excuser; car si une
personne affamée et sans pain s’empare du pain d’auntrui,
chacun la plaint ; mais celui-1a ne trouvera aucune coms-
passion qui, ayant du pain & discrétion, se met encore
4 en voler. Vous me comprenez. Je ne vcux pas dire ce-
pendant que les personnes libres solent innocentes lors-
qu’elles se laissent entrainer par leurs passions impures;
toutefois, il semble qu’elles ont quelque sorte d’excuse.
Mais quelle ombre d’excuse peut alléguer une personne
mariée qui, ayantsa maison pleine de biens lui appar-
fenant, n’a pas honte d’aller encore voler le bien d’autrui?
La fragilité de la chair est une excuse foujours vaine et
ridicule ; mais quelle qu’elle soit, elle ne peut vous servir
d’aucune maniére, a vous qui avez dans le mariage un
remeéde confre les passions naturelles,

3° Enfin, il y a trés-souvent dans ce péché une autre
malice, je veux dire un dommage et un préjudice grave
par rapport aux enfants. Et comment? par le moyen de
ces fruils étrangers et iliégitimes que ces infames com-
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merces jettent dans votre famille ou dans celle des autres,
au grand préjudice des enfants légitimes, dont ils parfa-
gent les biens, et des familles, dont ils eonfondent et
rendent incertaines les successions, Et n’est-ce pas encore
13 un autre désordre trés-funeste, que les fruits du péché
et de Ia prostitution viennent usurper et partager les
droits qui n’appartiennert qu’aux seuls frui's de I'amour
conjugal ? Ces intrusions sont trés-faciles 2 cacher; mais
malheur & ceux qui, contents et satisfaits de les avoir
ensevelies sous le voile du mariage, ne pensent nulle-
ment & réparer les torts qui en résultent pour les enfants
légitimes , torts qu’ils ont causés par leur péché, et qu’ils
sont rigoureusement obligés de réparer!

D’aprés les trois raisons que je viens de vous exposer,
il vous sera facile de comprendre la gravité particuliére
et la laideur de ce péché. C’est la en effet la plus grande
injure qu’on puisse faire au mariage, considéré soit par
rapport au sacrement , soit par rapport a la fidélité mu-
tuelle que les époux se doivent, soit enfin par rapport
aux enfants dont il est la source 1égitime. C’est un péché
qui, de plus, anéantit tous les devoirs du mariage. Dés
que cette peste est enirée dans cet éfat, il n'y a plus
entre les époux ni respect, ni confiance, ni affeciion
mutuoelle; les liens que Dieu a formés entre eux leur de-
viennent méme odleux et insupporiables; et de la vien-
nent toutes ces séparations scandaleuses que l'on voit
chaque jour, séparations qui entrainent a leur suite lcs
diffamations réciproques, les inimitiés déclarées de famille
a famille, et qui sont un triste et déplorable exemple
pour les infortunés enfants qui naissent de tels parents.

Cest donc une tres-grossiére illusion de s’imaginer
qu'une plus grande liberté soit permise aux personnes
mariées ; illusion qui n’est cependant que trop répandue
dans le monde. En effet, tandis qu’il trouve juste et con-
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venable que les jeunes gens et surtout les jeunes filles se
tiennent soigneusement sur leurs gardes pour ne pas se
déshonorer, il considére les personnes mariées comme
des genis qui ont acquisle droit de traiter et de converser
librement et sans réserve avec n'importe qui. Mais quelle
contradiction | Les jeunes gens az moins, ¢tant encore
maitres d’eux-mémes, pourraient se justifier sous pré-
texte qu’ils veulent trouver un mari ou une femme a qui
s'unir; mais quel préiexte invoqueront les personnes
mariées pour justifier leurs enfrevues avee une personne
étrangeére , & laquelle méme elles ne peuvent penser sans
faire injure au sacrement? Bien loin que de pareilles
amitiés puissent se justifier par I'état du mariage, cet état,
au conltraire, leur imprime un caractére de plus grande
malice ; et elles sont assurément bien plus graves et bien
plus répréhensibles dans les personnes mariées que dans
celles qui ne le sont pas. En effet, dans les personnes non
mariées, ces liaisons ne sont contraires qu’a 'honnéteté
naturelle, tandis que dans les personnes mariées, elles sont
en outre injurieuses de tout point au mariage lui-méme,

Il ne faut donc pas s’étonner de ce que Dieu, lorsqu’il
parle de ce péché dans les divines Ecritures, ne Pappelle
jamais qu'un péché énorme, monstrueux: Nefas et ini-
quitas maxuna. Et ¢’estune chose bien digne de remarque
que Jésus-Christ lui-méme, interrogé un jour par les
pharisiens s’il pnuvait y avoir un crime pour lequel il fit
permis & un mari de se séparer de sa femme, répondit
que cette faculté n’était accordée que dans le seul cas
d’adultére : Visi 0b fornicationem. Par ol il voulait dire;
Quelqu’autre défaut qu’ait votre mari, votre femme, sup-
portez-le avec patience; mais si vous étes trahis au sujet
dela fidélité, je consens que vous vous sépariez ; maisla

séparation ne peut avoir lieu que dans ce cas: [Vist o
fornicationem,
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Que si tout cela est parfaitement vrai, comme on n’en
peut douter, pourra-t-on donner & ce crime le simple nom
de galanterie? Je parle surfout aux hommes, qui se
croient plus libres que les femmes de manquer A la fidé-
lité conjugale ; et tandis qu’assez souvent ils ont la pré-
tention que leur femine soit un tabernacle de pureté, eux
s’arrogent foute sorte de liberté, comme sila loi faisait
une différence entre le mari et la femme, et comme si
I'obligation n’était pas aussi rigoureuse pour les deux par-
ties. Il y en a méme beaucoup qui portent le scandale et
I'aveuglement a untel point, qu'au lieu de rougir de leur
conduite, ils semblent se faire un mérite et une gloire de
se montrer constamment auprés de la femme d’un autre,
au déshonneur du christianisme, au scandale du voisi-
nage et du public, et au mépris des fourments de leur
propre femme. Malheureux qu’ils sont! Qu’ils prient in-
stamment Dieu de faire tomber les écailles de leurs yeux,
de leur faire connaitre toute I’énormité de ce péché, et
de le leur faire juger des aujourd’hui comme ils le juge-
ront certainement un jour.

— Enfin, quoi que le monde en pense ou en dise, une
personne mariée, selon les principes de la morale chré-
tienne, est une personne attachée par un lientel que la
mort seule peuf le rompre; une personne qui n’est plus
libre de choisir un autre parti, qui n’a plus le droit de
plaire & d’autres, parce qu’elle ne peut plus avoir de fin
honnéte dans tout autre amour; une personne enfin qui
doit appartenir toute entiére umquement et pour tou-
jours, & son mari ou 3 sa femme Telle est I'idée que noua
a donnée du mariage Dieu, qui I'a institué, et Jésus-
Christ, qui ’a sanctifié. Il faut par conséquent renoncer ou
& ces abotuinables familiarités, ou au christianisme et &
toute espérance de salut.

WNolite errare, vous dit formellement saint Paul, adulteri
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regnum Det non possidebunt 1. N'allez pas vous faire illg-
sion, ni vous laisser persuader par les maximes du monde,
par les mauvais exemples et par vos passions, que ce ne
soit 1a qu’une raute légére. Dieu n’en juge pae 4insi, et il
déclare au contraire que cette race de gens sera exclue
de sonroyaume et éternellement damnéc: Adulteriregnum
Dei non possidebunt.

Mais pour ne pas tomber dans de pareils zxcés, il faut
se garder avec soin des choses qui peuvent y conduire.
Or les véritables sources de ce erime, ce sont les fami-
liarités et les amitiés qui se contractent, entre les per-
sonnes mariées, de 'un et de 1’autre sexe; certains désirs
et certaine affectationde plaire & des personnesa uxquelles
on ne doit pas plaire; I'usage si répandu de converser
intimement et familiérement avec une personne qui n’est
ni votre mari ni votre femme , usage dangereux quel'on
décore du nom de politesse et d’honorable cour. Ah! que
ce sont1a de grands dangers pour ’honnéteté conjugale !
Et quand méme, par un heureux hasard, on ne trans-
gresserait pas le sixiétme commandement, ce qui est bien
difficile & croire, je ne sais si le neuviéme sera bien ob-
servé, etsi vous ne l'enfreindrez pas par des complai-
sances el des désirs, qu’il vous défend sous peine de
damnation. Ce qui est certain, c’est que Dieu, en nous
défendant le péché, »nous défend aussi de nous exposer
au danger de le commettre.

Ne fréquentez donc jamais les femames des autres. Pour
apaiser la concupiscence de la nature corrompue, il vous
suffit du reméde que Dieu a établi dans le mariage; et
g’il ne suffit pas, persnadez-vous bien que nul autre ne
le pourra. C’est une illusion de croire qii’en vous aban-
donnant & la fureur de votre passion, vous vous rassa~

1 Cor.V},09,
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sierez pleinement une fois, et qu’apreés cela vous refron
verez le calme. L’impudique, dit le Saint-Esprit dans
IEcclésiastique, sera dévoré par une faim a laquelle
toute nourriture parait douce, et il ne s’arrétera plus
jusqu’a la fin: Homint fornicario omnis panis dulcis; non
fatigabitur transgrediens usque ad finem 1. La passion
s'enflamme, et il n’y a pas d’autre vice qui, comme
telle-ci, accompagne I’homme jusqu'a son tombeau.
Tenez-vous donc en garde contre ses commencements,
ou arrétez-vous au moins, si vous étes sur le penchant
de cet horrible abimo; cur le mariage et la vieillesse
elle-méme sont de fuibles remparts contre une passion
qui devient toujours plus insatiable & mesure qu’on
cherche davantage a la satisfaire.

— Jusqu’ici, j’ai parlé aux époux de l'un et de l'autre
sexe ; mais avant de terminer, je dois quelques avis aux
maris en particulier. Vous ne devez pas vous croire cou-
pables des seules infidélités que vous commettez vous-
mémes, mais encore de celles que, par votre faute, vos
femmes commettent envers vous. Et je ne parle pas ici
de celles que vous connaissez et que vous voyez, et que
toutefois par faiblesse, par ttérét, ou par tout auire
motif, vous dissimulez lachement. G’est 14 une chose si
vile et si abominable, que je croirais vous offenser rien
qu'en supposant que vous en étes capables. Je veux
parler seulement de gelles que vous n’autorisez pas, que
VOUS ne connaissez méme pas, mais que cependant vous
occasionnez par votrs faute.

Je m’explique. J’appelle occasion coupable, en pre-
mier lieu, 'imprudente liberté que vous prenez de vous
entrefenir avec d’avtres femmes, et de leur donner des
témoignages d’attachement et d’affection. Cette liberté

t Eccli, XXIII, 24,
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ne peut que faire naitre de la défiance et des soup¢ons
dans Uespril de votre femme, et par conséquent la pous-
ser 4 se venger, avec d'autres, de vos injures réelles ou
supposées. Vous étes donc rigoureusement obligés de
bien veiller sur votre conduite, et d’éviter toute appa-
rence suspecte et tout sujet de reproche sur ie point do
la fidélité que vous lui devez.

J’appelle occasion coupable, en segond lieu, la trop
grande liberté que vous accordez & vos femmes de donner
a tout le monde un libre ef intime acces chez vous. La
bonne foi dont quelques-uns se piquent est une véritable
sottise, une inqualifiable imprudence; ils s’éveillent en-
suite , mais trop tard, et quand le mal est déja invétéré,
S’il n’est pas juste de réduire vos femmes & un état de
compléie solitude, par Ueffet d’'une jalousie mal enten-
due, ce qui serait un aufre défaut cruel, vous devez
cependant sérieusement surveiller les perscnnes qui fré-
quentent votre maison, ef éloigner celles qui sont d’une
conduite suspecte, d’un caractere frivole, efféminé, mon-
dain; personnes dangereuses, qui ne fréquentent pas
ordinairement longtemps une maison sans y laisser des
traces de leur passage, ou sans y allumer le feu de la
division.

J’appelle occasion coupable, en troisitme lieu, les
manquements aux égards que vous lui devez, vos ma-
niéres dures et les mauvais traitements dont vous usez
envers elle, et qui ne font que vous aliéner son esprit et
son coeur, Une femme sans cesse oﬁ"gnsée et toujours
exaspérée, si elle n'est pas douée d’une grande vertu,
n’est pas loin de chercher du soulagement auprés de
quelque autre; d’autant plus qu’il ne manque pas de
personnes mal intentionnées, empressées & profiter des
dissensions domestiques, et méme & les fomenter, pour
prendre la place des maris. Je ne sais si vous me
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¢comprenez assez, mais vous devez me comprendre.

Telles sont les sources ordinaires des infidélités des
femmes. Elles ne suffisent pas, sans doute, pour justifier
leur inconduite ; mais elles suffisent pour vous rendre,
devant Dieu, complices et responsables de leurs péchés.

Je finis donc , maris, en vous répétant ces paroles de
V'Apotre : Sacramentum hoc magnum est, le mariage est
un grand sacrement. Ayez donc pour lui beaucoup de
respect, surtout en conservant une parfaite et inviolable
fidélité & vos femmes, et en les aidant, de plus, & vous
étre également fidéles. Que chacun des deux époux
éloigne de son ceeur toute affection étrangére, et surtoud
gu’il évite tout commerce criminel; car c'est 1a, je le
répete, la plus grande plaie du mariage , le plus funeste
faux pas que vous puissiez faire, et le chemin le plus sr
pour vous perdre et vous da,mner.

TRAIT HISTORIQUE.

On lisait il y a2 quelque teinps dans un journal judiciaire

« Maurice E .., cultivateur aisé du village de Boissiéres {Haute-
Loire), quoique marié et pére d'une famille nombreuse, pour-
suivait depuis longtemps d’un amour coupable une de ses belles-
sceurs. D’abord secretes, leurs relations finirent bientot par ne
plus étre un mystere pour la famille Maurice. Sa femme, dont
la santé et la raison étaient fortement ébranlées, s’en inquiétait
peu; mais les enfants n’avaient pas pour leur pérc la méme
ndulgence. La fille ainée surtout Iui reprocnait, quelquefois un
peu durement, Ic mauvais exemple qu’il donnait & sa famille.
On dit méme que leurs discussions a cet égard étaient {réquentes.
Ces jours derniers, Maurice, sous prétexte d’aller a la chasse,
mais en réalité pour aller & un rendez-vous, préparait son fusil,
lorsque sa fille arriva et recommenca ses reproches. Pour couper
court & loute discussion, Maurice se leve, et la prenant par le
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bras cherche & 1a pousser dehors. Mais la résistance qu’elle oppose
fait naitre entre eux une lutte dont le bruit attire presque ause
sitot un des freres de la jeune fille, qui se range du c6té de sa
sceur contre son pére.

» Pendant cette lutte de quelques instants, que personne
n’eut crue assez animée pour produire un dénotiment aussi
tragique, un coup de feu se [ait entendre, et l¢ jeune homme,
affreusement atteint au c6té droit par 'arme de son pére, tombe
expirant dans les bras fe sa sceur en s ~riant : « Embrassez-
moi, mon pére, et sauvez vousl... »

» Maurice a fui en effet, ou pour parler plus juste, le malheu-
reux a gagné les champs; quelques-uns disent l'avoir apergu a
la lisiere d’un bois, pile, défigmé, I'eeil hagard, s’arrachant les
cheveux, maudissanlla vie et demandant comme faveur extréme,
d’étre enseveli dans la tombe de son fils. »

XXVI, INSTRUCTION.
DES DISCOURS OBSCENES,

Bien que ’adultére, dont je vous ai parlé dans ma
derniére instruction , soit le premier et ‘principal objet
du sixieme commandement, par sa gravité et sa malice
spéciales, néanmoins. il n’en est pas I'objet unique, car
ce précepte nous défend en outre toute sorte d’ impureté
extérieure, tant en actions qu’en paroles.

Pour ce qui est des actions impures, la pudeur chré-
tienne ne me permet pas de vous en parler en détail; ce
n’est pas d’ailleurs ici le lieu de vous en mantrer la ma-
lice, les conséquences, les dangers, car je le ferai plus a
propos en vous parlant du troisieme des péchés capie
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taux, 1a luxure. Qu’il me suffise de vous faire remarquer
que ce péc_}lé change d’espéce selon la diversité des actes
qui se commetient, imparfaits ou complets ; ou selon la
diversité des personnes avec lesquelles on péche, si elles
sont mariées, libres, vierges, consacrées a Dieu, parcntes,
toutes circonstances gun'il faut exprimer en confession
pour en assurer l'intégrité.

Mais je ne dois pas passer ici sous silence cette espéce
d’impureté que 'on commet par la langue , je veux dire
les discours sales, obscénes, licencieux, que les théolo-
giens appellent turpiloguia, et les mondains, au contraire,
plaisanteries joyeuses, conversations piquantes et spiri-
tuelles. C’est donc de ces discours indignes qui, d'un
cOté, sont si funestes & la pudeur, & Pinnocence et aux
bonnes meeurs, et qui, de ['autre, sont si familiers et si
communs & toutes sortes de personnes, non-seulement
4 Ia populace corrompue, qui n’est pas moins grossiére
dans son langage que dans sa vie et dans ses mceurs,
malis encore aux personnes d’'un certain rang, polies et
distinguées, qui, dans leurs réunions et dans leurs
sociétés, ne savent pas s’amuser si leurs discours, ouver-
tement ou d’'une manigre équivoque, ne font pas allusion
& ces amours obseines et & ces impuretés dégottantes;
c’est donc de ces indignes discours, dis-je, que je mc
propose de vous parler aujourd’hui. Je vous en mon-
trerai la grieveté, la malice et les dangers, afin que vous
‘appreniez a mieux garder votre langue, si vous avez eté
jusqu’ici trop libres et trop peu réservés, et en méme
temps & éviter ceux quitiennent de pareils discours,

Pour plus de clarté, et pour mieux désabuser beau-
coup de pergonnes qui confondent deux choses trés-dif-
férentes, commencons par bien distinguer ici les parcles
déshonnétes des discours déshonnétes, ou plutdt deux
sortes de personnes qui outragent la pureté par lours
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.aroles. Les unes, tout en racontant un fait, une nou-
velle, ou toute autre chose indifférente, mélent & leurs
discours des expressions, des termes et des paroles indé-
centes que, par la force de I’habitude qu’elles ont con-
tractée, elles intercalent dans foutes leurs conversations;
mais ces personnes ne vont pas plus loin, et ne prennent
jamais des choses déshonnétes pcur en faire le sujet
formel de leurs discours. Dans ce cas, ce n’est pasla
substance de la conversation qui est mauvaise, mais seu-
lement la maniere de s’exprimer ; et bien que ces expres-
sions soient bldmables dans la bouche d’un chrétien,
puisque saint Paul nous défend jusqu'd la simple men-
tion des choses impures et immondes : Fornicatio et omnis
tmmunditia nec nominetur in vobis !, ccpendant quand ces
paroles ne sont pas de nature & produire une impression
honteuse durable, comme serait un seul mot lancé en
passant & coté d’'une femme ; ou bien s’il n’y a aucun
danger de scandale grave, comme lorsque les parents se
servent de certaines expressions en présence de leurs
enfants, qui les répétent sans les comprendre, alors ces
paroles ainsiisolées ne vont pas jusqu'au péché mortel,

Mais nous devons raisonner différemment de ceux qui
tiennent formellement des discours et des conversations
sur des matieres déshonnétes et lascives, se servant none
seulement de paroles, mais faisant méme des tableaux,
des descriptions et des récits qui contlennent tout ce
qu’il y a de plus dégoltant en fait d’impurelé, et dans
un langage qu’emploieraient & peine les animaux les
plus immondes, s’ils pouvaient parler. Quant 3 ceux-ci,
j’affirme et je soutiens qu’on ne peut les excuser de péché
mortel.

Si I'on tient des discours déshonnétes dans le but ef

¢ Epl. V, 8,
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avec 'intention d’exciter des passions impures en soi on
dans les autres, il n’y a pas de doute que ce ne soit 1a un
péché grave ; mais en mettant & part cette intention, il y
aura toujours péché grave toutes les fois qu’il y anra
danger de consentir & des pensées impures. Tel est I'en-
seignement unanime des théologiens : 87 turpiloquium
fiat animo excitandi se vel alios ad turpia , vel cum periculo
in ea consentiendr, et si animus iste desit , est peecatum
mortiferum.

Or, vu la propension vicieuse de notre nature corrom-
pue, qui peut nier qu'’il n’y ait toujours danger de com-
plaisance honteuse et de consenfement? Vous-mémes,
ne pensez-vous pas ainsi, lorsqu’il s’agit de statues, de
gravures et de peintures exposées en public, et qui repré-
sentent des postures indécentes et des nudités scanda-
leuses ? Mais dites-moi, les paroles et les sentiments
manifestés extérieurement ne sont-ils pas autant d’images
et de représentations exposées & I'ceil de ’'ame, comme
les peintures le sont aux yeux matériels du corps? Oui cer-
tainement. Sije vous parle d’une bataille sanglante livrée
entre deux armées, j’excite aussitdt dans votre esprit un
horrible tableau d’armes, de combattants, de blessures,
de sang, de cadavres, et en méme temps j'éveille dans
vofre cceur les sentiments divers de la compassion, de
I'abomination et de l'horreur; n’en est-il pas ainsi ? De
méme done, si je vous parle d’impuretés et d’obscénités,
vos pensées et vos imaginations seront pareillement
obscénes ; et par suite de cela, ccmbien facilement vos
affections deviendront obscénes et impures! Le danger
d’'une coupable complaisance est donc inséparable de
ces discours, soit pour celui qui les tient soit pour celui
qui les entend ; or ce danger suffit pour les rendre gra-
vement coupables,

Méme pour ceux qui les enfendent, de pareils discours
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prennent la nature et la malice de véritables scandales,
et de scandales plus ou moins grands, selon la qualité
des personnes en présence de qui ils se tiennent, Je
m’explique.

Personne ne doute que ce ne soit un plus grand péché
de tenir ce langage en présence de personnes simples,
d’enfants encore innocents, & cause dn danger de leur
apprendre le mal et de les jeter dans la voie du péché ;
et il faut avouer que c’est de 12 que provient habituel-
lement la perversion de la jeunesse. On s’étonne souvent
de la coiruption prématurée des jeunes garcons et des
jeunes filles, & qui I’on entend tenir des discours et que
I'on voit faire des choses qui font frémir : Tantillus puer
et tantus peccator, comme disait en gémissant saint Au-
gustin, parlant de lui-méme. Mais pourquoi cela ? Direz-
vous qu’ils ont & cbté d’eux, sous une forme humaine,
quelque démon qui leur a enseigné ces infamies dont ils
sont instruits de si bonne heure ? Hélas | non; un seul
discours mauvais suffit pour tout cela : Corrumpunt
mores bonos eloguia prava 1. C’étaient de pures colombes
et des miroirs sans tache, tant qu’ils n’eurent aucune
idée du mal, et toute leur innocence consistait dans
I’heureuse ignorance de ce que, pour leur bonheur, ils
n’auraient jamais d& savoir, Mais depuis que malheu-
yveusement ils ont entendu certains discours obscénes,
on ne les reconnait plus, parce que leurs yeux se sont
tout & coup ouverts,-Ce que la nature ne leur avait pas
encore appris, un discours perfide le leur a fait connaitre,
en piquant leur curiosité d’abord, puis en leur inspirant
le désir d’éprouver les choses qu'ils ont cntendues ; et
ginsi, d’anges qu’ils étaient, ils se sont promptement
transformés en démons,

t L Cor: XV, 43,
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Oh! quel profond respect 'on doit & l'innocence des
enfants, & cause de la facilité avec laquelle on peut leur
donner de mauvaises impressions qui, une fois regues,
ne s'effacent pas facilement | C’est pour cela que les
saints docieurs enscignent unanimement que les confes-
seurs eux-mémes doivent étre trés-prudents et tres-ré-
servés dans les confessions des enfants et dans les inter-
rogations qu'’ils leur font sur certaines matiéres; et quand
méme une circonstance demanderait des explications, ils
doivent sacrifier U'intégrité matérielle de la confession,
plutdt que d’exposer l'innocence du pénitent. Voild a
quelle circonspection sont tenus les confesseurs eux-
mémes, bien qu’ils u’aient d’autre but, dans leur minis-
tére, que le salut des &mes. Ef néanmoins une foule de
gens du monde ont si peu de prudence, qu’ils ne se font
pas le moindre scrupule de parler librement en présence
de qui que ce soit, et de corrompre l'innocence avec le
poison contagieux de leurs discours.

Que ceux-1a réfléchissent sérieusement sur ce qu’a fait
et dit Jésus-Christ, lorsque, préchant sur une place pu-
blique & une grande multitude de peuple, il vit passer
un petit enfant. L’ayan! appelé prés de lui et 'ayant pris
par la main,-il le plaga au milieu de la foule : Statuit
eum in medio eorum. Puis , prenant un ton de majesté et
désignant du doigt cet innocent, il s’écria: Ve illi qui
scandalizaverit unum; ex istis pusillis1 | Cette menace,
sortie de la bouche de Jésus-Christ avec cet appareil
significatif doit vous faire comprendre I'énormité de ce
scandale, ef le chitiment rigoureux réservé aux langues
corruptrices de I'innocence.

Ne croyez pas cependant que les discours obscénes ne
goient scandaleux et coupables que lorsqu’on les tient en

* Matth, XV11J, 6,
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prés nce des dmes simples. C’est ainsi que le pensent
beaucewp de gens qui, lorsqu’on leur reproche une sem-
blable conduite, ont coutume de s’excuser en disant :
Quand nous parlons de ces choses, nous avons tou-
jours soin de ne pas le faire en présence de personnes
innocentes ; nous ne nous en entretenons que quand
nous ne sommes que des gens mariés, des personnes du
monde eb tous du méme sexe ; de cette fagon, il n’y a
pas danger de scandale. — Il n’y a pas danger de scan-
dale ! Yous n’avez donc pas une juste idée de ce péché?
Le scandale, en général, c’est tout ce qui peut porter les
autres au péché. Or je vous ai déjd montré que, en par-
lant de ces choses, vous exposez les autres 3 des coms
plaisances et & des délectations criminelles ; et si celui
qui entend ces choses, au lieu d’en avoir horreur, les
écoute avec plaisir, ne sera-ce pas un péché mortel qui
vous sera imputable, puisque vous en étes la cause par
vos discours obscénes ? Mais quand méme il n’en résul-
terait effectivement aucun péché, il suffit pour vous
rendre coupables de scandale que [vous fournissiez aux
autres l'occasion probable de pécher; c’est pourquoi
vous commettez autant de péchés qu’il y a de personnes
présentes quand vous parlez ainsi.

(’est donc une grossiére erreur de croire que le scan-
dale consiste seulement & enseigner le mal A ceux qui
I'ignorent, Il est vrai que dans ce cas le scandale est plus
grave, mais ce n’en est pas moins un que de réveiller de
mauvaises pensées dans U'esprit de celui qui ne les a pas
actuellement, d’autant plus que les persennes dérangées
gont par cela méme pius portées au malet plus suscep-
tibles de tentations et de mauvaises impressions, Voil3
pourguoi les théologiens enseignent que les pénilents, au
tribunal de Aa pénitence, doivent rapidement passer sur
ces matieres dangereuses, et se borner & en exprimer
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seulement I’espece et le nombre, 2ns descendre dans les
détails ,pour ne pas s’exposer & se souiller de nouvean
en remuant cette boue. Or raisonnons un peu. Si ces
gortes de péchés, méme lorsqu’on s’en confesse avec la
honte de les déclarer au prétre, qu’on se repent de les.
avoir commis, et qu’on est bien résolu a ne plus les com-
mettre & Uavenir, peuvent encore malgré cela exposer au
danger de s’y complaire, quel danger et méme quel pé-
ché ne sera-ce pas d’étaler de pareilles ordures dans les
sociétés, de la maniére la plus impudente etlaplus scan-
daleuse, et avec tousles raffinements dela perversité?

Voild done la culpabilité intrinséque des discours obs-~
cénes, culpabilité qui consiste & scandaliser en présen-
tantd I'esprit des pensées honteuses portant 4 1'impureté,
soit qu’elles apprennent le mal & ceux qui ne le connais-
sent pas encore, soit que seulement elles le réveillent,
l'allument et I’excitent dans ceux qui n’y pensent pas
actucllement. Et cette doctrine ne s’applique pas seule-

-ment aux discours ouvertement ohscénes, mais encored
ceux qui sont déguisés et cachés sousle voile des paroles.
a double sens, des métaphores, de certains mots et de
certaines expressions équivoques dont on saisit cepen-
dant aussitdt la perfide signification. Et méme ces pro-
pos ambigus sont souvent plus pernicieux, parce qu’ils
sont plus pigquants. Plus ils plaisent, en effet, et plus ils
font de mal, parce qu’on les écoute avec plus d’avidité et
qu’ils font plus d'impression sur le cceur.

C’est pourquoi Dieu, dansles divines Ecritures, sans
distinguer entre tel ou tel mode,nous défend sévérement,
par la bouche de I’Apbdtre, tout discours déshonnéte :
Turpem sermonem deponite de ore vestro 1: Bannissez de vos
Rvres toute parole honteuse. Omnis sermo malus non pro-

' Eph. 1V, 29,
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cedat de ore vestro* : Qu’il ne sorte jamais de votre bouche
un seul mot indécent ou impur. Fornicatio et omms im-
munditia, nec nominetur in vobis: Qu’il ne soit méme pas
fait mention parmi vous d’impuretés et de choses ob-
scenes ; et ainsi dans une foule d’autres endroits,

Apres tout cela, je vous laisse vous-mémes 3 juger si
elles sont admrss:bles, les excuses d¢- ceux qui alléguent
qu’ilsn’ont aucune mauvaise intention en proférant des
paroles déshounétes, mais qui le font uniquement par
divertissement et par récréation. Inutile et vaine ex-
cuse !

Que vous ne vous proposiez pas une fin mauvaise, cela
importe peu, quand la chose par elle-méme est mauvaise
et de nature & porter au péché. L’intention ne peut la
justifier. Tout au plus pourra-t-on dire que votre scan-
dale n’est pas direct; mais il sera toujours indirect.

Et quand vous prétendez n’avoir d’autre but que de
rire e{ d’amuser la société, vous m’étonnez véritable-
ment. Est-il possible que vous ne sachiez pas vous di-
vertir d’'une antre maniére qu’en offensant Dieu et en
scandalisant votre prochain? Ce n’est pas un péché de se
récréer; mais tout divertissement, quel qu’il soit, doit
toujours exclure l'offense de Dieu et le scandale du pro-
chain. C’est 1a le se récréer dans le Seigneur que saint Paul
donne pour fin ef pour régle de tout divertissement chré-
tien: Gaudete in Domino semper. Quand aux divertisse-
ments se mélent 'indécence et le scandale, ce ne sont
plus des divertissements raisonnables et honnétes, ce
gont des péchés; et alors vous n’étes plus du nombre de
ceux qui se réjouissent dans le Seigneur, ce qui est le
propre des jusies; mais vous etes du nombre de ceux
dont il est dit qu'ils se complaisent dans le mal qu’ils

s Goloal_. lll\._&_
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font, et tressaillent de joie dans I'iniquité : Leetantur cum
male fecerint, et exultant in rebus pessimis 1,

Que le fruit de cette instruction soit done, si vous éfes
coupables sur ce point, de méditer sérieusement la grie-
veté de votre langage libre et déshonuéte, et par consé-
quent de former une inébranlable résolutxon de respecter
a I'avenir la chasteté des autres, et de vous tenir tous
jours dans les bornes de la décence e$ de Ja modestie.
.Vous devez prendre pour régle invariable de ne jamais
souiller votre langue par ces sortes de discours, quand
méme vous vous trouveriez en présence de personnes
qui, a cause de la maturité de leur dge, ou de leur con-
naissance et deleur habitude du monde, ne recevraient
peut-étre pas une bien vive impression de vos discours;
car enfin le souvenir lubrique du vice est toujours indé-
cent pour vous et dangereux pour les autres. Mais ces res-
pectueux égards, ayez-les surtout en présence des jeunes
gens et des jeunes filles, afin de n’avoir jamais & vous
reprocher d’avoir enseigné les premiers le mal aux 4mes
innocentes.

Oh! quel crime énorme vous porteriez au tribunal de
Dieu, si quelque pure colombe, quelque &me jusque-1a
innocente reconnaissait que vous étes la premiére cause
de ses égarements !

Vous pouvez rctirer encore un autre fruit de cette
instruction, pieux jeunes gens qui m'écoutez. Vous étes
obligés de fuir,-autant que possible, le commerce et la
société de ces personnes, les considérant comme atteinfes
de la peste et exhalant un souffle meurtrier, selon I'idée
que nous en donne la divine Ecriture : Sepulchrum patens
est guttur eorum, venenum aspidum sub-labiis eorum. Ce
a'est donc pas un jugemexnt téméraire que de penser mal

' Prow. 11, 14,
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de ceux qui sont habitués & dire des choses déshonnétes,
qui n’ont jamais que des saletés a la bouche, et qui ne
trouvent de gofif et de saveur qu’aux infamies. La langue
est linterprete fidele du cceur, dit Jésus-Christ: Ew
abundantia cordis os loquiturt; or, de méme qu’on peut
croire avec fondement qu’une personne a la poitrine
attaquée lorsqu’elle crache les poumons, on peut dire
aussi que celui-12 est corrompu quin’a & la bouche que
des paroles obscénes. Il est beaucoup plus facile de
vivre mal et de bien parler, que de parler mal et de
vivre bien, Ce qui est certain, ¢’est qu'il n’est pas pos-
sible de fréquenter longtemps de telles personnes sans
prendre leurs mauvaises habitudes. Eloignement donc et
8ép iration.

Mais comme il peut arriver que vous vous trouviez in-
volontairement dans des circonstances ot il vous serait
impossible de les éviter et de ne pas entendre leurs dis-
cours dissolus, dans ce cas comment devez-vous vous
conduire? En premier lieu, ne riez pas, n’applaudissez pas,
n’y prenez jamais plaisir; car ce serait les engager a
continuer, et par conséquent coopérer a leur péché. Il
y en a qui n’aiment pas entendre de pareils discours, et
méme qui en rougissent; cependant, pour ne pas étire
tournés en ridicule et traités de scrupuleux et de bigots,
ils font semblant d’y prendre plaisir. Mais n’est-ce pas
14 trahir Dieu, la religion et sa propre conscience? Sachez
gu’il n’est pas méme permis de rester complétement in-
différent. Si vous ne pouvez pas toujours ‘}»s reprendre
ouvertement et librement, parce qu’ils sont vos ainés et
vos supérieurs; si vous avez lieu de croire que la correc-
tion serait inutile, intempestive et peut-étre méme dan-
gereuse; si vous n’avez pas toujours un moyen puur

¢ Matth. XI1, 34,
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faire changer la conversation, vous devez au moins vous
faire suffisamment comprendre par votre silence méme,
par un maintien sérieux et grave, par un air de mécon-
tentement. Ce langage muet peut étre souvent plus effi-
cace que n'importe quelle sortie ouverte,

Mais cette réserve el ces mesures ne sont pas pour
vous, chefs de familles ou maitres d’ateliers. Yous devez
étre constamment sur vos gardes non-seulement pour
ne pas favoriser de pareils discours, mais mérme pour les
interdire, & quelque prix que ce soit. La froide indiffé-
rence avee laquelle vous les laissez tenir, sans la moindre
opposition, est une véritable perfidie qui vous rend cou
pables devant Dieu de foutes les conséquences funestes
qui en résultent pour les meeurs de ceux qui dépendent
de vous ou qui vous sont confiés, et qui vous expose,
pour cela, aux chatiments les plus rigoureux.

Je crois vous en avoir dit assez pour vous faire détester
les discours obscénes et licencieux, et pour vous mettre
en garde tant contre ceux qui les tiennent que contre
ceux qui les écoutent. Que votre langue ait un frein, afln
qu'elle ne laisse jamais échapper une parole sale ou
obscéne; qu’elle soif pure, chaste et sans tache, telle que
doit étre la langue d'un chrétien, sanctifiée dans le
baptéme par le sel béni, et surtout dans 'Eucharistie par
le corps trés-pur et par le sang de Jésus-Christ. Mais que
de plus nos oreilles aient également une garde, afin que
jamais elles ne donnent accés & de semb*sbles discours,
qu’elles les abhorrent et les fuient, et que jamais elles ne
les accueillent avec une criminelle complaisance,

Deux avis bien formels nous ont été laissés par le Saint-
Esprit : Indisciplinate loguelee non assuescat os tuum 1; ce
premier vous regarde, vous qui tenez des discours ob-

* Eccli. XXIII, 47.
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sctnes. Sepi aures tuas spinis 1, mais ce second vous est
adressé, & vous qui les écoutez avec indolence ou cu-
riosité. 1l faut observer fidélement 'un et 'autre, pour la
pleine observation du sizieme commandement, que je
viens de vous expliquer.

TRAIT HBISTORIQUE.

Une jeune fille, élevée dans la pureté, et qui était Fidole de
son pere, doni elie était I'unique enfant, fut conduite un soir
par lui & un diner chez un ami. Lorsque vint la fin du repas, la
conversation, qui avait élé jusquela gaie, mais honnéle et
réservée, changea insensiblement, el bientét 'on ne parla plus
que de choses tout & fait inconvenantes. On ne pensait pas i la
jeune fille, et I'on racontait une foule d’histvires scandaleuses.
Celle-ci comprenait peu de chose, mais sa curiosilé élait singu-
litrement excitée, et elle écoutait avec avidité. A la fin, on
remarqua 'attention qu’elle prétait a la conversation, et I'on se
fit signe pour la faire tomber sur un autre sujet. Mais il édtait
trop tard. Le gerine du mal avait pénétré dans cetle jeune dme,
et le malheureux ptre ne fut pas longiemps sans se repentir
amérement de sa criminelle légereté,  (Inédit. )

XXVII. INSTRUGTION,
e« SEPTIEME COMMANDEMENT ==
YOUS NE VOLEREZ POINT.— NATURE ET GRIEVETE DU V0L,

Pieu ayant pourvu, dans le cinquiéme commandement,
b la sireté de notre vie et de nolre personne, dans le

? Eccli, XXVI1i], 28,
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sixidme 3 notre chasteté et surtout & la chasteté conju-
gale, va assurer maintenant, dans le septiéme, nos biens
et notre fortune, et les garantir de toute usurpation, de
toute injustice ef de tousles dommages qui peuvent nous
éire faits par la malice des autres : Non furtum facies.

Ce commandement est beaucoup plus étendu qu’on ne
le pense généralement. Lorsqu’on entend parler de vol,
on se représente aussitdt par la pensée des gens vils,
pauvres et misérables, comme si ce péché était propre &
ces sortes de personnes. Mais ne vous y trompez pas;
c’est un péché dont ne sont pas exempts, d’aprésles saints
Peres, les riches et les grands eux-mémes ; et Dieu lui-
méme nous apprend, par la bouche du prophéte Isaie,
que du plus pelit au plus grand, presque tous en sont
souillés, et chacun & sa maniére : A summo usque ad no-
vissimum declinaverunt omnes, unusquisque ad avaritiam
suam 1,

Ce qui veut dire que tous ne suivent pasla méme voie;
que, selen la diversité des états et des circonstances,
celui-¢i prend un chemin ef celui-1a un autre , mais qu’en
somme, toutes ces routes conduisent au méme terme,
au vol, unusquisque ad avaritiam suam.

En effet, si le vol consistail uniquement & metire la
main dans la bourse ou dans le coflre-fort d’autrui,
comme font quelques misérables voleurs, il n’y aurait
pas beaucoup de transgresseurs de ce précepte, Mais
voler n’est pas seulement prendre positivement le bien
d’autroi par un vol proprement dit, c’est encore retenir
injustement ce qui ne nous appartient pas, lors méme
gue nous l'aurions d’abord possédé a juste titre, comme
un prét ou un dépdt; bien plus, le seul dommage injuste
causé au prochaia esf un vol, quand mdéwme il n’en serait

) Is, LVI, ide
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résulté aucun profit pour nous, Celui qui prend secra-
tement une piéce de drap dans une boutique est regardé
comme un voleur par tout le monde ; mais ce seigneur,
ce riche, qui, achetant ouvertement une étoffe avec pro-
messe de la payer & époque fixe, ne la paye jamais, n’esl
pas moins voleur que le premier, p1{1i‘sque, contre la vo-
lonté du maitre, il retient ef la mar( Jundise et le prix.
Ce dernier est un voleur moins infime, un voleur ho-
noré, mais ce n'en est pas moins un voleur. Ainsi, si
quelqu’un vous arréte sur le grand chemin et vous dé-
pouille, c’est un voleur assassin; mais il ne laisse pas
non plus d’étre un voleur violent, celul qui, par un pro-
e®s injuste et par des menées frauduleuses, vous prend
votre bien. Et ainsi de mille autres.

Or comme les maniéres de voler, de retenir et d’en-
dommager le bien d’autrui sont infinies, il s’ensuit que
le monde est plein de voleurs ; etil en est peu, trés-peu,
qui ont les mains pures de toute injustice et la con-
science exempte de toute obligation de restitution et de
réparation, Et,bien que ces différentes maniéres de voler
ne soient pas toutes également infamantes et déshono-
rantes aux yeux du monde, bien que plusieurs méme
soient applaudies et glorifiées, cependant le Seigneur,
qui donne aux choses le nom qui leur convient, les ap-
pelle toutes également, dans son précepte, de véritables
vols : Von furlum fucies; et si ces vols ne sont pas punis,
pour la plupart, par les tribunaux de ce monde, ils le se-
ront certainement par la justice divine,

Mais avant d’expliquer en détailles diverses manidres
par lesquelles on viole ce précevte, je crois devoir vous
donner quelques notions générales sur la griéveté et sur
la malice du vol.

Le vol est, de s1 nature, un péché grave, et il suffit
sbondamment lui seul pour nous damnuer, Aussi lapéire
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saint Paul, faisant 'énumération de ceux qui sont exclus
du ciel, nomme expressément les voleurs et les ravis-
seurs du bien d’autrui, et les met au méme rang que les
adultéres et les idolatres : Nolite errare : neque adulteri,
neque idolis servientes, neque fures, neque rapaces regnum
Dei possidebunt 1, Cette maniére de g’exprimcr emporte,
d’aprésla régle des théologiens, uf péché mortel, puisque
les péchés viéniels n’excluent pas du royaume de Dieu.

Ce péché renferme en effet une double injure : & Diea
et au prochain. 4 Dieu, dont le voleur usurpe la puis-
sance et le domaine, en s’appropriant de lui-méme ce
que le souverain distributeur de tous les biens avait as-
signé & d’autres. Si 'homme se fiif toujours conservé in-
nocent, tel que Dieu 'avait créé, toutes choses auraient
été communes, et alors ce précepte aurait été inutile,
Mais le péché ayant mis le désordre en toute chose et
introduit dans le monde I'ambition, la sensualité, P'a-
varice et une foule d’aufres passions qui ont établi les
hommes dans un état de guerre continuelle, il est devenu
nécessaire, pour la paix et pour la sécurité communes, de
faire un partage et d’établir un droit, une propriété,
d’apres lesquels chacun piit dire avec vérité : Ceci est d
mot, & I’exclusion de tout autre : droit reconnu par Dieu
lui-méme, et appuyé sur une multitude de fondements,
mais surtout sur ce précepte : Non furtum facies.

C’est de 13 que vient 'injure que {’on fait au prochain,
en le dépouillant de son bien contre ce premier principe,
gravé par la nature dans le cceur de tous les hommes, de
ne pas faire aux autres ce que nous ne voudrions pas qui nous
fit fait d@ nous-mémes. Chacun de nous désire et prétend
justement n’étre pas troublé dans la paisible possession
du bien qui lui appartient, et ne peut souffrir Vinjustice

$ 4, Cor, VI,0.
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de celui qui lui cause des dommages dans ses propriétés.
Mais ce droit que nous avons, les autres I’ont également,
et nous devons le respecter en eux comme nous voulons,
avec raison, qu’il soit respecté en nous. Ce sera donc une
véritable anUStICE: de blesser les droits des aufres, de
méme que uous traitons d’ m]Lstwe la violation des
ndtres.

Ces vérités spnt assez évidentes et assez claires pour
nous faire comprendre la grieveté du vol.

Cependant, bien que e vol soit de sa nature un péché
mortel, cela ne veut pas dire que tout vol doive éfre re-
gardé comme une faute grave. Le poison est mortel
aussi de sa nature; mais si ’on n’en prend qu’une légére
qaantité, il ne donne pas la mort. Ainsi ce péché peut
admettre et admet, comme tant d’autres, la légéreté de
matiere. Par conséquent, le vol d’'une chose minime et
de peu de valeur ne sera qu’un péché véniel.

On suppose toujours, bien entendu, qu’il n’en résulte
pas un grave dommage pour la personne volée, comme
serait si vous voliez & un ouvrier un outil, de peu de va-
leur & la vérité, mais un outil de son état, et & défaut
duquel il serait forcé de rester longtemps sans rien faire.
Dans ce cas, la grieveté duvol ne se mesure pas sur la
valeur de la chose volée en elle-méme, mais sur le pré-
judice qui en résulte.

Toutefois ceite-régle n’en exclut pas une aufre frés-
juste, laquelle rend grave tout vo! notable en lui-méme,
lors méme que la personne volée, & cause de ses grandes
richesses, n’en éprouverait que peu ou point de dom-
mage. Autrement vous pourriez, sans ‘commettre une
faute grave, prex}mdre une somme considérable & un grand
seigneur pour qui, dans son état, cetle soustraction ne
serait pas sensible , ce qui est évidemment absurde., —
Done, pour apprécier la griéveté du vol, outre la qualité
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de la personne qui peut éprouver un grave préjudice du
vol d’une chose de peu de valeur, il faut de plus consi-
dérer la quantité et le prix de la chose volée, indépen-
damment de la qualité de la personne frustrée.

Mais quelle quantité peut étrg généralement requise
pour constituer une faute grave en matiére de vol, c’est
une questiontrés-difficile & résoudre : Difficillimum est
invenire, periculosissimum definire. C’est ce qui fait que
les théologiens ne sont pas parfaitement d’accord sur ce
point, les uns étendant la mesure, les autres la restrei-
gnant.

L’opinion la plus commune et la mieux fondée est qu'il
faut regarder comme matiére grave, et par conséquent
comme péché mortel, la valeur qui peut suffire a la per-
gonne volée pour sa dépense convenable d’'un jour, en
tenant toujours compte de la diversité des conditions
des personnes. En conséquence, distinguant quatre
classes de personnes, les trés-riches, les médiocrement
riches, les gens a 1'étroit et les pauvres, ils élablissent
que trois ou quatre francs pour la premiére classe, deux
pour la seconde, un pour Ja troisiéme, et quelques sous
seulement pour la quatriéme, peuvent étre matiere grave
en fait de vol. Mais pouvons-nous arriver, sur ces diffé-
rents points, & une précision mathématique?

Laregledfixer et dsuivre dansla pratique, c’est de s’abs-
tenir de tout ce que nous savons certainement étre péché,
quand méme nous ne pourrions pas en déterminer par-
faitement le degré de malice. La difficulté qui se ren-
contre en cette matiere, aussi bien d’ailleurs que dans
une foule d’autres matiéres morales, de séparer le grave
du léger, le mortel du véniel, ne doit pas étre une raison
pour nous encourager 3 prendre le bien d’autrui ; mais,
plutdt, si nous avons quelque souci de notre salut, elle
doit étre un motif d’éviter toute injustice, si légere qu'elle
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nous paraisse, car comme la passion,l’intérét et I'amour-
propre concourent & nous tromper, il peut facilement
nous arriver de passer des vols légers jusqu’a la quantité
requise pour une faute grave.

Saint Augustin fait,a ce sujet, une réflexion fort juste :
c’est que sur beaucouﬁ‘ de points Dieu a voulu nous
laisser dans un état d’obscurité ou d’incertitude, afin
que r.ous fussions toujours trés-réservés et trés-prudents,
et que nous n’allassions pas exposer témdérairement notre
salut. Mais nous, au contraire, tandis que nous sommes
trés-clairvoyants et trés-prudents dansle maniement de
nos affaires temporelles, et que nous prenons toujours le
parti le plus stir, nous sommes tout & fait négligents et
aveugles en ce qui regarde les intéréts de notre dme; et
le plus misérable prétexte, la plus légére apparence de
raison suffit pour nous décider témérairement en faveur
de notre intérét; et souvent méme les doutes les mieux
fondés et les moins imaginaires ne suffisent pas pour
nous effrayer. Mais cette témérité dure-t-elle ensuite tou-
jours? Oh! quels remords et quelles angoisses se réveil-
lent & la mort (il m’est souvent arrivé d’en étre le té-
moin), au sujet de certains profits que I'on avait toujours
regardés comme justes et 1égitimes, et de certaines usur-
pations que l'on avait toujours considérées comme lé-
gtres et suns importance ! Si donc vous jugiez toujours
des choses selon la lumiére stire et infaillible que vous
aurez alors, vous ne seriez Jamais exposés au danger de
vous aveugler.

Malgré tout cela, i1 y a une foule de chrétiens qui usur-
pent le bien d’autrui, et qui s’imaginent, avec une sécu-
rité parfaile, qu’ils ne sont jamais arrivés & une faute
grave. Ex};i)ourquoi cela? parce que leur systéme est de
ne se permettre que de ces vols petits et 1égers, qui, con-

idérés isolément, ne constituent pas une matiére grave.
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Par-exemple : telle personne, en vendant, ne donne pas
tout & fait le poids ou la mesure, mais il ne s’agit que «o
quelques grammes par kilo ou de quelques centimeétres
par metre ; ce serviteur, en payant pour son maitre, re-
tient quelque chose, mais il ne s’agit que de quelques
centimes; cet ouvrier ne rend pas toute I'étoffe qu’on lui
a confiée podr travailler, mais il ne s’agit que de quel-
ques petils coupuns; ef ainsi de mille autres cas. Or que
dirons-nous de ces personnes? Dirons-nous qu’elles n’ar-
rivent jamais au péehé mortel, parce que de tels vols,
considérés isolément, ne constifuent pas par eux-mémes
une matitre grave?

Ah ! ne le croyez pas, car vous seriez dans une gros=-
siére erreur. Les volslégers ne sont véniels que quand il
sont pris séparément, et de maniére & ne pas former
union entre eux; mais s’ils sont nombreux, répétés et
continus, il faut considérer deux choses, I'intention avee
laquelle on les fait, et la quantit¢ que peu & peu on par-
vient & former.

Premicrement, {'infention. Si en faisant de petils vols
vous avez l'inteniion d’arriver, avec le temps, 3 une
quantité notable, que vous ne prenez pas d'un seul coup
soit parce que vous n’en avez ni 'occasion ni le pouvoir,
soit parce que vous craignez d'étre découvert, il est cer-
tain qu’en pareil cas vous péchez gravement dés le pre-
mier petit vol que vous commettez ; non pas & cause de
la matiére, qui est 1égére, mais a cause de la mauvaise
infention que vous avez de causer un dommage notable,
intention que ’on ne peut excuser de faute grave.D’vu
il faut conclure que ceux-la sont dans I’habitude da
péché mortel, qui s’approprient de la sarte le bien d’au~
trui, si petits que soient leurs vols.

Si vous n’avez pas cette inlention d’arriver 3 une
somme nglable ct grave, mais que cependant vous ¢oBs
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tinuisz et que vous profitiez de l'oceasion d’un petit vol
aujourd'hui, d’'un autre demain, vous ne pécherez gra-
vement ni la premiére ni la seconde fois, mais votre
péché deviendra grave par le vol qui, joint moralement
aux autres, formera une quantité notable, avec cette
différence cependant qu’il faut une plus grande quantitéd
pour constituer un péché mortel par de petits vols
faits a différentes personnes, comme il arrive aux mar-
chands, que quand ces vols sont faits & une seule
personne, comme 1l arrive aux serviteurs et aux domes-
tiques.

En résumé, pour savoir si vos petits vols suffisent pour
vous rendre coupalles de péchés mortels, vous ne devez
pas les considérer isolément, mais unis ensemble. Quoi
de plus délicat et de plus faible qu'un cheveu! cependant
beaucoup de cheveux unis ensemble eurent assez de
force pour tenir suspenda aux rameaux d’un arbre le
malheureux Absalon, et lui attirer une mort funeste. G'est
ainsi que beaucoup de chrétiens se rendent esclaves du
démon par une foule de vétilles et de petites bassesses.
Ce que vous ne donnez pas en poids ou en mesure, un
gramme d'un cdté, un centimétre de 'autre, qu’est-ce
que tout cela, ensomme? Ce sont des bagatelles, des fils
qut ne paraissent rien; mais ces fils réunis ensemble peun
vent faire une grosse corde, suffisante pour vous entrai-
ner dans ’abime de la perdition.

Ne vous laissez donc pas séduire par le désir du biep
d’autrui. Il est trés-facile de s’engager dans ce péché, et
I'on passe promptement d’unvol & un autre, Il faut done
résis*ar aux premiers mouvements, et nese rien appro-
prier du bien du prochain, ni beaucoup, ni peu. Dieu at-
tache tant d’importance & l'observation de ce précepte
qu’il a défendu, parun commandement spécial, jusqu’au
désir du bien d'autrui: Non concupisces domum prozimi tui,
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non agrum, nec universa que illius sunt1, parce que du
mouvement du ceeur on passe aisément & celui de la
main, 11 faut done, en cette matitre, étre délicat jusqu’au
scrupule,

Cette doctrine s’applique aussi aux pauvres qui, sous
prétexte de nécessité, s’approprient facilemenl d’eux-
mémes le bien d’autrui. Vous, pauvres qui m’écoutez,
vous devez vivre sans doute, mais par vos travaux, et non
par des moyens injustes et par le vol du bien d’autrui. Il
n'y a que le seul cas de la nécessité extréme qui puisse
vous justifier, quand il s’agit expressément de sauver
votre vie et que vous n’avez pas d’autre moyen pour la
conserver, ce quiest un cas extrémement rare; mais la
pauvreté, quelque grave qu’elle soit, qui vous oblige 3
mener une vie trés-dure et frés-pénible, et beaucoup
moins encore la pauvreté ordinaire et commune, ne vous
autorisent point & prendre. Travaillez, prenez tous les
moyens que vous permettra votre conscience, et souffrez
avec résignation les épreuves de la pauvreté, qui est un
état bien précieux devant Dieu, puisque lui-méme a
voulu naitre et vivre pauvre, et mourir sur une croix.
Oui, j’avoue que cet état est abject et méprisable aux
yeux du monde ; mais il est honorable et privilégié de-
vant Dieu, comme il me serait facile de vous le montrer
¢i cela rentrait dans mon sujet.

Enfin, de quelque état et de quelque condition que
vous soyez, réfléchissez sérieusement & ces deux points :

Le premier, c’est que le bien mal acquis ne vous pro-
zure ordinaireme¢ut aucun avantage ; bien plus, par un
miste jugement de Dieu, il est méme dés cette vie la
source d’une foule de malheurs, de calamités et d'infor-
tunes. G’est ce que doivent nous faire craindre les me-

Y Exod. V, 21,
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naces réitérées de Dieu dans tes saintes Ecritures. Qu'il
me suffise , pour n’étre pas trop long, de ne citer qu’un
seul passage entre mille autres. Ma malédiction, nous
dit-il par la bouche du prophéte Zacharie, tombera et
demeurera sur la maison de l'usurpateur et du voleur,
et elle la cerisumera : Ad domum furis veniet maledictio,
et commorabitur et consumet cam 1. Telle &st la cause
secrete et inconnue de tant de revers. Vous ne savez &
quoi attribuer tant de malheurs; quoi que vous fassiez et
malgré tous vos soins, vos affaires ne réussissent jamais,
et les disgrices ne cessent de vous poursuivre. Compre-
nez bien que le mal ne vient pas de 1. Vous prenez pour
vous soutfenir tous les moyens, méme ceux qui sont in-
justes et illicites, et c’est pourquoi Dieu permet que
vous deveniez toujours plus misérables et plus pauvres,

Mais quand méme il n’en serait pas ainsi, car cela
n’arrive pas toujours et & tous; quand méme le Seigneur,
pon par un effet de sa miséricorde , mais bien de sa
justice la plus redoutable, vous laisserait prospérer ici-
bas et jouir paisiblement du fruit de vos vols, vos biens
mal acquis n’en geraient pas moins pour vous un mal
inealculable, §’ils vous font perdre votre dme. Ah! rap-
pelons-nous ici la sentence de Jésus-Christ que Pon
répéte st souvent, mais que l'on ne comprend jamais
assez : Quid prodest homini si mundum universum lucretur,
animee vero sue detrimentum patiatur , aut quam dabit
homo commutationem pro anima sua 2? Que sert-il a’homme
de gagner méme lec monde entier, ¢'il vient & se damner
pour toujours ? Qu’y a-t-il dans le monde qui puisse étre
comparé & notre dme, et nous dédommager ralsonna-
blement de sa perte ? Ce qui veut dire qu’il ne nous
servirait de rien méme de rester impunis pendant lea

¢ Zach. V, 4. — 2 Matth. XV, 27,
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quelques jours de cette vie, et de vivre heureux et
prospéres au milieu de nos injustices, si Dieu, arrétant
bientdt le ¢ours de nos iniquités, nous précipitait ensuite
en enfer, pour en souffrir sans reméde des éternels sup<
plices. Se sauver done, se sauver & tout prix, voila Iz
chose importante; tout le reste n’est rier et doit étre
considéré comme tel,

Pénétrez-vous une bonne fois de cette vérité, vous tous
qui ne connaissez et n’adorez en ce monde d’autre dieu
que la fortune et Pargent.

D’innombrables personnes de votre caractére en ont
déjd fait apres leur mort I'horrible expérience, et ne
s’attendaient pas, certes, & tomber dans un si grand
malheur, De tant de richesses amassées et déja passées
en d’autres mains, il ne leur reste rien que des chati-
ments atroces et sans remeéde pour toute I'éternité.
N’envions donc pas, et surtout gardons-nous d’imiter ceux
qui sont parvenus a se rendre heureux ici-bas et & s’en-
richir par des moyens illicites ; au contraire, regardons
d’'un il de compassion ¢es victimes qui s’engraissent,
parce qu’elles sont destinées & la boucherie.

Sinous gravons profondément ces maximes dans notre
cceur , elles suffiront pour nous oter toute envie de nous
approprier le bien de nofre prochain.

TRAIT HISTORIQUE.

Dans une petite ville prés de Paris, un modeste commergant se
laissa peu & peu aller, dans le but d’augmenter son avoir et de
faire une vie plus douce et plus aisée & sa femmec et & sa fille, a
léser quelque peu les acheteurs qui venaient chez lui. Personne
ne s’en apercevait ni ne se plaignait; on regardait méme le
marchand comme un homme fort honnéte et fort honorahle, et
cependant ddjd une petite fortune s'était élevée sur la fraude e¢
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le vol. Fier de ses succes, le marchand agrandit son commerce
et il put faire d’adroits vols encore plus considérables. Sa répu
tation étail faite, nul n’aurait osé le soupconner. En attendant
Yaisance avait succédé & la géne dans la maison du marchand
et le luxe a 'aisance. On eiit dit que Dicu favori=ait cet hoinma
et faisait prospérer ses fraudes. Sa fille avait embelli en grandis-
sant, et les muvilleures familles de l'endroit désiraient son
alliance. Mais la fortune et la beauté sont deux écueils contre
lesquels on s’élait peu occupé de mettre en garde ceite pausre
enfant, dont Diea allait se servir pour le chitiment du pere.
Habituée 4 une vie modeste, la jeune fille, voyant 'argent se muts
tiplier autour d’elle, était en effct devenue exigeante, coquetlte,
méprisante, insupportable. Cependant elle se montrait fort dif-
ficile sur le choix d’'un mari, Or il arriva qu’un jeune homme,
qui paraissait étre trés-riche et appartenir & un monde distingué,
ge trouva un soir a une réunion ou avait été invitée la famille
da marchand. La jeune fille le remarqua heaucoup, et le jeune
homme s'en apergut. Le matchand lui-méme et sa femme le
trouverent bien. Un mois plus tard, on commencgait a parler du
prochain mariage de la fille du riche commercant avec le jeune
élranger. Mais quelques jours avant la célébralion des noces,
celui-ci disparut, sans qu’on ait jamais pu retrouver ses traces,
emportant en diamants, bijoux, valeurs, la plus grande parlie
de la fortune du marchand, et luilaissant sa fille déshonorée. Ce
maltheurenux pere se pendit de désespoir.... Exemple terrible de
la vengeance de Dieu sur les contempteurs de sa loi! (Inédit.)

XXVIII. INSTRUCTION,
SOUSTRACTION DU BIEN D’AUTRUL

Aprés vous avoir donné, dans ma derniére instruction,
des nol.wns générales sur la nature et la griéveté du vol,
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gelon lesensle plus étendu que Dieu a donné au septieme
commandement, je vais maintenant vous expliquer les
différentes maniéres dont on peut y manquer. Je les ai
déja énumérées ;

f° Prendre injustement le bien d’autrut ;

2° Le retenir injustement ;

3° Causer des dommages au prochain, ou y concourir
et y coopérer de quelque maniére,

On peut se rendre coupable d’une maniére sans 'étre
de 'autre ; mais qu’'importe cela, si le précepte est sub-
stantiellement transgressé ?

Il n’imporie pas davantage que toutes ces diverses
maniéres ne renferment pasla méme laideur et ne soient
pas également déshonorantes. Cela veut dire que les
injustices sont méme d’autant plus dangereuses pour la
conscience , qu’elles sont moins infamantes aux yeux du
monde. Quant & nous, nous ne devons pas nous régler sur
les jugements du monde, mais sur ceux de Dieu, qui
trouve des manquements graves et dignes dela damnation
dans une foule de cas donf le monde ne fait nul compte.

Je vais donc vous expliquer les principales maniéres
de commettre des injustices; mais ne croyez pas que
I'on puisse tout dire, car on n’en finirait jamais. C'est 14
un océan d’ol plus l'on puise, plus il reste & puiser. Je
me contenterai de parler en passant des choses pringci-
pales; et méme en me bornant & celles-13, je ne pourrai
pas étre bien court dans Pexplication de ce commande-
ment, sur lequel 'amour désordonné des richesses ré-
pand généralement une foule d’obscurités et de trés-
épaisses ténebree, au moins en beaucoup de cas.

Relativernent au premier article, on peut prendre
injustement le bien duo prochain de quatre maniéres:
par le vol proprement dit ; par la rapine ; par la fraude,
ef enfin par des contrats illicites.
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4° Par le vol. Le vol, dans son sens propre et rigou=
reux, consiste 4 soustraire d’'une maniére secrete et
cachée le bien d’autrui, contre la volonté légitime du
mattre : Furtum est occulta ablatio rei alience, invito ratio-
nabiliter domino. Remarquez bien ¢es derpiéres paroles :
tnvtto retionabiliter domino ; car ce qui constitue le péché,
ce n'est pas prendre simplement le bien d’autrui, mais
c¢’est le prendre contre la volonté raisonnable du maitre.
Par conséquent, sile maitre consent, ou sil’on peut au
moins prudemment présumer de son consentement, on
ne lui fait pas injure; celui-la n’est donc pas coupable
de vol, qui, ne pouvant la demander, prend une chose
que le maitre lui donnerait s’il en était prié.

Pareillement, si le maitre est opposé, mais & tort et
sans raison, on ne lui fait pas non plus injure; d’ol il
suit que celui-la ne se rend pas coupable de vol qui, se
frouvant dans une nécessité extiréme et ne pouvant se
pourvoir autrement, s’approprie secrétement ce qui est
nécessaire & la conservation de sa vie. Il faut en dire
autant de celul qui, ne pouvant obtenir de son maitre ce
qui lui est di en toute justice, cherche & le prendre de
lui-méme.

Cela posé, ce ne sont pas seulement, eomme chacun
dit, les coupeurs de bourses et les gens qui s’introduisent
furtivement dans les maisons pour dérober qui commet-
tenf le vol, mais encore une foule d’autres personnes.

1° Les serviteurs et domestiques qui prennent quel-
que chose de ce qui appartient & leurs maitres, soit en
marchandise, soit en argent, soit beaucoup, soit peu,
Lorsque nous parlions, il n’y a pas longtemps, des de-
voirs des domestiques, nous avons vu qu’on ne pouvait
pas admectire les excuses qu’ils alleguent ordinairement
pour se justifier, que leur salaire est trop minime et trop
modique, que leurs travaux sont pénibles, et qu'ils n’en
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sont pas suffisamment rétribués, Ces excuses ont déja
¢été prévues et condamnées par les souverains Pontifes
comme erronées, scandaleuses et capables, par elles-
mémes , d’ouvrir la voie & une fonle de vols; car chacun
pouvant estimer davantage ses travaux, chacun pourrait
aussi, sous ce prétexte, prendre le bien- &e son maitre.
Quand vos gages sont déterminés, votre maitre ne vous
fait aucun tort s’il ne vous donne pas davantage. Il est
bien certain qu’il doit, autant que possible, vous donner
un salaire proportionné ‘& vos travaux; mais il ne suit
pas de 1& que vous puissiez vous compenser de vous-
mémes.

Et puisque mon discours vient de tomber sur les com~
pensations privées , qui sont un moyen dont une foule
tde personnes se prévalent pour justifier leurs vols, sous
prétexte ou de se dédommager de certains torts qu’elles
prétendent avoir soufferts, ou de reprendre leur propre
bien, il ne sera pas hors de propos d’établir sur ce poin
quelques régles générales.

Que veut dire se compenser? Cela veut dire se payer sur
le bien d’autrui, sans que le maitre le sache et s’en
apergoive ; ¢’est par conséquent se faire justice & soi-
méme. Cetle simple exposition suoffit pour vous faire
comprendre que c’est 1& un moyen fort dangereux,
comme il est dangereux de se faire juge dans sa propre
cause. Bien qu’absolument parlantla compensation puisse
étre quelquefois permise, on ne doit cependant en user
que trés-rarement et toujours avec certaines conditions
exigées par les théologiens. A défaut de ces conditions,
{a compensation serait quelquefois injuste positivement,
et d’autres fois, sans étre injuste, elle serait illicite et
peccamineuse.

La premiére et essentielle condition, ¢’est quela créance
que vous prétendez avoir contre cette personne soit bien
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claire et bien certaine , et qu’elle vous soit due atitre de
justice rigoureuse, et non a titre de simple reconnais-
sance, et pareillement que le dommage dont vous vous
plaignez et dont vous voulez vous compenser soit un
dommage réel et véritablement imputable 4 cette per-
sonne. Car sila chose est douteuse et contestable, elle ne
peut donner lieu 4 une compensation qui serait une lésion
certaine pour un droit incertain. Et il importe peu que
vous croyiez avoir raison et que la chose vous semble
évidente , parce que votre intérét et votre amour-propre
peuvent bien vous tromper. En voulez-vous un exemple
palpable ? Que deux personnes soient en procés sur un
point : & entendre 'une, toute la raison est de son coté;
& entendre 'autre, ¢’est la méme chose. Toutes deux
sont de bonne foi et parlent selon leur conviction; ce-
pendant la raison ne peut étre & la fois des deux cdtés,
Donc, en dépit de la prétendue évidence que chacun
veut et croit avoir pour soi, I'une ou l'autre des deux
parties se trompe. Tant il est vrai que dans sa propre
cause, on ne voit jamais clairement les choses.

Si cette premiere condition manque, ceux-la commet-
tent le vol qui usent de compensation sur des titres qui
ne sont pas suffisamment clairs et fondés ; comme aussi
ceux qui, ayant rendu quelque service au prochain sans
qu’il y ait eu promesse de salaire et de récompense, se
P'adjugent eux-mémes furtivement ; et encore ceux qui,
sur un simple soupgon d’avoir souflert quelque dom-
mage, sans s’assurer si ce soupgon est fondé ou non,
pensent aussitdt & se dédommager sur le bien d’autrui,

Mais supposé¢ que la dette ou le dommage soit certain,
il faut en second lieu que vous vouscompensiez non avee
le bien du prochain en général, mais avec le bien de votre
propre débiteur. Ceux-la péchent donc qui, aprés avoir
souffert quelque dommage d’un individa, se compensent
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aux dépens d’une tierce personne, comme il arrive &
celui qui , ayant été trompé dans un marché, eherche
aussitdt & en tromper un auire , en disant : Va pour le
préjudice que j'at moi-méme souffert. Mais d’aprés quelle
loi I'innocent doif-il porter la peine de la faute des
autres ?

La troisitme condition, c’est que vous ne preniez rien
de plus que ce qui vous est nécessaire pour vous indem-
niser ; car il ne serait pas juste que vous prissiez vingt
francs , quand le tort que vous avez souffert n’est que de
dix.

Toutes ces conditions sont rigoureusement exigées pour
la justice , et Pabsence de I’'une d’elles , outre le péché,
vous obligerait & restituer. Mais indépendamment de
fout cela, pour que la compensaiion soit licite, il ne
suffit pas gqn’elle soit juste, il faut de plus que vous
n’ayez pas d’autre moyen que celul-la pour vous indem-
niser; que vous ne puissiez pas suivre les voles ordi-
naires et réguliéres des tribunaux, soit parce que vous
manquez de preuves, soit & cause des graves préjudices
dans lesquels vous entrainerait un proces; autrement
votre conduite serait un renversement de I’ordre, puisque
les tribunaux et les magistrats sont établis dans le but
de rendre la justice,

Enfin, la compensation doit se faire de mani¢re & ne
causer ni scandale ni dommage au prochain, Elle cau-
serait du scandale si une tierce personne, ne connaissant
point votre position, la prenait pour un vol véritable;
alle serait préjudiciable, s’il y avait danger que quelque
autre ne fiat accusé par le maitre d’avoir pris la chose
qui manque. Il faut éviter de donner lieu & ces inconvé-
nients.

Telles sont les conditions qui sont requises pour juse
tifier pleinement la compensation secréte. Mais comme
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dans la pratique il est trés-rare qu’elles se rencontrent
toutes, et qu’il arrive d’ailleurs facilement que les pas-
sions aveuglent, vous devez étre {rés-circonspects en
cette matiere. Que si dans certains cas elle vsus semblait
Jjuste et nécessau'e commencez par consulter votre con-
fesseur; mais expliquez-lui tout avec une parfaite sincé-

rité , si vous voulez vous appuyer avec sécurité sur son
avis.

2° Quire les vols des serviteurs, dont nous avons parlé
précédemment , il y a d’autres vols domestiques que 'on
regarde & peine comme des péchés. Je parle ici des vols
des femmes et des enfants.

Par rapport aux femmes, elles ne sont pas maitresses
des biens de leurs maris, elles n’en ont que ’adminis-
tration. Toutes lcs fois donc que sans motif raisonnable
elles prennent quelque chose, elles se rendent coupables
de vol. Je dis sans motif raisonnable; car il peut se faire
que le mari, par une sordide avarice, ne veuille point
pourvoir aux dépenses nécessaires et strictement conve-
nables & I'état de la maison, Comment subvenir & ces
besoins? La femme devra-t-elle faire des miracles ? Il
peut se faire aussi que le mari soit un dissipateur et un
prodigue; la femme alors ne devra-t-elle pas, et pour le
bien de la famille et méme pour celui du mari, sous-
traire & ses dissipations tout ce gqu’elle pourra? Elle peut
enfin se trouver dans un cas imprévu et nrgent, et pour
lequel elle a le droit de présumer ef d’interpréter le con-
sentement tacipa de son mart.

Dans ces circonstances et dans d'autres scrablables, la
femme peut disposer du bien de son mari; mais elle ne
doit jamais le faire pour des objets de caprice ou de va-
nité; nipar la manie de vouloirrivaliser avee les autres,
tt de paraftre et de s’élever au-dessus de son propre
£tat; ni enfin par le désir d’amasser & son profit et de se



SOUSTRACTION DU BIEN D’AUTRUI, 263

former une ressource, un pécule, dans le cas ol elle de-
viendrait veuve.

Les enfants sont encorc beaucoup moins scrupuleux
pour s’approprier le bien de lamaison, s’appuyant sur la
prétexte que ce bien est & eux et qu'ils en sont les héri-
tiers. Ils en scront un jour les héritiers, ¢’est vrai, mais
ils n’en sont‘pas les maitres durant la vie de leur pére, &
qui seul, tant qu’il vit, en appartient le domaine et la
propriété. Par conséquent, si en une seule fois ou a diffé-
rentes reprises, ils viennent & en voler ou & en consumer
une quantité grave et notable, ils péchent gravement; et
de plus, s’ills ont des freres et des sceurs, ils sont tenus,
dans le partage, de leur tenir compte de tous les torts
qu’ils ont faits par ces vols secrets, & moins que le pére
ne leur en ait fait, de son vivant, la donation,

Les enfants doivent done demander & leurs parents le
nécessaire et le convenable, mais il ne leur est pas per-
mis de prendre des choses que leurs parents leur défen-
draient, s'ils le savaient. Celui qui vole quelque chose &
son pére ou & sa mere, dit le Saint-Esprit, et qui prétend
que ce n’est pas un péché, participe au crime de I’homi-
cide : Qui subtrahit aliquid a patre suo et a matre sua, et
dicit hoc non esse peccatum, particeps homicidee est1; ¢’est~
3-dire, comme ’expliquent les interpretes, que celui-l
donne a croire qu’il désire la mort de ses parents pour
jouir de leurs biens, puisqu’il veut se les approprier
avant le temps,

Mais comme=t absoudre de vol les soustractions en
nature ou en argent qui se pratiquent & la mort des
parents ou des conjoints, au préjudice de ceux qui y
ont un droit égal, ou auxquels méme apparfient I’héri-
fage 7

{ Prov. XXVIII, 24,
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Comment absoudre de vol cette foule de personnes qui
trompent adroitement et enlévent, au préjudice des créan-
ciers, tout ce qu'il ya de bon et de mieux?

Comment absoudre ces jeunes gens employés dans le
commerce et dans les magasins qui, non contents du
traitement qui leur est assigné, s’approprient des mar-
chandises et de l'argent, et ruinent sourdement leurs
patrons, qui ne s’apergoivent que trop tard de leur infi-
délité ?

Que dirons-nous aussi de tous ces autres qui ont les
mains pleines du bien d’autroi, des tuteurs, des curas
teurs, des agents d’'affaires, des intendants, des admi-
nistrateurs des familles, des ceuvres pies et des com-
munes ? Oh ! quelles terribles tentations ne portent pas
avec eux tous ces emplois! Qui fletigerit picem, dit le
Saint-Esprit, inquinabitur ab ea 1:11 n’est pas possible de
toucher la poix sans en avoir les mains souillées. Mais
le bien d'autrui que Y'on administre et que l'ona entreses
mains est une sorte de polx pire que toute autre, ef qui
s’attache plus facilement encore aux doigts. Il ne manque
pas de prétextes pour en profiter, ni de fucilités et d’occa-
gions pour le faire. Comment les choses iront-elles donc?
Voila, mis & nu,le secret de tant de fortunes sirapides que
font chaque jour tels et tels, et que ne peuvent en-
vier que ceux-l& seuls qui ne sont occupés que de la vie
présente,

Mais voild assez d’exemples sur la premiére maniére
de prendre le bien d’autrui par le vol; si l'on voulait
tout dire, on n'en finirait pas.

La seconde maniéere de prendre le bien d’autrui, c’est
de le prendre par rapine ou par violence, comme font les
assassins des grandes routes : Ablatio injusta rei alien®

¥ Eccl. XIII, 4,
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per violentiam. Cette espéce de vol, indépendamment de
Pinjustice qu’elle fait au prochain en le dépouillant de
son bien, lui fait de plus une injustice particuliére dans
son honneur, ear-enlever & quelqu'un par viclence et
sous ses yeux ce qui lui appartient est une sorte d’af-
front et de mépris. Aussi la rapine, de sa nature, est-elle
un péché beaucoup plus grave que le simple vol, et
voild pourquoi il peut se faire que le vol d’une chose
méme légere, et qui, prise séparément, ne serait qu’'un
péché véniel, devienne une faute grave 2 raison du mé-
pris et de I'ouirage personnel.

Mais n’y a-t-il que les seuls brigands qui se jettent &
main armée sor les voyageurs qui soient coupables de
rapine? Non certainement ; car toutes les fois qu'on em-
ploie pour faire tort au prochain les maauvais traite-
ments, les insultes, les extersions, on commet le péché
de rapine. Par conséquent, sont coupables de ce péché :

1° Ces débiteurs puissants qui, au lieu de bien payer
leurs créanciers, les renvoient chargés d’injures;

20 Ceux qui retiennent ou diminuent le salaire di aux
ouvriers;

3° Ceux qui obligent & faire des dépenses pour qu’on
puisse obtenir justice d’eux.

Une autre espéce de rapine, bien que plus honnéte et
plus polie, c¢'est celle de ces fonctionnaires publics qui
exigent des gralifications et des salaires pour des tra-
vaux et des peines inhérents & leur emploi, et par consé-
quent déja payés.

Tout ce qu'ils prennent dans ce cas est une véritable
rapine et méme une concussion, puisqu’ils n’ont aucun
titre pour l'exiger; et si la personne & quil’on demande
un salaire offre quelque chose, elle ne 'ofire que comme
un payement dil et non comme une pure générosité.

Cette offrande donc, quelle gu’clie soit, si elle n’est
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pas arrachée par la force, est cependant extorquée par la
fraude et contre la volonté présumée du donateur, qui
est amené, par erreur, & payer ce qui n'est sujet &
aucun payement. Ce sont 13 des ruses et des détours in-
ventés par l'avarice, et que rejettent ceux qui agissent
loyalement et consciencieusement.

Enfin, tous ces grands et tous ces riches qu1 abusent
de leur influence et de leur pouveir pour opprlmer les
faibles, les supplanter et les dominer, exigeant d’eux ce
qu'ils ne doivent pas, et refusant de leur payer ce qui
leur est di, péchent aussi en cette matiére,

La divine Ecriture nous offre un frappant exemple de
ce crime dans la personne d’Achab, roi d’Isragl. Ce
prince eut envie d’une petite vigne contigué 3 sa pro-
priété et appartenant & un pauvre de ses sujets,
pommé Naboth. Celui-ci ayant refusé de la lui céder,
parce que c’était un antique patrimoine qu’il tenait de
ses ancétres, et que d’apres la loi il ne lui était pas per-
mis d’aliéner, que décida le monarque? A linstigation
de I'impie Jézabel, sa femme, il suborna et corrompit
de faux témoins, et, & force de calomnies et de parjures,
I'ayant fait condamner par un jugement solennel comme
coupable du crime de lése-majesté, il le fit lapider par la
main du peuple, et confisqua sa vigne.

A ce sujet, saint Ambroise fait remarquer que cette
histoire, trés-ancienne quant au temps, est journaliére
quant & la pratique : Nuboth historia tempore vetus est,
usy quotidiana; voulant dire par la qu'il y a foujours eu
et qu’il y aura toujours des Achab, des usurpateurs qui
s'emparent de force du bien d’autrui, Mais le chatiment
d’Achab doit servir d’exemple & cette sorte de gens; car
la vigne de Naboth lui cofita bien cher : en effet, la perte
de son royaume et de la vie, son propre sang servant &
étancher la soif des chiens, telle fut la punition de son
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erime. L’histoire des impies est un miroir dans leque)
beaucoup de gens peuvent reconnaitre leurs péchés, et
en méme temps la fin affreuse & laquelle tot ou tard ils
doivent s’attendre.

Mais le moyen le plus fréquent et le plus ordinajre de
g'approprier le bien d’autrui, c’est la fraude. Ah! que
de tromperies, de fourberies et de duplicités dans tous
les états, dans toutes les conditions et duns tous les em-
plois! Je vous expliquerai dans ma prochaine instruction
les fraudes les plus communes et les plus usitées, et voas
reconnaitrez beauncoup mieux encore alors combien il est
facile de transgresser ce précepte, et combien est vrale
cette parole de I’Esprit-Saint dans Jérémie, que : A
minore ad majorem, omnes avaritie student 1,

TRAITS HISTORIQUES.

I. — Une homme riche et puissant avait usurpé a une pauvre
femme l'unique champ qu’elle possédat, afin d’agrandir son
jardin et pour y construire un pavillon. Le lendemain, comme
il se promenait dans son champ, cette pauvre veuve vint & lui
avec un sac vide et luidit, les larmes aux yeux : « Je viens vous
prier de m’accorder une petite faveur, celle d’emporter de F'hé-
ritage de mon pére seulementi autant de terre que ce sac pourra
en contenir. — Je puis facilement vous accorder cetie ae-
mande ridicule, répondit le riche. » La veuve ayant rempli da
terre son sac : « Venillez m’aider 4 le charger sur ines épaules, »
ditelle & ce mauvais riche, Celui-ci, n’étant pas habitué au
travail, s’y refusa; mais la veuve le pria avec lant d’instance
qu’il finit par y consentir. Comme il essayait de soulever le sac:
¢ Cela m’est impossible, s'éeriat-il en poussant un long et
pénible soupir. — Hé! lui dit la veuve d'une voix solennelle,

» Jer. VI, 43; V11, 10,
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si ce sac plein de terre vous parait trop lourd, comment feres-
vous pour porter durant toute I'éternité ce champ que des milliers
e sacs ne sauraient contenir? »

Ce langage épouvanta cet inique possesseur, qui s’empressa de -
rendre le champ.

II. — Paschal, fils de parents trés-pauvres, fut obligé, dés sa
jeunesse, de garder les troupeaux pour gagner sa vi2, en quoi il
fit preuve d’une probité et d’un dévouement remarquables. 11
prit tous les soins possibles pour empécher que ses troupeaux ne
causassent aucun dommage aux propriétés d'autrui. Des qu’il
s’apercevait que I'un des animaux qui lui étaient confiéds avait
causé quelgue préjudice, il le réparait aussitét avec son faible
gage ou avec l¢ travail de ses mains, bien qu’il n'y etit aucune-
ment de sa faute. Jamais il ne se laissa entrainer a prendre des
fruits dans les champs et les jardins, quoique les autres bergers
le fissent sans scrupules.

Un jour, le chef des bergers exigea de Paschal qu’il lui apportat
d’un jardin voisin quelques grappes pour étancher sa soif.Le
pieux berger s’y refusa, parce que, a ses yeux, c’était un vol, par
conséquent un péché, une offense & Dieu. Ce chef irrité ayant
réitéré sa demande en l'accompagnant de menaces grossieres,
Paschal répondit avec fermeté : « Ces grappes ne vous appar-
tiennent pas, nous n'y avons aucun droit; je me laisserais plutot
déchirer en mille morceaux que de prendre la moindre chose et
d'offenser mon Dieu. »

XXIX. INSTBUCTION.
DU VOL PAR FRAUDE,

C’est une plainte commune de nos jours qu'il n'y a
plus ni bonne foi, ni conscience, ni justice,
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Les uns crient et déclament incessamment contre les
gutres, tous s’accusent mutuellement dans les diverses
charges et dans les divers emplois. Que veut dire cela?
Cela veut dire que partout dominent la duplicité, la four-
beris, la fraude. Cette fraude, aprés le vol et la rapine,
dont nous avo.:s déja parlé, est précisément la troisidme
maniére de prendre injustement le bien d’autrui. Pour
nous en former une idée, parcourons rapidement quelques
classes de personnes.

11y a premiérement des fraudes, méme parmi les pau-
vres. Que d’astuce et de fourberie ne me tent-ils pas en
ccuvre pour surprendre et tromper la charité du pro-
chain! N’a-t-on pas souvent trouvé, aprés leur mort,
des sommes énormes chez des personnes qui, pendant
leur vie, semblaient éfre la misére et la faim person-
nifiées? _

Que de pauvres cependant prennent et extérieur pour
arracher des aumoénes, tandis qu’ils ont suffisamment de
quoi vivre, ou qu’ils ne sont pas, au moins, dans une
nécessité aussi grande que celle qu’ils affichent; comme
ceux qui, pouvant gagner leur vie en travaillant, s’en
vont mendier de porte en porte! Ces faux pauvres trom-
pent les dmes charitables et volent les vrais pauvres, qui
ne peuvent se procurer autrement leur subsistance; ils
sont donc de vrais voleurs.

Je ne dis pas cela pour ralentir ni paur attiédir votre
charité, ni pour la rendre trop raisonneuse et trop
subtile; car vous aurez toujours devant Dieu les mérites
de vos bonnes-actions, quand méme vous seriez trompés.

Fraudes dans les ouvriers qui travaillent & la journée,
et qui ne remplissent pas exactement leur devoir, parce
qu'ils travaillent avec négligence et paresse; ils travaillent
tandis qu’ils sont sous les yeux du maitre et que celui-ci
les surveille, mais ils s’arréten} et se reposent aussitt
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qu’ils Ie voient s’éloigner. Aussi souvent ne font-ils pas
en deux journées le travail qu'ils auraient pu facilement
faire en une seule. Ceux-la donc aussi volent, puisquils
acceptent tout le salaire d’un travail qu’ils n’ont pas fait
ou qu’ils n’ont fait qu’a moitié,

Fraudes dans les ouvriers qui n’exécutent par lenrs
travaux d’aprés les régles de l'art ef selon les conven.
tions; qui, outre leur salaire, retiennent encore une
partie de la marchandise qui leur a été confiée, ou en
gubstituent une autre d’une qualité inférieure, .

Je ne veux pas faireici la satire des états; mais chacun
sait tout ce que P'on dit de certains métiers, par exemple
des tailleurs, des cordonniers, des chaudronniers, des
teinfuriers, des tisserands, des meuniers, des boulangers,
et autres. Qui pourrait dire toutes les fourberies et toutes
les ruses que l'intérét a inventées et qu'il invente encore
chaque jour dans toutes les professions et dans tous les
métiers, pour 1¢ser le prochain? Vous ne pouvez suivre
en sireté de conscience certaines habitudes abusives
et injustes, bien que vous les voyiez généralement
adoptées par les gens de votre état. Faites-y bien atten-
tion.

Je sais ce qu’on dit pour se justifier : on prétend que si
Pon voulait travailler selon les régles de l'art et avec la
fidélité et la droiture voulues, on ne pourrait pas vivre,
parce que les acheteurs ne veulent payer que trés-peu;
mais cette excuse ne vaut rien,

Vous avez droit d’exiger le prix que méritent, en con-
science, vos travaux et vos peines, et ceux qui vous font
fravailler vous le doivent rigoureusement, sous peine de
frauder des ouvriers de leur salaire; mais quand & vous
payer de vos propres mains pour un travail que vous ne
croyez pas assez rémunéré, gater volre ouvrage, fabri-
quer de la marchandise de mauvaise qualité, ou retcnir
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tne partie de ce qu’on vous a confié, et substituer des
choses de moindre prix, cela vous est absolument dé-
fendu. Si aprés avoir expérimenté la {enacité des pra-
tiques vous voyez que wvous n’étes pas payés de votre
ouvrage ce qu’il mérite, prévenez-les que vous ne pouvesz
plus les servir pour un prix aussi minime, mais ne vous
rendez pas vous-mémes justice. — Mais, direz-vous, ce
serait 13 le moyen de ne rien faire de toute I'année et de
mourir de faim, puisqu’il ne manquerait pas d’autres
personnes trés-empressées & prendre ce travail. — Et
moi je vous répondrai qu’il faut avoir un peu plus de con-
flance dans 'amoureuse Providence de Dieu, de qui tout
dépend. Elle ne permettra pas que votre probité, votre
droiture et votre délicatesse de conscience soient préju-
diciables & vos intéréts temporels.

Mais ou la fraude se commet principalement, c’est
dans le commerce, dans les contrats de vente et d’achat;
c’est 1A qu’on voit une véritable conspiration des ache-
feurs et des vendeurs pour se tromper mutuellement.
Arrétons-nous quelques instants sur ce sujet, et fixons
les principes et les régles générales d’aprés lesquels
nous pourrons déduire les principales injustices qui se
commettent.

Pour vendre et pour acheter selon la justice, trois
choses sont nécessaires. Il faut : 1° que la chose appar-
tienne & celui qui la vend, ou qu'i} aif la faculté de la
vendre ; 2° qu’elle ait la qualité, le poids et la mesure
convenus; 3° enfin, qu’elle soit vendue et achetée dans
leslimites d’un juste prix.

Quant aux personnes contractantes, ellqs doivent étre
propriétaires de la chose qu’elles veulent vendre, de
maniére a pouvoir en disposer librement. Voila pourquoi,
généralement parlant, on ne peut pas acheter des pu-
pilles, des mineurs, des imbéciles et des fils de famille,
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sans avoir le consentement des tuteurs, des curataurs,
des parents. On ne peut pas non plus acheter, des subal-
ternes et des domestiques, des choses que ’on peut rai-
sonnablement soupgonner de coupable provenance,

Direz-vous que vous ne devez pas penser mal de volre
prochain? — Généralement parlant, celo est vrai, mais
non dans le cas présent. Dans le concours de certaines
circonstances, je veux dire de la personne qui vend, de
la qualilé de la chose qu’elle vend, du prix vil et dispro-
portionné qu’elle en demande, du temps, du node, ete.,
vous devez mal penser et vous mettre en défiance. —
Mais si je n’achéte pas, mille autres personnes le feront.
— Sotte raison; votre action -cessera-t-elle d’étre une
injustice parce que les autres sont disposés & la com-
mettre? Vous ne faites, dans ce cas, que prévenir le
péché d’autrui et vous en charger.

Concluez de 12 ce qu’il faut dire de ceux qui achétent
si facilement tout ce qu’on leur présente.

Sivous le faites avec mauvaise foi, sachant ou au moins
vous doutant que cet objet est d'illégitime provenance,
vous commettez un péché, et vous étes tenus, de plus, de
le restiiuer & son maitre, avec perte du prix que vous en
avez donné, si vous ne pouvez réussir a le recouvrer. La
raison en est claire : celul qui vous a vendu la chose n'en
était pas le maitre. Il en est de méme dansle cas ol vous
avez acheté avec doute : vous avez commis un péché,
et vous étes encore obligés de restituer la chose a son
véritable maitre,

Si vous avez acheté de bonne foi, cette bonne foi vous
exempte de péché, mais non de la restitution au maitre,
qui a un droit ‘rigoureux sur son bien partout ou il se
trouve : ltes clamat ad dominum.— Pourrez-vous au moins,
dans ce cas, réclamer de lui le prix que vous avez dé-
boursé? Non, car celui qui achete d'un voleur ne peut



DU VOL PAR FRAUDE. 27

acquérir aucun droit sur les choses achetées, le voleur
ne pouvant transmettre un droit qu’il n’a pas lui-méme.

Il n’est pas besoin de parler ici de ceux qui prétent la
main aux fils de famille, aux domestiques et autres, ou
pour voler, ou pour recéler les choses voléps Ce sont des
personnes sans conscience, condamnées pdl‘ toutes les lois
divines et humaines. Les voleurs et les larrons ne seraient
pas si nombreux s’il n’y avait pas tant de personnes qui
s’empressent de les aider en toute maniére.

Quanta la seconde condition dont j’ai parlé, la fraude
peut étre double, I'une relative & la qualité de la mar-
chandise, et I'autre au poids et & la mesure.

Par rapport 4 la qualité de la marchandise, quand
I'acheteur déclare vouloir telle qualité, celle-ci entre dans
la substance du contrat, de telle sorte que sans elle le
contrat est nul et injuste. Ainsi donc d’abord ceux-la
péchent qui vendent une chose pour une autre, puisque
dans ce cas il y a une erreur dans l'essence méme du
contrat. Cependant si la chose substituée était, quant a
U'usage, aussi bonne que celle que ’on demandait, et si
elle ne lui était pas inférieure pour le prix, alorsil n’y
aurait pas d’injustice, parce que si elle n'était pas la
méme physiquement, comme disent les docteurs, elle
n'en serait pas moins la méme moralement, ¢’est-a-dire
quant & I'usage.

En second lieu, ceux-la péchent qui, contfre 'intention
de 'acheteur, mélangent ensemble des choses de diffé-
rente valeur, par exemple de l'or ef de l'argent aves
d’aufres matieéres de bas aloi, une espdce de grain avee
une autre de qualité inférieure, du bon avec du mauvais.

En troisieme leu, ceux-ld péchent qui vendent une
marchandise pour belle et bonne, tandis qu’elle est viciée,
imparfaite et gatée. Vous me direz que ce n’est pas & vous
8 discréditer votre marchandise et 4 en faire connaitre
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tes défauts. A quoi je réponds que si I'asheteur vous
Interroge, vous devez lui dire la vérité, ear il a droit de
la savoir lorsqu’il vous la demande, ne voulant pas une
chose entachée de tel défaut. S’il ne vous interroge pas,
il faut alors distinguer entre défaut et défant. Sile défaut
est caché, et qu'’il soit capable de rendre la marchandise
nuisible ou seulement inufile & 'acheteur, les théologiens
affirment avec saint Thomas que vous étes obligés de le
faire connaitre, autrement le contrat sera injuste et vous
obligera & la restitution. Mais si le défaut n'est pas con-
sidérable, ou bien s’il est tellement clair qu'un aveugle
méme le verrait, dans ce cas vous pouvez vous taire et
vendre votre marchandise, en diminuant toutefois le prix
en proportion du défaut, de maniére & ne pas faire payer
une marchandise défectueuse aussi cher qu’une mar-
chandise irréprochable.

En conséquence de ces principes, vous voyez si l’on a
droif de se glorifier, comme le tont certaines personnes,
d’avoir réussi, A force de mensonges et de ruses, a se
défaire de certains objets tarés ou de certains rebuts de
houtique. Certes, vous ne pouvez pas étre tranquilles,
en conscience, parce qu'un brave homme s’est laissé
prendre el tromper par vos mensonges, — Mais ne
savez-vous pas que cette marchandise m’a été aussi
vendue , & moi; pourquoi donc ne pourrais-je pas m’en
défaire? — Mais de ce que vous avez été trompé, avez-
vous acquis le droit de tromper les autres ? Si vous avez
été trompé, c’est un malheur pour vous, wmais vous ne
pouvez le réparer aux dépens d’autrui,

Bonne foi donc et loyauté sur la nature, la substance
et la qualité de la chose que I'on veut vendre. En géné-
ral, lorsque l'acheteur déclare qu’il veut felle qualité,
cette qualité entre dans la substance du contrat, de telle
sorte que, sans elle, le contrat est nul et injuste. 1l im=
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porte peu d’ailleurs que la tromperie vienne immédia-
tement de votre bouche ou de la beuche d’'un entremet-
téur ou d’un commis. Toutes les fois que vous le savez et
que malgré cela vous tenez le marché, vous ratifiez la
Jourberie d’autrui. Toute cette doctrine est fondée sur
ce commandement de Dieu, promulgué par saint Paul :
Ne quis supergrediatur, neque circumveniat in negotio fra-
trem suum 1,

D’autres fois, la fraude tombe non sur la qualité, mais
sur le poids ou sur la mesure. Le poids et la mesure,
d’apres toutes les lois divines et humaines, doivent étre
parfaitement justes et exacts; car l'acheteur discute
bien la qualité et le prix de la marchandise, mais il ne
dit rien du poids ni de la mesure, parce qu’il suppose
qu'ils doivent toujours rigoureusement y étre, selon la
justice et I'usage. Par conséquent, la plus légére altéra-
tion dans le poids et dans la mesure est toujours un véri-
table vol , une injustice réelle et haulement réprouvée
de Dieu dans les divines Ecritures, ol il dit: Statera
dolosa abominatio apud Deum 2, Ces fausses balances, que
Ion regarde comme des minuties, sont en réalité une
chose abominable et exécrable aux yeux de Dieu. Je vous
en ai déja montré, dans une autre occasion, la grieveté
et le péril , lorsqu’il a été question de petits vols com-
mencés avec lintention de s’enrichir, ou commis par
habitude, avec assiduité et continuation ; car beaucoup
de petits vols, moralement unis, constituent des vols

“eonsidérables.

Encore ici vous ne manquez pas non plus d’excuses,
et vous me dites que, ne pouvant donner votre marchan-
dise au prix qu'on vous en offre, vous 2ies obligés de
vous rattraper sur le poids et sur la mesure pour gagnor

4 l. ThESs. Iv, 6. —— 1 PI‘OV. XI, ln
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quelque chose. — Mais cetie raison ne vous excuse pas§
car quoique le prix, dans ce cas, corresponde a la mar-
chandise, le moyen que vous employez n’en cst pas
moins injuste et frauduleux, et I'acheteur ne consent pas
4 cette indemnité de poids et de mesure, Si vous ne
pouvez céder votre marchandise pour le prix qui vous
en est offert, gardez-la ; mais vous ne’ ‘potivez pas trom-=
per dans le poids et dans la mesure , parce que c'est la
un vol positif, — Mais vous me répliquerez que beau-
coup d’autres agissent ainsi. — Quand méme cela serait,
je vous répondrai que vous ne devez pas en cela imiter
leur exemple.

Enfin, la troisitme condition pour vendre et pour
acheter, c’est de rester dans les limites du juste prix.
Il y a deux sortes de prix : le prix 1égal et le prix ordi-
naire. Le prix légal est celui qu'établit pour certaines
denrées I'autorité publique, et on ne peut s’écarter de
celui-1a sans injustice. Le prix ordinaire, cu commun et
usuel, est celui que le jugement des connaisseurs établit
dans le pays, et qui a coutume de varier de temps en
temps, suivant les circonstances,l’abondance ou la rareté
de la marchandise , le petit ou le grand nomnbre d’ache~
teurs, toujours cependant tout monopole mis a part. Ce
prix par conséquent n’est pas bien fixé ni bien déter-
miné, mais il admet le plus ou le meins, et peut s’étendre
et se restreindre Jusqu’d un certain point sans blesser la
justice ; aussi y distingue-t-on ordinairement trois de-
grés : le supréme, l'infime et le muds,cre Ainsi, par
exemple, si une marchandise ne sé vend généralement
dans le pays ni moins de 20 francs, ni plus de 22, on
dit que le prix de 22 francs est le prix supréme, celui
de 20 le prix infime, et celui qui varie entre les deunx, le
Prix moyen.

Chacun de ces prix gst juste et tris-licite; on peut
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dont par conséquent, sans offenser la justice, vendre au
plus haut prix et acheter au plus bas, pourvu toutefois
gqu’on n’emplote ni mensonges ni ruses pour amener le
vendeur au prix infime et 'acheteur au prix supréme,
I'un et 'autre ayant droit de n’étre point trompés,

Cette doctrine incontestable étant posée, toutes les
fois que Von s’écarte des limites d’un juste prix, soit en
achetant au-dessous du prix infime, soil en vendant au-
dessus du prix supréme, on péche toujours, car c’est
toujours un vol et une injustice. Or le juste prix se
fonde sur Vestimation publique, et non sur des circon=
stances particuliéres et personnelles & 'acheteur et au
vendeur.

Il résulte de 1a que le vendeur ne peut abuser de la
simplicité, de 'inexpérience et de l'inhabileté de 'ache-
feur pour exiger un prix notablement plus élevé, comme
cela ne se voit que trop souvent dans la pratique, par
suite de la mauvaise coutume assez généralement adoptée
par les marchands de faire toujours des prix exorbi-
tants. Je sais que beaucoup d’entre eux s’excusent en
disant qu’ils agissent ainsi pour amener I'acheteur & un
juste prix ; mais ’expérience démontre qu’il n’en est pas
ainsi, car s’ils trouvent une personne simple et niaise,
comme on a coufume de dire, qui leur offre en tout ou
en grande partie le prix demandé, ils ne se font pas
scrupule de le garder, et méme ils voudraient bien
trouver souvent de pareilles occasions. Ainsi ces de-
mandes exagérées sont en réalité un véritable jeu pour
tromper les lgnorants, et je dirai méme ure ceutume bla-
mable que ne suivent pas du tout une foule d’hérétiques,
qui, bien plus raisonnables et plus justes que les catho-
liques dans leurs ventes et dans leurs coptrats, aprés
avoir établi Ie juste prix de leurs marchandises, la
donnent aussi bien & un enfant et ne le trompent pas
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plus qu’ils ne fromperaient le marchand le plus adroit.

Vous ne pouvez pas non plus vous autoriser, pour
augmenter ordinairement vos prix, du désir et de I’ar-
deur que tel individu montre d’avoir votre marchandise,
ou de quelque uiilité particuliére qu’il peut en retirer;
parce que dans ce cas, dit saint Thomas, vous vendriez
ce qui n’est pas & vous. En effet, la valeur do votre
marchandise ne vient pas de la circonstance particuliére
ol se frouve telle personne, de son désir ou de son be-
soin, mais de la chose elle-méme selon ’estimation com-
mune, et tout an plus de votre affection particuliére,
dans le cas ol 'on vous demanderait de vous en défaire
contre votre intention pour faire plaisir aux autres.

Il faut en dire autant de ’acheteur. Il ne peut en con-
science profiter de l'ignorance d’autrui pour acheter &
moitié prix un objet dont le vendeur ne connait pas la
valeur.

Il est beaucoup moins encore permis de se prévaloir
dlu besoin et de la nécessité du prochain, pour acheter
au-dessous du prix infime, comme cela n’arrive que trop
souvent chaque jour, au préjudice de tant de pauvres
qui, forcés pour vivre ou pour payer leurs loyers de
vendre leurs meubles ou leur linge , peuvent a peine en
retirer la moitié de la valeur. Ah! que c’est 14 une
criante injustice ! Si vous aviez seulement une étincelle
de charité, leur misére et leur besoin devraient étre pour
vous un motif d’augmenter le prix et non pas dele
diminuer. Au moins devez-vous suivre les régles de la
justice, et payer ces objets ce qu’ils valent.

Et ne dites pas qu'ils se contentent du prix qu’on lenr
offre ; car leur acquiescement provient d’'une impérieuse
nécessité qui les oblige & recourir & un parti quelconque
pour pourvoir aux besoins du moment. Dire d’un autre
cdlé que vous n’aviez pas besoin de ces effets et que
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vous n’étiez pas disposés & les acheter ne sauraif pas
davantage justifler la notable disproportion du prix. II
dépend de vous d’acheter ou de ne pas acheter ; mais §
vous achetez, vous devez le faire selon les regles de lg
justice.

Et puisqu’il est ici question de cette 1gnob1e spéculatio
que quelques-uns font sur la misere et sur ’les besoins du
prochain, qui ne comprend et n’abhorre la-cruelle avi-
dité de ces monopoleurs qui font monter le prix des
denrées, en convenant secréfement entre eux de ne les
vendre qu’a tel prix? qui répandent de faux bruits pour
faire croire a une disette qui n’existe pas, mais qu'’ils
cherchent & réaliser auntant qu’il est en eux, en cachant
malicieusement le blé et les grains? Conduite trés-inju-
rieuse et trés-funeste an public, qui a droit qu'on n’em-
ploie pas de pareilles ruses pour élever arbitrairement
le prix des denrées.

Qui ne connait et n’abhorre l'injustice de ces usures
énormes et ruineuses que se permettent certains chrétiens,
pires que les juifs, pour des préts qgu’ils font & des
personnes indigentes? de ces infimes préteurs sur gage
qui, ayant le cautionnement entre les mains, veulent
retirer de leur argent un intérét si excessif qu’en peuw
de temps et sans peine ils restent maitres de la marchan-
dise déposée? de ces friponneries dont on use avec les fifs
de famille, en leur faisant souscrire une sommse plus
forte que celle qu’ils ont réellement regue, et encore qui
ne leur est pas donnée en argent comptant, mais en
rebuts de magasin, estimés au plus haut'p.xix et avec un
intérét exorbitant? Cependant toutes ces horreurs, dans
le langage du monde, s’appellent de 1’habileté.

Je ne parle pas d’une foule d’antres maniéres secrétes
et astucieuses d’usurper frauduleusement le bien d'au-
trui, avec des obligations supposées, avec de faux biflets
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«ntidatés , avec des valeurs falsifiées, et avec mille autres
fourberies inventées pour éluder des dettes vraies et
réelles. Et qui pouqait jamais retracer toutes les ruses
¢t tous les artifices de I'intérét pour s’enrichir aux dépens
du prochain? Oh ! ¢’est 14 vraiment une flamme infernale
gui s’¢tend pour dévorer tout ce qu’elle peut atteindre!
Clest pourquoi le Saint-Esprit dit qu’il n’y a rien de plus
scélérat qu’un avare: Avaro nihil scelestius.

Bien loin donc de leur porter envie et de suivre leur
exemple, regardons-les toujours avec horreur et com-
passion tout & la fois. Car c’est1d un gain bien misérable
que celui qu’il faut restituer, ou bien qui, si on le con-
serve, cause inévitablement nofre damnation.

TRAITS HISTORIQUES.

1. — Dans le temps que saint Eloi n’était encore que simple
orfevre, Clotairell, pere de Dagobert I=r, informé de son habileté,
jeta les yeux sur lui pour exécuter une uouvelle espéce de chaise
d’or enrichie de pierrveries, qu’'il voulait faire faire. Le roi lui
fit donner pour cela une grande quantité d'or ct de pierreries,
qu’il ne regut qu’apres avoir fait tout peser. Il travailla sur le
modele qu’on lui avait donné ; mais au lieu d'une seule chaise,
il en fabriqua deux. 1l n’en présenta d’abord qu’une & Clotaire,
qui en fut trés-content. Il lui présenta ensuite 11 seconde. Le
prince, qui ne s’attendait & rien moins, fut fort surpris; et
comme il ne pouvait se persuader que ce qu’on avait fourni a
Eloi eiit é1é sr-ifisant pour en faire deux, il fallut 'en convaincre
par le poids, qui se troma conforme A celui qu'on avait donné.
L.e roi, charmé de la pwblle et de la droiture d’Eloi, disait qu'a-
présune telle fidélité on pouvait bien se fier a lui dans les choses
les plus imporlantes.

Il. — Des boulangers vinrent demander & M. Dugas, prévét
des marchands a Lyon, d'enchérir le pain ; il leur répondit qu’il
examinerait leur demande. En se retiranl, ils laisserent adroi-
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tement sur la tahle une bourse de deux cents louis. Ils revinrent,
ne doutant point que la bourse n’elit bien plaidé leur cause
M. Dugas leur dil : « Messieurs, j'ai examiné vos raisons selon
la justice, et je neJes frouve pas suffisantes pour vous accorder
ce que vous demandez. Ainsi, je ne crois pas qu’il faille, par une
therté mal fondée, faire souffrir le public. Au reste, jai distribué
votre argent aux deux hopitaux de cette ville; je n'ai pas cru que
vous en voulussiez faire un autre usage. Jai compris que, puisque
vous étes en ctat de faire de telles aumodnes, vous ne perdez pas,
¢omime vous le dites, dans votre métier. »

XXX. INSTRUCGTION,
INJUSTE DETENTION DU BIEN D’AUTRUIL

Non-senlement on transgresse le septiéme commande-
ment en prenant injustement le bien d’autrui de diffé-
rentes maniéres dont je vous ai parlé dans mes derniéeres
instructions, mais encore en le reienant injustecment.

A quoi bon, me direz-vous, une pareille distinction
entre prendre injustement et retenir injustement? — En
voici la raison: il y a beaucoup de choses que 'on re~
tient et qui n’ont pas été volées par celui qui lesa entre
les mains; sicependant on ne les rend pas a leur maitre
et si on les retient contre sa volonté, par cela seul qu'on
les retient on est voleur, et du moment qu’on les retient,
on les vole.

Cette distinction n’est donc pas superflue, mais tres-
juste et trés-nécessaire pour détromper une foule de per-
sonnes qui, aprés avoir positivement volé le bien d’autrui,
ont coutume de s’en accuser comme d’un véritable péché
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ot s’occupent de le restituer lorsqu’elles veulent en obte-
nirle pardon, mais qui ne veulent pas comprendre qu’una
injuste détention du bien d’autrui est aussi un vol, lors-
qu’il n’y a pas eu vol positif et formel. Par conséquent,
ces gens-la, par une coupable négligence, ne se déciden
jamais & payer les marchandises qu'ils ont Ochetées,
acquitter leurs dettes, A rendre les dépdts et les préts qui
leur ont ét6 faits ; toujours coupables en retenant le bien
d’autrui contre la juste volonté du maitre, ils sont néan-
moins toujours tranquilles, comme s’ils n*offensaient pas
la justice, et n’en disent pas un mot en confession.

Or c’estla, je le répete, une grossiére erreur. On n’est
pas moins voleur enretenant injustement le bien d’autrui
qu’en le prenant; car de méme qu’on blesse la justice en
prenant le bien d’autrui contre la volonté raisonnable du
maifre, de méme aussi on péche contie elle en retenant
ce qui appartient au prochain, bien qu’on ne l'alt pas
pris injustement. Dans 'un et I'autre cas, le maitre est
également privé de son bien, et il est mis dans I'impossi-
bilité de jouir d’une chose dont il ale droit de disposer
librement. Vous devez cent écus & un marchand pour
des marchandises que vous lui avez achetées; il a droit
de se servir de son argent pour secs besoins; mais tant
que vous gardez cet argent enfre vos mains, vous ’'em-
péchez de s’en servir; or c’est 12 une grave injure que
vous lui faites, et d’autant plus grave que vous différez
plus longtemps de le payer.

J’en dis autant de tout ce que vous retenez et qui ap-

rtient au prochain, a quelque titre que ce soif, juste

injuste : Sicuf accipere rem alienam est peccatum contra
justitiom, ita etiam detinere eam . quia per hoc, quod aliquid
detinet rem alienam invito Domino, impedit eum ab usu rei
suee, et sic facit et injuriam. Ainsi s’exprime saint Thomas,

Mais il y a plus encore: le précepte qui nous défend de
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retenir injustement le bien d’autrui est un précepte né-
gatif, comme disent les théologiens, c’est-d dire qui
oblige & chaque instant; de telle sorte que tout délai dé-
raisonnable et injuste & le rendre, supposé le non-consen=
tement du maitre, vous expose 3 un nouveau péché.

Ef c’est 1a une circonstance qu’il faut bier: remarquer;
earsi vous commettez un péché déshonnéte, un parjure,
un sacrilége, ce sont 13, il est vrai, des fautes mortelles
de leur nature ; cependant si, une fois commises, elles.
restent sur votre 4me jusqu’a ce que vous les ayez effa-
cées par la pénitence, du moins elles ne deviennent pas
plus graves. Mais quant au péché que constitue l'injuste
détention du bien d’autrui, il n’en est pas ainsi: il va tou-
jours en augmentant, et de quelle manidre ! chaque fois
que vous rappelant votre obligation et que pouvanty
satisfaire vous ne le faites pas, vous commettez un nou-
veau péché. En effet, en continuant a retenir injustement
Cé que vous ne pouvez conserver, vour renouvelez I'in-
justice, ou, pour mieux dire, vous faites une nouvelle
injure au prochain. Votre faute croit en malice & raison
du fort, toujours plus grand, que vous faites au maitre;
et votre charge s’accroit aussi par 'obligation, toujours
plus rigoureuse, de réparer ce tort & mesure que le délai
est plus long. Oh! quelle terrible conséquence pour qui-
conque y réfléchit un peu! De méme que celui qui a un
charbon dans la main, plus il le garde, plus il se brile
et plus la plaie s’agrandit, ainsi en est-il de celui qui a
le bien d’autrui : plus il le revent et plug il charge sa con-
science, en accumulant péchés sur péchés.

Cela posé comme fondement de cette seconde partie,
voyons maintenant les principales maniéres dont on re-
tient injustement le bien d’autrui, laissant de c6té pour
le moment éeux qui ne restituent pas, bien qu'ils y svient
obiigés. Cette obligation étant la conséquence de la vio-
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lation de cc précepte, nous en parlerons séparément plus
tard.

1° En premiére ligne viennent ceux qui s’approprien
les choses trouvées par hasard. Il y a beaucoup de gens
qui ne voud:aient pas voler un centime ; mais s'il s’agit
de choses trou!)ées: ils croient ne commettre gacun péché
en les retenant, et ont coutume de dire que c’est ld une
tonne fortune qui leur est tombée, et méme un trait bienveil-
lant de la Providence. Mais non, ce n’est ni un bonheur ni
une p:ovidence, mais plutdt un fardeau,une charge pour
vous, & moins que vous ne vouliez pas user envers les
autres de la mesure dont vous voudriez qu'on usat en-
vers vous-mémes.

Pour connaitre votre obligation, demandez-vous a
vous-mémes ce que vous voudriez que les autres fissent
s'ils trouvaient un objet que vous ayez perdu. Ne dési-
reriez-vous pas qu'ils fissent les démarches nécessaires
pour retrouver le maitre et le lui rendre? Or, voild pré-
cisément ce que vous devez pratiquer envers les autres.
Vous pourrez bien recevoir la récompense que le maitre
vous donnera par reconnaissance, mais vous n’avez pas
le droit de rien garder de la chose trouvée.

Pourrez-vous au moins, en honne conscience, la con-
server si, apres avoir fait les recherches convenables,
vous ne découvrez pas le maitre? Non, pas davantage
alors; car avoir trouvé une chose n’est jamais un titre
dégitime et suffisant pour se I'approprier, surtout si ¢’est
une chose 1mportante. Dans ce cas, consultez votre con-
fesseur ou votre vuré; il vous dira quel usage vous devez
en faire,

2° Ceux-1a retiennent le bien d’autruni qui profitent
des erreurs qui se comnmettent si facilement, dans les
payements et dans les comptes, au préjudice du pro-
chain, Chose remarquable ! si 'erreur est a votre désa-
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vantage, vous ne manquez pas de la relever; mais si
elle est en votre faveur ef que la personne intéressée ne
la remarque pas, vous la dissimulez el retenez le sur-
plus. Or n’est-ce pas 13 un véritable vol ?

3° Geux-la retiennent le bien d’antrui qui, ayant pos.
sédé une chose de bonne foi pendant quelque temps,
continuent & la garder, méme aprés que cette bonne foi
a cessé. Par exemple, vous avez acheté une mar-
chandise de bonne foi et sans soupgonner qu’elle ait
été volée ; tant que dure votre bonne foi, il n’y a pour
vous ni faute ni obligation; mais ensuite le vrai maitre se
présente; c’est alors que, si aprés vous étre assurés que
cette chose appartient au prochain vous ne la rendez pas,
vous commencez & devenir voleurs et & pécher,

De méme, beaucoup de gens succédent par voie d’hé-
ritage & des biens acquis par d’autres. Mais ces biens
ont-ils été honnétement acquis? N’y a-t-il aucune raison
de douter de leur légitimité ? Fait-on cet examen qui don-
nerait des doutes hien fondés? N’évite-t-on pas avec soin,
au contraire, toute recherche & ce sujet?

Yous pourriez pourtant facilement vous en instruire ;
vous n’auriez pour cela qu'a écouter le jugement et la
voix publiques; ils vous diraient que ce bien a été acquis
par des voies diétournées eb iniques, par des contrats
usuraires et ruineux avec des fils de famille, par des
procés injustes, par des soustractions de titres, par des
testaments franduleux, etc. La possession dans laquelle
beaucoup de personnes vivent est trés-souvent de maus
vaise foi; ce n'e«t méme,la plupart du temps,qu’une
malice des possesseurs qui ne veulent pas se décider 3
éclaircir ce faux titre, ou qui ferment les yeux la-dessus
apres l'avoir parfaitement reconnu. Peu importe quo
Fusurpation ne vienne pas personnellement de vous,
mais des premiers acquéreurs; cela veul dire seulement
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-que vous n’avez pas commis le méme péché qu’eux, et
que vous n’en portez pas I'infamie devant le monde. Ce-
pendant vous avez devant Dieu la méme obligation
~qu’eux, pary( qu'il estincontestable que eelui qui hérite
des biens d’autrui hérite aussi des dettes qui grévent ces
biens. Or l'obligation de réparer les injustices et les
torts commis est une dette vraie et réelle qui ne g’éteint
‘pas par la mort du coupable, mais qui passe & ses héri-
tiers; et si ceux-ci négligent de la remplir, ils ne font que
-continuer le péché et I'usurpation d’autrui.

Cette doctrine n’admet pas d’exceptions, et 8’il y avai.
-plus de foi et de religion, elle serait pour une foule de
. gens une pensée bien amére et une épine bien piquante.
-Certains héritages que le monde regarde comme de

grandes fortunes ne sont en réalité qu'un piége affreux

‘pour la conscience ; ear une acquisition mal fondée et
injuste dans son principe suffit pour perdre une longue
suite d’héritiers, jusqu’d ce que le vice de cette pos-
session soit invinciblement ignoré, ce qui n’arrive pas si
" wyite.

4° Ceux-1a retiennent le bie= d’autrui qui rendent un
-gompte infidele des biens donv ils ont recu I'adminis-

fration, comme maitres de maison, comme agents,
comme hommes d’affaires, comme tuteurs, comme cura-
‘teurs, ete. Il en est de méme des héritiers et des exé-
cuteurs testamentaires qui n’accomplissent pas fide-
lement les dispositions des testateurs, principalement
celles qui concernent les ceuvres pies,

Ceci s’applique également aux legs et aux recomman-
dations faites seulement de vive voix et non par testa-
ment. S’il n'y a rien d’écrit, les héritiers nn¢ peuvent étre
‘poursuivis devant les tribunaux; mais 1'obligation de-
vant Dieu est la méme, et elle doit étre également
-sacrée et inviolable pour ceux qui sont chargés de ces
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infentions verbales d’autrui, Ce n’est pas sans dessein
que je parle de ce cas, parce qu’il m’est arrivé quel-
quefois d’assister des mourants qui voulaient assurer par
un acte légal Veffet de leurs dernitéres volontés; mais
ils en étaient détournés par les héritiers mémes, au
‘moyen de mille protestations et de, mille assurances
qu’ils rempliraient fidelement leurs intentions, affectant
méme d’étre blessés qu'on pit se défier de leur parole
et de leur loyauté. Mais qu’arrivait-il? Au moment
méme ou le malade fermait les yeux, on tirait un voile
sur ces obligations, et on n’exécutait rien de tout ce
gu'on avait promis et de ce qu'on s’était obligé d’exé-
cuter. Mais le Seigneur ne les a pas oublies, ces obli-
gations, et un jour il demandera compte de ce vol positif
et formel.

Apprenez de 1A que vous ne devez pas vous fier, en
pareil cas, aux personnes intéressées qui entourent votre
lit, si honnétes et si loyales qu’elles vous paraissent, mais
a prendre toujours le parti le plus stir. 1} n’y aura pas
alors, parmi les personnes lésées, tant de pauvres do-
mestiques pleurant de se voir, au moment de leur plus
grand besoin, privés de tout moyen d'existence, parce
que cette existence aura été confiée a la prétendue sin-
cérité et au prétendu honneur de ces héritiers avares et
rapaces qui ne sont jamais satisfaits, méme lorsqu’ils se
trouvent en possession d’un immense et riche hLéritage.
Mais je dois encore vous avertir ici que votre bonne foi
pourrait elle-méme devenir la source de votre éternelle
damnation, s’il e’agissait de legs non gratuits, mais déris
vant d’'une obligation de justice qui vous est connue,
quel que soit le titre sur lequel elle est fondée; car il
faudrait toujours vous imputer a fante le danger auquel
vous vous exposeriez de laisser vos obligations inac«
complies par linfidélité d'autrui, Je le répéte done,
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slireté et garantie, autant qu'’il est possible d’en avoir ; le
noir sur le blanc 1, comme on a coutume de dire; car
quant aux héritiers, ils ne s’inquittent ordinairement
que de prendre voire bien, et pourvu qu’ils l'aient, pea
leur importe votre damnation.

5°¢ Ceux-1a retiennent le bien d’autrui qui nient, diffe-
rent ou diminuent le salaire de leurs ouvriers, les gages
de leurs domestiques, et le pain qu'a gagné & la sueur
de son front celui qui fravaille pour eux.

Les expressions qu’emploie la divine Ecriture pout
caractériser un pareil crime ne peuvent étre ni plus
claires niplus terribles. S’il s’agit du salaire qui leur est
di, le leur refuser, dit le Saint-Esprit dans I'Ecclésias-
tique, c’estla méme chose que les tuer et répandre leur
sang; et celui qui fraude le salaire de 'ouvrier est sem-
blable & ’homicide : Qui effundit sanguinem, et qui frau-
dem facit mercenario, fratres sunt. Ef pourquoi cela?
Ecoutez la raison que Dieu lui-méme en donne : Panis
egentium vita pauperum est . qui defraudat illum, homo
sanguinis est 2, parce que le pain gagné est la vie des
pauvres, qui n’ont pas autre chose pour vivre; or c’est
une sorte de mort qu'un pauvre artisan, un ouvrier, un
domestique, aprés avoir consumé sa vie dans de pénibles
travaux, ne puisse pas ensuite obtenir la nourriture dont
il a besoin et qu’il a gagnée. Voild pourquoi il est dit
que ce péché crie vengeance & Dieu autant que le sang
répandu. ,

Par la méme raison, on ne doit pas davantage retenir
une partie du salaire, comme fon{ certaines personnes
toujours trés-lentes & payer et qui, me gouvant nier ce
guelles doivent, cherchent au moins & en faire perdre

! De l'encre sur le papier, de l’écrit, un acte, un testoment. —
¥ Rceli, XXX1V, 25 et 27,
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une portion. Mais toute soustraction que vous faites, si
petite qu'elle soit, n’est-ce pas le plus souvent autant de
gang que vous tirez & cet ouvrier? La premiére charité,
mes fréeres, c¢’est d’étre justes, loyaux, honnétes, et re-
connaitre les fatigues du prochain.

Enfin, non-seulement la justice vous défend de refuser
et de diminuer les salaires promis, mais elle ne vous
permet méme pas de différer de les payer. Le jour méme,
dit Dieu, vous donnerez & I'ouvrier le prix de son travail,
c¢’est-a-dire le plus t6t qu’il vous sera possible : Eadem
die, reddes pretium laboris. Bt pourquoi cette promptitude?
Quia pauper est, et ea sustentat animam suam 1 ; parce qu’il
4st pauvre, et que ce prix est le soutien de sa vie; parce
que cet homme est chargé d’une famille entiére qui lui
demande du pain. Mais ce n’est pas ainsi que pensent
une foule de gens, qui veulent éire promptement servis
et qui ne s’empressent nullement de payer. Bien loinqu’ils
payent le jour méme, comme le dit la loi, eadem die, il
ne leur suffit souvent pas de la semaine, du mois, ni
méme de I'année. Ne soyez pas de ce nombre ; rappelez-
vous 'excellent conseil du pieux Tobie a son fils : Qui-
cumque aliquid operatus fuerit, statim el mercedem restitue,
merces mercenarit tut apud te omnino non remaneat 2 : Si
quelqu’un a travaillé pour vous, payez-le aussitot; que
gon salaire ne reste pas un seul instant chez vous.

Enfin, ne retiennent-ils pas aussi le” bien d’autrui de
mille maniéres, ceux qui, pour s’élever, se distinguer e
ge grandir, font des dépenses au-dessus de leurs forces?
C’est 12 un désordre trés-commun et trés-fréquent; ce-
pendant jamais on ne l'accuse en confession, bien qu’il
soit la source d’'une foule d’injustices.

Et remarquez ici que la passion de l'intérét a deux

! Deut. XXIV, 15. — 2 Tob, IV, 15,
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gources bien différentes. Dans les uns, elle provient de
Vavidité d’amasser dans le seul but de posséder, et ceux-
13 s’appellent avares dans le sens le plus rigoureux; dans
les autres, au contraire, elle vient d’un désir effréné de
dépenser, de se’contenter et de se satisfaire en tout. La
premiére est un intérét fennce, 1a seconde un intérét pro-
Hdigue.

Mais cette seconde espéce d’'intérét, & cause d’un cer-
tain air de grandeur et de luxe, est bien plus fréquente
que la premiére, qui est généralement méprisée ; mais
elle est aussi tout & la fois plus injuste et plus pernik
cieuse, parce qu’afin de se soutenir dans ce train de vie,
iln’y apas d’excés auxquels elle ne se livre, C’est de cette
passion que proviennent les plus grandes injustices, les
fraudes et les fourberies les plus déplorables; c’est d’elle
que naissent cet abus si révoltant de !la bonne foi, et cette
foule de promesses trompeuses et mensongéres; c’est
cette passion enfin qui accumule sans mesure les dettes
et qui, ruinant les uns en ce monde, entraine les autres
dans l'enfer. Mais je m’expliquerai tout au long sur
cette question des dettes dans ma prochaine instruction.

Par tous ces exemples, je crois vous avoir suffisamment
expliqué les diverses maniéres dont on retient injus-
tement le bien d’autrui. Quelles conclusions en tirerons-
nous ? Si nous ne voulons pas trahir nos vrais intéréts,
qui sont ceux de nofre 4me et de notre calut éternel, exa-
minons d’'un regard sincere et désintéressé nos affaires
et nos okligations, et si nous voyons que nous possédons
quelque chose apgpartenant au prochain, défaisons-nous-
en aussitdl, et restitnons ce que Dieu, notre conscience
etlajustice nous défendent de conserver. Il serait & désirer
qu’en fait de biens, les chrétiens eussent cette délicatesse
dont un Israélite, le saint vieillard Tcbie, au temps de
8a cecité, nous a laissé un si remarquable exemple. Un
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jour, ayant entendu béler dans son étable un jeune che-
vreau que sa femme Anne avait acheté, sans qu’il le sif,
du produit de son travail, et ne sachant comment expli-
quer cette acguisifion dans I’état de pauvreté extréme
ot ils étaient tomhés, il se mit aussitdt & crier : Eh !
prenez garde, je vous prie, que ce chevreau ne se soit
enfui de chez nos voisins et introduit furtivement dans
notre maison ; rendez-le, rendez-le tout de suite & son
maitre, et que le ciel me préserve de manger ou seule-
ment de toucher une chose qui ne nous appartient pas :
Videte ne forte furtivus sit, reddite eum dominis suis, quia
non licet nobis aut edere ex furto aliquid, aut contingere 1.

Voild un exemple bien instructif que Dieu a voulu nous
laisser, dansles saintes Ecritures, de cette délicate circon-
spection, de cette juste opiniatreté que nous devons nous
imposer pour ne rien retenir de ce qui appartient aux
autres; mais c¢’est aussi un exemple que Dieu a récom-
pensé d’une maniére frappante dans le saint vieillard,
par ce merveilleux changement de fortune qui le fit
passer de la misere et de I'indigence & un état d’aisance
et de richesse, sans parler de la vue, qu’il recouvra mira-
culeusement. Ef tout cela n’a d’autre but que de nous
encourager a nous confier toujours dans la divine Provi-
dence, en quelque état de pauvreté et de misére que nous
puissions nous trouver, et & ne jamais recourir & des
moyens illicites, & la fraude, a la fourberie, au vol ouala
détention injuste du bien d’autrul,

TRAITS HISTORIQUES.

L — Sous le régne du roi Louis XVI, un receveur perdit
toute sa fortunc dans un incendie qui consuma sa maison, sa

* Tob. H, 21.
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fermie et tous les bitiments environnants. En fouvillant dans les
décombres encore fumants, il retrouva une cassette qui con-
tenait deux mille livres, montant de sa derniére recette et appar-
tenant au gouvernement. Il les reporta aussitét au directeur
des aides. Celui-ci, frappé de cette action, en fit informer le
ministre Necker, sur le rapport duquel Louis XVl ordonna la
restitution de la somme au receveur.

[I. — Une jeune et pauvre ouvriére venait d’acheter dans un
magasin, pour le compte de sa maitresse, différentes étoffes
pour une somme assez importante qu’elle paya comptant. En
chemin, elle compta l'argent qui lui avait été rendu sur un
billet de mille francs, pour s’assurer si Pon ne s'élait pas
trompé. Elle trouva alors qu'on lui avait rendu plus qu’elle
wavait donné. Aussitét, sans méme songer que cet argent
pouvait lui étre du plus grand secours, elle retourne sur ses pas,
se présente au comptoir du magasin et déclare qu'on s’est
trompé pour {'argent qu’on lui a rendu sur son billet. Le maitre
du magasin, qui se trouvait 14 par hasard, répond que jamais
I’on ne se trompe dans sa maison, et que c'est elle qui est dans
I'erreur. La jeune fille explique alors qu'elle ne réclame rien,
mais que c'est huit cenls et quelques francs qu'on iui a rendus
en trop. Le maitre, ne voulant pas revenir sur ce qu’il avait dit,
et soulenant que c'étail la jeune fille qui se trompait, celle-ci ne
voulut point garder cet argent, mais elle le porta & son confesseur
pour qu'il le distribuét aux pauvres.

IIl. — La prélecture de police est dans 1'usage de donner, 3
titre d’encouragement, des gralifications ‘aux cochers des voi-
tures de place qui, dans le courant de l'année, ont fait preuve
d’'une plug grande probité ¢n rapportant les objets cubliés dans
leurs voitures.

Pendant I'année 1850, le montant des valears en or, argent
et billets de banque déposées par les cochers s’est élevé A la
omme de 22,695 fr. 38 vent, indépendamment d’un grand
nombre Jd’objets plus cu moins précieux.
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XXXi INSTRUCTION.

DE L'OBLIGATION DE PAYER SES DETTES.

Parmi ceux qui retiennent injustement le bien d’autru
se trouvent, comme je l’ai déja dit, ceux qui ne payent
pas leurs detles.

C’est la un point sur lequel j’ai l'intention de vous
entretenir particulierement aujourd’hui; car autant Ia
transgression est ici commune, autant elle est pacifique,
Ce qui est vrai d’une foule d’autres désordres qui, étant
passés en coutume, perdent toute leor honte et ne pro-
duisent-plus ni crainte ni remords, est particuliérement
vrai de celui-ci. Aussi I'on ne considére plus comme une
chose hontcuse de se charger de dettes, ni comme un
péché de ne pasles payer.

S’il n’en était pas ainsi, comment pourraient tranquil-
liser leur conscience foutes ces personnes qui sont d’aus
tant plus empressées & emprunter et & prendre de toute
main les biens et ’'argent, & commissionner des ouvrages
et & faire faire des travaux, qu’elles sont plus lentes &
payer? Et comme sans scrupules elles font dettes sur
dettes, sans scrupules aussi elles négligent de les payer,
ou bien elles les acquittent avec 1a monnaie facile d’un
j2 vous payerai, parole qui ne se réalise jamais. Je ne sais,
j2 le répéte, comment elles peuvent avoir la conscience
franquille, puisqu’elles manquent habituellement & ce
devoir, et que cependant elles ne s’en accusent jamais,
en confession,
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Pour détromper ces personnes, nous allons voir aujour-
d’hui quelle est I'obligation de payer ses dettes, et com-
bien elle est rigoureuse ; mais nous nous efforcerons sur-
tout de détruire les excuses et les prétextes qu’on a cou-
tume d’alléguer pour s’exempter de ce devoir.,

Et d’abord je ¥ous préviens que je ne parle pas ici des
personnes trés-pauvres qui sont dans une absolue impos-
sibilité de payer leurs dettes. Ces personnes méritent
notre compassion et non pas nos reproches, et, comn:e
nous le verrons plus tard, il faut wser envers elles de
beaucoup de charité et de discrétion.

Je parle de ceux qui, ayant de quoi payer, ne veulent
pas le faire, et emploient toute sorte de prétextes men-
songers pour amuser leurs créanciers.

De ceux qui, n’ayant pas de quoi payer, ne font pas
tous leurs efforts pour se mettire & méme de se libérer.

De ceux qui, prévoyant qu’ils ne pourront pas payer
les dettes déja contractées, en font encore de nouvelles,

De ccux enfin qui emploient des moyens iniques pour
frauder en tout ou en partie leurs créanciers,

"Tous ceux qui se trouvent dans ces différents cas retiene
nent injustement le bien d’autrui, et sont dans un état
continuel de damnation, puisqu’il s’agit d'un péché grave
de sa nature, et qui renferme, d’aprés les saints Péres,
plusieurs malices.

1° Malice de vol et de larcin ; parce qu'ils retiennent le
bien d’autrui contre la juste volonté du maitre. En effet,
en quoi differe- d'un voleur celui qui, pouvant payer, ne
le fait pas? Qu’importe & un commercant que ses mar-

chandises lui soient volées, ou qu’aprés les avoir vendues
~eiles ne lui soient pas payées? N'est-ce pas pour lui la
.méme chose, et n’éprouve-t-il par la méme perte? Et
:méme ici, la malice dela rapine se joint encore & celle du
vol; car non-seulement vous refenez ce qui appartient
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autrui, mais vous le retenez par une violence accompa-
gnée d’injures ouvertes; souvent en effet vous ne payez
vos créanciers qu’avec des injures, des outrages et des
grossieéretés, Combien de débiteurs sont pleins d’humilité
et de politesse quand il s’agit d’emprunter; mais quand
il s’agit de rendre, ils deviennent altiers et insolents.

20 Une malice d'infidélité, de mauvaise foi, de tromperie;
en effet, quand vous contractez une dette, vous vous
engagez 3 la payer, ou & un terme donné, si le temps est
fixé, ou dans un délai convenable et & la demande de
voire créancier, sile temps n’est pas déferminé. En ne
payant pas, vous manquez donc & votre parole et & vos

conventions, et vous trompez votre prochain par des
mensonges gravement préjudiciables; et vous le trompez

d’autant plus que vous avez employé plus de ruses et
d’artifices pour vous emparer de son bien, de son argent.

3° Une malice d'ingratitude, & cause des indignes pro-
cédés par lesquels vous payez les bienfaits et les services
qu’il vous a rendus au milieu de vos besoins. Ft si le
eréancier est pauvre, votre crime renferme de plus une
vraie cruauté et une véritable inhumanité, par la néces-
sité de courir aprés vous et de perdre inutilement son
temps; par le refus que vous lui faites d’'un bien dont il
aurait besoin pour nourrir sa famille, pour continuer son
travail et se délivrer des dettes qu’il peut lui-méme avoir,
Or ce péché devient alors si horrible, que I'Ecriture
sainte le compare & l'effusion du sang et & ’homicide lui-
méme.

A ces péchés que vous commettez vous-mémes, ajoutez
ceux que commettent vos créanciers, en voyant qu’ils ne
sont pas remboursés ef qu’ils ont été trompés. Si un
créancier, aprés de justes demandes plusieurs fois réitée
rées, revient toujours les mains vides, ce serait un mi-
racle qu'il ne se livrat pas aux imprécetions et aux blag-
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pheémes, qu’il ne cong¢Gt pas une haine violente zontre
vous, et qu’il n’en dit pas du mal en toute occasion. Et
combien encore qui, ne pouvant obtenir ce qui leur
appartient, sont tentés de prendre le bien d’aufrui! Or
Dieuimpute tous ces péchés non-seulement & celui qui les
commet, mais encore au débiteur injuste qui les fait com-
metire, Gomment pouvez-vous dong vous persuader que
I'omission d’un pareil devoir soit peu de chose?

Mais peut-étre quelqu’un va-t-il me dire : Est-ce done
un si grand mal de ne pas payer, alors méme qu’on a l'in-
tention de le faire avec le temps?

Telle est 1la premiére illusion. Elle consiste 4 se tran.
quilliser sur une volonté vague, indéterminée, illusoire,
qui n’en vient jamais & I'effet, Beaucoup avouent leurs
dettes et promettent de les payer; mais en attendant, ils
ne donnent que des paroles; ils renvoient leurs créan-
ciers d'une époque & 'antre, de Noél & Pidques, de Paques
a la récolte, de la récolte aux vendanges; or vous devez
savoir que votre obligation pése continuellement sur
vous, & moins que vous ne soyez dans 'impossibilité d’y
satisfaire.

Le délai seul est un péché, dés que ce délai est préju-
diciable & votre créancier, ou que celui-ci n’y veut pas
consentir,

— Mais sachez, réplique-t-on, que mon créancier est
une personne riche et aisée, et qui n’a pas besoin de mon
jrgent. — Peu importe : votre délai serait sans doute
plus coupable si votre créancier cfalt *pauvre malis ce
délai n’est pas exempt de péché, bien qu’il s’agisse d’une
personne aisée, car enfin vous la privez du droit qu’elle
a de se servir de son bien. La justice ne considére pas

a personne, mais les droits, et elle nous défend de
amais retenir ce qui appartient aux autres, quels qu’ils
otent,
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— Mais, dira un autre, mon créancier ne m’a jamais
riendemandé; qu’il vienne et je le payerai; suis«je obligé
d’aller & lui et de le prévenir? — Et pourquoi paz? vous
répondrai-je; peut-étre a-t-il oublié sa créance; peut
étre n’ose-t-il pas, par un exces de modestie et de timi-
dité, vous la réclamer; peut-étre aussi ne ge présente-t-il
pas parce que 'ayant déja fait il a été mal accueilli? Quoi
gu’il en soit du motif qui le retient, il n’est pas obligé de
demander, tandis que vous, méme sans en étre prié,
vous étes obligé d’acquitter vos dettes.

Toutes ces raisons ne sont donc pas suffisantes pour
excuser vos délais. L’'unique raison qui puisse vraiment
vous dispenser de payer, ou du moins suspendre cette
obligation, ¢’est une impuissance réelle et absolue. Aussi
est-ce sur ce motif que beaucoup de gens s’appuient;
mais leur impuissance est-elle bien réelle? Que de fois
cette prétendue impuissance n’est pas un défaut de pou-
voir, mais de volonté |

On dit : Je n’ai rien, je ne puis pas; et cela s’entend pour
payer les dettes; mais pour satisfaire les fantaisies, les
caprices, la vanité, les passions, on a toujours abondam-
ment. Remarquezbien, je vous prie, si toutefois vous vous
trouvez dans ce cas, que votre position n’est nullement
cachée a Dieu, il vous en avertit dans les divines Ecri-
tures : St dixerit vires non suppetant, qui inspector est
cordis, tlle intelligit 1,

Mais je veux bien vous accorder, pour le moment,
que vous étes réellement dans 'impossibilité de payer;
vous devez au moins avoir un sincers désir de le faire,
el par conséquent commencer & vous restreindre , afin
de ne pas accumuler dettes sur dettes. Quelle preuve
plus manifeste de voire mauvaise volonté que de vous

Prov, XIV, {2,
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charger toujours plus inconsidérément de nouvelles
dettes ? Prendre des marchandises ou de l'argent sur
parole, quand vous avez la certitude morale que
vOus ne pourrez jamais ni payer ni rendre, c’est un
vol.

Vous devez en second lieu ne rien négliger pour vous
mettre 3 méme de payer vos dettes, vous restreindre
dans vos dépenses et prendre tous les moyens qui sont en
votre pouvoir, autrement vous ne pouvez acquitter votre
conscience en disant : Je ne puis pas. La négligence de
ces moyens est un démenli donné & vos protestations et
dit que vous pouvez, mais que vous ne voulez pas. Les
dépenses de charité et de piété doivent étre elles-mémes
diminuées ou méme supprimées, si la justice I'exige.
Les aumodnes et les ceuvres pies sont bonnes, mais il
faut les faire avec son propre bien et non avec celui des
autres ; et Dieu, bien loin d’agréer, déteste au contraire
et a en horreur certaines offrandes, parce qu’elles sont
faites aux dépens du prochain. Imaginez-vous, aprés
cela, 8'il voudra vous permettre de consacrer aux fétes,
au luxe et aux caprices,l’argent qui doit servir & payer
vos dettes. — Et ne me dites pas que les gens de votre
rang vivent ainsi; car ils vivent ainsi ou en faisant des
dettes , ou avec leurs revenus. Si c’est en faisant des
dettes, ils sont aussi coupables que vous; si ¢’est au con-
traire avec leurs revenus, vous ne devez pas chercher 2
imiter des gens qui ont plus de fortune que vous. En un
mot, si vous ne pouvez pas payer vos dettes, portez-les
au moins toujours écrites dans votre cceur, et ne vous
contentez pas qu’elles le soient seulement sur les livres
de vos créanciers. Pensez & elles quand vous vous sentez
poussés & faire quelque dépense. Si1 vous avez de P'argent
sur vous et que vos amis vous invitent & quelque partie
de plaisir, dites-vous & vous-mémes : Cet argent est di &
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mes créanciers, laissons ces amusements, et payons nos
dettes : Reddite quee debitis, reddite.

Mais non-seulement il faut payer aussi promptement
que possible et sans délai, mais il faut payer intégrale-
ment et sans diminution. Méme en payant vos dettes,
vous pouvez encore retenir injustement le bien d’autrui,
c’est-a-dire en obligeant votre créancier & une composi=
tion forcée et involontaire. Je ne parle pas de ces rabais
qui sont compatibles avec la justice et avec I'équité,
mais de ceux que la fourberie de tant de débiteurs
extorque & leurs créanciers. Quand ils sont réduits a
payer, ils veulent rabatire a leur guise, comme si en
payant leurs dettes ils faisaient un cadeau. Et cela arrive
principalement pour les dettes qu’'ils devraient le plus
respecter , parce qu’ils les ont laissées vieillir par leur
faute. Quel dédommagement offrez-vous a votre créancier
pour avoir été si longtemps privé de son bien? Ce dé-
dommagement consistera & lui rabattre, par un trait de
vraie friponnerie, la moitié de ce que vous lui devez, et
i le forcer de consentir & ce rabais et de se contenter de
cette misérable partie qu’il regoit.

Désespérant d’obtenir davantage et craignant méme
de perdre ce peu, il accepte ; mais je ne sais si Dien
approuve cet arrangement, lni qui se proclame le juge
et le vengeur de telles concussions, et qui nous annonce
quil veut réviser certains comptes.

Mais beaucoup plus condamnables .encore sont ceux
qui emploient des moyens iniques pour faire perdre &
leurs créanciers ou tout ou partie de leurs créances:
goit par des faillifes frauduleuses, genrs de payement qui
est devenu A la mode, et que pratiquent avec grand
plaisir une foule de personnes; — soit par la cession
qu'ils font de leurs biens entre les mains de leurs eréan-
ciers pour qu’ils se payent; mais cession imparfaite et

o
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menteuse , parce qu’elle ne se fait qu'aprés que tout ce
quil y a de bon et de précieux a déja été soustrait ; —
soit par des ventes supposées qu’elles produisent, ou
par des obligations fictives et antérieures, faites dans le
but d’annuler ou d’éluder les obligations postérleures et
réelles. Oh! que de raffinements de malice, que de ruses,
de fourberies et d’artifices, pour s’enrichir & tout prix et
aux dépens d’autrai !

Ils sont cependant bien malheureux et bien insensés,
s’ils pensent étre en slireté de conscience, parce qu'ils
ont réussi & s’arranger en (quelque maniére avec leurs
créanciers et & s’en débarrasser. Cela suffira sans doute
pour qu’ils soient absous au tribunal du monde et pour
n’étre plus inquiétés par leurs créanciers; maisnon pour
étre absous devant Dieu, qui connait les ruses détes-
tables par lesquelles ils ont mis leurs créanciers dans la
nécessité ou de tout perdre, ou de ne recevoir qu'une
faible partie de ce qui lear était di.

Je sais que cette doctrine sera peu agréable & ces per-
sonnes qui aiment vivre bien et commodément aux dépens
d’autrui. Mais qu’elles s’irritent tant qu’elles voudront;
nous n’y pouvons rien changer; elles doivent par consé-
quent ou se régler sur ces principes, ou se perdre sans
remede.

Une des choses les plus essentielles, je ne dirai pas
seulement au bon chrétien, mais & I’honnéte homme,
c’est 'observation de la justice et le respect des droits
d’aufrui. Et malgré cela une foule de gens, sans méme
étre honnétes, ont cependant la prétention d’étre chré-
liens. Est-ce parce qu’ils entendent la messe avec les
autres les jours de fétes, et qu’ils communient & Paques
avec les autres? Mais peut-on, A cause de cela seulement,
3e donner comme chrétien, quand en matiére d’intérét
e$ de bien on ne fait aucune distinction ? Si vous avez
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un peu de jugement et de raison, je vous le laisse &
déeider.

Aprés avoir parlé jusqu’ici aux débiteurs, je ne dois
pas omettre d’adresser aussi quelques avis aux créan-
diers. Gar méme en réclamant son bien, on peut aussi
pécher, et méme pécher grievement sinon contre la
justice, au moins contre la charité. J! faut donc distin-
guer entre créanciers et créanciers, et ne pas les metire
tous sur la méme ligne.

Quelques-uns, comme je le disals tout & I’heure, sont
débiteurs non par nécessité, mais par mauvais vouloir ;
car s’ils voulaient mesurer leurs dépenses sur leurs
gains, ils ne seraient pas obligés de se charger de dettes;
<t s’ils étaient endettés, ils pourraient s’acquitter sans
beaucoup se géner. Mais la volupté, le jeu, la gourman-
dise, l'ivrognerie, les diverfissements, Poisiveté et la
paresse l’emportent chez eux sur foutes les obligations
de justice.

Or s'il s’agit de cette sorte de débiteurs, ils sont trés-
coupables, et je dis que ce n’est pas un mal de les me-
nacer de poursuites, et d’en venir méme, §’il le faut, &
I'exécation, aux expropriations et & la prison. G’est méme
13 une sorte de charité, car c’est les forcer & renoncer &
leur mauvaise conduite; et puisqu’ils ne veulent pas
s'abstenir de ces excés par amour de la justice, on les en
retire au moins par la crainte des chétiments.

Tout au plus la charité devra nous inspirer quelques
égards, lorsque cette rigueur menace d’atteindre non-
seulement le coupable, mais encore une famille innocente
qui a le malheur d’avoir pour chef un dissipateur et un
libertin, comme il arrive si souvent.

Mais il y a d’autres débiteurs qui sont incapables de
payer, par la faute d’un tiers. Par exemple,tel pauvre
domestique ne peul payer le loyer de sa maison, mais
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c’est par la faute de son maitre qui ne lui paye pas ses
gages. Cet ouvrier ne peut satisfaire & ses créanciers,
mais c’est uniquement parce que le marchand ne lui
paye pas son travail. De méme, ce marchand ne peut
payer ses correspondants, parce qu'il n’est lui-méme pas
payé de ses pratiques. Si le créancier se contentait de
recevoiren payement les créances de son débiteur, beau-
coup de gens qui ne peuvent pas payer leurs dettes en
argent comptant les payeraient parfaitement par la ces-
sion de créances équivalentes ; mais ce genre de payc-
ment n’est pas généralement accepté, parce qu’on ne veut
pas passer d’un débiteur & un autre débiteur peut-éire
encore moins solvable. o

Avec ces débiteurs qui ne peuvent payer par la faute
des autres, il faut user de ménagement et leur accorder
quelque délai. Voulez-vous done, comme ce créancier
inhumain dont I'Evangile parle avec horreur, vous atta-
quer avec cruauté a sa vie, le prendre 4 la gorge et le
forcer & vous payer a l'instant méme? et tandis qu’il
vous prie humblement de prendre patience : Patientiam
habe in me L, sourds et inflexibles & ses raisons et & ses
prieres, voulez-vous le réduire & la derniére extrémité?
Ce serait assurément 1& une horrible dureté, incompa-
tible avec la charité chrétienne.

Je sais qu’'il y a certaines ecirconstances désespé-
rantes ot un créancier, méme charitable, se trouvant
lui-méme dans un grand embarras, se voit obligé, malgré
lui, de pourruivre son débiteur et de le réduire & la
misére pour s’en préserver lui-méme ; mais excepté ces
cas ou 'on ne peut faire autrement, c’est une espéce de
barbarie de poursuivre un misérable débiteur qui ne
peut payer présentement sans dter le pain de la bouche

' Matth, XVIII, 26,
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de ses enfants, et sans vendre & vil prix le peu qui lui
yeste. —- Ce qu’ill y a de plus singulier, ¢’est qu’ordinai-
rement ce sont ceux qui ont de grandes dettes, dont ils
n’ont nul souci, qui exigent avec plus de rigueur le paye-
ment des petites dettes qui leur sont dues. Je remarque
avec surprisa Jue les personnes les plus impatientes et
les plus dures ne sont pas les personnes génées et &
Pétroit, mais les gens riches et & leur aise. Une autre
chose enfin, qui est également hien surprenante, c’est
que les personnes pieuses et dévotes sont précisément
celles qui sont quelquefois les plus difficiles et les plus
exigeantes, au grand scandale et a la honte de la piété
chrétienne. |

Mais vous devez étre encore beaucoup plus indulgents
et beaucoup plus charitables quand le débiteur est pauvre
et que, sans qu’il y ait de sa faute ni de celle des antres,
il lui est impossible de payer, d’'une impossibilité absolue
et innocente. Ce cas n'est que trop fréquent; qu’il s’a-
gisse, par exemple, d’'un pauvre journalier qui se trouve
depuis longtemps cloué sur son lit, sans aucune res-
source, et obligé de dépenser davantage; d’'une pauvre
veuve laissée par la mort de son mari avec une nom-
breuse famille et rien pour la nourrir; d’une personne
quelconque, rédnite par un incendie, un vol, une faillite
ou un autre malheur, & la plus extréme pauvreté, tous
ceux-la, sans qu’il y ait de leur faute, sont dans une
impuissance absolue de payer leurs dettes; et méme,
g'ils ne sont secourus par la charité publique, ils se
trouvent dans la cruelle et inévitable nécessité d’en con-
tracter de nouvelles. Or vous voyez bien qu’exiger de
ces personnes le payement de leurs dettes, c’'est vouloir
I'impossible, et les tourmenter pour avoir 'impossible,
c’est de la cruauté; cruauté exercée par beaucoup de
gens qui n’ont pas honte de jeter sur la voie publique,
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incertaines et vagabondes, des familles qui n’ont pas de
quoi payer le loyer de leur logement.

Que devons-nous donc faire dans ce cas ? G’est dans ces

‘circonstances que nous devons nous rappeler la cin-

quitme demande du Pater noster - Dimitte nobis debita
nostra, etc. ; o’est-3-dire que nous devons remettre 3 ces
débiteurs leurs dettes, si nous voulgns que Dieu nous
remette & nous-mémes nos propres dettes. Il est vrai
que, par les dettes du prochain, on eniend proprement
les offenses et les torts qu’on a regus, et ¢ae l'on doit
pardonner chrétiennement; mais personne ne niera qu'on
ne puisse aussi entendre les dettes pécuniaires dans le
sens que nous venons de dire.

De quel front devons-nous en effet demander & Dieu
la rémission de nos dettes, c¢’est-a-dire de nos fautes, si
un débiteur pauvre et impuissant ne la peut cbtenir de
nous, et si nous le faisons souffrir et agoniser sous le
poids de notre rigueur? Et pourrons-nous accuser Dieu
d’injustice, si & la vue de notre propre dureté il est lui-
méme dur et inflexible envers nous? N’a-t-il pas for-
mellement déclaré qu’il userait avec nous de la méme
mesure dont nous aurions usé avec les autres ? Qua men-
sura menst fueritis, remetietur et vobis i,

Concluons : telles sont les principales régles que vous
devez toujours avoir sous les yeux quand vous réclamez
A vos débitears ce qu'ils vous doivent. Si vous distinguez
bien les diverses classes de débiteurs, vous nesuivrez pas
indistinctemesnt la méme regle avec tous. Dans certains
cas, la riguenr n’est pas condamnable ; cependant il sera
toujours mieux et plus conforme & P'esprit de Dieu et de
Jésus-Christ de pécher par un exces d’'indulgence ef de
charité, plutdt que par un exces de rigueur et de sévéritd.

+ Matth. vil, .
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TRAIT HISTORIQUE.

Le Petit Moniteur de la Semaine du 13 janvier 1860 rapportait
le fail suivant, qui montre une délicatesse de conscience vrai-
ment admirable :

« 1l y a quelques mois, un brave ouvrier, pére de famille,
chargé de plusieurs enfants, voyait sa santé affaiblie ; ses forces
ue suffisaient gueére au travail, il avait bien de la peine & nourrir
s siens ; il ne gagnait que deux francs par jour. Cependant une
ville voisine fil travailler, il demanda de I'ouvrage et fut occupé;
ses journées lui furent payées deux france cinquante centimes.
Le brave homme les recut bien a regret; il croyait ne les
avoir pas gagnés. Mais alors la détresse élait si grande dans la
maison !

» Depuis ce temps, ses forces sont un peu revenues, il a tra-
vaillé avec ardeur, il s'est privé, enfin il est venu & bout de
metire de c6té une somme de vingt-cing francs; il va trouver
le maire de la ville en question, et lui adresse ces paroles : M. le
maire, je viens vous rapporter vingt-cing francs que j’ai regus
de trop. Vous avez eu la bonté de me donner du travail. En ce
femps-la, je n’étais pas fort, je ne gagnais ailleurs que deux
francs, et j’étais bien payé.

» Yous m’avez donné deux francs cinquante centimes par
jour, c’était vraiment trop ; je ne les gagnais pas. Aussi j'ai tou-
jours eu cet argent sur le cceur; j’en ai parlé & notre curé, qui

-a cherché & me rassurer, mais j'ai tougoyss été troublé. Yaime
mieux vous remettre vingt-cing francs, je serai plus content,

» Le maire de Ja ville saisit cordialement la main de cet
ouvrier, la serre avec une toute fraternelie affection en luj
disant : « Vous étes un honnéte homme, mon ami; ce que vous
faites-1a est trés-beau. Gardez cet argent, il vous appartient;
allez, c’est bien le volre, »
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XXXII. INSTRUCTION.
PG DOMMAGE INJUSTEMERT CAUSE AU PROCHAIN.

Selonla division que j’ai établie dés le commencement,
on commet le péché devol en prenant injustement le
hien d’autrui, en le retenant injustement, et méme seue
lement en lui causant injustement des dommages, ou en
y coopérant, Par rapport aux deux premiéres espéces
d’injustices, nous les avons déja suffisamment expli-
quées ; il nous reste maintenant & faire quelques courtes
observations sur la troisieme espéce de vol, que les théo-
logiens appellent ex injusta damnificatione.

Il n’est pas question ici, remarquez-le bien, d’un dom-
mage quelcongque, mais d’'un dommage injuste ; car au-
trement il ne serait pas imputable a péché, et n’oblige-
rait pas par conséquent a réparation. En effet, il peut se
faire qu’il résulte un dommage pour un tiers d’une action
en elle-méme bonne et honnéte, et qui ne m’est défendue
par aucune juste raison; dans ce cas, ce Jommage ne
gera pas injuste. Par exemple , quelqu’an de votre pro-
fession ouvre un magasin dans le voisinage du vétre, et
vous dites & cause de cela qu'il vous fait tort; cela est
trés-vrai, mais ce n'est pas un tort injuste, parce que cet
homme a droit de le faire, et & sa place vous pourriez
justement en faire autant. Dites la méme chose quand
quelqu’un vous prévient dans une affaire, dans un marché
ou dans une ferme que vous aviez en vue, et qui aurait
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été trés-avantageuse pour vous, (est 14, il est vrai, un
dommage pour vous, mais non un dommage injuste,
parce que chacun peut licitement prétendre aux mémes
avantages.

Comprenez par 12 I'injustice des plaintes de certaines
personnes ¢al se lamentent romme si elles avaient été
injustement 1ézées. J'entends tel marchand crier et dé-
blatérer contre un autre, prétendant que celui-ci 1'a
ruiné, et qu’il ne pourra se sauver s’il ne répare les dom-
mages qu’il Iui a causés. Je demande pourquoi, et jap-
prends qu’il a été accusé devant les tribunaux de tromper
sur le poids, ou la mesure, ou la quslité des marchan-
dises, et je reconnais en méme temps que cette accu-
sation n’est ni fausse, ni calomnieuse, mais qu’elle n’est
que trop vraie et trop bien fondée. Cet homme se plaint
donc 3 tort, car le dommage qu'il a souffert par la peine
que lui a infligée le juge n’est pas injuste, et tout doit
étre imputé & sa malice et non & Paccusation d’un tel,
qui pouvait déposer sans blesser la justice n1 méme la
charité, pourvu qu’il n’efit pas d’autre but que de se faire
indemniser. — G’est ainsi encore que se plaignent une
foule de gens en se voyant exclus d’'un emploi, d’une
maison, d’'un héritage, ete., par suite des mauvais ren-
seignements regus contre eux. Si celui quiles a fournis en
a été prié par la personne intéressée, et s’il les a donnés
conformément & la vérité, il n’a pas péché contre la jus-
tice, et méme il aurait péché contre cette vertu en ré-
pondant autrement. Cela doit vous faire voir que I'a-
mour-proprs, lursqu’il 8’agit de son intérét personnel,
déraisonne souvent.

1° Le dommage que nous causons est injuste lorsqu’il
provient d’une action illicite et peccamineuse de sa na-
ture, et que nous n’avions pas le droit de faire. Quel droit
al-je, par exemple, en passant par les champs d’autrui,
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de fouler aux pieds les blés, d’arracher ou de couper les
plantes ? Quel droit ai-je de tacher & plaisir ou de couper
les vétements des autres? de giter, de détruire, de con-
sumer ce qui leur appartient?

2° Le dommage est injuste quand il provient d’une
mauvaise direction, d’'un mauvais,-conseil donné dans
’exercice des devoirs de son état. Par exemple, un avocat,
un avoué, consulté par un client dont la cause est mau-
vaise, '’engage & se jeter dans un procés onéreux, Qu’il
agisse par malice et en vue du gain qu'il doit en retirer,
ou qu’il agisse seulement par ignorance, il est également
responsable du tort qui en résulte peur son client. Ce se-
rait la méme chose si moi, interrogé comme gonfesseur,
je vous obligeais & une restitution & laquelle vous n’étes
réellement pas obligés, ou bien si je vous en exemptais
lorsque vous y étes tenus; je serais responsable du tort
qui résulterait de mon avis, dans le premier cas pour
vous, dans le second pour un tiers.

3° Le dommage est injuste quand il provient d’une
ignorance inexcusable : telle serait celle d’un rotaire qui
ferait un acte dépourvu des formalités voulues, et dontle
défaut causerait un notable préjudice aux parties inté-
ressées; telle serait encore celle d’un juge qui, par
défaut de capacité, prononcerait des sentences ine-
justes.

4° Le dommage est injuste lorsqu’il provient d'uns
négligence coupable, comme serait celle d’un avocat
qui, ne s’appliquant pas bien a faire valoir les raisons de
gon client, lui ferait perdre son proces.

3¢ 1l est injuste par une omission peccamineuse, ¢'este
a-dire par, défaut de vigilance, d’attention et de cette
diligente administration a laquelle votre charge vous
oblige. Figurez-vous un domestique négligent et pares-
seux, qui laisse la maison de son maitre exposée aux



PU DOMMAGE INJUSTEMENT CAUSE AU PROCHAIN., 314

voleurs, qui brile du bois, du ckarbon, de 'huile, sang
nécessité : voild un dommage injuste.

Et ici il me vient & ’esprit deux réflexions, I'une parts-
culiere et I’autre générale.

La premiére, c’est que les magistrats et tous ceux qui
sont employés & rendre la justice sont particulierement
exposés & causer de graves dommages.

En refusant de protéger les personnes pauvres et misé-
rables, bien que leur cause soit appuyée sur de bonnes
raisons ; ou bien au contraire en jugeant par partialité
en faveur des causes insoutenables et injustes.

En se laissant entrainer par des présents, ou par les
recommandations des amis et des parents, & prononcer
des jugements iniques.

En tirant en longueur, par des raisons particuliéres, la
décision des proces.

En n’empéchant pas, lorsqu’ils le doivent, les vexa-
tions, les concussions, les extorsions.

La réflexion générale, c’est qu'il y a beaucoup de
choses qui, sans étre un attentat direct contre le bien
d’autrui , deviennent cependant injustement préjudi-
ciables aux intéréts du prochain. Par exemple, les rap-
poris téméraires etindiscrets, les détractions, les calom-
nies, par suite desquels tel commerc¢ant, tel marchand,
telle jeune fille, outre le tort fait & leur réputation, ont
encore & souffrir un préjudice réel dans leurs intéréts.
Ce sont 1a tout autatit de dommages réels imputables &
votre malice, et qui vous imposent une véritable respon-
sabilité.

Et il ne suffit pas de dire, pour vous disculper, que
vous ne rclenez gucun bien d’autrui entre vos mains, que
vous n’avez retiré aucun profit de cette action, comme
8i le péché et I'obligation consistaient uniquement dans
le profit que vous retirez d’une chose, et comme s’ils ne
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venaient pas du dommage injustement causé au pro-
chain. Mais s'il s’agissait de vous et de vos intéréts, vous
ne raisonneriez pas ainsi. Quelqu’un, par envie ou par
jalousie, a mis le feu & votre maison et I'a réduite en
gendres ; quel profit en a-t-il retiré ? Aucun, et cependant
pour vous, veus en éprouvez le méme dommage que si
pn vous l'eiit enlevée par un proces injuste. Il n'y a
qu’'une seule différence entre ces deux misérables, c¢'est
gque le plaideur injuste jouit au moins du fruit de son
crime , tandis que l'incendiaire ne retire aucun fruit de
sa méchanceté. Mais le mal est égal de part et d’autre,
etle péché et I'obligation de restituer sont par conséquent
les mémes.

Qu’'importe done que vous n’ayez retiré aucun fruit du
préjudice que vous avez causé? Traitez-vous d’impru-.
dents et d’insensés pour vous étre chargés, sans aucur
profit, d’un péché et d’une obligation ; maisl’'un et 'autre
n’en subsistent pas moins lorsque le dommage vous est
imputable.

Non-seulement c¢’est un péché de causer directement
un tort au prochain dans sa fortune , mais ¢’en est aussi
un de concourir et de coopérer d’une maniére quelconque
& ce tort. Cette injuste et coupable coopération peut
avoir lieu de plusieurs maniéres, dont les unes sont
appelées par les théologiens positives , et les autres néga-
tives,

1° Par voie de comsnandement, comme serait si, ayant
des enfants, des domestiques et des inféricurs, vous abu-.
siez de votre autorité sur eux pour leur imposer des
ordres préjudiciables au prochain. Ceux-ci pécheraient
sans doute en accomplissant vos ordres, mais vous seriez
la raison premiére et principale du dommage causé, parce

que l'action aurai{ été faile d’aprés vos ordres et en
votre nom,
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2° Par vote de conseil, comime il arrive entre confidents
et camarades, dont I'un porte I'autre & un vol en lui en
montrant la facilité , en lui suggérant les moyens de
Vexécuter et la voie la plus siire pour y réussir. Certains
avis que I'on donne & des personnes trez~Jisposées d’ail-
leurs & les suivre rendent également coupable et respon-
sable du dommage qui en résulte.

3° Par voie de consentement , d’adulation, dapprobation,
ce qui arrive quand quelqu’un, n’étant pas encore décidé
3 faire une injustice et vous demandant votre avis, vous
le portez & la commettre, et que vous le déterminez par
1 & une chose & laquelle il n’était pas complétement
décidé. Dites-en autant de celui qui flatte, je veux dire
de celui qui, en peignant une action injuste comme une
action glorieuse et digne d'un homme de cceur, et en
condamnant le contraire comme une bassesse et une
lacheté, fait et dit =i bien, qu’il détermine quelqu’un & la
commettre. Que d’épouvantables vengeances n’ont pas
été produites par cette sorte d’exhortaticns et de provo-
2afions |

4° Par voie de protfection , en offrant asile, sécurité et
@éfense aux personnes mal intentionnées, en recélant ou
en cachant le bien d’autrui, ou en acceptant des dépdts
de la part de personnes surchargées de deites et prétes
3 faire faillite, ou bien de celles qui sont actuellement en
partage entre elles, comme des freres, des parents ou des
sociétaires, d’on il résulte que 1'une ou l'autre partie en
¢prouve du dommage. Oh ! voild un genre de coopéra-
tion auquel une foule de gens, méme honuétes, se laissent
sotfement entramuer pour rendre service et faire plaisir,
Priées par un parent ou un ami de recevoir des effets
dans leur maison, elles ne savent pas refuser. méma
quand l'ensemble des circonstances leur fait clairement
voir que ces détournements se font au préjudice du pro
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chain. C’est ainsi que par complaisance et par bonté
elles chargent gravement leur conscience, et qu'a défaut
des vrais coupables, elles contractent elles-mémes I'obli-
gation de restituer.

80 Par voie de participation, en concourant conjointe-
ment avec les autres au vol et au dommage ; en aidant ou
en prétant des mstruments en profitant et en Joulssant
des choses dérobées: Les parents voient quelquefois arri-
ver leurs enfants A la maison avec des choses dont ils
ignorent la provenance, les femmes leurs maris. Ce serait
pour eux un devoir d’ouvrir les yeux et de s’informer
avec soin par quelle voie ils se sont procurés ces
choses; mais pourvu que le bien entre dans la maison,
on ne va pas chercher plus loin, on se tait, on dissimule
et on ne pense qu'a en jouir. Or c’est 12 une insou-
ciance qui est une véritable connivence et une coopé-
raticn réelle.,

Toutes les personnes dont je viens de parler coopérent
positwement au dommage du prochain, et y ont une in-
fluence directe. Il y en a d’autres qui coopérent négati-
vement, et ce sont celles qui, obligées par leur état d’em-
pécher les vols, ne les empéchent pas; par conséquent,
le dommage leur est done justement imputé, puisqu’étant
obligées de I’empécher elles ne I’empéchent pas.

1l faut metitre de ce nombre les domestiques, les servi-
teurs, les gar¢ons d’auberge, les commis, les adminis-
trateurs des biens d’autrui qui, instruits des vols et des
torts faits & leurs muitres par les autres domestiques,
par les enfants de la maison, par d’autras employés, etc.,
ne s’y opposent pas et n’en avertissent pas le maitre. La
charité mal entendue sur laquelle s’appuient quelques-
uns qui ne veulent pas, disent-ils, leur éter le pain, ne
suffit pas pour excuser leur silence, surtout aprés que
les coupables ont été avertis et qu’ils retombent toujours,
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En pareil cas, qui doit souffrir? 'innccent ou le coupablet
S’ils perdent leur pain, c’est bien leur faute.

Pour tout dire en un mot, ceux qui par des paroles,
par des actions ou méme par de simples omissions, sont
la cause d’un tort fait au prochain, de maniére qu’il lent
goit proprement imputable, se chargeant eux-mémes et
du péché et de l'obhligation de restituer, toutes les fois
qu’ils sont obligés de parler ou d’agir, et qu’ils ne le font
pas, car la proposition suivante, qui enseignait le con-
traire, a é{é condamnée par Innocent X1: Quf alium movet,
aut tnducit ad inferendum grave damnum tertio, non tene-
tur ad restitutionem illius damni.

Telles sont en abrégé les différentes maniéres de cau-
ser du préjudice au prochain et d’y coopérer; on voit
“clairement par 12 que, sans prendre ni retenir injuste-
ment le bien d’autrui, on peut cependant, a raison du
tort qu’on a causé, étre devant Dieu responsable de ce
fort et obligé & la restitution.

Et ces cas ne sont malheureusement que trop fréquents,
car il n’y a rien de plus commun que de trouver des gens
qui se laissent dominer par la haine, la jalousie et la ven-
geance, et qui par conséquent sont toujours préts & s’op-
poser au bien du prochain ou 2 lui faire du mal; car il
n'y a rien de plus commun que de rencontrer des per-
sonnes qui n’ont par l'attention et la vigilance exigées
par leur emploi, ou au moins des personnes qui parleni
et agissent sans réflexion, et qui ne considérent point les
suites funestes que peuvent entrainer pour le prochain
leurs paroles et leurs actions.

Cependant il faut calculer toutes ces choses, si nous
voulons véritablement observer ce commandement de
Dieu non pas seulement en gros, mais avec la perfection
que Dieu exige.

Terminons cette premiére partie, relative 3 la multip!:
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transgression du précepte qui interdit le vol. Je n’ai faif
que toucherles points principaux, mais ils peuvent cepen-
dant servir pour vous guider dans tous ceux dont je n’ai
pas parlé. C’est.,une matiére inépuiszable, aussi inépui-
gable que I'est ¢n artifices, en fourberies et en ruses, la
malice d’un marchand intéressé qui veut s’approprier
I'argent d’autrui A raison et a tort.

Cependant le peu que j’en ai dif, en comparaison de
tout ce qui me resterait & dire, suffira pour vous faire
comprendre combien il est facile de transgresser ce pré-
zepte,et combien le nombre de ceux qui le violent est
plus grand qu’on ne le pense. Non, fous ceux qui se
vantent devant le monde d'étre justes, honnétes, probes,
ne le sont certainement pas devant Dieu.

Mais quelle est la conséquence de ces transgressions?
La voici : le méme précepte qui nous défend de prendre
et de retenir le bien d’autrui, et de cavser du dommage,
nous commande, en cas de transgression, de restituer le
bien que nous avons pris, ou de réparer le tort que nous
avons causé; et ¢’est]1d le dernier point qui me reste &
expliquer sur cette matiére, et dont je vous parlerai dans
ma prochaine insiruction.

Nous devons en attendant nousexaminer avec beaucoup
d’impartialité sur ce sujet, car il n’y a point de matiére
ot il soit plus facile de s’aveugler et de se former une
fausse conscience que celle qui regarde !¢ bien d'autrut.
Voila pourquoi les fautes de ce genre, quoique trés-com-
munes et trés-aombreuses, n’entrent jamais ou presque
jamais dans vos confessions. Les personnes mémes les
plus livrées aux affaires, aux négociations, aux trafics et
au commerce s’accusent bien de péehés de toute sorte,
mais jamais de vols et de dommages causés au prochain,
Or est-il possible qu'il ne leur survienne jamais aucun
doute sur 'honnéteté et 1a’légitimité de certains contrats,
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de cerfains gains et de certains procés qui ne sont nulle-
ment conformes & la justice? La raison en est qu’ils ne
connaissent pas leurs injustices, ou ne veulent pas les
connaitre. Et voild précisément pourquoiles restitutions
sont si rares, quoique les vols et les torts soient si com-
muns, On juge ordinairement des choses selon ses désirs
et non selon la vérité; aussi I'on semet ’esprit & la tor-
ture, afin de trouver des raisons et des prétextes pour se
persuader que telle chose est juste et licite, tandis qu’eile
ne ’est réellement pas.

Mais cette fausse persuasion qu'on n'a rien a se repro-
cher sur ce point ne peut nous justifier devant Dieu. Une
seule réflexion suffira pour nousle prouver: lorsqu’il
s’agit d’injustices et de torts commis par les autres 3
notre préjudice, sans étre théologiens de profession, et
quelque ignorants que nous soyons, nous savons parfai-
tement bien les reconnaitre, tandis que nous ne savons
pas voir les injustices et les torts que nous commettons
nous-mémes au préjudice des autres. Et pourquoi cela?
Parce que le méme esprit d’intérét qui nous rend spiri-
tuels, clairvoyants et bons logiciens sur les torts qui nous
sont faits, nous rend aveugles et stupides sur les préju~
dices que nous causons aux autres.

Dépouillons-nousdonc de cet esprit d’avarice, passion
rusée qui pervertit notre jugement et que 1’Apétre ap-
pelle, par antonomase, piége et tentation du démon. Sinous
nous revétions d’un véritable esprit de charité et de justice
ghrétiennes; si la piété,la sainte crainte de Dieu, la pro-
bité et la droiture de la conscience étaient, comme elles
le doivent éire, le but premier de nos sollicitudes, il n’y
aurait pas de danger de nous tromper et de nous faire
illusion dans une matiére d’untelle conséquence. Nous
saurions parfaitement nous bien conduire en toute cir-
constance, ou an moins dans certains cas, douter et
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prendre conseil de quelqu’un pour ne pas blesser la jus~
tice et charger notre conscience. Enfin, nous serions toue
jours disposés & souffrir un dommage plutdt qua le

causer, disposition essentielled qui veut se conduire en
vral chrétien.

TRAITS HIRTORIQUES.

. — Un gentithomme, nommé Renaud de Brie, red¢mandait
au roi Louis IX le comté de J)alnmal tin, et lui produisait des
lettres patentes qui 'autorizaient 4 le reclamer Mais les sceaux
de ces lettres étaient brisés et rompus : il ne restait plus de
I'effigie du monarque que le bas des jambes. Tout son conseil
fut d’avis qu'on ne devait y avoir ancun égard. La délicatesse de
sa conscience me lui permit pas de s’en tenir 13 ; il appelle son’
chambellan, et lui ordonne de lui apporter de vieux sceaux,
pour les confronter avec les restes de celui qu’on lui présentait.
On en trouva de parfaiternent semblables : « Voila, dit-il & scs
ministres, le scea: dont je me servais avantmon voyage d’outre-
mer : ainsi je n’oserais, selon Dieu et raison, retenir la terre de
Dammartin. » En méme temps, il fait venir Renaud : « Beau
sire, lui dit-i}, je vous rends le comté que vous me demandez, »
— On est toujours juste guand on est véritablement chrélien;
et s'il se commet tant d’injustices dans le monde, c’est parce
'qu’il n’y a presque plus de religion.

1. — Un des valets de chambre de Louis XlV le priait de faire
recommander & M. le premier président, un’ ploces qu’il avait
confre son peau-pere, et lui disait en le pressint : « Hélas! sire,
vous n’avez §u'd dire un mot. — Eh! lui dit le monarque, ce
n'est pas de quoi je suis en peine ; mais dis-mci, si tu étais a la
place de ton beau-pére, et que ton beau-pére fitad la tienne,
serais=tu content que je dise ce mot? »



OBLIGATION DE RESTITUER. 219

XXXIII, INSTRUCTION.

DE L'OBLIGATION DE RESTITUER ET DE REPARER LES
DOMMAGES CAUSES.

Aprés vous avoir expliqué les différentes manitres
dont on peut violer le septitme commandement, je vais
=ous parler en dernier lieu de la grave obligation qui
est 1a conséquence de ces transgressions, de I'obligation
de restituer ou de réparer. Ces deux obligations ont
pour but : la premiére de rétablir le prochain en pos-
session du bien gue nous lui avions pris ou que nous lui
retenions injustement, la seconde de réparer les dom-
mages que nous lui avions causés.

La méme loi qui nous défend le vol nous commande
ausst la restitution et la réparation, puisque ne pas res-
tituer et ne pas réparer quand on le peut, c’est faire tort
au prochain et continuer 'action défendue par le méme
commandement : Non furtum facies. Et si tant de gens
font tort au prochain avec si peu de scrupule, malgré
obligation de restituer, que serait-ce 2i une telle obli-
gation n’existait pas, et qu’ils pussent jouir en paix du
fruit de leurs injustices, et si celui qui & souffert un dom-
mage n’avait rien & réclamer? L’obligation de restituer
est donc une conséquence juste et nécessaire de la trans-
gression du précepte, soit pour protéger la loi elle-méme
et empécher qu’elle ne soit si facilement transgressée
Boit pour protéger la personne lésée, qui doit étre réta~
blie en possession de son bien.
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Nous avons trois choses 3 examiner sur ce point @
4° Combien il est difficile de restituer; 2° quelles régles
nous devons suivre dans la restitution; 3° quels sont
les prétextes, les excuses et les subterfuges qu’on allegue
pour s’exempter de restituer ou pour en contester 'obli
gation.

Quant au premier article, bien que tous les péchés
doivent justement nous inspirer des appréhensions et des
craintes, cependant les péchés qui ne nuisent qu'a celui
qui les commet ne donnent pas autant de frayeur, parce
qu’il suffit pour les effacer d’'une grice qui nous touche
le ceur, d’un repentir sincére, d’une exacte et doulou-
reuse confession. Mais pour les péchés ol les intéréts du
prochain ont été 1ésés, oh! que ceux-l2 me font trem-
bler ! car pour en obtenir le pardon, il faut déchargef
sa conscience du bien mal acquis et faire les réparations
nécessaires. Or c’est 1a un pas qui est aussi indispen-
sable qu’il est difficile, et je ne saurais vous dire sila
nécessité de le faire est plus grande que la difficulté de
Yexécuter.

Et d’abord, il n’y a pas de chose plus difficile que de
réparer les torts commis et de restituer le bien volé, Qui
ne le voit? Cette funeste passion, qui nous entraine si
facilement & nous approprier le bien d’avtrui quand il
n’est pas encore en notre pouvoir, nous tient plus for-
tement attachés & lui lorsqu’une fois il est entre nos
mains. Dés que nous nous sommes rendus maitres du
bien du procham et que nous l'avens possédé pendant
quelque temps, ‘nous le regardons comme notre pro-
priété, et le conpable attachement que nous avons pour
ce bien fait que nous ne pouvons nous résoudre & nous en
dessaisir.,

Indépendamment de cela, cette funeste passion aveu-
gle et pervertit I'intelligence & tel point que, comme elle
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empéche de voir l'injustice lorsqu’on la commet, ainsi
apres I'avoir commise elle nous empéche de reconnaitre
Pobligation gue nous avons contractée, Et voila pourquei
‘nous voyons quelquefois, ct non sans étonnement, venir
se confesser dss gens publiquement connus comme usu-
riers et comme chargés de toutes sortes de trafics et de
commerces indignes, et qui cepepdant s’accusent de
tout, exceplé de ce péché; et méme quand leur con-
fesseur, se défiant justement de leur confession, leur de-
mande s’ils n’ont pas quelque remords ou quelque inquié-
tude au sujet du bien d’autrui, ils répondent tranquil-
lement : Oh/ quant a cela, mon pére, je n'ai absolument
en @ me reprocher. Or comment donc restitueront-ils,
¢ils en sont arrivés, par un coupable aveuglement, & n’en
pas méme connaitre 'obligation?

Et lors méme qu'’ils reconnaissent et sentent cette obli-
gation, que de réflexions humaines ne viennent pas les
détourner de 'exécuter, comme par exemple la peur de
déchoir de leur état, ’amour de leur famille et de leurs
enfants, un faux point d’honneur, une convenance mal
entendue, la géne que 'on suppose devoir arriver dans
le ménage, et que ’amour-propre exagére. Tous ces
motifs engendrent dans l'esprit lutte et confusion, et en-
chainent toujours plus fortement dans le piége diabo-
‘lique du bien d’autrui.

Voila pourquoi les restitutions sont si rares. L’expé-
rience de chaque jour nous monfre hien une foule de
gens qui volent, qui fraudent ef qui cansent du dommage
au prochain ; mais on n’en voit presque pas, méme au
moment de la mort, qui restituent, Non, pas méme
alors, et je le dis & dessein. Car & ce moment redou-
fable, je puis vous le dire par expérience, & tout on ré-
pond oui ; mais & cette fatale obligation de restituer, on
vépond : Je ne puis,; conlinuani ainsi a s’aveugler, 2 o
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tromper, & se trahir, jusqu'aux portes de I'éternité, en
abusant d’une fagon horrible des sacrements que l'on
recoit et de toutes les pieuses exhortations que 'on en-
tend; tant il est difficile de se dépouiller du bien injus-
tement acquis!

— Cette difficulté ne détruit ni ne diminue cependant
en aucune fagon la nécessité de la restitution. Si ce pas,
d’un coté, est extrémement difficile & faire, d’un autre, il
est tellement nécessaire, que sans celda’notre damnatios
est certaine, inévitable. Et en effet, comment 1'éviter tart
que nous restons chargés de péchés? Non dimittitur peca
catum, nist restituatur ablatum, vous disent unanimement
les Ptres et les théologiens. Non, ce n’est pas 1a une
ceuvre de surérogation et de conseil, a laguelle vous
puissiez suppléer par d’autres bonnes ceuvres, ou qui
soit susceptible de commutation. Ce n’est pas non plus,
comme le pensent quelques personnes, une pénitence
imposée par le confesseur, et qn'il peut par conséquent
diminuer ou méme dter complétement, s’il le veut. Cest
un acte de justice, un précepte imposé par la loi natu-
relle et divine, et aussi immuable que la volonté divine
elle-méme,

Que nous enscignent en effet la raison et I’équité natu-
relle ? De ne pas fajre aux autres ce que nous ne vou-
drions pas qui nous fii{ fait & nous-mémes. Or si nous
avions été volés ou 1ésés, ne voudrions-nous pas qu’on
nous restitut notre bicn, et qu’on réparitles dommages
qu’on nous aurait causés?

Dieu don#, qui est la justice méme, voudra-t-il nous
exempter &2 ce devoir? Non; il exige wu contraire qae
I'on observe la justice, que I'on rende & chacun ce qui
lui appartient, et que toute personne lésée soit indem-
nisée. C'est pourquoi il a irrévocablement décidé de ne
jamais pardonner a celui qui, volontairement, ne restitue
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“pas : Non dimittitur peccatum, nis restituatur ablatum.

Que si Dieu ne vous exempte pas de cette obligation,
ne croyez pas que I'Eglise, qui tient toute son autoritd
de Dieu, puisse vous en dispenser, Bien qu’elle ait regu
de Jésus-Christ le pouvoir de remettre toutes sortes de
péchés, et méme d’annuler ou de commuer les obli-
gations qui naissent des veeux que I’homme fait & Dieu,
elle n’a néanmoins aucun pouvoir sur les obligations que
'homme a contractées envers son semblable, dans le cas
ol la restitution est possible.

Qu’il se présente donc aux pieds du ministre de Dieu
un pécheur chargé des crimes les plus énormes, si ces
péchés ne renferment aucune injustice envers un tiers,
et s’ils n’exigent par conséquent aucune réparation, la
sincére douleur du passé jointe & un ferme propos pour
Pavenir suffisent pour que le confesseur puissel’absoudre
en sireté de conscience : Remittuntur tibi peccata tua,
vade in pace. Mais si ce pénitent se trouve chargé de
gains injustes, ou bien 8’il a causé quelque dommage aun
prochain dans ses biens, qu’il pleure tant qu’il voudra
sur ses vols, qu’il promette tant qu'il voudra de ne plus
recommencer, s’il n’a pas la volonté sérieuse, efficace,
de restituer, il n’est et ne sera jamais capable d’absolu-
tion et de réconciliation avee Dieu : Non dimittitur pec=
eatum, nist restituatur ablatwin. Bt méme 'on pourra dire,
et avec raison, que sa pénitence est fausse, menteuse et
sacrilége, parce qu'elle exclut un point essentiel exigé
de Dieu : S7 res aliena, disent les saints Péres, cum reddi
potest, non redditur, penitentia non agitur sed fingitur.

En un mot, nous devons raisonner de cette obligation
4 peu prés comme nous raisonnons du baptéme. De
méme que pour se sauver le baptéme est nécessaire auf
B re, aut in vofo, ou en réalité, ou au moins en désir, s'il
t’agit d'un adulte; ainsi celui qui a causé du tort am
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prochain doit, s’il veut se sauver, restituer; ou bien, &
véritablement il ne le peut pas, il doit avoir la volontd
efficace, résolue et sincére de le faire aussitdt qu'il
pourra, et par conséquent prendre les moyens convena-
bles pour arriver & ce but. C’est ainsi que la restitution
est nécessaire aw salut auf in re, aut in vofo, comme le
baptéme lui-méme. Et que peut-on dire de plus pour
vous faire comprendre combien cetle nécessité est impé-
rieuse ?

N'espérez donc pas pouvoir vous arranger autrement
avec Dieu. Ayez des indulgences pléniéres et des jubilés
universels tant que vous voudrez; Dieu ne vous par-
donnera jamais vos péchés tant que vous retiendrez
injustement le bien de volre prochain. — Et je voudrais
pouvoir détromper ici certaines personnes qui, chargées
du bien d’autrui par d’anciennes obligations, sont néan=
moins en grande réputation de vertu et de probité aux
yeux du public, parce qu’elles vont souvent & 1'église,
fréquentent les sacrements et ménent une conduite régu-
liere et édifiante. C’est ainsi que pense le monde; déja
il vous loue et vous canonise presque, parce qu’il ignore
les obligations que vous avez contractées précédemment
en matliére de justice; mais ce n’est pas ainsi que Dieu
vous juge, lui qui voit encore toutes fraiches certaines
vieilles dettes que vous avez confractées envers vofre
prochain, et que vous n’avez jamais payées. En dépit de
toute la bonne renctmée dont vous jouissez, malgré
toutes vos démonstri.ions et votre extérieur de piété,
votre état sera toujours abominahle devant Dieu, qui
p'admet et ne peut admettre ni composition, ni transac-~
¥on au sujet des réparations nécessaires.

Comprenez-vous cette doctrine? En théorie, tout le
monde la connai et la professe ; mais en pratique, il en
est bien peu qui l’entendent comme il faut.
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{* Ils ne la comprennent pas bien, ceux qui se croient
en stireté de conscience par cela seul qu’ils se sont con-
fessés des fraudes et des vols qu'ils ont commis, qroi-
qu’ils n’aient jamais pensé & les réparer, comme si la
confession suffisait seule pour éteindre ioute delle cf
toute obligation. Quelle étrange -illusion. Lia confession
d’exempte pas de ces obligations; elle n’cflace mémy
pas le péché, lorsqu'on r’a pasla volonlé de les accom-
plir. La raison en est claire : les ptchés ne sauraient étre
effacés sans une véritable contrition ; mais quand il s’agit
de péchés qui ont cuusé quelque tort au prochain, la
contrition n’est pas sinctre, si elle ne renferme pas une
volonté ferme et résolue d’en réparer les conséquences.

Qu’importe donc que vous ayez été absous par le
prétre ? Pour ne pas juger vofre confesseur, quoique ce
nainistére, comme tout autre, puisse ¢ire bien ou mial
rempli, je dirai que vous l'avez pcut-éire trompé, soit
par une fausse promesse de restiluer ¢ue vous n’aviez
pas l'intention de tenir, soit par une protestation d’im-
puissance quin’existaif pas véritablement. Il serait encore
possible que votre confesseur, par distraction, ne vous
ait pas averti d’'une obligation que vous ne pouvez pas
d’ailleurs ignorer. Quel que soit ce motif, il résulte, de
te que nous avons dif, que vous ne pouvez compter ni
sur ces confessions ni sur ces absolutions,

2° Mais cette doctrine n’est pas bicn comprise non plus
de ceux qui, contents d’une volonté stérile, ne metient
ramais la main & l'ceuvre pour essayer de restituer en
tout ou seulement en partie, s’ils ne reuvent pas davan-
tage pour le moment. Je payerai, je restituerai, je ferai
mon devoir ; mais jamais d’effet. Bien luin que ces per-
sonnes puissent se tranquilliser sur celte prétendue vo-
onté, elles doivent, au conlraire, s’accuser de Pinjustice
gu’elles continuent & commettre en retenant silon clenips
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le bien d’autrui : Quia per dilationem restitutionis com-
mittitur peccatum injustee defentionis, dit saint Thomas.
Ce précepte est non-seulement affirmatif, en tant qu’il
nous commande de rendre, mais il est encore négetsf, en
tant qu’il nous défend tle retenir; et, en cesens, il oblige
toujours et en tout temps a restituer.

Aussi faut-il remarquer, parmi les avis que saint
Charles donne aux confesseurs, celui ou il leur dit que,
pour les pénitents qui promettent toujours sans jamais
en venir a l'exéeution, ils ne doivent les absoudre qu’a-
prés que la restitution est faite, & moins toute fois qu'ils
ne donnent des marques particulieres d’une volonté bien
arrétée. Quelle sera donc la conclusion de ce que nous
venons de dire ? La voici : puisque la restitution est tout
& Ia fois si nécessaire et si difficile, gardez-vous donc
bien, en premier lieu, de ne jamais vous mettre dans le
cas de restituer, en vous appropriant le bien d’autrui, et
ne soyez pas du nombre de ceux qui se laissent entrainer
par la fausse ef trorpeuse espérance que leur donne le
démon, qu’une fois devenus riches, ils satisferont plei-
nement a toutes leurs dettes. Insensés ! qui ne tremblez
pas de vous aventurer dans un défilé si étroit, et dont
est si difficile de trouver l'issue |

Ensuite, si apréy un examen sérieux et réfléchi vous
reconnaissez que vons étes détenteurs du bien d’autrui,
ou bien cause coapable de quelque préjudice, faifes aus-
sitot les réparations nécessaires, quelques sacrifices et
quelques efforts que cela puisse vous cotiter, vous mettant
sous les yeux et méditant sérieusement cette terrible
alternative, ou restituer, ou se damner.

J'ai cru devoir beaucoup insister sur cette obligation,
parce que la plupart ne la croient pas auossi géricuse
qu'elle I'est. On aime le plus souvent & se flatter, & se
défendre et A se justifier par certains principes qui n’ont
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pas d’autre fondement que les passions et ’amour-
propre. C’était done un devoir rigoureux pour moi de
vous bien ouvrir les yeux aujourd’hui, afin que vous
n’ayez pas 3 les ouvrir inutilement un jour.

Mais alors méme qu’on est décidé & faire les restitu-
tions et les réparations convenables, on peut encore
accomplir mal cette obligation. Quelles régles faut-il
donc suivre? C’est 4 le second des trois points que j’ai
indiqués, et queje traiterai dans ma prochaine instruction,

TRAIT HISTORIQUR,

Longtemps apres 1a mort de Raoul Ier, duc de Normandie, son
nom prononcé était un appel aux magistrats, et I'on invoquait
leur assistance par le mot haro, qui dérive de ha! et de Rol ou
Raoul.

On achevait & Caen les funérailles de Guillaume le Conqué-
rant, roi d’Angleterre, mort au siége de Mantes a la suite d'nune
chute de cheval. Comme le cortége approchait de 1'église de
Saint-Etienne de Caen, un homme cria tout--coup : haro! La
marche funébre s’arréta. « Haro sur le corps du roi! reprit-il :
ce terrain ol vous voulez I'inhumer appartenait @ mon pere,
qui était maréchal ferrant et bourgeois de cette ville; Guil-
laume, n'étant encore que duc de Normandie, I'en dépouilla
sans lui en payer la valeur, ety fonda celte abbaye; je requiers
et vous défends par les lois d’y enterrer son corps. » Le peuple
aussitot se saisit du cercueii, et manifesta Vintention de ne le
laisser mettre en terrve que lorsqu’on aurait dédommagé le récla-
mant. Henri, le troisieme des fils de Guillaume, composa avec
lui moyennant cinquante écus qu’il lui donna, et cinquante
autres qu’il lui promit apres Fenlerrement. — Heureux les
siccles ol 'on peut réclamer les lois sans ménagement et sans
¢rainte!
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XXXIV. INSTRUCTION

REGLES DE LA RESTITUTION.

Vous avez bien retenu sans toute tout ce que je vous
ai dit, dans ma derniére instruction, sur 'obligation
rigoureuse et indispcnsable de restituer ; nous allons
voir aujourd’hui comment il faut remplir cette obliga-
tion, ou, auirement, quelles sont les régles A suivre en
matiere de restitution.

Les principales régles de la restitution se rapportent
A diverses circonstances, je veux dire & la personne qui
doit restituer, & celle & laquelle on doit restituer, & la
chose qu’il faut restituer, et enfin au temps out doit se
faire la restitution. Je ne dirai que quelques mots sur
chacun de ces points,

La premiére circonstance regarde les personnes qui
sont obligées de restituer; et ce sont en premier lien
toutes celles qui ont causé quelque préjudice au pro-
chain dans ses biens. Or, comme nous 'avons vua, cela
peut avoir lieu de diverses maniéres, soit en prenant le
bien d’autrui, soit en le retenant, soit en le gatant injuste-
ment , soit en commettant nous-mémes ces injustices,
soit en donnant occasion aux autres de les comamettre ;
ainsi de ces divers chefs, comme d’autant de sources
empoisonnées, découle 'obligation de la restitution.

Ceite obligation pesc done sur tous ceux qui onf con-
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science d’avoir volé le bien d’autrui, ou de le retenir, ou
d’avoir causé quelque tort,

— Jusqu’ici, la chose est claire ef évidente, ef ne souffre
aucuné difficulté, Mais ot1 il peut y avoir difficulté, c’est
quand plusieurs ont concouru conjointement & un méme
dommage. Comment faudra-t-il régler entre eux la resti-
tution ? Je réponds que, dans ce cas, tous sont tenus in
solidum, solidairement, & réparer le dommage ; ¢’est-&-
dire que chacun des complices est tenu, & défaut des
aufreg, de dédommager entiérement celui qui a souffert,
sauf eependant son droit de réclamer aux autres leur
portion respective. Car, bien que chacun d’eux pn’ait
percu qu’'une partie du profit, cependant le dommage
que le maitre a soulfert est imputable & chacun dans sa
totalité.

Mais si l'influence de tous dans ce dommage n’a pas
été égale, la restitution doit étre faite par celui qui 8 e%
la premiére et la principale influence. Aprés que celui-ci
Ya faite, les autres en sont pleinement déchargés ; mais
g'il ne la fait pas, l'obligation s’étend successivement et
graduellement aux autres, selon la part plus ou moins
grande qu’ils y ont prise. Par exemple, celui qui a com-
mandé le mal y est tenu avant tous les autres, puis celui
qui 'a accompli, puis celui qui, pouvant et devant I'em-
pécher, ne I’a pas fait. Qu’il me suffise de mentionner ce
cas; car sans entrer ici dans de minutieux détails, votre
confessew: saura vous dire, dans les cas particuliers
comment vous devez vous comporter.

Pareillement, puisque les dettes réelles ne s’éteigner,
pas par la mort du débiteur, mais suivent sa succession,
par conséquent, tous ceux qui ont part a I’héritage de
ces biens mal acquis sont tenus en second liea & la resti-
tution ; autrement, ils deviennent héritiers de 'injustice
el coupables du méme péché que le voleur, et ils soni



330 SEPTIEME COMMANDEMENT DE DIEU,

dignes de la méme damnation : Possident agrum de mera
cede iniquitatis 1, selon le texte de la divine Ecriture.

Plus cette doctrine est vraie d’une part, plus elle est
effrayante de l'autre ; car combien de gens devraient
quitter leur état et changer de condition, s’ils se dépouil-
laient des biens mal acquis et des richesses qui leur
viennent de procés injustes, de fausses écritures, de
banqueroutes frauduleuses, etc,

Direz-vous que ce n’est pasa vousa sonder la conduite
de ceux qui vous ont laiss¢ leurs biens ? — Cela est vrai
quand il n’y a aucun motif d’en suspecter la légitimité ;
mais lorsqu’il y a de fortes présomptions contre, vous
ne pouvez vous dispenser de cet examen. Si vous héritez
des biens, des créances et des droits des défunts, pour-
quoi n’hériteriez-vous pas également de leurs dettes et
de leurs obligations?

La seconde circonstance regarde les personnes aux-
quelles se doit faire la restitution. La restitution étant un
acte de justice commutative par lequel on rétablit le
prochain volé ou 1ésé en possession de ce qui lai appar-
tient 1égitimement, elle doit se faire indispensablement
& ceux qui ont souffert I'injustice, si toutefois ils existent
encore; autrement, a leurs héritiers : Necesse est, dit
saint Thomas, ut ei fiat restitutio, a quo acceptum est; —
et c’est un principe de théologie et de droit que la chose
erie aprés son maitre : Res clamat ad dominum.

Que dirons-nous donc de ceux qui, pour se dispenser
de restituer , font quelques aumones aux pauvres a l'in-
tention des personnes lésées? Ces gens s ‘imaginent payer
leurs dettes par cette sorte de composition, mais ils sont
dans erreur; car ce n’est pas 13 une restitution, c’est
une commutation arbitraire et injuste qui ne vous plairait

' Act. 1,18,
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certainement pas s'il s’agissait de vous-mémes. En effet,
si vous aviez vous-mémes souffert quelque préjudice,
seriez-vous contents qu’on vous dédommageit de cette
maniére? vous tiendriez-vous pour satisfaits? Vous diriez,
et avec raison, que si vous voulez employer ce bien au
profit de votre &me, vous saurez parfaitement le faire
vous-mémes , mais que vous n’avez pa¥ besgin que les
autres disposent dans ce but, et selon leur caprice, de
ce qui vous appartient,

C’est 14 cependant le moyen que prennent une foule
de personnes, surtout au moment de la mort, Tel homme
veut jouir de ses rapines tant qu’il vit; mais quand vient
fa mort, il fait dans son testament quelques legs géné-
reux aux pauvres, aux hdpitaux, aux églises, etc., pour
décharger son dme de ses injustices. Erreur, grossiére
erreur! Quand on connait les personnes lésées , c’est &
elles qu’il faut restituer. Les aumdnes, les legs pieux,
les fondations pieuses, sont des choses bonnes et saintes;
rais il faut les faire avec son bien et non avec celul des
autres : Honora Dominum de tua substantia 1. On n’achéte
pas le ciel avec des offrandes volées, et Dieu n’agrée pas
les oblations qui coftent des larmes, et qui sont arro-
sées du sang de ceux & qui ellea sont dues.

J’al dit quand les personnes lésées sont connues, car les
restitutions auxquelles vous étes obligés peuvent éire de
deux sortes : I'une de choses certaines, et l'aufre de
choses incertaines.

Il arrive quelquefois que vous savez avoir tant & res-
ituer, mais vous ne savez pas & qui, parca qué vous ne
connaissez pas la personne dont vous étes débiteur, ce
qui a lieu pour ceux qui s’approprient les choses trou-
vées , ou qui ont causé de graves dommages, mais en

! Prov, 111, 9,
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prenant peu i la fois, par exemple en vendant & faux
poids, ou & des prix excessifs et injustes. Dans ces cas et
autres semblables, si vous ne savez pas véritablement &
qui restituer, il vous sera permis de convertir la resti-
tution en bonnes eceuvres & 'intention des créanciers, en
observant toutefois que cette conversion n’est pas laissée
& l'arbitrage du coupable , mais que c’est au confesseur
3 la déterminer.

Mais si la personne lésée est connue et bien certaine,
ie répete qu'on ne peut éteindre sa dette par ces expé-
dients et compensations : ¢’est & elle qu’il faut restituer,
ou bien & ses héritiers.

Il n’est pas nécessaire cependant que vous le fassiez
vous-mémes en personne, toutes les fois que vous avez
& craindre pour votre réputation et votre honneur. Quelle
que soit la voie par ol le bien retourne a son maiire,
pourvu qu’il lui arrive, le reste importe peu. Vous n’i-
gnorez pas qu'il y a une foule de moyens secrets pour la
faire, sans exposer votre répulation. Servez-vous de votre
confesseur ou de toute autre personne de confiance.

Mais il ne suffit pas de restituer & qui ’on doit, il faut
de plus restituer tout ce que 'on doit. Autre circonstance
& remarquer : la restitution doit élre entiére dans son
objet, et non partielle.

1° 1l faut donc restituer le bien d’autrui tel que vous
I'avez, si vous le possédez encore ; ou tel qu’il existe
dans ses effets, si vous ne l'avez plus, car il peut se faire
qu’en consumant le bien d’autrul vous ayez épargné le
votre. Cette régle est également applicable et & celui gui
posséde de mauwvaise foi le bien d’autrui, et a celui qui
le posséde de dornne foi, quand il apprend que ce bien
ne lul appartient pas. L'un et I'antre doivent le rendre
& son maitre fel qu’il est, ef non son équivalent, parce
que le maitre a un droit spécial sur son bien tant qu'il
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existe. — Mais s’il n’existe plus, vous devez en payer la
valeur. Ii y a toutefois une différence entre le possessenr
de bonns foi et le possesseur injuste , ¢’est que si durant
la bonne 10i la chose a péri entre vos mains sans que
vous en ayez retiré aucun profit, vous n’étes tenus &
aucune restitution; tandis que le possesseur de mauvaise
foi doit restituer la valeur de la chose, de quelque ma
niére qu’elle ait péri, ou par sa faute, ou seulement pa
accident.

2° 11 y a plus encore, ¢’est que l'injuste usurpateurse
rend responsable, en outre, de toutes les conséquences
qui ont résulté de son injustice. Par conséquent, il est
obligé de payer tout le profit que le maitre aurait retiré
de sa chose, aprés avoir cependant déduit les dépenses
nécessaires ; il est obligé, de plus, de réparer tous les
préjudices que lui a causés la privation de son bien. Tel
homme, par exemple, a dii s’imposer des dépenses
excessives, faire des emprunts usuraires écrasants, vendre
A perte ses meubles et son linge, s¢ voir embarrassé dans
ses travaux pendant des semaincs et des mois; qui doit
répondre de tous ces préjudices ? vous, qui en avez été
'injuste cause ; ils vous sont tous imputables; vous éfes
donc obligés , par conséquent, de les réparer,

— Mais ¢’est 14, direz-vous, une chose bien embrouillée
ef tout a fait inextricable.— C’est vrai; mais je le répeéte,
cela est rigoureusement nécessaire. La justice exige en
effet qu’il y ait proportion et égalité entre l'injure faile
au prochain et la réparation qu’il recoit. Cette décision
est fondée sur la nature méme de la restitution, qui
exige que le prochain soit mis dans 1’état ol il serait &'if
n’avait pas été volé ou 1ésé. — Puisque ce sont 1a des
devoirs de conscience si rigoureux et si difficiles , il faut
done bien se garder de s’en charger ; mais une fois I'in-
justice commise, il ne reste plus d’autre voie de salut
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qu’une entiére réparation, & moins que le créancier ne
transige et ne consente a s’accommeoder.

Je vous ferai remarquer ici que beaucoup de per-
sonnes, ne pouvant tout restituer en une seule fois, ren-
dent peu& peu et par parties. En cela. elles font tres-
bien ; mais qu’arrive-t-il? Apres avoir comm encé et con=
tinué pendant quelque temps , elles. Qessent et n’y pen-
sent plus. Si cppendant vous restez redevables d’une
somme encore considérable, vous étes toujours coupa-
bles de péché grave.

La quatrieme et derniére circonstance regarde le temps
ol vous devez restituer. Or je dis qu’il faut le faire le
plus t6t possible. Tout retard qui n’est pas fondé sur un
juste motif est une continuation du péché, tant & raison
du dommage que continue 3 éprouver le maitre, que par
la transgression que l'on continue & faire du précepte
qui défend de retenir le bien d’autrui. Entre prendre
injustement et retenir injustement le bien d’autrui, il n’y
a aucune différence. Par conséquent, d’apres l'opinion
desthéologiens, méme de ceux qui sont le plus relachés,
vous chargez votre conscience d’autant de péchés que
vous vous rappelez de fois votre obligation, et que pou-
vant la remplir vous ne le faites pas.

Cependant j’ai dit tout retard qui n’est pas fondé sur un
juste motif. Or un juste motif de différer la restitution,
¢’est la volonté formelle exprimée ou prudemment sup-
posée du créancier; c’est une grave nécessité pour vous
ou pour votre famille; ou enfin un préjudice notable
quelconque qui en résulterait pour vous; pourvu toute-
fois que votre créancier ne se trouve pas dans une égale
nécessité , car alors sa nécessité doit.étre préférée d la
votre. Dans ces diverses circonstances, vous pouvez,
d’apres V'avis de votre confesseur, la différer licitement ;
et 'on ne peut dire que ce délai est injuste, puisqu'’il
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n’est pas contraire & la volonté du créancier, ou que s’
8’y oppose, il a tort. Dans tous les autres cas, la resti-
tution doit se faire sans aucun délai.

Que faudra-t-il donc dire de ceux qui renvoient dla
mort pour restituer ? Beaucoup de gens croient résoudre
la difficulté en disant : A la mort, jerréglerai mes affaires,
et je déchargerai ma conscience sur mes héritiers. Oui sang
doute, mieux vaut tard que jamais; cependant ceux qui
agissent ainsi donnent bien & craindre pour leur salut, et
cela pour deux raisons principales.

La premiére, c’est que §’ils gardent injustement toute
leur vie le bien d’autrui, ils accumulent péchés sur pé-
chés, et I'abandon qu'’ils font de ce bien & la mort, alors
qu’il ne leur est plus possible de le conserver, est une
preuve incontestable que la nécessité a plus de part a
cette restitution que la volonté. — Cela est si vrai que
beaucoup de gens, apres avoir montré de bonnes dispo-
sitions sur ce point pendant une maladie mortelle dont ils
ne croyaient pas guérir, dés qu’ils ont recouvré la santé,
ne pensent plus du tout a les effectuer; preuve évidente
que ces résolutions, comme tant d’autres, ont été l'effet
non pas d’un véritable et chrétien changement de volonté,
mais uniquement du danger dont ils étaient menacés, et
voild pourquoi elles ont disparu avec le danger.

La seconde raison, c¢’est qu’ils s’exposent au danger de
ne pas restituer, méme & la mort. Outre que vous pouvez
étre surpris par une mort imprévue et qui ne vous per-
mette pas de faire vos dispositions testamentaires, qui
vous assure que ces dispositions, st vous en faites, seront
fidelement accomplies? Gombien ils sont dans l’erreur,
ceux qui se fient plus, en matiére d’intérét, & la conscience
et aux mains des autres qu’d eux-mémes ! Car si vous-
mémes ne savez pas vous résoudre & restituer ce qui
west pas & vous, vous qui étes le coupable et qui en com-
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prenez I’mdlspensable nécessité, comment pouvez-vous
espérer que 'les autres seront plus disposés que vous i le
faire? Cet attachement désordonné que vous avez pourle
bien d’autrui, vos héritiers ne l'auront-ils pas encore
davantage, eux qui, avant de le recevoir, le regardent
46j4 comme leur propriété, comme un bien légitime-
nent acquis?

Ne vous laissez donc pasillusionner par cette idée de
faire vos restitutions & la mort. Remplissez immédiate-
ment ce devoir; faites ce sacrifice & Dieu dans le femps
qu’il vous 'ordonne, dans le temps ou il peut véritable-
ment étre méritoire pour vous et agréable & Dieu.

Beaucoup de gens ne manquent pas cependant d’ex-
cuses et de prétextes pour s’exempter de faire les restitu-
tions auxquelles ils sont tenus, prétextes et excuses a-
Iaide desquels ils cherchent & étouffer les remords de
leur conscience. (’est le dernier point a expliquer sur
cette matiere. Comme il importe d’examiner sérieuse-
ment la valeur de ces excuses, je réserve ce sujet pour
notre prochaine instruction.

TRAIT HISTORIQUE.

Il y a quelque temps mourait un honnéte commergant, lais
sant a sa jeune veuve un enfant et des detles assez considérables,
Celle-ci assemnbla ses créanciers. On lui proposa un concordat,
mais elle refusa, élablit lcs comptes de chacun, vendit ses bijoux
el paya comptant ce qu'elle pul, et demanae 1u temps pour le
reste. Elle se remit ensuile au commerce, cravailla avec une
infatigable énergie, {it ses affaires avec prudence, vécut avec
la plus stricte €conomie, et au bout de ciug ans d'efforts et de
privations, ellr -avait payé intégralement toutes les dettes de
gON. mavi.
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XXXYV. INSTRUCTION.

DES VAINS PRETEXTES QUE L'ON ALLEGUE POUR S’EXEMPTER
DE LA RESTITUTION,

Il nous reste & examiner en dernier lieu les prétextes et
les excuses que l'on allegue pour s’exempter de 'ohli-
gation de restifuer. Les principaux sont au nombre de
trois : une prétendue impossibilité; un prétendu droit de
se maintenir décemment dans son état, et enfin une
crainte mal entendue de ruiner sa famille. Examinons
chacun de cesprétextes en particulier.

Il importe beaucoup de les bien peser, puisqu'il serait
inutile de reconnaitre la rigoureuse nécessité de resti-
tuer si, dans la pratique, vous vous ménagez toujours
quelque excuse pour vous en défendre et I’éluder entie=-
rement,.

Et d’abord, une prétendue impossibilité. C’est 14 I’excuse
la plus fréquente qu’alléguent les pénitents, quand leurs
confesseurs les excitent & rendre, & dédommager, a res-
tituer. — Je le ferais volontiers, disent-ils, si je le pou-
vais ; mais vraiment je ne le puis; je ne suis pas en état
de le faire. — Que voulez-vous que je vous dise ? Si réel-
lement vous ne le pouvez pas, vous n'y étes plus obligés,
caril n’y a pas de loi, ni divine ni humaine, qui vous
oblige & 'impnssible. Il y a cependant plusieurs obser-
vations & faire #:r ce point.

{° Quand u s<agit de dettes, si 'impuissance vous dis-
pense d’un prompt payement, elle n’excuse pas les gros=
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siéretés avec lesquelles vous recevez et vous renvoyez
vos créanciers, S'il vous estimpossible de les payer, il ne
vous P’est pas de les traiter avec politesse et courtoisie;
et si 'on ne peut pas étre un bon payeur, au moins
on peut é&tre suppliant et respectueux.

2° Votre impuissance, si elle est réelle et 1égitime,
vous dispense actuellement, il est vrai, de I’obligation de
restituer, mais elle ne vous en exempte pas ahsolument
et ne détruit pas votre obligation. Elle ne fait que la
suspendre tant que dure votre impuissance; de sorte que
si celle-cl vient & cesser et que vous puissiez restituer,
lors méme qu’il se serait écoulé un grand nombre d’an-
nées, votre obligation renait; et si vous ne la remplissez
pas, dés qu’il s’agit d’'une matiére considérable, vous
retombez dans un état habituel de péché et de dam-
nation.

Aussi me fonf-ils vraiment compassion, ces chrétiens
qui, étant obligés depuis longtemps & payer une dette, a
réparer un dommage, en un mot a restituer quelque
chose, sous prétexte qu’il leur a été impossible, dans un
temps, de le faire, n’y pensent plus du tout, méme apres
que leur position s’est améliorée, comme si toute obli-
gation s’était radicalement éteinte avec cette impuissance
passageére.

Cette doctrine est spécialement applicable aux per-
sonnes qui se relévent apres avoir été dispensées, par
suite de faillites, de payer leurs créanciers, Si la faillite
a ¢té frauduleuse, ce qui arrive ordinairement, tous les
théologiens s’accordent & dire qu’ils ae peuvent se re-
poser en conscience sur le jugement absolutoire des fri-
bunaux, parce qu’il est fondé sur la fraude et sur l’er-
reur. Si elle est 'effet de la bonne foi et du malheur, ils
y sont encore tenes, selon l'opinion la plus commune,
et cela par la raison que le jugement du tribunal n’a pas
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d’autre but que de mettre un terme aux proces et aux
poursuites, et non pas de nuire aux créanciers qui ont
cédé une partie de leurs droits, non volontairement,
mais par nécessité.

Il faut voir si votre impuissance est totale ou seule-
ment partielle; c’est-d-dire si, ne pouvant restituer inté-
gralement, vous ne pouvez pas rendre au moins une
partie. L’obligation de restituer est divisible, de sorte
que celui qui ne peut pas payer toute sa dette doit avw
moins payer ce qu’il peut. Voyez par conséquent com-
bien ge trompent eeux qui, sous prétexte qu'ils sont inca-
pables de restituer entiérement, prennent le parti de ne
rien rendre, ni peu ni beancoup.

Mais cette impossibilité, que l'on allégue si souvent,
est-elle vraie, légitime, réelle? G’est ici le point prin-
cipal. On a bientét dit : — Je ne puis pas; mes charges,
ma position ne me le permettent pas. — Mais il s’agit de
voir si cette excuse, qui passe pour bonne et juste anx
yeur. des hommes, qui ne peuvent controler nos comptes,
est également admissible pour Dieu. Ah! que de fois
cette prétendue impuissance est fausse, imaginaire et
chimérique !

En effet, comment admettre cette impuissance chez
une personne qui, dans le temps méme qu’elle s’imagine
n'avoir pas de quoi satisfaire & ses obligations, trouve
abondamment de quoi dépenser en amusements, en
fétes, en luxe, en débauche et en vie licencieuse ? Com-
ment concilier celte impuissance avec tant de dépenses
inutiles et extravagantes? Que ces personnes réflé-
chissent sérieusement & leur état et prennent bien garde
de ne pas se tromper elles-mémes par de pareils men-
songes, et par conséquent de ne pas rendre leurs con-
fessions sacriléges et leur damnation inévitable.

Ce qui est au moins certain et indubitable, e’'est que la



340 SEPTIEME COMMANDEMENT DE DIEU,

volonté séricuse et efficace de restituer est de nécessité
absolue. Nonc, vous dirai-je, restreignez-vous; donc,
retranchez de vos dépenses tout ce qu'on peut appeler
superflu, et diminuez méme quelque chose, s'il le faut,
de I'honnéte et du convenable ; done, soignez mieux vos
propres intéréts, travaillez avec plus d’ardeur et mettez
vous en mesure de remplir votre devoir. Tels sont les
effets certains d'une volonié sincere.

Si donc vous mettez fidélement tout cela en pratique,
et que cependant, malgré tous vos efforts et tous vos
goins, vous ne puissiez pas parvenir 4 faire les restitutions
dont vous étes chargés, tant que dure votre impuissance
accompagnée d’une pareille volonté efficace, vous pou-
vez étre tranquilles; mais si au contraire vous étes du
nombre de ceux qui négligent tous les moyens, vous ne
pouvez certainement pas vous tranquilliser, parce que
dans ce cas ou votre impuissance n’est pas réelle, ou elle

‘est certainement coupable ef volontaire. Mais passons &
une autre classe de personnes.

D’autres s’excusent en disant que s’ils voulaient resti-
tuer, ils seraient obligés de se perdre auxr yeux du monde,
et de déchoir de leur état et de leur condition., — Eh bien!
qu’importe cela?

Et d’abord, il ne faut pas mettre au nombre des be-
goins et des choses nécessaires ce qui ne sert qu'a fo-
menter les passions, le luxe, 'ambition et la fureur des
plaisirs. Si toutes ces dépenses sont condamnables dans
ceux quiles font de leurs propres revenus, & combien
plus forte raison le seront-elles dans ceux qui ne peu-
vent les faire qu’aux dépens des autres?

Quelles que soient cependant vos habitudes, quel que
soit votre train de maison, lors méme qu’il ne serait que
modéré et convenable, je dis en second lieu qu’il ne vous
est pas permis de continuer & le mener aux dépens du



PRETEXTES POUR NE PAS RESTITUER. 311

prochain. L’état que vous devez conserver de préférence
& tout autre, c’est 1'état de chrétien. Il n’est pas néces-
saire que vous soyez plus ou moins distingués dans le
monde ; 10a’s il est nécessaire que Dieu soit obéi, que la
justice so1it observée, que chacun ait ce qui lui appar-
tient. En conséquence, si vous ne pouvez pas soutenir
votre état dans lc monde autrement qu’au préjudice de
votre état de chrétien, vous devez renoncer au premie?
pour conserver le second.

Et puis enfin, comment pouvez-vous appeler votre,
un état que vous ne menez qu’avec un bien qui ne vous
appartient pas? Ne faites donc pas d’équivoque : déchoir
d’un état auquel on s’est élevé par des injustices, ce n’esk
pas proprement déchoir, mais retourner 3 son propre et
lgitime état; cette décadence n’est donc pas un titre
qui puisse vous dispenser de payer vos dettes.

Mais vous répliquerez : — Que deviendra alors notre
réputation ? que dira le monde? — Votre réputation?
le monde? L’ame, le salut éternel, voila, mes fréres,
qui importe plus que la réputation, plus que les bavar-
dages du monde. Or on ne peut sauver son ame ni as-
surer son salut sans restituer. C’est donc & cela que vous
devez penser, non & votre réputation ni an monde.

Que si vous voulez aussi vous occuper de votre répu-
tation et du monde, occupez-vous-en, mais pour faire les
restitutions auxquelles vous étes tenus. Car ignorez-vous
ce que le monde lui-méme dit de certaines personnes
qui vivent d’injustices, qui ont des dettes et des obli-
gations qu'elles ne payent jamais, et qui veulent s’éle-
ver, se distinguer et faire figure aux dépens des aufres?
Ne sont-elles pas un sujet continuel de murmures, de
garcasmes, de aatires, et un objet de véritable exé-
cration ? En restituant le bien qui ne vous appartient pas,
vous assurerez donc beaucoup mieux non-seulement
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votre salut, mais encore votre honneur lui-méme; car
cet honneur, si nous parlons du véritable, ne repose pas
sur certaines apparences purement extérieures, mais sur
la probité, sa droifure et I’honnéteté.

Enfin, il y en a d’autres qui me paraissent encore plus
dignes de compassion, et ce sont ceux qui disent : — £1i
je restitue, je' ruine ma famille, mes enfants, — Assu-
rément, une pareille pensée est capable de vous touche:
le coeur, de vous troubler le cerveau au point de vous
faire reculer devant la restitution que Dieu exige dc
vous. Cette pitié cependant vous trahit, et vous ne devez
pas ’écouter.

Et d’abord, parlez-vous sensément, quand vous venez
me dire, en réalité, que vous préférez vous damner plutdt
que de laisser vos enfants dans le besoin ? Quelle folie,
en effet, de vouloir vous rendre éternellement malheu-
reux, pour qu’eux soient dans l'aisance durant les quel-
ques jours de cette vie | Pourvu encore que cela réussisse;
ear le bien mal acquis, par une juste malédiction, porte
avec luiun principe de ruine, un germe de revers, d’in-
fortunes et de malheurs méme temporels. |

Réfléchissez d’ailleurs sérieusement 3 ceci : ou vos
enfants sont bons, timorés, chrétiens et pleins d’amour
pour vous, et alors ils doivent préférer votre salut éternel
& leur bien-étre temporel; ou bien ils ne sont pas tels
que je viens de dire, et préférent leur intérét & votre
salut, et dans ce cas, ils sonf indignes de vous et de vos
bienfaits. Quelle ne serait donc pas-votre folie de vous
perdre éternellement pour enrichir des enfants perfides
et dénaturés !

Indépendamment de cela, vous exposez encore VOF
enfants eux-mémes au danger de se damner, Carle bien,
en passant de vos mains entre les leurs, ne change pas
de nature. L’obligation de restituer ne s’éteint pasen-
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wvous, mais elle passe & vos enfants, jusqu’a ce que le vice
du bien que vous leur transmettez soit invinciblement
ignoré d’eux. Donc, je vous le répete, ou ils sont dis-
posés & faire le sacrifice que vous n’avez pas fait, et dans
ce cas vous serez perdu sans aucun avantage pour eux;
ou bien ils continueront a retenir de mauvaise foi le bien
qu’ils auront hérité de vous, et alors ils se rendront
complices de votre injustice en cetfe \éie, pour étre plus
tard dans l'autre les compagnons de votre damnation.
Or est-ce la aimer ses enfants? n’est-ce pas plutot les
hair d’une haine implacable ?

Mais ici reviennent les considérations humaines. Je
suppose un homme en danger de mort, surveillé par des
parents intéressés qui entourent son lit. Que faire en
pareille circonstance pour ne pag porter atteinte & sa
réputation ? — Ayez une sincére et efficace volonté de
gemplir votre devoir ; ce sera ensuite 3 la prudence et &
la sagesse de votre directeur de vous suggérer les moyens
convenables pour concilier le soin de voire réputation
avec la sureté de votre conscience.

Il faut en dire autant de celui qui, par une perpétuelle
série de vols, d’injustices et de fraudes, setrouve engagé
dans un inextricable chaos d’obligations dont il ne sait
comment se débrouiller. S’il en a le temps, qu'il examine
bien et s’aide des conseils d'une personne prudente; s'il
n’a pas le femps, qu’il s’en rapporte & la décision de son
directeur. Mais il est tres-désirable qu’il n’attende passa
derniére heure, et que, par suite d’un retard coupable,
il ne parte pas de ce monde sans avoir rempli ses obli-
gations.

Concluons : toutes les excuses dont nous venons de
parler prouvent et confirment toujours plus la difficulté
que j’ai déja signalée, de parvenir & faire les réparations
nécessaires, mais elles n’excmptent pas de les faire, Il
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n’y a qu'une véritable et absolue impossibilité qui puisse
vous en dispenser, ou bien la libre cession et condonation
de la personne lésée. Dans tout autre cas, nous devons
absolument restituer si nous voulons nous sauver. Car
je le répéte, non dimittitur peccatum, misi restitualus
ablatum : ou restituer, ou se damner.

Mais comment est-il possible qu'une pareille alterna-
tive, qui décide tout, fasse généralement si peu d'im-
pression? Ou on ne le croit pas, ou <an’en comprend
certainement pas toute l'importance. Essayons done
encore, par quelques réflexions, de nous rendre sensiblé
I'excés de notre aveuglement,.

Dites-moi un peu : si, vous éveillant au milieu de la
nuit, vous voylez votre maison envahie par les flammes,
que feriez-vous dans une si terrible conjoncture? Assu-
rément, vous penseriez aussitot a ce trésor, a cet argent,
& ces biens auxquels vous étes si fortement attachés.
Mais quoi! si vous étiez en danger ou d’étre suffoqués
par la fumée, ou d’étre dévorés par les flammes, ou d’étre
ensevelis sous les ruines de votre maison, quel que soit
voire attachement pour ces biens, n'est-il pas vrai que
vous abandonneriez tout en proie aux flamies pour fuir
et vous mettre promptement en streté? Oui certaine-
ment, tant est puissant 'amour de la vie, et vive 'appré-
‘hension dudanger capable de nous la faire perdre.

Or c’est ici précisément que j’attends votre foi. Com=
ment | pour sauver la vie du corps, qui peut finir un jour
ou l'autre, vous aimez mieux tout sacrifier sans réserve ;
et pour sauver la vie de votre ame, qui doit durer éter-
nellement, vous ne pourriez pas vous résoudre au sacri-
fice d’un peu d’argent? Vous craignez tellement le feu
de ce monde, que vous voulez 'é¢viter & tout prix; et
Jous IPdoutez si peu le feu éternel de 'enfer, que vous
Foulez vous y exposer pour beaucoup moins? Que doise
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je dire? Je répéterai done ceci : ou vous n’avez pas la
foi, et dans ce cas il est inutile de vous rien dire; ou
certainemer$ vous ne comprenez pas assez le danger qui
vOus menace.

Pénétrez-vous done bien de ce danger par de sérieuses
considérations ; comprenez ce que c’est qu'une mort de
réprouvé, un jugement de damnation, un feu éternel,
une éternelle séparation de Dien; et je ne doute pas que
vous ne vous décidiez ensuite courageusement et sans
retard au sacrifice que Dieu exige de vous.

Vous ne pouvez posséder que peu de temps le bien
d'autrui que vous retenez; il passera bien vite dans d’au-
tres mains. Soyez donc les premiers 2 le laisser avant
qu’il vous laisse vous-mémes; laissez-le pour vous re-
mettre en grace avec Dieu, pour vous rendre dignes de
ses bontés et dans cette vie et dans 'aufre. Autrement,
de cet étang de feu ol vous vous trouverez un jour
plongés, quels affreux et tristes regards ne jetterez-vous
pas, pendant toute I’éternité, sur ces biens qui ont été
la cause fatale de votre perdition !

TRAIT HISTORIQUE.

Un ricke cultivateur, qui ne se contentait pas de sa fortune et
voulait metire ses enfants dans une position sociale qu’il regar-
dait comme plus élevée, convertit tous ses biens en argent et se
mit & faire des préts usuraires. Il prit si bien ses mesures qu'en
peu d’années, outre les dépenses qu’il faisait pour 'éducation de
ses enfants, il décupla sa fortune. Alors il acheta une étude de
notaire pour son fils, et maria sa fille & un banquicr, puis il se
promit de vivre désormnais tranquille et de renoncer aux soucis
des affaires. Mais un jour qu'il entra dans une église, il entendit
un prétre précher sur obligation de vestituer les hiéns acquis
par des moyens illicites. Jusque-la, notre ex-cultivateur avait agi
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presque honnétement, n’ayant jamais réftéchi a la maniére dont
il avait grossi sa fortune. Mais en entendant ce sermon, il
réfléchit et vit toute la gravité de la situation. D’abord il se
promit de consulter un prétre. Mais il en était empéché tantot
par un motif, tantét par un autre. 11 s’était méme habitué & ces
délais, et sa conscience, se reposant sur sa bonne intention, ne
criait plus bien fort, lorsqu’il tomba gravement malade. Un
prétre vint. L’usurter lui fit sincérement connaitre la source de
sa fortune, et le prétre lui déclara qu’il était rigoureusement tenu
a la restitution. Le moribond, & la porte de I'éternité, consentit
& la maniére que le prétre lui proposa de la faire. Mais les deux
enfants du malade étant survenus, ils le supplicrent de ne point
s'occuper de cette affaire embrouillée et fatigante pour lui, lui
Jurant qu’ils le feraient eux-mémes et qu’ils dédommageraient
en son nom tous ceux qui avaient ¢té 1ésés. Le pere s’en rap-
porta & leurs serments et mourut. Mais la restitution ne se fit-
d’aucune fagon, et le gendre eut méme l'impertinence de tourner
son beau-pere en ridicule. — On voit tous les jours de sem-
blables exemples,

XXXVI. INSTRUCTION,

s HUITIEME COMMANDEMENT -~

DU MENSONGE.

Dans les derniers. commandements que je vous ai
expliqués, Dien nous défend de nuire au prochain de
quelque maniére que ce puisse éfre, par paroles ou par
actions, soit dans sa vie et dans sa personne, soit dans
son honneur, soit dans ses biens, Dans celui-ci, Dieu
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nous défend de lui nuire par parcles, soit en tenant des
discours capables de lui faire perdre sa bonne renommde
et sa réputation, auire espéce de bien infiniment pré-
cieux que chacun estime, et dont beaucoup de gens sont
tellement jalou¥’ gu’ils aimeraient mieux mourir que de
vivre déshonorés.

Voyez donc combien Dieu est un bon pére, puisqu’en
fous ses trés-saints commandements il n’a rien autre
chose en vue que notre bien, et non-seulement notre
bien éternel, mais méme notre repos terrestre et notre
félicité temporelle. Yoyez aussi combien ce commande-
ment est étendu, puisqu’il embrasse tous les péchés de
paroles qui blessent le prochain.

Je vous les expliquerai séparément ; mais en attendant,
je crois devoir vous rappeler, comme fondement de tout
ce que je dois vous dire, le texte de 'apdtre saint Jac-
ques, ou il déclare que pour étre damné il n’est pas
nécessaire de fransgresser tous les commandements,
majs qu’il suffit d’en violer un seul : St quis fofam legem
seroaverit, offendat autem in uno, fit omnium reus 1. Cetle
sentence s’applique indistinctement & tous les comman-
dements que Dieu nous a faits, puisqu’on ne peut pas en
transgresser un seul sans exposer son salut éternel;
cependant, je vous le rappelle spécialement & 'occasion
de celui-ci, par la raison que les chrétiens ne font en
général que peu ou point de cas des péchés de lalangue;
aussi beaucoup de personnes, qui sont irrépréhensibles
en tout le reste, sont cependant chargées de péchés sur
ce point : murmures, censures, critiques, rapports des
choses qui devraient rester ensevelies en nous. Mais &
quoi vous servira de n'étre pas du nombre des homicides,
des adultéres et des voleurs, si vous vous {rouvez rangés

' Ja(.'n Il, 8.
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avec les médisants, les calomniateurs, les détracteurs?
Ces fautes sont d’autant plus & craindre qu’on y fait moins
attention. Mais entrons en matiere.

La premidre maniére dont nous pouvons, par nos pa-
roles, tromper le prochain ou méme lu nuire, la maniére
la plus ordinaire, c’est le mensonge. Oh! que la franchise
et la sincérité sont rares dans le monde ! Partout on ne
renconire que dissimulation, fausseté, mensonge; il
semble que la plus grande application des hommes soit
de se surprendre et de se tromper mutuellement.

Commencons donc par ce point, et voyons ce que c¢’est
que lemensonge, quelle est sa malice et sa laideur parti-
culieres, et enfin quelles sont ses diverses espéces. Cette
matiére est plus importante qu'elle ne pourrait vous
sembler au premier abord.

Mentir, disent les théologiens, c’est parler contre sa
pensée, avec l'intention de tromper : Falsa significatio
contra mentem, cum animo [fallendi, Remarquez bien ces
dernieres paroles; car ce qui constituc le mensonge, ce
n’est pas précisément la vérité ou la fausseté de la chose
que Pon affirme, mais c’est 'opposition de la pensée
avec la parole, ce qui suppose toujours V'intention mau-
vaise de tromper les autres. De 14 vient que vous pouvez
étre coupables de mensonge, méme en disant la vérité,
8i vous pensez que ce que vous avancez est faux; et
qu'au contraire vous ne mentez point en affirmant une
chose fausse, si vous la eroyez vraie. Dans ce cas, vous
serez trompés, mais non trompeurs. En un mot, si notre
langue est d’accord avec notre pensée, nous ne mentons
pas, que la chose dont il s’agit soit vraie ou fausse; dans
le cas contraire, il y a toujours mensonge.

Or c’est précisément en cela que consiste la malice et
la luideur du mensonge : il pervertit 'usage de la parole.
La parole nous a été donnée par Dieu, & la différence
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des hétes , pour communiquer aux autres nos pensées
et nos sentiments intérieurs. Destinés & vivre ensemble,
la parole est le lien qui unit les hommes en société ; elle
est 16 fondement des contrats, des actes publics et de
tous les rapports sociaux. Mais le merteur s’en sert au
contraire pour tromper les autres, et en disant une chose
tandis qu’il en pense une autre, il donne un signe faux
auquel ne correspond pas la chose signifiée. 1l peche
donc contre l'institution de la parole, induit les auntres
en erreur, et détruit, autant qu’il est en lui, cette étroite
union qui doit régner entre les hommes, et dont le lien
principal est la parole.

Quelles peines sévéres les lois n’ont-elles pas portées
conire les falsificateurs des écritures et des monnaies !
Mais pourquoi cela? C’est parce que ces deux choses
sont les principaux instruments des contrats et de toutes
les affaires publiques et privées; et s'il était permis de
les altérer, qui ne voit combien une pareille liberté serait
nuisible au bien public? Or, comme on se sert plus sou-
vent de la parole que de 'écriture et des monnaies, ilen
résulte qu’en la falsifiant on fait plus de tort aux rapports
des hommes en général.

Voila pourquoi le Saint-Esprit nous dit que le men-
songe, dansla bouche d'un homme, est une grande honte:
Opprobrium nequam in homine mendacium ; que celui qui
I'emploie est une personne infime et déshonorée : Mores
hominum mendacium sine honore 1. Bien plus, il dit que
les menteurs ont une étroite parenté avec le démon,
qu'ils sont méme ses enfants, puisqu’il est le pére du
mensonge : Vos ex patre diabolo estis 2,

Une preuve naturelle de cette vérité, c’est que les
menteurs , en disant des mensonges, bégaient et hési-

t Eccli, XX, 26 et 28. — 2 Joan, VIII, {4,
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gent; si on les surprend & mentir, la rougeur lenr monte
au front; ils s’irritent comme s’ils recevaioni une grave
injure , lorsqu’ils s’entendent traiter de menteurs et de
fourbes. Tout cela nous monire clairement que, par un
instinct méme - naturel, les hommes se défendent du
mensonge comme d’une chose infamante et détestable.
Comment se fait-il cependant qu’avec une telle honte de
ge voir surpris & mentir, ou de s’entendre traiter de men-
teur, on ait ensuite si peu de honte de commetire ce
péché?

Cependant tous les mensonges n’ont pasla méme grié-
veté. Tous sont contraires & la vérité , mais il y en a qui
renferment une injustice particuliére contre le prochain,
Aussi distingue-t-on généralement trois sortes de men-
songes : le mensonge joyeux , le mensonge pernicieux, et
le mensonge officieux.

Le mensonge joyeux est celui que 'on dit pour plai-
santer et pour rire, sans offenser personne. Il n’est
qu'un simple péché véniel ; et méme ordinairement il ne.
renferme aucune faute gquand il n’a pour but que d’a-
muser et de divertir la société. Joci, dit saint Augustin,
nunquam sunt pulata mendacia. Bt il en donne la raison
en disant que les paroles destinées & exprimer nos pen=
sées changengle signification selon les circonstances et
selon la maniéry de s’en servir. Or les faussetés dites par
Jjeu ef par amugement laissent tout de suite voir que leur
but n’est pas d tromper mais bien de récréer les autres
par ces plaisanteries, que personne d’ailleurs ne prend
au sérieux,

Le mensonge pernicieux est celui que V'on dit pour
faire injustement du tort aux autres. Il est plus ou moins
grave, selon le dommage qui en résulte ou qui pourrait
en résulter naturellement : tels sont ceux que l'on dit
par avarice ou par intérét dans les contrats, dans les
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boutiques et dans les magasins. Le vendeur avance et
soutient que la marchandise est de telle valeur, de telle
bonté et de telle qualité, et ensuite ’acheteur se trouve
non-seulement trompé, mais encore 1ésé. On dit géné-
ralement, pour s’excuser, que de pareils mensonges ne
sont généralement pas crus, Si cela est vrai, ils sont
donc inutiles et sans aucun avantage pour vous, Mais
pourquoi alors les dites-vous, et e savez-vous pas faire
un seul marché sans mentir? Tels sont encore ceux que
Yon fait par haine, par aversion, par malveillance, in-
ventant de fausses accusations contre quelqu’un pour se
venger ; ou bien encore par un sentiment de jalousie qui,
ne pouvant supporter le mérite d’autrui, emploie tous
les moyens pour le ternir ; ou enfin par amour-propre ,
inventant mille faussetés et chargeant les autres de ses
propres fautes.

Mais de tous les mensonges pernicieux , le pire, celui
qui est spécialement défendu par ee commandement ,
c’'est le faux témoignage en justice en faveur du pro-
chain ; péché que commettent non-seulement ceux qui
font de fausses dépositions devant les fribunaux, mais
encore ceux qui subornent des témoins, les portant ov
par argent, ou par promesses, ou par menaces, a dé-
poser a faux. D’apres saint Thomas , , ce péché a un ca-
ractére particulier d’énormité, et cela pour trois motifs:

1° Parce que lo faux temmgnage trompe, non pas une
personne privée, mais une personne publique, qui a
un droit plus strict & connaitre la vérité ;

2° Parce qu’il renferme un parjnru‘: puisque foutes les
dépositions judiciaires sont accompagnées du serment.
[l y a donc abus sacrilége du saint nom de Dieu appelé
en témoignage d’une fausseté ;

3° Parce qu’il fait tort au prochain et entraine 3 sa
suite de trés-funestes conséquences. En effet, sous le
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manteau de la religion et par I'invocation du saint nom
de Dieu, on en vient & lui faire le plus de mal qu’on peut,
et on Iui ferme toute voie, on lui éte tout moyen de se
défencre, Oui, un faux témoin est le calomniateur qui
fait le plus de mal a la réputation du prochain; il est le
yoleur le plus pernicieux, celul qui lui enléve le pre-
mier de ses biens; le plus cruel des homicides, il lui
enleve la liberté et la vie, puisque c’est sur les déposi-
tions des témoins que le juge prononce la sentence contre
le prochain et qu’il la prononce sans appel. En effet, on
s'en tient & la déposition des témoins assermentés, et
c’est elle qui met fin & toutes les controverses.

Par la réunion de toutes ces circonstances, vous devez
comprendre ’énormité d’un pareil péché, qui est jusie-
ment réservé dans ce diocése 1. 1l y a ccpendant une
foule de gens qui s’y laissent entrainer par un gain sor-
dide de quelques sous, sans réfléchir qu’ils se ferment
pour toujours la voie du pardon, & moins qu’ils ne ré-
tractent leurs dépositions et qu’ils n’en réparent de leur
mieux les funestes conséquences.

Mais ici quelqu’un me dira peut-étre: — Si je ne puis
pas déposer & faux devant les tribunaux au préjudice
du prochain, pourral-je au moins dépecser en sa faveur,
pour lui rendre service et le soustraire & quelque grave
malheur dont il est menacé dans son honneur, dans sa
fortune ou dans sa vie ? — Non, méme dans ce cas, il ne
vous est pas permis d’attester une chose fausse, surtout
en justice. Car d’abord il y a toujours le parjure; et
puis, le plus souvent, vous ne pouvez rendre service &
une partie sans faire tort & I'autre ; pour le moins, vous
faites tort & la justice en lui faisant absoudre, contre les
lois,un coupable qui mérite d’étre puni en proportion de

3 Celui de Milan,



DU MENSONGE. 353

sa faute ; enfin ; il y a toujours la fausseté, le mensonge,
que rien une peut justifier, quel que soit le bien qui en
résulte.

Et voila précisément la froisitme espéce de mensonges,
ceux que l'on appelle officieur , parce qu'ils sont faits en
vue de procurer un avantage a soi ou aux autres. Tout
le monde comprend facilement que le mensonge est dé-
fendu quand il cause du tort au prochain, ou quand les
circonstances sont telles qu'elles exigent de nous que
nous disions la vérité; maisil y a des gens qui ne veu-
lerf pas se persuader qu’il soit défendu de mentir, quand
on :e fait ou pour empécher un mal ou pour obtenir un
bien. Ces sortes de mensonges, ainsi couverts du beau
manteau de la charité, n’inspirent aucun scrupule,
méme aux personnes d’'une conscience timorée, qui
croient pouvoir suffisammert s’excuser en disant qu’elles
ont ugl ainsi pour le bien,

Mais non, vous dit formellement saint Paul; il est
foujours absurde et insensé de faire un mal pour qu’il
en résultc un bien : Non sunt facienda mala ut eveniant
bona. La fin que vous vous proposez est honne, votre
intention est bonne, mais le moyen dont vous vous servez
est intrinséquement mauvais, et de méme qu’il n’est pas
permis de voler pour faire 'aumdne, ainsi il n'est pas
permis de mentir pour obtenir un bien auquel nous ne
sommes pas obligés, ou pour empécher un mal dont
nous n'avons pas a rendre compte et dont nous ne
sommes pas responsables, '

Mais il y a sur cette matiére une doctrine trés-impor-
tante dont il faut bien se pénétrer : s’il ne nous est jamais
permis de mentir, nous ne sommes pas toujours obligés
de manifester la vérité, Ce sont 1la deux choses bien diffé-
rentes, awe le faur et taire la vérité. La premiére chose
ne se peui jamais; la seconde peut et méme quelquefois
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doit se faire, L'usage de la parole doit étre circonspect
et prudent , etla véracité cesse d’étre une vertu et devient
un péché, guand on découvre ce qui, pour un motif ou
pour un autre, doit se tenir caché. Voild pourquoi le
Saint-Esprit, dans I'Ecclésiastique, d;stmgue le temps
de parler et le femps de se taire: Tempus logquendi et tem
pus tacendr 1.

Il faut dire la vérité lorsque le devoir nous y oblige,
lorsque 'avantage du prochain le réclame et que celui-ci
a le droit de la connaitre, lorsqu’enfin nous voulens la
dire et qu’aucune loi ne s’y oppose. Au contraire, nous
devons prudemment cacher la vérité quand il s’agit des
fautes du prochain qu’aucune nécessité ne nous oblige 3
faire connaitre, et qui, une fois dévoilées , peuvent nuire
3 sa réputation; lorsqu’il s’agit de raconter des choses
vraies, mais qui peuvent faire naitre des discordes et des
désunions entre des personnes ou des familles, lorsqu’il
s’agit de secrets importants qui nous ont été confiés. Dans
tous ces cas, la sincérité n’est plus de la sincérité, c’est
une loquacité coupable et pernicieuse, contraire 4 la
raison, a la fidélité, a la justice et & la charité.

Dans ces cas, qui sont des exceptions assez rares, ca-
cher prudemment la vérité ne doit pas étre considéré
comme un mensonge, puisqu’on se propose tout autire
chose que de tromper; et I’on doit méme se taire pour
éviter un plus grand mal dont on serait responsable. Mais
hors cette excepiion, rappelons-nous bien qu’il n’est ja-
mais permis de dire un seul mensonge formel, ni perni-
cieux , ni méme officieux : Noli mentiri omne rpeazdaczumi
Dous dlt le Saint-Esprit d’une maniére ahsolue: Si le men-
songe n’a pas pour but de tromper le pfochain ni dr 1
nuire, il sera moins coupable, mais il le sera Cependan

t Eecl, U, 7. — ? Eccel. VII, 14
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et il faudra I'éviter, parce qu’il est toujours opposé a la
fin naturelle de la parole, a la régle du juste et de I'hon-
néte, et & Dieu lui-méme , qui est la prémiere et essen-
tielle vérité , a Dieu qui ne saurait souffrir le mensonge.

Par conséquent, les personnes qui ne se font aucun
scrupule de dire des centaines de mengonges par jour,
tantdt pour un motif, tantdt pour un autre, sous pré-
texte que ce sont des bagatelles et des choses insigni-
fiantes, montrent clairement qu’elles n’ont aucune idée
ni de Dieu, ni de 'dme, ni du péché. Car comment en
effet considérer comme une chose de rien une faute, un
déplaisir causé & Dieu, quelque léger qu’on veuille le
supposer? |

Proposons-nous done avec fermeté, et que ce soit 13
le fruit de cetle instruction, de ne jamais proférer une
seule parole qui ne soit pas conforme & la simplicité chré-
tienne et & la sincérité nécessaire & tout honnéte homme.
Il n’est rien qui donne autant de crédit & une personne
qu'un caractere franc et loyal; de méme aussi on n’évite
et on ne méprise personne plus que les gens menteurs et
a double face. Ce défaut seul faif perdre la confiance et
Pestime au point qu’on n’est plus cru, méme lorsqu’on
dit la vérité.

Mais sans parler de ces motifs d’intérét et d’honneur
temporel, nous devons toujours avoir présentes a I'esprit
ces maximes de U'Esprit-Saint: Une bouche menteuse tue
I'dme, — Dieu perdra ceux qui s'accoutument au men-
songe : Os quod mentitur occidit animam. — Perdes omnes
qui loquuntur mendacium. Que nos discours soient done
toujours simples et naturels: Oui et non, non et ou?, comme
dit Jésus-Christ dans 'Evangile, sans dissimulation ni
duplicité : £s¢ est, non non; méme gquand 'aveu de nos
fautes tournerait & no{re honte et nous attirerait quelque
vhatiment, ce qui doublerail le mésite de notre sincérité,
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Je finis en donnant aux parents, sur ce point, un avis
trés-important: c¢’est de ne pas souffrir dans leurs enfants
le vice du mensonge, et de les en corriger & tout prix,
Outre que ce défaut est en lui-méme humiliant et odieux,
il est de plus pour eux le moyen de cacher tous leurs
désordres. Un enfant menteur, réprimandé sur quelque
mangquement, répond aussitét: — Ge n’est pas vrai, c’est
faux — ce sont les mauvaises languez, ce sont les mé-
chants qui m’accusent de cela.—Vous aurez des marques
et des preuves évidentes de la vérité, mais il s’obstinera
a nier el & se parjurer méme contre toute évidente, G’est
ainsi qu’un enfant menfeur trouve dans le mensonge la
défense, la protection et la justification de toute sorte de
désordres; et a force de mentir, il s’endurcit au point de
n’étre plus capable de rougir.

Il faut donc étre ferme, ici ot il s’agit de détruire la ra-
cine de tant de maux. Et comment ? Enles humiliant et en
les chatiant séverement lorsqu’ils sont tombés dans le
mensoage; en les trailant avee douceur et honté quand ils
avouent franchement la vérité, méme lorsqu’ils ont faif
quelque faute, afin de ne pasles porter & recourir au
mensonge dans d’autres occasions; enfin, en leur inspi-
rant en toute rencontre un grand amour pour la vérité
et une horreur profonde pour le mensonge. Vous n’au-ez
certainement pas fait peu pour la honne éducation de
vos enfanis si vous parvenez & ics préserver de ce vice,

Mais j'en ai dit assez sur celte parlie d’'une matiere
qui nous offrira des sujets beaucoup plus importants
encore,

TRAIT HISTORIQUE,

Un jeune soldat qui désirait acdemment revoir sa mére et &
qui l'on refusait un congé, se trouvant une nuil en sentinelle
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sur les remparts de la ville d'Arras, prit enfin 1a résolution de
déserter. 1l se ceignit d’une longue corde, l'attacha & sa baion-
nette, qu’il fiaa dans le mur, et essaya de descendre jusqu’au bas
des for{ifications. Mais le poids de son corps ayunt fait casser la
corde, il tomba lourdement dans le foss¢ et se cassa la cuisse. Le
lendemain matin, une femme qui passait ayant élé attirde par
ses soupirs et ayant vu le triste état ol il se trouvait, alla en
donner avis au corps de garde. Le sergent vint tout de suite et
demanda au soldat la cause de l'accident qui lui dfait arrivé.
Celui-ci répondit naivement qu’il avait une envie démesurée de
voir sa meére, et que ¢’élait pour cela qu'il avait voulu déserter,
mais que malheureusement le moyen qu'il avait pris ne lui avait
pas réussi : « Que dis-tu 13 ? malheureux ! s’écria le sergent, qui
laimait et qui voulait le sauver. Garde-toi de parler ainsi & nos
officiers ! $1 tu te donnes pour déserteur, fu ne peux manquer
d’étre pendu. — Il en sera ce que Dien voudra, reprit le soldat;
mais mon curé et ma mere m'ont toujours dit qu’il ne fallait
jamais meutir. » Peu de temps apres, l'état-major ayant été
informé de cette nouvelle, on tint le conseil de guerre. Le mal-
heureux jeune homme y comparut, et avoua sincerement qu’il
avait voulu déserter. Et comme on lui expliqua les suiles ter-
ribles que pourrait avoir cet aveu: « Vous ferez de moi, dit-il,
tout ce que vous voudrez, mais quoi qu'il puisse arriver, je dirai
la vérité, parce que mon curé et ma mere m'ont toujours dit
qu'il valait mieux mourir que mentir, » Les officiers qui com-
posaient le conseil de guerre, étonnés et charmés de son amour
pour la vérité, auraient voulu trouver un moven de le sauver;
mais ne pouvant se dispenser de juger selon la loi, ils signcrent
tous & regret I'arrél de sa condamnation, 1l subit la mort avec la
méme tranquillité qu'il avait confessé sa faute ; et tous ceux qui
furent témoins de son.courage et de sa piété ne purent s’emx
pécher de le plaindre et de I'admirer,

( Mentor des enfants. }
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XXXVII. INSTRUCTION,

DU JUGEMENT TEMERAIRE,

Outre le mensonge etle faux témoignage en justice,
dont nous avons parlé en dernier lieu, le huitiéme com-
mandement défend encore foute espece de médisance.

Mais avant de parler de ce péché, je dois examiner un
autre vice, qui blesse toujours ’honneur du prochain, et
qui est assez souvent le principe et la source dela médi-
sance méme; je veux parler du jugement téméraire, que
tous les catéchistes et tous les théologiens rangent
parmi les péchés opposés & ce commandement. Le juge-
ment téméraire peut se définir, un faux témoignage
formé par nous dans notre esprit contre le prochain ; une
détraction mentale par laquelle nous le privons injuste-
ment de la bonne opinion dont il a droit de jouir dans
notre esprit, détraction pire, en quelque sorte, que la
calomnie elle-méme, parce que souvent celui qui dit du
mal da prochain rencontre des personnes qui défendent
l'honneur de la personne offensée, tandis que le juge-
ment téméraire, restant dans notre intérieur, personne
ne peut détruire la mauvaise impression qu'il a formée
dans notre esprit.

Nous allons donc bridvement parler aujourd’hui de
ce péehé, qui est universel, puisque le monde ne s’oc-
cupe qu’a mal interpréter les actions des aufres, & les
juger et & les censurer.
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Avant tout, il faut clairement déterminer ce que 1’on
entend par juger, et bien distinguer les divers actes de
notre entendement.

Autre chose est le doute, autre chose le soupeon, et
autre chose le jugement. Celul qui doute reste suspenda
entre deux partis, et si dans son ceeur il n’absout pas le
prochain comme innocent, il ne le condamne pas non
plus comme coupable. Celui qui soupgonne incline bien
quelque peu 2 croire le prochain coupable, mais il con-
serve toujours la pensée favorable qu’il peut éire inno-
cent. Celui qui juge prononce en lui-méme une sentence
formelle et indubitable, en vertu de laquelle il condamne
son prochain comme certainement coupable. Le doute
est comme une balance en parfait équilibre ; le soupgon
est comme une balance quelque peu inclinée, ef le juge-
ment est comme le poids qui emporte complétement la
balance d’un coté.

Remarquez en second lieu que Dieu ne défend pas
fout doute, tout soupgon, tout jugement, mais seulement
ceux qui sont téméraires, c’est-a-dire ceux que I'on con-
¢oit sans un fondement suffisant. Et comme le jugement
est quelque chose de plus que le soupgon, et le soupgon
quelque chose de plus que le doute, vous devez com-
prendre qu’il fant une raison plus forte pour juger que
pour soupgonner, et pour soupgonner que pour douter
gimplement.

Cela posé, s'il s’agit des soupgons et des doutes, ces
deux actes, quoique~témeéraires, ne sont pas erdinaire-
ment des péchés graves, et ¢’est pourquoi je n’ai pas
Fintention de vous en parler. Cependant il faut aussi les
éviter, autant qu’on le peut; d’abord pa,rce qu’ils cuvrent
le chemin aux jugements téméraires, car celui qui soup-
¢onne facilement le mal ne tarde pas a le juger réel;
et ensuite parce qu'ils sont une sowzce abondante d’in-
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quiétudes et de péchés, et pour nous-mémes et pour les
autres.

Si donc 31 s’agit de personnes et de choses qui ne
nous regardent pas, nous devons rejeter tout doute et
tout soupcon de notre esprit et de notre cceur. En ces
occasions, sans chercher plus avant, croyons toujours ce
qui nous parait meilleur, et restons en paix. Je dis, 'l
s'ugit de personnes qui ne nous regardent paog, car je n’en-
tends pas ici dispenser les supérieurs de la surveillance
qu’ils doivent exercer sur leurs inférieurs. Comme ils
doivent rendre compte des personnes qui sont confiées
a leurs soins, il leur est permis de craindre, et méme de
pencher vers le soup¢on plutdt que vers la slreté. Que
les péres donc, les maitres et tous les supérieurs se
tiennent sur leurs gardes, qu’ils ne se fient pas trop dans
les personnes qui leur sont subordonnées, et cette crainte
les rendra zélés pour accomplir exactement leurs de-
VOirs.

Mais quant au jugement t{¢méraire, formellement con-
¢u en nous contre notre prochain, il est toujours un
péché grave, toutes les fois que les trois conditions sui-
vantes se trouvent réunies:

{7 Condition. 11 faut que la matiére soit grave, qu’il
g’agiase non de fautes légéres et d’imperfections, mais
de choses importantes et gravement déshonorantes ;
jugeant, par exemple, que telle femme est dissolue ef
meéne une mauvaise vie, que tel homme est un voleur,
que telle personne @ do mauvaises meeurs, ou qu’elle est
sans foi, etc.

2¢ Condition. Qu'il soit volontaire et délibéré - car autre
chose est d'étre tenté de mal juger, et autre chose est de
céder & la tentation. Il ne faut pas regarder comme des
péchés tous les jugements mauvais qui s’élevent dans
votre esprit contre telle ou telle personne, comme il en

»
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arrive tant a certaines imaginations folles et ombra-
geuses, Je commets un péché quand , réfléchissant a la
faiblesse de mes motifs, je persiste néanmoiss dans ma
reauvaise opinion et ne veux pas m'cn débarrasser.

3¢ Condition. Il faut gqu’«l soit concu sans fondement suffi
sant, c’est-d-dire sur des motifs fuibles, sur des indices
légers et sur des preuves peu concluuntes. I1 pcut done
arriver que vous formiez sur votre prochiin un juge-
ment vrai et qui n’en soil pas moins téméraire : il
suffit que vous n’ayez pas des preuves suffisantes; au
contraire, il peut se faire que votre jugement soit faux,
sans étre pourtant téméraire, si toutes les circonstances
concourent & vous le montrer comme évidceunt,

Il s’agit donc de savoir quel est le fondement requis
pour juger prudemment. Pour éclaircir cette matiére,
distinguons, avec saint Paul , deux sortes de fautes dans
lesquelles le prochain peut tomber. Il y en a dont la ma-
lice est tellement claire, évidente, palpable, qu’elles n’ad-
mettent ni justification ni excuse : Quorumdam hominum
peccata manifesta sunt, precedentia judicium. Celles-13
portent inscrites sur leur front leur condamnation j nous
ne devons donc pas craindre de péclher si clles nous
inspirent une mauvaise opinion. Peut-on faire moins que
de penser mal du vol, de I’adultére, de 1'assassinat, des
extorsions et des violences ? Devrons-nous devenir
aveugles et stupides-sur des actions ouvcricment ef
clairement criminelles, afin de conscerver de estime
pour le prochain ? Non, telle n’est pas 'intention de Dieu,
car cela n’est pas possible. Comment en effet pourrions-
nous voir blanc ce qui est noir? Ce qui est blanc est
blane, et ce qui est noir est noir,

Tout au plus, dans ces cas, devons-nous ne pas pousser
trop loin notre jugement, et nous garder de juger comme
pn vice d’hubitude ce qui n’est peut-étre qu’un péché
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accidentel , et d’établir pour toujours en nous une opf.
nion qui pourrait étre plus tard dénuée de fondement.
Je m’explique : parce que vous avez entendu un homme
blasphémer une fois, vous ne devez pas fout de suite le
regarder comme un blasphémateur de profession ; parce
que vous savez que telle personne était autrefois libertine
et dissolue, vous ne devez pas croire qu'elle est encore
telle aujourd’hui. Le Pharisien traitait la-Magdeleine de
pécheresse, lorsqit’elle vint se prosterner aux pieds de
Jésus-Christ ; cependant alors elle ne I’était plus. Il ne
faut donc pas demeunrer immuable dans ses jugements
témeéraires ; tel jugement qui n’était point coupable tout
d’abord peut devenir, si vous y persévérez, gravement
téméraire.

Mais il y a d’autres fautes qui ne présentent pas un
caractére évident de malice : Quorumdam hominum pec-
cata sequuntur judicium ; et c’est au sujet de ces fautes
que se commettent les jugements téméraires. Je m’ex-~
plique.

Il y a des choses qui sont mauvaises en elles-mémes ;
mais elles peuvent étre accompagnées de certaines cir-
constances qui les justifient. Je vois une personne faire
gras les jours maigres, travailler les jours de fétes; je
dois juger qu’elle a quelque motif secret qui lui permet
d’agir licitement de Ia sorte. Il est vrai que si’on ne con-
sidére que Paction elie-méme, on trouve répréhensible
celui qui la fait; cependant, combien de raisons que
vous ignorez, et qu'il n’est pas obligé de vous faire con-
naitre, peuvent se présumer et le justifier de tout péché!
Peut-éfre vous tromperez-vous quelquefois en pensant
bien. Mais qu’importe cela ? Ne vaut-il pas mieux se
tromper en excusant un coupable, que de condamner ua
innocent?

1l y a Q'autres choses qui ne soni méme pas mauvaises



DU JUGEMENT TEMERAIRE. 363

en elles-mémes, mais qui ont cependant 'apparence du
mal. Une personne, par exemple, entre dans une mai-
son suspecte et infame : il peut que ce soit pour une mau-
vaise fin; mais il peut aussi se faire que ce soit par be-
soin, dans un but charitable, ou pour une autre fin par-
faitement honnéte. Une fernme s’habille avec luxe: il
peut que ce soif par vanité, ou pour tendre un piége a la
verfu de quelqu’un;fnais il peut se faire aussi que ce
soit pour complaire & son mari. Ces bijoux peuvent étre
le fruit du crime, comme ils peuvent étre le fruit d’éco-
nomies secretes. On me fait un payement qui n’est pas
exact: cela peut venir de la fraude, mais cela peut venir
aussi d'une erreur involonfaire et innocente. Si dans
tous ces cas nous voulons foujours prendre les choses au
pire, que de jugements téméraires ne ferons-nous pas!
Laseule apparence peut bien suffire pour faire naitre un
soupgon ; mais pour former un jugement positif, il faut
des preuves convaincantes.

Le jugement est encore bien plus téméraire quand
il s’agit de choses indifférentes de leur nature et qui ne
tirent leur malice que de l'intention, parce qu’alors on
prétend deviner les infentions, les motifs, les fins pour
lesquelles telle personne agit, s’arrogeant ainsi une con-
naissance qui n’appartient qu’'d Dieu seul. Mais ce qui
serait pire encore, ce serait de tourner en mal les actions
vertueuses et louables- elles-mémes, en accusant, par
exemple, la dévotion d’hypocrisie, ’économie d’avarice,
la charité d’ostentation, comme faisaient les pharisiens,
quiinterpréfaient mal touf ce que faisait Jésus-Christ.

11 arrive aussi quelguefois qu’au seul aspect et a la
premiére vue d’'une personne, on prétend la juger et
décider de ses qualités morales. Je vois un homme qui a
le visage enflammé, et je juge que c’est un ivrogne; j’en
vois un autre pale et maigre, et je pense qu’il a des ha-
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bitudes détestables. Cependant, combien n’y en a4l
pas qui ne paraissent nallement ce qu'ils sont, et qui ne
sont nullement ce qu’ils paraissent étre ! Autant de juge-
ments nous formons, autant d’injustices nous commet-
ons : Nolite judicare secundum faciem.

D’autres fois, on juge sur les rapports et sur les bavar-
flages des aulres, parce que nofre excessive curiosité
nous rend avides de connaitre tout ce.qui se passe dans
le pays et dans la contrée, et qu'une funeste crédulité
nous fait tout avaler les yeux fermeés, Mais cela ne suffit
pas non plus pour nous justifier. Est-il juste, en effet, de
risquer votre jugement sur le témoignage de personnes
souvent médisantes et mal informdées? Ne vous plaignez-
vous pas vous-mémes que le monde est plein de mau-
vaises langues? Or pourquoi donc étes-vous si prompts
& condamner votre prochain sur les rapports des autres?

Tous ces jugements, qui n’ont pas d’autre fondement
que de simples apparences, des conjectures équivoques
et erronées, des rumeurs et des commérages, sont donc
tous évidemment téméraires ; et pour vous le prouver, il
devrait suffire de notre propre expérience, del’expérience,
dis-je, de tant d’erreurs dans lesquelles nous sommes
déja tomhés, et dont nous avons di nous détromper.

Maintenant que nous connaissons suffisamment la pa-
ture de co péché, nous allons en examiner la malice. Le
jugement {éméraire renferme une double injure & Dien
et an prochain. A Mieu, dont vous usurpez lajuridiction,
Qui étes-vous, vous demande I’Apbtre, vous qui voulez
juger le servitear d’autrui? Qu'il fasse bhien ou mal, ce
n’est pas 4 vous A lui en demander compte, mais & son
1aitre, de qui il dépend : 7u quis es, qui judicas servun

wenum ? Domino suo stat, aut cadit 1, Quant a ceux qu

om. XIV, 4,
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prétendent juger les pensées, les intentions, les fins,
combien plus encore n’usurpent-ils pasles droits du Sei-
gneur, puisque c¢’est a lui seul qu’appartient la connais-
sance du cceur, et que c’est de lui seul qu’il est écrit :
Scrutans corda et renes Deus 1.

Le jugement téméraire est en sccond lieu injurieux au
prochain, auquel il fait perdre notre estime et encourir
nolre mépris particulier. Ces jugements offensent grave-
ment la charité, et méme la justice. La charité, puisque
cette vertu, nous obligeant & aimer notre prochain
comme nous-mémes, nous oblige par 12 méme & avoir
de lui la bonne opinion que nous désirons que les
autres aient de nous. La justice, puisque chacun a droit
4 Pestime des autres tant qu’il n’a rien fait pour la dé-
mériter.

Ajoutez une foule d’autres fautes qui proviennent ordi-
nairement de cette funeste facilité & juger.

De 14 en effet la plus grande partie des médisances; car
les jugements que nous formons en nous-mémes excitent
la démangeaison de les faire connaitre aux aufres; et
ainsi, non contents d’étre juges iniques, nous devenons
médisants et méme calomniateurs.

De 13 les aversions et les haines. Vous vous regardez
comme offensé et méprisé en telle circonstance; cela
suffit pour que vous ne voyiez plus cette personne d’un
bon eil. De la une foule d’autres injustices, puisque les
jugements de notre entendement sont ia réegle de notre
conduite, bienveillante ou malveillante,

Ces jugements, en un mot, ne s’arrétent pas & 1'esprit,
mais ils passent dans notre cceur, le corrompent ef en
chassent la charité ; ils viennent sur nr\ra langue, enve-
niment nos paroles, distillent le fiel et la médisance, et

' Pa. Vi, v. 16,
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ne sortent de notre ceeur que pour produire de nouvelleo
plaies et de nouvelles ruines,

Voila done I’énormité spécifique de ce péché, que 'on
regarde ordinairement comme peu de chose. Mais
Dieu, qui en connajt la malice & fond, nous commande,
3 diverses reprises, dans les divines Ecritures, de nous
abstenir de juger : Nolite judicare, nolite condemnare, no-
lite ante tempus judicare,

Mais il ne nous est pas possible de nous en abstenir, si
nous ne travaillons pas & en arracher les pernicieuses
racines. Or quelles sont ces racines? Le docteur angé-
lique saint Thomas en indique deux principales : notre
propre malice, et notre mauvaise disposition pour le
prochain : Uno modo, quod aliquis ex se malus est; alio
modo, quod aliquis male afficitur ad alterum. |

1o Notre propre malice, Il n’y a pas de chose plus come
mune et plus naturelle que de juger les autres sur nous-
mémes. Une persvnne juste, probe, loyale, juge les
autres d’aprés la bonté de son cceur, ef ne soupgonne pas
facilement le mal, parce qu’elle mesure les autres sur sa
propre innocence, Au contraire, une personne corrompue
et vicieuse présume facilement des autres le mal qu’elle
trouve en elle-méme; de méme qu’en regardanta travers
un verre colorié on voit tous les objets de cette méme
couleur, ainsi en est-il en cette matiere, Tel est notre
ceeur, tels sont nos jugements. Sommes-nous dominés
par I'orgueil, le moindre-ton de dignité que nous aper-
cevons dans quelqu’un est & nos yeux de la fierté et
de I'orgueil. Sommes-nous impudiques, un regard, ug
geste, une marque d’amitié devient & nos yeux une liaison
impure ou un amour criminel. Ainsi I'avare, le fourbe,
I'hypocrite supposent que tout le monde leur ressemble,

tant nous sommes portés & atiribuer aux autres nos pro-
pres imperfections,



DU JUGIMENT TEMERAIRE. 367

9° Une aufre source plus féconde encore des jugements
téméraires, ¢’est notre mauvaise disposition pour le prochain.
Malheur & nous si nous nous laissons dominer par la
haine ou par la jalousie ! Dé&s qu’une personne nous dé-
plait, elle devient le but de notre méchanceté. Notre
antipathie est ce verre qui change la couleur des objets,
qui grandit & nos yeux les apparences les plus petites,
qui pervertit l’entendement et lui fait tirer les conclu-
sions les plus forcées. "Nous voudrions que la personne
que nous haissons faf mauvaise et criminelle, et c’est
pourquoi nous nous persuadons qu’elle P'est réellement,
tant il est facile de se tromper quand on prend la passion
pour guide,

Si telles sont les sources ordinaires de nos jugements,
nous devons en comprendre mieux encore toute la ma-
lice. En condamnant les autres, dit saint Paul, nous nous
condamnons nous-mémes : /n quo alterum judicas, te ipsum
condemnas 1; parce que les fautes que nous supposons
dans les autres font voir en nous, ou une déplorable
malice, ou quelque levain de passion coupable, ou de
I'antipathie contre notre prochain.

Purifions donc notre ceeur de toute malice et de toute
passion, et tout se redressera. Il ne nous restera plus
qu'a refréner et 8 corriger cette légéreté d’esprit qui,
méme sans malice et sans passion, nous porte & Juger les
autres avec une extréme facilité ; pour y parvenir, réflé-
thissons bien qu’iln’y arien de plus difficile que de juger
exactement les actions des hommes, qui sont souvent
bien différentes de ce qu’elles paraissent & nos yeux,

A voir le chaste Joseph, par exemple, fuyant la femme
de Putiphar, qui crie au traitre, & I’adultére, quinel’au-
rait pas jugé coupable d’'un attentat énorme? A voir

* Rom. XVI, §.
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Judith sortant au milieu de la nuit de Béthulie, parée de
ses plus beaux habits et de ses bijoux pour ajouter un
nouveau lustre & sa beauté paturelle, ef se rendant 3 la
tente d’Holopherne sans autre escorte qu’une seule ser-

vante, qui n’aurait pas cru qu’elle allait prostituer sa ver-
tu? De méme , & voir Suzanne qui, accusée par deux vé-

nérables vieillards, ne sait pas dire une seule parole pour
se défendre, qui ne I'aurait pas crue coupable du crime
honteux qui lui était imputé? Cependant toutes ces per-
sonnes étalent, non-seulement innocentes, mais saintes.
Ces exemples, et une foule innombrable d’antres que
I'on pourrait citer, nous font voir avec la derniére évi-
dence que nous ne devons pas étre si prompts & mal juger,
méme lorsque les apparences sont mauvaises.

Mais, me dira quelqu’un, voulez-vous donc conclure
qu’on doit bien penser de tout le monde et tenir tous les
hommes pour justes et honnétes? Comment nous préser-
ver alors des piéges des méchants, qui prennent tous les
moyens pour nous nuire et nous faire du tort?

Je n’ai Jamais voulu pousser les choses & cet excds.
Nous avons déja dit qu’il y a des actions manifestement
mauvaises, d’aprés lesquelles nous pouvons , sans témé-
rité, juger une personne, contre qui nous pouvons, par
conséquent, nous tenir en garde. Ensuite, quand il s’agit
d’assurer nos biens, notre personne et noire vie, nous
mouvons user de précaution et de prudence , sans suppo-
ser positivement d’ailleurs le prochain mal intentionné,
mais en supposant cependant qu’il pourrait I’étre, bien
que nous ne le jugions pas tel. Ce n’est pas 14 juger té-
mérairement, mais c’est craindre prudemment, et nous
tenir en garde contre les dommages qui pourraient nous
étre faits,

Hors de ces circonstances, la charité doif nous rendre
industrieux pour tronver des raisons de juger le prochain
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le plus favorablement possible; et lors méme que nous.
n’en trouverions point, il sera toujours plus sage de tout.
abandonner au jugement de Dieu, et de ne pas usurper
un droit qui ne nous appartient pas. — Enfin, qui nous
a établis juges des autres? Quel bien pouvons-nous faire
en examinant leurs actions? Quel mal parviendrons-nous
a empécher par toutes ces menées? Le sont 12 autant de
pensées pour le moins inutiles et olseuses, et méme le
plus souvent pleines de dangers pour nos Ames,

Nous ferons beaucoup mieux de porter nosregards sur
nous-mémes et sur nos propres défauts. Si nous étions
pénétrés du sentiment de nos miseres, il n2 nous resterait
ni le temps ni la volonté de censurerla conduite du pro-
chain. Car le terrible jugement que Dieu nous réserve
nous donnera assez a penser. Et qui de nous ne voudraig.
se rendre ce jugement favorable ? Or, pour obtenir cett:
grice, voici les denx moyens que Jésus-Christ nous 2 lui-
méme enseignés : sévérité pour nous, et indulgence
pour les autres, Sévérité pour nous: 87 nosmetipsos judi-
caremus , non utique judicaremur. Indulgence pour les
autres: Nolite judicare, et non judicabimini. Le jugement.

“de Dieu sera donc pour nous un jugement de miséricorde
et de rigueur, selon que nous aurons nous-mémes jugé
les autres: In quo judicio judicaveritis, judicabimini. — Qua
mensura mensi.fueritis, remetietur et vobis 3. Que faut-il
done de plus pour neus rendre prudents et réservés dans.
nos jugements sur les autres, et méme pour nous faire
fermer les yeux surleurs défauts, et pour les {enir ouverts
sur les notres?

3 Knfth. VI, 4 et B.
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TRAITS HISTORIQUES.

1. — Le vaissean qui transportait saint Paul de Jérusalem £
Rome avant fait naufrage sur les cdtes de V'ile de Malte, les ha-
bitants s'empressérent de bien recevoir Véquipage. 1lls allumé-
rent un grand feu, e} saint Paul ayant pris une poignée de sar-
ments pour 'y jeter, une vipere qui 8’y trouvait mordit
la main du saint Apdtre. Les gens du pays portérent dans cette
vecasion un jugement téméraire et précipité contre saint Paul,
et se dirent entre eux : « Il faut que cet homme soit hien cous
pable, puisqu’i peine échappé du naufrage, la vengeance divine
Ie poursuit encore. » Mais bient6t la mauvaise idée qu'ils avaient :
congue de lui d’'une maniére si imprudente se changea en admi-
ration ; car saint Paul secouant sa main, la vipére tomba dans le
feu ; et au lieu de le voir souffrir et tomber en défaillance, comme
ils s’y attendaient, il ne regut, sclon la promesse que Jésus-
Christ avait faite a ses disciples, aucune atteinte de la morsure
de cet animal vénimeux. Ce prodige et plusieurs autres qu’il
opéra dans cetteile convertirent un grand nombre de personnes.

Il. — Les ermites du désert avaient I'habitude, les jours de
jetine, non-seulement de s’abstenir de viande, mais encore
d’ceufs et de lait. Un vieil ermite ayant une fois oublié que le
jour o I'on était était un jour de jeGne, mangea un ceuf. Un
jeune frére, arrivant sur ces entrefaites, en fut vivement irrité;
il le raconta & ceux qui se présenterent, et voild que ce bon
vieillard fut décrié aux yeux de tous comme hérétique. En appra
nant le bruit qui s’en répandait, il en pleura et versa des larmes
ameres. ¢« Grand Dieu! s’écria-t-il, je n’aurais jamais pensé qu’on
put s’attirer si innocemment la réputation d’hérétique, et qu'une
telle médisance causit une douleur si profonde. Cependant je
n'ai que ce que j’ai mérité. Souvent un zele inconsidéré m’a
porté & manquer & mon prochain par des jugements téméraires,
oubliant ces paroles de Jésus-Christ : « Ne jugez point, et vous
ne serez point jugés. »
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XXXVIII. INSTRUCTION.
DE LA MEDISANCE,

81 le huitidme commandement nous défend méme les
jugements téméraires, qui détruisent en nous la bonne
opinion que nous devons avoir de notre prochain, il nous
défend & plus forte raison la médisance, par laquelle nous
le diffamons auprés des autres.

Ce vice est celui qu’on peut regarder comme le plus
répandu et le plus commun, parce qu’il infecte tous les
états et toutes les-conditions, sans en excepter les per-
sonnes dévotes et spirituelles elles-mémes, qui souvent
laissent voir la méchanceté de leur cceur par la mé-
chanceté de leurs discours. Aussi est-ce surtout a cause
de ce penchant universel, que l’apétre saint Jacques
nous dit que celui qui ne peche pas par la langue est
un homme parfait, tant il est difficile de le trouver : Qui
non labitur lingua, hic perfectus est »ir 1,

Je commencerai aujourd’hui par vous montrer en gé-
péral la nature, la griéveté et la facilité de la médisance,
puis nous en examinerons les différentes espéces.

On appelle médisance tout discours qui tend & détruire
ou & diminuer la réputation du prochain. Je dis qut tend,
c’esf-d-dire premiérement que pour commettre ce péché,
il n’est pas nécessaire que la médisance produise -réelle-
ment son effet, le déshonneur ou l'infamie du prochain,

b Jac, 1], 3,
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mais 1l suffit qu’elle puisse avoir ce résultat. Si 'on fai’
attention au tort causé au prochain, ¢’est uniquement
pour la réparation et non pour la faute. En effet, si ré-
vélant & quelqu’un une chose déshonorante pour une au-
ire personne, on vous répond : je le savais déja, j'en étais
instruit, croyez-vous qu’a cause de cela vous n’avez pas
péché? Le péché se consomme par la criminelle dispo-
sition de votre ceeur, par votre attentat volontaire et
coupable contre 'honneur du prochain.

Je dis en second lieu qu’il n’est pas méme nécessaire
que vous ayez I'intention expresse de diffamer votre pro-
chain. Que vous parliez mal de lui par passion ou par
haine, ou par légéreté, bavardage, ou par la simple dé-
mangeaison de parler, c’est toujours un péché ; il y aura
tout au plus une différence dans sa malice. Je conviens
qu'une médisance faite uniquement par légéreté est
moins coupable, daus son principe, qu'une médisance
faite en vue de nuire ; mais je dis qu’elle est également
funeste dans ses effets, Qu'importe & celui dont vous dé-
chirez la réputation que vous le fassiez par malice ou
par légereté ? L’effet qui en résulte est toujours le méme.

Or la médisance, de sa nature, est morfelle, ainsi que
I'enseignent communément les docteurs avec saint Tho-
mas; et saint Paul Wwi-méme la met au nombre des pé-
chés qui excluent du royaume de Dieu : Neque maledict
regnum Dei possidebunt 1. Les médisants sont donc lis-
dans un méme faisceau, avec les idolatres, les adulteres
et les voleurs.

La malice humaine, toujours ingénieuse, ditsaint Bere
nard, & couvrir et & excuser les crimes les plus énormes,
ne fait pas habituellement autant de cas de la médisance,
parce qu’enfin, comme disentles médisants, ¢’est un mal

' L Cor. VI, 10;
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qui ne se fait qu’en paroles, lesquelles frappent I'air, se
dissipent et passent : Levis res sermo. Mais il ne faut pas
s’arréter a l'extérieur de ce péché; il faut aller plus loin,
voir les funestes conséquences qu’il produit, et calculer
es graves préjudices qu’il cause & ’homme, non-seule-
ment dans sa réputation, mais encore dans sa fortune et
méme dans d’autrel intéréts plus délicats. D’ol1 le méme
saint conclut avec rais¢cn que si le coup de la médisance
n’est donné que par une parole, cependant la blessure
qu’en re¢oit le prochain est mortelle : Levis sermo leviter
transit, sed graviter urit.

Et d’abord la médisance nous dépouille d’un bien infi-
niment précieux, qui est '’honneur.

Parmi les divers biens extérieurs, la bonne réputation
est 'un des principaux; et méme, au dire du Saint-Es-
prit, ce bien est plus précieux que Ies richesses : Melius
est bonum momen, quam diviti® multe 1, La honne re-
nommée est une espéce de vie dans la société; c’est
méme I'dme de la vie civile. C’est pourquoi il y a une
foule de gens qui préfereraient perdre leurs richesses et
leur vie méme, plutét que d’étre déshonorés. La médi-
sance donc est pire que le vol, puisqu’elle nous dépouille
d’un bien plus précieux que la richesse.

Outre le tort qu'eile fait & la réputation, que d’autres
dommages graves et réels ne découlent pas de la médi-
sance ! Chacun tient & sa réputation, non-seulement &
cause du plaisir naturel que tout honnéte homme éprouve
de se voir en possession de l'estime de ses semblables,
mais encore parce que la bonne opinion que les autres
ont de nous, comme le fait observer saint Thomas, est
le fondement et la base de toute prospérité temporelle,
de toute fortune, de tout avancement et de toul succes

1 Eccli. VII, 2
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dans son état ou dans sa profession : Fama idoneum facit
ad officia humana. Or, si on la perd, que nous reste-t-il &
espérer ? Bt quel malla médisance ne peut-elle pas ocea-
sionner et n’occasionne-t-elle pas en effet fréguemment,
habituellement, continuellement?

A cause d’une mauvaise langue, ce jeune homme ne
trouve pas d’emploi, ce domestique ue trouve pas de
maitre, cet autre est renvoyé de saplace, cet ouvrier
perd son travail, ce marchand ses pratiques ; la désunion
et la discorde se sont introduites dans ce ménage, dans
cette famille ; ces personnes ne peuvent plus se supporter
et sont devenues ennemies irréconciliables, et ainsi d’'une
foule d’autres cas. Toutes ces conséquences vous pa-
raissent-elles si légéres que vous puissiez appeler la mé-
disance un mal peu grave, et de simples paroles volantes?
Si nous voulons ea bien peser les effets, elle est certai-
nement en elle-méme un mal grave, et méme trés-grave:
Levis sermo leviter transit, sed graviter urit.

Je dis en elle-méme, car je ne prétends pas que toute
médisance soit réellement grave. Je sais que ce péché,
comme beaucoup d’autres, peut admettre et admet en
effet 1égereté de matiere. Mais 11 n’est pas toujours bien
facile de jugersa grieveté et de fixer d’'une maniére cer-
taine les limites du péché mortel-et du péché véniel, ee
qui doit étre pour nous un motif de resserrer ces limites
plutdt que de les étendre.

Il y a une matiére que tous reconnaissent comme
grave, et une autre que tous regardent comme légeére.
Si ce que vous dites de votre prochain est capable de lui
causer un notable dommage, la tache faite & sa répu-
tation est grave, et le péché mortel,

Et il importe peu que vous le disiez confidentiellement
et en secret & une seule personne. Loin d’excuser votre
peché, cela 'accuse méme ouvertement; car, ou vous
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eroyez votre discours innocent, et alors pourquoi impaoser
sflence aux auires? ou vous le croyez illicite et préju-
diciable, et alors pourquoi ne commencez-vous pas vous-
méme & observer ce silence que vous recommandez aux
autres ? Comment prétendez-vous que les autres obser-
vent une loi que vous transgressez tout le premier?
Votire ami, a qui vous faites cette confidence, n’est-il pas
faible comme vous? n’a-t-il pas, comme vous, d’autres
amis et des confidents ? Mais si vous, sous prétexte que
vous réclamez le secret, pouvez lui révéler cette chose,
il pourra de méme la révéler & un auntre; et de cette
fagon, la médisance, passant de bouche en bouche, pour-
rait détruire entiérement la réputation de quelqu’un,
sans que personne péchat gravement. Telle est cepen-
dant la voie ordinaire par laquelle tant de secrets par-
viennent 3 la connaissance de fout le monde; de secret
en secret, de bouche en bouche, d’oreille en areille, les
médisances finissent par étre publiques, Chacun recom-
mande Je silence et personne ne l'observe, et rien ne se
divulgue aussi vile que ce qui se confie ainsi sous le sceaun
du secret, La recommandation elle-méme du secret est
une forte tentation de le violer, !
Mais supposons, je le veux, que vet ami soit vraiment
fidele & garder ce secret; qu’importe? cela n’empéche
pas que la révélation faite méme & lui seul ne soit un pé-
ché grave. Il ne nous est pas méme permis de mal juger
intérieurement de quelga’un ; voyez aprés cela s’il peuf
nous étre permis de le déshonorer méme auprés d'ux
seul. Car il est toujours vrai que vous diffamez gravement
votre prochain auprés d’une personne, et qu'il perd nota-
blement dans l'estime de cette méme personne..Quel
doute peut-il donc y avoir que cette médisance ne ren-
ferme un péché grave? Et si 'amour de volre réputatior.
vous donne souvent tant de répugnance pour avouer um



376 HUITIEME COMMANDEMENT DE DIEU.

péché & votre confesseur, bien qu’il soit obligé aun plus
inviolable secret, celui-ld n’aura-t-il pas lieu d’étre
fiché, dont vous manifestez les fautes & une personne
qui peut facilement en abuser, puisqu’eile n’est pas obli-
zée & un silence aussi rigoureux?

Il n’y a donc personne dans le monde & qui il vous soit
permis de dire ce qui ne doit pas se révéler. Yous ne le
pouvez découvrir ni & un ami, nid un frére, ni & un pa-
rent, ni méme a votre femme, bien que 'on dise que le
mari et la femme ne font qu'un. Cela est trés-vrai sans
doute, mais dans un sens différent ; et je suis bien per-
suadé que cette raison ne suffirait pas pour vous faire
confesser 3 votre femme vos propres fautes.

Il vous sera bien moins permis de vous excuser em
disant que vous n'étes pas le premier a raconter la chose, et
que d’autres lont fait avant vous. Car supposé que le mal
ne soit pas public, quand méme il aurait déja été dit et
raconté par d’autres, vous péchez en le faisanf connaitre
3 ceux qui I'ignox nt encore, et ceux-ci le répétent en-
suite aprés vous. f,e Saint-Esprit, loin de vous permettre
de confier aux autres ce que vous avez appris de
désavantageux et de nuisible d votre prochain, vous
oblige au contraire a I’ensevelir profondément en vous :
Audistis verbum adversus proximum tuum? commoriatur in
te. Et ne craignez pas, ajoute-t-il, qu’il ne vous fasse
mourir en le gardant en vous-mémes : Fidens quoniam
non te disrumpet 1. Or cela a été dit pour bldmer ceux
qui, aussitot qu’iis ont entendu quelque chose de désa-
vantageux sur quelqu’un, ne peuvent plus rester tran-
quilles ; il leur semble qu’ils ont une épine au pied,
tant ils sont pressés d’aller le raconter aux autres ; défaut
plus commun encore chez les femmes, parce qu'elles

* Ecel. XIX, 10,
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sont de leur nature plus curieuses et plus bavardes.

Si donc il s’agit d'une matiére grave, la médisance est
toujours grave, méme lorsqu’on ne la fait qu’a un seul,
méme lorsque d’autres 'ont déja faite. Ce sont 1 deux
préjugés tres-funestes que je tenais a dissiper.

Si ce que vous dites de votre prochain est léger en
gol, le péché sera léger. Cependant, comme en matitre
de vol une injustice 1égére peul devenir grave dans cer-
taines circonstances, nous devons en dire autant au sujet
de la médisance. Une médisance légére en soi peul done
devenir grave dans certaines circonstances,

1° A raison de la fin et de Uintention que l'on se propose, et
d’aprés lesquelles surtovt Uon mesure la malice du péché,
Autre chose est de médire par légereté et sans réflexion,
et autre chose est de médire par haine ef par malignité.
Il arrive quelquefois que vous avez de la haive et de la
jalousie contre des personnes de mérite, qui, précisément
4 cause de leur mérite, n’offrent pas matic¢re a de graves
médisances. Alors que faites-vous? Le désir que vous
avez de les rapelisser et de les abaisser dans l'estime
publique vous fait recueillir avec soin et propager avee
ardeur tout ce que vous pouvez trouver en elles de ré-
préhensible et de blamable. Quelle que soit la substance
de vos discours, croyez-vous qu'oy cceur animé d’une
aversion aussi formelle et aussi grave puisse ne pas come
muniquer une malice grave & votre médisance?

2° A raison de la qualité des personnes dont vous dites dn
mal. Qui ne sait que les manquements s’aggravent selon
I'état et la condition de la personne qui les commet? La
médisance qui les publie s’aggrave donc ég lement. Ce
que vous dites d'un jeune homme, d’un soldat, d’'une
personne du peuple, d'une personne du monde, ne fera
que peu ou point de sensalion, ne laissera pas ou presque
pas d’impression ; mais quelque 1égére que soit cette m§
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disance, elle fera une grande sensation et laissera une
impression profonde, s’il est question d’une personne
conslituée en dignité, surtout d’'un ecclésiastique, ou
d’une femme, ou d’une jeune fille honorable, pour qui
le moindre bruit peut éfre uri déshonneur manifeste.
Plus la réputation est une chose tendre et délicate pour
certaines classes de personnes, moins il faut pour la
blesser gravement.

3° A raison du scandale et du préjudice qui en résultent, Si
dans un cercle, dans.une compagnie, vous n’aviez pas
mis sur le tapis tel ou tel, personne n’en aurait parlé. Ce
que vous avez dit était peu important, mais le sujet
que vous avez imprudemment soulevé s’est considéra-
blement accru dans la bouche des aufres, qui, & force:
d’ajouter, ont fini par diffamer formellement cette per-
sonne. Or ceite diffamation ne sera-t-elle pas imputable
& vous et & votre imprudence, si vous avez pu prévoir ct
qui est arrivé ? Si la personne offensée vient & apprendre
ee que vous avez dit d’elle, elle en concevra du ressen-
timent. De zlus, votre médisance, répétée de bouche
en bouche, va toujours s’augmentant, et s’accroit sans
mesure.

Toutes ces circonstances, qui ne sont pasimaginaires,
mais pratiques et trés-fréquentes, doivent vous faire con-
naitre qu’en beaucoup de cas, une médisance qui, consie
dérée en elle-méme, "ne serait qu’an péché véniel, peq?
devenir une faute grave.

Le pire, c’est que ce péché est trés-facile & commettre,
puisqu’il ne demande que quelques paroles ; une expres-
sion, un mot, un trait d’esprit suffisent. Moins encore,
méme sans parler, un signe, un regard, un sourire, en
disent souvent plus long qu’'un discours.

Quelqu’un, par exemple, loue en votre présence une
personne, et vous haussez les épaules, ou vous secouez
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la téte, ou vous écoutez ce discours avec un air de com-
passion et de raillerie ; n’est-ce pas 13 la méme chose que
si vous disiez : Vous étes mal informé, cette personne est
tout autre que vous pensez? Votre seul silence, lorsqu’il est
question d’une personne que l'on sait étre parfaitement
connue de vous, n’équivaut-il pas & une véritable désap-
probation, et ne tend-il.  pas 3 diminuer, en celui qui
parle, la bonne opinion qu'il a congue de la personne
qu’il loue ?

On comprend miexx encore la facilité de commettre ce
péché, quand on réfléchit aux diverses maniéres et aux
diverses ruses inventées parla malice des hommes, pour
propager la médisance sans avoir l'air de médire, et tout
en évitant I'infamie et le déshonneur attachés & Ia répu-
tation de médisant.

Quelques-uns, pour déguiser leur malignité, prennent
leschoses de loin, et méme ils commencent par une chose
tout & fait opposée, par les louanges; mais ensuite, ils
gjoutent des choses qui indisposent contre la personne
qu’ils ont louée. Un tel, disent-ils, est a la vérité un homme
de bien, honnéte, religieux, fréquentant les églises et les sa-
crements ; mais il serait a désirer qu'il fuf moins intéressé et
moins avare, Yoild un beau caractére de sincérité dont on
veut se faire honneur aux dépens d’autrui.

D’autres prennent un air de compassion et de z2le, et
il semble qu’ils parlent contre leur volonté et comme
§'ils se faisaient violence : Oh/ si vous saviez ce gu’a fait
wn tel ! quel péché ! quelmalheur ! j'en suis vraiment affiigé,
car je lui veux du bien. — Et, en atiendant, avec leurs
soupirs et leurs réticences, ils agrandissent des plaies que
leur conscience leur fait un devoir de cacher.

D’autres proposent les choses comme douteuses : Avez-
vous appris ce qu'on dit d'un tel? je ne le croisvéritablement
pas : on dit telle et telle chose; mats lafssons cela et croyez-
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en ce que vous voudrez, C’est ainsi qu'en affectant de ne
pas croire ce qu’on rapporte, on veut cependant raconter
ce qu’on devrait taire.

. Ilyen a enfin qui, sans rien dire, trouvent parfaite
ment le moyen de diffamer leur prochain, par des demi-
‘mots, par des réserves et des réticences: On ne peut pas
tout dire — Ve parlons pas de cela — Je sais sur un leldes
choses que, sijevoulais parler..., maisjeneveux pas fairede
médisance. Oh | que c’est 1a une perfide maniere de mé-
dire ! Ce serait un moindre mal de vous expliquer clai~
yement, que de faire soupgonner aux autres plus de
culpabilité qu’il n’y en a réellement.

Ces fagons de parler sont, en réalité, de toutes les mé-
disances, les plus traitres et les plus pernicieuses, De sa
nature, la médisance ouverte ne peut inspirer que du
dégolit et du mépris, tandis que ces voies détournées
dont j’ai parlé, se couvrant d'un semblant de sincérité,
de modération el de ztle, se font écouter et recevoir sans
difficulté, et les personnes les plus timorées et les plus
sages s’en défendent méme assez difficilement.

C’est donc P'extréme facilité de ce péché qui multiplie &
I'infini le nomhre des médisants ; puts le nombre des médi-
:sants rend toujours la médisance plus familiére, car on ne
peut regarder comme bien coupable ce que !'on voit com-
munément faire par des personnes de toutes conditions.

Que devons-nous conciure de tout cela ? Que la médi-
sance est un péché souverainement & craindre, et contre
lequel il importe beaucoup de se prémunir avec toute
la vigilance et toute 1'attention possible. Parce que, re-
marquez-le bien, il y a beaucoup de péchés qui sont plus
graves, mais dans lesquels aussi 'on tombe plus diffici-
lement, et cette difficulté est en quelque sorte un pré-
servatif qui nous les fait éviter. Il y a, d’un autre c6té
des péchés qui sont plus faciles & commettre ; mais ils o
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sont ordinairement que véniels, et la 1égereté dela faute
en diminue le danger. La médisance, au contraire, est
un péché trés-facile & commettre en méme temps qu’elle
est une faute grave.

Nous devons donc la considérer comme un des plus
dangereux péchés, et bien comprendre cette parole duo
Saint-Esprit, que ¢’est un bonheur inestimable de savoir
bien régler sa langue et de ne pas pécher enparoles. Par
conséquent, il faut prier ardemment Dieu avee le Psal-
miste , qu’il mette un frein de circonspection & notre
langue, pour qu’elle ne laisse jamais échapper de paroles
indiscrétes et diffamantes, et pour que jamais elle ne se
permette de censurer les actions des autres et de juger
témérairement la conduite du prochain : Pone, Domire,
custodiam ori meo, et ostium circumstantice labiis mes.

TRAITS HISTORIQUES,

I. — On lit dans la vie des Peres du désert, au sujet de saint
Pacome, que quand quelqu'un de ses religieux parlait au désa-
vantage d’'un autre, non-seulement il n’ajoutait point foi a ce
qu’on rapportait, mais il se retirait en disant : « 1l ne sort rien
de mauvais de la bouche d'un homme de bien, et il ne parle
point de ses freres avec des paroles empoisonnées. »

I[. — Saint Louis, roi de France, ne souffrait pas qu'en com-
pagnie, et surtout a table, quelques personnes conversassent i
voix basse ou se parlassent a V'oreille’ Ceite maniére d’agir lul
semblait inconvenante et conlraire A la charité, attendu gue les
personnes présentes supposent volontiers qu’on parle d’elles en
wmauvaise part. « Quand on est 4 table, disait-il, au milien d'unc
bonne compagnie, et qu'on a des choses bonnes et amicales &
dire, on doit le faire & haute voix, afin que tous I'entendent ; si
la chose est grave et importante, il n’en faut parler en présence
de personne. »
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XXXIX. INSTRUCTION.

PE 1A COUTUMELIE ET DE LA DERISION.

Apres avoir expliqué, dans notre derniére instruction,
la niature, la gritveté et la facilité de la-médisance, nous
allons aujourd’hui en examiner les différentes espéces.

Il y a deux especes principales de médisances ; elles
correspondent au double affront que nous pouvons faire
4 I'honneur du prochain. Tout homme qui vit en société
a, par rapport & sa réputation, deux droits, qui sont :
1° de n’étre pas troublé niattaqué dans la possession de
la bonne opinion qu’il s’est acquise aupres des autres par
sa honne conduite ; 2° de ne recevoir aucun mépris public
capable d’avilir son caractére et sa dignité auprés de ses
semblables. Oril y a deux vices principaux qui exposent
le prochain & étre 1ésé dans 'un et I'autre de ces droits.

Le premier consiste & dire ouvertement des injures au
prochain, en sa présente et en la présence d’autres per-
sonnes, et c’est ce ¢w'on.appelle proprement confumélie,
le second consiste & dire par derriére et en secret ce que
I'on sait de désavantageux sur le compte du prochain, et
¢’est ce qu’on appelle proprement détraction.

La principale différence qui existe entre la contumélie
et la détraction, c’est que, selon saint Thomas, la con-
tumélie, outre qu’elle blesse I’honneur du prochain,
blesse aussi ouvertement le respect qui lui est dti, tandis
que la détraction blesse secrétement seulement la répu-
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tation dont il jouit auprés des autres. Voila pourquoi s
la contumélie est une espéce de rapine semblable & celle
par laquelle un assassin vous dépouille & force ouverte
sur la voie publique, la déiraction est une espéce de vol
semblable & celui par lequel un voleur vous dépouille de
votre bien, en s’introduisant clandestinement dans votre
maison. Comparez celui qui vous offense .par Iz contu-
mélie 4 un chien qui vous attaque ouvertement, mais en
vous laissant cependant le moyen de vous défendre ou de
fuir ; et celui qui veas outrage par la détraction, d un
serpent caché sous I'herbe, qui vous mord sans que vous
vous en aperceviez : St mordeat serpens in silentio, nihil
eo minus habet qui acculte detrahit.

Cela posé, l'une et l'autre de ces deux espéces de mé-
disances se commettent de plusieurs maniéres. Et pour
commencer par la confumélie, elle peut avoir lieu de deux
fagons : par paroles injurieuses proférées avec dureté, et
par dérision, mogqueries et plaisanteries.

La premiére maniére se rencontre rarement chez les

‘personnes d'un certain rang, qui se piquent d’'urbanité
et de politesse ; mais qu’elle est fréquente chez les per=-
sonnes du peuple! Mille fois vous avez é{é témoins, tant
en public qu’'en particulier, des invectives atroces et
déshonorantes que s'adressaient mutuellement certains
individus, OH! que d'injures, d’infamies, de paroles
impies et obscénes ne vomissent pas certaines bouches
empoisonnées | Ge n’est pas 14, sachez-le bien, un seul
péché, mais c’est une foule de péchés a la fois.

11 y a, premiérement, un grave mépris de la personne
injuriée, mais avec l'intention bien délibérée de 'humi-
lier, de V’avilir, de la diffamer, intention qui détruit toute
charité.

Il y a une offense grave 3 la réputation, non d'une
seule personne, mais de plusieurs. En effet, dans ces em-
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portements et dans ces transports de colére, on dit tout ce
que l'on sait, tout ce que I'on imagine des enfants, des
parents, de toute la famille. On ramasse toutes les plus
honteuses ignominies anciennes et récentes, vraies et sup-
;0sées, et I'on étale tout au grand jour. Il y ale scandale
non léger de tous les assistants, que la curiosité multiplie
a Vinfini, car ces injdres sont ordinairement proférées
d’'une voix haute, éclatante, qui retentit dans toute la
maison, dans le voisinage, dans tout le quartier.

11 y a enfin une haine violente, qui se manifeste par
les imprécations diaholiques dont ces disputes em-
portées sont ordinairement accompagnées : Va, puisses-
tu te casser le coul — Puissé-je te voir trainer a la po.
tence/ ete.; imprécatious que I'on dit avée le désir forme:
de les voir se réaliser, souhaitant que Dieu les venge et
se fasse le ministre de leurs fureurs. |

Telle est la prodigieuse multiplicité de péchés que 1'on
commnict dans ces occasions. it cependant, combien qui
n’y songent nullement, qui ne craignent pas de s’y aban-
donner pour les motifs les plus futiles, et qui, aprés s’en
étre rendus coupables, en font si peu de cas que lorse
quils se confessent,ils se contentent de s’accuser, en
courant, de s’é¢tre mis en colére et d’avoir eu quelque
altercation ! Oh! considérez un peu mieux les choses, et
donnez-leur 'importance qu’elles ont.

— Mais, me dira peut-étre quelqu’un de vous, si je suis
provoqué injustement-et que l'on m’attaque avec des
termes injurieux, ne me sera-t-it pas permis de me dé-
fendre et de répondre aux injures que I’on m’adresse par
d’autres injures ?

Doucement ! vous confondez ici ensemble deux choses
Jui sont séparces. Autre chose est de se défendre, et autre
chose est de repousser les injures par des injures. Le
droit de défense est juste et légitime; et de méme qu'il
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est permis de défendre sa vie et son bien, il I’est aussi de
défendre son honneur. Mais comment? En justifiant votre
conduite, en niant les imputations celomnieuses et les
mensonges dont on vous charge, et en repoussant de la
maniére la plus honnéte possible les attaques faites &
votre réputation,

Mais ce n’est pas vous le voyez, en rendant injure
pour injure. Ce n’est plus 14 une juste défense de votre
honneur, mais c’est une offense injuste & ’honneur du
prochain; c’est 14 une véritable vengeance, défendue par
I'Evangile, comme ¢’en serait une de frapper qui vous
frappe, puisque la blessure que vous faites ne peut guérir
celle que vous avez regue.

Si denc vous n’avez pas d’autre moyen de défense que
d’injurier votre adversaire, il faut l'abandonner, et
laisser & Dieu le soin de protéger votre honneur et votre
innocence,

Telles sont les occasions (permettez-moi cette disgres-
sion pour votre bien), telles sont, dis-je, les occasions ol
vous devez vous rappeler l'exemple insigne de modé-
ration et de patience que Dieu nous a donné, pour notre
instruction, dans la personne du saint roi David.

Tandis que la rébellion de son fils Absalon I'obligeait &
fuir de sa capitale, et qu’il marchait entouré de ses fidéles
gerviteurs le long de la plaine de Bahurim, un certain
Séméi, homme vil de la tribu de Benjamin, marchant
sur une colline qui duvminait la route, accompagnait le
monarque en le chargeant de toutes sortes d'injures et
d'infamies, et non content de l'injurier, il lui lancait
méme des pierres. Que faisait David ? Recueilli en lui-
méme, il poursuivait franquillement son chemin sans
faire attention & cet insolent, et était complétement
insensible & tant d’'impudence et de témérité, .

C’était déjA certainement beaucoup, mais ce n'était pas
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encore {out. Abisal, un des vaillants hommes qui mar-
chaient aux co6tés du roi, aprés avoir gardé le silence
pendant quelque temps, ne pouvant plus a 1a fin se con-
tenir & la vue de tant d’audace, voulait se détacher du
cortége pour courir venger cet affront par la mort de
I'impudent téméraire. Mais David, apaisant son indigna-
tion, lui dit: Non, laissez-le tranquillement dire tout ce
qu’il voudra, laissez-la m’insulter & sa guise ; car Dieu sa
sert de sa malice pour me punir de mes péchés. Qui sait
si le Seigneur ne me regardera pas d’'un il de miséri-
corde, dans 'état d’humiliation ou je me trouve, et s’l
ne m’accordera pas un jour mille biens pour l'injure que
je souffre a.llJOIII'd hui par amour pour lui? C’est en effet
ce qui arriva; car les choses changerent heureusement
pour lui, et il fut rétabli sur son trdne par la complete
déroute et la mort malheureuse du perfide Absalon,

Ce fait peut vous servir de legon, et veus apprendre
comment vous devez vous comporter, si jamais il vous
arrive d’étre attaqués par des paroles injurieuses et dés-
honorantes. Vous ne savez pas comkien peut vous étre
avantageuse et mcritoire auprés de Dieu la douceur
dont vous userez dans des circonstances si délicates,
Mais revenons & notre sujet.

La seconde espéce de contumélie, qui est beaucoup
plus commune, est celle qui se fait par des plaisanteries
et des dérisions, au moyen desquelles on rend le pro-
chain ridicule et méprisable aux yeux des autres, en
étalant devant eux ses imperfections et ses défauts, et en
en faisant un sujet de railletie.

Et comme cette maniére renferme un plus grand
mépris de la personne offensée, elle constitue, d’aprés
saint Thomas, un péché pfus grave que la précédente.
Et saint Frangois de Sales dit, 3 ce sujet, que le caracteére
le pius détestable en société, c’est un esprit moqueur et
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railleur, parce que dans les autres offenses que 1'on fait
au prochain, on conserve toujours quelque estime pour
lui, tandis que par ce vice, on ’abaisse, on I'avilit et on
le met, pour ainsi dire, sous les pieds, & sa honte et & sa
confusion ; ce qui est une source abondante de rancunes
de haines, de rixes, et souvent de troubles séricux, sur-
tout dans les familles.

el est cependant le caractére d'une foule de personnes
qui prennent le malin plaisir de ridiculiser et de plai=
santer les autres, et qui en font leur plus agréable occu-
pation. Mais il ne leur sert de rien de dire, pour se dis-
culper, qu’ils ne le font ni par haine, ni par jalousie,
mais uniquement pour plaisanter et pour égayer la
société par des traits un peu piquants.

Je voudrais bien qu’ils m’apprissent dans quel code,
je ne dis pas de morale évangélique , mais de simple
politesse , ils ont lu qu’il est permis & un homme de se
divertir et de divertir les autres aux dépens d’autrui.
Quel fonds de méchanceté ne faut-il pas avoir pour trou-
ver son plaisir & frapper et a irriter son prochain, et
pour se glorifier de 'avoir piqué! Soyez sincéres: ne
seriez-vous pas mortifiés si quelqu’un venait & se mo-
quer de vous, et & prendre votre figure et vos défauts
pour les tourner en ridicule devant les autres ? Ne diriez-
vous pas : Personne n’a le droit de faire rire les autres
mes dépens? Mais ce principe, que vous faites justement
valoir en votre faveur, n’aura-t-il plus aucune force
quand il s’agit des autres ?

Et peu importe que ce que vous dites soit minime en
10i, qu'il ne s’agisse que des défauts naturels qui n’at-
taquent ni £a conduite ni ses moevss ; car je vous répon-
drai: Ce qui est peu de chose en soi, ne l’est plus dés
qu’il en résulte un grave déplaisir pour le prochain inju-
ré, ou un notable mépris auprés des autres. Tel indi-
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vidu , d’ailleurs, sera plus fiché de s’entendre reprocher
un défaut physique, comme d’étre louche, boiteux ou
bossu, qu'un vice moral quelconque ; parce que les vices
moraux ne sont pas parfaifement évidents, ou T'on peut
au moins les cacher, les dissimuler ou les pallier de
quelque maniére, et puis enfin, ils ne.sont pas incorri-
gibles ; tandis que les défauts corporéls, au contraire,
sont visibles et palpables, et ils inspirent par conséquent
plus de confusion, parce qu’on ne sait gue répondre.

Ce ramas insolent d’enfants &hontés qui criaient au
prophéte Elisée, tandis qu’il gravissait le penchant d'une
colline : Allons, chauve; allons, téte pelée — Monte, chauve,
ne disaient rien de faux, car la calvitie du prophéte était
parfaitement visible, Mais ces paroles, dites avec un air
de dérision et d’insulte, attirérent sur les enfants la ma-
lédiction du prophéte, malédiction qui fut immédiate-
ment accomplie. Deux ours étant en effet sortis de la
forét voisine, se jetérent aussitdt sur ces insolents, et en
laissérent quarante-deux étendus morts sur le sol.

Mais sans aller chercher d’autres raisons, qu’il me
suffise de vous rappeler les paroles de Jésus-Christ que
j'al déja citées, et qui sont applicables & toutes sortes
de sarcasmes et de moqueries: 81 guis dixerit; Fatue,
reus erit gehennee ignis. Quoi de plus facile que d’appeler
quelqu’un fou, imbécile , idiot | Cependant Jésus-Christ
déclare que c’est 1a un péché digne ‘de la damnation
éternelle. Toutefois, il ne faut pas toujours prendre ces
expressions & la lettre, mais seulement dans le cas ou
elles sont proférées avec une intention tout & fait mau-
vaise, et ol elles ont pour les autres des conséquences
trés-ficheuses que 1’on a pu ou di prévoir.

En un mot, cela veut dire que nous devons prendre
notre prochain non pour ce qu’il devrait étre, mais pour
ge qu’il est, fuible , délicat, susceptible, porié a la eolere
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et & des ressentiments graves, méme pour les petites
choses ; par conséquent, ne pas insulter & sa faiblesse,
mais la respecter et y compatir. Telles sont les régles
de la prudence et de la charité chrétiennes.

Et si nous avons offensé notre prochain par des injures
de quelque genre que ce soit, nous sommes rigoureuse-
ment obligés de lui en faire une réparation convenable.
Je ne parle pas ici de 'obligation de lui rendre son hon-
neur dans le cas ol la comfumélie a été déshonorante
pour lui aux yeux des autres , sur quoi nous reviendrons
plus tard ; je ne parle que de la seule réparation de V'af-
front qu’il a regu.

Or ce précepte, nous I’avons dans ces paroles de
Jésus-Christ que je vous ai déja rapportées : S7 offers
munus fuum, efc. 1; si en vous présentant & mon autel
pour faire une offrande par le moyen des sacrements ou
de la priére, vous venez & vous rappeler que votre frére
a quelque motif de mécontentement contre vous, laissez
aussitot tout 1a, et allez auparavant vous réconcilier avec
lai, )

Que signifient ces paroles ? Elles signifient que, quand
méme votre prochain n’aurait pas un juste motif de se
regarder offensé par vous, et qu’il aurait pris de 'om-
brage hors de propos, cependant vous seriez tenus i le
détromper et & effacer les mauvaises impressions qu’il a
congues, pour ne le pas laisser dans I"¢¢zasion du péché,
en conservant contre vous un ceenr uicéré. A combien
plus forte raison serez-vous donc {enu de le faire, si vous
Jui avez donné un juste motif d'irritation , en ’offensant
méchamment.

1l est vrai que la personne injuriée doit pardonner,
méme lorsqu’elle ne regoit pas une satisfaction conve-

' Matth, V, 24,
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nable ; mais cela ne dispense pas celui qui a fait I'injure
de la réparer. Jésus-Christ a fait & chacun sa part. 1
commande & l'offensé de pardonner sans restriction :
Diligite inimicos vestros, et il commande également 3
celui qui a offensé de réparer sa faute d’'une maniére
convenable : Vade reconciliari fratri tuo. Dans le cas
contraire, il se charge lui-méme de la vengeance. Ainsi,
il ne suffit pas- de se repentir devant Dieu du tort que
I'on a fait, mais il faut le réparer, en demander pardon,
s’humilier et s’excusér : Vade reconciliori fratri tuo. Sans
cela, que personne n’ait la hardiesse de se présenter
devant ’'autel , ni de s’approcher des sacrements. Con-
cluons.

La facilité de contracter de semblables obligations, et
la facilité ’en omettre ensuite I'accomplissement, malgré
le précepte de Jésus-Christ que je viens de vous citer,
doivent vous faire comprendre la nécessité de bannir de
notre conduite et de nos conversations tout mot humi-
liant, tout trait blessant, et de témoigner a chacun, par
nos paroles, ’estime que nous faisons de lui; cariln’y a
pas de personne si basse et si abjecte qui n’ait droil
d’étre respectée selon son rang, et A plus forte raison
ae n’étre pas outragée dans I'honneur qui lui convient.
11 est trés-difficile de se tenir dans les limites d’un amu-
sement honnéte, et de ne pas blesser griévement la cha-
rité et quelquefois méme la réputation d’autrui. 11 faut
pour cela beaucoup de prudence et une scrupuleuse
atlention. Mais en voild assez sur cette premiére espéce
de médisance, appelée contumélie; il m’en reste bien
davantage & dire sur l'autre, appelée détraction, que je
renvoie & ma prochaine instruction, |
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TRAIT HISTORIQUE.

Saint Jean Climaque, dans son ouvrage sur I'Obéissance évan-
gélique, parle d'un couvent situé en Egypte, dont la commu-
nauté se composait de trois cent trente prétres, dans laquelle on
n’avait jamais entendu djre, de mémoire d’homme, qu'un diffé-
rend et éclaté entre deux religieux. Tout discours inutile, toute
raillerie, toute plaisanterie, méme la plus innocente, étaient
bannis de enceinte de ce monastére. Chacun ne se proposait
d’autre but q que d'édifier ses fréres, de leur donner des marques
de rhante et d’enflammer son zéle pour la piété a la flamme de
celle d” autrm, bien loin de s’exposer a I'éteindre par des paroles
blessantes, ou simplement moqueuses.

XL. INSTRUCTION.

DE LA CALOMNIE ET DE LA MEDISANCE,

Ncus avons parlé, en dernier lieu, de cette espéce de
médisance qui attaque le prochain, en sa présence, par
des paroles injurieuses, avilissantes et méprisantes, ef
que les théologiens appellent contfumélie. Parlons maintes
nant d’une autre espéce qui le frappe en secret et par
derriere, avec.des discours diffamants, et qui s’appelle
proprement détraction.

Si la premiére est plus grave, en ce sens gqu'outre le
préjudice qu’elle cause & I’honneur, elle renferme en-
core un affront personnel, cependant elle laisse & la per-
sonne injuriée le pouvoir de se justifier et de se défendre;
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tandis que la seconde, restant au contraire secréte, prive
de tout moyen de justification, puisque la personne
déshonorée ignore complétement ce que I'on a dit et ce
que l'on dit d’elle ; voild pourquoi, envisagée sous cet
aspect, on la regarde comme plus pernicieuse que 'autre.
Quoi qu’il en soit de cela, celle-ci se divise en trois
branches : la calomnie, la médisance, et les rapports.

La calomnie est une tausse imputation d’un vice, d’'une
mauvaise action, d'un crime, & une personne qui n'en
est réellement pas coupable, soit par paroles dans les
conversations privées, ou, ce qui est pire, par des jibelles
appelés ditfamatoires. Ceux qui tombent dans ce péché
sont principalement ceux qui gardent dans leur cocur
des sentiments de haine et de rancune contre quelqu’un, -
et qui, ne pouvant se venger autrement, publient les
mensonges que la passion leur suggére. Qu'un domestique
soit renvoyé d’une maison, qu'un ami rompe avec un

ami; vous leur eniendrez dire tout le mal imaginable,
le premier de son maitre, le second de son ami, et &
défaut du vrai, ils inventeront des mensouges.

Or, de toutes les détractions, la calomnie est la plus
outrageante et la plus grave, parce qu’elle blesse en méme
temps la charité, la justice et la vérité. Non-senlement
vous déshonorez injustement votre prochain, mais pour
Y parvenir vous recourez & un meyen tres-heateux , qui
est le mensonge. C’est done 13 up péehé d= pure malice,
et si terrible dans sos conséquences que le Saint-Espril
ne craint pas d’avancer qu’il serait moins mauvais, pour
un homme d’honneur, d’étre tué que d’étre calomnié.
Quels torts et quels ravages la calomnie n’exerce-t-elle
pas, en effet, sur I’honneur ef sur tous les autres biens
de la vie ! ' |

La perfide femme de Putiphar impute au chaste Joseph
un honteux attentat: les deux infames vieillards, chefs
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du peuple, accusent d’une faute semblable la chaste
Suzanne. Ces deux innocentes vietimes n’eurent pas
geulement A souffrir du tort fait & leur réputation, mais
le premier fut de plus condamné a la prison, d'olt il
ne sortit, aprés une longue détention, que par un mi-
racle ; quant & l'autre, si elle n’elit pas trouvé dans le
jeune Daniel, suscité de Dieu, un courageux défenseur
de son innocence, elle allait étre ensevelie sous une gréle
de pierres. Combien ne voit-on pa% chaque jour de ces
exemples de personnes ruinées et déconsidérées par une
calomnie |

En effet, le mal que cause une accusation calomnieuse
est ordinairement si grave que, quoi que 'on fasse pour
la démentir, on n’y réussit que difficilement ; car s'il
suffit de quelques paroles pour produire une mauvaise
impression, un procés tout entier ne suffit presque jamais
pour le détruire entierement. 11 y a certains points si
délicats, que quasnd "pn leur a fait une blessure grave,
Iors méme qu’om réussit & la fermer, la cicatrice reste
toujours. Voila pourquoi un indigne politique avait cou-
tume de dire que par la calomnie, on gagne toujours
quelque chose : Calumniare, calumniore : semper aliquid
remanet ; méme aprés que vous avez enlevé la tache, il
en reste toujours quelque vestige.

Or, pour étre calomniateurs, i1 n’est ‘nas nécessaire
que vous inventiez & dessein et que vous répandiez des
faussetés reconnues comme telles, au préjudice et au
déshonneur du prochain. Cette conduite est assurément
plus coupable, mais il n’y a que les personnes sans con-
science et sans honndteté qui agissent ainsi. Toutefois ,
sans fabriquer & dessein de noires impostures, vous
pouvez cependant vous rendre coupables de calomnie ;
par exemple, si en disant du mal de votre prochain vous
evancez par inadvertance ou par légeéreté des choses qui
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ne sont pas conformes a la vérité, tout en croyant dire
vrai ; de méme, en donnant trop facilement pour vrai
et pour certain ce qui ne 'est pas, ou tout au moins
douteux et incertain, Ainsi, remarquez bien qu’a l2 ca-
lomnie se rapportent :

1° Certaines qualifications que vous donnez trop faci-
lement aux autres sans les bien connaitre, traitant celui-
¢i, par exemple , de fourbe et de voleur, celui-la d’avare
et d’usurier, cet autre d’impudique et de libertin, toutes
qualifications dénuées de fondement et de preuves suffi
santes ;

2° Certains rapports que vous faites et que vous donnez
comme vrais, qui cependant ne le sont pas; oubien cer-
taines choses que vous croyez frop légerement, et qu'ene
suife vous racontez imprudemment aux autres ;

3° Certains bruits qui sont vrais pour le fond etla
substance , mais qui deviennent calomnieux par une
excessive exagération, par telles circonstances qu’on y
ajoute, par les couleurs chargées sous lesquelles on les
représente. Par ce malin artifice d’augmenter, d’ampli-
fier, de travestir les choses, la plus légére faute devient
un crime énorme, et un moucheron se convertit en un
éléphant.

Il faut en dire autant de ceux qui, censurant la con-
duite et les actions du prochain, et les interprétant en
mauvaise part) se permettent de communiquer aux au-
tres leurs pensées, qu’ils donnent comme aatant d’ora-
cles , tandis que ce ne sont que des soupgons sans fonde=
ment et des suppositions téméraires.

Enr un tnt, toutes les fois que, parlant mal des autres,
vous blessez et aliérez en quelque maniére la vérité,
- votre langage est toujours calomnieux. Or combien n’est-
il pas difficile de se tenir toujours exactement renfermé
“ans les limites de la vérité, puisque la source ordinaire
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des médisances n’est autre que la haine, la jalousie
Venvie, et unc mauvaise disposition contre le prochain
Que devons-nous donc faire ?

1° Ne jamaijs nous laisser dominer par aucune passion,
afin de n’étre pas tentés de ternir 'honneur du prochair
par la calomnie;

2° Parler toujoxrs avec maturité, lenteur et réflexiony
afin de ne pas nous exposer, méme sans le vouleir, auw
danger de calomnier;

3° Nous abstenir mémo de divulgucr ce qui est vrai,
quand il en résulte un déshonneur pour le prochain;
car ce serait une sorte de miracle, que celui qui veul
dire tout ce qui est vrai ne se laissal pas aller & dire
quelquefois méme des faussctés. De la médisance 3 1a ca-
lomnie , 11 n’y a qu'un petit pas, et ce pas est trés-facile
a franchir,

Et voila précisément la seconde espéce de détraction
qui est moins coupable, il est vrai, que 'autre, mair
qui n’en est pas moins peccamincuse. Je veux parler ds
la médisance, qui consiste & manifester suns raison et
gans nécessité quelque défaut du prochain, vrai sans
doute , mais secrel; péché dans lequel tombent une
foule de persopnes par une certaine démangeaison, je
ne dirai pas de faire mal, mais de s& montrer bien in-
formées de ce que les autres ignorent, surtout sous le
faux prétexte qu’on ne dit, en somme, que la pure et
simple vérité , comme si, parce que la chose est vraie,
¢'était un motif suffisant pour pouvoir licitement la pu~
blier.

Le portrait que vous faites de cette personne sera trés-
vrai et parfaifement ressemblant, mais il sera en méme
temps une grave médisance. Et ol avez-vous vu qu'il
fut permls de manifester tout ce quiest vrai? Si cela
était , il n’y aurait plus que la seule calommie qui serait
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un péché, et il faudrait rayer du nombre des péchésla
médisance, qui consiste essentiellement a faire connaitre
la honte vraje, mais secréte, du prochain. Mais c’est 1a
une absurdité , et vous le comprenez parfaitement vous-
mémes, car vous ne seriez certainement pas contents
que l'on dit de vous tout ce que 'on pourrait en dire
avec vérité. La vérité d’'une chose n’est donc pas, en
s8oi, un titre suffisant pour que vous puissiez licitement
la publier.

Je dis en so?, parce qu'il y a beaucoup de circon-
stances ou la charité, la justice, I'obéissance nous obli-
gent & le faire, sans égard au déshonneur qui peuf en
résulter pour le prochain ; car j’ai dit que le péché de
méd:sance consiste & manifester les fautes des autres
sans raison ou nécessité. Non, la crainte de médire ne
doit pas toujours nous fermer la bouche.

Si, inculpés d’'un délit grave, vous ne pouvez vous
défendre qu'en faisant connaitre le coupable, faites-le
connaitre.

Si pour remédier 4 un désordre il fauf le découvrir 3
celui qui a l'obligation et le pouvoir de 'arréter, décou-
vrez-le sans scrupule.

Si un parent, un ami, vous demande des informations
consciencieuses sur une personne gu’il a l'intention de
prendre & son service, ou d’épouser, ou & qui il se pro-
pose de confier un emploi, un capital, ete. , vous pouvez
parfaitcment , touf en gardant la prudence voulue, en
dire tout le bien et le mal que vous savez.

Dans ces cas et d’autres semblables, quand méme on
blesserait la réputation d’autrui, on ne la blesse pas in-
justement. Autre chose est de publier les défauts da pro-
chain par démangeaison de langue , par aversion et par’
haine, et autre chose est de le faire pour demander un
conseil nécessaire ou pour le donner; pour empécher
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un grave dommage spirituel ou temporel pour nous oun
pour le prochain , ce qui aurait lieu sile défaut d’auatrui
restait secret. Il vaut mieux que ce soit le coupable qui
soif 1ésé que 'innocent.

-Mais voild précisément le mal. Généralement, celui
qui médit mal & propos se fait scrupule de parler quand
il devrait le faire. Les iaates et les désordres de ce jeune
homme ou de cette jeune fille sont connus de tout le
mondeexcepté de ceux qui pourraient yapporter remede;
ainsl, la manifestation , qui serait méritoire si elle était
faite & qui de droit et pour une bonne fin, devient pec~
camineuse , parce qu'on la fait & d’autres et par la seule
démangeaison de bavarder. Nous nous rendons méme
coupables, par 12, de deax péchés : 'un contre la cha-
rité , en n’avertissant pas qui de droit; 'autre contre la
justice, en manifestant ces fautes & qui on devrait les
taire.

Parlons donc quand la nécessité le demande; autre-
ment , silence. Parler dans ce cas serait une véritable
diffamation , funeste tant au bien privé qu’au bien public.

Au bien privé, c’est-a-dire & celui dont vous médisez,
et & qui vous enlevez la réputation et 'honneur. Car
tant que sa faute est secréte, il se maintient en posse sion
de sa réputation, et il a droit qu'on ne I'en déposséde
pas sans raison devant le public. Par conséquent, vous
qui révélez ses foutes & ceux qui les ignoralent, vous le
déshonorez injustement,

Au bien public, par le scandale que vous donnez en
publiant les vices et les fautes secrétes de voire prochain,
et en le faisant a:nsi pécher publiquement, bien qu’il
n’ait péché qu’en secret. Ainsi ce péché, qui n’était pré-
judiciable que pour celui qui l'avait commis, devient
pernicieux méme pour les autres, & cause de la contg-
gicn et de la force du mauvais exemple,
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C’est 14 une circonstance qu’iI faut bien remarquer. 11
gemble , & premiére vue, qu'en disant du mal des cou-
pables on poursmt le vice; mais si on réfléchit bien, il
n’en est pas-ainsi; car par la on détruit la honte qui sert
de frein et de rempart pour préserver d’y tomber. Savez-
vous ce que disent une foule de gens, en entendant ra-
conter certaines histoires et certaines anecdotes? Ok/
telle chose n'est donc pas un st grand mal, puisque méme
un tel et un tel Uont faite: il n’y a donc rien dextraord:-
naire @ faire telle chose. C'est ainsi qu’on en vient & re-
garder comme légers des péchés tres-graves, que l'on
voit commis par d’autres; c’est ainsi qu'on en perd
I'horreur, que la facilité de les commettre s’introduit,
et que le nombre des coupables se multiplie par 'imita-
tion et I’exemple. Quand donc il s’agit de péchés cachés,
tenons-nous-en & cet avis de I'Esprit-Saint : Audisti verbum
adversus proximum tuum ? commoriatur in te.

— Mais, me demandera quelqu’un, s’il s’agit de ces faite
publiquement connus, et qui sont dans la bouche de tout
le monde, ne peut-on pas au moins en parler librement?

Je vous répondrai que, s'il s’agit d’'une chose vraiment
publique et notoire, quand méme vous la raconteriez &
quelqu’un qui l'ignorerait, vous ne blessez pas par 13,
rigoureusement parlant, la réputation du prochain; car
on suppose qu’elle est déja perdue par la publicité de sa
faunte. Cependant il y a & faire, sur ce point, une ré-
flexion trés-importante.

La publicité ou notoriété d'une chose n’est pas tou-
jours de la méme nature. Quelquefois elle résulte d’une
sentence juridique émanée des tribunaux, et alors elle
s’appelle noforiété de droit; elle établit sans appel l'in-
famie du coupable. D’autres fois, elle résulte ou d’une
multitude de témoins qui ont vu un fait, ou de la multi-
tude des personnes auxquelles la faute a déja été révélée
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pac l'imprudence ou par le verbiage d’un seul: dans le
premier cas, elle s’appelle noforiété de fait, et dans le se-
cound, noforiété de réputation.

Cela posé, il s’agit de ces deux derniéres, il y a grand
danger de croire publique une chose qui ne l’est pas, et
T’offenser la justice en en parlant. Parce que vous aurez
entendu dire une chose & quelques personnes et mére A
un grand nombre, vous ne pouvez pas aussitot 'appeler
publique. Eille sera publique dans le voisinage, dans la
contrée, dans un quartier de laville, mais non dans toute
la ville ; or ne sera-ce pas une injustice de la publier olt
elle n’est pas encore connue, et ol elle ne ’aurait peut-
étre jamais été sans vous?

Les bruits publics ne sont d’ordinaire qu'un amas de
faussetés et de récits altérés. Que de fois, en remontant
a l'origine, on frouve faux et calomnieux des bruits ré-
pandus contre telle ou telle personne! Un ennemi, un
envieux les a jetés le premier dans le public, puis d’aun~
tres les ont répétés et colportés. Nous ne devons donc pas
si facilement regarder comme nofoire et manifeste ce
qui peut-étre n’est pas du tout.

Mais quand méme la chose serait vraiment publique,
et qu’en la publiant on ne blesserait pas la justice, on
peut toujours blesser gravement la charité. Par exemple,
si vous en parlez par le malin plaisir.de voir un tel
déshonoré, on par le cruel désir de maintenir son dés-
honneur toujours vivant dans l'esprit du prochain; car,
dans ce cas, vous faites aux autres, contre la loi de
charité, ce que vous ne voudriez pas qui vous fat fait &
vous-mémee. A plus forte raison si, avec de semblables
dispositions, vous racentez ce fait & des personnes qui ne
le connaissaient pas encore, ou si vous venez réveiller le
gouvenir d’un méfait qui était déja oublié.

Savez-vous ce qu’il y a de mieux & faire ? ¢’ect de com-
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patir an malheur d’'un homme qui est déconsidéré, et de
ne pas contribuer & le diffamer davantage ni & perpétuer
le souvenir de sa faute. C’est en agissant ainsi que vous
sauverez la charité et 'humilité chrétiennes.

11 resterait & voir la troisieme espéce de médisance, la
branche quc j'ai appelée rapport ou susurretion; mais la
matiére est trop vaste pour pouvoir étre traitée dans cette
instruction.

Résumons donc toutes nos explications sur ce sujet. 11
ne faut rien dire qui ne soit vrai; car si tout mensonge et
toute fausseté nous sont défendus, & plus forte raison
quand ils sont de nature & déshonorer le prochain,’
D’ol il suit que la calomnie est défendue dans fousles cas,

11 ne faut pas non plus révéler une chose vraie, mais
secrete, et qui nuirait & la réputation du prochain, a
moins qu’'on ait un juste motif pour le faire,

Lorsqu’on a un juste motif, la médisance n'est plus la
médisance. Qu’on parle done, mais & deux conditions:
1° Qu’on parle pour une fin droite, éloignant tout senti-
ment de secréete malice, de haine et de vengeance,
2> qu’on parle, mais avec réserve et prudence, pour ne
pas dire plus qu’il n’est besoin. Dans ce cas, notre langue,
dit excellemment saint Francois de Sales, doit étre
comme la lancette entre les mains du chirurgien qui est
obligé de faire quelque opération. Il a soin d’agir d’une
main aussi légere que possible, de n’aller ni & droite, ni
& gauche, et de ne couper que ce qu'il faut. Nous devons
faire de méme lorsque nous avons & découvrir les défauts
du prochain, lorsque les circonstances 'exigent, c’est-a-
dire que nous devons le faire en ménageant le plus pos-
sible la réputation du prochain.

Mais si aucune nécessité ne nous y oblige, silence, je le
répete, silence. L'instinet et le carsctére de la charité
chrétienne, c'est, dit saint Paul, de jeter un voile sur les
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défauts du prochain, de les couvrir et de les cacher :
Universa delicta operit charitas. Qui, elle cachie tous les
manquements, méme des gens qui sont publiquement
diffamés, et & plus forie raison de ceux qui conservent
encore une réputation honorable. Dans ce cas, ce n’est
pas senlement la charité qui I'exige, mais c’est aussi la
justice; et indépendamment du péché, la violation de

cette vertu nous chargerait des graves obligations que
nous verrons plus tard.

TRAITS BISTORIQUES,

I. — Des marchands hollandais rapportérent a 'empereur du
Japon que les missionnaires catholiques qui se trouvaient dans
son pays n’avaient d’autre but que &’en ouvrir l'acces aux Espa-
gnols et aux Portugais. Cette infime calomnie [ut le principe
d'une persécution de quarante ans contre les chrétiens du Japon,
et de la ruine du catholicisme dans ces contrées. Des quatre
cent mille chréliens, et au deld, qui s’y trouvaient en 1629, il
n’en restait plus un seul quarante ans plus tard. C'était le résulitat
d'un mensonge propagé par les passions cupides de quelques
Hollandais qui voulaient jouir exclusivement du droit d'exercer
le commerce au Japon.

II. — Une jeune parsonne avait contracté une liaison illé-
gitime avec un de ses compalviotes qui, ayant eu Jaffreuse idée
de se défaire d’elle, a2 conduisit dans la campagne. Caché der-
riere un buisson Gui bordait un chemin écarté, il se mit i la
frapper pour lui donner Ja mor!. La jeune fille se défendit avec
tant de vigueur que le meurtrier se vit réduit a prendre la fuite,
non sans laisser sur elle des traces sanglantes de son crime.
Bientét apres vint ~ passer prés du buisson derriere lequel la
victime était demurée évanouie, un jeune vicaire d’une paroisse
des environs. Revenue de son évanouissement, mais en proie, a
ce qu’il parait, & une hallucination furieuse, la jeune fille se
jeta sur l'ecclésiastique avec une sorte de frénésie. Celui-cj



402 RUITIEME COMMANDEMENT DE DIEU.

parvint toutefois a s’arracher de ses mains et & regagner son
domicile. La chose f{it du bruit. Tccclésiastique fut arrété et
traduit devant la justice criminelle, qui, prenant les taches de
sang encore visibles sur ses vétements pour un indice irréfra-
gable du crime dont il était accusé, le condamne & mort. Mais
bientot la jeune fille effrayée de la sentence capitale qui venait
d'étre prononcée contre lui, accourut au tribunal ety déclara
toute la vérité. 1l s’ensuivit une révision du proces, qui mit au
grand jour l'innocence de I'accusé, et eut pour résultat sa réha-
bilitation la plus compléte, heureusement, avant U'exécution de
fa sentence qui V'avait condamné 4 mort. — Les journaux qui
avaient fait grand bruit de cette affaire et déchiré les prétres
A cette occasion, ne dirent rien de la réhabhilitation de I'ecclésias-
tique, (Lo voix de la Vérité, 17 janvier 1847.)

IIl. — En 1832, I'Orléanass disait : « La sottise s’est allice 4 la
noirceur pour exalfer les passions populaires. On répand dans
les campagnes que les prétres font le choléra... A Tournaisis, la
garde nalionale, qui est toujours aux aguets contre I'invasion du
fléau, ne permet & aucun prétre d’entrer dans le village... L’Or-
léanais ajoute qu'il pourrait citer des traits plus ridicules encore.

IV. — La Corréze (mai 1831) rapporte qu'on avait répandu
e bruit, dans la contrée, que si certaines communes avaient
souffert des fievres pernicieuses, il fallait I'attribuer aux hosties
consacrées, que I'on avait emnpoisonnées avant de les distribuer
RUX communiants.

XLI. INSTRUCTION,

DE LA SUSURRATION,

Jufre la calomnie et la médisance, dont nous avons
parlé dans nofre derniére instruetion, et qui consistent,
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la premiére, & accuser le prochain de faussetés désho-
norantes, et la seconde & pyblier, sans motif légitime,
les fautes vraies, mais secretes, du prochain, il y a une
autre espece de détraction trés-grave, que j’ai placée an
troisiéme rang, et qui s’appelle susurration. Elle sera le
sujet de cette ccurte instruction.

Que faut-il entendre par ee mot susurration? 11 faut
entendre les rapports vrais ou faux que l'on fait & quel-
qu'un en secret-et comme en confidence, pour lui ap-
prendre ce qu'un aunire a dit ou fait contre lui. Or cela
arrive par divers molifs.

Quelquefois, c’est par malice, c’est-a-dire pour exciter
des personnes les unes contre les autres, pourles désunir
et semer entre elles la zizanie.

Quelquefois, ¢’est par imprudence, par bavardage et par
légéreté ; parce qu’on parle sans réflexion, sans discrétion
et sans prudence, parce gu’on veut discourir sur tout, a
propos et hors de propos.

D’autrefois encore, c’est par un sentiment d’amitié et
par un certain zéle pourles intéréts d’un ami, d’'un parent
vu d’un maitre, que l'on voit offensé et compromis.

Enfin, par intérét, dans le but de s’en faire un mérite,
c’est-3-dire pour s’atiirer, par cet espionnage, la faveur
et'amitié des autres.

Quel que soit le motif de ces rapports, ils ne sont cer-
fainement pas un mal léger, que vous les considériez en
eux-mémes ou dans leurs conséquences.

Et d’abord, si ces rapports sont faux et calomnieux, ils
dénotent un esprit zempli de fiel et un fond de malignité
tel, qu'on ne peat les absoudre de faute grave, quelle
que soit la matiére dont il s’agisse, ou grave ou légere.
Linaginer, inventer une chose, puis la rapporter comme
vraie et réelle afin de rendre une personne odieuse &
quelqu’un, il semble qu’on ne puisse pas trouver dans



404 BUITIEME COMMANDEMENT DE DIEU.

homme une aussi détestable malice. Cependant 1'expé-
rience de chaque jour nous fait connaitre que ces exem-
ples ne sont pas rares.

Si d’un autre cdté les choses que vous rapportez sont
vraies, votre péché n’en sera pas moins grave, toutes les
fois qu’il s’agira d’une matiére importante, & cause de
I’abus grave gue vous faites de la bonne foi et dela con-
fiance du prokain, Abus plus énorme encore, si vous-
mémes, comme cela arrive souvent, avez arraché par
ruse au prochain I'aveu des sentiments ou des choses que
vous rapportez, si ¢’est vous-mémes qui ’avez amené a
les dévoiler pour pouvoir ensuite les souffler & I'oreille des
autres. Et combien n’y a-t-il pas de ces personnes qui se
font une occupation et un plaisir de pénétrer les senti-.
ments du prochain, d’attirer les autres & s’ouvrir avee
confiance, les y invitant avec mille profestations de se-
cret, les assurant qu’elles peuvent parler librement et en
toute stcurité ; tandis qu’ensuite elles ne se font aucune
obligation de conserver fidélement le secret promis ou
certainement sous-entendu.

Je dis sous-entendu, remarquez-le bien; car, quand
méme celui qui vous en a fait la confidence ne vous au-
rait pas imposé expressément 1'obligation de ne pas en
parler, néanmoins vous prenez cette obligation par le
fait méme que vous écoutez d’'un ami une chose qui,
par son importance, demande & rester secréte ; et cela
par une promesse tacite de secret, auquel sont ordinaire-
ment soumises toutes les confidences que !'on ne peut
violer sans péché. En effet, seriez-vous contents que les
autres vous trahissent ainsi? Réfléchissez au déplaisir
que cause naturellement une telle révélation, et combien
elleblesse gravement la charité, si la chose est susceptible
d’engendrcr un grave mécontentement.

Cependant, ces recommandations que font certaines
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personnes en vous confiant une chose : Que ce:ireste entre
nous, n'en diles rien, etc., ces recommandations, dis-je,
n’imposent pas proprement 1’obligation du secret; elles
ne font que rappeler ’obligation du silence, qui est liéed
cesecret, a cette confidence. Tout au plus cette obligation
deviendra-t-elle plus étroite sivous vous obligez expres-
sément au secret; d’ou il résulterait que la violation de
ce secret ne serait plus seulement contre la charité, mais
contre la justice, et vous rendrait responsab’e de tout le
dommage que causerait votre révélation, et, par consé-
quent, vous obligerait & le réparer.

En général, retenez bien cect : si quelqu'un a la con-
fiance ou plutét 'imprudence de faire ou de dire libre-
ment en voire présence une chose qui, rapportée aux
auires, peut produire de mauvais effets, vous étes
tenus, au moins par charité, de la taire et de n’en pas
parler. '

Car je dis, en second lieu, que ces rapports produisent
ordinairement les plus funestes conséquences Ces déla-
tions perfides engendrent des haines, des vengeances,
des inimitiés irréconciliables; elles tendent & détruire la
bonne harmonie, ’amitié, la paix : d’autant plus que la
personne accusée ne peut se défendre d’aucune maniére,
ne sachant rien de ce qu'on a rapporté contre elle. Et
d’ot1 viennent en effet le plus souvent, dans les families,
les froideurs, les ressentiments et les haines, sinon de
ces rapports secrets faits 3 'un de ce que l'autre a fait
ou dit contre lui?

Voild pourquoi I'Esprit-Saint dit que les paroles du
semeur de discordes semblent des paroles simples et

micales, mais qu’elles pén&irent jusqu’au fond de I’Ame
t ouvrent de grandes plaies. Illes qualifie méme de pa-
oles incendiaires, en ajouiant que, comme le feu ne
‘éteindra que quand il n’y aura plus de bois, ainsi les
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haines ne s’apaiseront que quand il n’y aura plus de
rapports.

Et il ne suffit pas de dire que vous n’avez pas de mau-
vaises intentions, et bien moins encore le dessein diabo-
lique d’établir la division entre les uns et les auires. Je
T'ai déja dit, ces rapports se font aussi par /égéreté ; mais
la Iégereté ne vous excuse pas, parce que vous pouvez
et devez prévair les résultats funestes de votre délation.
Une fois ces rapports sortis de votre bouche, vous ne
pouvez plus les rappeler; ils vont produire des désunions
et des animosités éternelles, qui auront de longucs et
funestes conséquences, et jetteront une foule de per-
sonnes dans des fautes trés-graves. Or toute cette multi-
tude de péchés vous sera justement imputée, & vous qui
en avez été I’occasion par voire imprudence,

Concluez de 13 que quand méme quelqu’un, vous par-
Iant mal d’une tierce personne, vous recommanderait,
dans la fureur de sa passion, de lui rapporter ce qu’il
vous dit : Difes-lui tout cela, je serai content qu’il le sache,
vous ne devez pas vous charger d’une pareille commis-
sion, et bien moins encore l’exécuter; car autrement
vous vous feriez le ministre des passions des autres, et
Vinstrument coupable des péchés qui en résulteraient.

En un mot, gardez-vous bien d’un défaut si détestable,
et ne vous permettez jamais, ni par légéreté, ni par ma-
lice, ni par zele, de rapporter quoi que ce soit qui puisse
troubler la paix et occasionner des froideurs et des divi-
sions. Je ne vois pas que les divines Ecritures et les saints
Péres honorent ces rapporteurs et ces délaleurs du titre
d’amis de 'ordre, d’amis de vos intéréts, etc.; mais je
trouve au contraire que saint Augustin les appelle la
plus horrible peste de la société, et saint Bernard, des
perturbateurs occupés i fomenter et & entretenir les dis-
cordes et les scandales; je trouve que saint Paul les



DE LA SUSURRATION. 407

dit odieux & Dieu : Susurrones Deo odibiles 1; qu'ils sont
en une abomination spéciale aux yeux de Dieu: Sex sunt
que odit Dominus, et septimum detestatur amima ejus, eum
qui seminat discordias inter fratres 2; qu’enfin ils sont dia-
meétralement opposés & Pesprit de Dieu, qui est un esprit
de concorde, de paix, de charité; et qu’ils se font les
instruments et les suppdts du démon, qui est incessam-
ment occupé & semer des dissensions, des troubles et des
haines. Si donc nous avons quelque peu de prudeunce et
de charité, nous ne nous permettrons jamais de pareilles
délations, mais nous travaillerons au contraire & établir
partout la bonne harmonie, & calmer les esprits, & voiler
les fautes des autres, et & faire régner dans fous les
esprits une bienveillance réciproque.

Il n’y a qu’un seul cas ol il soit permis de rapporter,
c¢’est quand cela peut servir a la correction du coupable,
4 empécher ou A prévenir le mal. Par exemple, un pére,
un maitre, un supérieur quelconque ne peut pas étre par-
tout, ni tout voir, ni tout entendre, ni tout surveiller.

C’est doncun vrai zéle et une véritable charité de sup-
pléer 4 son ignorance, et de ’avertir de ce que, sans
votre avis, il ne pourrait jamais connaitre.

De méme, si quelqu’un vous fait Ia confidence d'un
projet qui doit étre nuisible au bien privé ou au bien
public, n’allez pas croire que vous étes obligé de le lui
laisser exécuter, pour ne pas violer le secret. Quand
méme vous l'auriez promis, il n’y a pas d’obligation
pour vous.

Il faut cependant , pour ne pas aller trop loin dans ses
rapports , observer certaines conditions :

{° Il faut que vous ayez la certitude de ce que vous
rapportez. Affirmer comme vraies des choses douteuses,

! Rom. I, 29, — 2 Prov, V], 19,
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c’est foujours un mensonge ; mais rapporter comme
vraies les fautes d’aulrui, sans étre parfaitement assuré,
¢’est toucher a la calomnie ;

2° 11 faut que votre rapport soit sincére, et qu’il ne
soit ni altéré, ni exagéré , ni présenté sous un faux jour;

3° Que la chose Jemande un remede, et qu’elle ne
soit manifestée qu’d celui-lA seul qui peut I'appliquer,
avec l'espoir que ce remede produira quelque effet. 11
faut méme taire le nom de la personne, guand sans la
gommer on peut tout aussi bien remédier au mal ;

4° Enfin, il faut faire ces rapports avec une intention
droite et par un pur motif de charité, et non pas par une
secrete jalousie ou par un sentiment de haine et de ven-
geance.

Avec ces conditions, votre rapport, loin d’étre calom-
nieux , sera louable et méritoire. Hors ce cas, que rien
de ce que nous savons, surfout les secrets, ne sorte de
notre bouche, selon cet avis du Saint-Esprit, que je
vous ai déja plusieurs fois cité : Audisti verbum adversus
proximum {uum ? commortiatur in fe. Ne vous empressez
pas de le rejeter dehors comme si ¢’était un poison.

Mais aprés avoir parlé jusqu'ici des rapporteurs, je
ne dois pas oublier de donner quelques avis aux per-
sonnes qui regoivent ces rapports,

Il faut d’abord hautement condamner la malice, ou
pour le moins I'imprudence des langues rapporfeuses;
mais 'exirérze facilité & préter 'oreille, & croire & ces
rappor's, n’est peut-étre pas moins condamnable, 1l n’y
a que trop de ces personnes qui ne se-dciient nullement
de tout ce qui leur est rapporté, et qui avalent tout les
yeux fermés, comme s’il n’y avait aucun danger d’étre
dupe de la passion, d’étre surpris et trompé. On dirait
presque que ces gens-1a croient moins A I'Evangile qu'a
ses rapporieurs ; ¢’est pourquol, d’apres ces rapports,
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ils se croient auforisés & commetire une foule de péchés,
et leur vie en devient une chaine non interrompue, Re-
marquez-le bien,

Yous commencez par vous former une mauvaise opi-
nion de la personne sur qui l’'on vous a fail de faux rap-
ports, et voild déjd un jugement mal fond¢ et téméraire.

Par suite de ce jugement, il se produit en vous une
aversion secrete qui vous porte & des mesures olfensives;

2 14 les haines , la malveillance , les vancuncs, les ven-
eances , etc.

Il y a plus encore : si l'occasion se présente, vous
vous empressez de faire connaitre vos peines ¢t vos res-
gentiments & vos parents et & vos amis, et de celte ma-
niére, vous leur faites partager vos nuauvaises opinions
et vos passions; or c’est 1a, d’'un cOlé, une véritable
diffamation, et de 'autre un vrai scandale.

Voila donc une chaine de péchés non légers , mais
graves, non passagers, mais permanents et aussi dora-
bles que le sera en vous la mauvaise impression elle-
méme : or cette impression durera foujours, puisque la
personne accusce ne peut pas se juslifier,

Mais comment excuser ces pécliés devant Dieu, si tous
proviennent de vutre coupable et imprudente crédulité ?
Est-il juste de conJumner une personne tout de suite et
§ans preuve , sans examen , sans témoins , sur le simple
rapport d’un tiers, qui peut &tre ou prévenu ou mal in-
formé ? Je dis prévenu : ce sera peut-é&tre une de ces per-
sonnes détestables qui prennent tout de travers, qui
corrompent et enveniment les discours lss plus innocents,
qui présentent les choses sous un jour qui n’est pasle
leur, Il est & présumer que celui qui ne se fait aucun
scrupule de manquer & la charité, & la fidélité , a la jus-
tice , ne s’en fait pas beaucoup de violer aussi la vérité.

Mais quand méine le rapporteur serait sincére et véri-
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dique, il peut avoir été trompé ou n’avoir pas bien com-
pris. Que de fois le méme discours est diversement inter-
prété par deux personnes £galement honnétes et sincéres!
L’une s’imagine avoir entendu une chose, et ’autre sou-
tient que c’est le contraire. Que de circonstances l'on
omet dans les rapports et qu’il faudrait mentionner, parce
que sans elles les choses changent complétement de tour-
nure et d’aspect ! Donnez-moi un fait, un discours isolé,
séparé de certaines circonstances, alors il est compléte-
ment changé et n’est plus le méme. Enfin, que de rela-
tions, d’abord recues comme vraies et incontestables, et
dont on reconnait ensuite la fausseté !

Si done les rapports manquent ordinairement de véra-
cité, sil’on ne dit pas toute la vérité, ousi onla comprend
mal, si on la falsifie, si on l'altére, nous ne devons pas
étre si disposés & les écouter et & les croire; mais nous
devons auparavant examiner sérieusement la chose, ou
tout au moins suspendre notre jugement et ne pas nous
hiter de condamner une personne qui a droit de s’expli-
quer et d’étre entendue, avant de décider et de nous pro-
noncer contre elle.

C'est 1& un devoir de justice. La justice, en effet, ne
nous permet pas de juger les autres sans les entendre.
C’est de plus un devoir de charité, car cette vertu veut
que nous traitions les autres comme nous voudrions qu'ils
nous fraitassent, si nous étions a leur place.

Mais savez-vous quel est le parti le plus str? G'est
d’¢loigner de vous cette sorte d’amis ef de confidents, et
de ne jamais vous entretenir avec eux. Vous les regardez
comme des personnes intéressées et zélées pour vous,
tandis que vous devriez les regarder comme des per-
sonnes méchantes et dangereuses. En effet, est-ce vous
rendre service que de vous exposer & croire des faus-
setés, et de vous engager dans ces péchés nombreux et
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graves qu’'a eoutume d’occasionner une mauvaise .im-
pression ? Quelle idée avez-vous donc d’aller vous jeter,
pour le moins, au milien d’une horrible tempéte, tandis
que vous pouvez jouir d’'un beau ciel serein? Fermez
donc la bouche & ces personnes lorsqu’elles veulent vous
révéler certaing esecrets, car il est plus avantageux pour
vous de lesignorer que de les savoir.

Notre plus grande application doit étre d’agir et de
vivre de maniére & avoir ’approbation et le bon témoi-
gnage de notre conscience. Pour tout le reste, ne cher-
chons pas & savoir qui parle de nous, ce qu’on en dit, ce
qu'on en pense, et comment on nous traite. Tel est le
moyen de nous conserver en paix avec Dieu, avec le
prochain et avec nous-mémes,

Il me semble avoir suffisamment expliqué ce sujet des
rapports, tant pour ceux qui les font que pour ceux qui
les regoivent. (’est un point auquel je remarque qu’on
fait bien peu d’attention, méme les personnes qui font
profession de piété et de dévotion. Il fant cependant y
veiller trés-attentivement si nous voulons étre de vrais
ciirétiens, car c¢’est une chose extrémement importante,

Toute piété qui ne cera pas trés-vigilante sur ce point
sera toujours répréhensible devant Dieu. Aussi je suis
tenté de vous dire : Allez plutét un peu moins souvent a la
messe et aux bénédictions. Nous pouvons bien quelquefois,
sans grand préjudice pour nous, pratiquer un peu moins
d’ceuvres extérieures de religion ; mais nous ne pouvons
absolument pas nous dispenser d’une certaine délica-
tesse sur ces matiéres, qui intéressent grandement la
charité, la fidélité, la justice, la paix et la concorde,
toutes choses qui constituent ’essence et la forme d’'un

vrai chrétien, ef qui sont inséparables de la véntable
dévotion.
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TRAIT HISTORIQUE.

Sous le rtgne de Théndoric, roi des Goths, les deux plus
illusires sénateurs, Symmaque et Boéce son gendre, furent
accusés d'un crime d’Elat. Le roi eut I'imprudence d’ajouter trop
Iégérement {ui & ces rapports faux et calomnieux, et les fit
mettre en prison. Boéee était chrélien et trés-zéld pour la religion
catholique, qu'il délendit par plusieurs écrils, en particulier
<contre Eutvches et Nestorius. Le plus beau et le plus excellent
de ses ouvrages, c’est la Consolation de la Philosophie, qu’il
.composa dans sa prison. Il fut mis 4 mort en I'an 524, et son
beau-pére Symmaque eul le méme sort I'année suivante. Terrible
résultat d’'un faux rapport!

Ce ne fut pas tout; Théodoric mourut de désespoir du crime
qu'on lui avait fait commeltre. Un jour ses officiers ayant servi
sur sa table un gros pcisson, empereur, poursuivi par ses
remords, crut voir dans le plat la téte de Symmaque fraiche-
ment coupée, qui le regardait d'un air furieux. 11 en fut si épou-
vanté qu’il lut prit un grand frisson; il se mit au lit, détestant
et pleurant son crime d’avoir fait mourir ces deux illusires
sénateurs sur de faux rapports, fit reconnaitre pour roi son
petit-fils Atharic, 4gé de huit ans, et mourut accablé de douleur,

XLII. INSTRUCTION.

DE CEUX QUI ECOUTENT LA MEDISANCE,

Ders mesinstructions précédentes, je vous ai expliqué
les diverses espéces de médisances par lesquelles nous
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pouvons blesser I'honneur du prochain et transgresser e
huitiétme commandement. Mais jusqu'ici, j+ 3e vous ai
encore rien dit de ceux qui écoutenf la medisance; et
cependant ce n’est pas un sujet qu'on doive passer sous
silence, car il s’agit de savoir quelle influence ils ont sur
e péché d’autrui, et quelle part ils y prennent,

Que ce soit un péché de dire du mal des autres, d’étre
Pauteur de la médisance ou de la xépandre dans les so-
ciétés et les cercles, déshonoram le prochain par des
sarcasmes, par des injures, par des calomnies, par des
médisances et de perfides rapports, tout le monde en
convient; mais y préter seulement Poreille, 1'écouter
avec plaisir, ne pas 'empécher quand on le peut, et la
laisser se répandre librement et sans opposition, voila ce
gu’on ne considére pas communément comme un péché,
Cependant, parmi les avis que le Saint-Esprit nous
donne, il y en a un ol il nous défend tout commerce et
toute société avec les détracteurs, si nous ne voulons pas
étre enveloppés dans leur ruine : Cum detractoribus ne
commiscearis ; repenta enim consurget perditic eorum 1. Un
pareil avis suppose évidemment que celui qui écoute la
médisance peut se rendre coupable de péché aussi bien
que celui qui la fait.

Or, tantdt on péche et tantdt on ne peche pas en écou-
tant la médisance. Nous allons examiner aujourd’hui
cette question. Vous apprendrez encore mieux combien
la détraction est un mal grave, puisqu’elle donne la mort
3 trois personnes en méme temps : A celle qui la faif, &
celle qui en est 'objet, et & celle qui I’écoute. A celle qui
la fait, puisqu’elle perd la vie de I'dme, c’est-a-dire la
grace; & celh; qui en est I'objet, pulsqu ’elle perd d’une
certaine mawiére sa vie civile, qui consiste d..ms le crédit

t Prov. XXIV, 21.
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et dans la réputation dont elle jouit; enfin A celle qul
Iécoute, puisque le plus souvent elle concourt, ou du
moins elle s’expose au danger de concourir & votre
médisance.

En m’expliquant ainsi, vous devez bien me coms-
prendre. Je ne dis pas en effet d’une maniére absolue
que ce soit toujours un péché d’écouter la médisance,
puisque nous pouyons I'entendre sans quil y ait ombre
de faute de notrs part. En effei, que de fois ne nous
arrive-t-il pas d’entezdre, malgré nous, des choses que
nous ne voudrions pas entendre ! G’est 13 un des écueils
les plus dangereux pour notre conscience, auxquels nous
nous trouvions exposés dans nos rapports et dans nos
entretiens de chaque jour avec le prochain. Un bon chré-
tien peut bien s’abstenir de rien dire contre le prochain,
mais il ne peut pas toujours s’abstenir de rien entendre.
La médisance est si commune et si ordinaire aux per-
gonnes de toutes les conditions, que pour ne pas l'en-
tendre, il faudrait n’aller dans aucun lieu, ne fréquenter
aucune société, et fuir complétement le monde : Debe-
remus de hoc mundo exiisse,

Il peut donc vous arriver d’entendre des médisances
sans qu’il y ait aucune faute de votre part. Et que cela
serve a rassurer certaines ames méticuleuses qui, se
trouvant par hasard présentes & des discours de censures
et de diffamations, s’abandonnent & la tristesse, a l'in-
quiétude et au remords, comme si par 14 seulement elles
avaient perdu la grace de Dieu. Oh! qu’elles demeurent
tranquilles, car il n’y a aucun motif d’inquiétude.

Mais si ce n’est pas foujours un péché d’entendre des
calomnies, trés-souvent cependant c¢’en est un, tantot
contre la justice et tantdt contre la charité. Contre la jus-
tice, si vous contribuez en quelque fagon a la médisance
des autres par des signes de complaisance, de plaisir et
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de satisfaction. Par exemple , vous entendez quelqu’un se
moquer du prochain, le maltraiter, raconter ses défauts,
ses fautes vraies ou supposées, et en faire le sujet de ses
plaisanieries; si vous I’écoutez volontiers, si vous accueil-
lez ses saillies avec joie et curiosité, qui ne voit que votre
attitude est un éncouragement pour le médisant, et que
par 14 vous 'engagez et I’excitez & continuer, & pour-
suivre sa médisance , et & en dire méme plas qu'il n’avait
Yintention? Et ce ne serait pas 14 coopérer formellement
au péché d’autrui? Yous ne faites que mettre du bois au
feu, et au lieu de ’éteindre vous 'excitez davantage.
Réfléchissez bien & ceci, car beaucoup de personnes,
qui ont de la conscience et de la probité, éprouvent il est
vrai du déplaisir & cntendre ces discours; mais quoi!
pour ne pas paraitre scrupuleuses, par faiblesse ou par
respect humain, elles prennent un air de satisfaction. C’est
mal; car cela seul n’est-il pas un encouragement pour le
détracteur? Si extérieurement vous ne laissez paraitre
aucun signe d’approbation, comme il n’y a plus de votre
part, dans ce cas, aucun concours positifa la médisance,
il n’y aura pas non plus de péché conire la justice; mais
il peut y en avoir contre la charité, si vous prenez inté-
rieurement plaisir & cette médidance , et si vous vous ré-
jouissez de voir telle personne déconsidérée. La raison
en est que vous étes contents du mal d’autrui, ce qui est
ouvertement opposé a la charité, laquelle, dit saint Paul,
ne se réjouit pas, mais s’attriste du mal du prochain. —
Yous pécherez encore contre la charité si, pouvant faci-
lement imposer silence au médisant, ou au moins couper
court et détourner i« conversation, vous lui laissez pleine
liberlé de dire tout ce qu’il lui plait. Oui, car méme
lorsque vous ne donnez aucune marque de complai-
sance et d’approbation, 'indifférence ne vous est pas per-
mise : Unicuiquemandavit Deus de proximo suo; etde méme
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que nous sommes tous obligés, parla charité, de défendre,
quand nous le pouvouns, le bien et la vie de notre pro-
chain, ainsi en est-il de sa réputation : Resistendum es?, dit
saint Thomas, detractoribus, sicut et oppressoribus aliorum,

Enfin, vous enaviendrez que personne ne porte au mar-

hé des choses qu’il est moralement siir de ne pas pouvoir

endre. Je veux dire par 1a qu’il n'y aorait pas tant de
médisants, s’'il n’y avait pas tant de personnes qui leur
prétassent volontiers l'oreille, ou aw moins qui leur
loissassent pleine liberté de déchirer la réputation du
prochain, Si dés que ces gens-la ouvrent la bouche pour
diffamer le prochain, ils voyaient qu’on ne les écoute pas;
si au lieu d’étre engagés ou provoqués ils se voyaient
confredits et mal regus, la parole expirerait bientdt sur
leurs lévres ; mais s’apercevant qu’ils font plaisir et qu’on
les écoute avec joie et satisfaction, ne rencontrant aucune
opposition ni aucune contradiction, mais recevant au
contraire partout un accueil riant et favorable, leur
nombre se multiplie & Uinfini. Il est donc trés-certain que
la médisance se fortifie par l'acces facile qu’elle rencontre
partout; et de 13 il suit que sa malice ne doit pas étre
attribuée seulement 3 celui qui la dit, mais encore & celui
qui l'accueille, I’écoute, la protege et la favorise. C’est
précisément en ce sens que saint Bernard disait: Detra-
here aut deirahentem audirve, quid horum damnabilius sit
non facile dizerim: Je ne sais lequel des deux est le plus
coupable, de celui qui médit ou de celul qui écoute la
médisance; et je conclus que si I'un a le démon sur la
langue, I'antre I’a dans les oreilles.

Mais écoutons maintenant vos excuses. Quelqu’un me
dira : — Quant & ne pas témoigner du plaisir et de la
satisfaction & certains discours, ce n'est pas difficile; mais
comment empécher ces discours et fermer la bouche &
quelqu'un qui veut parler?
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Comment! vous me demandez une chose que vous
allez vous-mémes m’apprendre. De la méme maniére
que quand il vous arrive d’entendre quelqu’un vous
reprocher une faute et répandre des doutes ou des soup-
¢ons sur votre conduite, vous savez bien alors vous
metire au-dessds du respect humain, élever la voix et
réprimer la hardiesse du détracteur. Si donc vous aviez
autant & cceur ’honneur des autres que le votre propre,
vous ne me demanderiez pas comment vous devez le
protéger ef le diferdre.

Mais, laissant de cAté cette réflexion, je vous répondrai
directement que l'obligation d’empécher la médisance
ne doit pas se pratiquer de la méme maniére avec tous,
mais qu'il faut agir difffremment selon la diversité des
personnes qui parlent. Et d’abord, votre premicr devoir
est d’éviter autant que possible la conversation, la so-
ciété des détracteurs, selon I’avis de I'Esprit-Saint que
je vous ai cité en commencgant : Cum detractoribus ne
commiscearis. Gardez-vous bien de vous lier avec des
personnes médisantes, et de vous engager dans ces so-
ciétés ol les conversations aboutissent toujours & la dif-
famation de l'un ou de 'aufre. Ce conseil est trés-utile &
tout le monde, mais surtout & vous, qui vous laissez do-
miner par le respect humain, et qui n’avez pas le cou-
rage de vous opposer a la médisance, de lui tenir téte et
de la repousser. Vous ne voulez pas vous trouver dans
la facheuse nécessité ou de contredire les médisants, ou
de compromeftre votre conscience ? fuyez l'occasion,
séparez-vous de ces personnes,

Si, sans qu’il y ait de votre faute, vous vous trouvez
dans une occasion que vous ne puissiez fuir et que vous
entendiez commencer des discours qui blessent la répu-
tation du prochain, voici les régles que vous devez
suivre. Ceux qui parlent mal des autres en votre pré-
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sence sont, ou des inférieurs, ou des égaux, ou des supd~
rieurs.

1° Si ce sont des inférieurs, dans ce cas, vyous pouveg
leur faire librement et ouvertement la correction. Et
vous y étes beauconop plus obligés quand ce sont des per-

onnes qui dépendent de vous, qui vous sont subordon-
nées, par exemple vos enfants, vos domestiques, vos
apprentis , vos ouvriers. Vous devez alors user de votre
autorité, et leur faire comprendre que ces discours ne
vous plaisent pas et que vous ne voulez les souffrir d’au-
cune fagon ; autrement,vous vous en rendriez vous-mémes
responsables devant Dieu, en les écoutant ef en les en=-
courageant par votre silence.

20 Si la personne qui parle mal du prochain est votre
égal, il semble que vous ne pouvez user avec elle de la.
méme liberté. On peut toujours alors faire une amicale
remontrance et dire, par exemple, en souriant : 87 vous
avez quelque chose de bon & me raconter @ ce sujet, je vous
entendrai volontiers. Cette observation, sans étre bles-
sante, est assez significative. Qui vous empéche de dire
comme le bienheureux Jean d’Avila: Nous venons d’en-
tendre Uaccusation, laissons maintenant laccusé présenter
sa défense? Et ne pouvez-vous pas vous-mémes prendre
sa défense en disant qu'il vaut mieux examiner les choses,
que le monde est méchant , que souvent il exagére, et que
souvent méme il ment? On comprend qu’il ne faut se servir
de ces moyens que lorsqu’il n’y a-pas de danger de
redoubler la médisance en voulant I'arréter ; comme
lorsqu’on a affaire & certains individus qui, dés qu’on
les contredit, s’obstinent davantage & soutenir la médi-
sance et & déchirer foujours plus la réputation du pro-
chain, apportant pour prouver une faute cent et miile
autres accusations,

Mais enfin, ne peut-on nas détourner adroitement 1
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conversation et la faire rouler sur un autre sujet? Quand
il s’agit de nous-mémes, nous sommes si ingénieux ! Si
la conversation vient & se porter sur un sujet qui nous
déplait, avec quelle adresse, avec quelle habileté ne sa-
vons-nous pas la faire changer? Pourq‘am ne faisons-
nous pas la méme chose dans Iintérét du prochain ?
Telles sont les industries que suggére la charité pour
arréter la médisance, et pour mettre plus sirement a
couvert la réputation des autres.

3° La plus grande difficulté, c’est quand la personne
qui parle mal du prochain est un supérieur, auquel
nous devons, par conséquent, un certain respect. Cepen-
dant, méme dans ce cas, si vous n’avez pas d’autre
moyen, vous devez au moins donner & entendre, par
votre maintien grave et sévére , que vous désapprouvez
ce qui se dit, Cela peut retenir celui qui parle et lui im-
poser la réserve ; car, selon I’expression da Saint-Esprit,
de méme que le vent du nord arréte la pluie préte a
tomber, ainsi un visage grave et sévére, un air de con-
trariété ou de déplaisir, suffit pour corriger le détrac-
teur et le retenir: Ventus aquilo dissipat pluviam, sic fa-
cles tristis detrahentem 1,

Enfin, la correction peut étre quelquefms impossible,
etb d’autres fois inutile ; elle peut mémé-étre inopportune
et nuisible ; dans ces différents cas, nous ne sommes pas
obligés a la faire. Toutefois, comme la gravité, le main-
tien, un silence grave et sévére sont toujours en notre
pouvoir, rien ne peut jamais nous dispenser de prendre
ces moyens,

Telles sont les régles & suivre avec les médisants, et
qu’observent les personnes d’une conscience timorée pour
ne pas participer aux péchés d’autrui. Retenez bien que

! Prov. XXV, 23.
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les péchés des autres nous deviennent propres et per
sonnels, dés que nous les favorisons ou que nous les en

courageons de quelque maniére. Or écouter la médi

sance sans nécessité, sans répugnance et sans opposition,
et & plus forte raison quand on I'écoute avec un air de
plaisir, lorsqu’on pourrait ou la combattre directemen

ou la détourner adroitement , c’est, sans nul doute, la
favoriser et I’encourager,

Mais allons plus loin. Si celvi quf écoute la médisance
est rarement exempt de péché, combien plus rarement
encore celul qui porte les autres & médire! Je veux
parler ici de certaines personnes qui sont toujours occu-
pées & fouiller la conduite du prochain, et qui abusent
de la simplicité, de la bonhomie et de I'irréflexion des
gens, pour savoir ce qu’'ils n’ont pas le droit de con-
naitre, — S’ils viennent & rencontrer un domestique,
un ami, s habitué d’une maison , ils le serrent de pres,
lui font mille questions et sur ce que 'on dit et sur ce
que l'on fait, et vont méme jusqu’a remuer toute la
boue et tout le fumier qui se trouvent dans tous les coins
et recoins de la maison. Ces gens sont appelés, dans les
divines Ecritures, investigatores malorum.

Or sachez que cela n’est pas seulement un péché de
simple curiosité, mais que c’est une veritable injustice
qui oblige & réparation, Car ce qu’il n’est pas permis
aux autres de rapporter, il ne vous est pas permis de le
demander; et si quelqu’un péche en disant bonnement
ce qu’il sait, vous péchez beaucoup plus gravement,
vous qui le faites parler. Et méme vous commettez un
double péché : un d’injustice, en blessant par vos re-
cherches la réputation du prochain, et un autre de scan-
dale, en portant les autres & déchirer cette réputation.
Il pourra méme arriver que telle personne que vous
Interrogerez, patlant par ignorance, par sottise ou par
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irréflexion, ne peche que légérement, tandis qu'on ne
pourra jamais excuser de faute grave celui qui I’a por-
tée, par ses questions artificieuses, & révéler ce qu'elle
doit taire.

Occupons-nous donc de nous-mémes e¢t non des autres.
Que nous importe la conduite du prochain ? Quel avan-
tage trouvons-nous a y découvrir telle ou telle chose?
Dans toutes ces recherches, je ne vois qu’une forte ten-
fative de médisance ; car on ne veut rechercher et con-
naitre que pour se faire honneur aupreés des autres des
choses que l'on fait, et pour les semer ef les répandre
ensuite dans le public. Si donc vous voulez y faire quelque
peu attention, vous trouverez que, pratiquement, la
médisance est un défaut inséparable de la curiosité.

Au lieu d’user de tant de subtilités et de ruses pour
amener les autres & tomber dans nos filets, et leur tirer
de la bouche ce gu'ils devraient garder secrétement,
apprenons plutdt a se taire A ceux qui parlent impru-
demment. Si quelqu’un vient vous raconter en secret
quelque chose qui vous paraisse €tre une grave médi-
sance, dites-lui: — Mon cher ami, ce n'est pas 1a une
chose & publier, gardez-la pour vous. — Que de péchés
n’empécherait-on pas, si 'on suivait toujours cette régle!l

Terminons : le Saint-Esprit, qui nous commande de
metire un frein & sotre langue, pour la gouverner selon
les régles de la sagesse, de la charité et de la discrétion
chrétiennes, nous ordonne aussi d’entourer nos oreilles
d’une épaisse haie d’épines pergantes, afin de ne donner
aucun acceés a la médisance : Sepi aures tuas spinis, et
linguam nequam mnoli audire. Ces épines sont le soin de
notre dme, I’horreur du péché et la crainte des jugements.
de Dieu, qui doivent nous faire fermer loreille aux
discours des médisants, pour ne pas devenir complices
de leurs médisances,
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C’est 14, ajoute le Psalmiste, 'un des caractéres de
'homme juste, destiné & régner avec Dieu. Qui donc,
disait-il & Dieu, qui donc aura un jour le bonheur d’ha-
biter dans votre maison? Domine, quis habitabit in taber-
naculo tuo? Bt apres avoir énuméré différentes conditions,
parmi lesquelles i1 range celle de ne pas nuire au pro-
chain par la langue, il ajoute encore ceile de ne pas
préter 'oreille aux discours de blame, de mépris et de
diffamation contre le prochain : £t opprobriuin non acce-
pit adversus proximos suos. Entendez-vous? Le monde juge
grossierement les choses, et baptise facilement tout du
nom de préjugé et de scrupule; mais ce n’est pas ainsi
que Dieu juge.

— Mais, dira quelqu’un, s’il en est ainsi, personne ne
pourra se sauver. — Et moi je réponds : Si vous ne
voulez pas vous trouver dégus a la fin, il faut raccourcir
vos mesures. Et pour appliquer cette maxime générale
au cas présent, ne croyez pas qu’il vous suffise de vous
interdire tout discours nuisible & la réputation du pro-
chain; il faut de plus éviter les conversations ou on le
diffame, ou bien les combattre de votre mieux, suivant leg
régles que je viens d’établir. Tel est le fruit que je désire
vous voir relirer de cette instruction.

TRAITS HISTORIQUES,

1. — On connait toute I'horreur de saint Augustin pour les
médisants. I} avait fait écrire dans sa salle & manger deux vers
latins dont le sens était que les médisants étaient exclus de sa
table. — Et un jour que quelques-uns de sef~amis commen-
caient & parler des défauts de leur prochain, le saint les en
veprit aussitdt, en leur disant que s’ils ne cessaient, il fallait
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que nous devons user de fermeté pour empécher la médisance
autant que nous pouvons., |

Il. — Saint Jean, patriarche d’Alexandrie, ne souffrail pas
qu’on pronongit en sa présence une seule parole qui ptt blesser
la charité envers le prochain. 1l se détomrmasl aussilot de eelui
dont les discours €étaient offensants pour le yrochain, et il com=
mencait A parler d’autre chose. Le coupable tombait-il une
seconde fois dans la méme faute, il ordonnait & son domestique
de ne plus laisser entrer chez lui cet homme sans charité, qui
n’avait pas la force de maitriser sa langue.

XLIII. INSTRUCTION,

RESTITUTION DE LA REPUTATION.

Les péchés de langue qui blessent la réputation du
prochain enfrainent aussi avec eux l'obligation d'une
restitution et d’une réparation.

C’est ici le dernier article, celui par lequel je vais
clore mes explications sur le huitieme commandement
du Décalogue. Relativement a cette réparation, j’ai quatre
choses que je me propose de vous démontrer : 1°1la
nécessité de la faire; 2° les raisons qui peuvent légiti-
mement nous en dispenser; 3° la maniére de la faire;
4" enfin, la difficulté d’y réussir, motif qui doit nous
faire éviter avec le plus grand soin de tomber dans ce
péché.

Quant & la nécessité, elle se fonde évidemment sur ce
principe d’équité naturelle qui nous défend de nuire &
notre prochain, et qui nous ordonne, si nous l'avons
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injustement 1ésé, de le rétablir dans son premier état. Ce
principe a été ratifié par Dieu dans sa loi, et spécia=
lement appliqué & la matiére dont je vous parle. Luie
méme en effet nous déclare, dans les divines Ecritures,
que le médisant s’ablige pour Pavenir : Qu: detrahit alicur
rei, tpse se in futurum obligat 1, Bt & guoi s’oblige-t-il?
A restituer 'honneur qu’il a enlevé, et & réparer les
torts qu'il a causés, C’est parce qu'on n’y pense pas gé-
néralement qu’on médit avec tant de facilité; cependant
ceei est un devoir formel et indispensable,

11 faut bien distinguer les péchés qui offensent sim-
plement Dieu de ceux qui blessent les intéréts du pro-
chain. Si je péche contre Dieu, je ne suis débiteur de
mon péché qu’d Dieu seul, et pour satisfaire & ma dette,
il me suffit de me repentir sincérement et de me con-
fesser; mais si je peéche contre le prochain, je deviens
d¢biteur de Dien et du prochain, et je ne puis satisfaire
& ma dette envers Dieu, si je ne satisfais pas en méme
temps & ma dette envers mon prochain. Sans cela, quot
que je fasse, rien ne me sert; et toute I'efficacité et
“toute la force des sacrements ne peut me dispenser de
ce devoir.

De méme donc qu’en matiére de vol nul ne peut se sau-
ver sans restitution, ainsi en esf-il en matiére d’honneur,
L’obligation est la méme dans l'un et dans 'autre cas,
Et méme, comme 'honneur, suivant la parole du Saint-
Esprit, est un bien plus précieux que la richesse elle-
meéme, melius est bonum nomen, quam divitie multe 2, il
en résulte que P'obligation de le rendre est plus rigou-
reuse. 1l serait donc trés-étrange que vous fussiez scru-
puleux sur les dommages faits & la fortune du pro-
¢hain, et que vous ne le fussiez pas sur ceux fails 3 sa

1. Prov. XIII, 13. — Prov, XXII, 11.
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réputation, qui est un bien b aucoup plus précieux,

Ajoutez que, pour cette réparatio.., il est plus difficile
d’alléguer des excuses et de prétexter l'impuissance;
car celui qui doit des biens peut se trouver dans 'impos-
sibilité de restituer, tandis que celui qui a fait perdre
au prochain sa réputation, si pauvre qu'il soit, ne sau-
rait alléguer l'impuissance tant qu’il a une langue dans
la bouche, Aussi est-il plus rare que quelqu’un soit die-
pensé de la restitution en matiére d’honneur, qu’en ma-
tiére de hiens temporels.

Toutefois, il y a plusieurs circonstances ot 'on peut
étre exempté de cette obligation.

1¢ Quand la personne outragée vous remet elle-méme,
librement et volontairement, cette obligation. Car si les
dettes d’argent peuvent se remettre, pourquoi les dettes
d’honneur ne le pourraient-elles pas? Il faut cependant
excepter le cas ot 'honneur tient essentiellement & 'em-
ploi que l'on exerce, car alors on ne peut y renoncer
ni décharger celui qui I'a attaqué de l'obligation de le
réparer.

2° Quand vous savez que votre médisance n’a pas été
crue, et que par conséquent il n’en est résulté aucun
dommage. De méme que celui qui a tenté de voler,
mais qui ne I'a pas pu, a bien commis un péché, mais
n’a pas eontracté 1'obligation de restituer, ainsi celui
qui a essayé de diffamer quelqu'un, mais qui n'y a pas
réussi parce qu'on n’a p«s ajouté foi & ses paroles, n’est
pas tenu & réparer une réputation qui reste intacte. G’est
pour cela que certaines personnes qui, dans un trans-
port de colere, proférent des paroles horribles et infa-
mantes, ne sont pas ordinairement fenues de les rétrac-
ter, parce qu’ordinairement on ne les croit pas, et qu’on
attribue ces invectives & la violence ¢t & 'emportement
de la passion,
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3° Quand la personne que vous avez diffimée a juse
tifié sa conduite et a rétabli sa réputation; ¢’est ainsi
quun voleur est dispensé¢ de restituer, quand la per-
sonne volée a recouvré son bien par une autre voie.

4° Quand on peut prudemment croire que la médi-
sance est oublife, & cause du long laps de temps qui s’est
écoulé depuis.- ‘L’oubli équivaut a I'ignorance ; ce serait
méme un nouveau mal, dans ce cas, de la démentir, car
le démenti ne servirait qu’a rouvrir une plaie et a ré-
veiller, avec péril d'une nouvelle diffamation, le sou-
venir d’'une faute oubliée.

5° Quand la faute que vous avez révélée est devenue,
par une autre voie, publique, évidente et notoire; car
dans ce cas, la restitution de la réputation est devenue
impossible.

Enfin, I'éloignement du lieu, I'inutilité d’une pareille
démarche, ou le dommage notablement plus grave qui
en résulterait pour vous, peuvent étre autant d’excuses
légitimes. Mais, en tous cas, ¢’est & un sage et prudent
directeur qu’il appartient de le décider, et vous devez
vous en rapporter & ce qu’il vous dira.

Excepté ces cas, il y a toujours pour celui qui blesse
la réputation d’'une personne une ferme et inviolable
obligation de la rétablir dans I’estime publique. Que
devez-vous donc faire quand vous avez déchiré, par vos
m¢édisances, la reputation du prochain ?

1° Vous confesser de votre: faute avec douleur et une
exacte sincérité, s¢ dis av.e une exacte sincérité, et je le
dis & dessein, car l'acciication de ces fautes se fait ordi-
nairement par les pénitents d'une mamere vague et géné-
rale, qui se réduit & dire qu’on a mal parlé et qu'on a
médit, sans rien ajouter de plus. Mais expliquez si votre
médisance est grave ou légere; si ce que vous avez dit
était vrai ou faux; si la chose était connue, ou si vous
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en avez parlé avec des personnes quila connaissaient, oa
bien si la chose était secréte et si vous 'avez révélée &
des personnes qui ne la connaissaient pas; si c¢’est en
présence d’un seul ou de plusieurs; si ¢’est par haine et
par jalousie, ou bien par simple légereté et par bavar-
dage. Ce sont 1a autant de circonstances nécessaires &
Vintégrité de la confession; car ou elles changent ’es-
pece du péceh ié~ou ellesl’aggravent dans la méme espéce,
mais elles fon{" tOUJours notablement varier le jugement
du confesseur.

2° La seconde ehose également nécessaire, c’est d’em-
ployer tous les moyens possibles poar rétablir la consi-
dération de la personne que vous avez diffamée. Cette
réparation se pratique différemment, selon la maniére
dont vous avez blessé la réputation du prochain.

Si vous avez calomnié positivement votre prochain,
inventant des choses fausses etles publiant comme vraies,
vous étes obligés de rétracter positivement vos men-
songes, de les avouer pour ce qu’ils sont, et méme de
confirmer cette rétractation par le serment, si vous ne
pouvez détraire d’'une autre maniére la mauvaise impres-
sion que vous avez causée.

Mais si vous avez déshonoré votre prochain en mani-
festant des choses vraies, mais secrétes, vous ne pouvez,
dans ce cas, employer une rétractation formclle, puisque
ce serait un mensonge réel. Dire que nous avons menti
serait mentir.réellement, el réparer une faute par une
autre faute moins grave il est vrai, mais toujours illicite.
Que sera-t-il donc possible de faire pour que le prochain
recouvre sa réputation sans que nous tombions dans le
mensonge ? Vous pourrez dire d’abord que vous vous étes
trompés, et vous le direz avec vérité; car ayant péché en
manifestant une chose qui ne devait pas étre divulguée,
vous avez été séduits par la passion et trompés parle
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d¢émon tentateur. Vous pourrez dire que vous avez injuste-
ment chargé cette personne, et vous le direz avec vérité,
«car en réalité, en parlant mal d’elle, vous avez violé les
lois de la justice. Vous pourrez dire autanf de bien qu’il
faudra pour rétablir la réputation dont elle jouissait; car
il n’est ordinairement personne, si mauvais qu'il soit,
qui n’ait ses bons cotés et ses bornes qualités. Si done
vous avez dit le mal que vous savez, dites aussi le bien
que vous connaissez; si vous avez publié ce qu'il y a de
vicieux et de blamable en elle, publiez aussi ce qu’elle
& de bon et de louable; si vous ne pouvez détruire la
mauvaise opinion que vous avez donnée de ses défauts,
cherchez au moins & Ia dédommager par I'opinion avan-
tageuse que vous donnerez de ses bonnes qualités. En un
mot, par un moyen ou par un autre, efforcez-vous de
réparer le mieux possible la réputation du prochain.

Il faut avouer d’ailleurs que ce devoir, si essentiel d’'un
¢0té, est de 'autre tres-difficile & accomplir, parce qu’on
manque ou du pouvoir ou de la volonté.

Ordinairement, c¢’est la volonté qui manque : la raison
en est que la restitution de I'honneur du prochain ne
peut se faire qu'aux dépens du sien propre. En matiére
de vol, on peut restituer secrétement par la main d’un
tiers et rester soi-méme inconnu; mais en matiére de
diffamation, c’est une affaire toute personaelle. Si vous
avez dit du mal de quelqu’'un, c’est & vous et non a
d’autres & vous démentir et & vous rétracter ; mais vous
dédire et vous rétracter n’est autre chose que vous dé-
clarer menteurs, calomniateurs et méchants, ou pour le
aoins légers, imprudents et inconsidérés; or c’est 13 un
gacrifice de 'honneur particulier auquel on ne sait pas
f¢ décider. Voila pourquoi si les restitutions en matiére
de biens matériels sont rares, les restitutions en matiére
4’honneur le sont bien davantage encore, Il suffit d’un
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coup d’ceil pour s’en convainere : vous avez entendu, en
votre vie, des centaines de médisances; or combien de
restitutions avez-vous entendu faire ? Peut-étre aucune,
précisément parce qu’il en colite trop de s’humilier en
présence des autres, surtout & ceux qui sont dominés par
la vanité, qui sont esclaves du respect humain, et jaloux
pour eux-mémes de cette réputation, qu'ils déchirent si
facilement dans les autres. _

Mais quand méme on aurait la généreuse volonté de
le faire, méme aux dépens de son propre honneur, il est
rare que cette restitution produise tout son effet, et ¢’est
ce que j’appelle en second lieu mangue de pouvoir.

Remarquez tout d’abord la multitude des personnes
auxquelles votre médisance peut étre parvenue.

Si vous jetez une toute petite pierre au milien d'une
eau parfaitement calme, 'eau s’agite tout autour et forme
un petit cercle, puis un second plus grand, puis un troi-
sie.ne plus grand encore, puisun quatriéme, et ainsi de
suite jusqu’a ce que la superficie de I'eau soit entiérement
couverte de cercles. Il n’en est pas autrement de la mé-
disance : d’'oreille en oreille, de bouche en bouche, de
personne en personne, la sphere de la diffamation va
toujours s’agrandissant de plus en plus. Mais comme la
pierre jetée dans l'eau a été la seule cavse de tout le
trouble qui s’y est produit, ainsi c’est votre médisance
qui a occasionné foutes les autres médisances dites en-
suite. Or en supposant que votre médisance, passant de
I'un a l'avtre, a fait beaucoup de chemin, comment ferez-
vous pour parler & fous ceux qui l'ont entendue et les
détromper tous?

Mais en nous bornant aux personnes auprés de qui
vous vous démentez ou vous pouvez vous démenlir,
croyez-vous que votre rétractation produiral’effet désiré?
J'en doute fort. Quand il s’agit du bien d’autrui, vous
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n’avez qu'a le séparer du voire et & le faire passer de
vos mains dans celles de son maitre légitime ; mais ici, il
s’agit d’effacer de I'esprit et de la mémoire du prochain
la mauvaise impression que vous avez donnée. Est-il en
votre pouvoir de le faire ? Trouverez-vous ces personnes
aussi disposées & croire votre rétractation qu’elles I'ont
été 4 croire votre diffamation? Ah ! la malignité du monde
est telle qu’il croit plus facilement le mal que le bien,
d’autant plus que le mal est ordinairement raconté d’'une
maniére secrete, circonstanciée, en téte & téte et avec des
formes piquantes, ce qui fait qu’il est moralement im-
possible de rétablir la personne diffamée dans sa premiére
réputation. Répandez des taches sur une étoffe de couleur
délicate et vive, et dites-moi par quel moyen vous lui
rendrez ensuite sa premiére pureté. C’est ainsi qu’avec
toutes vos paroles et toutes vos protestations, vous effa-
cerez difficilement la tache que vous avez faite a la répu-
tation devotre prochain. Peu vous croiront, parce qu’'on
pensera qu’il est difficile qu’une personne de votre carac-
tére ait pu avancer des choses n’ayant aucun fondement
de vérité. On attribuera par conséquent voire rétracta-
tion & des scrupules de conscience, ou bien on croira
gu’elle vous a été imposée par votre confesseur, et ’on
conservera les mémes mauvaises impressions, ou tout au
moins il restera toujours des soupgons, des doutes, du
louche, en un mot, une tache.

I est vrai ‘qu’en faisant tout ce qui dépend de vous,
vous satisfaites & 'obligation. Il restera cependant a voir
si véritablement vous avez employé tous les moyens et
fait toules les diligences possibles pour réparer la répu-
tation du prochain, et voila une source continuelle d’an-
goisses, de craintes et d’inquiétudes pour votre con-
science.

Mais ce n’est pas encore 1A tout. Ajoutez une autre
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circonstance : ¢’est qu'indépendamment de la réputation,
vous &tes obligés de réparer tous les maux que vous
avez causés par votre médisance. Je dis fous-les mauz,
car outre la bonne renommeée que la médisance détruit,
elle occasmnne encore mille autres dommages dont,
selon les théologlens vetre conscience est chargée. Dela
en effet les rancunes, les discordes, les inimitiés’; de la
les autres dommages temporels, je veux dire la perte de
sa place, I’exclusion d’'un emploi, la ruine de ses affaires,
des occasions avantageuses perdues, et ainsi du reste.
Ur c’est vous qui étes responsables de tous ces dom-
mages, puisque c’est vous qui les avez causés par votre
médisance; par conséquent, il y a obligation pour vous
de les réparer. Toutefois, vous ne les réparez pas ordi-
nairement, sous prétexte qu'il n’en est résulté pour vous
aucun profit personnel ; comme si l’obligation de restituer
ne venait que du profit injuste que vous avez retiré de
votre faute, et non pas du seul dommage que le prochain
a injustement souffert.

Quelles charges donc et quelles obligations! et qu’elles
gont difficiles & remplir! C’est & cansa de ces obligations
et de ces charges que le Saint-®sprit nous exhorte & bien
veiller sur notre langue et & ne pas v laisser parler
imprudemment, afin de ne pas rendre notre salut impos-
sible et comme désespéré : Attende, #e forte labaris in
lingua, et sit casus tuus insanabilis in montem L,

Que devons-nous donc conclure deott ce que nous
venons de dire? Nous devens en corfclur]é, premiére-
ment, que I'excensive facilité de mal parler du prochain,
jointe & U'extréme difficulté de réparer les suites de la
médisance, est un des plus funestes écueils pour notre
galut. O Dieul Il n’y a pas de chose plus facile que de

» Eccli. XXVIII, 30,
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s'abandonner & la fureur de médire, au milicu de tant de
paseions qui nous y portent, de tant d’occasinns qui s’en
présentent, de tant d’exemples qui I'autorisent; mais en
méme temps, il n’y a pas non plus de chose plus difficile
que de réparer les dommages qui en résultent.

Done, et voild I'autre conséquence gu'’il faut déduire,
si nous ne voulons-pas nous charger de tant d’obliga-
tions qui restent le plus souvent a accomplir, le meilleur
et méme 'unique parti & prendre, c’est de dire du bien
de tout le monde, ou de n’en pas parler. Apprenons
bien garder notre langue, & ne pas unous occuper dcs
actions des autres, & par.er foujours du prochain avee
réflexion, jugement et charité, le traitant comme npons
voudrions nous-mémes étre trait(s. Lt qui de nous n’est
pas extrémement sensible aux coups d’une langue médi-
sante ? Qui de nous ne voudrait en &tre épargné? Jugeons
donc des autres par nous-mémes : Custodite vos a mur-
muratione, el a delractione parcite linque 1.

A y bien réfléchir, il doit vous en cofiter beaucoup
moins pour vous abstenir de ce vice que pour vous
abstenir de tout autre. Par exemple, avoir les mains
pures du bien d’autrui est un deveir de rigoureuse
justice ; assez souvent cependant, un besoin vrai ou sup-
posé, la funeste cupidité d’un objet dont la possession
peut procurer un avantage positif, sont capables de
tenter trés-fortcment. Mais quel avantage pouvez-vous
attendre de la médizance, hors la misérable satisfaction
d’'une vile passion, ou la misérahle satisfaction de la
vanité? Passion ct vanité qui, outre qu’elles nous rendent
odieux & Dieu, detractores Deo odibiles, nous rendent de
plus odieux aux hommes eux-mémes; oui, méme aux
hommes : Abominatio hominum detractor 2, nous dit Dieu

‘A, == 3 Prov, XXVI, 9.
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ear, biea que 'on écoute les médisants avec avidité,
plaisir et joie, & ranse de notre propension naturelle & la
censure et & la safire, passion fomentée par notre amour-
propre, qui croit trouver dans l’abaissbinent des autres
sa propre ¢lévation, cependant ils ne laissent pas d’étre
hais et détestés, parce qu’on sait qu’ils n’épargnent per-
sonne, et qu'aprés avoir médit des autres avec vous, ils
iiont aussi fucilement médire de vous avec les autres.
Aussi les regarde-t-on comme des personnes dange-
reuses, privées de toute honnéteté, et auxquelles il ne
aut pas se fier. Or une pareille réflexion devrait suffire
seule pour nous empécher de jamais déchirer le prochain
parla médisance.

Kt si nous avons hlessé laréputation du prochain, nous
devoss faire tout ce qui dépend de nous pour la réparer,
méme aux dépens de la notre. (’est une démarche dure
et humiliante sans doute, mais ¢’est une démarche néces-
gaire, Il n’y a pas moyen de s’en dispenser. Le précepie
est formel, et il est clairement enseigné par 'Evangile,
par la raison et par la nature elle-méme. Prenons donas
la résolution de le faire, et de vaincre courageusement
cette répugnance que nous éprouvons & nous démentir,
Il vaut bien mieux surmonter cette répugnance, que de
rester toujours exposés & la damnation éternelle,

TRAITS HISTORIQUES.

I. — Un jeune homme riche, qui allait passer thague année
guelques mois de la belle saison dans une maison d2 campagne
que sa famille possédait dans un petit village de la Normandie, et
dont la parole jouissait par conséquent d'une grande aulorité
aupres des villageois de I'endroit, s'étail laissé aller, par vanité,
& calomnier lichement unc jeune fille aussi sage que bien
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élevée. Cette jeune fille était recherchée en mariage par le fils
d’'un fermier aisé, mais aussitdt que la calomunie du chatelain
se fut répandue, il cessa ses assiduités. La jeune fille ne fut
point fichée de cette rupture, mais ce dont elle était inconso-
lable, c'était de la perte de sa réputation. Cependant le jeune
chitelain avait réfléchi aux suites qu’avaient en ses calom-
nieuses légerctés, et il se sentait profondément attristé des
Iarmes de I'innocente jeune fille. Son paiti fut bientdt pris. Un
jour qu'il se trouvait réuni a plusieurs personnes du village, il fit
tomber la conversation sur la jeune fille, et déclara nettement
qu’il en avait menti. Et comme on ne voulait pas croire ses
rétractations, il alla droit chez le péere de la jeune fille, lui fit
des excuses et lui demandala main de sa fille. Le pére accéda a
sa demande, qu’il trouva juste; et, malgré I'opposilion momen-
tanée, mais violente, que le jeune homme trouva du coté de sa
famille, le mariage se fit peu de temps aprés.

1. — Une pieuse jeunefille, condamnée a gagner péniblement
sa vie, s’étant vue privée de travail et réduile & la mendicité par
les calomnies qu’une personne malveillante avait répandues sur
son compte, recut, lors du jubilé annoncé par Pie IX, en 1847,
la visite du maire de la commune, qui, lui prenant la main,
lui adressa ces paroles. « Je ne saurais vous dire de quelle
injustice cette commune toute entiere s'est rendue coupable
envers vous. Les hruits diffamatoires qu'on a fait circuler a
votre sujet vous ont plongée dans la désolation et la plus pro-
fonde misére. Yenez avec moi, et voyez ce qui est affiché
la-bas.

La fille, étonnée de cetle scéne etrange, le suivit et remarqua:

qu'une foule immense de peuple se trouvait réunie sur la place

del’église, devantle tableau otil'on avait coutume d’exposer les,
annonces judiciaires, A 'approche de lafille,on s’empressa de

lui faire de la place; elle fut accueillie avec tous les iémoignages
de sympathie et de bienveillante commisération, et, plus d’une
fois, les exclamations de : la pauvre fille ! l'infame calomnie! vin-
rent frapper ses oreilles. — De son c6té, I'infortunée tremblait
de tous ses membres, lorsque tout & coup elle apergut, affiché

ur te tableau, une letire ouverle dont voici le contenu : « de

o
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soussigné déclare par les présentes, devant toute la commune,
que toul ce que j'ai publié relativement 4 la malheureuse N.
n’est qu'une calomnie. Je rétracte tout ce que j’ai dit & ce sujet,
et j’en demande humblement pardon § la commune.

» ANNE GEISZL. »

TII. — La ville d'Orléans solennissait, il y a quelques années,
Pérection d'une statue en Ihonneur du célehre jurisconsalte
Pothier, I'un de ses enfants. Voici un trait émineimment édifiant
de cct homme illustre,

En ce temps, sur le Martroy, la grande place d’Orléans,
stationnait déja une tribu de savoyards et d'auvergnats, dans
I'aftente des pratiques qui avaient besoin de portefaix. L'un
d’eux, surnommé Gros-Bullot, étail P'auxiliaire principal de la
gouvernante de M. Pothier, dame Thérése Javoy. It était employé
aux gros ouvrages. 1l sciait le bois, tirait de I'eau el buvait le
vin ; cedernier service, rendu comme par surcroit, ne lui atti-
rait gu'une médiocre confiance. Or un jour, il arriva qu'une
cuiller d’argent disparul; Gros-Ballot fut soupconné de vol.
Toutefois, & défaut de preuves précises, M. Pothier crut devoir
se taire. Dame Javoy dut se résigner au silence, ce qui lui fut
plus difficile ; elle évita en outre d’employer Gros-Ballot. Quelque
temnps aprés, la cuiller fut retrouvée derriére un meuble. Dame
Thérése se répandit en paroles de joie. Quant & M. Pothier, ala
grande surprise de sa gouvernante, il tomba d'abord en médi-
talion, puis tout & coup prit son chapeau, sortit, et se rendit au
Martroy. Un noyau de savoyards s’y {rouvait, el parmi eux
¥ros-Ballot.

— Mon ami, lui dit M. Pothier, i1 y a longtemps que tu n’as
ps travaillé chez moi; sais-tu pourquoi? — Oh! M. Pothier,
t'e3t bien a votre volonté. Apres cela, c’est peut-étre parce que
J'€ la mauvaise habitude de hoire? — Non, mon gar¢on; c’est
en effet une mauvaise babitude dont tu devrais te corriger;
mais ce n'est pas pour cela...; c’est parce que jr t’'ai soupgonné
de m’avoir vold. — Moi! moi! M. Pothier!... — Oui, cela t'in-
digne, n’esl-ce pas? tu as raison, tu es innoncent, je le sais; et
ce qu’il y a de plus triste, c’est que si Pon n'avait retrouvd
Fobjet que je croyais volé, je te soupgonnerais encore ; j'ai été
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bien coupable envers toi, je t’en fais mes excuses publiquement.
Yous entendez, vous autres! votre camarade est un brave
homme, je l’ai soupgonné sans preuve, sans indice, je lui en
demande pardon. Reviens & la maison quand tu voudras, mon
ami, il y aura foujours de Youvrage pour toi; et si jamais loi-
méme ou quelqu'ux des tiens vous avez quelques besoins
imprévus, quelque accident, quelque maladie, ne t'adresse pas &
d’autres qu’a moi ; ma bourse te sera toujours ouverte ; ce ne
sera pas une charité, ce sera la réparation imcompléte d’une
injustice que je me reprocherai toute ma vie,

— Vive M. Pothicr! s’écrierent les savoyards, vive M. Pothier!

Et aujourd’hui, c’est le monde entier qui, au nom de la relis
gion, de la morale et de la science, érige une statue i cet homme

éminent, charge son front de couronnes et répete le cri des savos
yards : Vive M. Pothier!

XLIV. INSTRUGTION.
— NEUVIEME ET DIXIEME COMMANDEMEMENTS w

YALICE ET DANGER DES PECHES INTERIEURS.

Nous voila arrivés sux deux derniers commandements
du Décalogue qui nous défendent les péchés purement
intérieurs, c’est-a-dire les désirs de la femme et du bien
d’autrui : Non concupisces domum proximi tui, nec desi-
derabis uxerem ejus. Mais avant de les expliquer en détail,
il faut examiner deux choses : 1° Pour quel motif le Sei-
gneur, non c¢ontent de nous avoir défendu I'action pee~
camineuse, nous en a aussi défendu jusqu’an désir lui-
méme par un commandement distinct. 2° Quelle est la
malice, quel est le danger des péchés intérieurs. Cetl®
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matiére est beaucoup plus intéressante que vous ne
pouvez le croire.

Quant au premier point, il semble tout d’abord qu'on
pourrait retrancher ces deux commandements, comme
étant déja suffisamment renfermés dans le sixieme et le
septiéme. Il est certain que Dieu, ayant défendu 'adultére
et e vol, 1a volonté et le désir de les commettre étaient
par 1a méme également défendus; car il n’est pas permis
de désirer ce qu’il n’est pas permis de faire. Cela est
parfaitement vrai; cependant, c’est avec beaucoup de
sagesse que Dieu les a ajoutés & son Décalogue, et en voici
les raisons.

En premier lieu, il était trés-important de nous faire
connaifre la différence essentielle qui existe entre les lois
divines et les lois humaines, entre le supréme, le véri-
table et 'unique législateur, le 1égislateur par excellence,
ef les autres législateurs humains. Les lois humaines ne
nous défendent pas les actes intérieurs; c’est-a-dire les
desseins, les intentions, les projets, les désirs de faire le
mal, Ghacun peut penser intérienrement ce qu’il veut, la
loi du souverain ne s’en occupe pas; et pourquoi? parce
que ces actes étant impénétrables aux regards des
hommes, les lois, les défenses et les menaces seraient
inutiles. Mais rien n’est caché a Dieu; il est parfaitement
présent a notre esprit, & notre cceur, et il connait beau-
coup mieux que nous-mémes foutes nos pensées, tous
nos désirs et toutes nos affections, qu’il discerne et juge
tels qu'ils sont : Dominus scit cogitationes hominum ; scru-
tans corda et renes Deus. Dieu connaissant donc 1nfa11h-
blement nos pensées les plus cachées aussi bien que nos
ceuvres les plus évidentes, il étend ses commandements
& lintérieur non moins qu’d Yextérieur; et aprés nous
avoir dit : Non meechaberis, non furtum facies, il nous dit
encore : Non concupisces.
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Mais il était beaucoup plus important encore de nous
faire connaitre la source secréte et empoisonnée d’olt
sorfent tousles crimes, de la tariret de la détruire en nous;
ear d’oli viznnent en effet tous les péchés, les excésles plus
grands , les désordres les plus révoltants? De la corrup-
tion et de la dépravation du ceeur: De corde exeunt, nous
dit formellement Jésus-Christ, adulteria , homicidia, for-
nicationes , blasphemiee, furtal : C’est du coeur que vien
nenf les adultéres , les homicides, les vols et les crimes
les plus énormes. La raison elle-méme confirme cette
vérité, car nous ne faisons rien, nous n’accomplissons
rien au dehors, que nous ne ’ayons auparavant imaginé,
conc¢u et arrété en nous-mémes.

Dieu n’aurait done pas suffisamment pourvu et & 1'oh-
servation de sa loi sainte et & notre propre siireté, si,
nous défendant seulement les actions mauvaises, il nous
et laissés libres quant aux pensées, aux désirs et aux
affections. Comment est-il possible , en effet, de nourrir
impunément en nous une passion de haine , d’intérét ou
d’impureté, de l’exciter et de I'enflammer par toufes
sortes d’affections et de désirs, sans qu’eile se manifeste
d’aucune fagon aun dehliors, et sans qu’elle se traduise par
des actes extérieurs correspondants? Ne serait-ce pas an
moins 14 un état de continuelle et d’insupportable vio-
lence ? En nous défendant la pensée méme, l'intention et
la volonté du mal, il ferme donc ainsi parfaitement
toutes les sources du péche.

Et voild encore un autre avantage que posséde la loi
divine sur la loi humaine. Celle-ci, avec ses défenses et
ses chatiments , ne fait que couper les branches et les
fruifs vénéneux , c’est-a-dire les délits extéricurs et con-
traires & la tranquillité publique, mais elle laisse toujours

! Matth. XV, 49.
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leur racine vive et intacte dans la méchanceté du coeur
qu'elle n’atteint pas et ne peut pas atieindre. Au con-
traire , la loi de Dieu porte ses coups 8 la racine méme
du mal, en arrachant de noire ceeur inat désir pervers,
toute affection désordennée ; et voila pourquoi d’elle
seule il est dit que c’est une loi immaculée, destinée &
réformer I’homme tout entier, & le purifier et & le sanc-
tifier : Lex Domint immaculata , convertens animas.

Enfin, il était aussi néccssaire de nous apprendre que
non-seulement les mauvaises actions, mais encore que
les mauvais désirs eux-mémes peuvent étre des péchés
mortels , suffisants & eux seuls pour nous damner. De
cette maniére, nous avons été préservés de l'erreur si
grossiere reprochée par Jésus-Christ aux pharisiens,
qui, croyant que Dieu n’avait défendu que les seules
actions extérieures, abandonnaient leur coeur & toutes
sortes de passions criminelles; aussi le Sauveur les traita-
t-il d'hypocrites, de sépulcres blanchis, et les chargea-
t-il de malédictions : Ve vobis 1 | Afin donc qu’une illa-
sion si funeste ne s’accréditat pas aussi parmi nous, il
prend pour sujet de sa défense les péchés qui se forment
précisément dans le cceur; non pas seulement parce
qu’ils ouvrent la voie aux péchés extérieurs, mais aussi
parce qu’ils sont par eux-mémes de véritables péchés
qui rendent ’dme digne de la damnation éternelle.

Telles sont les justes raisons pour lesquelles Dieu , an
commandement de ne commettre ni vol ni adultére, a
voulu ajouter celui de ne pas désirer la femme ni le bien
du prochoiw, Et cette défense doit s’étendre 4 toute autre
espéce de désirs, quand méme il ne serait pas formel-
lement exprimé par le Décalogue , comme par exemple

le désir de I’homicide, Comme ’homme est plus porté,
! Luc. XI, 24 ct seq.
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de sa nature, au plaisir de la chair et & 1a possession du
bien d’autrui, voila pourquoi Dieu a voulu nous fuire
une défense spéciale de ces deux désirs, plus faciles et
plus fréquents. Par rapport aux autres, il s’est contenté
de la défense générale que contient tacitement la défense
de laction méme. Au surplus, de méme que 1'Evangile
appelle adultére celui qui regarde une femme avec un
désir lascif: Qui viderit mulierem ad concupiscendum eam,
jam meechatus est eam in corde suo !, de méme il appelle
homicide quiconque hait son frére dans son cceur: Quz
-odit fratrem suum , homicida est 3,

Voyons maintenant en quoi consiste proprement la
malice des actes intérieurs.

La malice de ces actes est si grande, qu’on peut dire
.qu’ils renferment en eux toute la culpabilité du péché.
En effet, les actes extérieurs ne sont pas par eux-mémes
des péchés; ils ne sont tels qu'auntant qu’ils proviennent
d’un acte volontaire et désordonné de notre cceur, L’ceil,
la langue , la main, tout notre corps, ne sont que des
instruments matériels ; mais c’est notre Ame qui congoit
un dessein, qui médite, désire, délibére, prend des
déterminations et met en mouvement les puissances
exiéricures. Aussi, bien que ce soit 'action extérieure
qui compléte et consomme le péché, il est cerlain néan-
moins que toute la malice et toufe la gravilé du péché
dépend de 'acte intéricur. Cela est si vrai que la méme
action , faife par un homme sain d’esprit et par un acire
homme qui n’a pas 'usage de sa raison, est coupable
dans le premier, tandis que dans le seeond elle est
exemple de faute, par manque de lihre volonté,

Or voild précisément la raison pour laquelle les com-
plaisances et les désirs criminels, sans méme qu’on les

' Matth, V, 28, — 7 1. Joap. III, 15
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exécute , nous rendent véritablement coupables devant
Dieu d’un péché d'impureté, de vengeance, de vol, toué
aussi bien que si I'on avait satisfait sa chair, ou sa co-
lere, ou sa cupidité. Ces complaisances ef ces désirs
renfermant foute la malice des actes extérieurs auxquels
ils se rapportent, il faut nécessairement les expliquer
en confession , selon leur différente espéce, aussi bien
que pour les péchés d’action.

~ Mais s’il en est ainsi, me dira quelqu’un, il n’y
a donc aucune différence entre le péché d’action et le
péché simplement de pensée ?—Cette conséquence serait
fausse, trés-fausse méme dans beaucoup de cas.

Sans parler de la passion et de I'habitude coupable
que les péchés d’action fortifient toujours de plus en
plus, je me contenterai pour le moment de vous faire
observer que, si & 'acte intérieur vous ajoutez ’action
extérieure , vous montrez un plus grand attachement aun
péché, et 'acte intérieur devient plus intense, plus arrété,
plus ardent, et par conséquent plus coupable et plus crimi-
nel. De plus, en ajoutant au désir 'action elle-méme, vous
voulez efficacement les maux qui résultent de votre action
pour le prochain , maux que vous ne voulez pas, si vous
vous arrétez au désir. L’action extérieure produit le
scandale , des dommages aux biens, & la réputation, a
la personne du prochain, et d’autres conséquences sem-
blables; il y a de plus la transgression du précepte formel
qui vous défend I’action elle-méme,

Ainsi donc, bien que la malice du péché dépende de
I'acte intérieur, cependant, généralement parlant et dans
le méme genre, un péché d’action est toujours plus grave
qu’un péché de simple pensée, Bt vous blesseriez 1'inté-
grité de la confession, si vous accusiez comme péché de
pensée seulement, un péché d’action.

Mais si les péchés d’action sont, par eux-mémes, plus
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graves et plus coupables, les péchés de pensée seront
toujours pour vous plus dangereux et plus & craindre.
Cela est incontestable, et ce n’est pas mon sentiment
particulier, mais ¢’est une décision infailible de I'Eglise,
assemblée en concile a Trente. Parlant de ces péchés,
elle a déclaré que periculosiora sunt s, que manifeste
admittuntur, Ce plus grand danger vient de trois circon-
stances :

10 De lextréme facilité avec laguelle on les commet, Pour
commettre un péché d’action, il faut plusieurs choses
qui ne se rencontrent pas toujours facilement. 1l faut
I'opportunité du temps, du lieu, de l'occasion; il faut
des secours, des instruments, des moyens; il n’est pas
rare de renconirer des obstacles insurmontables, et il
en résulte toujours d’ailleurs des conséquences funestes
et dangereuses. Mais pour commetfre un péché de pensée,
iln’y a ni obstacle ni difficuité; on le peut en tout temps,
en tout lieu, en toute occasion, puisqu’il n’y a qu'a
vouloir, et que pour vouloir il ne faut ni dépense ni fa-
tigue. Ces p2chés d’ailleurs n’entrainent & leur suite ni
déshonneur ni mépris, et ils n’exigent ni longueur de
femps, ni le consentement et le concours de personne.
Aussi I'on peche en pensée et le jour et la nuit, seul et
en société, bien portant et malade , en public et en par-
ficulier, sur les places, dans les cercles, et jusque dans
les églises, parmi les saints mystéres et Jes fonctions sa-
crées. Le danger de ces péchés est donc plus grand,
parce gu’ils sont plus faciles & commettre.

2° De vette facilité extréme vient la prodigieuse multi-
tude de ces péchés, auire circonstance qu'il faut remar-
quer. En effet, de ce qu’ils sont si faciles & commettre,
et qu’il n’en colite rien pour cela, qui peut en calculerle
nombre et la quantité ? Il y a des personnes qui commet-
tent plus de péchés de pensées en un jour qu’elles na
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eominettent de péchés d’action en un an; ou au moins
elles en commettent tant qu’il n’y ¢ pas de proportion
entre les péchés d’action et les pétaés de pensée. Cela
arrive surtout & ceux qui vivent dans la dissipation et 1¢

tumulte, sans jamais examiner ce qui se passe en eux, €

beaucoup plus encore & ceux qui s’abandonnent & quelqx

violente passion. Donnez-moi en effet quelqu’un qui soi

dominé par la haine : qui pourra calculer le nombre d¢

ses sentiments intérieurs de dépit, de rancune, de mal-~
veillance , contre son adversaire? Pour un péché qu'il
commettira extérieurement, il en commettra cent dans
son cceur. Donnez-m’en un autre qui soit dominé par une
passion sensuelle, par un amour impudique; qui pourra
compter les mauvaises pensées, les complaisances im-
pies, les combinaisons, les projets, les désirs qu’il roule
continuellement en lui-méme? pour un péché d’attion,
i1l en commettra mille dans son cceur. Voila donc une
multitude effrayante, un chaos, un abime de péchés qu’il
est impossible de calculer. C’est pourquoi le démon qui
nous porfe aux mauvaises actions est comparé, par les
saints Peres, & un pécheur qui péche & la ligne : il dé-
pense beaucoup de temps pour tirer de 1'eau un sew
poisson & la fois. Mais le démon qui nous tente par da

mauvaises pensées ressemble a celui qui péche avec un

immense filet, et qui, en peu de temps et d’un scul
coup, ramasse une grande quanfité de poissons, La
comparaisol ne peut étre ni plus exacte ni plus frap-
pante,

J° Mais il y a plus encore : autant d'une part ces pé-
chés sont faciles & commettre, et par conséquent & mul-
tiplier, autant de l'autre ils sont difficiles ¢ reconnaitre
pour ce qu'ils sont, troisieme circonstance qui les rend
plus dangereux. En effet, il est ditficile de se tromper
dans les fautes extérieures : une calomnie, un parjure,
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un blasphéme, un sacrilége, un vol, une fornication, etc.,
sont des péchés évidents de leur nature; ils Inspirent
aussitot ’horreur et la confusion, et on les reconnait tout
de suite pour des fautes graves. Mais il n'est pas aussi
facile de reconnaitre les fautes intérieures, précisément
parce qu’elles sont spirituelles et complétement cachées,
et par conséquent imperceptibles; de pius, “nncues en

nous avec une grande promptitude et une exfréme rapi-

dité, en un instant, en un clin d’ceeil, elles ne laissent

apres elles qu'une trés-faible impression. Gombien n’est-

il donc pas facile qu’elles échappent & vos regards, a vos

examens, & vos confessions! Combien méme n’est-il pas

facile de prendrele change, et de lesregarder comme de

simples tentations, ou comme des mouvements naturels

et involontaires, tandis que ce sont en réalité des délec-

tations moroses et des consentements délib&rés! Funeste
illusion & laquelle ne sont que trop sujettes non les 4mes

timorées, mais les consciences larges, toujours disposées

3 se tromper et & se juger favorablement elles-mémes.

Or je dis que si pour les maladies du corps, celles qu’on

regarde comme les plus dangereuses sont les maladies

internes et inconnues, qui ne regardera pas comme plus

dangereuses ces sortes de maladies spirituelles ?

Ainsi done, facilité, multitude et ignorance de ces pé=
chés, telles sont les trois qualités qui les rendent plus
dangereux que les autres : Periculosiora sunt iis, que mar
nifeste admittuntur,

Et pourtant je n’ai pas encore nommé le plus grand
danger. Quel est-il donc ? C’est celui qui résulte des trois
caractéres que je viens d’exposer, c’est-a-dire ’habitude
de pécher intérieurement; habitude qui devient entrs
les mains du démon une arme toute-puissante pour trioms-
pher de vous et vous perdre. Ah! chrétiens, méditez
séricusement cette derniére réflexion qui doit vous in=
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spirerune grande crainte, et apprenez ce que c’est que do
pécher intérieurement.

Lorsqu'une maladie mortelle vous aura conduits aux
portes du tombeau, le démon, selon le langage des di-
vines Ecritures, viendra pour vous assiéger et vous
assaillir par les tentations les plus violentes, sachant
qu’illui reste peu de temps et que le moment est décisif 3
Venit diabolus, kabens iram magnam, sciens quia modicum
tempus habet 1. Mais de quels péchés vous tentera-t-il
alors ? Non pas d’actions eoupables, car la maladie vous
rendra immobiles, cloués sur votre lit, et incapables de
quoi que ce soit. Il ne pourra donc -employer que les
suggestions intérieures et les tentations de pensée. Con-
naissant par expérience votre faible, il vous attaquera
dans votre esprit, dans votre imagination, dans votre
cceur, réveillant des images, rappelant des souvenirs,
vous faisant penser et réfléchir 4 mille choses de votre
vie passée. Et vous, habitués pendant votre vie & céder
et & consentir, comment vous défendrez-vous alors de
ses attaques? Oh! qu’il lui sera facile d’obtenir encore
de vous alors une complaisance, un consentement, qui
consommera d'un méme coup votre vie et votre dam-
nation ! Il ne faut qu’un instant pour consentir, qu'un
instant pour mourir, qu’un instant pour se damner. Kt
combien, hélas | qui, aprés avoirregu avec fruit les der-
niers sacrements, se sont damnés par une seule pensée
wmalheureusement consentie & ce moment supréme ! Mal-
heur véritablement cruel et fatal, mais juste chatiment
de Dieu, ajouterons-nous, (" nous fera trouver & la mort
notre ruine et notre perte éternelle dans ces péchés dont
nous n’avons jamais voulu nous garder, et que nous avors
volontairement et constamment aimés pendant notre vies

¥ Apoc. XII, 2.



416 NEUVIEME ET DIXIEME COMMANDEMENTS DE DIEU.

Ouvrons donc les yeux sur un danger si manifeste gque
nous créent nos péchés intérieurs, et prenons nos pré-
cautions tandis qu’il est encore temps. Gardez-vous de
les mépriser, mais suivez au contraire les avis du Saint-
Esprit, qui vous exhorte & bannir de votre ca:ar toute
malice, et & le garder avec foute l'attention possible :
Lava a malitia cor tuum, Jerusalem, ut salva fias, — Omni
cusfodia serva cor tuum 1, Chose éfonnante | vous gardez
vos maisons et vos habitations avec tant de soin, que
vous voulez savoir qui y entre et ce qu’il veut, et votre
&me sera toujours exposée et abandonnée de telle sorte
que tous les vices pourront y entrer et s’y établir libre-
ment, tantét 'un, tantdét l'autre, la colere, la vanité,
I'orgueil, la volupté, 'impureté | Toujours un ennemi
qui la saccage et la dépouille! Peu importe au démon.
que vous soyez extérieurement réguliers, exemplaires,
irréprochables, pourvu que votre ame soit livrée au
péché, corrompue et gitée par le désordre continuel de
ses affections. Cela seul lui suffit pour s’assurer de vous
et de votre damnation éternelle.

Je le répcte donc : Omnt custodia serva cor tuum. Ce
cceur, dont Dieu se montre si jaloux, et qui est destiné &
étre son habitation, son temple, son sanctuaire, gardons-
le avec un soin extréme, et conservons-le loi toujours
pur et sans tache; et méditons bien le motif de le faire :
c’est delui que procéde la vie : Quia ab ipso vita procedit,
Cela veut dire que, comnie # coeur matériel est le siége
principal de la vie du corps, de méme l¢ cceur spirituel
I'est de la vie de I'dme; cela veut dire que la droiture,
Uintégrité et :a pureté des affections est ce qui constitue
essentiellement le vrai chrétien, et que tout le reste n
peut nous servir de rien, si nous sommes négligents et

¥} Jer, 1V, 44; Prov,1v, 23,
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insouciants pour la garde de notre cenr. Bienheureux
donc, concluerai-je avec Jésus-Christ Jui-méme, ceux qui
ont le cceur par, parce qu'ils verront Dieu : Beati mundo
corde, quoniam ipsi Deum videbunt 1, 11 suit de 12, par la
régle des contraires, que ceux qui ont le ceur souillé et
plein de malice seront éternellement séparés de lui,

TRAIT HISTORIQUE.

On lit dans 1a Vie des Péres du désert qu'un ermite, qui vivait
avec son disciple dans le voisinage d’une forét de cyprés,
ordonna un jour a ce dernier, qui lui demandait quel était le
moyen le plus facile et le plus sar de se conserver pur et de
résister aux tentations, d'arracher quatre cyprés qu'il lui indiqua
lui-méme. Le jeune homme enleva le premier, qui élait encore
petit, comme en se jouant; le second, quoique ayant déja de plus
fortes racines, n’opposa pas non plus grande résistance; mais
arrivé au troisicme, le jeune homme fut obligé de s’y reprendre
a plugieurs fois pour réussir 4 le déraciner. uand ce fut le tour
du quatrieme, il emplova vainement! toutes ses forces; il ne put
cn venir a bout, et il fut obligé de le laisser debout et d’avouer
on impuissance. Alors I'ermite, le voyant épuisé et couvert de
Jueur, lui dit : Vous voyez 1a, mon fils, un exemple de ce qui
arrivé avec les passions : moins vous laisserez les mauvaises
pensées et les mauvais désirs pénétrer el f'enraciner daus volre
ceeur, plus il vous sera facile de les extirper.

i Matth. V, &
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XLV. INSTRUCTION,
~— NEUVIEME COMMANDEMANT ==

PECHES INTERIEURS D’IMPURETE.

Aprés les observations générales que je vous ai propo-
gées dans ma derniére instruction sur la malice et sur le
danger des péchés intérieurs qui sont ’objet du neuvieme
et du dixiéme commandement du Décalogue, je vais
maintenant vous expliquer 1'un et V'autre en détail.

Et commencant par le neuvieme : Non concupisces uxo-
rem proximi tu? , je demanderai d’abord quel est 'objet de
ce commandement. Cet objet, c’est de nous défendre
tous les péchés intérieurs contraires au sixiéme comman-
dement. Et comme en parlant de ce dernier nous avons
vu que, bien qu’il ne mentionne que ’adultére, & cause
de sa gritveté et de sa laideur, cependant i comprend
toutes les fautes extérieures d'impureté que 'on peut com-
mettre seul ou avec d’autres personnes, de quelque sexe
et de quelque qualité qu’elles soient; de méme le neuvieme
commandement, se rapportant au sixiéme, n’est pas
moins étendu gue celui-ci, et par conséquent il ne nous
défend pas seulement le désir de la femme du prochain,
mais encore tout autre désir charnel. Et méme, outre le
désir, il défend encore toute complaisance et toute délec-
tation sensuelle, si légére qu’on la suppose, pourva
toutefois qu’elle soif volontaire et délibérée,
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11 y a cependant trois choses & remarquer par rapport
& ce neuviéme commandement, |

1° La diversité spécifigue de ces actes intérieurs, qu'il fant
nécessairement exprimer en confession, non moins que
celle des actions extérieures. Car de méme que les actions
extérieures changent d’espéce et s’aggravent selon la di-
versité de 1’objev auquel elles se rapportent, ainsi les
actes intérieurs prennent une malice spécifiquement diffé-
rente, également selon la diversité de leur objet. Je vais
m’expliquer par des exemples tirés de la sainte Ecriture.
Sichem, roi des Sichimites, désira Dina, qui était une fille
encore vierge; David désira Bersabée, qui était une femme
mariée ; Ammon désira Thamar, qui Iui était unie par le
sang au premier degré. Or je dis: Si quelqu’un de vous et
congu dans son cceur de pareils désirs, lui suffirait-il de
s’accuser en oonfession d’avoir désiré de pécher avec ung
femme ? Non certainement; car aufre est la malice du
viol, comme dans le premier cas; autre la malice de 1'a-
dultére, comme dans le second cas, et autre la malice de
Tinceste, comme dans le troisieme cas. G'est pourquoi il
devrait déclarer la qualité de la personne qu’il a désirée.

La seconde chose qu’il fauf remarquer, c¢’est la griéveté
de ces péchés, bien qu’'ensevelis et consommés en nous-
mémes, En effet, dans cette espéce de péchés, quoi qu’en
pensent quelques théologiens, il n'y a pas de légereté de
matiére, mais toute faute est grave. Une foule d’autres
péchés, bien que mortels de leur nature, peuvent n’étre
que véniels par, défaut de matiére sufﬁsante comme leo
vol et la défruction; mais il n’en est pas ainsi dans ce
genre de péchés, Ils peuvent bien n’étre aussi que véniels,
mais par défaut de suffisante advertance; quant & la
matiére, ello n’est jamais légere, ni par conséquent vé-
nielle ; elle est toujours trés-grave et mortelle, toujours
suffisante pour damner,
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Par conséquent, tout est péché grave, comprenez-le
bien, non-seulement les ceuvres consommeées extérien-
rement, mais encore les attouchements déshonnétes,
mais encore les discours impurs, les regards licencieux,
les attentats et les provocations, jusqu’aux délectations
intérieures, aux complaisances, aux dé¢sirs, s'il y a con-
sentement. Et ce n’est pas 1a la doctrine exagérée et
indiscréte de quelque théologien rigoriste, mais c’est la
doctrine que Jésus-Christ lui-méme a formulée dans ces
paroles : Qut viderit mulierem ad concupiscendum eam,
jam maechatus est eam in corde suo.

Voyez donc combhicn se trompent ceux qui le qua-
lifient de péché, de simple fragilité, de fragilité pardon-
nable, et qui vont jusqu’a dire qu’on pourrait fermer les
portes du ciel, si ce péché en excluait; comme sila dé-
fection était générale, ainsi que se le persnadent ces
sortes de gens afin de se tranquilliser dans leurs habi-
tudes criminelles; ou comme si le Seigneur, pour avoir
une socié{é dans son paradis, avait besoin de remplir sa
cour céleste d’animaux immondes. Dieu, qui est la sa-
gesse et la sainteté méme, ne I’entend pas ainsi; et non-
seulement il en excluera ceux qui seront souillés d’ac-
tions extérieures d’impureté, mais encore quiconque
sera coupable d’actes internes.

— Mais si la loi est aussi sévére sur ce peint, me dira
quelqu’un, qu’en adviendra-t-il donc de nous, qui nous
senfons si fortement et si violemment entrainés A ces
sortes de fautes, et qui sommes d’ailleurs environnés au
dehors de tant de dangers, d’occasions et d’écueils?
Comment nous préserver et nous défendre ?

Quant & ceci, vous saurez, en troisiéme lieu, pour
votre instruction et votre consolation, que les mauvais
mouvements intérieurs ne nous sont imputés a faute que
lorsqu’ils sont volontaires et consentis. Autre chose es,
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disent les théologiens, la concupiscence, qui estla peine
du péché, ou le funeste apanage du péché origincl, et
autre chose est le péché lui-méme. La concupiscence
pénale est ce funeste besoin, cette continuelle rébellion
de la chair qui produit en nous, méme malgré nous et &
notre grand déplaisiv, des imaginations, des inclinations,
des complaisances, des désirs et des mouvemeuts sen-
suels. Celle-ci est une misere, non un péché; autrement,
il n’y aurait de salut pour personne, puisque d’apres
saint Jacques, personne n’en est exempt : Unusquisque
tentatur a concupiscentia sua abstractus et illectus !, Les
plus grands saints eux-mémes ont été sollicités par la
chair, et saint Paul se plaignait de sentir dans ses mem-
bres une loi qui était en opposition et en contradiction
avec la loi de l'esprit : Sentio legem in membris meis repu-
gnantem legi mentis mee, et captivantem me sub lege pec-
cati 2, Celle-ci donc ne saurait étre un péché; et si on
lui donne ce nom, dit le concile de Trente, c’est parce
qu’elle vient du péché et qu’elle nous porte au péché :
Quia a peccato est, et ad peccatum inclinat. La concupis-
cence peccamineuse est celle & laquelle nous nous aban~
donnons volontairement, lorsqu’elle excite en nous des
mouvements impurs,

Donc, pour ne pas prendre le change en cette matiére
et nous tenir éloignés de deux extrémes, dont I'un con-
siste & prendre pour péché la tentation simple, ce qui est
le propre des dmes timgr#+s et scrupuleuses, l'autfre &
regarder comme simple teatation ce qui est un véritable
péché, ce qui est le propre des personnes reldchées, dis-
tinguons avec soin les divers degrés d’influence coupable
que peut y avoir notre volonté,

Il y a péché, premiérement, si vous donnez vous-

8 Js¢c. I, 14, — ? Rom. VII, 23,
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mémes et sans nécessité occasion 4 la tentation. Cette
teatation peut étre intérieure, entretenant volontairement
en vous des pensées, des souvenirs, des représentations,
des imaginations impures, comme il arrive 3 ces per-
sonnes qui, par suite de leurs vieilles habitudes, portent
en elles-mémes un grand fonds de corruption trés-facile
a se remuer et a répandre de féfides exhalaisons. Elle
peut aussi étre extéricure, et provenir de regards libres
et immodestes, de lalecture de livres obscénes, de visites
et de conversations intimes avec des personnes agréables
et séduisantes. Quelle qu’en soit I'occasion, elle ne peut
étre innocente si vous’avez vous-mémes faif naitre; car
si un voleur s’introduit dans votre maison tandis que la
porte en est bien gardée, son entrée ne saurait vous étre
imputée ; mais si vous lui ouvrez vous-mémes les portes,
ou si elles sont mal défendues ou mal gardées, la faute
retombe sur vous. Il en est de méme du cas qui nous
occupe : hien qu’il soit vrai que la tentation, en dépit de
toute vigilance, peut s’introduire en vous, et qu’il ne
soit pas possible d’éviter toutes les tentations, cependant
il est vrai aussi que toutes les tentations ne sont pas né-
cessaires et involontaires, puisqu’il y en a un trés-grand
nombre que nous voulons et que nous recherchons posi-
tivement. Par exemple, quiconque vit au milieu du
monde est exposé & rencontrer des objets séduisants et
dangereux; mais courir de soi-méme aprés de pareils
objets, les regarder avec avid.{é, les contempler et les
fixer avec attention, méme ! rsqu'on commence a cn
éprouver ls mauvaise impression, c’est la l'effet d'une
volonté perverse.

Or les tentations au-devant desquelles nous sommes
nous-mémes allés ne sont jamais exemptes de faute; et
gi la tentation que nous nous attirons porte avec elle le
danger prochain d'une complaisance criminelle, ou a
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cause d’elle-méme, ou & cause de votre fragilité parti-
culiére bien connue, alors cette complaisance ne saurait.
manquer d’étre un grave péché, puisque la loi qui nous
défend le péché nous défend également de nous exposer
au danger prochain de le commettre.

Mais allons pius loin, et passons & uw second degré.
Supposé méme que la suggestion mauvaise soit invo-
lontaire pour vous dans son principe, elle peut étre volon-
taire et coupable dans son progrés, et c’est le second pas
peccamineux. Quoiqu’il soit vrai, pour me servir tou-
jours de la méme comparaison, que le voleur se soit
introduit furtivement dans votre maison et sans qu'il y
ait de votre faute, cependant ce sera toujours votre faute
si, étant informés de son infrusion, au lieu de le chasser
vous le laissez tranquille, et & plus forte raison si vous
le traitez en ami et lui faites bon accueil. Il en est de
méme par rapport aux tentations dont vous vous trouvez
assaillis par surprise. Si aprés une réflexion suffisante,
qui se manifeste assez par ces remords et par cette se-
crete honte qui s’éveillent en vous, vous mettez de la né-
gligence 3 les chasser, ou, ce qui est pire, si vous vous y
complaisez volontairement, ces tentations deviennent
coupables.

Oui, méme la seule négligence & chasser la tentation
r’est pas sans faute, cela soit dit pour détromper cer-
taines personnes qui se disent en elles mémes : Je puis
bien m’y arriter un peu, jusqu'ici il W’y a pas de péché,
sans remarquer que déja elles arrivent sur la limite du
péché. En effet, ce délai & garder en s¢i ces imagi-
nations impures et & s’en entretenir, quelgne court qu'il
soif, cette négiigence et cette paresse & les chasser sont
déja une mauvaise affection de votre volonté, car on ne
peut arréter les yeux de l’esprit sur un objet qu’il n’est
pas permis de regarder, méme un instant, avec les yeux
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du corps. Il est vrai que votre volonté ne consent pas
encore au plaisir coupable, mais elle consent cependant
& s’en occuper; vous commencez donca accorder quelque
chose & la tentation, et & vous exposer av danger
d’une complaisance coupable. Or si ce danger, eu égard
a votre fragilité particuliére, est prochain, la complai-
sance ne saurait étre excusée de faute grave,

Mais si a la négligence se joignent la complaisance et
la délectation, c’est 14 un nouveau pas qui rend le péché
décidément grave, pourvu toutefois que cette délectation
et cette complaisance soient accompagnées d’une pleine
advertance et d’'une entiere volonté. Remarquez bien ces
deux conditions,

Je dis en premier lieu, une pleine advertance; car il
vous arrive quelquefois d’étre assaillis par une mauvaise
suggestion, et fortement assiégés dans I'esprit, dans I'tma-
gination, dans le cceur et jusque dans le corps, sans faire
attention & sa malice; dans ce cas, quelles que soient la
force et la durée de la tentation, d’aprés I'enseignement
unanime des théologiens, il ne peut y avoir de péché tant
que la réflexion manque, puisque sans elle il ne peut y
avoir aucun acte libre de la volonte. Le danger pour
vous commence donc dés Uinstant de la réflexion, c¢’est-
a-dire des l'acte par lequel vous remarquez que votre
pensée est mauvaise, et que votre esprit s’occupe d’une
chose que Dieu défend; car si, aprés cette réflexion,
votre cceur se complait dans ’objet peccamineux que la
pensée vous représente, c’est alors que vous péchez,
pourvu cependant que cette complaisance svit librement
accueillie par votre volonté, autre condition requise pour
la rendre peccamineuse,

1l pourrait se faire en effet que ce fiit une complaisance
purement organique, un appétit naturel, une passion
mvolontaire, qu’il ne dépend pas de nous de ne pas
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éprouver, comme il ne dépend pas de nous de ne pas
sentir 'ardeur du feu, si une étincelle nous saute par -
hasard sur les mains. Cette complaisance, intimement
liée & la tentation et inséparable d’elle , ne peut étre un
péché tant que la volenté la repousse. Mais si au lieu de
la chasser nous nous laissons vaincre par elle, si nous
I'accueillons volontiers, si nous la gottons, =i nous la
savourons, et si enfin, pour en jouir plus longtemps,
nous continuons & entretenir les coupables pensées qui
l'ont fait naitre, alors elle devient volontaire. Ce n’est
plus une surprise, un mouvement, une passion, mais un
consentement positif, une complaisance formeile de notre
volonté. En un mot, c¢’est cette délectation que les théo-
logiens appellent morose, & cause du séjour réfléchi que
notre volonté fait en elle, quand elle devrait la rejeter
avec horreur; or cette délectation est certainement un
péché.

Qui, elle est un péché, lors méme qu’elle ne dure
qu'un instant; car si on 'appelle morose, ce n’est pas
qu’il faille une certaine durée et une certaine longueur
de temps pour pécher, mais c’est parce qu’on s’y arréte
aprés le moment de réflexion. Ce délai a la repousser,
si court qu’il soit, ne fat-il que d’un seul instant, devient
un péché, pourvu qu’il soit accompagné d’advertance et
de délibération. Et il importe peu que vous n’ayez nile
désir, ni Pintention d’accomplir le mal qui fait I'objet de
votre complaisance ; cela veut dire seulement que vous
ne consentez pas a l'action honteuse défendue, mais ce
n’en est pas moins un consentement & un plaisir dé-
fendu, et cela suffit pour pécher.

Si enfin, non contents de vous arréter & cette pensée
défendue et de la gotter, vous allez jusqu'a en désirer
I’'objet, de manieére & vous proposer de 'exécuter et A en
former le projet, alors vous arrivez au dernier degré de
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la perversion de la volonté, degré qui renferme toute la
malice de l'acle interne. Quand méme ensuite, par un
changement de circonstances ou de volonté, vous n'ac-
compliriez pas le mal que vous avez résolu, la malice de
'acte intérieur n’en serait pas moins parfaitement con-
sommée.

Ces principes posés, principes qui sont clairs et incon-
testables, il n'y a plus rien qui doive vous étonner dans
ce que je vous ai dit en commencant sur la griéveté in-
trinséque' de ces fautes. Quelle que soit cette griéveté,
quel que soit notre penchant a les commettre, il est cer-
tain que vous ne péchez pas si vous ne choisissez pas
librement le péché, En effet, on ne péche ni par la viva-
cité ni par la fréquence des imaginations, ni par la lon-
gueur ni par 'opiniatreté des tentations, ni par 'ardeur
du senfiment, ni méme par les commotions du corps, si
violentes qu’elles soient, mais seulement par un acte
réfléchi et libre de notre volonté. C'est ce qui fait dire
aux théologiens que le péché n’est pas dansle sentiment,
mais dans le consentement : Voluntas est, qua peccatur.
Ainsi, il peut bien se faire que la tentation ne se dissipe
pas de suite, que renvoyéde et chassée plusieurs fois,
elle revienne toujours vous tourmenter; mais quelque
violente et quelque opinidtre qu’elle soit, tant que votre
volonté lui est opposée, elle ne peut vous nuire. Vous
aurez fait au contraire autant d’actes méritoires que
vous aurez repoussé de fois la tentation, et il n'y aura ni
chute ni faute,

Elles peuvent donc se tranquilliser, les dmes timorées
qui, bien qu'elles évitent toute souillure extérieure, toute
occasion et tout danger, se voient néanmoins incessam-
ment tourmentées par d'immondes tentations, qui les
jettent dans des inquiétudes et dans des tourments con-
tinuels. Ce qui fait votre souffrance est aussi une pré-
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somption favorable pour vous. La peine méme, le déplai-
sir et 'ennui que vous causent ces tentations sont une
preuve incontestable que votre volonté n’y a aucune
part. Souffrez donc patiemment cette épreuve qui vous
enrichit de mérites devant Dieu, et soyez sans crainte.
Au contraire, ceux-12 ont bien lieu de craindre, qui af-
frontent hardiment toutes sortes de dangers et d’occa-
sions, qui sont dents et paresseux pour rejeter les tenta-
tions, qui vormbent méme fréquemment dans des péchés
d’action. Si vous étes de ce nombre, toute la présomption
est contre vous ; ne croyez donc pas facilement que vous
ne péchez pas aun milieu de cette continuelle succession
de pensées impures.

Lorsqu'il s’agit des actes intérieurs, qu'il est toujours
trés-difficile d’apprécier avec précision, le meilleur parti
que j’aie & vous proposer en finissant pour mettre votre
conscience en shreté, c’est de prévenir autant que pos~
sible toute tentation, ou au moins de la rejeter aussitot
qu’elle se présente.

Je dis premiérement la prévenir ; mais comment ? Pay
la garde intérieure de votre cceur ; par la garde exté-
rieure de vos sens et surtout des yeux, qui sont appelés,
dans les divines Ecritures, les assassins de I'dme ; par la
fuite des dangers, des occasions et de tout ce qui pour-
rait étre ou par soi, ou relativement A vous, une source
de fentation ou d’excifation au péché. Beaucoup de chré-
tiens voudraient bien n’étre pas tentés, mais ils ne veulent
pas prendre les précautions nécessaires pour cela; c’est
la méme chose que se jeter dans le feu et prétendre
n'en ére pas brilé. Mais si vous voulez accorder toutq
Liberté & vos sens, regarder tous les objets , écouter tous
les discours, fréquenter toutes sortes de lieux et de per-
sonnes, comment est-il possible que vous ne soyez pas
enveloppés dans mille tentations et attagués avec vio-
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lence ? comment voulez-vous qu’elles ne vous mettent
pas dans I'impossibilité de les repousser, quand méma
alors vous le voudriez? Le genre de vie que menent
beaucoup de gens ferait prévariquer méme un saint
consommé en vertu ; & quoi ne doivent done pas s’at~
tendre ceux qne, fragiles et faibles comme ils sont, le
moindre choe peut renverser? Prévenez donc les tenta-
tions autant que vous le pouvez.

Si ensuite, malgré toute notre diligence, les tentations
viennent encore nous surprendre, nous devons alors
leur opposer une prompte résistance et les chasser aus-
sitot. Il faut, dit saint Augustin, écraser la téie du serpent
tandis qu’il est encore petit. Et quelle est cette téte?
Prima peccati suggestio, le premier indice et le premier
sentiment d'une mauvaise suggestion, ce je ne sais quel
mouvement de délectation illicite qui passe dans I’dme.
Voild la téte dangereuse et mortifere du serpent qu’il
faut écraser; mais comment ? En chassant aussitot de
votre cceur le principe qui le fait naitre, en occupant
votre esprit d’autres objets qui vous intéressent, afin de
le distraire de la tentation; et, ce qui serait mieux en-
core, en vous rappelant les vérités les plus frappantes
de notre foi, en élevant votre ceeur vers Dieu, et en im-
nlorant avec ferveur son puissant secours.

Tels soni, les moyens & employer si nous voulons nous
défendre des tentations impures et n'y pas succomber.
L’usage fidele de ces moyens rend possible et sfire a
tous 'observation du neuvidme commandement; mais
sans eux, ne vous y irompez pas, elle est moralement
impossible, ¢’est-a-dire impossible de cetie impossibilité
qui ne nous excuse pas, parce qu'elle provient tout en-
tidre de nous et de notre mauvaise conduite,
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FRAITS BISTORIQUES.

1. — Saint Jérdme raconte que pendant la persécution d.
chréliens, sous Déce, un jeune homme nomm?# Nicétas, encore
dans la vigueur de 1'dge, fut mené par ordre du juge dans un
jardin délicieux, entre les lis et les roses, prés d’un ruisseau qui
coulait avec un doux murmure, et d’arbres que le vent agitait
mollement. La, on 1'étendit sur un lit de plumes, ou aprés
Yavuir attaché avec des liens de soie, on le laissa seul. Puis on
fit venir une jeune courtisane qui se mit & Vembrasser et a le
solliciler au crime avec toute {'impudence imaginable. Le martyr,
ne sachant plus comment résister aux attaques de la volupté,
se coupa la langue avec les dents et la cracha au visage de cette
infime. — Celte héroique défense doit nous couvrir de con-
fusion, nous qui nous plaisons si souvent & nous excuser sur
notre fragililté du peu d’énergie que nous déployons au moment
de la tentation.

Il. — Saint Jéréme, apres avoir passé 2 Rome, dans les plai=
sirs, les plus belles anndes de sa jeunesse, s’é¢tant un jour senti
pressé par Dieu de travailler a son salut, se retira au fond d’un
désert. LA, il selivra a de longues austérités pour éleindre le feu
de ses passions et ne laisser vivre dans son dme que le seul
amour de Dieu. Mais les macérations, le travail et la solitude ne
le défendaient pas toujours contre les fentations. Sa jeunesse
lui revenait a I'esprit, et il croyait voir les beautés de Rome
paienne passer et repasser devant ses cheveux blanchis pour les
solliciter encore et les déshonorer.

Mais alorx cet illustre pénitent, s'armant d’'un courage surhu-
main, se roujait dans les buissons, sur les épines ; et ramassant
de sa main amnaigrie des cailloux tranchants, il s'en frappaitla
poitrine jusqu’a ce que la tentation se fat dissipde.

1. — Saint Louis de Gonzague, jeune homme d'une pureté
tout angélique, craignait tellement que ses yeux ne fussent pour
uiune occasion de péché, qu’il n’osait pas méme regarder en
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face les personnes du sexe de sa famille, 1l répétait souvent ces
paroles de saint Augustin : Les yeux sont, a la vérité, des parties
3t des membres du corps; mais ils sont aussi les fenétres de
2’dme, par ou le démon peut s’introduire.

XLVI. INSTRUGTION.
e DIXIEME COMMANDEMENT ==

PECHES INTERIEURS D’AVARICE,

Si les désirs lascifs et sensuels, appelés dans les divines
Ycritures corcupiscentia carnis, et défendus par le neu-
vieme commandement, que je vous ai expliqué dans ma
derniere instruction : Uzorem proximi tui non concupisces,
sont si fréquents et si faciles, les désirs des biens tem-
porels, appelés concupiscentia oculorum, et défendus par
le dixiéme commandement que je vais vous expliquer
aujourd’hui : Rem proximi non concupisces, constituent
des péchés qui ne sont ni moins fréquents ni moins faciles
4 commettre. Mais aprés foutes les explications que je
vous ai déja données sur le septiéme commandement,
auquel celui-ci se rapporte, je n’aurai que quelques mots
a dire sur cefte matiére,.

11 faut remarquer d’abord que Dieu ne défend pas
tout désir du bien d’autrui, mais seulement le désir
déréglé, excessif, injuste, qui porte A toute sorte de
~gapacité, de fraude et de vol. Ainsi ne pechent pas :

1° Ceux qui désirent acquérir le bien d’autrui par des
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moyens légitimes, C’est sur ce désir que se fondent les
ventes, les achats et tous les contrats. L'acheteur désire
le bien du vendeur, et le vendeur désire 'argent de
I'acheteur ; mais tous deux désirent leur propre avantage
sans préjudice 'pour le prochain, et méme dans son
intérét. Car de méme que le bien du vendeur est plus
utile & 'acheteur, de méme l'argent de I'acheteur est
plus utile au vendeur; ainsi I'un et 'autre désirent lici-
tement le bien d’autrui, parce qu'ils le désirent avec la
condition de donner chacun le sien en échange.

20 11 en est de méme si vous désirez pour vous-mémes
les biens, la propriété, les avantages qui arrivent & ceux
de votre rang et de votre condition; sans cependant les
regarder en eux d’un ceil de jalousie, et & plus forte
raison sans désirer qu’ils les perdent et en soient
privés,

On ne péche pas dans ces divers cas, parce que ces
désirs ne sont contraires ni & la justice ni & la charité;
tout au plus pourrait-on pécher par {rop d’attachement
et d’inquiétude pour les biens temporels, ce qui est tou-
jours vicieux et blamable.

Mais le désir du bien d’autrui est peccamineux, lorsque
ce désir est préjudiciable au prochain. Ainsi péchent :

1° Ceux quiseraient intéricurement disposés & prendre
le bien d’autrui, s’ils pouvaient le faire impunément,
Combien en effet qui voleraient, s’ils ne craignaient d’étre
découverts et de s’exposer & de désastreuses consée
quences. Un pageil désir n’est pas moins peccamineux, de
#a nature, que le vol lui-méme.

2° Ceux qui, par des ruses et des fourberies, voue
draient contraindre les autres & se dépouiller de leur
bien; tel fut le désir du roi Achab pour la vigne du
pauvre Naboth.

3* Les enfants ou les héritiers présomptifs, qui désie
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rent la mort de leurs péres ou de leurs parents, pour
entrer en possession de I’héritage qu’ils aftendent. Oh!
que ce désir est commun parmi ceux qui attendent avec
avidité un hérilage qui doit leur échoir! Et cependant,
qui s’en fait un scrupule, lors méme que ce désir est plei-
nement consenti et délibéré? Leur impatience et leur
prdeur de posséder ces biens est si grande que s'ils le
pouvaient impunément, ils enseveliraient tout vivant le
possesseur actuel.

4° Ceux qui désirent le malheur du prochain & cause
de I'avanfage qui peut leur en revenir; par exemple, des
guerres, des famines, des procés, des maladies, des
morts, etc. Il y a un proverbe qui dit que la tempéte ne
fait jamais de mal & toutle monde; ce qui veut dire que
dans les calamités, quoiqu’elles solent générales, il y a
toujours des personnes qui en tirent profit. On ne peut
g’en réjouir sans se réjouir en méme temps du malheur
d’'autrui; on ne peut donc pas les désirer sans blesser
gravement la charité.

5° Enfin, tous ceux qui cherchent 3 élever leur fortune
gur la ruine des autres, et qui regardent d’un eil d’envie
et de jalousie la prospérité, les biens, les richesses et les
avantages de leur prochain, comme cela arrive fréquem-
ment chez les personnes dc¢ la méme profession et de la
méme condition.

Oh! que de transgressions se commettent donc aussi
contre ce commandement : Rem proximi nun concupisces!
Transgressions graves, mais peu remarquées. Beaucoup
ge regardent comme innocents devant Dieu, parce qu'’ils
ne mettent pas la main sur le bien d’autrui; mais qu’im-
porte cela s'ils nourrissent dans leur cceur tous les
appéltits d’'une 4me avare, s’ils regardent avec fristesse
et jalousie le bien des autres, et s'ils désirent tout s’ap-
proprier ? Cette malice secréte et cette cupidité suffisent
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pour les rendre transgresseurs de ce précepte el coupa-
bles devant Dieu.

Pour ne pas s’exposer & cette sorte de désirs, il faut
en arracher la vénéneuse racine; mais quelle est-elle?
I'attachement désordonné aux biens et aux richesses de
ce monde. Ce c¢riminel attachement ne nait et ne s’en-
racine en qous que trop facilement. Ce sont nos parents
qui en jettent dans notre cceur les premiers germes.
Dominés eux-mémes par cefte passion, ils parlent et
vivent de maniere a l'inspirer insensiblement et sourde-
ment & leurs enfants encore jeunes. A mesure ensuite
qu’ils grandissent et acquierent la connaissance et I'expé-
rience du monde, ce sentiment se fortifie toujours de
plus en plus en eux. Et comment pourrait-il en étre
autrement? Iis voient partout dominer le désir des
zichesses, et le monde employer tous les moyens pour se
les procurer; ils voient qu'elles seules suffisent pour
donner du crédit et de la réputation aux personnes les
plus méprisables elles-mémes; que ces sortes de per-
gonnes sont estimées, non & raison de ce gun'elles sont,
mais & raison de ce qu’elles ont et de ce qu’elles possés
dent, de quelque maniére qu’elles se soient enrichies,
quand méme ce serait par des voies détournées et injustes;
ils voient que tout est vénal en ce monde, honneurs,
emplois, plaisirs, justice, amitié, pudeur méme et hon-
néteté; ils voient enfin que les richesses sont le moyen
sir et universel pour satisfaire toutes les passions. Voila
comment 'amour immodéré des richesses s’enracine vite
et profondémeut.

‘Dés que cetle passion est enracinée dans le cceur, elle
y produit deux effets signalés par le pape saint Grégoire
le Grand : Aliena rapere, si possis; concupiscere, st non
possis. Le premier effet est de nous faire prendre, si nons
"q pouvons, ce qui ne nous appartient pas, et de nous
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Vapproprier: Aliena rapere, si possis; de la les vols, les
rapines, les fraudes, les usures, les monopoles, le refus
de payer ses dettes, de donner les legs, de restituer, en
‘an mot, tous les péchés contraires au ’sept'i_éme 'gomman-
dement : Non furtum facies. En effet, la cupidité nous
porte & user de tous les moyens qui sé_pr_‘é__sénteht, méme
deceux qui sont évidemment injustes; ou tout au moins,
étouffant les réclamations de la justice et de la conscience,
elle nous fait regarder comme innocents et licites des
profits, des gains, des possessions qui sont ouvertement
injustes et criminels.

Et ce que toutes nos ruses et tous nos efforts ne peu-
vent obtenir, ce coupable attachement nous le fait désirer
injustement ; c’est son second effet : Concupiscere si non
possis. En effet, il n’est pas toujours en notre pouvoir de
prendre le bien d’autrui, ni de faire des gains illicites;
les moyens, les occasions, I'opportunité peuvent nous
manquer ; mais lorsque la passion de l’avarice domine
notre cceur, ol nous ne pouvons atteindre avec la main,
nous y arrivons injustement par le désir, conire ce der-
nier commandement : Rem proximi non concupisces.

Il est donc de la derniere importance d’éteindre en
nous cette affection désordonnée aux biens de ce monde;
mais comment y réussir? En les considérant pour ce
qu’ils sont; car si l'on cesse de les estimer, on cesse na-
turellement aussi de les affectionner et de les désirer.

Que sont done, enréalité, ces biens que I’on recherche
et que l'on poursuit avec tant d’ardeur? Ce sont des
biens périssables, passagers, trompeurs; des biens qui
ne peuvent complétement nous satisfaire, méme quand
nous les possédons ; des biens enfin dont I'acquisition est
trés-incertaine, la possession trés-courte, et la perte tot
ou tard certaine. Et ici la foi nous met sous les yeux
d’autres biens d’un ordre supérieur et beaucoup plus
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excellents, et pour lesquels nous avons été créés. Elle
nous dit que nous ne sommes pas au monde pour nous
enrichir, mais pour nous sauver ; que nous nous créons
:ci-bas beaucoup-de besoins, mais qu'en réalité et & la
~igueur une seule chose est nécessaire, le salut de notre
ame : Porro unum est necessartum, que si nous venons i
la perdre, Pacquisition méme du monde entier ne nous
servira de rien : Quid prodest homini st mundum universum
lucretur, anime vero su® detrimentum patiatur?

Ces maximes ne doivent-elles pas étre assez efficaces
pour nous faire mettre un frein & nos désirs? Ce furent
elles pourtant qui opérérent dans les saints ces prodiges
de détachement tant admirés, et qui leur faisaient re-
garder les biens de ce monde comme de la boue. Si nous
en étions nous-mémes également pénétrés, il n’y aurait
pas de danger que la passion des richesses nous dominat;
et aprés le désir d'un entretien décent et convenable,
nous n’en aurions pas d'autre que de nous enrichir de
mérites et de bonnes ceuvres devant Dieu ; car ce sont la
les seules richesses qu’il faut saintement désirer et am-
bitionner, puisqu’elles ne sont pas sujettes & périr, mais
gu’elles doivent durer toute I'éternité.

L’important est de conserver une foi ferme & ces
maximes, et de la raviver souvent en nous par la
réflexion, _

Qnel aveuglement et quel mystére inexplicable, mes
fréres ! Voir & tout moment mourir et disparaitre 4 vos
yeux des personnes de tout rang et de toute condition,
des comtes, des marquis, des magistrats, des prélats, des
pontifes, des princes et des monarques tout-puissants,
malgré qu’ils sotent entourés de trésors, d’armées et de
ministres ! Voir que tous les hommes, les uns apres les
autres, partent de ce monde, et que I'oubli de leur per-
sonne suit si vite leur départ, et malgré un spectacle #i
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instruetif, si familier et si continuel, ne jamais se désillu-
sionner, mais au contraire ne penser et ue 8’occuper que
de la vie présente, comme si elle ne devait jamais finir,
et oublier les choses si graves qui nous attendent dans
Iéternité ! Quelle preuve plus décisive qu’il n'y a plus
ou presque plus de foi dans le monde, et je ne dirai
pas seulement dans le monde infidéle et paien, ce qui
serait encore excusable, mais méme dans le monde chré-
tien.

Ef si vous conservez ex:zore cette foi au fond de votra
ceeur, alors il faut dire que vous n’y pensez jamais, que
jamais vous n’y faites la moindre réflexion; et dans ce
cas, votre foi est une foi complétement inutile, puisque,
quant a 'effet, c’est la méme chose de n’avoir pas d’yeux
ou d’en avolr et de les tenir fermés.

Cependant, comme le désir des richesses, renfermé
dans certaines limites, n’est pas défendu par Dieu, voici
les régles & suivre & cet égard.

Premiérement, vous devez soumettre ce désir, comme
tous les autres désirs relatifs a 'ordre femporel, & la
volonté de Dieu. Priez-le donc de bénir vos fravaux et
de vous donner des richesses, mais toujours avec une
entidre résignation et une parfaite conformité a son divin
plaisir, et avec la disposition de souffrir la géne et la
pauvreté, s’il juge cet état plus avantageux pour votre
galut éternel. Qu’importe en effet que vous soyez ici-bas
pauvres comme Lazare, si vous allez avec lui au ciel? Et
& quoi vous servira-t-il de ressembler au riche Epulone,
si vous étes damnés avec lui ? Une pauvreté qui vous fait
opérer votre salut ne sera-t-elle pas toujours une insigne
miséricorde? ¥t une richesse qui vous entraine dans
I'enfer ne sera-t-elle pas toujours la derniére des dis-
graces? Yoyez donc de quel usage peut vous étre et vous
est pour V’élernité¢ votre état présent; c’est 1a la seule
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regle d’aprés laquelle vous devez le juger bon ou mau-
vais pour vous.

Vous devez de plus, dans ce désir, vous proposer une.
fin droite, c’est-a-dire en vue d'avoir non de quoi con-
tenter de viles passions, ou de mener une vie mondaine
el charnelle, uniquement occupée de plaisirs, comme le
font la plupart des personnes riches et aisées ; mais de
quoi vous procurer une honnéte aisance, assur:r & votre
vieillesse une existence convenable, e, si vous avez une
famille, donner & vos enfants une éducation chrétienne
et un établissement conforme & votre condition.

Enfin ce désir doit toujours étre accompagné de la
ferme résolution de ne jamais vous servir, dans aucun
cas, de moyens réprouvés par la justice, ni de moyens
douteux pour votre conscience, mais de suivre constam-
ment le parti le plus sir,

Si ensuite il plait & Dieu de vous faire prospérer et de
répandre sur vous ses bénédictions, faites un bon usage,
un usage chrétien, des biens qu'il vous accorde, et
rendez-lui-en une partie dans la personne des pauvres,
ne négligeant jamais de faire des auménes proportionnées
3 votre état. En vous conduisant toujours ainsi, votre
désir des richesses ne sera jamais illégitime ni dange-
reux, parce qu’il sera sans avidité, sans injustice et sang
abus. Vous pourrez convenablement satisfaire vos désirs
gans nuire a votre conscience. En un mot, on verra se
réaliser en vous ce que ’Eglise demande & Dieu en votre
nom, c’est-d-dire que vous marcherez au milieu des
affaires et des biens temporels de maniére & ne pas perdre
les biens éternels : Sic transeamus per temporalia, ut non
amittamus elerna.

Nous voila arrivés 4 la fin de ’explication du Déca-
logue, de cette loi divine, imprimée d’abord par Dieu en
caracteres ineffagables dans le ceeur de 'homme, gravée
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plus tard sur des tables de pierre et solennellement pyo~
mulguée sur le mont Sinai, et enfin formellement renou-
velée, perfectiennée et inscrite dans le livre des saints
Evangiles par Jésus-Christlui-méme, Lumidre et Sagesse
de Dieu. Cette loi est la premiére et principale régle de
nos actions; et c’est sur elle que Dieu nous jugera, car
c’est de son observation que dépend, d’aprés ce qu'en a
dit Jésus-Christ lui-méme, 1’obtention de cette vie bien-
heureuse pour laguelle nous avons été créés : Si vis ad
vitam ingredi, scrva mandata 1. Nous devons donc I’étu-
dier avec soin, la méditer, et I’avoir toujours sous les
yeux, afin d’y conformer notre conduite et toutes nos
actions,

Je sais bien que vous faites beaucoup de chosss dans
le but important d’assurer votre salut éternel : visites aux
églises, réceptions des sacrements, assistance aux messes
et aux saluts, priéres. Mais au milieu de tant de bonnes
ceuvres, accomplissez-vous fidélement cette loi? en gar-
dez-vous bien les commandements ? Comment pratiquez-
vous le précepte de 'amour de Dieu et du prochain, qui
est le fondement de toute la loi? Plenitudo legis est dilec~
tio 2. Voila le point essentiel; car quant & toutes vos dé-
votions, & quoi vous serviront-elles, si vous transgressez
la lo1 de Dieu d’une maniére ou d’'une autre, ou en ne
faisant pas ce qu’elle vous ordonne, ou en vous permet-
tant ce qu’elle vous défend? In lege quid scriptum est,
quomodo legis ? vous dit Jésus-Christ en vous répétant ee
qu’il disait & un docteur de 1a Loi. Ne vous faites donc pas
illusion. Mettez & I'observation de la loi de Dieu cette
sollicitude sévere et constante, je dirais presque opiniatre,
que vous montrez pour certaines pratiques particuliéres
de dévotion, qui méme bien souvent ne soni que dee

3 uﬂtth- XIX, 17. - 3 Rom. XIHJ lﬂ
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mouvements de caprice. Il faut que cette observation eoit
entiére et parfaite,

Et d’abord entiére, c’est-a-dire qu’elle s’étende & tous
les commandements sans en excepter un seul; car il
n’est pas néeessaire, pour se damner, de les transgresser
tous, il suffit d’en violer un seul, selon cette sentence
de I'apdtre saint Jacques : 87 quts fofam legem servaverit,
offendat autem in uno, fit omnium reus 1. En effet, parmi
cent diverses maladies mortelles qui peuvent attaquer
votre corps, une seule nesuffit-elle pas pour vous conduire
au tombeau? Or pourquoi la transgression d’un seul
précepte, quelle qu’elle soit, omission du culte et de
I’honneur dus & Dieu, colére, impureté, vol, médisance,
pe suffirait-elle pas pour vous damner?

Mais I'observation de la loi ne doit pas seulement étre
entiére , elle doit étre, de plus, parfaite, c’est-3-dire
qu’il faut observer tous les préceptes avec une exacte
fidélité , aussi bien dans les choses les plus petites et les
plus minutieuses, que dans les plus importantes et les
plus essentielles,

Ainsi, le respect et 1’obéissance que nous devons a
Dieu exigent que nous ne négligions rien de tout ce que
nous savons qu’il nous ordonne : Qui timet Deum nihid
negligit 2, dit 'Ecclésiaste. Un bon serviteur, respeetueux
et affectionné & son maifre, ne néglige aucun de ses or=-
dres, pas méme un iota. Mais cette exactitude est néces-
saire , de plus, pour notre propre stireté ; car celui qui
ne veut pas se soumettre & observer la loi dans toute sa
perfection s’expose au danger de ne pas méme 1l'ob-
server dans 2a substance; car en la violant dans les
petiles choses, on arrive insensiblement & la violer en
maliere grave; les petites injustices meénent aux grands

* Jac. 111, 10, — 2 Eccl, VII, 49,
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vols, Ies petits bavardages aux médisances graves, les
légéres aversions aux inimitiés ouvertes, les petites né-
gligences dans le culte de Dien & l'irréligion et & I'ime
piété. Malheur & nous si nous lachons tant zoit peu la
bride & notre mauvaise volonté! elle ira toujours en ga-
gnant du terrain, d’autant plus qu’il est trés-facile de se
tromper, et de considérer comme légére une transgres-
sion qui ne l'est pas devant Dieu. Il suffit que la passion,
le caractere et I'inclination s’en mélent: nous cherchons
& nous persuader ce qui n’est pas, et c’est de 1a que
proviennent tant d’illusions dans lesquelles nous tombons
gur cent points divers et trés-essentiels, en matiére de
biens matériels, de contrats, de prétentions, de ressen-
timents, d’amitiés, et autres choses semblables,

Pour éviter les graves transgressions, il n'y a done
pas d’autre moyen que de nous proposer d’accomplir
tous les devoirs que 1a loi nous impose, méme les moins
importants, et de ne nous rien permettre qui puisse
blesser la perfection et la sainteté. En un mot, nous
devons dire avec le royal Psalmiste : Ab omni via mala
prohibe pedes meos , ut custodiam mandata tua © Pour que
~¢ reste ferme dans la voie de vos divins commande-
pents, ne permettez pas que je fasse en dehors d’elle
géme un seul pas,

Voild comment, et non autrement, nous devons ob-
server la loi de Dieu, si nous voulons nous sauver. Exei-
tons-nous-y donc, en nous mettant sous les yeux la
grandeur de la récompense : St vis ad vitam ingred:,
serva mandata. En I'observant de la maniére que nous
venons d'indiquer, nous serons heureux méme en cette
vie, car il est écrit : Paxr mplta diligentibus legem tuam.
Mais quand méme nous ne la serions pas ici-bas, nous
le serons certainement dans la vie future et ‘pendant
toute I'éternité. Telle est la grande, I'importante, I'unique
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affan'e 3 laquelle nous devons principalement travailler
durant les quelques j jours de cette vie, si nous ne sommes
pas nos yropres ennemis,

TRAIT HISTORIQUR

Le roi Dagobert ¢, fils et successeur de Clotaire [, avait fait
présent 4 saint Bloi d’'une magnifique maison située a Paris.
L’intention d’Eloi était dela convertir en couvent de religieuses;
mais comme 'espace 1u1 manqualt il pria le roi de vauloir bien
lui accorder encore un terraln adjacent 3 sa maison et qui
appartenait au roi, 11 obtlnt sans grande difficulté. Toutefois,
pendant la construction du batlment, il remarqua qu’on avait
depasce d’un pied la place qu’ on lui avait accordée: Aussitdt il
fit démiolir les murs, se rer‘dlt en toute hate chez le roi, et le
pria de lui pardonner. Le roi, surpris d'une telle délicatesse de
conscience, dit aux courtlsans qui Yentouraient : Voyez combien
grandes sont la franchise et I'honnéteté de ceux qui appartien-
nent au Seigneur et qui se sont fait un devoir d'honorer en tout
son saint nom. Mes gouverneurs ainsi que les administrateurs
de mon royaume ne se font aucun scrupule de m’enlever des
principautéstoutentiéres, et ceserviteur de Dieun’apas méme
0sé, comme vous le voyez, empiéter sur quelques pouces de
terrain. — Le prince, touché d'une aussi noble conduite, ajouta
encore & la donation qu’il avait faite, et donna au saint une
propriété dansle Limousin,o il érigea un couventd’hommes.
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APPENDICE.

DE LA GONSCIENCE,

D’aprés la doctrine des saints Peres et des théologiens,
nous avons deux régles pour nos actions : l'une exté-
rieure, c’est-3-dire hors de nous, l'autre intérieure,.
c’est-2-dire en nous-mémes. La regle extérieure, c’est la
loi de Dieu renfermée dans le Décalogue, d’olt provien=-
nent toutes les autres lois; et la régle intérieure, c’est
notre propre conscience, qui, par son jugement , nous
fait appliquer dans les cas particuliers la loi de Dieu, ef
connaitre le bien que nous devons faire et le mal que
nous devons éviter pour ne pas la transgresser.

L’explication que je vous ai faite du Décalogue ne vous
servirait donc de rien, si vous vous en faisiez & vous-
mémes une fausse application. J’ai donc lintention de
vous parler aujourd’hui de cette régle prochaine, im-
médiate, que nous porions en nous, pour vous apprendre
A quoi nous oblige notre conscience, et comment nous
devons nous gouverner dans les différents états ol elle
peut se trouver respectivement 2 la loi de Dieu,

Il n’y a pas de matitre plus importante que celle-ci
pour la pratique. Bien qu’elle soit quelque peu étendue,
je la’réduirai & un petit nombre de points essentiels.

Et d'abord, il est certain que nous ne devons jamais
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agir contre notre conscience. Omne quod non est ex fide,
peccatum est 1, disait saint Paul aux premiers chrétlens,
qui, croyant %t tort que T'usage de certains aliments leur
fit interdit , en mangeaient cependant : tout ce qui n’est
pas selon la. conscience est péché, Ces viandes ne vous
sont pas défendues; cependant vous péchez en les man-
geant avec la persuasion qu’elles vous sont interdites :
Omne quod non est ex fide , peccatum est,

Mais il ne suit pas de 1a, par la raison des contraires,
que vous soyez toujours en siireté et exempis de faute,
en agissant selon le jugement de votre conscience. Car
remarquez bien ceci : Si notre conscience était toujours
droife et conforme & la loi, & la justice et & la vérité,
nous dictant comme bien ce qui est réellement bien et
comme mal ce qui est véritablement mal, il n’y aurait
aucun danger & suivre ses inspirations, car ce seraif
alors une regle parfaitement stire. Mais comme la con-
science n’est ni toujours droite ni toujours conforme 2 la
loi, .4 la vérité et & la justice, elle devient souvent une
régle fausse qui ne sert qu’a nous tromper, en autorisant
le mal que nous devrions éviter et en nous conseillant
d’omettre le bien que nous devrions faire. Ainsi donc,
tout ce qui est selon la conscience n’est pas toujours
innocent, et I'on peut pécher tout en agissant selon son
dictamen.

Pour plus de clarté, distinguons ici trois différents
gtats dans lesquels notre conscience peut se trouver:
elle peut étre ou scrupuleuse, ou douteuse, ou erronde.

1° La conscience est scrupuleuse quand, sans aucun
fondement 16gitime, sans motif raisonnable, ou au moins
sur de légéres conjectures, nous voyens un péché la ou
il n'y en a pas. De quelque part que viennent les scru-

1 Rom.X1V, 23.
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pules, de Dieu, du démon ou de nous-mémes, nous pou-
vons légitimement les mépriser et agir contre ces vaines
appréhensions, et nous en remettre pleinement & la dé-
gision d’un sage et prudent directeur. On ne saurait
jamais trop recommander aux personnes scrupuleuses la
soumission et 1’obéissance a leur directeur, car c’estla
I'unique reméde pour ell~s. Tant qu’elles ne le prendront
pas, leur état sera uu w:aztyre et pour elles et pour les
autres; et de plus, elles s’exposerent grandement aw
danger de se perdre, car un état de violence continuelle
ne saurait durer longtempx; aussi n’est-il pas rare de
voir ces sortes de personnes passer d’une extrémité &
Pautre, et s’abandonner & un déplorable relichement.
Toutefois, gardez-vous bien de confondre la conscience
scrupuleuse avec la conscience timorée, ce qui arrive 3
un grand nombre de personnes qui, sous prétoxte d’é-
viter le scrupule, tombent dans le péché. Autre chose
est le scrupule, et autre chose est la délicatesse de,scon-
science. Le scrupule est foujours un défaut, parce que
sur des craintes vaines et illusoires, il vous jette dans des
sppréhensions, des inquiétudes et des tourments inutiles.
La délicatesse de conscience, au contraire, nous fait
éviter les moindres faufes, observer la loi de Dieu non-
seulement dans les choses essentielles et graves, mais
encore dans les plus petites, éviter non-seulement le pé-
ché, mais, jusqu'a 'ombre et & l'apparence méme du
péché, et c’est une qualité que doit a’efforcer d’acquérir
tout bon chrétien qui aime Dieu et qui a son salut & coeur
Si donc en me disant que vous ne voulez pas étre scru:
puleux vous entendez me dire que vous ne voulez pas
vous tourmenter et vous inquiéter sans motif, vous avez
raison, et je suis de votre avis. Mais si, sous prétexte de
ne pas &tre scrupuleux, vous prétendez négliger les obl-
gations de votre état, méme les moins impnrtantes; si



DE LA CONSCIENCE. 475

vous ne faites aucun eas de certains péchés parce qu’ils
sont légers; si vous refusez d’écouter et de croire ceux
qui vous prouvent par de solides raisons que telles et telles
choses sont pececamineuses, vous étes alors dans l'erreur,
et votre conscience, sous prétexte de n’éfre pas scrupu-
leuse, est une conscience large et relichée, et qu’il faut
redresser. 1I est bon,.quune conscience délicate emploie
tous les moyens pour ne pas devenir scrupuleuse ; mais
il ne serait pas bon que, sous ce prétexte de ne pas étre
scrupuleuse, elle devint une conscience large.

2° On appelle conscienee douteuse celle qui se trouve
suspendue entre 1@ ou? et le non, qui ne peut prononcer
si telle chose est permise ou défendue, si telle obligation
existe ou n’existe pas, Gette suspension de jugement est
produite par des raisons solides qui militent tellement en
faveur de 'un et de I’autre parti, que nous ne savons pas
décider de quel coté sont les plus fortes. Or que devons-
nous faire en pareil cas?

Tant que le doute subsiste sur la légitimité d’une ac-
tion, vous ne pouvez la faire; et vous pécheriez si vous
la faisiez dans cet état d’incertitude. La raison en esf
qu’en agissant avec un pareil doute, vous vous exposez
volontairement & transgresser la loi de Dieu, et ce ne
serait que par pur accident si vous ne la transgressiez
pas. Vous voulez cette action, qu’elle soit licite ou illicite
or n’est-ce pas déja 12 une mauvaise disposition ?

1l est donc indispensable avant d’agir, si vous le pou-
vez, de faire tous vos efforts pour déposer votre doute et
pour acquérir une certitude morale que la chose n’est
pas défendue. Je dis st vous le pouvez, car il y a des cir-
constances ou l'on est forcé de se décider a l'instant
méme, et ot ’on n’a pas le temps de formersa conscience
ni de la consulter, Alors il faut embrasser le parti qui
parait le plus raisonnable et le mieax fond#, en prenant
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la résolution de s'éclaircir ensuite et de se corriger, st
Ton avait mal choisi. Dans ce cas, il pourrait bien se
fairz que vous vous trompassiez, mais vous ne pécheriez
pas, puisque vous feriez ce que la bonne foi et la pru-
dence vous auraient conseillé.

3° Enfin, notre conscience peut éire erronée. On ap-
pelle ainsi celle qui se forme, en matlere de conduite et
de meeurs, des idées fausses, un Jugement contraire a la
loi de Dleu, nous représentant comme juste et bon ce qui
ne l'est pas. Or on demande ici si celui qui agit d’aprés
une telle conscience est exempt de péché, et s’il peut
s’excuser en disant : Je ne savais pas, j’ignorais.

Pour décider ce point, il faut savoir si 'ignorance qui
produit cette fansse conscience est coupable ou non.
Ecoutez-moi bien sur cette matiére,

Il y a une ignorance, disent les théologiens, que Von
appelle inwvincible, et c’est celle dont nous n’avons mora-
lement pas pu nous délivrer, ou parce qu’il ne s’est
jamais présenté & notre esprit aucun doute ni aucun
soupgon contraires & ’acte que nous faisons, ou parce
gue, si 'on a en quelque doute, on n’'a jamais pu
parvenir & s’assurer de la vérité. Toutes les fois que
vous vous frouvez réellement dans une pareille igno-
rance, vous ne péchez pas en suivant le jugement
de votre conscience, quand méme ce jugement serait
faux,

Je dis toutes les fois que votre ignorance est vraiment in-
vincible, car cette ignorance ne peut sc supposer égale
ment sur toute sorte de matiéres ni dans toute sorte da
personnes. Relativement aux matiéres, elle peut bien se
cencontrer dansles choses qui sont de droit positif, parce
que P'on peut ignorer ce qui est prescrit ou défendu par
les 1ois positives, sans qu'il y ait de sa faute ; mais on ne
peul pas supposer une pareille ignorance pour les pré=
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ceptes de la loi naturelle, tels que les commandements
de Dieu, qui nous sont enseignés par les lumiéres mémes
de la raison et qui, par conséquent, ont été obligatoires
dés le commencement du monde et avant méme leur
promulgafion solennelle sur le mont Sinai. L’idolatrie,
le blasphéme, le parjure, la désobéissance aux parents,
Phomicide, le vol, la médisance, Yimpureté, sont des
choses dont Ia malice saute aux yeux de quiconque jouit
de la lumiére de la raison, et & peine pourrait-on trouver,
sur ces matieres, méme un cas ol l'ignorance excusét, &
moins que ce ne soit dans des déductions et dans des
conséquences éloignées, ou 'application de la loi devient
beaucoup plus difficile.

Mais méme relativement & ces conséquences élcignées,
il faut toujours considérer les qualités diverses des per-
sonnes, c¢’est-a-dire leurs plus ou moins grandes capacités
naturelles, car ces capacités ne sont pas les mémes en
tous. Il suit de 12 qu’une ignorance qui ne serait pas cou-
pable dans une personne bornée et grossiére ne sera pas
exempte de péché dans une autre douée de plus d’intel-
ligence et de discernement.

A part ces exceptions, tous les doeteurs conviennent,
avec saint Augustin, que l'ignorance invincible nous
exempte de toute faute : Non tibi deputatur ad culpam quod
mottus ignoras.

Mais il faut raisonner tout différemment de cette igno-
tance qu’on appelle vincible, parce qu'a I'aide d'une juste
liligence on peut la surmonter ef la vaincre, Cette igno-
rance, étant en quelque sorte volontaire, ne nous excuse
pas de péché, si nous agissons d’aprés elle. En effet, tout
le monde a compassion d’un pauvre aveugle qui vient a
tomber, mais personne ne plaint celui qui tient les yeux
fermés exprés pour tomber. Telle est ordinairement
Yignorance des chrétiens; elle n’est jamais excusable,
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parce qu’elle est toujours volontaire ou directement em
1nd1rectement o

Dircctement quand quelquun, de propos délibéré,
refuse de s’instruire de ses obhgatlons, afin de n’ 'dtre pas
obligé de les accomplir et de pouvgu' péghﬂr plus hbre—
ment, se flattant qu’il n’est pas, cou‘pahle tafit qu’; ‘il peut
dire : Je ne savais pas. Cette lgnorance 8 6ppelle affectée,
recherchée, et au lieu }l enlever ou de diminuer la faute,
elle Paggrave notablement, parce que c’est une igno-
rance de pure malice, une ignorance qui provient d’une
funeste affection au péché et & une vie déréglée : Noluit
intelligere, ut bene ageret. On ne veut pas voir trop clair
ni trop savoir, afin de pouvoir toujours vivie sans re-
mords. Or n’est-ce pas 13 une véritable malice ? Frustra
stbi de ignorantia blandiuntur, qui, ut liberius peccent,
lihenter ignorant 1,

Cette malice nous fait connaitre assez clairement la
maniere d’éclaircir et de dissiper certains doutes qui nous
surviennent quelquefois au fond du cceur. Quoi que 'on
fasse pour s’aveugler et se persuader que certaines
‘choses ne sont pas peccamineuses, la conscience est tou-
jours 13 qui contredit et combat : Ceci est un péché, on ne
peut ¢e faire,; tout au moins elle excite des doutes, des
inguiétudes et des remords légitimes. Dans cet &tat de
choses, que devriez-vous faire? Vous instruire, con-
gulter, et vous procurer les écla1rc1ssements nécessalres.
Mais parce qu’en hait la lumiére, on méprise le doute
comme un scrupule, on décide aves son propre juge-
ment, ou plutdt avec le jugement de la passion elle-
néme ; et au gré et selon le caprice de sa passion, avee
ine conscience fausse ou erronée, on se dit : Je sais ¢
(ue je fais,.

8 S. Bern,
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Siguelquefois on recourt aux conseils d’autrui, onle fait
avec mauvaise foi et pour se mieux fromper, avec une
certaine apparence de sincérité, Ainsi, ou 'on s’adresse
& des personnes ignorantes, faibles et complaisantes, qui
décident en notre faveur ; ou bien, si c’est & des per=
sonnes capables et dr01tes, on les mdmt en erreur en les
informant mal, en dénaturant les f'uts, en altérant les
circonstances. Et an moyen de ces fraudes, on parvient
& obtenir, des minisires mémes de la vérité, les déci-
sions que Yon désire. Or un tel procédé n’est-il pas une
erreur volontaire, un aveuglement volontaire et plein de
malice ?

Iadirectement, L’ignorance est volontaire indirecte-
ment quand quelqu’un, qui n’use pas, il est vrai, d’une
pareiile malice, néglige cependant d’apprendre les choses
qu’il doit savoir. C’est ce qu’on appelle ignorance crasse
et grossiére : telle est celle de tous ces chrétiens qui, par
dégotit, par paresse ou par embarras excessif d’affaires
temporelles, ne viennent jamais aux prédications, aux
catéchismes, aux instructions chrétiennes. Il suit de 1a
qu’ils ne connaissent pas suffisamment les choses qu'il
faut croire et celles qu’il faut pratiqu‘er; qu'’ils ignorent
complétement leurs devoirs, méme les plus importants;
qu’ils ne font aucun cas d’une foule de manquements
qui ne sont déja plus légers, et qu’a chaque instant ils
font des cbutes et fumbent dans de continuelles trans-
gressions.

Cette ignorance, quoique moins coupable que la pré-
ctdente, ne vous excuse cependant pas de péché; et
méme elle seule, sans autre mal, est gravement pecca-
mineuse par elle-méme, puisqu’elle vous met sans cesse
dans le danger et dans 'occasion de pécher, de violer is
loi, et de transgresser sans le savoir fantét un précepte
et tanf{ot un aunire.
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Que devons-nous don: faire si, pour un motif ou pour
un autre, nous nous trouvons dans cet état de conséience
coupablement erronée ? Nous devons travailler aussitot
1 sortir de cette erreur, et & redresser et & rectifier notre
sonscience par les moyens convenables, c’est-a-dire en
yxaminant nos devoirs sans prévention et sans passion,
en nous faisant instruire, en lisant de kens livres, en as-
sistant aux instructions chrétiennes, en priant sans cesse
Dieu de nous éclairer afin que nous ne prenions pas le
mal pour le bien et le bien pour le mal. Rien n’est plus
important que d’avoir une conscience droite, puisqu’en
avoir une fausse est le plus grand mal qui puisse nous
arriver, Pour s’en convaincre, il suffit de faire ces trois
réflexions,

La premiére, c’est qu’il n’y a rien de plus facile que
de nous former une fausse conscience & I'instigation de
nos intéréts et de nos désirs, parce que selon la maxime
de saint Augustin, guodcumque volumus, bonum est ; quod-
cumgue placet, sanctum est. Nous aimons et nous cher-
chons naturellement la vérité; mais l'amour du péché
fait que nous cherchons & nous tromper et & juger des
shoses non comme elles sont, mais comme nous vou-
drions qu’elles fussent. Oui, cela n’est que trop vrai; des
que vous prenez de I'affection pour une chose mauvaise,
vous voudriez qu’elle fit innocente et permise, et & force
de la vouloir telle, vous arrivez facilement & vous per-
suader qu’elle P’est réellement. C’est donc votre volonté
dépravée qui corcompt le jugement droit de votre raison,
et vous fail voir les choses tout autrement qu’elles ne
gont. Vous direz que la loi ne s’applique pas & votre cas,
que telle action n’est pas scandaleuse, que telle autre
n’est pasinjuste, que cette occasion n’est ni volontaire nj
prochaine pour vous., Il ne vous manquera pas de prées
textes pour vous décharger des obligations les plus Gvie
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dentes : prétexfes de vanité, pour ne pas observer les
abstinences prescrites ; prétexte de nécessité, pour vous
dispenser de faire -les restitutions auxquelles vous étes
tenus. De cette sorte, au lieu de plier vos désirs’ & votre
conscience , vous vous efforcerez de plier votre con-
ecience & vos passions : Quodcumgque volumus, bonum est;
quodcumque placet, sanctum est. 11 est donce aussi facile de
ge former une fausse conscience, qu’il 'est d’étre dominé
par une passion ou par une affection vicieuse quel-
conque.

La seconde réflexion est celle-ci : autantil est facile de
se former une fausse conscience, autant il est dangereux
et funeste de suivre sa mauvaise direction,

Votre ceil,, nous dit & ce sujet Jésus-Christ dans I'E-
vangile, est la lumiére de votre corps : Lucerna corporis
tut est oculus fuus 1. Si votre ceil est sain et sans défaut,
de maniere & voir les objets avec clarté, avec netteté et
sans confusion, tout votre corps sera dans la lumiére, et
vous ne serez pas exposés & faire un faux pas : St oculus
tuus"fuerit simplex, totum corpus tuum lucidum erit, Mais
si au contraire votre il est vicié, ghté et obscurci, de
maniére 3 ce que vous ne puissiez plus bien distinguer
les objets, votre corps sera aussi privé de Iumiére, et
exposé A chaque instant & broncher et & faire des chutes
St oculus tuus fuerit nequam, totum corpus tuum tenebrosum
erit, Or cet ceil, dont Jésus-Christ nous parle d’'une ma-
nidre allégorique, n’est autre chose que notre conscience,
laquelle nous éclaire, nous dirige et nous fait agir. Si la
genscience d’aprds laquelle nous agissons est pure et
exempte d’erreur, c’est une lumiére qui se répand sur
Joutes nos actions et lesrend toutes parfaitement droites;
i au contraire notre conscience vient & s’oksecurcir par

$ Matth, VI, 22 et seq.
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suite des erreurs grossiéres auxquelles nous nows abane
donnons, elle nous jette dans toutes sortes d’écarts et de
déchés. En effet, avec une conscience erronée,il n’y a
pas de mal que 1’on ne fasse, pas d’excés dans lequel onne
tombe ; on boit I'iniquité comme ’ean, et, ce qui est pire,
on la boit avidement, tranquillement 'et sans remords,
parce que cette conscience est d’accord et d’intelligence
avec nous; on commet donc le péché sans remede.

La troisiéme et dernidre téflexion, c’est que cette con-
science erronée ne sert nullement & nous disculper et &
nous justifier devant Dieu des égarements auxquels elle
nous porte. L'ignorance snvincible, comme je ’ai dit, est
la seule qui puisse nous excuser du péché, Mais comment
admetfre cette ignorance dans un chrétien qui vit dansle
sein de I'Eglise, au milieu de la lumigre de 'Evangile,
environné d’une foule de confesseurs, de prédicateurs et
de catéchistes ? Une semblable ignorance, ou bien n’est
pas une ignorance, parce qu'’elle manque de bonne foi,
ou bien elle est coupable, parce qu’elle provient d'une
négligence coupable.

Voila donc combien il vous importe de vous préserver
d’une fausse conscience, et de vous former, au contraire,
une conscience droite, sincére, éclairée, qui vous serve
de guide fidéle, et vous fasse connaitre ce que vous devez
faire et ce que vous devez éviter; qui vous serve en
outre d’accusatriee quand vous manquez & votre devoir,
et vous fasse reconnaitre vos chutes, et enfin de vengeus
en vous tourmentant par ses remords et en vous faisang
ainsi rentrer dans le bon ¢hemin.

A quoti sert-il de nous tromper? Il est bien en notre
pouvoir de nous faire des fausses maximes, mais il ne
dépend pas de nous de changer les choses, et de faire que
ce qui est défendu soit permis. Dieu d’ailleurs ne nous
jugera pas selon notre coupable ignorance ni selon nos
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présomptions, mais selon la r2gle invariable de sa loi
divine. Voild pourquoi Jésus-Christ nous exhorte & nous
mettre d’accord, pendant que nous vivons, avec ce moni-
teur domestique, notre conscience, qui combat bien sou-
vent notre volonté afin de nous préserver du mal: E'sto
consentiens adversario tuo, dum es in via, ne forte tradat te ad-
versarius judict, et judex ministro, et in carcerem mittaris 1.

En effet, il arrivera nécessairement, 2 I'heure de notre
mort, une de ces deux choses : ou motre conscience
élevera librement la voix et nous fera voir ce que nous
n’avons jamais vu dans notre vie ; et alors quels ne se-
ront pas nos regrets et méme notre désespoir a la vue
de tant d’obligations négligées par notre faute, de tant de
péchés commis qui paraitront alors tels qu’ils sont, et
que nous ne pourrons plus ni excuser ni justifier{ Ou bien
il arrivera que méme alors notre conscience continuera
& nous tromper et & nous endormir dans une fausse paix
et dans une fatale sécurité ; et tant pis pour nous, car
nous rendant ainsi impossible la réparation de nos fautes,
elle nous accompagnera dans ce déplorable état au tri-
bunal de Dieu. A cette heure supréme, les cris de notre
conscience seront pour nous un tourment affreux et
peut-&tre inutile ; mais sa tranquillité et son silence se-
raient mille fois plus funestes, puisqu’ils seraient les
marques certaines d'une éternelle réprobation.

Nous pouvons encore prévenir ce double malheur;
mais comment” en écoutant bien ce guide intérieur que
Dieu nous a donné, notre conscience, Consultons-la done
sincérement et de bonne foi, non pour nous tromper,
mais pour nous éclairer; non pour excuser nos p.chés,
mais pour les éviter. C’est 1a tout le fruit que je me suis
proposé dans cette instruction,

' Matth. V, 85,
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TRAIT BISTORIQUR,

Un paysan s'était peu & peu faussé complétement la con-
science, Lorhque ses betes falsaient de dégit dans les champs
de ses voisins, 1l dlsalt que cé i étalt point de sa faute, et il ne
réparait pas le dommage caqsé Lorsque dans les payements
qu'on lui faisait on lui donnait p}us quon g lui devait, il ne
rendait pas, et pretendalt qu’il n ’avait Tien volé. De méme, §'il
lui arrivait de trouver quelque ob,]et de peu de valeur ou méme
important, il le gardait et le considérait comme lui appartenant.
1l ne se faisail nul scrupule de cueillir des raisi: - dans les vignes,
des rrults sur les arbres des champs, et de couper dans les bois
tout ce dont il avait besoin. Or un jour qu'il était allé se con
fesser, il s’accusa d’avoir volé vae corde. Son curé, qui le con-
paissait de réputation, fut fort surpris d’entendre une pareille
accusation. L’ayant donc interrogé, le pénitent finit par lul
avouer qu'il y avait un dne au bout de la corde,
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